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Type English German
Greet Hello Hallo
Greet Good morning (formal) Guten Morgen (formell)
Greet Good morning (informal) Guten Morgen (informell)
Greet Good day Guten Tag/ Schönen Tag
Greet Good afternoon Guten Nachmittag
Greet Good evening Guten Abend
Greet Good night Gute Nacht
 
Pronoun Addressing title (mr. mrs. - regular/ formal) Herr * (mann); Fräulein * (weiblich) (anredetitel (Herr/ Frau - 

 regulär/ formell))
Pronoun Politeness marker N/A (höflichkeitsmarker)
Pronoun I (formal) ich (formell)
Pronoun I (informal) ich (informell)
Pronoun You (formal) Sie (formell)
Pronoun You (informal) Du (formlos)
Pronoun He Er
Pronoun She Sie
Pronoun It Es (das)
Pronoun We Wir
Pronoun They Sie

Vocabulary List

Index

Vocabulary List - Basic



 
Pronoun Self (yourself, himself, herself, ourselves, 

themselves, itself, etc.)
Selbst (dich selbst, er selbst, sich selbst, uns selbst, sich 
selbst usw.)

Pronoun Myself (by myself) Ich (von mir)
Pronoun Own (my own) Eigenes (mein eigenes)
Pronoun Alone Allein
Pronoun Solo (solos) Solo (Solos)
Pronoun Both (ie. parties, sides, persons etc.) Beide (also Parteien, Seiten, Personen etc.)
Pronoun Neither (neither…nor) Weder (weder…noch)
Pronoun Each other Gegenseitig
Pronoun Individual Individuell
Pronoun Other Andere
Pronoun Others Andere
Pronoun Together (with) Zusammen
 
Pronoun Me (by me, for me, to me) Ich (von mir, für mich, für mich)
Pronoun You (by you, for you, to you) Du (von dir, für dich, für dich)
Pronoun Him (by him, for him, to him) ihm (von ihm, für ihn, zu ihm)
Pronoun Her (by her, for her, to her) Ihr (von ihr, für sie, zu ihr)
Pronoun It (by it, for it, to it) Es (durch es, dafür, dazu)
Pronoun Us (by us, for us, to us) Uns (von uns, für uns, für uns)
Pronoun Them (by them, for them, to them) ihnen (von ihnen, für sie, für sie)
 
Pronoun Mine (it's mine) Meins (es ist meins)
Pronoun Yours (it's yours) Dein (es ist deins)
Pronoun His (it's his) Sein (es ist sein)
Pronoun Hers (it's hers) Ihr (es ist ihr)
Pronoun Its (it's its) Es ist (es ist sein)
Pronoun Ours (it is ours) Unser (es ist unser)
Pronoun Theirs (it is theirs) Ihr (es ist ihr)
 
Pronoun My (ie. my book) Mein (dh mein Buch)
Pronoun Your (ie. your book) Ihr (dh Ihr Buch)
Pronoun His (ie. his book) Sein (dh sein Buch)
Pronoun Her (ie. her book) Sie (dh ihr Buch)
Pronoun It (ie. it's book) Es (dh es ist ein Buch)
Pronoun Our (ie. our book) Unser (dh unser Buch)
Pronoun Their (ie. their book) Ihr (dh ihr Buch)
 
Particle My clothes Meine Kleider
Particle My uncle's bike Das Fahrrad meines Onkels
Particle Your book Dein Buch
Particle His car Sein Auto
 
Pronoun At (at me, at you, at him, at her, at us, at them) Auf (auf mich, auf dich, auf ihn, auf ihn, auf uns, auf sie)
Pronoun About (about me, about you, about him, about her, 

about us, about them)
Über (über mich, über dich, über ihn, über sie, über uns, 
über sie)

Pronoun By (by me, by you, by him, by her, by us, by them) Von (von mir, von dir, von ihm, von ihr, von uns, von ihnen)



Pronoun For (for me, for you, for him, for her, for us, for 
them)

Für (für mich, für dich, für ihn, für sie, für uns, für sie)

Pronoun From (from me, from you, from him, from her, from 
us, from them)

Von (von mir, von dir, von ihm, von ihr, von uns, von ihnen)

Pronoun In (in me, in you, in him, in her, in us, in them) In (in mir, in dir, in ihm, in ihr, in uns, in ihnen)
Pronoun Of (of me, of you, of him, of her, of us, of them) Von (von mir, von dir, von ihm, von ihr, von uns, von ihnen)

Pronoun On (on me, on you, on him, on her, on us, on them) Auf (auf mich, auf dich, auf ihn, auf sie, auf uns, auf sie)

Pronoun To (to me, to you, to him, to her, to us, to them) Zu (zu mir, zu dir, zu ihm, zu ihr, zu uns, zu ihnen)
Pronoun With (with me, with you, with it, with him, with her, 

with us, with them)
Mit (mit mir, mit dir, mit dem/ damit, mit ihm, mit ihr, mit 
uns, mit ihnen)

 
Name Name Name
Name First name Vorname
Name Last name (surname; family name) Nachname (Nachname; Familienname)
Name Surname (family name; last name) Nachname (Familienname; Nachname)
Name Full name Vollständiger Name
Name Maiden name (former name) Mädchenname (früherer Name)
Name Nickname Spitzname
Name Personal name Persönlichen Namen
Name Stage name Künstlername
Name Title (addressing title, ie. academic qualification, 

etc.)
Titel (Referenztitel, z. B. akademische Qualifikation etc.)

Name Initials Initialen
Name Hidden name (secret name) Versteckter Name (geheimer Name)
 
Verb-To beI am Ich bin
Verb-To beYou are Sie sind/ Du bist
Verb-To beHe is Er ist
Verb-To beShe is Sie ist
Verb-To beIt is es ist/ das ist
Verb-To beWe are Wir sind
Verb-To beThey are Sie sind
 
Verb-To beI was ich war
Verb-To beYou were Du warst
Verb-To beShe was Sie war
Verb-To beIt was Es war
Verb-To beThey were Sie waren
Verb-To beHe was Er war
Verb-To beWe were Wir waren
 
Verb-To beI have been Ich bin gewesen
Verb-To beHe has been Er war
Verb-To beWe have been Wir waren
Verb-To beI had been Ich war gewesen
Verb-To beHe had been Er war gewesen
Verb-To beWe had been Wir waren
 



Verb-Will I will Ich werde
Verb-Will You will Du wirst
Verb-Will He will Er wird
Verb-Will She will Sie wird
Verb-Will It will Es wird
Verb-Will We will Wir werden
Verb-Will They will Sie werden
 
Verb-To beI will be ich werde sein
Verb-To beHe will be Er wird sein
Verb-To beWe will be Wir werden sein
 
Verb-To beI am being Ich bin
Verb-To beHe is being Er wird
Verb-To beWe are being Wir sind
 
Pronoun It's yours Es ist deins
Pronoun It's his Es ist seins
Pronoun It's hers Es ist ihrs
Pronoun I see you Ich sehe dich
Pronoun I see him Ich sehe ihn
Pronoun I see her Ich sehe sie
Pronoun I give it to you Ich gebe es dir
Pronoun I give it to him Ich gebe es ihm
Pronoun I give it to her Ich gebe es ihr
Pronoun I receive it from you Ich empfange es von dir
Pronoun I receive it from him Ich bekomme es von ihm
Pronoun I receive it from her Ich bekomme es von ihr
Pronoun I go to you Ich gehe zu dir
Pronoun I go to him Ich gehe zu ihm
Pronoun I go to her Ich gehe zu ihr
Pronoun It's for you Es ist für dich
Pronoun It's for him Es ist für ihn
Pronoun It's for her Es ist für sie
 
Pronoun You see me Du siehst mich
Pronoun You give it to me Du gibst es mir
Pronoun I see us Ich sehe uns
Pronoun He gives it to us Er gibt es uns
Pronoun I see them Ich sehe sie
Pronoun He gives it to them Er gibt es ihnen
 
Basic What is your name? (formal) Wie heißen Sie?/ Wie ist Ihr Name?
Basic What is your name? (informal) Was ist dein Name/ Wie heißt du?
Basic I am … Ich bin …
Basic My name is … Mein Name ist …
Basic I am called … Ich heiße …
Basic They call me … Sie nennen mich …
 
Basic How are you? Wie geht es dir?



Basic How are you doing? Wie geht es Ihnen?
Basic How is it going? Wie geht es Ihnen?
Basic How is it? Wie ist das?
Basic How was your day? Wie war dein Tag?
Basic How did you spend your day? Wie hast du deinen Tag verbracht?
Basic How is your day going? Wie läuft dein Tag?
Basic Did you do anything special/ interesting? Hast du etwas Besonderes/Interessantes gemacht?
Basic What are you doing? Was machst du?
Basic What did you do? Was hast du gemacht?
Basic What have you done? Was hast du gemacht?
Basic What are you doing? Was machst du?
Basic What are you going to do? (what will you do?; what 

will you be doing?)
Was wirst du machen? (Was wirst du machen?; was wirst du 
machen?)

Basic What's up? (what is up)? Was geht? (was geht)?
Basic What is going on? (what's going on?) Was ist los? (was ist los?)
Basic What is happening? (what's happening?) Was passiert? (was passiert?)
 
Basic I am fine Mir geht's gut
Basic I am good Mir geht es gut
Basic I am alright Ich bin ok
Basic I am just fine Mir geht es gut
Basic It is great Es ist großartig
Basic It is not good (it is bad) Es ist nicht gut (es ist schlecht)
Basic It is not good at all (it is not nice at all) Es ist überhaupt nicht gut (es ist überhaupt nicht schön)
Basic It is not nice Es ist nicht schön
Basic It's not fair Das ist nicht fair
Basic I am not happy Ich bin nicht glücklich
Basic I am happy Ich bin glücklich
Basic I am tired Ich bin müde
Basic I am sleepy Ich bin schläfrig
 
Basic How was it? Wie war es?
Basic It was good Es war gut
Basic It was great (it was very good) Es war großartig (es war sehr gut)
Basic It was bad Es war schlecht
Basic It was not so good Es war nicht so gut
Basic So am i (so do i; so can i) So bin ich (das tue ich auch; das kann ich auch)
Basic So was i (so did i; so have i) So war ich (so tat ich; so habe ich)
Basic Nor do i (neither do i) Ich auch nicht (ich auch nicht)
 
Basic Nice to meet you (formal) Schön, dich kennenzulernen
Basic Nice to meet you (informal) Schön, Sie kennenzulernen (informell)
Basic I am happy to meet you Ich bin froh dich zu sehen
Basic It is good to meet you Es ist gut dich zu treffen
Basic Glad to make your acquaintance (delighted to make 

your acquaintance)
Freut mich, Ihre Bekanntschaft zu machen/ Es freut mich, 
Sie kennenzulernen (erfreut, Ihre Bekanntschaft zu machen)

Basic I am glad to make your acquaintance Ich freue mich, Sie kennenzulernen
Basic It's a pleasure to meet you (pleased to meet you) Es ist mir eine Freude, Sie kennenzulernen (freut mich, Sie 

kennenzulernen)



Basic It is an honor to meet you Es ist mir eine Ehre, Sie kennenzulernen
Basic Nice to see you (again) Schön dich (wieder) zu sehen/ Schön Sie (wieder) zu sehen
Basic I am sorry for not writing or contacting (for awhile) Es tut mir leid, dass ich (eine Weile) nicht geschrieben oder 

kontaktiert habe
Basic It has been a while Es ist eine Weile her/ Es ist schon eine Weile her
Basic It has been a while (ie. when not writing or 

neglecting contact for a while)
Es ist eine Weile her (z. B. wenn Sie eine Zeit lang nicht 
geschrieben oder den Kontakt vernachlässigt haben)

Basic Long time no see (It's been a long time) Lange nicht gesehen/ Schon lange nicht mehr gesehen
Basic I missed you Ich habe dich vermisst
Basic I love you (too) Ich liebe dich (auch)
Basic Welcome back (welcome home) Willkommen zurück (willkommen zu Hause)
 
Basic I am looking forward to it Ich freue mich darauf
Basic I am looking forward to meeting you Ich freue mich darauf dich zu treffen
Basic I am looking forward to working with you (I send 

you my best regards) (polite)
Ich freue mich auf die Zusammenarbeit mit Ihnen (Ich grüße 
Sie herzlich) (höflich)

Basic I am looking forward to working with you (I send 
you my best regards) (very polite)

Ich freue mich auf die Zusammenarbeit mit Ihnen (Ich grüße 
Sie herzlich) (sehr höflich)

Basic Looking forward to it Freue mich
 
Home Please excuse the intrusion; I'm coming in * 

( greeƟng used when entering someone's home)
Bitte entschuldigen Sie die Störung; Ich komme rein * 
(Begrüßung beim Betreten eines Hauses)

Home May I come in? (ie. enter a house) Darf ich rein kommen? (dh ein Haus betreten)
Home Can we enter? Können wir eintreten?
Home He is always here Er ist immer hier
Home Come in please Kommen Sie bitte rein
Home Please come in (please enter, ie. a house) Bitte kommen Sie herein (Bitte betreten Sie ein Haus)
Home Follow me Folge mir
Home Come here Komm her
Home Go here (go there) Geh hierhin (geh dorthin)
Home Come this way (this way, please) Kommen Sie hier entlang (hier entlang, bitte)
Home Are you open? Haben Sie geöffnet?
Home Are you closed? Hast du geschlossen?
Home Open the door Öffne die Tür
Home Close the door Schließen Sie die Tür
Home I am going (I am leaving) Ich gehe (ich gehe)
Home Have a good day (take care; see you) Habt einen guten Tag (Pass auf dich auf; wir sehen uns)
Home Off you go Es kann losgehen
Home I'm home! (I'm back!) Ich bin zuhause! (Ich bin wieder da!)
Home (just) Don't mind the mess (Nur) Kümmere dich nicht um das Durcheinander
Home What will happen to the house? Was passiert mit dem Haus?
Home When do we have to go? Wann müssen wir gehen?
 
Basic Welcome here Willkommen hier
Basic You are welcome here Du bist hier willkommen
 
Basic Where are you from? Woher kommst du?
Basic Where do you live? Wo wohnst du?
Basic I am from … Ich komme aus …
Basic I live in… (I stay at …/ I am staying at …) Ich wohne in… (Ich wohne bei …/ Ich wohne bei …)



Basic Where is this place? Wo ist dieser Ort?
Basic It is close to Amsterdam Es liegt in der Nähe von Amsterdam
 
Basic How old are you? (What is your age?) Wie alt bist du? (Wie alt bist du?)
Basic I am thirty years old (I am 30 years old) Ich bin dreißig Jahre alt (ich bin 30 Jahre alt)
Basic He turned 40 yesterday Er ist gestern 40 geworden
 
Basic What kind of work do you do? Was für eine Arbeit machen Sie?
Basic I work as a consultant in the office of company xxx Ich arbeite als Berater im Büro der Firma xxx

Basic I have been working here/ there for 5 years Ich arbeite hier/ dort seit 5 Jahren
 
Weather It is hot today Es ist heiß heute
Weather It is cold here Es ist kalt hier
Weather It is sunny (the sun is shining) Es ist sonnig (die Sonne scheint)
Weather It is foggy (it is misty) Es ist neblig (es ist neblig)
Weather It is slippery (it is wet) Es ist rutschig (es ist nass)
Weather It rains (it is raining) Es regnet (es regnet)
Weather It's raining a lot Es regnet sehr stark
Weather It is pouring (it's pouring) Es gießt in Strömen (es gießt in Strömen)
Weather It starts to rain (it starts raining; it begins to rain) Es fängt an zu regnen (es fängt an zu regnen; es fängt an zu 

regnen)
Weather It stops raining Es hört auf zu regnen
Weather It keeps raining Es regnet weiter
Weather It is icy (there is ice) Es ist eisig (es gibt Eis)
Weather It snows (it keeps snowing) Es schneit (es schneit weiter)
Weather It is snowing (it's snowing) Es schneit (es schneit)
Weather It's stormy (it is stormy) Es stürmt (es stürmt)
Weather It's windy (it is windy) Es ist windig (es ist windig)
 
Part Goodbye Auf Wiedersehen
Part Farewell Abschied
Part I am leaving (I'm leaving) Ich gehe (ich gehe)
Part I got to go (I have to go) Ich muss gehen (ich muss gehen)
Part I have to go Ich muss gehen
Part Take care Mach's gut/ Pass' auf dich auf/ Pass auf dich auf
Part Take good care of yourself Pass gut auf dich auf
Part Until later Bis später
Part Come back real soon Komm bald wieder
Part See you Bis bald
Part See you around Bis demnächst/ Bis bald
Part See you later Bis später
Part See you next time Bis zum nächsten Mal/ Wir sehen uns nächstes Mal
Part See you soon Bis bald
Part See you tomorrow Bis morgen
Part Sweet dreams Süsse Träume
Part Until next time Bis zum nächsten Mal
Part Until tomorrow Bis morgen
Part Catch you later Bis später



Part Goodbye, have a good time! (goodbye, have fun!) Auf Wiedersehen, viel Spaß! (Auf Wiedersehen, viel Spaß!)

Part Maybe earlier (maybe sooner) Vielleicht früher (vielleicht eher)
Part Maybe later Vielleicht später
 
Part It is almost time to go home Es ist fast zeit nach hause zu gehen
Part It is soon time to go home Es ist bald Zeit, nach Hause zu gehen
Part It is already time to go home Es ist schon zeit nach hause zu gehen
Part Have a good day (have a nice day) Schönen Tag noch (schönen Tag)
Part Have a nice day Einen schönen Tag noch
Part Have a nice weekend Ein schönes Wochenende wünsche ich ihnen
Part Have a great day Ich wünsche dir einen schönen Tag
Part Have a great time (having a great time) Viel Spaß (viel Spaß haben)
Part I will be back (I'll be back) Ich werde zurück sein (ich werde zurück sein)
Part Where are you going? Wo gehst du hin?
Part Where are you going to? Wohin gehst du?
Part Where are you headed? (where are you off to?) Wohin gehen Sie? (wo willst du hin?)
Part Where did you go to? Wo bist du hingegangen?
Part Where have you been? (where have you been to?) Wo warst du? (Wo warst du?)

Part You too! (You also; you as well) Du auch! (Du auch; du auch)
Part Another time Einander mal
Part It is already late Es ist schon spät
Part It is still early Es ist noch früh
Part Maybe another time (maybe next time) Vielleicht ein anderes Mal (vielleicht das nächste Mal)
Part Perhaps another time Vielleicht ein anderes Mal
Part Keep in touch (let's keep in touch) Bleib in Kontakt (lass uns in Kontakt bleiben)
Part We will be in touch Wir bleiben in Kontakt
 
Short Yes Ja
Short No Nein
Short Not Nicht
Short Okay Okay
Short Alright ('So so') In Ordnung
Short So and so (such and such) So und so (so und so)
Short More or less (reasonably) Mehr oder weniger
Short Maybe (probably; perhaps) Vielleicht
Short Likely Wahrscheinlich
Short Perhaps Vielleicht
Short Probably Wahrscheinlich
Short Might (more uncertainty than maybe) Könnte (mehr Unsicherheit als vielleicht)
Short Certainly (surely) Sicher (sicher)
Short Of course! Na sicher!
Short Really? (seriously?; are you serious?) Wirklich? (im Ernst?; meinst du das ernst?)
Short You bet! Darauf können Sie wetten!
Short Certainly not! Sicherlich nicht!
Short Definitely not Definitiv nicht
Short Never again (never more) Nie wieder (nie mehr)
Short Not anymore (no longer) Nicht mehr (nicht mehr)
Short Oh yes! Oh ja!



 
Short Great Groß/ Toll/ Super/ Großartig/ Fantastisch/ Klasse/ Stark
Short Good Gut
Short Very good! Sehr gut!/ Sehr schön!/ Sehr nett!
Short Pretty good (quite good; quite well; pretty well) Ziemlich gut (ziemlich gut; ziemlich gut; ziemlich gut)
Short Quite good Ziemlich gut!/ Ganz gut!/ Recht gut!
Short Well Wohl
Short Quite (pretty) Ziemlich
Short Fine In Ordnung/ Gut/ Okay
Short Nice Hübsch
Short Bad Schlecht
Short Better (preferably) Besser (vorzugsweise)
Short Better than (superior) Besser als (überlegen)
Short Alright (all right; okay) In Ordnung (in Ordnung; in Ordnung)
Short Not bad Nicht schlecht
Short Not bad eh? Nicht schlecht, oder?
Short Not good Nicht gut
Short Not so good Nicht so gut
Short So… Also…
Short Well… (well then…) Na ja... (na dann...)
 
Short It is good Es ist gut
Short It is fine Es ist in Ordnung
Short It is alright Es ist in Ordnung
Short It is nice (it's nice) Es ist schön (es ist schön)
Short It is okay Es ist okay
Short It is clear Alles klar
Short It is really good Es ist wirklich gut
Short Is it alright to…? (is it okay to …?) Ist es in Ordnung, ...? (Ist es in Ordnung, …?)
Short It is fair (it is reasonable) Es ist fair (es ist vernünftig)
Short It is good to see Es ist schön zu sehen
Short It's so nice Es ist so schön
Short It is so good Es ist so gut
Short Alright with me Mir ist das recht
Short Fine with me (it is fine with me) Geht in Ordnung/ Mir ist es recht/ Mir ist das recht (mir ist 

es recht)
Short Let's do it (do it) Lass es uns tun (tun es)
Short Go for it Mach es
Short Let's go for it Lass es uns angehen
Short Let's try it (let us try it) Lass es uns versuchen (lass es uns versuchen)
Short Let's try and see (let us try and see) Lass es uns versuchen und sehen (lass es uns versuchen und 

sehen)
Short Let's try and see how it goes Lass es uns versuchen und sehen, wie es läuft
 
Short It still is Es ist immer noch
Short I think that it is good Ich denke, dass es gut ist
Short Did you like it? (do you like it?) Hat es Ihnen gefallen? (Gefällt es dir?)
Short Do you like that? Gefällt Ihnen das?
Short I like it Ich mag das
Short I like it very much (i like it a lot) Mir gefällt es sehr (es gefällt mir sehr gut)



Short I love it ich liebe es
Short I liked it Mir hat es gefallen
Short I enjoy it Ich genieße es
Short I enjoyed it ich habe es genossen
Short I appreciate it (i appreciate that) Ich schätze es/ Ich weiß das zu schätzen (ich weiß das zu 

schätzen)
Short I dont like it Mir gefällt es nicht
Short I didn't like it Mir hat es nicht gefallen
Short I didn't like it so much Mir hat es nicht so gut gefallen
Short Is he? (He is) Ist er? (Er ist)
Short Did he? (He did) Hat er? (Er hat)
Short Was he? (He was) War er? (Er war)
 
Short Are you okay?/ I am alright geht es dir gut?/ Mir geht es gut
Short Enough please Genug Bitte
Short I know Ich weiß
Short I don't know (I do not know it) Ich weiß es nicht (ich weiß es nicht)
Short I have no idea (i don't know) Ich habe keine Ahnung (ich weiß es nicht)
Short I see... (that's right; indeed) Ich verstehe ... (das ist richtig; in der Tat)
Short Indeed so (indeed right) In der Tat (in der Tat richtig)
Short Just like that (quite so; I agree; that is so; that is 

right)
Einfach so (ganz so; ich stimme zu; das ist so; das ist richtig)

Short That's all Das ist alles/ Das war alles/ Das ist es/ Das wär's
Short That is a lie Das ist eine Lüge
Short That is incorrect Das ist inkorrekt
Short That's right! (Exactly! That is correct!) Das stimmt!/ Das ist es!/ Das ist richtig!/ Das ist korrekt! / 

Stimmt!/ Korrekt!/ So ist es!
Short That is true Das ist wahr
Short What is it? (What was that?; What was that again?) Was ist es? (Was war das?; Was war das nochmal?)

Short What is that?/ What is this? (What is it?) Was ist das? / Was ist das? (Was ist es?)
Short What is it about? Worum geht es?
Short What is it for? (what for?) Wofür ist das? (wozu?)
Short You're right Sie haben Recht
 
Short Thank you (formal) Danke (formell)
Short Thank you (polite) Danke (höflich)
Short Thank you (very polite) Danke (sehr höflich)
Short Thank you very much Vielen Dank
Short Thanks (informal) Danke (informell)
Short Thanks to you I am fine Dank dir geht es mir gut
Short Thank you for letting me know (thank you for the 

information)
Danke für den Hinweis (Danke für die Information)

Short Thanks for everything (thank you for everything) Danke für alles (danke für alles)
 
Short You are welcome Gern geschehen
Short Anytime (ie. reply to thank you) Jederzeit (d. h. als Dankeschön antworten)
Short Here you go (There you go) Los geht's (Los geht's)
Short Here you are (please!) Bitte!/ Gefallen!
 



Short Go ahead (go forward, please proceed) Mach weiter (mach weiter, bitte mach weiter)
Short Go on (continue; proceed) Weitermachen (fortfahren; fortfahren)
Short Be my guest (go ahead) Sei mein Gast (mach weiter)
Short As you please (do as one pleases) Wie es Ihnen gefällt (tun Sie, was einem gefällt)
Short As you like (do as you like) Wie du willst (mach, was du willst)
Short As you wish (do as you wish) Wie Sie möchten (tun Sie, was Sie möchten)
Short Please do as you like (please do as you wish) Bitte tun Sie, was Sie möchten (Bitte tun Sie, was Sie 

möchten)
Short Can I help you? (can I assist you?) Kann ich Ihnen helfen? (Kann ich Ihnen helfen?)
Short Can you help me? (can you assist me?) Kannst du mir helfen? (Können Sie mir helfen?)
Short Allow me (let me please) Erlaube mir (lass mich bitte)
Short Don't worry Keine Sorge
Short Everything okay? Alles okay?
Short Everything is okay (everything is fine) Alles ist in Ordnung (alles ist in Ordnung)
Short Everything is well (everything is fine) Alles ist gut (alles ist gut)
Short I don't understand (I do not understand) Ich verstehe nicht (Ich verstehe nicht)
Short I don't get it Ich verstehe es nicht
Short It is nothing Es ist nichts
Short Let's get back to work Gehen wir zurück an die Arbeit
Short Let's get going (let's go; let's get started) Lass uns gehen (lass uns gehen; lass uns anfangen)
Short Let me know Lass es mich wissen
Short Please let me know Bitte lassen Sie es mich wissen
Short Come on! (Let's go!) Aufleuchten! (Lass uns gehen!)
Short Mind if i...? Stört es Sie, wenn ich...?
Short Never mind (I don't care) Macht nichts
Short No big deal (nothing special) Keine große Sache (nichts Besonderes)
Short No problem Kein Problem
Short No, thank you ('I am fine') Nein danke/ Nein, vielen Dank
Short Not at all (not in the least) Gar nicht/ Überhaupt nicht (nicht im Geringsten)
Short Nothing much (not much) Nicht viel (nicht viel)
Short Nothing special Nichts Besonderes
Short Please continue (continue please; please proceed) Bitte weiter (bitte fortfahren)
Short Tell me (please tell me; so tell me) Sag es mir (bitte sag es mir; also sag es mir)
Short Understood (I understand) Ich habe es (in Ordnung)
Short What a mess Was für ein Chaos
Short Roger (understood; OK) Roger
 
Short Excuse me Verzeihung
Short Pardon me Entschuldigung
Short I am sorry (formal) Es tut mir leid (formell)
Short I'm sorry (Informal) Es tut mir leid (informell)
Short Can you please...? (Can you do me a favour)? Kannst du bitte...? (Kannst du mir einen Gefallen tun)?
Short Excuse me for disturbing (bothering) Entschuldigen Sie die Störung/ Entschuldigung für die 

Störung/ Entschuldigung, dass ich störe/ Tut mir leid, dass 
ich störe

Short Oh man! Oh Mann!
Short Oh no! Oh nein!
Short Oh god! Oh Gott!
Short Oops!  (Darn it) Hoppla! (Verdammt)
Short We are on time Wir sind in der Zeit



Short I am late Ich bin spät
Short A fast car Ein schnelles Auto
Short The car is slow Das Auto ist langsam
 
Short I am so sorry es tut mir so leid
Short I am very sorry Es tut mir sehr leid
Short I apologize (I am sorry) Ich entschuldige mich
Short I made a mistake Ich machte einen Fehler
Short I was wrong (I made a mistake) Ich habe mich geirrt (ich habe einen Fehler gemacht)
Short I'm very sorry (to have neglected someone after a 

long time; ie. by not writing etc.)
Es tut mir sehr leid (jemanden nach langer Zeit 
vernachlässigt zu haben; z. B. durch Nichtschreiben etc.)

Short By mistake Aus Versehen
Short Sorry about it (i am sorry about it) Tut mir leid/ Es tut mir leid (es tut mir leid)
Short Sorry for being late (i am sorry for being late) Tut mir leid, dass ich zu spät bin/ Entschuldigen Sie die 

Verspätung (es tut mir leid, dass ich zu spät bin)
Short Sorry I have forgotten our appointment Tut mir leid, ich habe unsere Verabredung vergessen/ 

Entschuldigen Sie, ich habe unsere Verabredung vergessen
 
Short I would like … (polite) Ich möchte … (höflich)
Short I would like (I'd like; I want) ich möchte (ich möchte; ich möchte)
Short I want … Ich will …
Short Please Bitte
Short Please forgive me (i'm sorry) Bitte vergib mir (es tut mir leid)
Short Please wait (please wait a bit; please wait a minute) Bitte warten (bitte warten Sie ein bisschen; bitte warten Sie 

eine Minute)
Short Hold on! (Hang on! Give me a second! Just a 

moment!)
Festhalten! (Warte! Gib mir einen Moment! Nur einen 
Moment!)

Short Just a moment Einen Augenblick
Short Wait a moment Warte einen Moment
Short Yes, please Ja bitte
Short Not now please Bitte nicht jetzt
Short It's a pleasure Es ist ein Vergnügen
Short With pleasure Mit Vergnügen
Short Please do … (please take care of …) * (polite) Bitte tun Sie … (bitte kümmern Sie sich um …) * (höflich)
Short Please do … (please take care of …) * (very polite) Bitte tun Sie … (bitte kümmern Sie sich um …) * (sehr höflich)

Short It is too (it is also; is too; is also) Es ist auch (es ist auch; ist auch; ist auch)
Short It is not Es ist nicht
Short Up to you (it's up to you; it is up to you) Es liegt an dir/ Wie du willst (es liegt an dir; es liegt an dir)
 
Eat&DrinkI am hungry ich bin hungrig
Eat&DrinkI am thirsty ich bin durstig
Eat&DrinkI am full (I have had enough) Ich bin satt (ich habe genug)
Eat&DrinkBon appetit! (Enjoy the meal) Guten Appetit!
Eat&DrinkEnjoy your meal Guten Appetit/ Genießen Sie Ihr Essen
Eat&DrinkCheers! Prost!
Eat&DrinkThank you for the meal Danke, für das Essen
Eat&DrinkGo for a coffee (going to get a coffee) Einen Kaffee trinken gehen (einen Kaffee holen)
Eat&DrinkWhat would you like to drink? Was möchten Sie trinken?
Eat&DrinkWhat would you like to have? Was möchten Sie haben?



Eat&DrinkWhat do you want? (What would you like?) Was willst du? (Was möchten Sie gerne?)
Eat&DrinkCan i have some coffee? (May I have some coffee?/ 

Can I get some coffee?)
Kann ich Kaffee haben? (Darf ich einen Kaffee haben?/Kann 
ich einen Kaffee bekommen?)

Eat&DrinkCan you bring some tea? Kannst du etwas Tee mitbringen?
Eat&DrinkI am going to get a drink Ich werde mir etwas zu trinken holen
Eat&DrinkI would like to have some coffee (I would like to get 

some coffee)
Ich möchte einen Kaffee haben (ich möchte einen Kaffee 
holen)

Eat&DrinkI would like to see the menu (can I see the menu?) Ich möchte die Speisekarte sehen (kann ich die Speisekarte 
sehen?)

 
Short Help! Hilfe!
Short Fire! Feuer!
Short Police! Polizei!
Short Thief! Dieb!
Short Doctor! Arzt!
Short Run! Laufen!
 
Short Good luck! Viel Glück!
Short Best of luck to you! Viel Glück für Sie!
Short Success! Erfolg!
Short Pay attention! Passt auf!
Short Enjoy! Genießen!
Short Relax! Entspannen!
Short Take it easy (take it slowly) Mach es ruhig (geh es langsam)
Short Have a good time! Sich amüsieren!
Short Have fun! Habe Spaß!
Short Do your best! Gib dein Bestes!
Short Wish you all the best Ich wünsche Ihnen allen das Beste
 
Short Look! (Look here!) Schau/ Schauen Sie! (schau hier/ sehen Sie hier!)
Short Look out! Achtung!
Short Please look (please see) Bitte schauen (bitte sehen)
Short Watch out! Achtung!
Short It looks good (it looks nice) Es sieht gut aus (es sieht gut aus)
Short Oh my God/ Oh my God Oh mein Gott oh mein Gott
Short Be careful! Vorsichtig sein!
Short Behold! Siehe!
Short Beware (beware of) Vorsicht (vorsicht vor)
Short Calm down Beruhige dich
Short Get well soon! (Take care of yourself) Gute Besserung! (Pass auf dich auf)
Short Go away! Geh weg!
Short God bless you Gott schütze dich
Short Get lost! Hau ab!
Short Hurry up (hurry) Beeil dich (beeil dich)
Short Just kidding War nur ein Scherz
Short Just joking Nur ein Scherz
Short Be quiet! Sei ruhig!/ Sei still!
Short Shut up! Den Mund halten!/ Halt den Mund!
Short Cut it out! Hör auf damit!
Short Stop it! (Please stop!/ Stop doing that!) Hör auf damit! (Hör bitte auf!/ Hör auf damit!)



Short Quit it! (Please quit!) Hör auf damit! (Hör bitte auf!)
Short I give up (i quit) Ich gebe auf (ich kündige)
Short Don't give up (don't quit) Gib nicht auf (hör nicht auf)
Short We will see (we'll see) Wir werden sehen (wir werden sehen)
Short Let's see Mal sehen
Short We will see about that (we will see about it) Das werden wir sehen (das werden wir sehen)
Short Who knows Wer weiß
Short As planned Wie geplant
Short By no means (never!) Auf keinen Fall (niemals!)
Short Congratulations! Herzliche Glückwünsche!/ Herzlichen Glückwunsch!
Short Good point of view (nice perspective; good point) Guter Standpunkt (schöne Perspektive; guter Punkt)
Short Hurray! Hurra!
 
Short Happy birthday! Alles Gute zum Geburtstag!/ Herzlichen Glueckwunsch zum 

Geburtstag!
Short Happy new year! Frohes neues Jahr!/ Guten Rutsch!/ Glückliches neues Jahr!

Short Merry christmas! Frohe Weihnachten!
Short New years eve Silvester/ Neujahr
Short New year's resolutions Neujahrsvorsätze
 
Short It is boring Es ist langweilig
Short It is cheap Es ist billig
Short It's complicated Es ist kompliziert
Short It is difficult (it is hard; it is tough) Es ist schwierig (es ist schwer; es ist hart)
Short It is difficult to do Es ist schwierig, das zu tun
Short It is easy (it is simple; it is not complicated) Es ist einfach (es ist einfach; es ist nicht kompliziert)
Short It is emotional Es ist emotional
Short It is exciting Es ist aufregend
Short It is expensive Es ist teuer
Short It is fast Es ist schnell
Short It is funny Es ist lustig
Short It is important Es ist wichtig
Short It is impossible (it is not possible) Es ist unmöglich (es ist nicht möglich)
Short It is not possible (there is no way; it is impossible) Es ist nicht möglich (es gibt keine Möglichkeit; es ist 

unmöglich)
Short It is interesting Es ist interessant
Short It is misleading Es ist irreführend
Short It is obvious Es ist offensichtlich
Short It is possible Es ist möglich
Short It's possible that ... (is it possible that?) Es ist möglich, dass ... (ist es möglich, dass?)
Short It is sad Es ist traurig
Short It is strange Es ist seltsam
Short That's odd (that's strange) Das ist komisch (das ist merkwürdig)
Short It is slow Es ist langsam
Short It is considered Es gilt als
 
Short That is crazy Das ist verrückt
Short That is sad Das ist traurig
Short That is so strange Das ist so seltsam



Short This is scary Das ist beängstigend
Short What a surprise (it is a surprise) Was für eine Überraschung (es ist eine Überraschung)
Short I am curious about it Ich bin neugierig darauf
Short I am glad Ich bin froh/ Ich freue mich
Short I am interested in it (it seems interesting; it sounds 

interesting)
Ich interessiere mich dafür (es scheint interessant; es klingt 
interessant)

Short It is well-thought of (it is well thought about) Es ist gut durchdacht (es ist gut durchdacht)
Short It looks like fun Sieht nach Spaß aus
Short It seems like fun Sieht nach Spaß aus
Short It sounds good Das klingt gut
Short It sounds like fun Klingt nach Spaß
Short It sounds reasonable Es klingt vernünftig
Short It sounds strange Es klingt seltsam
 
Short I guess so (I think so; maybe) Ich denke schon (Ich denke schon; vielleicht)
Short It seems so (it looks like that) Es scheint so (es sieht so aus)
Short I suppose you are right (i guess you are right) Ich nehme an, dass du recht hast (ich schätze, du hast recht)

Short It was done (done!; it was finished!) Es war fertig (fertig!; es war fertig!)
Short I wonder why (I am wondering why) Ich frage mich warum (ich frage mich warum)
Short It's unavoidable (there is no other way; it cannot be 

helped; it cannot be prevented)
Es ist unvermeidlich (es gibt keinen anderen Weg; es kann 
nicht geholfen werden; es kann nicht verhindert werden)

Short I've had it up to here with you! Ich hatte es bis hierher mit dir!
Short I agree Ich stimme zu
Short I'd say so Das würde ich sagen
Short I certainly say so Das sage ich auf jeden Fall
Short I do not agree (I don't agree) Ich stimme nicht zu (ich stimme nicht zu)
Short I disagree ich bin nicht einverstanden
Short It's okay (it is okay; I agree; I do agree) Es ist okay (es ist okay; ich stimme zu; ich stimme zu)
Short I totally agree Ich bin vollkommen einverstanden
Short Just right Genau richtig
Short Just about right Genau richtig
Short Just think about it Denk einfach mal darüber nach
Short Make yourself at home Fühlen Sie sich wie zu Hause/ Machen Sie es sich gemütlich

Short My condolences/ my deepest condolences Mein Beileid / mein tiefstes Beileid
Short That is a shame (that is a pity) Das ist eine Schande (das ist schade)
Short That is life So ist das Leben
Short That is so (that seems so) Das ist so (das scheint so)
Short That is to say Das heißt
Short You can't be serious Das kann nicht dein Ernst sein
Short You can't do that (you cannot do that) Das kannst du nicht tun (das kannst du nicht tun)
Short You got it Du hast es geschafft
Short Well done Gut gemacht
Short Well done! (good work!) Gut erledigt!/ Gut gemacht!/ Toll gemacht!
Short Well said (well spoken) Gut gesagt / Gut gesprochen
Short Well spoken Gut gesprochen
Short Bravo Bravo
Short Good work! (good job!) Gute Arbeit! (Gute Arbeit!)
Short That's a pity Das ist schade



Short What a pity! Schade!/ Was für eine Schande!/ Das ist aber schade!/ So 
ein pech!/ Wie schade!

 
Conv1 Do you speak X? Sprechen Sie X?
Conv1 I can speak a little X Ich kann ein bisschen X sprechen
Conv1 I speak a little X Ich spreche ein wenig X
 
Conv1 Do you understand? Verstehst du?
Conv1 I understand you Ich verstehe dich
Conv1 Can you say that again? Kannst du das nochmal sagen?
Conv1 Can you repeat that? (could you repeat that?) Können Sie das wiederholen? (könnten Sie das 

wiederholen?)
Conv1 What are you talking about? Wovon redest du?
 
Conv1 Nice to hear Schön zu hören
Conv1 Good to hear Gut zu hören
Conv1 Good to know (useful information) Gut zu wissen
 
Writing For your information Zu Ihrer Information
Writing Dear (person) Sehr geehrte(r) (Person)
Writing Please refer to the following Bitte beachten Sie Folgendes
Writing Please see below Bitte siehe unten
Writing Cordially Mit freundlichen Grüßen
Writing Regards Grüße
Writing With kind regards Mit freundlichen Grüßen
 
Conv1 I learned x at school Ich habe x in der Schule gelernt
Conv1 I learned it myself Ich habe es selbst gelernt
Conv1 I studied it at school Ich habe es in der Schule gelernt
Conv1 I studied it myself Ich habe es selbst studiert
Conv1 He can write something in this language Er kann etwas in dieser Sprache schreiben
Conv1 I cannot read this very well Ich kann das nicht so gut lesen
 
 
 
 
 

 
Type English German
 
Grammar Grammar rules with example sentences
Grammar Order of the words Personal pronoun, then verb
 
Grammar Characters Scripture is mostly standard as English, but has some 

different letters. There are some ch based words like 'ich' (I) 
or ending on s (ß), Spaß (fun)

 
Grammar Scripture Mainly western scripture letters
 

Grammar Rules



Grammar Pronounciation Some words like 'Ich' (ich, no hard 'g' sound) or 'Spaß', spass

 
Grammar Formality
 
Grammar Pronouns (I, you, he, we…) Pronouns are used
 
Grammar Verb conjugations Verbs conjugate
 
Grammar Past tense Yes, singular/ plural with different conjugations
 
Grammar Polite/ Regular use of words/ verbs Yes, the word 'you' can be used politely or regularly & 

people can be addressed by title (sir/ madam)
 
Grammar Loan words Yes, some (die chance, super, etc.)
 
Grammar Question/ Sentence ending Question mark
 
Grammar Masculine/ Feminine/ Impartial Words Yes, male, female and impartial words
 
Grammar Cases (Nominative/ Genitive/ Dative/ Accusative/ 

Vocative/ Locative)
Not applicable

 
 
Grammar Grammar examples
Grammar The man is tall Der Mann ist gross
Grammar The woman is tall Die Frau ist groß
Grammar The man is smart Der Mann ist klug
Grammar The woman is smart Die Frau ist klug
 
Grammar The house is there Das Haus ist da
Grammar I am at the house Ich bin im Haus
Grammar I go to the house Ich gehe zum Haus
Grammar He stops by the house Er kommt am Haus vorbei
Grammar It is from the house Es ist aus dem Haus
Grammar I give it to the house Ich gebe es dem Haus
 
Grammar He goes by car Er fährt mit dem Auto
Grammar She goes by train Sie fährt mit der Bahn
Grammar The meeting is at the library Das Treffen findet in der Bibliothek statt
 
Grammar I go to my friend on friday Ich gehe am Freitag zu meiner Freundin
Grammar I go to my friend by car on friday in the evening Ich fahre am Freitagabend mit dem Auto zu meiner Freundin

Grammar I go with my colleague at eight o'clock to his house Ich gehe mit meinem Kollegen um acht Uhr zu ihm nach 
Hause

Grammar I go with my colleague at eight o'clock to his house 
to watch a movie

Ich gehe mit meinem Kollegen um acht Uhr zu ihm nach 
Hause, um einen Film anzusehen

 
Grammar A running man (a man who is running) Ein laufender Mann (ein Mann, der rennt)



Grammar A working machine (a machine at work) Eine Arbeitsmaschine (eine Maschine bei der Arbeit)
 
Grammar I am going to the store Ich gehe zum Laden
Grammar It is in this building Es ist in diesem Gebäude
Grammar I am sitting at the table Ich sitze am Tisch
Grammar There is an event at the library Es gibt eine Veranstaltung in der Bibliothek
 
Grammar I am going there by bus Ich fahre mit dem Bus dorthin
Grammar The train goes from Amsterdam to Den Hague Der Zug fährt von Amsterdam nach Den Haag
 
Grammar The party is on Friday Die Party ist am Freitag
Grammar I am going to visit my grandparents on Friday Ich werde am Freitag meine Großeltern besuchen
Grammar I will leave on holiday at Friday evening Ich werde am Freitagabend in den Urlaub fahren
Grammar I will see him on Saturday at 2 o Clock in my house Ich werde ihn am Samstag um 14 Uhr in meinem Haus sehen

Grammar I am coming to see my friend on Saturday evening 
at a local café

Ich komme, um meinen Freund am Samstagabend in einem 
örtlichen Café zu besuchen

 
Grammar I go to the store Ich gehe zu dem Laden
Grammar He will go to the park Er wird in den Park gehen
Grammar We will go to our house Wir werden zu unserem Haus gehen
Grammar He can do the work Er kann die Arbeit machen
Grammar She can go to the cinema tomorrow Sie kann morgen ins Kino gehen
 
Grammar He is coming to see me Er kommt, um mich zu besuchen
Grammar I can see you doing this Ich kann mir vorstellen, dass du das tust
Grammar I would like to see you be able to do that Ich würde gerne sehen, dass Sie dazu in der Lage sind
 
Grammar I am thinking about it Ich denke darüber nach
Grammar He is exercising right now Er trainiert gerade
 
Grammar I do not eat pork (I don't eat pork) Ich esse kein Schweinefleisch (ich esse kein Schweinefleisch)

Grammar I will not be here tomorrow ich werde morgen nicht hier sein
 
Grammar The blue car Das blaue Auto
Grammar A red box Eine rote Kiste
Grammar A big green plant Eine große grüne Pflanze
Grammar An opened red box Eine geöffnete rote Kiste
Grammar A brown big old chest Eine braune große alte Truhe
Grammar A dusty red big old chest Eine staubige rote große alte Truhe
Grammar A colorfully specially decorated old green house Ein farbenfroh, speziell dekoriertes altes grünes Haus
 
 
Grammar Cases - Nominative/ Genitive/ Dative/ Accusative/ 

Vocative/ Locative  examples
Grammar The smart man Der kluge Mann
Grammar The smart woman Die kluge Frau
Grammar The smart dog Der kluge Hund
 



Grammar I see the smart man Ich sehe den klugen Mann
Grammar I see the smart woman Ich sehe die kluge Frau
Grammar I see the small house Ich sehe das kleine Haus
Grammar I see the smart dog Ich sehe den klugen Hund
 
Grammar It is for the smart man Es ist für den klugen Mann
Grammar It is for the smart woman Es ist für die kluge Frau
Grammar It is for the smart dog Es ist für den klugen Hund
 
Grammar I go to the smart man Ich gehe zum klugen Mann
Grammar I go to the smart woman Ich gehe zur klugen Frau
Grammar I go to the smart dog Ich gehe zum klugen Hund
 
Grammar A great opportunity Eine gute Gelegenheit
Grammar A very good opportunity Eine sehr gute Gelegenheit
Grammar A quite interesting conversation Ein durchaus interessantes Gespräch
Grammar A not so bold attempt Ein nicht so gewagter Versuch
 
 
 
 
 

Time Time Zeit
Time Period Zeitraum
Time Age Alter (age)/ Alt (old)
Time Ages ago (back in the day) Vor langer Zeit (damals)
Time Bronze age Bronzezeit
Time Stone age Steinzeit
Time Time zone Zeitzone
Time Day Tag
Time Date Datum
Time Deadline (time limit; closing day) Einsendeschluss (Frist; Einsendeschluss)
Time End date Endtermin
Time Start date Startdatum
Time Validity date Gültigkeitsdatum
Time Week Woche
Time Month Monat
Time Year Jahr
Time Light year Lichtjahr
Time Century Jahrhundert
Time Era Epoche
Time Hour Stunde
Time Minute Minute
Time Second Sekunde
Time Daytime Tageszeit/ Tagsüber
Time During the day Tagsüber
Time Evening time Abendzeit
Time Nighttime Nachtzeit
Time At this hour (in this hour) Zu dieser Stunde (in dieser Stunde)

Vocabulary List - Times & Dates



Time Last minute Letzte Minute
Time Within the hour Innerhalb einer Stunde
Time Dated Veraltet
Time Outdated Veraltet
 
Time It is 2.07 AM (it is seven past two) Es ist 2.07 Uhr (es ist sieben nach zwei)
Time It is 3.15 AM (a quarter past three) Es ist 3.15 Uhr (viertel nach drei)
Time It is 4.52 PM (it is eight to five) Es ist 16.52 Uhr (es ist acht vor fünf)
Time It is 5 o'clock Es ist 5 Uhr
 
Time Morning Morgen
Time Break of dawn Morgendämmerung
Time Break of day Tagesanfang
Time Daybreak (break of day) Tagesanbruch (Tagesanbruch)
Time Early morning (dawn) Früher Morgen/ Morgendämmerung/ Tagesanbruch
Time Small hours Frühmorgens
Time Sunrise Sonnenaufgang
Time Midday Mittag
Time The middle of the day Mitten am Tag
Time Afternoon (noon) Nachmittag
Time Noonday Mittags
Time Evening red Abendrot
Time Sunset Sonnenuntergang
Time Setting sun Untergehende Sonne
Time Evening (dusk) Abend/ Abenddämmerung
Time Twilight Dämmerung/ Zwielicht/ Abenddämmerung/ Dämmerlicht
Time Late evening Später Abend/ Spätabends/ Am späten Abend
Time Night Nacht
Time Midnight Mitternacht
Time Late night Spät in der Nacht
Time The middle of the night Mitten in der Nacht
Time Dead of night Nachts tot
Time Deep in the night Tief in der Nacht/ Tief in die Nacht
Time Golden hour goldene Stunde
Time Morning glow (sunrise colors) Morgenlicht (Sonnenaufgangsfarben)
 
Time Today (this day) Heute
Time Yesterday Gestern
Time Tomorrow Morgen
Time Day before yesterday Vorgestern
Time Day after tomorrow Übermorgen
 
Time Next (coming) Nächste
Time Previous (last) Vorherige
Time Last (ago) Letzte
Time Every (each) Jedes einzelne)
Time Last month Im vergangenen Monat
Time Last time (previous time) Letztes Mal (vorheriges Mal)
Time Last week Letzte Woche
Time Last year Vergangenes Jahr



Time Next day (tomorrow) Am nächsten Tag (morgen)
Time Next month Nächsten Monat
Time Next time Nächstes Mal
Time Next week Nächste Woche
Time Next year Nächstes Jahr
Time Previous day (yesterday) Vortag (gestern)
Time Previous month Vorheriger Monat
Time Previous week Letzte Woche
Time Previous year Vorheriges Jahr
Time A new day Ein neuer Tag
Time At the beginning of the next month Anfang des nächsten Monats
Time Beginning of the day Beginn des Tages
Time End of the day Ende des Tages
Time The beginning of a new day Der Beginn eines neuen Tages
Time The beginning the year Der Anfang des Jahres
Time The end of last year Ende letzten Jahres
Time This time Diesmal
 
Time Last evening Letzten Abend
Time Last night Letzter Nacht
Time Yesterday evening Gestern Abend
Time Tomorrow afternoon Morgen Nachmittag
Time Tomorrow morning Morgen früh
Time Every evening Jeden Abend
Time Every night Jede Nacht
Time Five days from now (after 5 days) In fünf Tagen (nach 5 Tagen)
Time From the past couple months Aus den letzten paar Monaten
Time In five weeks (after 5 weeks) In fünf Wochen (nach 5 Wochen)
Time In the coming months In den kommenden Monaten
Time In three days (in 3 days) In drei Tagen (in 3 Tagen)
Time Seven days earlier (7 days earlier) Sieben Tage früher (7 Tage früher)
Time Two days ago (2 days ago) Vor zwei Tagen (vor 2 Tagen)
Time Three years and five months ago Vor drei Jahren und fünf Monaten
Time In the eighties In den Achtzigern
 
Time-Per Periodically Regelmäßig
Time-Per Periodic activities Periodische Aktivitäten
Time-Per Daily (day by day) Täglich (Tag für Tag)
Time-Per Every day (each day) Jeden Tag (jeden Tag)
Time-Per Everyday Täglich
Time-Per Day and night Tag-und Nacht
Time-Per From morning till night (day and night; always) Von morgens bis abends (Tag und Nacht; immer)
Time-Per Monthly Monatlich
Time-Per Night and day (day and night) Nacht und Tag (Tag und Nacht)
Time-Per Overnight Über Nacht
Time-Per The whole night Die ganze Nacht
Time-Per Up all night Die ganze Nacht wach
Time-Per Weekly Wöchentlich
Time-Per Weekly job Wöchentliche Arbeit
Time-Per Yearly Jährlich



Time-Per Someday (some day) Eines Tages (eines Tages)
Time-Per Anyday (any day) An jedem Tag (jeden Tag)
Time-Per One day (oneday) Eines Tages (eines Tages)
Time-Per Annual (annually) Einjährig (jährlich)
Time-Per Bi-weekly (every other week) Zweiwöchentlich (jede zweite Woche)
Time-Per Fortnight (forthnightly) Vierzehntägig/ Vierzehn Tage (vierzehntägig)
Time-Per Day by day Täglich
Time-Per Day and night rhythm Tag- und Nachtrhythmus
 
Time From 9 to 5 (from nine to five) Von 9 bis 5 (von neun bis fünf)
Time From Amsterdam to Paris Von Amsterdam bis Paris
Time From beginning until end Von Anfang bis Ende
 
Time Future Zukunft
Time Past Vorbei an
Time Present (the present) Gegenwart/ Gegenwärtig (die Gegenwart)
Time In the future In der Zukunft
Time In the past In der Vergangenheit
 
Time Times Mal
Time Two times Zweimal
Time Four times Vier Mal
Time Frequency Frequenz
 
Position Double Doppel
Position Dual Doppelt
Position Triple Dreifach/ Verdreifachen
Position Quadruple Vierfach
 
Position First Zuerst
Position Second Zweite
Position Third Dritte
Position Primary Primär
Position Secondary Sekundär
Position Tertiary Tertiär
Position First class (1st class) Erste Klasse (1. Klasse)
Position Second class (2nd class) Zweite Klasse (2. Klasse)
Position Third class (3rd class) Dritte Klasse (3. Klasse)
Position First time Erstes Mal
Position Second time Zweites Mal
Position Third time Drittes Mal
Position First place Erster Platz
Position Second place Zweiter Platz
Position Third place Dritter Platz
Position Last place Letzter Platz
Position Second nearest (second closest) Zweitnächster/ Zweitnächste (zweitnächster)
Position Second chance (second opportunity) Zweite Chance (zweite Chance; zweite Gelegenheit)
Position First in line Erster in der Reihe
Position Last in line Letzter in der Reihe
 



Position Single Single
Position Multiple Mehrere
Position 11 houses 11 Häuser
Position 3 boats 3 Boote
Position 3 days (three days) 3 Tage (drei Tage)
Position 4 cats 4 Katzen
Position He has two houses in Greece Er hat zwei Häuser in Griechenland
Position I have 5 cats in my house Ich habe 5 Katzen in meinem Haus
 
Count 0/ Zero 0/ Null
Count 1/ One 1 Eins
Count 2/ Two 2/ Zwei
Count 3/ Three 3/ Drei
Count 4/ Four 4/ Vier
Count 5/ Five 5/ Fünf
Count 6/ Six 6/ Sechs
Count 7/ Seven 7/ Sieben
Count 8/ Eight 8/ Acht
Count 9/ Nine 9/ Neun
Count 10/ Ten 10/ Zehn
Count 11/ Eleven 11/ Elf
Count 12/ Twelve 12/ Zwölf
Count 13/ Thirteen 13/ Dreizehn
Count 14/ Fourteen 14/ Vierzehn
Count 15/ Fifteen 15/ Fünfzehn
Count 16/ Sixteen 16/ Sechzehn
Count 17/ Seventeen 17/ Siebzehn
Count 18/ Eighteen 18/ Achtzehn
Count 19/ Nineteen 19/ Neunzehn
Count 20/ Twenty 20/ Zwanzig
Count 21/ Twenty One 21/ Einundzwanzig
Count 30/ Thirty 30/ Dreißig
Count 40/ Fourty 40/ Vierzig
Count 50/ Fifty 50/ Fünfzig
Count 60/ Sixty 60/ Sechzig
Count 70/ Seventy 70/ Siebzig
Count 80/ Eighty 80/ Achtzig
Count 90/ Ninety 90/ Neunzig
Count 100/ Hundred 100/ Hundert
Count 110/ Hundred ten 110/ Hundertzehn
Count 1000/ Thousand 1000/ Tausend
Count 1101/ Elevenhundred one 1101/ Elfhunderteins
Count 10000/ Ten thousand 10000/ Zehntausend
Count 100000/ Hundred thousand 100000/ Hunderttausend
Count 1000000/ One million 1000000/ Eine Million
Count 10000000/ Ten million 10000000/ Zehn Millionen
Count Million Million
Count Trillion Billionen
Count Zillion Zillionen
Count Null Null



Count Void Leere
 
Count One (ie. piece) Eins (d. h. Stück)
Count Two (ie. pieces) Zwei (d. h. Stücke)
Count Three (ie. pieces) Drei (d. h. Stücke)
Count Four (ie. pieces) Vier (d. h. Stücke)
Count Five (ie. pieces) Fünf (d. h. Stücke)
Count Six (ie. pieces) Sechs (d. h. Stücke)
Count Seven (ie. pieces) Sieben (d. h. Stücke)
Count Eight (ie. pieces) Acht (d. h. Stücke)
Count Nine (ie. pieces) Neun (d. h. Stücke)
Count Ten (ie. pieces) Zehn (dh. Stücke)
 
Count One piece Ein Stück
Count Two pieces Zwei Stück
Count Three pieces Drei Stücke
Count One bottle Eine Flasche
Count Two boxes Zwei Boxen
Count Three cars Drei Autos
Count Four buildings Vier Gebäude
Count Five books Fünf Bücher
 
Count 345975/ Threehundred fourtyfive ninehundred 

seventy five
345975/ Dreihundertfünfundvierzig 
neunhundertfünfundsiebzig

Count I would like 5 beers, please Ich hätte gerne 5 Bier, bitte
 
Count Half Halb
Count Quarter Viertel
Count One fourth Ein Viertel
Count One half Eine Hälfte
Count One eighth Ein Achtel
Count One tenth Ein Zehntel
Count One hundreth Ein Hundertstel
Count One thousandth Ein Tausendstel
 
Count Number Nummer
Count Add Hinzufügen
Count Subtract Subtrahieren
Count Addition Zusatz
Count Subtraction Subtraktion
Count Plus (+) Plus (+)
Count Minus (-) Minus (-)
Count Mean (middle; average) Mittel (mittel; Durchschnitt)
Count Multiply (X) Multiplizieren (X)
Count Divide (/) Teilen (/)
Count Square root Quadratwurzel
Count Equality sign (=) Gleichheitszeichen (=)
Count Sum (=, equal) Summe
Count Total Gesamt
Count Total (counting; number of people, items) Gesamt (Zählung; Anzahl Personen, Gegenstände)



Count Subtotal Zwischensumme
Count Grand total Gesamtsumme
Count Percentage (percent) Prozentsatz (Prozent)
Count Hundred percent Hundert Prozent
Count Ratio Verhältnis
 
Count Calculation Berechnung
Count Calculus Infinitesimalrechnung
Count Comparison (equation) Vergleich (Gleichung)
Count Countdown Countdown
Count Formula Formel
Count Math formula Mathematische Formel
 
Date Monday Montag
Date Tuesday Dienstag
Date Wednesday Mittwoch
Date Thursday Donnerstag
Date Friday Freitag
Date Saturday Samstag
Date Sunday Sonntag
 
Date January Januar
Date February Februar
Date March Marsch
Date April April
Date May Mai
Date June Juni
Date July Juli
Date August August
Date September September
Date October Oktober
Date November November
Date December Dezember
 
Date Half of january (half January) Hälfte Januar (halber Januar)
Date At the end of september Ende September
Date By the middle of february Bis Mitte Februar
 
Unit Unit Einheit
Unit Unit of measure Maßeinheit
Unit Kilo (kilogram) Kilo (Kilogramm)
Unit Kilometer Kilometer
Unit Gram (grams) Gramm (Gramm)
Unit Liter Liter
Unit Meter (ie. one meter, ten meter) Meter (d. h. ein Meter, zehn Meter)
Unit Mili- Militär
Unit Milimeter Millimeter
Unit Milisecond Millisekunde
Unit Mile Meile
Unit Micro- Mikro-



Unit Microsecond Mikrosekunde
Unit Nanosecond Nanosekunde
 
Unit Dozen (a dozen) Dutzend (ein Dutzend)
Unit Half a dozen Ein halbes Dutzend
Unit Ounce Unze
Unit Pound Pfund
 
Quantity Quantity Menge
Quantity Quantity (amount; volume) Menge (Menge; Volumen)
Quantity Quantity (per carton, etc.) (number contained (in a 

packet, etc.))
Menge (pro Karton etc.) (enthaltene Anzahl (in einer 
Packung etc.))

Quantity Mass Masse
Quantity Volume Volumen
Quantity Weight (weights) Gewicht (Gewichte)
Quantity Gross Brutto
Quantity Net Netto
Quantity Tare Tara
 
Figures Size Größe
Figures Length Länge
Figures Height (long; stature) Höhe (lang; Statur)
Figures Width (breadth) Breite (Breite)
Figures Dimension (dimensions) Dimension (Abmessungen)
Figures Measurements Messungen
 
Figures Bent (curved, crooked) Gebogen (gekrümmt, krumm)
Figures Even Selbst
Figures Flat Wohnung
Figures Uneven (rough; hilly; crude) Uneben (rau; hügelig; grob)
Figures Block Block
Figures Circle Kreis
Figures Semicircle Halbkreis
Figures Cone (conical) Kegel (konisch)
Figures Cross Kreuzen
Figures Cube Würfel
Figures Curve Kurve
Figures Cylinder Zylinder
Figures Diameter Durchmesser
Figures Flat Eben
Figures Mass (large quantity; lump; bundle) Masse (große Menge; Klumpen; Bündel)
Figures Oblong Länglich
Figures Oval Oval
Figures Prism Prisma
Figures Radius Radius
Figures Round Runden
Figures Sphere Kugel
Figures Spiral Spiral
Figures Square Quadrat
Figures Swirl Strudel



Figures Triangle Dreieck
 
Figures Angle (degree) Winkel (Grad)
Figures Degree (degrees) Abschluss (Abschlüsse)
Figures Degree (grade) Grad (grad)
Figures Horizontal (horizontally) Horizontal (horizontal)
Figures Vertical (vertically) Vertikal (vertikal)
Figures Diagonal (diagonally) Diagonal (diagonal)
Figures Perimeter Umfang
Figures Rectangle Rechteck
Figures Slanted Schräg/ Geneigt
Figures Symmetry Symmetrie
Figures Symmetric Symmetrisch
 
Figures Longitude Längengrad
Figures Latitude Breite
Figures Median (middle, center) Median (Mitte, Mitte)
 
Figures Atom Atom
Figures Molecule Molekül
 
Lesson Multiple particles behind one word Mehrere Partikel hinter einem Wort
 
 
 
 
 

 
Type English German
Verb-CmnTo be Sein
Verb-CmnTo can (to be able) Können
Verb-CmnTo become Werden
Verb-CmnThere is (there are) Es gibt (es gibt)
 
Verb-ExamIt is a cat Es ist eine Katze
Verb-ExamIt is a car Es ist ein Auto
Verb-ExamThere is a car Da ist ein Auto
Verb-ExamThere is a dog Da ist ein Hund
 
Verb-CmnTo come Kommen
Verb-CmnTo go Gehen
Verb-CmnTo return Zurückzukehren/ zurückkommen/ zurückfahren/ umschlagen

Verb-CmnTo go around Herum gehen/ Umgehen/ Herumlaufen * (to walk around it)

Verb-CmnTo go back Zurückgehen
Verb-CmnTo go home Nach Hause gehen
Verb-CmnTo go to (to go to see; to go to eat; to go to do) Gehen ... (sehen gehen; essen gehen; etwas unternehmen)

Vocabulary List - Verbs



Verb-CmnTo go together (to go along) Geh mit
Verb-CmnTo wait Warten
Verb-CmnTo enter Betreten
Verb-CmnTo leave Verlassen
Verb-CmnTo exit Beenden
Verb-CmnTo stay (to remain) Bleiben (bleiben)
Verb-CmnTo stay at (e.g. hotel) Übernachten (z. B. Hotel)
Verb-CmnTo advance Um voranzukommen
Verb-CmnTo approach (to come forward) Sich nähern (vortreten)
Verb-CmnTo arrive Ankommen
Verb-CmnTo chase Jagen
Verb-CmnTo delay Verzögern
Verb-CmnTo depart Abfahren
Verb-CmnTo drive (ie. car, machine) Fahren (z. B. Auto, Maschine)
Verb-CmnTo follow (a road, path, etc.) (to trace) Folgen (einer Straße, einem Weg usw.) (verfolgen)
Verb-CmnTo follow (ie. a person) Folgen (d. h. einer Person)
Verb-CmnTo go in Hineingehen
Verb-CmnTo go out (to get out) Ausgehen (ausgehen)
Verb-CmnTo go outside Rausgehen
Verb-CmnTo go inside Hineingehen
Verb-CmnTo go up Nach oben gehen
Verb-CmnTo go down Nach unten gehen
Verb-CmnTo hurry Sich beeilen
Verb-CmnTo jog Joggen
Verb-CmnTo land Landen
Verb-CmnTo move (to stir; to shift; to shake) Bewegen
Verb-CmnTo move aside (to move out of the way) Zur Seite gehen (aus dem Weg gehen)
Verb-CmnTo move away Wegziehen
Verb-CmnTo move back Zurückgehen
Verb-CmnTo move forward Sich vorwärts bewegen
Verb-CmnTo move house Umziehen
Verb-CmnTo move on Weiter machen
Verb-CmnTo navigate Navigieren
Verb-CmnTo park (to park the car) Parken (das Auto parken)
Verb-CmnTo pass (to pass through, ie. bridge, mountain, etc.) Passieren (durchfahren, dh Brücke, Berg usw.)

Verb-CmnTo postpone (to put off) aufschieben
Verb-CmnTo pursue Zu verfolgen/ Nachzuverfolgen
Verb-CmnTo put off Aufschieben
Verb-CmnTo reach (to arrive) erreichen (ankommen)
Verb-CmnTo reach (to touch) erreichen (berühren)
Verb-CmnTo remain Bleiben
Verb-CmnTo retire In Rente gehen
Verb-CmnTo run Laufen
Verb-CmnTo sail (to voyage; to navigate) Segeln (segeln; navigieren)
Verb-CmnTo sightsee (sightseeing) Sightseeing (Besichtigung)
Verb-CmnTo step (to pace) Schritt machen (auf und ab gehen)
Verb-CmnTo take a walk (to stroll) spazieren gehen (spazieren)
Verb-CmnTo tour (to take a tour) To tour (Eine Tour machen; Tourismus)
Verb-CmnTo travel (to make a trip) Reisen



Verb-CmnTo visit Besuchen
Verb-CmnTo walk Gehen
Verb-CmnTo walk around (to walk about; to walk to and fro) Herumlaufen (herumlaufen; hin und her gehen)

Verb-CmnTo emigrate Auswandern
Verb-CmnTo immigrate Einwandern
 
Verb-ExamI come there Ich komme dorthin
Verb-ExamYou go home Du gehst nach Hause
Verb-ExamHe goes to the store Er geht in den Laden
Verb-ExamThey visit me Sie besuchen mich
 
Verb-CmnTo do Machen
Verb-CmnTo make Zu machen
Verb-CmnTo create Erschaffen
Verb-CmnTo shape (to form) Gestalten/ Formen (bilden)
Verb-CmnTo act Handeln
Verb-CmnTo be made from (to be made of) Aus gemacht sein (aus gemacht sein)
Verb-CmnTo build (to construct) Bauen (konstruieren)
Verb-CmnTo help (to assist) Helfen
Verb-CmnTo need help Hilfe brauchen
Verb-CmnTo support Zu unterstützen
Verb-CmnTo try (to attempt) Versuchen (versuchen)
Verb-CmnTo behave (to act) Sich benehmen (handeln)
Verb-CmnTo cause Verursachen
Verb-CmnTo color (to colour) Färben (färben)
Verb-CmnTo decide (to) (to determine) Zu entscheiden
Verb-CmnTo decorate Dekorieren
Verb-CmnTo design Designen
Verb-CmnTo draw Zeichnen
Verb-CmnTo dye Färben
Verb-CmnTo examine (to investigate) Prüfen/ untersuchen
Verb-CmnTo exercise (to work out) Trainieren (trainieren)
Verb-CmnTo judge Urteilen
Verb-CmnTo map Zur Karte
Verb-CmnTo warm up (to warm-up) Aufwärmen (aufwärmen)
Verb-CmnTo fail Versagen
Verb-CmnTo force Zwingen
Verb-CmnTo happen (to occur; to take place) Passieren
Verb-CmnTo hinder Behindern
Verb-CmnTo hold (a conference, exhibition, etc.; to open; to 

host)
Abhalten (eine Konferenz, Ausstellung usw.; eröffnen; 
Gastgeber sein)

Verb-CmnTo interfere Einmischen
Verb-CmnTo interrupt (to hinder) Unterbrechen (hindern)
Verb-CmnTo join (to participate) beitreten (mitmachen)
Verb-CmnTo marry Heiraten
Verb-CmnTo measure Messen
Verb-CmnTo meddle Sich einmischen
Verb-CmnTo occur Ereignet sich
Verb-CmnTo organize Organisieren



Verb-CmnTo paint Anstreichen
Verb-CmnTo participate Teilnehmen
Verb-CmnTo please Zufrieden stellen
Verb-CmnTo prevent Verhindern
Verb-CmnTo produce Produzieren
Verb-CmnTo put up Aufstellen
Verb-CmnTo react Reagieren
Verb-CmnTo redo (to rework) Wiederholen (überarbeiten)
Verb-CmnTo undo Rückgängig machen
Verb-CmnTo solve (to resolve) Lösen (auflösen)
Verb-CmnTo sport (to play sports) Sport treiben (Sport treiben)
Verb-CmnTo succeed (to have success) Erfolgreich sein (Erfolg haben)
Verb-CmnTo trigger Auslösen
Verb-CmnTo try out (something) (etwas) ausprobieren
Verb-CmnTo use (to utilize) Benutzen
Verb-CmnTo work (on/ for/ as a) Arbeiten
Verb-CmnTo work as (a) Arbeiten als (a)
Verb-CmnTo work hard (to make effort) Hart arbeiten
Verb-CmnTo work out (to think out, ie. a plan) Ausarbeiten (ausdenken, d. h. einen Plan)
Verb-CmnTo labor (to work; manual work) Arbeiten (arbeiten; Handarbeit)
Verb-CmnTo craft (to work; to do handiwork) Basteln (arbeiten; basteln)
Verb-CmnTo do one's best Sein Bestes geben
Verb-CmnTo work overtime Überstunden arbeiten
 
Verb-ExamI do the work Ich mache die Arbeit
Verb-ExamYou draw a painting Du zeichnest ein Gemälde
Verb-ExamHe helps her Er hilft ihr
Verb-ExamHe works in the company Er arbeitet im Unternehmen
 
Verb-CmnTo sit sitzen (sitzen)
Verb-CmnTo stand Stehen
Verb-CmnTo bend Biegen
Verb-CmnTo bet Wetten
Verb-CmnTo gamble (to bet) Spielen (wetten)
Verb-CmnTo bow Biegen
Verb-CmnTo bounce Springen
Verb-CmnTo bury Begraben
Verb-CmnTo catch Fangen
Verb-CmnTo climb Klettern
Verb-CmnTo crawl Kriechen
Verb-CmnTo dance Tanzen
Verb-CmnTo dig Graben
Verb-CmnTo dive Tauchen
Verb-CmnTo drag Ziehen
Verb-CmnTo drift Abtreiben
Verb-CmnTo embrace Umarmen
Verb-CmnTo fish Fischen
Verb-CmnTo float Schweben
Verb-CmnTo float (to set adrift) Schweben (treiben lassen)
Verb-CmnTo fly Fliegen



Verb-CmnTo hop Zum Hüpfen
Verb-CmnTo hug (to embrace) Umarmen
Verb-CmnTo jump Springen
Verb-CmnTo kiss Küssen
Verb-CmnTo lean Lehnen
Verb-CmnTo mine Schürfen/ Graben
Verb-CmnTo mount Montieren
Verb-CmnTo pat Tätscheln
Verb-CmnTo pet Streicheln
Verb-CmnTo play Spielen
Verb-CmnTo play a game (ie. of chess) Ein Spiel spielen (z. B. Schach)
Verb-CmnTo play football Football spielen
Verb-CmnTo play tennis Tennis spielen
Verb-CmnTo play the piano Das Klavier spielen
Verb-CmnTo raise a hand Eine Hand heben
Verb-CmnTo ride Reiten
Verb-CmnTo risk Riskieren
Verb-CmnTo roll Rollen
Verb-CmnTo rub Zu reiben
Verb-CmnTo shrug one's shoulders Mit den Schultern zucken
Verb-CmnTo sing Singen
Verb-CmnTo sink (to go down; to submerge) Sinken
Verb-CmnTo squeeze Auspressen
Verb-CmnTo stroke Streicheln
Verb-CmnTo swim Schwimmen
Verb-CmnTo tickle Kitzeln
Verb-CmnTo touch Berühren
Verb-CmnTo tow Schleppen
Verb-CmnTo turn (rotate) drehen (rotieren)
Verb-CmnTo twist Verdrehen
Verb-CmnTo wring Zu wringen
 
Verb-CmnTo exist Existieren
Verb-CmnTo live (ie. to live in/ at) Leben (d.h. leben in/bei)
Verb-CmnTo live (to be alive) Leben (Am Leben sein)
Verb-CmnTo be born (at/ in) Geboren werden (in/ in)
Verb-CmnTo be born and raised (in) Geboren und aufgewachsen sein (in)
Verb-CmnTo become attached (to) (to become affectionate 

(with))
Anhänglich werden (an) (anhänglich werden (mit))

Verb-CmnTo die (to pass away) Sterben
Verb-CmnTo experience (to go through; to have experience) Erleben (durchmachen; erfahrung haben)
Verb-CmnTo survive Überleben
 
Verb-ExamHe sits there Er sitzt da
Verb-ExamThey dance together Sie tanzen zusammen
Verb-ExamHe plays a game of chess Er spielt eine Partie Schach
Verb-ExamShe lives in that town Sie lebt in dieser Stadt
 
Verb-CmnTo have Haben
Verb-CmnTo own Besitzen



Verb-CmnTo prepare (to get ready) Vorbereiten
Verb-CmnTo take Nehmen
Verb-CmnTo get (to obtain) bekommen (erlangen, beschaffen)
Verb-CmnTo give Geben
Verb-CmnTo give * (ie. I gave something to someone) Geben * (dh ich habe jemandem etwas gegeben)
Verb-CmnTo give (to let (one) have ) Geben ((einem) haben lassen)
Verb-CmnTo accept Akzeptieren
Verb-CmnTo alarm Alarmieren
Verb-CmnTo allow Erlauben
Verb-CmnTo alert Warnen
Verb-CmnTo belong Gehören
Verb-CmnTo bring (to get) Bringen (bekommen)
Verb-CmnTo bring (to take; to carry) bringen (nehmen; tragen)
Verb-CmnTo bring someone (to) jemanden (zu) bringen
Verb-CmnTo carry Tragen
Verb-CmnTo deliver (to forward; to send) Zustellen/ Liefern
Verb-CmnTo deny Bestreiten
Verb-CmnTo donate Spenden
Verb-CmnTo drop Fallen lassen
Verb-CmnTo faint in Ohnmacht fallen
Verb-CmnTo fall (to drop; to fall down) Fallen
Verb-CmnTo fetch Holen
Verb-CmnTo give back (to return something to) Zurückgeben (etwas zurückzugeben)
Verb-CmnTo keep (to hold) Behalten
Verb-CmnTo lack Fehlen
Verb-CmnTo let Lassen
Verb-CmnTo make an exception Eine Ausnahme machen
Verb-CmnTo message Zu benachrichtigen
Verb-CmnTo offer Anbieten
Verb-CmnTo receive * (ie. I received something from 

someone)
Bekommen

Verb-CmnTo reject Ablehnen
Verb-CmnTo let go of (to let it go) Loslassen (es loslassen)
Verb-CmnTo release (ie. let loose from hold) Loslassen (d. h. loslassen aus dem Halt)
Verb-CmnTo send (ie. mail) Senden (zB Mail)
Verb-CmnTo ship Versenden
Verb-CmnTo take along Mitnehmen
Verb-CmnTo take back Etwas zurücknehmen
Verb-CmnTo take out Herausnehmen
Verb-CmnTo take someone (to) jemanden mitnehmen (zu)
Verb-CmnTo transfer (to forward, to send) Übertragen (weiterleiten, senden)
Verb-CmnTo transport (to ship) Transportieren (versenden)
Verb-CmnTo warn Warnen
 
Verb-CmnTo do a favor (to do something for someone; to do 

someone a favor)
Einen Gefallen tun (etwas für jemanden tun; jemandem 
einen Gefallen tun)

Verb-CmnTo get somebody to do something Jemanden dazu bringen, etwas zu tun
Verb-CmnLet's (let us; ie. let's go) Lass uns (lass uns; dh lass uns gehen)
Verb-CmnTo want someone to do something Zu wollen, dass jemand etwas tut
 



Verb-ExamI have an own house Ich habe ein eigenes Haus
Verb-ExamI get a present from him Ich bekomme ein Geschenk von ihm
Verb-ExamShe lets it go Sie lässt es los
Verb-ExamYou send a mail to her Du schickst ihr eine Mail
 
Verb-CmnTo eat Essen
Verb-CmnTo drink Trinken
Verb-CmnTo cook Kochen
Verb-CmnTo bite Beißen
Verb-CmnTo boil (to simmer; to stew; to seethe) Kochen (kochen; schmoren; köcheln)
Verb-CmnTo chew (to bite) Kauen (beißen)
Verb-CmnTo feed (to give food to) Füttern (zu füttern)
Verb-CmnTo lick Lecken
Verb-CmnTo sip Zum Nippen
Verb-CmnTo slurp Zum Schlürfen
Verb-CmnTo spit Spucken
Verb-CmnTo swallow Schlucken
Verb-CmnTo taste (to savor) Schmecken
Verb-CmnTo tip Tipp geben
 
Verb-ExamI eat my breakfast Ich esse mein Frühstück
Verb-ExamHe drinks some water Er trinkt etwas Wasser
Verb-ExamThey cook dinner Sie kochen das Abendessen
Verb-ExamHe tastes the food Er schmeckt das Essen
 
Verb-CmnTo burn Brennen
Verb-CmnTo cool (to cool down) Abkühlen (abkühlen)
Verb-CmnTo dampen Dämpfen
Verb-CmnTo drip Tropfen
Verb-CmnTo dry Zum Trocknen
Verb-CmnTo explode Explodieren
Verb-CmnTo fall (from the sky, ie. rain) Fallen (vom Himmel, dh Regen)
Verb-CmnTo fog Beschlagen
Verb-CmnTo illuminate (to light up) Erleuchten (leuchten)
Verb-CmnTo light Beleuchten/ Zum Licht
Verb-CmnTo lighten Aufhellen
Verb-CmnTo rain Regnen
Verb-CmnTo get dark (to grow dark ) Dunkel werden (dunkel werden)
Verb-CmnTo get wet (to shower) Nass werden (duschen)
Verb-CmnTo leak Auslaufen
Verb-CmnTo mist Zum Beschlagen
Verb-CmnTo plant Pflanzen
Verb-CmnTo pour Gießen
Verb-CmnTo slide Schlittern
Verb-CmnTo slip Zu rutschen
Verb-CmnTo snow Schneien
Verb-CmnTo soak Zum Einweichen
Verb-CmnTo spill Verschütten
Verb-CmnTo splash Spritzen
Verb-CmnTo storm Stürmen



Verb-CmnTo warm (to warm up) Aufwärmen (sich aufwärmen)
Verb-CmnTo water (to give water) Gießen
Verb-CmnTo wet Zu nass
 
Verb-CmnTo search (for; to seek; to look for) Suchen (nach)
Verb-CmnTo find Finden
Verb-CmnTo find out (to discover) Herausfinden (Entdecken)
Verb-CmnTo raise Erhöhen
Verb-CmnTo lower Senken
Verb-CmnTo increase Erhöhen
Verb-CmnTo decrease Verringern
Verb-CmnTo explore Erforschen
Verb-CmnTo grow Wachsen (vergrößern)
Verb-CmnTo grow (ie. to cultivate plants) Wachsen (kultivieren, dh Pflanzen)
Verb-CmnTo grow up Aufwachsen
Verb-CmnTo hunt Jagen
Verb-CmnTo enlarge Vergrößern
Verb-CmnTo locate Lokalisieren
Verb-CmnTo reduce Reduzieren
Verb-CmnTo rise Aufsteigen
Verb-CmnTo track Verfolgen
Verb-CmnTo win (ie. match) Gewinnen (d. h. Match)
Verb-CmnTo win (ie. prize) Gewinnen (d. h. Preis)
Verb-CmnTo lose (ie. match) Verlieren (dh Match)
Verb-CmnTo lose (something) Verlieren (etwas verlieren)
 
Verb-CmnTo clean Reinigen
Verb-CmnTo wash Waschen
Verb-CmnTo bleach Bleichen
Verb-CmnTo brush Bürsten
Verb-CmnTo brush one's teeth (to brush your teeth) Sich die Zähne putzen (sich die Zähne putzen)
Verb-CmnTo do the laundry Die Wäsche waschen
Verb-CmnTo groom Pflegen
Verb-CmnTo iron (to iron one's clothes) Bügeln (die Kleidung bügeln)
Verb-CmnTo polish (to brush; to grind; to shine) Polieren (bürsten; schleifen; glänzen)
Verb-CmnTo rinse (to wash out ) Ausspülen (Auswaschen)
Verb-CmnTo scrub Schrubben
Verb-CmnTo smear (to rub) Schmieren (reiben)
Verb-CmnTo spread (to spread out; to lay out) Ausbreiten/ Verbreiten (ausbreiten; auslegen)
Verb-CmnTo stain Flecken
Verb-CmnTo stretch Strecken
Verb-CmnTo sew (to stitch) Nähen (nähen)
Verb-CmnTo shake Schütteln
Verb-CmnTo share Teilen
Verb-CmnTo stick (to get stuck) Bleiben (stecken bleiben)
Verb-CmnTo stir Rühren
Verb-CmnTo sweep Zu fegen
Verb-CmnTo clean the house (to tidy up the house) Das Haus putzen (das Haus aufräumen)
Verb-CmnTo clean up (to tidy up) Aufräumen (aufräumen)
Verb-CmnTo wash the dishes Geschirr spülen / Geschirr spülen



Verb-CmnTo wipe Wischen
 
Verb-CmnTo read Lesen
Verb-CmnTo write Schreiben
Verb-CmnTo write down Aufschreiben
Verb-CmnTo learn Lernen
Verb-CmnTo mark (to highlight) Markieren (hervorheben)
Verb-CmnTo master Meistern
Verb-CmnTo note (to list; to mark) Notieren (auflisten; markieren)
Verb-CmnTo progress Fortschritte machen
Verb-CmnTo recite Zu rezitieren
Verb-CmnTo register Zur Anmeldung
Verb-CmnTo study Studieren
Verb-CmnTo study and learn Studieren und Lernen
Verb-CmnTo realize (to become aware (of)) Erkennen (sich bewusst werden)
Verb-CmnTo record Aufnehmen
 
Verb-ExamI am reading a book Ich lese ein Buch
Verb-ExamHe writes an e-mail Er schreibt eine E-Mail
Verb-ExamWhat are you learning? Was lernst du?
Verb-ExamHe studies the Dutch language Er studiert Niederländisch
 
Verb-CmnTo open Öffnen
Verb-CmnTo close Schließen
Verb-CmnTo begin Beginnen
Verb-CmnTo start Anfangen
Verb-CmnTo end Beenden
Verb-CmnTo finish (to complete) Beenden
Verb-CmnTo knock Klopfen
Verb-CmnTo tap Zum Tippen
Verb-CmnTo refrain Zu unterlassen
Verb-CmnTo quit Beenden
Verb-CmnTo stop Stoppen
Verb-CmnTo change (to convert) Wechseln
Verb-CmnTo choose (to select) Auswählen (auswählen)
Verb-CmnTo select Zur Auswahl
Verb-CmnTo continue Weitermachen
Verb-CmnTo convert (to change) Umwandeln/ Konvertieren (umwandeln)
Verb-CmnTo exchange (to swap; to replace) Wechseln
Verb-CmnTo extend Erweitern
Verb-CmnTo flip Umdrehen
Verb-CmnTo grab (to grasp; to seize) Ergreifen (greifen; ergreifen)
Verb-CmnTo snatch Schnappen
Verb-CmnTo improve Verbessern
Verb-CmnTo improvise Zu improvisieren
Verb-CmnTo lock Abschließen
Verb-CmnTo unlock Aufschließen/ Entsperren
 
Verb-CmnTo pick Nehmen
Verb-CmnTo pick out Herauswählen



Verb-CmnTo pick up Abholen
Verb-CmnTo pluck Zupfen
Verb-CmnTo blend Zum Vermischen
Verb-CmnTo merge (to fuse; to combine) Verschmelzen (verschmelzen; kombinieren)
Verb-CmnTo mix Mischen
 
Verb-CmnTo buy (to purchase) Kaufen
Verb-CmnTo pay (e.g. money, bill) Bezahlen
Verb-CmnTo sell (sales) Verkaufen
Verb-CmnTo shop Einkaufen/ Einkaufen gehen * (to go shopping)
Verb-CmnTo afford Sich leisten
Verb-CmnTo bid Bieten
Verb-CmnTo borrow (to loan) Ausleihen (ausleihen)
Verb-CmnTo cost Kosten
Verb-CmnTo discharge Entladen
Verb-CmnTo dismiss Ablehnen
Verb-CmnTo hire (to employ) Einstellen
Verb-CmnTo lay Sich hinlegen
Verb-CmnTo lay down Sich hinlegen
Verb-CmnTo pass time (to elapse) Zeit vertreiben (vergehen)
Verb-CmnTo pass time (to spend time) Zeit vertreiben (Zeit verbringen)
Verb-CmnTo price Preis
Verb-CmnTo put (to place) Stellen (platzieren)
Verb-CmnTo put down (to lay; to lay down) Hinlegen (legen; hinlegen)
Verb-CmnTo rent (to lease) Mieten (Leasing)
Verb-CmnTo save Speichern
Verb-CmnTo spend (money) (Geld) ausgeben
Verb-CmnTo spend (time) (Zeit) verbringen
Verb-CmnTo spend time Um Zeit zu verbringen
Verb-CmnTo stash Verstauen
Verb-CmnTo store Lagern
Verb-CmnTo take (a resource, e.g. time or money) Nehmen (eine Ressource, z. B. Zeit oder Geld) 
Verb-CmnTo value Wertschätzen
Verb-CmnTo trade Handeln
Verb-CmnTo export Exportieren
Verb-CmnTo import Importieren
 
Verb-CmnTo lie down (and go to bed) Sich hinlegen (und ins Bett gehen)
Verb-CmnTo go to bed Ins Bett gehen
Verb-CmnTo nap (to take a nap) Nickerchen machen (ein Nickerchen machen)
Verb-CmnTo sleep Schlafen
Verb-CmnTo be asleep Schlafen
Verb-CmnTo dream Träumen
Verb-CmnTo fall asleep Einschlafen
Verb-CmnTo snore Schnarchen
Verb-CmnTo breathe Atmen
Verb-CmnTo get up Aufstehen
Verb-CmnTo rest (to take a break; to pause) Ausruhen
Verb-CmnTo comb Kämmen
Verb-CmnTo cut one's hair Sich die Haare schneiden



Verb-CmnTo shave Rasieren
Verb-CmnTo shower Duschen
Verb-CmnTo take a bath (to bathe) Ein Bad nehmen (baden)
Verb-CmnTo trim Trimmen
Verb-CmnTo wake Aufwachen
Verb-CmnTo wake up Aufwachen
 
Verb-CmnTo dress Anziehen
Verb-CmnTo wear Tragen
Verb-CmnTo change clothes (to change clothing) Sich umziehen (Kleidung wechseln)
Verb-CmnTo avoid (to evade) Vermeiden (ausweichen)
Verb-CmnTo cover (to conceal; to hide) Verdecken (verbergen; verbergen)
Verb-CmnTo disappear (to vanish) Verschwinden
Verb-CmnTo disguise Sich verkleiden
Verb-CmnTo distract Ablenken
Verb-CmnTo divert Umleiten
Verb-CmnTo escape Fliehen
Verb-CmnTo flee Fliehen
Verb-CmnTo hide (to conceal) Verstecken
Verb-CmnTo rescue Retten
Verb-CmnTo shroud (to envelope; to cover) einhüllen (umhüllen; zudecken)
Verb-CmnTo vanish Verschwinden
 
Verb-CmnTo see Um zu sehen
Verb-CmnTo look (to watch) Sehen
Verb-CmnTo look around (looking around) Sich umsehen (umsehen)
Verb-CmnTo feel Fühlen
Verb-CmnTo feel good Sich gut fühlen
Verb-CmnTo feel bad (to not feel good) Sich schlecht fühlen (sich nicht gut fühlen)
Verb-CmnTo think Denken
Verb-CmnTo think of (to come up with) Denken an (kommen mit)
Verb-CmnTo know Wissen
Verb-CmnTo notice (to see; to become aware; to realize) Bemerken
Verb-CmnTo display (to demonstrate) Demonstrieren
Verb-CmnTo sense (to perceive; to notice) Spüren (wahrnehmen; wahrnehmen)
Verb-CmnTo seem (to appear; to look) Scheinen (erscheinen)
Verb-CmnTo show (to display) Zeigen
Verb-CmnTo spot Flecken
Verb-CmnTo understand Verstehen
Verb-CmnTo remember (to memorize; to keep in mind) Erinnern
Verb-CmnTo forget Vergessen
Verb-CmnTo care (for/ about) Sich kümmern (um/um)
Verb-CmnTo care for (to care about) Sich kümmern um (sich kümmern um)
Verb-CmnTo hear Hören
Verb-CmnTo listen Zuhören
Verb-CmnTo smell Riechen
Verb-CmnTo blink Blinken/ Blinzeln
Verb-CmnTo frown Stirnrunzeln
Verb-CmnTo gaze Zum Anschauen
Verb-CmnTo peek Um einen Blick darauf zu werfen



Verb-CmnTo squint Schielen
Verb-CmnTo watch the clock Auf die Uhr schauen
Verb-CmnTo wink Zwinkern
Verb-CmnTo yawn Gähnen
Verb-CmnTo miss (to overlook) Vermissen (übersehen)
Verb-CmnTo sound Klingen
Verb-CmnTo creak Knarren
Verb-CmnTo squeak Quietschen
Verb-CmnTo guide (to show around; to lead the way) Führen (herumführen; den Weg weisen)
Verb-CmnTo look good ('it looks good') Gut aussehen ('es sieht gut aus')
Verb-CmnTo appear (ie. somewhere) Auftauchen (d.h. irgendwo)
Verb-CmnTo appear to want something (to seem to want 

something)
Etwas zu wollen scheinen (etwas zu wollen scheinen)

Verb-CmnTo blush Erröten
Verb-CmnTo depend (on the situation) Abhängen (von der Situation)
Verb-CmnTo depend (on) (to rely on) Abhängen (auf) (sich verlassen auf)
Verb-CmnTo exaggerate (to say too much) Übertreiben
Verb-CmnTo show signs of (being) … Zeichen des (Seins) zeigen …
Verb-CmnTo reconsider (to rethink) Überdenken (überdenken)
Verb-CmnTo regard (to regard something as) Betrachten (etwas betrachten als)
Verb-CmnTo rethink Zum Umdenken
Verb-CmnTo mistake (to make a mistake) Fehler machen/ Einen Fehler machen (einen Fehler machen)

Verb-CmnTo misunderstand (to misinterpret) Missverstehen (falsch interpretieren)
Verb-CmnTo remind Erinnern
Verb-CmnTo mute Stumm schalten (stummschalten)
Verb-CmnTo silence Zum Schweigen bringen
 
Verb-ExamI see his new car Ich sehe sein neues Auto
Verb-ExamThe weather looks good today Das Wetter sieht heute gut aus
Verb-ExamIt sounds like a nice plan Das klingt nach einem guten Plan
Verb-ExamShe shows me the city center Sie zeigt mir die Innenstadt
 
Verb-CmnTo like (be fond of) Mögen
Verb-CmnTo love Lieben
Verb-CmnTo apologize Sich entschuldigen
Verb-CmnTo celebrate Feiern
Verb-CmnTo charm (to seduce) bezaubern (verführen)
Verb-CmnTo cheat (to deceive) Betrügen (täuschen)
Verb-CmnTo complain Sich beschweren
Verb-CmnTo compliment Ein Kompliment machen
Verb-CmnTo congratulate Gratulieren
Verb-CmnTo convince Überzeugen
Verb-CmnTo dare Sich trauen/ Wagen
Verb-CmnTo deceive Zu täuschen
Verb-CmnTo dislike Nicht mögen
Verb-CmnTo flirt (to flirt with) Flirten (mit jemandem flirten)
Verb-CmnTo fool Betrogen
Verb-CmnTo hate Hassen
Verb-CmnTo fancy Ausgefallen



Verb-CmnTo inspire Inspirieren
Verb-CmnTo lie (to tell a lie) Lügen
Verb-CmnTo mourn (to grieve) Trauern (trauern)
Verb-CmnTo persuade Zu überzeugen
Verb-CmnTo promise Versprechen
Verb-CmnTo reflect (to introspect; to meditate) Nachdenken (nach innen schauen; meditieren)
Verb-CmnTo reflect (ie. light) Reflektieren (d. h. Licht)
Verb-CmnTo respect Respektieren
 
Verb-CmnTo amuse Zur Unterhaltung
Verb-CmnTo appreciate (to enjoy; to admire) Schätzen (genießen; bewundern)
Verb-CmnTo appreciate (to recognize) Schätzen (anerkennen)
Verb-CmnTo be thankful (to show gratitude) Dankbar sein (Dankbarkeit zeigen)
Verb-CmnTo beg Betteln
Verb-CmnTo believe (in, to have faith in) Glauben
Verb-CmnTo bless Segnen
Verb-CmnTo calm Beruhigen
Verb-CmnTo chant Zum Chanten
Verb-CmnTo cherish Schätzen
Verb-CmnTo concentrate (to focus) Sich konzentrieren (fokussieren)
Verb-CmnTo confuse Durcheinander bringen
Verb-CmnTo delight Zur Freude
Verb-CmnTo deserve (to be entitled to) Verdienen (Anspruch haben)
Verb-CmnTo desire Begehren
Verb-CmnTo enjoy Genießen
Verb-CmnTo excuse (to pardon) Entschuldigen (verzeihen)
Verb-CmnTo expect Zu erwarten
Verb-CmnTo feel sorry for (about) (to be sorry for (about)) (ungefähr) Mitleid haben (ungefähr Mitleid haben)
Verb-CmnTo focus Zu konzentrieren
Verb-CmnTo forgive Verzeihen
Verb-CmnTo glow Glühen
Verb-CmnTo go well Gut gehen
Verb-CmnTo hope Hoffen
Verb-CmnTo imagine Vorstellen
Verb-CmnTo look forward to Sich freuen auf/ zu freuen
Verb-CmnTo may (to might) Dürfen (vielleicht können)
Verb-CmnTo meditate Meditieren
Verb-CmnTo have to Müssen
Verb-CmnTo must (to have to) Müssen
Verb-CmnTo have to do (to must do) Tun müssen (tun müssen)
Verb-CmnTo need (to require) Brauchen
Verb-CmnTo pray Beten
Verb-CmnTo pray silently Still zu beten
Verb-CmnTo prefer Bevorzugen
Verb-CmnTo advise Beraten
Verb-CmnTo overreact Überreagieren
Verb-CmnTo recommend (to advise) Zu empfehlen
Verb-CmnTo relax (to enjoy; to have fun) Entspannen
Verb-CmnTo shame Beschämen
Verb-CmnTo shine Leuchten



Verb-CmnTo should Sollen
Verb-CmnTo should do (to ought to do) tun sollten (tun sollten)
Verb-CmnTo sympathize (to empathize) mitfühlen (mitfühlen)
Verb-CmnTo sympathize (to pity; to show compassion) mitfühlen (mitleiden; Mitleid zeigen)
Verb-CmnTo sympathize deeply with Zutiefst mitfühlen
Verb-CmnTo thank (to be thankful) Danken (dankbar sein)
Verb-CmnTo treat Behandeln
Verb-CmnTo trust Vertrauen
Verb-CmnTo want Wollen
Verb-CmnTo will Wollen
Verb-CmnTo will (may; perhaps; possibly) Wollen (können; vielleicht; möglicherweise)
Verb-CmnTo will (probably) Wollen
Verb-CmnTo wish (to desire; to hope) Wünschen
Verb-CmnTo wonder (to be curious; to be doubtful) Sich wundern (neugierig sein; zweifeln)
Verb-CmnTo worship Zum Gottesdienst
Verb-CmnTo would like Zu möchten
 
Verb-CmnTo be glad (to feel glad) Sich freuen (sich freuen)
Verb-CmnTo be happy (to feel happy) Glücklich sein (sich glücklich fühlen)
Verb-CmnTo be sad (to feel sad) Traurig sein
Verb-CmnTo be healthy Gesund sein
Verb-CmnTo feel healthy Sich gesund fühlen
Verb-CmnTo be well gut sein
Verb-CmnTo become better Besser werden
Verb-CmnTo become healthy Gesund zu werden
Verb-CmnTo become sick Krank werden
Verb-CmnTo become well Gesund werden
Verb-CmnTo energize Um Energie zu tanken
Verb-CmnTo falter Zögern
Verb-CmnTo feel hungry Sich hungrig fühlen
Verb-CmnTo be famished (to be very hungry) Aushungern (sehr hungrig sein)
Verb-CmnTo be full (to be stuffed) Voll sein (gestopft sein)
Verb-CmnTo feel okay (to feel alright) Sich gut fühlen (sich gut fühlen)
Verb-CmnTo feel thirsty Sich durstig fühlen
Verb-CmnTo be parched (to be very thirsty) Ausgedörrt sein (sehr durstig sein)
Verb-CmnTo get better (to feel better; to get well) Besser zu werden
Verb-CmnTo get well Gesund werden
Verb-CmnTo flourish (to thrive) Gedeihen/ Blühen (gedeihen)
Verb-CmnTo heal (to cure) Heilen (heilen)
Verb-CmnTo hesitate Zögern
Verb-CmnTo poison Vergiften
Verb-CmnTo regret Bereuen
Verb-CmnTo repent Bereuen
Verb-CmnTo stumble Stolpern
 
Verb-CmnTo abuse Misshandeln
Verb-CmnTo abuse (verbally) (to yell at) (verbal) Missbrauchen/ Beschimpfen (anschreien)
Verb-CmnTo annoy Ärgern
Verb-CmnTo mistreat Misshandeln
Verb-CmnTo bother (to mind) Stören



Verb-CmnTo fear (to be afraid of) Angst haben (Angst haben vor)
Verb-CmnTo frustrate Frustriert sein
Verb-CmnTo get angry Wütend werden
Verb-CmnTo get upset Wütend werden
Verb-CmnTo ignore Ignorieren
Verb-CmnTo intimidate Einschüchtern
Verb-CmnTo irritate Irritieren
Verb-CmnTo mind (i hope you don't mind) Etwas stören (ich hoffe, es macht dir nichts aus)
Verb-CmnTo miss (ie. lonely) Vermissen (dh einsam)
Verb-CmnTo neglect Vernachlässigen
Verb-CmnTo overwhelm Zu überwältigen
Verb-CmnTo threaten Drohen
Verb-CmnTo worry (anxiety; fear) Sich Sorgen machen * (ie. besorgniserregend)
Verb-CmnTo worry (to bother; be bothered) Sorgen machen (stören; belästigt werden)
 
Verb-CmnTo talk Sprechen
Verb-CmnTo talk out Aussprechen
Verb-CmnTo speak Sprechen
Verb-CmnTo say Sagen
Verb-CmnTo say (to tell) (polite) Sagen (sagen) (höflich)
Verb-CmnTo greet Grüßen
Verb-CmnTo interpret Interpretieren
Verb-CmnTo pronounce Aussprechen
Verb-CmnTo spell Buchstabieren
Verb-CmnTo translate Übersetzen
Verb-CmnTo agree Zustimmen
Verb-CmnTo disagree Nicht zustimmen
Verb-CmnTo answer (to reply) antworten (antworten)
Verb-CmnTo approve (to allow; to grant) Genehmigen
Verb-CmnTo comment (to remark) Kommentieren (anmerken)
Verb-CmnTo remark Zu bemerken
Verb-CmnTo forbid Verbieten
Verb-CmnTo limit (to restrict) einschränken (einschränken)
Verb-CmnTo restrict Einschränken
Verb-CmnTo ask Fragen
Verb-CmnTo ask for (to invite) Bitten (einladen)
Verb-CmnTo call Anrufen
Verb-CmnTo charge (ie. phone) Aufladen (z. B. Telefon)
Verb-CmnTo chat Chatten
Verb-CmnTo clear Aufklären
Verb-CmnTo clear up Aufklären
Verb-CmnTo answer the phone Um ans Telefon zu gehen
Verb-CmnTo disadvise (to disencourage) Abraten (entmutigen)
Verb-CmnTo get a phone call Um einen Anruf zu bekommen
Verb-CmnTo hang up the phone Den Hörer auflegen
Verb-CmnTo phone (to call on the phone) Telefonieren (am Telefon anrufen)
Verb-CmnTo ring Klingeln
Verb-CmnTo take a call (to pick up the phone) Einen Anruf entgegennehmen (das Telefon abheben)
Verb-CmnTo accuse Beschuldigen
Verb-CmnTo admit Zugeben



Verb-CmnTo argue Argumentieren/ Streiten
Verb-CmnTo assume (to assume that; to be convinced that) Annehmen (das annehmen; davon überzeugt sein)
Verb-CmnTo communicate Kommunizieren
Verb-CmnTo conclude Schlussfolgern
Verb-CmnTo confess Bekennen
Verb-CmnTo contact In Verbindung zu treten
Verb-CmnTo cough Husten
Verb-CmnTo cry Weinen
Verb-CmnTo wave Winken
Verb-CmnTo weep Weinen
Verb-CmnTo debunk Zur Entlarvung
Verb-CmnTo define Definieren
Verb-CmnTo discuss Diskutieren
Verb-CmnTo cheer Jubeln
Verb-CmnTo cheer up (to brighten; to liven) Jemanden erheitern/ Aufmuntern (erhellen; beleben)
Verb-CmnTo encourage (to empower) Ermutigen (ermächtigen)
Verb-CmnTo explain Erklären
Verb-CmnTo gossip Klatsch
Verb-CmnTo grin Grinsen
Verb-CmnTo growl Zu knurren
Verb-CmnTo guess (to speculate) Raten
Verb-CmnTo hint (to indicate; to suggest) Um anzudeuten
Verb-CmnTo inform (to give notice; to tell in advance) Informieren (mitteilen; im Voraus mitteilen)
Verb-CmnTo intend Beabsichtigen
Verb-CmnTo insult (to offend) beleidigen (beleidigen)
Verb-CmnTo introduce Vorstellen
Verb-CmnTo invite Einladen
Verb-CmnTo involve Involvieren
Verb-CmnTo joke (to tell a joke) Witze machen (einen Witz erzählen)
Verb-CmnTo laugh Lachen
Verb-CmnTo make fun of (to banter; to jeer at) sich lustig machen (scherzen; verhöhnen)
Verb-CmnTo mean Meinen
Verb-CmnTo mention Zu erwähnen
Verb-CmnTo motivate (to stimulate) Motivieren
Verb-CmnTo name (to call; to be called) Benennen (rufen; angerufen werden)
Verb-CmnTo notify Bemerken
Verb-CmnTo pant Hecheln
Verb-CmnTo practise (to exercise) üben (üben)
Verb-CmnTo put up with Sich abfinden
Verb-CmnTo refer Beziehen
Verb-CmnTo refuse (to reject; to dismiss; to turn down; to 

decline)
ablehnen (ablehnen; ablehnen; ablehnen; ablehnen)

Verb-CmnTo repeat Wiederholen
Verb-CmnTo resist (to endure) Widerstand leisten (aushalten)
Verb-CmnTo resist (to resist someone) Widerstand leisten (sich gegen jemanden wehren)
Verb-CmnTo rumor (to rumour; to gossip) Gerüchten zufolge (gerüchtlich; klatschen)
Verb-CmnTo scream Schreien
Verb-CmnTo shout Rufen
Verb-CmnTo shut up Still sein
Verb-CmnTo smile Lächeln



Verb-CmnTo smirk (to grin) Schmunzeln (grinsen)
Verb-CmnTo sneeze Nießen
Verb-CmnTo stimulate Stimulieren
Verb-CmnTo suffer Leiden
Verb-CmnTo summarize Zusammenfassen
Verb-CmnTo surprise Überraschen
Verb-CmnTo teach Lehren
Verb-CmnTo tell Erzählen
Verb-CmnTo term Benennen
Verb-CmnTo tolerate Tolerieren
Verb-CmnTo welcome Zu begrüßen
Verb-CmnTo whisper Flüstern
Verb-CmnTo whistle Pfeifen
Verb-CmnTo yell Schreien
 
Verb-CmnTo attach Befestigen
Verb-CmnTo combine (to join; to bond; to put together) kombinieren (zusammenfügen; verbinden; zusammenfügen)

Verb-CmnTo connect (to link) Verbinden
Verb-CmnTo disconnect Trennen
Verb-CmnTo empty Leeren
Verb-CmnTo extract Extrahieren
Verb-CmnTo fill Füllen
Verb-CmnTo fill in (field, entry, etc.) (to fill out (form)) Ausfüllen (Feld, Eintrag etc.) (Ausfüllen (Formular))
Verb-CmnTo input Einfügen/ Eingeben
Verb-CmnTo insert Einführen
Verb-CmnTo match (implies competition) (to rival) Zusammenpassen (bedeutet Konkurrenz) (konkurrieren)
Verb-CmnTo put away Weg legen
Verb-CmnTo put back Zurücklegen
Verb-CmnTo put in (to insert) einfügen (einfügen)
Verb-CmnTo unite Vereinigen
 
Verb-CmnTo check (to confirm; to verify) Überprüfen
Verb-CmnTo confirm Bestätigen
Verb-CmnTo plan (to scheme) Planen (planen)
Verb-CmnTo plan (to make plans; to scheme) Planen
Verb-CmnTo book Buchen
Verb-CmnTo cancel Abbrechen/ Stornieren
Verb-CmnTo command Kommandieren
Verb-CmnTo confirm a booking Um eine Buchung zu bestätigen
Verb-CmnTo control Kontrollieren
Verb-CmnTo direct Leiten
Verb-CmnTo dominate Dominieren
Verb-CmnTo influence Beeinflussen
Verb-CmnTo lead (to manage; to direct; to supervise) Führen (leiten; leiten; beaufsichtigen)
Verb-CmnTo manage Managen
Verb-CmnTo manipulate (to gain control) Manipulieren (Kontrolle erlangen)
Verb-CmnTo order (to command) befehlen (befehlen)
Verb-CmnTo order (to request) Bestellen
Verb-CmnTo request (to require; to ask for) fordern (verlangen; erbitten)



Verb-CmnTo reserve Reservieren
 
Verb-CmnTo meet Treffen/ Kennenlernen
Verb-CmnTo become good-looking (to start looking 

appropriate) (for something)
Gut aussehend werden (um angemessen auszusehen) (für 
etwas)

Verb-CmnTo come across Zu stoßen
Verb-CmnTo compare Vergleichen
Verb-CmnTo confront (to face) Konfrontieren (sich stellen)
Verb-CmnTo encounter Begegnen/ Treffen
Verb-CmnTo exclude Ausschließen
Verb-CmnTo fit (to match) Passen/ zu passen
Verb-CmnTo get to know each other (to make acquaintance) Kennenlernen (Bekanntschaft machen)

Verb-CmnTo get used to (to become familiar with) Sich daran zu gewöhnen (um sich vertraut zu machen)
Verb-CmnTo gradually become (to reach a point where) Allmählich werden (um einen Punkt zu erreichen, an dem)
Verb-CmnTo leave out (to omit) weglassen (weglassen)
Verb-CmnTo match (to compare; to check) zusammenpassen (vergleichen; prüfen)
Verb-CmnTo match (to have consistency) Zusammenpassen (Konsistenz haben)
Verb-CmnTo skip Zu überspringen
 
Verb-CmnTo tie (to fasten; to tie up) Zu binden
Verb-CmnTo tie up Zu binden
Verb-CmnTo untie Zum Lösen
Verb-CmnTo unwrap (to unpack) Auspacken (auspacken)
Verb-CmnTo come loose (to come untied; to come undone; to 

unravel )
sich lösen (sich lösen; sich lösen; sich lösen)

Verb-CmnTo correct Korrigieren
Verb-CmnTo equip Ausstatten
Verb-CmnTo furnish Ausstatten
Verb-CmnTo fasten Zu befestigen
Verb-CmnTo hang (to hang up) Aufhängen (aufhängen)
Verb-CmnTo loosen Zum Lösen
Verb-CmnTo fix (to correct; to repair; to amend) Reparieren
Verb-CmnTo fix (to secure; to anchor; to fasten) fixieren (sichern; verankern; befestigen)
Verb-CmnTo install Installieren
Verb-CmnTo line Zur Linie
Verb-CmnTo mend Zu bessern
Verb-CmnTo position Positionieren
Verb-CmnTo recover (to retrieve; to collect) Wiederfinden/ Bergen (holen; sammeln)
Verb-CmnTo repair Zu reparieren
Verb-CmnTo restore Etwas wiederherstellen
Verb-CmnTo rope Mit dem Lasso einfangen
Verb-CmnTo salvage Bergung
Verb-CmnTo set Setzen
Verb-CmnTo set up Zum Einrichten
Verb-CmnTo tear (to rip) Zerreißen (zerreißen)
Verb-CmnTo tighten Etwas enger schnüren
Verb-CmnTo wrap Einpacken
 
Verb-CmnTo throw Werfen



Verb-CmnTo arm Bewaffnen
Verb-CmnTo arrest Verhaften
Verb-CmnTo attack Angreifen
Verb-CmnTo retreat Zurückziehen
Verb-CmnTo battle Bekämpfen
Verb-CmnTo beat Schlagen
Verb-CmnTo betray Verraten
Verb-CmnTo bleed Bluten
Verb-CmnTo break (to be broken) Brechen
Verb-CmnTo challenge herausfordern
Verb-CmnTo chop Hacken
Verb-CmnTo clap Klatschen
Verb-CmnTo collide Kollisionieren
Verb-CmnTo crash Absturz
Verb-CmnTo cut Schneiden
Verb-CmnTo damage Beschädigen
Verb-CmnTo decay Zu verfallen
Verb-CmnTo defeat Besiegen
Verb-CmnTo defend Verteidigen
Verb-CmnTo dodge (to move away) Ausweichen (weggehen)
Verb-CmnTo duck Sich ducken
Verb-CmnTo fight Kämpfen
Verb-CmnTo fire (to shoot; ie. gun) Feuern (schießen; d. h. Waffe)
Verb-CmnTo hack Hacken
Verb-CmnTo hit Schlagen
Verb-CmnTo hurt Verletzen
Verb-CmnTo imprison (to lock up) Inhaftieren/ Ins Gefängnis einsperren
Verb-CmnTo invade Einmarschieren
Verb-CmnTo kick Treten
Verb-CmnTo kill Töten
Verb-CmnTo knead Kneten
Verb-CmnTo lift Heben
Verb-CmnTo nudge Anstupsen
Verb-CmnTo pierce Durchbohren
Verb-CmnTo pinch Zu kneifen
Verb-CmnTo poke Anstubsen
Verb-CmnTo press Drücken
Verb-CmnTo pull Ziehen
Verb-CmnTo punish Bestrafen
Verb-CmnTo push Drücken
Verb-CmnTo rob Rauben
Verb-CmnTo sabotage Zur Sabotage
Verb-CmnTo scam Betrügen
Verb-CmnTo shoot Schießen
Verb-CmnTo slam Zuschlagen
Verb-CmnTo slap Schlagen
Verb-CmnTo slice Schneiden
Verb-CmnTo sprain Verstauchen
Verb-CmnTo stab Zu stechen
Verb-CmnTo steal Stehlen



Verb-CmnTo strain Anstrengen * (to strain; to exert)
Verb-CmnTo struggle Sich abmühen
Verb-CmnTo surrender Aufgeben
Verb-CmnTo swing Schaukeln
Verb-CmnTo tamper Zu manipulieren
Verb-CmnTo trap Einfangen
Verb-CmnTo trespass (to transgress; to overstep) Übertreten (übertreten; überschreiten)
Verb-CmnTo turn off (ie. machine, computer, light, etc.) Ausschalten (z. B. Maschine, Computer, Licht usw.)
Verb-CmnTo turn off the light Das Licht auszuschalten
Verb-CmnTo turn on (ie. machine, computer, light, etc.) Einschalten (z. B. Maschine, Computer, Licht usw.)
Verb-CmnTo turn on the light Das Licht einzuschalten
Verb-CmnTo violate Verletzen
Verb-CmnTo wound Verwunden
 
Verb-CmnTo add Hinzufügen
Verb-CmnTo supplement Zur Ergänzung
Verb-CmnTo remove Zu entfernen
Verb-CmnTo compensate (for) (für) Etwas kompensieren
Verb-CmnTo compromise (to reach an agreement; to come to 

an understanding)
Kompromisse schließen (sich einigen; sich verständigen)

Verb-CmnTo copy Kopieren
Verb-CmnTo account Zur Rechenschaft ziehen
Verb-CmnTo calculate Berechnen
Verb-CmnTo count Zählen
Verb-CmnTo sum Summieren
Verb-CmnTo delete (to erase) Löschen (löschen)
Verb-CmnTo destroy Zerstören
Verb-CmnTo post Zu posten
Verb-CmnTo print (to print out) Ausdrucken (ausdrucken)
Verb-CmnTo sign Unterschreiben
Verb-CmnTo download Herunterladen
Verb-CmnTo upload (to post online) Hochladen (online posten)
Verb-CmnTo waste Verschwenden
Verb-CmnTo weigh Wiegen
 
Verb-CmnTo go to be (to go to become) Gehen, um zu sein (gehen, um zu werden)
Verb-CmnTo go to do Zu tun
Verb-CmnTo go to see Zu sehen
Verb-CmnTo go to visit Zu Besuch gehen
Verb-CmnTo go to work Zur Arbeit gehen
Verb-CmnTo come to do Kommen, um etwas zu tun
Verb-CmnTo come to see Kommen und sehen
Verb-CmnTo come to visit Zu Besuch kommen
 
 
 
 
Other Verbs (less commonly used)
Verb-MovTo get going (to start off) loslegen (anfahren)



Verb-MovTo get going (to take our leave; to take our farewell) Aufbrechen (unser Abschied nehmen; uns verabschieden)

Verb-MovTo need not (to not have to) Nicht brauchen (Nicht müssen)
Verb-MovTo alight Aussteigen
Verb-MovTo arrive on time (to arrive in time) Pünktlich ankommen (pünktlich ankommen)
Verb-MovTo arrive too early Zu früh ankommen
Verb-MovTo arrive too late Zu spät ankommen
Verb-MovTo ascend (to go up) Aufsteigen (aufsteigen)
Verb-MovTo be run over Überfahren werden
Verb-MovTo break out (to break free; to become free) Ausbrechen (sich befreien; frei werden)
Verb-MovTo break out of (to escape) Ausbrechen (entkommen)
Verb-MovTo break out (to start) Ausbrechen (beginnen)
Verb-MovTo budge Sich bewegen
Verb-MovTo commute Pendeln
Verb-MovTo cross (legs or arms) Überkreuzen (Beine oder Arme)
Verb-MovTo cross (to pass) Überqueren (übergehen)
Verb-MovTo dash Zu rennen
Verb-MovTo depart on time (to depart in time) Pünktlich abfahren (pünktlich abfahren)
Verb-MovTo depart too early Zu früh abreisen
Verb-MovTo depart too late Zu spät abreisen
Verb-MovTo descend (e.g. a mountain) (to go down) Absteigen (z. B. einen Berg) (absteigen)
Verb-MovTo disembark Aussteigen
Verb-MovTo do a dance Um einen Tanz zu machen
Verb-MovTo dock Andocken
Verb-MovTo drive back Zurück zu fahren
Verb-MovTo dwell Wohnen
Verb-MovTo embark Einsteigen
Verb-MovTo evacuate Evakuieren
Verb-MovTo excavate (to delve) Ausgraben (erforschen)
Verb-MovTo explore (parts unknown) (to enjoy (natural 

beauty))
Erkunden (unbekannte Teile) (genießen (natürliche 
Schönheit))

Verb-MovTo fall into (to plunge into) Hineinfallen (hineinstürzen)
Verb-MovTo fall on Hinfallen
Verb-MovTo ferry across (e.g. a river) (to carry across; to 

traverse)
Übersetzen (z. B. einen Fluss) (übersetzen; überqueren)

Verb-MovTo get away Entkommen
Verb-MovTo get away with Mit etwas davonkommen
Verb-MovTo get away with something Mit etwas davonkommen
Verb-MovTo go back to the start (to go back to the beginning) Zum Anfang zurückgehen (zum Anfang zurückgehen)

Verb-MovTo go downhill Bergab gehen
Verb-MovTo go uphill Bergauf gehen
Verb-MovTo go fast Schnell gehen
Verb-MovTo get lost Verirren
Verb-MovTo get off (to go out) Aussteigen
Verb-MovTo get on (to board) Weiterzukommen
Verb-MovTo go into (to come into; to get in; to step in) Eintreten (eintreten; eintreten; eintreten)
Verb-MovTo go into hiding Untertauchen
Verb-MovTo go on (to keep going) Weitermachen (weitermachen)
Verb-MovTo go on tour Auf Tour gehen



Verb-MovTo go out for dinner Zum Abendessen ausgehen
Verb-MovTo go straight (to) Geradeaus gehen (nach)
Verb-MovTo go the wrong way (to go in the wrong direction) In die falsche Richtung gehen (in die falsche Richtung gehen)

Verb-MovTo go to Japan Um nach Japan zu gehen
Verb-MovTo go towards (to head towards) In Richtung gehen (in Richtung gehen)
Verb-MovTo happen to pass by Zufällig vorbeikommen
Verb-MovTo head to (to go towards) Zu gehen (zu gehen zu)
Verb-MovTo intersect Sich kreuzen
Verb-MovTo keep on going (to keep going) Weitermachen (weitermachen)
Verb-MovTo levitate Schweben
Verb-MovTo lie scattered (to be covered with) Zerstreut liegen (bedeckt sein)
Verb-MovTo look for shelter Unterschlupf zu suchen
Verb-MovTo lunge (to lunge into) Sich hineinstürzen (hineinstürzen)
Verb-MovTo make haste Zur Eile/ Sich beeilen
Verb-MovTo make room for Platz schaffen für
Verb-MovTo make way for Um Platz zu machen
Verb-MovTo move about Sich bewegen
Verb-MovTo move around Sich bewegen
Verb-MovTo move towards Sich nähern
Verb-MovTo must go (to have to go; to need to go) Gehen müssen (gehen müssen; gehen müssen)
Verb-MovTo operate (to run; to work; to handle) Operieren (laufen; arbeiten; handhaben)
Verb-MovTo part (to say goodbye; to separate; to farewell) Sich trennen (auf Wiedersehen sagen; sich trennen; sich 

verabschieden)
Verb-MovTo persecute (to oppress) Verfolgen (unterdrücken)
Verb-MovTo repatriate Zur Rückführung
Verb-MovTo run away (to escape; to run off) Weglaufen (fliehen; davonlaufen)
Verb-MovTo run into (to rush into) Hineinlaufen (hineinstürzen)
Verb-MovTo rush Sich beeilen
Verb-MovTo bid farewell Zum Abschied nehmen
Verb-MovTo scramble Vermischen
Verb-MovTo seek refuge (in) (to take shelter in) Zuflucht suchen (in) (Unterschlupf suchen)
Verb-MovTo sneak Schleichen
Verb-MovTo step aside (to move (i.e. out of the way)) Zur Seite treten (sich bewegen (d.h. aus dem Weg))
Verb-MovTo step back (to move back; to withdraw) Zurücktreten (sich zurückziehen; zurückziehen)
Verb-MovTo step down Zurücktreten
Verb-MovTo step forward (to step forth; to advance) Vortreten (vortreten; vorrücken)
Verb-MovTo step into (e.g. someone else's territory; to break 

into)
Eintreten (z. B. fremdes Territorium; einbrechen)

Verb-MovTo step on (to stand on; to trample on; to set foot 
on)

Betreten (betreten; betreten; betreten)

Verb-MovTo step over (to step across) Übersteigen (übertreten)
Verb-MovTo step up Sich steigern
Verb-MovTo surface Zur Oberfläche
Verb-MovTo take off (ie. plane) (to depart) Abheben (z. B. Flugzeug) (abfliegen)
Verb-MovTo trip (to tackle) Stolpern (anpacken)
Verb-MovTo tackle (to trip) Anpacken (stolpern)
Verb-MovTo turn around Sich umdrehen
Verb-MovTo veer Ausweichen
Verb-MovTo wiggle Wackeln



Verb-MovTo wing Fliegen
 
Verb-Act To work efficiently (to work focused) Effizient arbeiten (konzentriert arbeiten)
Verb-Act To try one's best (to do one's best) Sein Bestes geben (sein Bestes geben)
Verb-Act To abdicate Abdanken
Verb-Act To abort (to discontinue; to stop doing; to cancel) Abbrechen (aufhören; aufhören zu tun; abbrechen)
Verb-Act To absorb Absorbieren
Verb-Act To abstain Sich enthalten
Verb-Act To accommodate Unterbringen
Verb-Act To accompany (to keep company) Begleiten (Gesellschaft leisten)
Verb-Act To account for (to make up) Abrechnen (ausgleichen)
Verb-Act To achieve (to reach; to get; to realize) Erreichen (erreichen; erreichen; verwirklichen)
Verb-Act To acquire Erwerben
Verb-Act To activate (to enable) Aktivieren (aktivieren)
Verb-Act To activate the power Um die Kraft zu aktivieren
Verb-Act To adhere to Folgen
Verb-Act To adjust Anpassen
Verb-Act To adventure (venture) Abenteuer (wagen)
Verb-Act To aim (at) (to turn towards) Zielen (auf) (sich zuwenden)
Verb-Act To aim at doing (to make it a principle to …) Ziel sein zu tun (es sich zum Prinzip machen zu …)
Verb-Act To aim for (to set up as a goal) Anstreben (als Ziel setzen)
Verb-Act To alter Zu ändern
Verb-Act To ambush Auflauern
Verb-Act To amplify Verstärken
Verb-Act To anchor (to moor) Ankern (festmachen)
Verb-Act To annihilate Zu vernichten
Verb-Act To announce Ankündigen
Verb-Act To apply (for; to make an application) Sich bewerben (für; einen Antrag stellen)
Verb-Act To apply to use (to apply and use) Anwendung beantragen (anwenden und verwenden)
Verb-Act To apprehend Verstehen
Verb-Act To arrange (to organize; to prepare, ie. meeting etc.) Verabreden (organisieren; vorbereiten, d. h. Treffen usw.)

Verb-Act To arrange (to sort; to organize, ie. items) Arrangieren (organisieren)
Verb-Act To assassinate Ermorden
Verb-Act To assemble (to put together) Zusammenbauen/ Montieren (zusammenbauen)
Verb-Act To augment Vermehren
Verb-Act To backfire Nach hinten losgehen
Verb-Act To backup (to support) Sichern (unterstützen)
Verb-Act To back off Zurückzukehren
Verb-Act To back up (to copy) Sichern/ Erstelle eine Sicherung (kopieren)
Verb-Act To bake a cake Einen Kuchen backen
Verb-Act To balance Ausbalancieren
Verb-Act To ban Verbieten (verbieten)
Verb-Act To bang Knallen
Verb-Act To banish Verbannen
Verb-Act To barter Tauschen
Verb-Act To be blocked (road, pipe, nose, etc.); to be clogged; 

to be plugged up 
Blockiert werden (Straße, Rohr, Nase usw.); verstopft sein; 
eingesteckt werden

Verb-Act To be blown away Umgehauen werden
Verb-Act To be called Heißen



Verb-Act To be caught (to get arrested) Erwischt werden (verhaftet werden)
Verb-Act To be challenged Herausgefordert werden
Verb-Act To be conned Betrogen werden
Verb-Act To be contained (in) (to be included (in); to be inside 

(e.g. a box))
Enthalten sein (in) (enthalten sein (in); drinnen sein (z. B. 
eine Kiste))

Verb-Act To be done (to take place; to be held; to be 
practiced)

Getan werden (stattfinden; abhalten; üben)

Verb-Act To be exhausted Erschöpft sein
Verb-Act To be fired (to be dismissed) Gefeuert werden (entlassen werden)
Verb-Act To be fully in it Voll drin sein
Verb-Act To be heard (to be audible; to reach one's ears) gehört werden/ hörbar sein (hörbar sein; ans Ohr gelangen)

Verb-Act To be in control (to have it under control) Die Kontrolle haben (es unter Kontrolle haben)
Verb-Act To be in labor Wehen haben
Verb-Act To be listed Gelistet werden
Verb-Act To be mixed (to be blended with; to join) Zu mischen (zu mischen mit; zu verbinden)
Verb-Act To be noisy Laut sein
Verb-Act To be packed (with); to be full (space, schedule, etc.) Eingepackt werden (mit); voll sein (Platz, Zeitplan etc.)

Verb-Act To be present Anwesend sein
Verb-Act To be removed (of restrictions) (to be lifted (e.g. a 

ban)
Aufheben (von Beschränkungen) (aufheben (z. B. ein Verbot)

Verb-Act To be safe Sicher sein
Verb-Act To be silent Still sein
Verb-Act To be stuck (to get stuck) Feststecken (steckenbleiben)
Verb-Act To be temperate in (to hold back) Gemäßigt sein (sich zurückhalten)
Verb-Act To be together Zusammen sein
Verb-Act To be trapped (to become trapped) Gefangen sein (gefangen werden)
Verb-Act To be unavailable (to be away; to not be present) Nicht verfügbar sein (abwesend sein; nicht anwesend sein)

Verb-Act To be up (in points, games, etc.) (to be ahead; to be 
leading)  * (sports term)

To be up (in Punkten, Spielen usw.) (vorn sein; führen) * 
(Sportbegriff)

Verb-Act To beat up Verprügelt werden
Verb-Act To become empty Leer werden
Verb-Act To become full Voll werden/ Satt werden
Verb-Act To behead Enthaupten
Verb-Act To bend down Sich bücken
Verb-Act To bequeath Vererben
Verb-Act To block (to interrupt; to obstruct) Blockieren (unterbrechen; behindern)
Verb-Act To blow up In die Luft jagen
Verb-Act To blunt Abstumpfen
Verb-Act To bomb (to bombard; to barrage) bombardieren (bombardieren; bombardieren)
Verb-Act To breach Durchbrechen
Verb-Act To break down Zerfallen/ Zu zerlegen
Verb-Act To breathe fire Feuer zu speien
Verb-Act To brew Brauen
Verb-Act To bring down Zum runterbringen
Verb-Act To bring in (to put in; to take in; to insert) Einbringen (einbringen; aufnehmen; einführen)
Verb-Act To bring in (to earn) Einbringen (verdienen)
Verb-Act To bring out Herauszubringen



Verb-Act To bring up Zur Sprache bringen
Verb-Act To bump Stoßen
Verb-Act To burp Rülpsen
Verb-Act To burst into flames (to catch fire) In Flammen aufgehen (Feuer fangen)
Verb-Act To button Zu knöpfen
Verb-Act To unbutton Zum Aufknöpfen
Verb-Act To bypass Umgehen
Verb-Act To call off (to cancel) Absagen (stornieren)
Verb-Act To call on Zum Anrufen
Verb-Act To call to action Zum Handeln aufrufen
Verb-Act To camouflage Zur Tarnung
Verb-Act To camp Zum Campen
Verb-Act To capture Erfassen
Verb-Act To carry on Weitermachen
Verb-Act To carry out (to perform) Ausführen (durchführen)
Verb-Act To cast Werfen * (to throw; to toss)/ Gießen * (to pour; to water)
Verb-Act To cast aside Beiseite werfen
Verb-Act To check out (something) (etwas) auschecken
Verb-Act To circulate Zirkulieren
Verb-Act To circumvent Umgehen
Verb-Act To clean the room Um das Zimmer zu reinigen
Verb-Act To click Klicken
Verb-Act To climb the tree Auf den Baum klettern
Verb-Act To coagulate Gerinnen
Verb-Act To coincide Zusammenfallen
Verb-Act To collapse Zusammenbrechen
Verb-Act To collect (to gather) Sammeln
Verb-Act To combat Kämpfen
Verb-Act To come back (to recover; to rally, ie. 'he makes a 

comeback')
Zurückkommen (sich erholen; sich sammeln, dh „er macht 
ein Comeback“)

Verb-Act To come down Herunterkommen
Verb-Act To come first An erster Stelle stehen
Verb-Act To come last Kommt zuletzt
Verb-Act To come into existence (to materialize) Entstehen (sich materialisieren)
Verb-Act To come out of nowhere Aus dem Nichts kommen
Verb-Act To come to Japan (to visit Japan) Nach Japan kommen (Japan besuchen)
Verb-Act To come to stay over (to come to spend the night) Kommen, um zu bleiben (kommen, um die Nacht zu 

verbringen)
Verb-Act To complement Ergänzen
Verb-Act To compose (music) Komponieren (Musik)
Verb-Act To compose (to form; to organize; to configure) Komponieren (formen; organisieren; konfigurieren)
Verb-Act To confiscate Zu beschlagnahmen
Verb-Act To contain Enthalten
Verb-Act To contend Kämpfen
Verb-Act To cooperate (to work together) kooperieren (zusammen arbeiten)
Verb-Act To coordinate Koordinieren
Verb-Act To corrode Korrodieren
Verb-Act To counteract Entgegenwirken
Verb-Act To crack Zerbrechen



Verb-Act To crouch down (to cower; to cringe) In die Hocke gehen/ Sich ducken (kauern; zusammenzucken)

Verb-Act To crush Zerkleinern
Verb-Act To cultivate Kultivieren
Verb-Act To curl Locken
Verb-Act To cut off Abzuschneiden
Verb-Act To cut the power (to cut off the power) Den Strom abschalten (den Strom abschalten)
Verb-Act To dabble Zum Ausprobieren
Verb-Act To dangle Zum baumeln
Verb-Act To deal with (to treat; to handle; to cope with) Behandeln (behandeln; behandeln; bewältigen)
Verb-Act To decompose Zersetzen
Verb-Act To dedicate (to devote) Widmen (sich widmen)
Verb-Act To demolish Abreißen
Verb-Act To denounce Anprangern
Verb-Act To deplete (to use up; to take all) Aufbrauchen (aufbrauchen; alles nehmen)
Verb-Act To detox Entgiften
Verb-Act To deviate Abweichen
Verb-Act To dial Zum Wählen
Verb-Act To dilate Zu erweitern
Verb-Act To dilute Verdünnen, lösen, auflösen
Verb-Act To dine (to have dinner) Essen (zu Abend essen)
Verb-Act To disengage Sich lösen
Verb-Act To dispel Zerstreuen
Verb-Act To disperse Zerstreuen
Verb-Act To dispose (to throw away) Entsorgen
Verb-Act To disassemble Zum Zerlegen/ Zu verstellen
Verb-Act To disseminate Verbreiten
Verb-Act To dissipate (to disappear) Zerstreuen/ Sich auflösen (verschwinden)
Verb-Act To dissipate (of anger, tension, etc.) Sich zerstreuen (von Wut, Anspannung etc.)
Verb-Act To distribute Verteilen
Verb-Act To dive into the water (to jump into the water) Ins Wasser tauchen (ins Wasser springen)
Verb-Act To diversify Diversifizieren
Verb-Act To divide (to split; to share) Zu teilen
Verb-Act To divide into equal parts In gleiche Teile teilen
Verb-Act To do in the same way (as) Auf die gleiche Weise zu tun (wie)
Verb-Act To do on my own Auf eigene Faust machen
Verb-Act To do the impossible Das Unmögliche tun
Verb-Act To domesticate Zähmen
Verb-Act To dose Zu dosieren
Verb-Act To downgrade Zum Downgrade
Verb-Act To doze Zum Dösen
Verb-Act To doze off Einschlafen
Verb-Act To nod off Zum Einnicken
Verb-Act To drag under Zum Drunterziehen
Verb-Act To draw out In die Länge ziehen
Verb-Act To dress up Um sich zu verkleiden
Verb-Act To drink a glass of wine Ein Glas Wein trinken
Verb-Act To drive around Um herumzufahren
Verb-Act To drop down Absteigen
Verb-Act To dry one's hair Die Haare trocknen



Verb-Act To duplicate Zum Duplizieren
Verb-Act To dwindle Schwinden
Verb-Act To earn Verdienen
Verb-Act To earn money (to earn income) Geld verdienen (Einkommen erzielen)
Verb-Act To eat a meal Eine Mahlzeit zu sich nehmen
Verb-Act To eavesdrop Belauschen
Verb-Act To elect Wählen
Verb-Act To emanate Ausstrahlen
Verb-Act To embody Verkörpern
Verb-Act To employ (to hire) Beschäftigen (einstellen)
Verb-Act To emulate Emulieren/ Nachahmen
Verb-Act To encumber Belasten
Verb-Act To endanger Gefährden
Verb-Act To endeavour Sich bemühen
Verb-Act To end up Enden
Verb-Act To engage Sich engagieren
Verb-Act To enhance Erweitern
Verb-Act To enlist Sich eintragen
Verb-Act To enroll Einschreiben
Verb-Act To enthrone (to ascend the throne) Inthronisieren (den Thron besteigen)
Verb-Act To erect Aufrichten
Verb-Act To erupt Ausbrechen
Verb-Act To establish Etablieren
Verb-Act To etch Ätzen
Verb-Act To evolve Evolve
Verb-Act To exclude someone Jemanden ausschließen
Verb-Act To exhale Ausatmen
Verb-Act To exhaust Zur Erschöpfung
Verb-Act To exile Ins Exil
Verb-Act To go into exile (to exile) Ins Exil gehen (ins Exil gehen)
Verb-Act To expedite Vorantreiben
Verb-Act To expire Ablaufen
Verb-Act To expunge Auslöschen
Verb-Act To fabricate Fabrizieren
Verb-Act To facilitate Erleichtern
Verb-Act To fade Zu verblassen
Verb-Act To fall off Herunterfallen
Verb-Act To fasten one's seat belt Sich anschnallen
Verb-Act To feature Hervorheben
Verb-Act To fill up (the bathtub) with (hot) water Füllen (der Badewanne) mit (heißem) Wasser
Verb-Act To filter (to filter out) Filtern (herausfiltern)
Verb-Act To find a solution (to search for a solution) Eine Lösung finden (nach einer Lösung suchen)
Verb-Act To fit in Hineinpassen
Verb-Act To fizzle Zum Sprudeln
Verb-Act To flick Zum Schnippen
Verb-Act To flunk Durchfallen
Verb-Act To follow the road (the follow the way) Der Straße folgen (dem Weg folgen)
Verb-Act To forge (to counterfeit) Fälschen (fälschen)
Verb-Act To fracture Brechen
Verb-Act To fry Braten



Verb-Act To fulfill (to meet demands/ requirements) erfüllen (Anforderungen/Anforderungen erfüllen)
Verb-Act To fuse Zu verschmelzen
Verb-Act To gang up on Um sich zusammenzutun
Verb-Act To gape Zu gaffen
Verb-Act To gargle Zum Gurgeln
Verb-Act To gather Zu sammeln
Verb-Act To gather dust Staub zu sammeln
Verb-Act To gather wood Holz sammeln
Verb-Act To generate Generieren
Verb-Act To get drunk Sich betrinken
Verb-Act To get food (let's get some food) Um Essen zu bekommen (lass uns etwas Essen holen)
Verb-Act To get hurt Verletzt werden
Verb-Act To get ready (for/ to) sich fertig machen (für/zu)
Verb-Act To get rid of Loswerden
Verb-Act To get something fixed Um etwas reparieren zu lassen
Verb-Act To get up early (to wake up early) Früh aufstehen (früh aufstehen)
Verb-Act To get up late (to wake up late) Spät aufstehen (spät aufwachen)
Verb-Act To get used up Um sich daran zu gewöhnen
Verb-Act To give (someone) a treat (jemandem) eine Freude machen
Verb-Act To give a break (ie. give me a break) Um eine Pause zu geben (dh gib mir eine Pause)
Verb-Act To give a gift (to provide a gift) Ein Geschenk machen (ein Geschenk machen)
Verb-Act To give away Weggeben
Verb-Act To give birth Gebären
Verb-Act To give shelter to (to lodge; to accommodate ) Unterschlupf gewähren (unterbringen; beherbergen)
Verb-Act To give up Aufgeben
Verb-Act To go off (to detonate) Losgehen (detonieren)
Verb-Act To gobble Zum Verschlingen
Verb-Act To graduate Abschließen
Verb-Act To grapple (to wrestle) Ringen (ringen)
Verb-Act To grate Zum Reiben
Verb-Act To graze Zum Grasen
Verb-Act To guard Bewachen
Verb-Act To gulp (to gulp down) Schlucken (schlucken)
Verb-Act To gyrate Drehen
Verb-Act To hammer Hämmern
Verb-Act To hand over Übergeben
Verb-Act To hang around Abhängen
Verb-Act To hang out (to hang around; to dangle) Herumhängen (herumhängen; baumeln)
Verb-Act To happen unexpectedly Unerwartet geschehen
Verb-Act To harden (to solidify) aushärten (erhärten)
Verb-Act To harvest Ernten
Verb-Act To hasten (to haste) Sich beeilen (sich beeilen)
Verb-Act To have (problems, debts, etc.) (to be burdened 

with)
(Probleme, Schulden usw.) haben (belastet sein mit)

Verb-Act To have a sip Um einen Schluck zu trinken
Verb-Act To have a tunnel vision (to roominate) Einen Tunnelblick haben
Verb-Act To have an eye on Im Auge behalten
Verb-Act To have another go Um es noch einmal zu versuchen
Verb-Act To have enough (to have sufficient) (of) Genug haben (ausreichend haben) (von)



Verb-Act To have enough of (ie. to have had enough of (it), I 
had enough of it)

Genug davon haben (d.h. genug davon gehabt haben, ich 
hatte genug davon)

Verb-Act To have plenty Um reichlich zu haben
Verb-Act To have sex Sex haben
Verb-Act To help out Aushelfen
Verb-Act To help each other out Sich gegenseitig helfen
Verb-Act To help someone out Jemandem helfen
Verb-Act To herd Zur Herde
Verb-Act To hike Wandern
Verb-Act To hold (to maintain) Halten
Verb-Act To hold an event Um eine Veranstaltung abzuhalten
Verb-Act To hold an object Einen Gegenstand halten
Verb-Act To hold apart (to keep apart; to keep separate) Auseinander halten (auseinander halten; getrennt halten)
Verb-Act To hold back something (to keep something hidden) Etwas zurückhalten (etwas verbergen)

Verb-Act To hold out (for) Durchhalten (für/ um)
Verb-Act To hollow out Aushöhlen
Verb-Act To hone Schärfen
Verb-Act To ignite Anzünden
Verb-Act To imbibe zu schlucken
Verb-Act To imitate (to copy; to mimic) Nachahmen (kopieren; nachahmen)
Verb-Act To impersonate Nachahmen
Verb-Act To illegally download (e.g. of copyrighted works) Zum illegalen Herunterladen (z. B. von urheberrechtlich 

geschützten Werken)
Verb-Act To include Einschließen
Verb-Act To infect Infizieren
Verb-Act To inhale (to breathe) Einatmen (atmen)
Verb-Act To initiate Etwas einleiten
Verb-Act To innovate Innovieren
Verb-Act To insert the card (to insert a card) Karte einführen (eine Karte einführen)
Verb-Act To intercept Abfangen
Verb-Act To invent Erfinden
Verb-Act To invert (to turn around) Umdrehen (umdrehen)
Verb-Act To Isolate Isolieren
Verb-Act To jab Zu stoßen
Verb-Act To jeopardize Gefährden
Verb-Act To jettison Abwerfen
Verb-Act To journey (to travel; to make a trip) zu reisen
Verb-Act To jump over the fence Über den Zaun springen
Verb-Act To keep Behalten
Verb-Act To keep away Fern bleiben
Verb-Act To keep in effect Um in Kraft zu bleiben
Verb-Act To keep in place Um an Ort und Stelle zu bleiben
Verb-Act To keep safe Zur Sicherheit
Verb-Act To keep someone busy Um jemanden zu beschäftigen
Verb-Act To kick off Zum Auftakt
Verb-Act To knit Stricken
Verb-Act To knock down (to floor; to be knocked down) niederschlagen (auf den Boden fallen; niedergeschlagen 

werden)



Verb-Act To label (to label something; to label someone as) Etikettieren (etwas etikettieren; jemanden etikettieren als)

Verb-Act To launch (ie. to release a product on the market) To launch (d. h. ein Produkt auf den Markt bringen)
Verb-Act To launch (to shoot) Starten (schießen)
Verb-Act To lay awake Wach liegen
Verb-Act To lean forward Sich nach vorne beugen
Verb-Act To lean backward Sich nach hinten lehnen
Verb-Act To let pass Passieren lassen
Verb-Act To lever Zum Hebel
Verb-Act To leverage Hebeln
Verb-Act To lift weights Gewichte heben
Verb-Act To limp Humpeln
Verb-Act To line up (to stand in line) sich anstellen (anstehen)
Verb-Act To link (to cooperate; to work together) Verbinden (kooperieren; zusammenarbeiten)
Verb-Act To live up to (ie. to live up to one's standards) Den eigenen Ansprüchen gerecht werden (d. h. den eigenen 

Ansprüchen genügen)
Verb-Act To load (to stow; ie. cargo, luggage) Laden (verstauen; dh Fracht, Gepäck)
Verb-Act To load (to upload; ie. a data file in a computer) Laden (hochladen; d. h. eine Datendatei auf einem 

Computer)
Verb-Act To lock out Aussperren
Verb-Act To log off (to log out; to sign off) Abmelden (sich abmelden; abmelden)
Verb-Act To log on (to log in; to sign in) Sich anmelden (sich anmelden; anmelden)
Verb-Act To loot (to sack) Plündern (plündern)
Verb-Act To magnify (to intensify) Vergrößern (intensivieren)
Verb-Act To maintain Aufrecht erhalten
Verb-Act To maintain standards Um Standards einzuhalten
Verb-Act To make a difference Einen Unterschied machen
Verb-Act To make no difference Um keinen Unterschied zu machen
Verb-Act To make dinner (to cook dinner) Abendessen machen (Abendessen kochen)
Verb-Act To make dirty Beschmutzt machen
Verb-Act To make pale (to become pale) Blass machen (blass werden)
Verb-Act To make preparations Vorbereitungen treffen
Verb-Act To make sure (that; to see to it that) Um sicherzustellen (dass)
Verb-Act To make the bed Das Bett machen
Verb-Act To make widely known Weithin bekannt machen
Verb-Act To malfunction Zu Fehlfunktionen
Verb-Act To manufacture Zu fertigen
Verb-Act To maximalize Zur Maximierung
Verb-Act To maximize Maximieren
Verb-Act To may happen (to might happen) Es kann passieren (kann passieren)
Verb-Act To merge in one In einem verschmelzen
Verb-Act To mine gold (to mine for gold) Gold abbauen (nach Gold schürfen)
Verb-Act To minimalize Zu minimieren
Verb-Act To minimize Minimieren
Verb-Act To miss (to not hit, ie. to miss the ball) Verpassen/ Fehlschlagen (nicht schlagen, d. h. den Ball 

verfehlen)
Verb-Act To miss out Verpassen
Verb-Act To miss out on Zu verpassen
Verb-Act To modernize Modernisieren
Verb-Act To mold (to mould) Formen (formen)



Verb-Act To moor at night Nachts festmachen
Verb-Act To mop Zum Wischen
Verb-Act To munch Kauen/ Genießen
Verb-Act To murder Morden
Verb-Act To mutiny Zur Meuterei
Verb-Act To neutralize Neutralisieren
Verb-Act To nibble Knabbern
Verb-Act To nick Zu nicken
Verb-Act To nominate Nominieren
Verb-Act To obey Gehorchen
Verb-Act To obfuscate Verschleiern
Verb-Act To obliterate Auslöschen
Verb-Act To occupy (to hold) Besetzen (halten)
Verb-Act To order food Essen bestellen
Verb-Act To overcome Überwinden
Verb-Act To overdo (to do too much; to try too hard) Übertreiben (zu viel tun; sich zu sehr anstrengen)
Verb-Act To overhear Mithören
Verb-Act To overload Überlasten
Verb-Act To overlook (a mistake, fault, etc.) (to tolerate) Übersehen (einen Fehler, Fehler usw.) (tolerieren)
Verb-Act To overpack Überpacken
Verb-Act To overwork (to work overtime) Zu überarbeiten
Verb-Act To pack (to wrap up) Packen (einpacken)
Verb-Act To parry Parieren
Verb-Act To partake Zum Mitmachen
Verb-Act To patrol Patrouillieren
Verb-Act To pay a visit Einen Besuch abstatten
Verb-Act To peel Schälen
Verb-Act To penetrate Eindringen
Verb-Act To perform (play, stage acting/ musical) Aufführen (Schauspiel, Schauspiel/Musical)
Verb-Act To perform (to act) Aufführen (handeln)
Verb-Act To perform (to execute, to run; to be carried out) Durchführen (ausführen, ausführen; ausführen)
Verb-Act To permeate Durchdringen
Verb-Act To persevere Durchhalten
Verb-Act To persist Um zu bestehen
Verb-Act To pick flowers Blumen zu pflücken
Verb-Act To pick the lock Um das Schloss zu knacken
Verb-Act To pick up a package (to collect a package; to get a 

package)
Ein Paket abholen (ein Paket abholen; ein Paket bekommen)

Verb-Act To pile (to pile up; to stack) Stapeln (stapeln; stapeln)
Verb-Act To pillage (to plunder) Plündern (plündern)
Verb-Act To plaster Zum Verputzen
Verb-Act To play in the mud Im Schlamm spielen
Verb-Act To plop Ploppen
Verb-Act To plough (to plow) Pflügen (pflügen)
Verb-Act To plunder Plündern
Verb-Act To pose Posieren
Verb-Act To possess Besitzen
Verb-Act To pounce Anspringen
Verb-Act To power (to put force) An die Macht bringen (Kraft ausüben)
Verb-Act To prepare food (to make food) Essen zubereiten (Essen zubereiten)



Verb-Act To prevail Sich durchsetzen
Verb-Act To proceed (to move forward) Fortfahren (vorankommen)
Verb-Act To prolong Verlängern
Verb-Act To propagate Vermehren
Verb-Act To protect (to defend) Beschützen
Verb-Act To protrude Herausragen
Verb-Act To publish (to announce) Veröffentlichen
Verb-Act To publish a book Ein Buch veröffentlichen
Verb-Act To pull off (to pull it off) Abziehen (abziehen)
Verb-Act To pull off heists Raubüberfälle durchführen
Verb-Act To pull out (to draw out; to take out) Herausziehen (herausziehen; herausziehen)
Verb-Act To pull up Nach oben ziehen
Verb-Act To pulse Pulsieren
Verb-Act To puncture Zum Durchstechen
Verb-Act To purge Zum Säubern
Verb-Act To push forward Vorantreiben
Verb-Act To quaff Trinken/ Schlucken
Verb-Act To quench Löschen
Verb-Act To quicken (to make faster) Beschleunigen (schneller machen)
Verb-Act To raid Überfallen
Verb-Act To rake Scheffeln
Verb-Act To rampage Toben
Verb-Act To randomize (to make random) Randomisieren (zufällig machen)
Verb-Act To raze Dem Erdboden gleichmachen
Verb-Act To reach out to someone/ somebody Sich an jemanden/ jemanden wenden
Verb-Act To read through (to peruse) Durchlesen (durchlesen)
Verb-Act To recall (to revoke) Zurückrufen (Widerrufen)
Verb-Act To retract Zurückziehen
Verb-Act To receive (a favor, blessing, benefit) (einen Gefallen, Segen, Nutzen) erhalten
Verb-Act To recharge your phone Zum Aufladen Ihres Telefons
Verb-Act To reconstruct (to revive; to restore) rekonstruieren (wiederbeleben; wiederherstellen)
Verb-Act To recruit Rekrutieren
Verb-Act To rectify (to correct; to reform) berichtigen (korrigieren; reformieren)
Verb-Act To rectify (to fix) Zu korrigieren
Verb-Act To recycle Wiederverwerten/ Recyceln
Verb-Act To refine (a skill, etc.) (to improve) Verfeinern (eine Fähigkeit usw.) (verbessern)
Verb-Act To refrain from doing (to keep from doing) Unterlassen, etwas nicht tun (nicht tun)
Verb-Act To refurbish Zu renovieren
Verb-Act To reinstate Wiedereinsetzen
Verb-Act To relegate Verweisen
Verb-Act To render Zum Rendern
Verb-Act To renounce Verzichten
Verb-Act To renovate Renovieren
Verb-Act To reorganize Neu organisieren
Verb-Act To resign (to resignate) zurücktreten (zurücktreten)
Verb-Act To restart Neustarten
Verb-Act To reuse Wiederverwenden
Verb-Act To revise (to correct) revidieren (korrigieren)
Verb-Act To ring the bell (to ring a bell) Die Glocke läuten (eine Glocke läuten)
Verb-Act To rinse your mouth Zum Ausspülen des Mundes



Verb-Act To rotate Rotieren
Verb-Act To ruin Zu ruinieren
Verb-Act To ruin (to squander; to empty) ruinieren (vergeuden; leeren)
Verb-Act To rule (to reign; to govern) Herrschen (herrschen; regieren)
Verb-Act To run errands (for someone else) Besorgungen machen (für jemand anderen)
Verb-Act To run errands (to go on errands) Besorgungen machen (Besorgungen machen)
Verb-Act To run out of (to use up; to bring to a close) ausgehen (aufbrauchen; zu Ende bringen)
Verb-Act To run out of stock (to be out of stock) Ausverkauft sein (ausverkauft sein)
Verb-Act To run short (of) (to have a shortage) Einen Mangel haben (einen Mangel haben)
Verb-Act To sacrifice Opfern
Verb-Act To safeguard (to protect; to guard) schützen (beschützen; bewachen)
Verb-Act To sand (to polish) Schleifen (polieren)
Verb-Act To satisfy oneself (to feel satisfied; to be proud) Sich zufrieden stellen (sich zufrieden fühlen; stolz sein)
Verb-Act To saturate Sättigen
Verb-Act To saw Sägen
Verb-Act To scavenge Zum Plündern
Verb-Act To scoop Zu schöpfen
Verb-Act To scratch Kratzen
Verb-Act To seclude Abgeschiedenheit
Verb-Act To sedate Beruhigen
Verb-Act To seize Zu ergreifen
Verb-Act To send (to dispatch (e.g. a person)) Senden (senden (z. B. eine Person))
Verb-Act To separate Zu trennen
Verb-Act To serve (to work for) dienen
Verb-Act To shake hands Hände schütteln
Verb-Act To shake off (ie. someone) Abschütteln (d. h. jemanden)
Verb-Act To shake out Ausschütteln
Verb-Act To shatter (someone's hopes, confidence, etc.) Zerschmettern (jemandes Hoffnung, Zuversicht usw.)
Verb-Act To showjump Zum Springreiten
Verb-Act To show up Auftauchen
Verb-Act To shrink Schrumpfen
Verb-Act To shut down (ie. computer) Herunterfahren (z. B. Computer)
Verb-Act To sieve Zum Sieben
Verb-Act To sign up Sich anmelden
Verb-Act To sit down Sich hinsetzen
Verb-Act To sit side by side (to adjoin each other) nebeneinander sitzen (aneinander angrenzen)
Verb-Act To skate Skaten
Verb-Act To ski Ski laufen
Verb-Act To slow down Verlangsamen
Verb-Act To smash (to break) Zerschlagen (zerbrechen)
Verb-Act To smite Zu schlagen
Verb-Act To smoke (ie. a cigarette) Rauchen
Verb-Act To smoke (to smolder, ie. a fire) Rauchen (schwelen, dh ein Feuer)
Verb-Act To smoke a cigarette Eine Zigarette rauchen
Verb-Act To smoke weed (to smoke marijuana) Gras rauchen (Marihuana rauchen)
Verb-Act To smuggle Schmuggeln
Verb-Act To snap Schnappen
Verb-Act To snare Zu fangen
Verb-Act To soften (to weaken) Erweichen (schwächen)
Verb-Act To solidify (to fortify; to shield) Festigen (festigen; abschirmen)



Verb-Act To sort (to arrange; to organize) Sortieren (ordnen; organisieren)
Verb-Act To speed up (to accelerate) Beschleunigen (beschleunigen)
Verb-Act To spend the night somewhere Irgendwo die Nacht verbringen
Verb-Act To spend the night in a car Die Nacht im Auto verbringen
Verb-Act To spin Drehen
Verb-Act To split (to divide; to part) Spalten (teilen; teilen)
Verb-Act To spoil Verderben
Verb-Act To spray Sprühen
Verb-Act To spy Spionieren
Verb-Act To stabilize Stabilisieren
Verb-Act To stack (to pile up) Stapeln (aufhäufen)
Verb-Act To stall Abwürgen
Verb-Act To stand on tiptoe (to stand on tiptoes) Auf Zehenspitzen stehen (auf Zehenspitzen stehen)
Verb-Act To stand up Aufstehen
Verb-Act To staple Stapeln
Verb-Act To stay close (to keep close) In der Nähe bleiben (in der Nähe bleiben)
Verb-Act To stay for the night (to stay overnight) über Nacht bleiben
Verb-Act To stay in one place for a long time Lange an einem Ort bleiben
Verb-Act To stay long (to stay for a long time) Lange bleiben (lange bleiben)
Verb-Act To stay overnight Übernachten
Verb-Act To stay up all night (to stay up all night long) Die ganze Nacht wach bleiben (die ganze Nacht wach 

bleiben)
Verb-Act To stop someone from doing something Jemanden davon abhalten, etwas zu tun
Verb-Act To stow Verstauen
Verb-Act To strike Streiken
Verb-Act To string Zum Bespannen
Verb-Act To strive Sich bemühen
Verb-Act To stub Zum Stummeln
Verb-Act To subdue Unterdrücken
Verb-Act To submit (ie. article, etc.) Einreichen (z. B. Artikel usw.)
Verb-Act To subordinate Unterordnen
Verb-Act To subscribe Zu abonnieren
Verb-Act To succumb (to yield; to relent) Untergeben (nachgeben; nachgeben)
Verb-Act To suck Saugen
Verb-Act To suit (e.g. a purpose) (to meet (wishes, ideals, 

etc.))
(z. B. einem Zweck) entsprechen ((Wünsche, Ideale usw.) 
erfüllen)

Verb-Act To supply (to provide) Versorgen
Verb-Act To suppress Unterdrücken
Verb-Act To surf Surfen
Verb-Act To suspend (to cancel) Aussetzen (abbrechen)
Verb-Act To sustain Aufrechterhalten/ Aufrechtzuerhalten
Verb-Act To switch on Einschalten
Verb-Act To switch off Ausschalten
Verb-Act To tackle (to deal with (e.g. a problem)) Angehen (sich damit befassen/ mit (z. B. einem Problem) 

fertig werden)
Verb-Act To tackle a problem (to seize the problem) Ein Problem angehen (das Problem ergreifen)
Verb-Act To tag Zu markieren
Verb-Act To take (to escort) (a person somewhere) (to see off 

(a person))
(eine Person irgendwohin begleiten) ((eine Person) 
verabschieden)

Verb-Act To take a detour Um einen Umweg zu machen



Verb-Act To take a hold of Zu fassen
Verb-Act To take a long time Eine lange Zeit brauchen
Verb-Act To take a ride (to make a ride; to ride) Eine Fahrt machen (eine Fahrt machen; reiten)
Verb-Act To take a swing Einen Schwung nehmen
Verb-Act To take a turn Eine Wendung nehmen
Verb-Act To take by force Mit Gewalt nehmen
Verb-Act To take turns Abwechseln
Verb-Act To take action (to make a move) Handeln (einen Schritt machen)
Verb-Act To take away (to steal; to snatch away) Wegnehmen
Verb-Act To take cover In Deckung gehen
Verb-Act To take down Zum Abbau
Verb-Act To take initiative (to take the initiative; to take 

action)
Initiative ergreifen (die Initiative ergreifen; Maßnahmen 
ergreifen)

Verb-Act To take out the garbage Den Müll rausbringen
Verb-Act To take out the trash Den Müll raus bringen
Verb-Act To take over Übernehmen
Verb-Act To take place Stattfinden
Verb-Act To take with you Um mitzunehmen
Verb-Act To team up Zusammen arbeiten
Verb-Act To teleport zu teleportieren
Verb-Act To tell the time (to tell time) Die Zeit anzeigen (die Zeit anzeigen)
Verb-Act To terminate Beenden
Verb-Act To throw away Wegschmeissen
Verb-Act To throw back Zurückwerfen
Verb-Act To tie together Zusammen zu binden
Verb-Act To tilt Kippen
Verb-Act To topple (to fall) Umstürzen (fallen)
Verb-Act To topple over (to capsize) Umkippen (kentern)
Verb-Act To toss Werfen
Verb-Act To trace (to track) Verfolgen (verfolgen)
Verb-Act To transfer (ie. department, to move house) Übermitteln
Verb-Act To transfer (phone call) (to put a person through) Weiterleiten (Telefonanruf) (eine Person durchstellen)
Verb-Act To transmit Übertragen
Verb-Act To tread water Auf der Stelle treten
Verb-Act To try desperately Um es verzweifelt zu versuchen
Verb-Act To undertake Unternehmen
Verb-Act To undress Ausziehen
Verb-Act To update Aktualisieren
Verb-Act To upgrade (to upcycle) Zum Upgrade (zum Upcycling)
Verb-Act To uphold Zu wahren/ Aufrecht erhalten (aufrechterhalten)
Verb-Act To uphold the law Um das Gesetz einzuhalten
Verb-Act To venture Zu wagen
Verb-Act To vibrate Zum Vibrieren
Verb-Act To violate rights Rechte verletzen
Verb-Act To wait for months Monatelang warten
Verb-Act To wash again Wieder zu waschen
Verb-Act To wash clean Sauber zu waschen
Verb-Act To wash one's hair or body (to bathe in water) Haare oder Körper waschen (in Wasser baden)
Verb-Act To wash the laundry (to do the laundry) Die Wäsche waschen (die Wäsche waschen)



Verb-Act To wash with cold water (without using soap, etc.) Waschen mit kaltem Wasser (ohne Verwendung von Seife 
usw.)

Verb-Act To weaponize Zur Waffe machen
Verb-Act To weave Weben
Verb-Act To wedge Zum Keilen
Verb-Act To wedge out Auskeilen
Verb-Act To whisk Zum Schneebesen
Verb-Act To wield (ie. a weapon) Führen/ Ausüben (z. B. eine Waffe)
Verb-Act To wind (to coil) Aufwickeln (aufwickeln)
Verb-Act To window shop (to look at without buying) Zum Schaufensterbummeln (anschauen ohne zu kaufen)
Verb-Act To wipe off Zum Abwischen
Verb-Act To withdraw Zurückziehen
Verb-Act To withhold (to suppress; to hold back) zurückhalten (unterdrücken; zurückhalten)
Verb-Act To work through something Etwas durcharbeiten
Verb-Act To wrench Schleudern
Verb-Act To write back Um zurückzuschreiben
Verb-Act To write out Auszuschreiben
Verb-Act To yield Ertrag
Verb-Act To zap Zum Zappen
Verb-Act To zip (to zip one's bag) Zumachen (die Tasche zumachen)
Verb-Act To zone (zoning) Zur Zoneneinteilung (Zonierung)
Verb-Act To zoom (to zoom in/ to zoom out) Zum Zoomen (vergrößern/verkleinern)
 
Verb-EmoTo acclimatize Zur Akklimatisierung
Verb-EmoTo act arrogantly Arrogant handeln
Verb-EmoTo actually feel (to feel on this moment; real feeling) Tatsächlich fühlen (in diesem Moment fühlen; echtes Gefühl)

Verb-EmoTo adapt Anpassen
Verb-EmoTo admire bewundern
Verb-EmoTo admonish Zu ermahnen
Verb-EmoTo adore Etwas anhimmelm
Verb-EmoTo afflict zu quälen
Verb-EmoTo amaze Zum Staunen
Verb-EmoTo anticipate Antizipieren
Verb-EmoTo appal Zum Entsetzen
Verb-EmoTo appease Besänftigen
Verb-EmoTo aspire (to want to become) Anstreben/ Streben (werden wollen)
Verb-EmoTo associate (with; to link with; to connect with; to 

relate with)
Assoziieren (mit; verbinden mit; verbinden mit; sich 
beziehen mit)

Verb-EmoTo associate with (to keep company with; to go out 
with)

Umgang mit (Gesellschaft halten mit; ausgehen mit)

Verb-EmoTo astonish Verblüffen
Verb-EmoTo attract Anziehen
Verb-EmoTo attract someone's attention (to arouse 

someone's interest)
Aufmerksamkeit erregen (das Interesse wecken)

Verb-EmoTo be affectionate to (to show one's love (for); to 
cherish)

Zärtlich sein zu (seine Liebe zeigen (für); schätzen)

Verb-EmoTo be afraid of (to feel afraid of/ to be frightened; to 
be nervous)

Angst haben vor (Angst haben vor/ angst haben; nervös sein)

Verb-EmoTo be amazed Erstaunt sein



Verb-EmoTo be attached to Zum Anhängen
Verb-EmoTo be balanced Ausgewogen sein
Verb-EmoTo be bored Gelangweilt sein
Verb-EmoTo be burned out Ausgebrannt sein
Verb-EmoTo be busy (to be occupied) Beschäftigt sein (beschäftigt sein)
Verb-EmoTo be calm Ruhig sein
Verb-EmoTo be confused Verwirrt sein
Verb-EmoTo be dazzled by (to be dizzied by; to be disoriented 

by )
Geblendet sein von (benommen sein von; desorientiert sein 
von)

Verb-EmoTo be excited Aufgeregt sein
Verb-EmoTo be flexible Sei flexibel
Verb-EmoTo be fond of (to become attached to; to become 

fond of)
Lieb haben (sich anhängen; lieb haben)

Verb-EmoTo be free (to be available) Frei sein (verfügbar sein)
Verb-EmoTo be frightened (at) (to be scared (of)) Angst haben (vor) (Angst haben vor)
Verb-EmoTo be funny Lustig sein
Verb-EmoTo be glad and sad (to swing between joy and 

sorrow; to have happiness and fear)
Froh und traurig sein (zwischen Freude und Leid schwanken; 
Glück und Angst haben)

Verb-EmoTo be gloomy (to be clouded (expression); to be 
downcast)

düster sein (bewölkt sein (Ausdruck); niedergeschlagen sein)

Verb-EmoTo be happy for someone Sich für jemanden freuen
Verb-EmoTo be healthy Gesund sein
Verb-EmoTo be impressed Beeindruckt sein
Verb-EmoTo be in love Verliebt sein
Verb-EmoTo be in the mood for (to feel like; to look forward 

to)
In der Stimmung sein für (sich fühlen; sich darauf freuen)

Verb-EmoTo be in thoughts (in thoughts) In Gedanken sein (in Gedanken)
Verb-EmoTo be in trouble In Schwierigkeiten sein
Verb-EmoTo be inclined geneigt sein
Verb-EmoTo be interested Interessiert sein
Verb-EmoTo be into Drin sein
Verb-EmoTo be jealous (to envy) Eifersüchtig sein (neiden)
Verb-EmoTo be looking forward to Freuen Sie sich auf
Verb-EmoTo be lost in (greed, lust, etc.) Sich verlieren in (Gier, Lust usw.)
Verb-EmoTo be meant to be Soll sein
Verb-EmoTo be motivated to do something (to feel motivated 

to do something, ie. 'I feel motivated to do 
something')

Motiviert sein, etwas zu tun (sich motiviert fühlen, etwas zu 
tun, d. h. „Ich fühle mich motiviert, etwas zu tun“)

Verb-EmoTo be named Benannt werden
Verb-EmoTo be on one's mind (on my mind) In Gedanken sein (in meinen Gedanken)
Verb-EmoTo be proud of Stolz sein auf
Verb-EmoTo be quite attached to (I am quite attached to) Ganz anhänglich sein (Ich hänge ziemlich daran)
Verb-EmoTo be relieved (to feel relieved) Erleichtert sein (sich erleichtert fühlen)
Verb-EmoTo be reminded of Daran erinnert werden
Verb-EmoTo be restored to life (to come to life again; to 

regenerate)
Wieder zum Leben erweckt werden (wieder zum Leben 
erwecken; regenerieren)

Verb-EmoTo be satisfied (to be pleased) Zufrieden sein (zufrieden sein)
Verb-EmoTo be shrouded in mystery In Geheimnisse gehüllt sein
Verb-EmoTo be shy Schüchtern sein
Verb-EmoTo be sufficient (to be enough) Ausreichend sein (ausreichend sein)



Verb-EmoTo be sunk in (e.g. despair) (to be lost in (e.g. 
thought); to be overcome with)

Versunken sein (z. B. Verzweiflung) (sich verlieren in (z. B. 
Gedanken); überwältigt sein

Verb-EmoTo be the best Der Beste sein
Verb-EmoTo be touched (to be (deeply) moved by affection) Berührt werden (von Zuneigung (tief) bewegt sein)

Verb-EmoTo be touched (to be influenced) berührt werden (beeinflusst werden)
Verb-EmoTo be troubling someone (somebody) (you are 

troubling me)
Jemanden beunruhigen (du beunruhigst mich)

Verb-EmoTo be upset Verärgert sein
Verb-EmoTo be vigilant Um wachsam zu sein
Verb-EmoTo be welcome (to be welcomed) Willkommen sein (willkommen sein)
Verb-EmoTo be well known (to be famous) Bekannt sein (berühmt sein)
Verb-EmoTo be worth doing Es lohnt sich, es zu tun
Verb-EmoTo be worth it Es wert sein
Verb-EmoTo be worth the wait Das Warten lohnt sich
Verb-EmoTo bear (burden, responsibility; to carry on one's 

shoulder)
tragen (Last, Verantwortung; auf der Schulter tragen)

Verb-EmoTo become emotional Emotional werden
Verb-EmoTo become initimate (with) Intim werden (mit)
Verb-EmoTo beguile Betören
Verb-EmoTo behave like a spoiled child (to fawn on) Sich wie ein verwöhntes Kind benehmen (umschmeicheln)
Verb-EmoTo betray (to backstab) Verraten (hinterstechen)
Verb-EmoTo blame (to criticize) tadeln (kritisieren)
Verb-EmoTo blow a kiss Einen Kuss zuwerfen
Verb-EmoTo boast Prahlen
Verb-EmoTo bolster Zur Stärkung
Verb-EmoTo bond Zu binden
Verb-EmoTo bother (to annoy) Stören (ärgern)
Verb-EmoTo break the spell Um den Zauber zu brechen
Verb-EmoTo break up (ie. broken up) Sich trennen (d. h. sich auflösen)
Verb-EmoTo bring out the best of someone Das Beste aus jemandem herausholen
Verb-EmoTo bring to life Zum Leben erwecken
Verb-EmoTo calm down (to become calm; to cool off) Beruhigen (ruhig werden; abkühlen)
Verb-EmoTo cannot resist doing (to cannot help doing) Nicht widerstehen können (nicht anders können)
Verb-EmoTo captivate Fesseln
Verb-EmoTo care for someone deeply Sich tief um jemanden kümmern
Verb-EmoTo care too little (to be careless) Sich zu wenig darum kümmern (nachlässig sein)
Verb-EmoTo care too much Sich zu sehr darum kümmern
Verb-EmoTo caress (to fondle) Streicheln (streicheln)
Verb-EmoTo cast a light (to shine a light on) Ein Licht werfen (ein Licht erhellen)
Verb-EmoTo cast a spell Einen Zauber wirken
Verb-EmoTo change one's mind (to have second thoughts 

about something; to have a change of heart)
Seine Meinung ändern (andere Gedanken über etwas 
haben; einen Sinneswandel haben)

Verb-EmoTo charm (to conjure; to cast a spell (on someone)) bezaubern (beschwören; (jemanden) verzaubern)

Verb-EmoTo clap one's hands in prayer Zum Gebet in die Hände klatschen
Verb-EmoTo come alive Lebendig werden
Verb-EmoTo come to mind (to recall; to come to think of) In den Sinn kommen (sich erinnern; an etwas denken)
Verb-EmoTo come to think of it Um darüber nachzudenken
Verb-EmoTo compete (to contest; to rival; to race) Konkurrieren (konkurrieren; wetteifern; wetteifern)



Verb-EmoTo condone Entschuldigen
Verb-EmoTo confuscate Verwirren
Verb-EmoTo conjure (to conjure up) Beschwören (beschwören)
Verb-EmoTo consecrate Zu weihen
Verb-EmoTo contemplate Zum Nachdenken
Verb-EmoTo cool down Abkühlen
Verb-EmoTo cool off (to calm down; to collect oneself) Abkühlen (sich beruhigen; sich sammeln)
Verb-EmoTo create drama Drama schaffen
Verb-EmoTo cringe Zucken
Verb-EmoTo cross the line Um die Grenze zu überschreiten
Verb-EmoTo curse (to put a curse on; to detest intensely) Fluchen (verfluchen; heftig verabscheuen)
Verb-EmoTo dazzle (to daze) Blenden (betäuben)
Verb-EmoTo deal with one's feelings (to process one's 

feelings; to work through one's feelings)
Mit seinen Gefühlen umgehen (seine Gefühle verarbeiten; 
seine Gefühle verarbeiten)

Verb-EmoTo deface Verunstalten
Verb-EmoTo defy Zu widersetzen
Verb-EmoTo deplore (to be sad; to lament) Zu bedauern
Verb-EmoTo desecrate Zu entweihen
Verb-EmoTo deserve respect Respekt verdienen
Verb-EmoTo despise Verachten
Verb-EmoTo devote oneself to (to concentrate on) Sich widmen (sich konzentrieren)
Verb-EmoTo discredit Diskreditieren
Verb-EmoTo discriminate Diskriminieren
Verb-EmoTo disdain Verachten
Verb-EmoTo disguise one's feelings (to hide one's feelings) Seine Gefühle verschleiern (seine Gefühle verbergen)
Verb-EmoTo disown Verleugnen
Verb-EmoTo disquiet Zur Beunruhigung
Verb-EmoTo disrespect Respektlos sein
Verb-EmoTo dissemble Verstecken/ Verbergen
Verb-EmoTo disturb Stören
Verb-EmoTo divine Wahrsagen/ Die Zukunft vorherzusagen
Verb-EmoTo divorce Sich scheiden lassen
Verb-EmoTo do as one wishes (to get one's way ) Tun, was man will (sich durchsetzen)
Verb-EmoTo do something meaningful Etwas Sinnvolles zu tun
Verb-EmoTo do something that matters Etwas Wichtiges zu tun
Verb-EmoTo do the right thing Das Richtige tun
Verb-EmoTo do without remorse (to do something without 

being ashamed)
Ohne Reue handeln (etwas tun, ohne sich zu schämen)

Verb-EmoTo draw attention Aufmerksam machen
Verb-EmoTo dream of (to dream about) Zu träumen (zu träumen)
Verb-EmoTo drive crazy (to drive someone crazy) Verrückt machen (jemanden verrückt machen)
Verb-EmoTo dwell on Zum Verweilen
Verb-EmoTo eclipse In den Schatten stellen
Verb-EmoTo embarrass (to humiliate) In Verlegenheit bringen (demütigen)
Verb-EmoTo emphasize (to attach importance to ; to stress) betonen (Bedeutung beimessen; betonen)
Verb-EmoTo emphasize too much (to make too much of; to 

attach too much importance to)
Zu viel betonen (zu viel daraus machen; zu viel Bedeutung 
beimessen)

Verb-EmoTo end up well Damit es gut endet
Verb-EmoTo endure Ertragen
Verb-EmoTo entertain (to amuse) Unterhalten (amüsieren)



Verb-EmoTo envisage Stellen Sie sich vor
Verb-EmoTo exalt Zu erhöhen
Verb-EmoTo exert Ausüben
Verb-EmoTo exert control (to exert power) Kontrolle ausüben (Macht ausüben)
Verb-EmoTo exhilarate Zum Begeistern
Verb-EmoTo exhort Ermahnen
Verb-EmoTo express (to show) Ausdrücken
Verb-EmoTo express one's feelings (to express your feelings; 

expressing your feelings)
Seine Gefühle ausdrücken (seine Gefühle ausdrücken; seine 
Gefühle ausdrücken)

Verb-EmoTo extol Loben
Verb-EmoTo fall in love (with) Sich verlieben (in)
Verb-EmoTo fantasize Zu phantasieren
Verb-EmoTo feel a sudden chill (feeling a shiver) Eine plötzliche Kälte spüren (ein Zittern spüren)
Verb-EmoTo feel around for (to fumble for; to grope for) Herumtasten (herumtasten; nachtasten)
Verb-EmoTo feel at ease (to feel calm; to feel peaceful) Sich wohl fühlen (sich ruhig fühlen; sich friedlich fühlen)
Verb-EmoTo feel at one's best Sich in Bestform fühlen
Verb-EmoTo feel blessed to be in one's position (to be 

thankful for one's good fortune)
Sich gesegnet fühlen, in seiner Position zu sein (dankbar sein 
für sein Glück)

Verb-EmoTo feel blue Traurig sein
Verb-EmoTo feel cared for (to feel care) Sich umsorgt fühlen (sich umsorgt fühlen)
Verb-EmoTo feel changed Sich verändert fühlen
Verb-EmoTo feel chilly Um sich kalt zu fühlen
Verb-EmoTo feel cold Sich kalt anfühlen
Verb-EmoTo feel defeated (to feel down) Sich besiegt fühlen (sich niedergeschlagen fühlen)
Verb-EmoTo feel down (to feel sad) Sich niedergeschlagen fühlen (traurig sein)
Verb-EmoTo feel fancy Sich schick fühlen
Verb-EmoTo feel guilty Sich schuldig fühlen
Verb-EmoTo feel hot (to feel warm) Sich heiß anfühlen (sich warm anfühlen)
Verb-EmoTo feel irritated (to feel annoyed) Sich irritiert fühlen (sich genervt fühlen)
Verb-EmoTo feel miserable Sich elend fühlen
Verb-EmoTo feel motivated (to feel energetic) Sich motiviert fühlen (sich energisch fühlen)
Verb-EmoTo feel offended Sich beleidigt fühlen
Verb-EmoTo feel okay (to feel alright) Sich okay fühlen (sich gut fühlen)
Verb-EmoTo feel rushed Sich gehetzt fühlen
Verb-EmoTo feel safe (to feel protected) Sich sicher fühlen (sich beschützt fühlen)
Verb-EmoTo feel something different (to feel different) Etwas anderes fühlen (anders fühlen)
Verb-EmoTo feel sorry for oneself Sich selbst bemitleiden
Verb-EmoTo feel special Sich besonders fühlen
Verb-EmoTo feel sudden surprise (fright, horror, etc.) 

(shuddering )
Plötzliche Überraschung empfinden (Schreck, Entsetzen 
usw.) (schaudern)

Verb-EmoTo feel tension (to experience tension) Spannung spüren (Spannung erleben)
Verb-EmoTo feel the same Das Gleiche fühlen
Verb-EmoTo feel up to it (to feel up for it) Sich dazu bereit fühlen (sich dazu bereit fühlen)
Verb-EmoTo feel welcomed Sich willkommen fühlen
Verb-EmoTo feign friendliness (to play the hypocrite ) Freundlichkeit vortäuschen (den Heuchler spielen)
Verb-EmoTo feign sleep Schlaf vortäuschen
Verb-EmoTo figure out (i figured it out) Um es herauszufinden (ich habe es herausgefunden)
Verb-EmoTo find enjoyment Genuss finden
Verb-EmoTo find one's purpose Seinen Zweck finden
Verb-EmoTo flash Aufblitzen



Verb-EmoTo flatter Schmeicheln
Verb-EmoTo forget something ever existed (to pretend 

something didn't happen)
Zu vergessen, dass es jemals etwas gegeben hat (so tun, als 
ob etwas nicht passiert wäre)

Verb-EmoTo forgive and forget Zu vergeben und zu vergessen
Verb-EmoTo form an idea Um eine Idee zu entwickeln
Verb-EmoTo foster Fördern
Verb-EmoTo frisk Durchsuchen
Verb-EmoTo fumble Fummeln
Verb-EmoTo galvanize Galvanisieren
Verb-EmoTo gasp Keuchen
Verb-EmoTo gather courage Um Mut zu sammeln
Verb-EmoTo get along (to get on well; to be compatible) Miteinander auskommen/ Um miteinander auszukommen 

(sich gut verstehen; kompatibel sein)
Verb-EmoTo get carried away Weggetragen werden
Verb-EmoTo get caught up Sich einholen
Verb-EmoTo get close to An etwas herankommen
Verb-EmoTo get divine response (to be divinely inspired; to be 

inspired)
Göttliche Antwort bekommen (göttlich inspiriert sein; 
inspiriert sein)

Verb-EmoTo get even Um abzurechnen
Verb-EmoTo get excited (to excite) Aufregen
Verb-EmoTo get on well (to be intimate or close ) Sich gut verstehen (intim oder nah sein)
Verb-EmoTo get respect (to earn respect) Respekt bekommen (Respekt verdienen)
Verb-EmoTo get under the weather (to feel a bit unwell) Um unter das Wetter zu kommen
Verb-EmoTo give a chance (to give someone a fair chance) Eine Chance geben (jemandem eine faire Chance geben)
Verb-EmoTo give a compliment (to praise someone) ein Kompliment machen (jemanden loben)
Verb-EmoTo give support Unterstützung geben
Verb-EmoTo give the feeling (to give someone a feeling) (of) Das Gefühl geben (jemandem ein Gefühl geben) (von)
Verb-EmoTo glare Blenden
Verb-EmoTo go bananas (to go gorillas) Bananen gehen (Gorillas gehen)
Verb-EmoTo go crazy (to go berzerk) Verrückt werden (durchdrehen)
Verb-EmoTo grieve Zu trauern
Verb-EmoTo hang on Durchhalten
Verb-EmoTo harass Zu belästigen
Verb-EmoTo haunt Spuken
Verb-EmoTo have a meaning Eine Bedeutung haben
Verb-EmoTo have a hard time (to have a rough time) Eine harte Zeit haben
Verb-EmoTo have a sad parting (to go separate ways) Einen traurigen Abschied haben (getrennte Wege gehen)
Verb-EmoTo have one's revenge (to have revenge) Rache haben (Rache haben)
Verb-EmoTo have too much fun (esp. in a red-light district, 

etc.) and missing work or neglecting one's duties
Zu viel Spaß haben (insbesondere in einem Rotlichtviertel 
usw.) und Arbeit versäumen oder seine Pflichten 
vernachlässigen

Verb-EmoTo hold a grudge (having something emotionally 
bothering)

Einen Groll hegen (etwas emotional Beunruhigendes haben)

Verb-EmoTo hold in one's arms (to carry in one's arms) In den Armen halten (in den Armen tragen)
Verb-EmoTo hope (to hold hope) Hoffen (Hoffnung halten)
Verb-EmoTo hum Summen
Verb-EmoTo humble Demütigen
Verb-EmoTo hypnotize (to mesmerize) Hypnotisieren (hypnotisieren)
Verb-EmoTo ideate Ideen entwickeln
Verb-EmoTo idolize (to admire; to adore; to look up to) Vergöttern (bewundern; anbeten; aufschauen)



Verb-EmoTo impair Beeinträchtigen
Verb-EmoTo impede Zu behindern
Verb-EmoTo impress Zu beeindrucken
Verb-EmoTo indicate boundaries Grenzen anzeigen
Verb-EmoTo induce Induzieren
Verb-EmoTo indulge Zu frönen/ Sich verwöhnen lassen
Verb-EmoTo inherit Übernehmen
Verb-EmoTo instigate (to urge; to encourage) Anstiften (drängen; ermutigen)
Verb-EmoTo instill (to imbue) Einflößen (durchdringen)
Verb-EmoTo keep calm (to stay calm) Ruhe bewahren (ruhig bleiben)
Verb-EmoTo lavish Verschwenden
Verb-EmoTo lift up one's spirits Die Stimmung heben
Verb-EmoTo light up (with happiness, hope, etc.) Erleuchten (mit Glück, Hoffnung usw.)
Verb-EmoTo live in abundance Im Überfluss leben
Verb-EmoTo live one's life Sein Leben leben
Verb-EmoTo live on air (to live on nothing) Von der Luft leben (von nichts leben)
Verb-EmoTo look after (to take care of) pflegen (sich kümmern um)
Verb-EmoTo look after (to look after something or someone) sich um etwas oder jemanden kümmern

Verb-EmoTo look down on Um auf ... herabzusehen
Verb-EmoTo look smart Um schick auszusehen
Verb-EmoTo look up to Zu jemandem aufsehen
Verb-EmoTo look slightly upward (of a noh mask; indicating 

joy, etc.) 
Leicht nach oben blicken (einer Noh-Maske; zeigt Freude 
usw. an).

Verb-EmoTo look tough Hart aussehen
Verb-EmoTo loosen up (e.g. tension) Lösen (z. B. Verspannungen)
Verb-EmoTo lose face (to be humiliated; to be embarrassed) Das Gesicht verlieren (gedemütigt werden; sich schämen)

Verb-EmoTo love what one does Zu lieben, was man tut
Verb-EmoTo lure (to entice) Locken (locken)
Verb-EmoTo make a big deal of Um eine große Sache zu machen
Verb-EmoTo make a fuss about (to make a commotion) Aufsehen erregen (für Aufruhr sorgen)
Verb-EmoTo make a perfect pair (to make a perfect team; to 

be in perfect harmony)
Ein perfektes Paar bilden (ein perfektes Team bilden; in 
perfekter Harmonie sein)

Verb-EmoTo make a prayer (to a god or Buddha) Ein Gebet sprechen (zu einem Gott oder Buddha).
Verb-EmoTo make friends (with) (to become friends with) Sich anfreunden/ Freunde finden (mit) (anfreunden mit)
Verb-EmoTo make friends with (to get along well with) Sich anfreunden mit (gut auskommen)
Verb-EmoTo make one feel (to make someone feel) Jemandem ein Gefühl geben (jemandem ein Gefühl geben)

Verb-EmoTo make one think (to make you think) Um einen zum Nachdenken zu bringen (um einen zum 
Nachdenken zu bringen)

Verb-EmoTo make someone feel special (to let someone feel 
special)

Jemandem das Gefühl geben, etwas Besonderes zu sein 
(jemandem das Gefühl geben, etwas Besonderes zu sein)

Verb-EmoTo make up (to feign) sich versöhnen (vortäuschen)
Verb-EmoTo make up (to rectify) Nachholen (korrigieren)
Verb-EmoTo make something up (to think of something) Etwas erfinden (sich etwas ausdenken)
Verb-EmoTo mesmerize Hypnographieren
Verb-EmoTo mislead (to misunderstand) In die Irre führen
Verb-EmoTo misrepresent Falsch darstellen
Verb-EmoTo need strength (to need courage) Stärke brauchen (Mut brauchen)



Verb-EmoTo not care what other people think Sich nicht darum zu kümmern, was andere Leute denken
Verb-EmoTo not take into account someone's feelings Die Gefühle anderer nicht berücksichtigen
Verb-EmoTo nurture Nähren
Verb-EmoTo object (to disagree; to not agree) Einspruch erheben (nicht zustimmen; nicht zustimmen)
Verb-EmoTo oblige Verpflichten/ Gehorchen
Verb-EmoTo obligate Verpflichten
Verb-EmoTo obsess Besessen sein
Verb-EmoTo offer condoleances Um Beileid auszusprechen
Verb-EmoTo offer up (incense, a prayer, etc.) to the gods (or 

Buddha, etc.)
Darbringen/ Sich anbieten (oder Buddha usw.) (Weihrauch, 
ein Gebet usw.)

Verb-EmoTo open up Sich öffnen
Verb-EmoTo oppose Ablehnen
Verb-EmoTo outmaneuver Ausmanövrieren
Verb-EmoTo outsmart (to outdo; to do better than) Überlisten (übertreffen; besser abschneiden als)
Verb-EmoTo overcompensate Überkompensieren
Verb-EmoTo overemphasize (to attach too much importance 

to)
überbetonen (zu viel Bedeutung beimessen)

Verb-EmoTo underreact Unterreagieren
Verb-EmoTo oversleep Verschlafen
Verb-EmoTo overthink Zu viel nachdenken
Verb-EmoTo pacify Zur Beruhigung
Verb-EmoTo paralyze (to petrify) Lähmen (versteinern)
Verb-EmoTo pardon (to forgive) Verzeihen (verzeihen)
Verb-EmoTo paternalize Zu paternalisieren
Verb-EmoTo perk Aufmuntern
Verb-EmoTo praise Loben (zu loben)/ Preisen (zu preisen)
Verb-EmoTo pray for harm or death to come upon someone 

(to curse )
Zu beten, dass jemandem Schaden oder Tod widerfährt 
(fluchen)

Verb-EmoTo pray that one avoids disaster or illness Zu beten, dass man Katastrophen oder Krankheiten 
vermeidet

Verb-EmoTo predominate Vorherrschen
Verb-EmoTo prosper Gedeihen
Verb-EmoTo protest (to demonstrate against) Protestieren (demonstrieren gegen)
Verb-EmoTo put at ease (to put someone at ease; to make 

someone feel calm and relaxed)
Sich beruhigen (jemanden beruhigen; jemandem ein Gefühl 
der Ruhe und Entspannung vermitteln)

Verb-EmoTo put on airs (to act big) Allüren aufspielen (groß auftreten)
Verb-EmoTo rationalize (to disbelieve) Rationalisieren (nicht glauben)
Verb-EmoTo re-energize Um neue Energie zu tanken
Verb-EmoTo realize (to achieve enlightenment) Erkennen (Erleuchtung erlangen)
Verb-EmoTo rebuke Zurechtweisen
Verb-EmoTo reconcile (to make up with) versöhnen (sich versöhnen)
Verb-EmoTo recover (from) Sich erholen von)
Verb-EmoTo refresh Erneuern
Verb-EmoTo regain (to get back; to recover) Wiedererlangen (zurückkommen; sich erholen)
Verb-EmoTo regale Zum Genießen
Verb-EmoTo regard as important (to attach importance to) als wichtig erachten (wichtig sein)
Verb-EmoTo rejuvenate Zur Verjüngung
Verb-EmoTo relieve tension (to lose tension) Spannung lösen (Anspannung verlieren)
Verb-EmoTo remind someone who he really is Jemanden daran erinnern, wer er wirklich ist
Verb-EmoTo repeatedly admonish (to tell over and over ) Immer wieder ermahnen (immer wieder erzählen)



Verb-EmoTo reproach (to blame) Vorwürfe machen (tadeln)
Verb-EmoTo reprove Zu tadeln
Verb-EmoTo resent Verübeln
Verb-EmoTo respect someone's borders Die Grenzen einer Person respektieren
Verb-EmoTo respect someone's privacy Die Privatsphäre einer Person respektieren
Verb-EmoTo resurrect Auferstehen
Verb-EmoTo retrospect Zur Rückschau
Verb-EmoTo reveal (to show; to display) enthüllen (zeigen; zeigen)
Verb-EmoTo revel Zum Feiern
Verb-EmoTo revile Schmähen
Verb-EmoTo revolt (to rebel) Aufbegehren (rebellieren)
Verb-EmoTo ruminate Zum Grübeln
Verb-EmoTo say many times (to tell over and over) Viele Male sagen (immer wieder sagen)
Verb-EmoTo seduce (to entice, to beguile, to charm) Verführen (verführen, betören, bezaubern)
Verb-EmoTo see the good in everyone Das Gute in jedem sehen
Verb-EmoTo see through (to see it through) Durchschauen (es zu durchschauen)
Verb-EmoTo seek revenge Um Rache zu üben
Verb-EmoTo seem proud (haughty) Stolz erscheinen (hochmütig)
Verb-EmoTo shock Schockieren/ Erschrecken * (to scare)
Verb-EmoTo show compassion (to show kindness) Mitgefühl zeigen (Güte zeigen)
Verb-EmoTo show contempt Verachtung zu zeigen
Verb-EmoTo show favouritism (to show partiality; to be 

partial to)
Bevorzugung zeigen (Partei zeigen; voreingenommen sein)

Verb-EmoTo show off Angeben
Verb-EmoTo shrug off Achselzucken
Verb-EmoTo sit out Draußen sitzen
Verb-EmoTo sober up (to become sober) Nüchtern werden (nüchtern werden)
Verb-EmoTo soften (to mitigate; to alleviate) Mildern (mildern; mildern)
Verb-EmoTo sound someone out (to try to find out someone's 

true feelings; to (discreetly) probe someone's 
thoughts)

Jemanden sondieren (versuchen, die wahren Gefühle einer 
Person herauszufinden; (diskret) die Gedanken einer Person 
untersuchen)

Verb-EmoTo sparkle Glitzern
Verb-EmoTo stand out (to be conspicuous) Auffallen (auffällig sein)
Verb-EmoTo stand up to (to stand up against) Sich wehren (sich wehren)
Verb-EmoTo stare (to glance; to stare at; to look at) Starren (blicken; anstarren; anschauen)
Verb-EmoTo startle Zum Aufschrecken
Verb-EmoTo stay calm (to keep calm) Ruhig bleiben (ruhig bleiben)
Verb-EmoTo stay positive (to maintain a positive mindset; to 

keep positive)
Positiv bleiben (eine positive Einstellung bewahren; positiv 
bleiben)

Verb-EmoTo stupefy Betäuben
Verb-EmoTo suddenly understand (to come to mind; to get to 

the core of something; to hit on an answer)
Plötzlich verstehen (sich in den Sinn kommen; etwas zum 
Kern vordringen; eine Antwort finden)

Verb-EmoTo suffer (e.g. an attack) Leiden (z. B. ein Angriff)
Verb-EmoTo take courage Mut fassen
Verb-EmoTo take credit (for) Anerkennung (für) nehmen
Verb-EmoTo take for granted Für selbstverständlich halten
Verb-EmoTo take offense Anstoß nehmen
Verb-EmoTo take revenge (to retaliate; to strike back) Rache nehmen (sich rächen; zurückschlagen)
Verb-EmoTo take seriously Ernst nehmen
Verb-EmoTo take sides Partei ergreifen



Verb-EmoTo tell how one feels (to tell how you feel) Sagen, wie man sich fühlt (sagen, wie man sich fühlt)
Verb-EmoTo tense up (to become formal) Sich anspannen (formell werden)
Verb-EmoTo think positive (positive thinking) Positiv denken (positives Denken)
Verb-EmoTo thrive Gedeihen
Verb-EmoTo thwart Vereiteln
Verb-EmoTo tithe Zehnten
Verb-EmoTo torture (to torment) Quälen (quälen)
Verb-EmoTo transfix Durchbohren
Verb-EmoTo treat illness (with a prayer) Krankheit behandeln (mit einem Gebet)
Verb-EmoTo treat someone with contempt Jemanden mit Verachtung behandeln
Verb-EmoTo try to impress Um zu versuchen zu beeindrucken
Verb-EmoTo underscore Unterstreichen
Verb-EmoTo uplift Zu erheben
Verb-EmoTo urge (to press) Drängen (drücken)
Verb-EmoTo use one's intuition (to use one's instinct; to use 

one's head)
Seine Intuition nutzen (seinen Instinkt nutzen; seinen Kopf 
nutzen)

Verb-EmoTo venerate Verehren
Verb-EmoTo walk over someone (to walk all over someone) Über jemanden laufen (über jemanden laufen)
Verb-EmoTo wallow Sich suhlen
Verb-EmoTo wane Schwinden
Verb-EmoTo waver Wanken
Verb-EmoTo whine Winseln
Verb-EmoTo wish someone well Jemandem alles Gute wünschen
Verb-EmoTo withstand Zu widerstehen/ Standhalten
Verb-EmoTo work well together (to be on the same page) Gut zusammenarbeiten (auf derselben Seite sein)
Verb-EmoTo worsen (to deteriorate; to become gloomy) Sich verschlechtern (sich verschlechtern; düster werden)
Verb-EmoTo yearn (to long for; to desire something very 

much)
Sich sehnen (sich nach etwas sehnen; sich etwas sehr 
wünschen)

 
Verb-Tlk To accept (someone's words) (to agree; to 

understand)
Akzeptieren (jemandes Worte) (zustimmen; verstehen)

Verb-Tlk To acknowledge Anerkennen
Verb-Tlk To adjudicate Entscheiden
Verb-Tlk To advocate Befürworten
Verb-Tlk To align (with) Ausrichten (mit)
Verb-Tlk To allude Anspielen
Verb-Tlk To appeal to Ansprechen
Verb-Tlk To articulate Artikulieren
Verb-Tlk To ask leave (to excuse oneself (from)) Um Erlaubnis bitten (sich entschuldigen (von))
Verb-Tlk To ask out (to ask on a date) Ausfragen (nach einem Date fragen)
Verb-Tlk To ask someone out (to ask somebody out) Jemanden um ein Date bitten (jemanden um ein Date bitten)

Verb-Tlk To bawl out (to scold) Schreien (schimpfen)
Verb-Tlk To be accused (ie. of a bad deed, of a crime) Angeklagt werden (z. B. einer schlechten Tat, eines 

Verbrechens)
Verb-Tlk To be aware (of) Sich bewusst sein über)
Verb-Tlk To be of benefit (to be beneficial; to be useful) Von Nutzen sein (nützlich sein; nützlich sein)
Verb-Tlk To be promoted (to advance in rank) Befördert werden (im Rang aufsteigen)
Verb-Tlk To be rectified (to be corrected; to be put right) Berichtigt werden (korrigiert werden; in Ordnung gebracht 

werden)



Verb-Tlk To be suspicious of (someone's motives); to suspect 
(that)

Misstrauen gegenüber (den Motiven von jemandem) sein; 
vermuten (dass)

Verb-Tlk To bellow Zu brüllen
Verb-Tlk To bleep (to beep) Piepen (piepen)
Verb-Tlk To blunder (to goof up; to screw up) Einen Fehler machen (einen Fehler machen; einen Fehler 

machen)
Verb-Tlk To brag (to boast) Prahlen (prahlen)
Verb-Tlk To break the silence (to break one's silence) Das Schweigen brechen (sein Schweigen brechen)
Verb-Tlk To bring up (to mention) Zur Sprache bringen (erwähnen)
Verb-Tlk To call back Zurückrufen
Verb-Tlk To charge someone with something Jemandem etwas vorwerfen
Verb-Tlk To claim Beanspruchen
Verb-Tlk To come back on something (to get back to 

something)
Auf etwas zurückkommen (auf etwas zurückkommen)

Verb-Tlk To come to an understanding (to come to an 
agreement)

Sich verständigen (sich einigen)

Verb-Tlk To concur Zustimmen
Verb-Tlk To confabulate Konfabulieren
Verb-Tlk To confide (to reveal; to disclose; to speak frankly) Anvertrauen (offenlegen; offenbaren; offen sprechen)

Verb-Tlk To conjecture Vermuten
Verb-Tlk To connote Konnotation
Verb-Tlk To consider Berücksichtigen
Verb-Tlk To consult (to advise) Konsultieren (beraten)
Verb-Tlk To convict Verurteilen
Verb-Tlk To criticize (to bag out; to criticise) kritisieren (einsacken; kritisieren)
Verb-Tlk To cry out Aufschreien/ Schreien
Verb-Tlk To cut contact (to cut off contact) Den Kontakt abbrechen (Kontakt abbrechen)
Verb-Tlk To decipher Entschlüsseln
Verb-Tlk To declare Verkünden
Verb-Tlk To decline (to reject; to turn down) Ablehnen (ablehnen; ablehnen)
Verb-Tlk To defame (to slander) Diffamieren/ Verleumden (verleumden)
Verb-Tlk To deliberate Beraten
Verb-Tlk To demand Zu fordern
Verb-Tlk To denigrate Verunglimpfen
Verb-Tlk To dictate (to spell) Diktieren (buchstabieren)
Verb-Tlk To disclose Offenlegen
Verb-Tlk To discuss together Gemeinsam besprechen
Verb-Tlk To dissent Für Andersdenkende
Verb-Tlk To dissuade Abraten
Verb-Tlk To distrust (to doubt, to be suspicious of) Misstrauen (zweifeln, misstrauen)
Verb-Tlk To doubt (to distrust; to be suspicious) Zweifeln (mißtrauen; misstrauisch sein)
Verb-Tlk To draw (e.g. criticism, attention, praise) (to have 

heaped upon; to be showered with)
Ziehen (z. B. Kritik, Aufmerksamkeit, Lob) (überhäuft haben; 
überhäuft werden)

Verb-Tlk To elaborate Durchdacht
Verb-Tlk To elucidate Erläutern
Verb-Tlk To estimate Schätzen
Verb-Tlk To evaluate (to criticize; to comment) bewerten (kritisieren; kommentieren)
Verb-Tlk To evaluate (to value; to assess, to rate) bewerten (einschätzen; einschätzen, einschätzen)
Verb-Tlk To exemplify Veranschaulichen



Verb-Tlk To expedite a conversation Um ein Gespräch zu beschleunigen
Verb-Tlk To fire away (ie. fire it away) Abfeuern (d.h. abfeuern)
Verb-Tlk To get into conversation with Um mit ins Gespräch zu kommen
Verb-Tlk To have a conversation Sich unterhalten
Verb-Tlk To have a relationship (to have a connection; to 

make a connection with)
Eine Beziehung führen (eine Verbindung haben; eine 
Verbindung herstellen)

Verb-Tlk To have an ulterior motive (to have an axe to grind) Einen Hintergedanken haben (eine Axt zu schleifen haben)

Verb-Tlk To have the last word (ie. he always has the last 
word)

Das letzte Wort haben (d.h. er hat immer das letzte Wort)

Verb-Tlk To heed (to take into account; to bear in mind) Beachten (berücksichtigen; bedenken)
Verb-Tlk To hint at Andeuten auf
Verb-Tlk To hiss Zischen
Verb-Tlk To imply Implizieren
Verb-Tlk To incline (to lean; to tip; to tilt) Neigen (sich neigen; kippen; kippen)
Verb-Tlk To inculcate Einprägen
Verb-Tlk To indoctrinate Indoktrinieren
Verb-Tlk To insist (to claim) Darauf bestehen
Verb-Tlk To interact Interagieren
Verb-Tlk To interject Einwerfen
Verb-Tlk To interrogate Verhören
Verb-Tlk To invalidate Ungültig machen
Verb-Tlk To iterate Zum Iterieren
Verb-Tlk To journal Führen eines Tagebuchs/ Journalisieren
Verb-Tlk To keep in contract (to keep contact) Im Vertrag bleiben (Kontakt halten)
Verb-Tlk To keep talking Um weiter zu reden
Verb-Tlk To lie about something Über etwas lügen
Verb-Tlk To make a mistake (to mistake) Einen Fehler machen (sich irren)
Verb-Tlk To make a vow (to take an oath) Ein Gelübde ablegen (einen Eid ablegen)
Verb-Tlk To make small talk Smalltalk zu machen
Verb-Tlk To make someone's acquaintance Jemanden kennenlernen
Verb-Tlk To manifest Zu manifestieren
Verb-Tlk To meddle in someone else's affairs (to meddle in 

someone else's business)
Sich in die Angelegenheiten eines anderen einmischen (sich 
in die Angelegenheiten eines anderen einmischen)

Verb-Tlk To mention something (bring up (a subject); to raise 
(an issue); to mention)

Etwas erwähnen (ein Thema ansprechen; (ein Problem) 
ansprechen; erwähnen)

Verb-Tlk To misjudge Fehleinschätzen
Verb-Tlk To misread (misinterpret) Falsch lesen (falsch interpretieren)
Verb-Tlk To mistranslate Falsch übersetzen
Verb-Tlk To murmur Murmeln/ Zum Murren
Verb-Tlk To need to talk Reden müssen
Verb-Tlk To negotiate Verhandeln
Verb-Tlk To nod (to pay attention; to keep nodding) Nicken (aufmerksam sein; weiter nicken)
Verb-Tlk To nod one's head Mit dem Kopf nicken
Verb-Tlk To overestimate (to overvaluate; to overvalue) Überschätzen (überbewerten; überbewerten)
Verb-Tlk To overstate Übertreiben
Verb-Tlk To pay attention (to) Auf etwas aufmerksam sein)
Verb-Tlk To pinpoint (to point out) lokalisieren (aufzeigen)
Verb-Tlk To plead (to declare) Plädieren (erklären)
Verb-Tlk To point out Aufmerksam machen auf



Verb-Tlk To preface Zum Vorwort
Verb-Tlk To prelude Zum Vorspiel
Verb-Tlk To present Präsentieren
Verb-Tlk To presume Vermuten
Verb-Tlk To pretend (that ) (to act (as if) ) Vorgeben (dass) (tun (als ob))
Verb-Tlk To pretend otherwise Etwas anderes vorgeben
Verb-Tlk To promote (ie. article publishing, propeganda) Förderung (z. B. Veröffentlichung von Artikeln, Propaganda)

Verb-Tlk To promote (to encourage) Befördern
Verb-Tlk To provoke (to arouse criticism; to cause a 

controversy)
Provozieren (Kritik erregen; eine Kontroverse hervorrufen)

Verb-Tlk To quarrel Streiten
Verb-Tlk To question persistently (in order to criticize or find 

fault with someone) 
Beharrlich hinterfragen (um jemanden zu kritisieren oder zu 
bemängeln) 

Verb-Tlk To raise the alarm Um Alarm zu schlagen
Verb-Tlk To raise your eyebrow Um deine Augenbraue hochzuziehen
Verb-Tlk To reclaim Zurückfordern
Verb-Tlk To refer to Beziehen auf
Verb-Tlk To refute Zu widerlegen
Verb-Tlk To rephrase Umformulieren
Verb-Tlk To respond Antworten
Verb-Tlk To restate Um es noch einmal zu sagen
Verb-Tlk To roar Brüllen
Verb-Tlk To rouse Aufrütteln
Verb-Tlk To say hello Hallo sagen
Verb-Tlk To say something impulsively Etwas impulsiv sagen
Verb-Tlk To say something without thinking Etwas sagen, ohne darüber nachzudenken
Verb-Tlk To share the news Um die Neuigkeiten zu teilen
Verb-Tlk To shush Zum Schweigen bringen
Verb-Tlk To signal (to sign) Signalisieren (unterzeichnen)
Verb-Tlk To sing along Zum Mitsingen
Verb-Tlk To slander Verleumdung
Verb-Tlk To speak freely Frei sprechen
Verb-Tlk To speak positive of (to speak positive about) Positiv darüber sprechen (positiv darüber sprechen)
Verb-Tlk To speak Truth Die Wahrheit zu sagen
Verb-Tlk To stammer (to stutter; to speak haltingly) Stottern (stottern; stockend sprechen)
Verb-Tlk To state (to mention; to remark) Zu erklären
Verb-Tlk To suggest (to propose; to offer) vorschlagen (vorschlagen; anbieten)
Verb-Tlk To sulk Zu schmollen
Verb-Tlk To suspect (to be suspicious of) Vermuten (verdächtig sein)
Verb-Tlk To take into account (to take into consideration) berücksichtigen (berücksichtigen)
Verb-Tlk To take into consideration In Erwägung ziehen
Verb-Tlk To take notice (of) Zur Kenntnis nehmen
Verb-Tlk To talk (to have a conversation) Reden (ein Gespräch führen)
Verb-Tlk To talk loudly Laut zu sprechen
Verb-Tlk To talk something out Etwas ausreden
Verb-Tlk To talk quietly Leise zu reden
Verb-Tlk To talk softly (to talk quietly) Leise sprechen (leise sprechen)
Verb-Tlk To tell a story Eine Geschichte erzählen



Verb-Tlk To turn someone down (on some pretext) without 
offending them (to refuse gracefully; to decline 
politely)

Jemanden (unter einem Vorwand) abweisen, ohne ihn zu 
beleidigen (anmutig ablehnen; höflich ablehnen)

Verb-Tlk To underestimate (to undervalue) Unterschätzen
Verb-Tlk To understate Untertreiben
Verb-Tlk To verse Zum Versen
Verb-Tlk To wail Weinen
Verb-Tlk To yell (to shout in anger) Schreien (vor Wut schreien)
 
Verb-WeatTo bask in (e.g. the sun) (to bathe in; to be flooded 

with (e.g. light); to be covered in)
sich aalen (z. B. in der Sonne)

Verb-WeatTo be soaked (to be submerged) eingeweicht werden (untergetaucht werden)
Verb-WeatTo become clouded Getrübt werden
Verb-WeatTo become dim Dunkel werden
Verb-WeatTo begin to fall (begin to rain; to begin to snow) 

(rain, etc.)
zu fallen beginnen (zu regnen beginnen; zu schneien 
beginnen) (Regen usw.)

Verb-WeatTo bloom (to blossom) blühen (blühen)
Verb-WeatTo blossom Aufblühen
Verb-WeatTo blow (ie. of the wind) Blasen (d. h. vom Wind)
Verb-WeatTo bog Zum Moor
Verb-WeatTo bog down Feststecken
Verb-WeatTo boil water Wasser kochen
Verb-WeatTo brighten (to increase the light; to light up) Aufhellen (das Licht verstärken; aufleuchten)
Verb-WeatTo bubble (to foam) Sprudeln (schäumen)
Verb-WeatTo burn down Verbrennen
Verb-WeatTo calm the storm Um den Sturm zu beruhigen
Verb-WeatTo char Verkohlen
Verb-WeatTo clog Verstopfen
Verb-WeatTo cloud (to envelop) Wolke (umhüllen)
Verb-WeatTo cloud up Bewölkt
Verb-WeatTo come in (of rain or snow) Hereinkommen (von Regen oder Schnee)
Verb-WeatTo condensate Zum Kondensieren
Verb-WeatTo condense Kondensieren
Verb-WeatTo continue to rain or snow Um weiterhin zu regnen oder zu schneien
Verb-WeatTo cool (from room temperature) (to chill) Kühlen (von Raumtemperatur) (kühlen)
Verb-WeatTo cool (to refrigerate) Kühlen (kühlen)
Verb-WeatTo cool oneself (to cool off; to enjoy the cool air) Sich abkühlen (sich abkühlen; die kühle Luft genießen)
Verb-WeatTo crystallize Kristallisieren
Verb-WeatTo damp Zu dämpfen
Verb-WeatTo darken Verdunkeln
Verb-WeatTo darken (of a face) Verdunkeln (eines Gesichts)
Verb-WeatTo dim the light (to darken the light) Das Licht dimmen (das Licht verdunkeln)
Verb-WeatTo dip Zum Eintauchen
Verb-WeatTo drain (to pour; to run; to let flow; to flush) Abtropfen lassen
Verb-WeatTo dry up Abtrocknen
Verb-WeatTo fall and pile up (e.g. snow) (to lie thick) fallen und sich auftürmen (z. B. Schnee) (dick liegen)
Verb-WeatTo fall continuously (of rain, snow, etc.) (to fall 

heavily; to pour down)
Fortwährend fallen (von Regen, Schnee usw.) (schwer fallen; 
herabstürzen)

Verb-WeatTo feel the summer breeze Die Sommerbrise spüren
Verb-WeatTo flock Zu strömen



Verb-WeatTo flood Fluten/ Überfluten/ überschwemmen
Verb-WeatTo flow (to stream) fließen (strömen)
Verb-WeatTo foam Zum Schäumen
Verb-WeatTo fog up Nebel
Verb-WeatTo forest Zum Wald
Verb-WeatTo freeze Frieren
Verb-WeatTo get cloudy (to cloud over; to become overcast) bewölkt werden (bewölken; bewölkt werden)
Verb-WeatTo gush Schwärmen
Verb-WeatTo hail Zu hageln
Verb-WeatTo heat (to heat up) Aufheizen (aufheizen)
Verb-WeatTo immerse (to envelop) Eintauchen (umhüllen)
Verb-WeatTo light a fire (to make a fire; to build a fire) Ein Feuer anzünden (ein Feuer machen; ein Feuer machen)

Verb-WeatTo melt (to thaw; to fuse ) Schmelzen (auftauen; verschmelzen)
Verb-WeatTo mist up Beschlagen
Verb-WeatTo moist Zu feucht
Verb-WeatTo overcast Bewölkt
Verb-WeatTo rain incessantly (to downpour) Unaufhörlich regnen (regen)
Verb-WeatTo replant Zum Umpflanzen
Verb-WeatTo resonate Mitschwingen
Verb-WeatTo reverberate Nachhallen
Verb-WeatTo rust Rosten
Verb-WeatTo rustle Rascheln
Verb-WeatTo scorch Versengen
Verb-WeatTo seep (to ooze) Versickern (durchsickern)
Verb-WeatTo shiver Zittern
Verb-WeatTo sleet Graupel
Verb-WeatTo sprinkle Besprühen
Verb-WeatTo spurt Sprung
Verb-WeatTo stop raining or snowing Um Regen oder Schnee zu stoppen/ Damit es nicht mehr 

regnet oder schneit
Verb-WeatTo sunbathe Ein Sonnenbad nehmen
Verb-WeatTo swamp Überschwemmen
Verb-WeatTo thaw Auftauen (zum auftauen)
Verb-WeatTo ventilate Lüften
Verb-WeatTo waft Zu wehen
Verb-WeatTo water the plants Die Pflanzen gießen
Verb-WeatTo waterlog Zu Wasser führen
Verb-WeatTo wetten Benetzen
 
Verb-PlanTo abolish (to discontinue) Abschaffen (aufheben)
Verb-PlanTo add up Addieren
Verb-PlanTo analyze Analysieren
Verb-PlanTo apply for a job Sich für einen Job bewerben
Verb-PlanTo appropriate (to set aside; to assign) Aneignen (beiseite legen; zuweisen)
Verb-PlanTo assign (to allocate) zuweisen (zuordnen)
Verb-PlanTo attend (to join; to participate) Teilnehmen (beitreten; teilnehmen)
Verb-PlanTo audit Prüfen
Verb-PlanTo authorise Autorisieren
Verb-PlanTo bargain Verhandeln



Verb-PlanTo be a part of Teil zu sein von
Verb-PlanTo be among the possibilities (it is among the 

possibilities)
Zu den Möglichkeiten gehören (es gehört zu den 
Möglichkeiten)

Verb-PlanTo be in a slump (business, economy, etc.) (to be in 
an unfavourable condition)

In einer Krise sein (Geschäft, Wirtschaft usw.) (in einem 
ungünstigen Zustand sein)

Verb-PlanTo be in effect In Kraft sein
Verb-PlanTo be resolved to do something (to make up one's 

mind to do something; to have a wholehearted 
intention)

Entschlossen sein, etwas zu tun

Verb-PlanTo be solved (to be resolved) Zu lösen (zu lösen)
Verb-PlanTo benefit Zu profitieren
Verb-PlanTo bestow Verleihen
Verb-PlanTo bind legally Rechtlich binden
Verb-PlanTo book in advance (to reserve in advance; to 

reserve ahead)
Im Voraus buchen (im Voraus reservieren; im Voraus 
reservieren)

Verb-PlanTo bribe Bestechen
Verb-PlanTo broadcast Übertragen
Verb-PlanTo budget Budget
Verb-PlanTo carry through (to push through) Durchsetzen (durchsetzen)
Verb-PlanTo change jobs Job zu wechseln
Verb-PlanTo charge costs (to charge an amount) Kosten berechnen (einen Betrag berechnen)
Verb-PlanTo close (a business, etc.; to close down; to shut 

down)
Schließen (ein Geschäft usw.; schließen; schließen)

Verb-PlanTo close down Zu schließen
Verb-PlanTo close the deal Um den Deal abzuschließen
Verb-PlanTo close the shop for the day Um den Laden für den Tag zu schließen
Verb-PlanTo consolidate Konsolidieren
Verb-PlanTo correspond to (to be equivalent to) entsprechen (entsprechen)
Verb-PlanTo cost money Geld kosten
Verb-PlanTo credit Zur Gutschrift
Verb-PlanTo customize (to personalize) Anpassen (personalisieren)
Verb-PlanTo deploy Bereitstellen
Verb-PlanTo deposit Deponieren
Verb-PlanTo depreciate Abwerten
Verb-PlanTo determine (to decide) bestimmen (entscheiden)
Verb-PlanTo determine (to resolve) Bestimmen
Verb-PlanTo detract Ablenken
Verb-PlanTo develop (to program) entwickeln (programmieren)
Verb-PlanTo devise a way (to devise) Einen Weg finden (erfinden)
Verb-PlanTo differ (from; to be different) Sich unterscheiden (von; anders sein)
Verb-PlanTo dismiss from the job Vom Job entlassen
Verb-PlanTo do business Geschäfte machen
Verb-PlanTo drop the charge Den Vorwurf fallen lassen
Verb-PlanTo economize Sparen
Verb-PlanTo educate Ausbilden
Verb-PlanTo enumerate Aufzählen
Verb-PlanTo equal (to be equal to) gleich sein (gleich sein)
Verb-PlanTo equate Gleichsetzen
Verb-PlanTo escalate Eskalieren
Verb-PlanTo exceed Überschreitet



Verb-PlanTo fall short (of) zu kurz kommen
Verb-PlanTo fall below Darunter fallen
Verb-PlanTo file Einordnen
Verb-PlanTo finalize Zu finalisieren
Verb-PlanTo finalize the design Um das Design zu finalisieren
Verb-PlanTo fire from the job Den Job kündigen
Verb-PlanTo fluctuate Schwanken
Verb-PlanTo forecast Vorhersagen
Verb-PlanTo get a better opinion of Um eine bessere Meinung zu bekommen
Verb-PlanTo go down (ie. computer system) (to crash) Absturz bringen (z. B. Computersystem) (abstürzen)
Verb-PlanTo grant (a request) (to accept) (Eine Bitte) gewähren (annehmen)
Verb-PlanTo grant (request, wish) (to bestow) Gewähren (bitten, wünschen) (geben)
Verb-PlanTo guarantee (to assure; to pledge; to warrant) Garantieren (versichern; verpfänden; garantieren)
Verb-PlanTo harness Nutzen
Verb-PlanTo have a meeting Um ein Treffen zu haben
Verb-PlanTo have an interview (to have a job interview) Ein Vorstellungsgespräch führen (ein Bewerbungsgespräch 

führen)
Verb-PlanTo have been decided (so) that (to have been 

arranged (so) that )
Beschlossen (so) dass (arrangiert (so) dass)

Verb-PlanTo have effect (to be effective) Wirkung haben (effektiv sein)
Verb-PlanTo have internet connection Internetverbindung zu haben
Verb-PlanTo have something going on Damit etwas los ist
Verb-PlanTo have something happening (ie. something 

happens)
Etwas passieren lassen (d. h. etwas passiert)

Verb-PlanTo hedge (to buy or sell forward ) Sich absichern (auf Termin kaufen oder verkaufen)
Verb-PlanTo identify Zu identifizieren
Verb-PlanTo implement Implementierung
Verb-PlanTo infuse Einflößen/ Zum Aufgießen
Verb-PlanTo inspect Inspizieren
Verb-PlanTo instruct (to give instructions) Anweisen
Verb-PlanTo insure Versichern
Verb-PlanTo integrate (to join; to unify) Integrieren (beitreten; vereinen)
Verb-PlanTo invest (in) (ie. in stocks or money) Investieren (in) (d. h. in Aktien oder Geld)
Verb-PlanTo join an organization Einer Organisation beitreten
Verb-PlanTo keep the rules (to stick to the rules) Die Regeln einhalten (sich an die Regeln halten)
Verb-PlanTo obey the rules Sich an die Regeln halten
Verb-PlanTo keep up to date (to stay tuned) Um auf dem Laufenden zu bleiben (auf dem Laufenden zu 

bleiben)
Verb-PlanTo launch a new album (to publish a new album; to 

bring out a new album)
Ein neues Album herausbringen (ein neues Album 
veröffentlichen; ein neues Album herausbringen)

Verb-PlanTo launch an event Um eine Veranstaltung zu starten
Verb-PlanTo lead the way (to show the way) Den Weg weisen (den Weg zeigen)
Verb-PlanTo lease Vermieten
Verb-PlanTo look again Wieder zu schauen
Verb-PlanTo make a list Um eine Liste zu erstellen
Verb-PlanTo make a plan (to come up with a plan) Einen Plan machen (einen Plan haben)
Verb-PlanTo make a reservation Eine Reservierung machen
Verb-PlanTo make use of (to utilize; application, practical use) nutzen (nutzen; Anwendung, praktischer Nutzen)

Verb-PlanTo manage various business processes Zur Verwaltung verschiedener Geschäftsprozesse



Verb-PlanTo map out Zu kartieren
Verb-PlanTo meet an obligation Einer Verpflichtung nachkommen
Verb-PlanTo meet certain standards Um bestimmte Standards zu erfüllen
Verb-PlanTo meet someone halfway Jemandem auf halbem Weg entgegenkommen
Verb-PlanTo meet standards Um Standards zu erfüllen
Verb-PlanTo meet the standard Um die Norm zu erfüllen
Verb-PlanTo meet the criteria Um die Kriterien zu erfüllen
Verb-PlanTo monitor (to check; to control) überwachen (überprüfen; kontrollieren)
Verb-PlanTo normalize Normalisieren
Verb-PlanTo observe Beobachten
Verb-PlanTo offer a different price Um einen anderen Preis anzubieten
Verb-PlanTo open (to set up, to establish) öffnen (errichten, errichten)
Verb-PlanTo open a business (to start a business) Ein Geschäft eröffnen (ein Geschäft gründen)
Verb-PlanTo open a store (to open a branch office) Ein Geschäft eröffnen (eine Filiale eröffnen)
Verb-PlanTo optimize Optimieren
Verb-PlanTo opt out (to sign out; to unsubscribe) Opt-out (sich abmelden; abbestellen)
Verb-PlanTo overpay (to pay too much) Zu viel bezahlen (zu viel bezahlen)
Verb-PlanTo overrule Überstimmen
Verb-PlanTo oversee Übersehen
Verb-PlanTo overstock Zu viel vorrätig sein
Verb-PlanTo pay by card (to pay with card) Mit Karte bezahlen (mit Karte bezahlen)
Verb-PlanTo pay off (to make a payment) Auszahlen (eine Zahlung leisten)
Verb-PlanTo pay the bill Die Rechnung bezahlen
Verb-PlanTo plan a journey Eine Reise planen
Verb-PlanTo plan a wedding Eine Hochzeit planen
Verb-PlanTo play by the rules Sich an die Regeln halten
Verb-PlanTo play it safe Um auf Nummer sicher zu gehen
Verb-PlanTo plot (to conspire; to scheme; to plan) Planen (planen; konspirieren; planen)
Verb-PlanTo plot (to have an idea; to plan; to have a plan) Planen/ Plotten (eine Idee haben; planen; einen Plan haben)

Verb-PlanTo prebook (to prereserve) Vorbuchen (vorreservieren)
Verb-PlanTo predict Zu prognostizieren
Verb-PlanTo prescribe Etwas verschreiben
Verb-PlanTo process Herstellen
Verb-PlanTo prosecute (to persecute) Strafrechtlich verfolgen/ Strafrechtlich zu verfolgen 

(verfolgen)
Verb-PlanTo prove Beweisen
Verb-PlanTo put on the map (to put something on the map) Auf die Karte setzen (etwas auf die Karte setzen)
Verb-PlanTo put to print Zum Ausdrucken
Verb-PlanTo qualify Qualifizieren
Verb-PlanTo qualify for (to be eligible for) Sich qualifizieren (um berechtigt zu sein)
Verb-PlanTo ration Zur Rationierung
Verb-PlanTo reach mutual understanding (to understand each 

other)
Gegenseitiges Verständnis erreichen (sich verstehen)

Verb-PlanTo recognize Erkennen
Verb-PlanTo redact Redigieren
Verb-PlanTo reimburse Zu erstatten
Verb-PlanTo relate to (to be related to) sich beziehen auf (sich beziehen auf)
Verb-PlanTo release to the press Zur Veröffentlichung an die Presse
Verb-PlanTo regulate Regulieren



Verb-PlanTo replenish Zum Auffüllen
Verb-PlanTo report Etwas melden
Verb-PlanTo represent (to delegate) Vertreten (delegieren)
Verb-PlanTo reproduce (to recreate) Reproduzieren (nachmachen)
Verb-PlanTo result (in) Resultieren (in)
Verb-PlanTo reverse Umkehren
Verb-PlanTo review Zur Überprüfung/ Zur Rezension
Verb-PlanTo run (ie. a program) Ausführen (d. h. ein Programm)
Verb-PlanTo run a store (to run a shop) Ein Geschäft betreiben (ein Geschäft betreiben)
Verb-PlanTo run out of time Die Zeit davonlaufen
Verb-PlanTo save money Um Geld zu sparen
Verb-PlanTo save up Sparen
Verb-PlanTo screen or eliminate (candidates) Screening oder Eliminierung (Kandidaten)
Verb-PlanTo seal Versiegeln
Verb-PlanTo seize property Eigentum beschlagnahmen
Verb-PlanTo sell wholesale Großhandel zu verkaufen
Verb-PlanTo serialize Zum Serialisieren
Verb-PlanTo set up (a house, store, etc.) (to build; to establish) Errichten (ein Haus, Geschäft usw.) (bauen; errichten)

Verb-PlanTo set up (to configure) Zum aufstellen
Verb-PlanTo setup a stall or booth (bazaar, festival, etc.) (to 

setup a shop)
Aufbau eines Standes oder Standes (Basar, Festival etc.) 
(Aufbau eines Ladens)

Verb-PlanTo sign a contract (to sign an agreement) Einen Vertrag unterschreiben (eine Vereinbarung 
unterzeichnen)

Verb-PlanTo sign the document Um das Dokument zu unterschreiben
Verb-PlanTo simulate Simulieren
Verb-PlanTo solve a puzzle Um ein Rätsel zu lösen
Verb-PlanTo spend money Geld ausgeben
Verb-PlanTo stamp (one's mark, etc.) (to seal) Stempeln (sein Zeichen etc.) (siegeln)
Verb-PlanTo stand for (to represent) Einstehen (vertreten)
Verb-PlanTo standardize (to make standard) standardisieren (standardisieren)
Verb-PlanTo start the meeting (To start a meeting) So starten Sie das Meeting (So starten Sie ein Meeting)
Verb-PlanTo stick to the plan Sich an den Plan halten
Verb-PlanTo stick with a plan An einem Plan festhalten
Verb-PlanTo stipulate Abmachen
Verb-PlanTo stock (to stock up on) einlagern (aufstocken)
Verb-PlanTo stop business (to go out of business) Geschäft aufgeben (Geschäft aufgeben)
Verb-PlanTo strive for mutual understanding Sich um gegenseitiges Verständnis bemühen
Verb-PlanTo suffice Um zu genügen
Verb-PlanTo sum up Um zusammenzufassen
Verb-PlanTo supervise (to oversee) beaufsichtigen (überwachen)
Verb-PlanTo synthesize (to combine; to integrate; to put 

together)
Synthetisieren (kombinieren; integrieren; zusammensetzen)

Verb-PlanTo take measurements (to take the size of) Messungen durchführen (die Größe ermitteln)
Verb-PlanTo test (to examine) testen (prüfen)
Verb-PlanTo trade (buying and selling; to deal) Handeln (kaufen und verkaufen; handeln)
Verb-PlanTo train (to teach; to educate) Trainieren (lehren; erziehen)
Verb-PlanTo undermine Untergraben
Verb-PlanTo understock Unterbesatz
Verb-PlanTo utilize Nutzen



Verb-PlanTo validate (to verify) validieren (überprüfen)
Verb-PlanTo verify Verifizieren
Verb-PlanTo vote (for/ against) Stimmen (für/gegen)
Verb-PlanTo write a list Eine Liste schreiben
Verb-PlanTo win the elections Um die Wahlen zu gewinnen
Verb-PlanTo lose the elections Die Wahlen verlieren
 
Verb-CombTo have time Zeit haben
Verb-CombTo take time Sich Zeit nehmen
Verb-CombTo be on time Pünktlich sein
Verb-CombTo give time Zeit geben
Verb-CombTo take a break Eine Pause machen
Verb-CombTo get time off (to become free) Um eine Auszeit zu bekommen (um frei zu werden)
Verb-CombTo make a habit of (to make it a practice to) Zur Gewohnheit machen (zur Gewohnheit machen)
Verb-CombTo draw a picture Ein Bild zeichnen
Verb-CombTo take a picture Foto machen
Verb-CombTo take a photo Ein Foto machen
Verb-CombTo take a photo with a mobile phone Um ein Foto mit einem Mobiltelefon aufzunehmen
Verb-CombTo e-mail a photo sent from a mobile phone So senden Sie ein von einem Mobiltelefon gesendetes Foto 

per E-Mail
Verb-CombTo take photographs for later use (to shoot a video 

for archiving)
Um Fotos für die spätere Verwendung zu machen (um ein 
Video für die Archivierung aufzunehmen)

Verb-CombTo film (To make a movie) Filmen (einen Film machen)
Verb-CombTo finish shooting (a film) Um die Dreharbeiten (eines Films) zu beenden
Verb-CombTo have an interest (in) (be interested (in)) Interesse haben (interessiert sein)/ (ein) Interesse (an) 

haben
Verb-CombTo be interested (in) Interessiert sein (an)
Verb-CombTo show interest Interesse zeigen
Verb-CombTo take a chance Um es zu riskieren
Verb-CombTo get a second chance Um eine zweite Chance zu bekommen
Verb-CombTo take advantage of Ausnutzen
Verb-CombTo have a chance to (to get a chance to) Eine Chance haben (eine Chance bekommen)
Verb-CombTo have the opportunity Die Möglichkeit zu haben
Verb-CombTo take the opportunity (to) (to take a chance) Die Gelegenheit nutzen (zu)
Verb-CombTo get the opportunity Um die Gelegenheit zu bekommen
Verb-CombTo make an appointment Einen Termin vereinbaren
Verb-CombTo make art (to create art) Kunst machen (Kunst machen)
Verb-CombTo turn on the power Um den Strom einzuschalten
Verb-CombTo turn off the power Um den Strom auszuschalten
Verb-CombTo adopt a posture (to assume a stance) eine Haltung einnehmen (eine Haltung einnehmen)
Verb-CombTo ask a high price (to overcharge) Einen hohen Preis verlangen (zu viel verlangen)
Verb-CombTo ask a question Eine Frage stellen
Verb-CombTo be based in (a place) (to be located in) Beheimatet sein an (einem Ort) (sich befinden in)
Verb-CombTo be in a desperate situation In einer verzweifelten Situation sein
Verb-CombTo be made public Öffentlich gemacht werden
Verb-CombTo be out of action (ie. due to exhaustion, illness, 

etc.); to be down (e.g. with a cold)
Außer Gefecht gesetzt zu sein (z. B. durch Erschöpfung, 
Krankheit etc.); niedergeschlagen sein (z. B. bei einer 
Erkältung)

Verb-CombTo be recognized (by someone of higher status) Anerkannt werden (von jemandem mit höherem Status)
Verb-CombTo be systematic (to have orderly plans) Systematisch sein (geordnete Pläne haben)



Verb-CombTo be the reason (for) Der Grund sein (für).
Verb-CombTo be the result (of); to be the outcome Das Ergebnis sein (von); das Ergebnis sein
Verb-CombTo be too much for someone Jemandem zu viel werden
Verb-CombTo become a disciple Jünger zu werden
Verb-CombTo become clear Klar werden
Verb-CombTo betray a secret (to reveal a secret) Ein Geheimnis verraten (ein Geheimnis enthüllen)
Verb-CombTo close one's eyes Die Augen schließen
Verb-CombTo close one's eyes (to shut one's eyes) Die Augen schließen (die Augen schließen)
Verb-CombTo come into one's life Ins Leben kommen
Verb-CombTo conduct electricity Strom leiten
Verb-CombTo confide in Sich anzuvertrauen
Verb-CombTo cook a meal Eine Mahlzeit kochen/ Eine Mahlzeit zubereiten
Verb-CombTo deliver goods Waren zu liefern
Verb-CombTo discuss in the same terms (to treat equally) Gleich behandeln (gleich behandeln)
Verb-CombTo do it my way Um es auf meine Weise zu tun
Verb-CombTo draw a check (bill, draft, etc.) (to issue (e.g. 

money order))
Einen Scheck ausstellen (Wechsel, Wechsel etc.) (ausstellen 
(z. B. Zahlungsanweisung))

Verb-CombTo eat too little (to eat too few) Zu wenig essen (zu wenig essen)
Verb-CombTo establish a connection Um eine Verbindung herzustellen
Verb-CombTo expose one's true colors (colours) ( to expose 

one's true character )
Sein wahres Gesicht zeigen (Farben) (seinen wahren 
Charakter zeigen)

Verb-CombTo fall onto (to befall) auffallen (zufallen)
Verb-CombTo feign ignorance (to play dumb) Unwissenheit vortäuschen (dumm spielen)
Verb-CombTo fill in the details (work out the details) Zum Ausfüllen der Details (Erarbeiten der Details)
Verb-CombTo fish for a compliment Nach einem Kompliment fischen
Verb-CombTo follow something with one's eyes until it is out of 

sight
Etwas mit den Augen verfolgen, bis es außer Sichtweite ist

Verb-CombTo get dead drunk Tot betrunken werden
Verb-CombTo get down to business (to get down to work) Zur Sache kommen (zur Arbeit kommen)
Verb-CombTo get straight to the point Um es gleich auf den Punkt zu bringen
Verb-CombTo get the best out of it Um das Beste daraus zu machen
Verb-CombTo get to the main subject (to move on to the main 

topic; to get down to business)
Zum Hauptthema kommen (zum Hauptthema übergehen; 
zur Sache kommen)

Verb-CombTo give a demonstration (to demonstrate) eine Demonstration geben (vorführen)
Verb-CombTo give a presentation (to present) eine Präsentation halten (vortragen)
Verb-CombTo go through the proper procedures (to follow the 

required steps)
Um die richtigen Verfahren zu durchlaufen (um die 
erforderlichen Schritte zu befolgen)

Verb-CombTo hear someone is coming Zu hören, dass jemand kommt
Verb-CombTo hide one's true intentions Die wahren Absichten verbergen
Verb-CombTo identify with (to view and treat as one; to regard 

as the same)
Sich identifizieren mit (als eins sehen und behandeln; als 
gleich ansehen)

Verb-CombTo join a political party Einer politischen Partei beitreten
Verb-CombTo keep a diet (to maintain a diet) Eine Diät einhalten (eine Diät einhalten)
Verb-CombTo keep an eye on Im Auge behalten
Verb-CombTo leave alone (to back off) In Ruhe lassen (sich zurückziehen)
Verb-CombTo leave as (to view as; to maintain the status quo) Verlassen als (sehen als; den Status quo beibehalten)

Verb-CombTo leave as it is (to defer) Verlassen wie es ist (aufschieben)
Verb-CombTo let down one's guard (to relax one's guard) Die Wache loslassen (die Wache lockern)
Verb-CombTo let someone go Jemanden gehen lassen



Verb-CombTo make a practice of doing (to make it a rule to) Eine Praxis des Tuns machen (es zur Regel machen)
Verb-CombTo make it clear (to clarify; to make clear) klarstellen (klären; deutlich machen)
Verb-CombTo make it easier to understand (to make it easy to 

understand)
Um es verständlicher zu machen (um es verständlicher zu 
machen)

Verb-CombTo make something easy (to make it easy) Etwas einfach machen (es einfach machen)
Verb-CombTo make something difficult (to make it difficult) Etwas schwierig machen (es schwierig machen)
Verb-CombTo meet (someone of higher status)  * (humble) Sich treffen (jemanden mit höherem Status) * (bescheiden)

Verb-CombTo overeat (to eat too much) Zu viel essen (zu viel essen)
Verb-CombTo pay taxes Steuern zu zahlen
Verb-CombTo pretend not to know (to feign ignorance) Vorgeben, es nicht zu wissen (Unwissenheit vortäuschen)
Verb-CombTo pretend not to see (to turn one's back on) Vorgeben, nichts zu sehen (sich umdrehen)
Verb-CombTo pretend to not be home (to pretend to be out) So tun, als wäre man nicht zu Hause (so tun, als wäre man 

draußen)
Verb-CombTo probe someone's real intentions (to sound 

someone out; to try to fathom someone's thoughts)
Die wahren Absichten von jemandem sondieren (jemanden 
aushorchen; versuchen, jemandes Gedanken zu ergründen)

Verb-CombTo pull something off Etwas abziehen
Verb-CombTo put on an air (to assume an attitude) eine Miene aufsetzen (eine Haltung einnehmen)
Verb-CombTo return to the main topic (to get back to the 

subject at hand)
Um zum Hauptthema zurückzukehren (um zum eigentlichen 
Thema zurückzukehren)

Verb-CombTo reveal a secret (to disclose a secret; to explain a 
secret)

Ein Geheimnis enthüllen (ein Geheimnis enthüllen; ein 
Geheimnis erklären)

Verb-CombTo reveal one's true intentions (to show one's cards) Seine wahren Absichten offenbaren (seine Karten zeigen)

Verb-CombTo see for oneself (to see it for yourself) Um es selbst zu sehen (um es selbst zu sehen)
Verb-CombTo see someone off (at a station, an airport, etc.) (to 

escort (e.g. home))
Jemanden verabschieden (an einem Bahnhof, einem 
Flughafen usw.) (um ihn zu begleiten (z. B. nach Hause))

Verb-CombTo seek for a way out of a desperate situation Einen Ausweg aus einer verzweifelten Situation suchen
Verb-CombTo setup a connection Um eine Verbindung aufzubauen
Verb-CombTo show * (humble) Zeigen * (demütig)
Verb-CombTo skip school or work without a good reason Schule oder Arbeit ohne triftigen Grund zu schwänzen
Verb-CombTo solidify the border (to fortify the border) Um die Grenze zu festigen (um die Grenze zu befestigen)
Verb-CombTo start again (from the beginning) Neu anfangen (von vorne)
Verb-CombTo stay where you are Zu bleiben wo du bist
Verb-CombTo stir feelings Gefühle wecken
Verb-CombTo take steps (measures) Schritte (Maßnahmen) ergreifen
Verb-CombTo treat equally (to treat without discrimination) Gleichbehandlung (ohne Diskriminierung behandeln)
Verb-CombTo try everything (to leave no stone unturned) Alles zu versuchen (keinen Stein auf dem anderen zu lassen)

Verb-CombTo view as a problem (to problematize) Als Problem ansehen (problematisieren)
Verb-CombTo view as hopeless (to feel that all is lost) Als hoffnungslos ansehen (das Gefühl haben, dass alles 

verloren ist)
Verb-CombTo waste one's time (to waste your time) Seine Zeit verschwenden (seine Zeit verschwenden)
Verb-CombTo wear a mask Eine Maske zu tragen
Verb-CombTo wear clothes Kleider tragen
Verb-CombTo wiggle one's toes Mit den Zehen wackeln
 
Verb-otherTo abandon Aufgeben
Verb-otherTo abbreviate Abkürzen



Verb-otherTo abduct Entführen
Verb-otherTo abide Bleiben
Verb-otherTo abound Im Überfluss vorhanden
Verb-otherTo abscond Zu fliehen
Verb-otherTo accelerate Beschleunigung
Verb-otherTo accent Akzent setzen
Verb-otherTo accession Zum Beitritt
Verb-otherTo accomplish Erreichen
Verb-otherTo accost Ansprechen
Verb-otherTo acerbate Erbittern
Verb-otherTo ache Schmerzen
Verb-otherTo acquit freisprechen
Verb-otherTo act as (to act as a) Handeln als (handeln als)
Verb-otherTo act like nothing happened So tun, als wäre nichts gewesen
Verb-otherTo act up Aufmüpfig sein
Verb-otherTo address (someone) (Jemanden) ansprechen
Verb-otherTo adhere Festhalten
Verb-otherTo administer Verwalten
Verb-otherTo administrate Verwalten
Verb-otherTo admonish Zu ermahnen
Verb-otherTo adopt Adoptieren
Verb-otherTo adore Verehren
Verb-otherTo adorn Schmücken
Verb-otherTo adulterate Verfälschen
Verb-otherTo affirm Bestätigen
Verb-otherTo affix Befestigen
Verb-otherTo age Altern
Verb-otherTo aggravate Zu verschlimmern
Verb-otherTo aggregate Aggregieren
Verb-otherTo agitate Aufregen
Verb-otherTo aid Helfen
Verb-otherTo alienate Entfremden
Verb-otherTo align Ausrichten
Verb-otherTo alleviate Zu lindern
Verb-otherTo allocate Zuteilen
Verb-otherTo allot Zuteilen
Verb-otherTo allure Verführen
Verb-otherTo amble Zum Schlendern
Verb-otherTo ameliorate Verbessern
Verb-otherTo amend Ändern
Verb-otherTo animate Animieren
Verb-otherTo annex Annektieren
Verb-otherTo annul Annullieren
Verb-otherTo answer a question (to answer the question) Eine Frage beantworten (die Frage beantworten)
Verb-otherTo anthropomorphize Vermenschlichen
Verb-otherTo ape Nachäffen
Verb-otherTo apex An der Spitze
Verb-otherTo append Anhängen
Verb-otherTo applaud Applaudieren
Verb-otherTo appoint Ernennen



Verb-otherTo appraise Bewerten
Verb-otherTo approbate Approbieren
Verb-otherTo approximate Ungefähr
Verb-otherTo archive Archivieren
Verb-otherTo arise Auftauchen
Verb-otherTo arm Bewaffnen
Verb-otherTo arouse Erregen
Verb-otherTo array Anordnen
Verb-otherTo array Zum Anordnen
Verb-otherTo assail Angreifen
Verb-otherTo assault Überfallen
Verb-otherTo assess Bewerten
Verb-otherTo assure Versichern
Verb-otherTo astound Zum Staunen
Verb-otherTo atone Sühnen
Verb-otherTo attain Zum Erreichen
Verb-otherTo attempt Versuchen
Verb-otherTo attest Bezeugen
Verb-otherTo attire Anziehen
Verb-otherTo avail Om te profiteren
Verb-otherTo award Vergeben
Verb-otherTo babble Plappern
Verb-otherTo back out Rückzieher machen
Verb-otherTo backdrop Vor den Hintergrund stellen
Verb-otherTo backstab Hinterhältig
Verb-otherTo bail Aussteigen
Verb-otherTo bail out Aussteigen
Verb-otherTo bail out Aussteigen
Verb-otherTo bait Ködern
Verb-otherTo bake a cake Einen Kuchen backen
Verb-otherTo band Zur Bande
Verb-otherTo band with Zum Mitmachen
Verb-otherTo bang Knallen
Verb-otherTo banter Zum Scherzen
Verb-otherTo bar Zu verbieten
Verb-otherTo bare Entblößen
Verb-otherTo barge (to barge in) Eindringen (hereinplatzen)
Verb-otherTo barrage Sperrfeuer
Verb-otherTo barricade Verbarrikadieren
Verb-otherTo bash Schlagen
Verb-otherTo bate Anspannen
Verb-otherTo batter Von der Witterung angeschlagen
Verb-otherTo batter Schlägen
Verb-otherTo be a burden Eine Last sein
Verb-otherTo be abundant in Im Überfluss vorhanden sein
Verb-otherTo be angry Wütend sein
Verb-otherTo be ashamed Sich schämen
Verb-otherTo be aware of Sich bewusst sein über
Verb-otherTo be bothered (to be bothered by) Belästigt werden (gestört werden durch)
Verb-otherTo be clad in Angezogen werden



Verb-otherTo be clad in Eingekleidet sein
Verb-otherTo be close to Zu etwas nahe sein
Verb-otherTo be disposed of Entsorgt werden
Verb-otherTo be dominant (to be dominating) Dominant sein (dominierend sein)
Verb-otherTo be entitled to Anspruch haben
Verb-otherTo be excused Entschuldigt werden
Verb-otherTo be fast Schnell sein
Verb-otherTo be friendly Freundlich sein
Verb-otherTo be glad Freue mich
Verb-otherTo be grounded Sein geerdet
Verb-otherTo be in charge Die Verantwortung tragen
Verb-otherTo be in control Die Kontrolle haben
Verb-otherTo be in for Dabei sein für
Verb-otherTo be in good hands In guten Händen sein
Verb-otherTo be in luck Glücklich sein
Verb-otherTo be located at (to be located in) Sich befinden in (sich befinden in)
Verb-otherTo be meant for Für jemanden bestimmt sein
Verb-otherTo be meant to Dazu bestimmt sein
Verb-otherTo be messed up Durcheinander sein
Verb-otherTo be off (to be off to) Frei haben (weg sein)
Verb-otherTo be on it (i am on it) Dran sein (ich bin dran)
Verb-otherTo be on the go Unterwegs sein
Verb-otherTo be on the lookout Auf der Hut sein
Verb-otherTo be on to something Etwas auf der Spur sein
Verb-otherTo be overwhelming (to be overpowering) Überwältigend sein (übermächtig sein)
Verb-otherTo be slow Langsam sein
Verb-otherTo be stood up Versetzt werden
Verb-otherTo be suspended Schweben
Verb-otherTo be too easy on (to be too soft on) Zu nachsichtig sein (zu sanft sein)
Verb-otherTo be too hard on (to be hard on) Zu hart sein (hart sein)
Verb-otherTo be unfriendly Unfreundlich sein
Verb-otherTo be up Wach sein
Verb-otherTo be up for Wach sein für
Verb-otherTo be upset Verärgert sein
Verb-otherTo be with you (to be near) Bei dir sein (nahe sein)
Verb-otherTo beam Strahlend
Verb-otherTo beat Schlagen
Verb-otherTo beckon Zu winken
Verb-otherTo become dark (to become darker) Dunkel werden (dunkler werden)
Verb-otherTo become light (to become lighter) Hell werden (heller werden)
Verb-otherTo become louder Lauter werden
Verb-otherTo become mandatory Pflichtmäßig werden
Verb-otherTo become softer Leiser werden
Verb-otherTo bedim Zum Schlafen
Verb-otherTo befall Zufallen
Verb-otherTo befog Benebeln
Verb-otherTo befuddle Verwirren
Verb-otherTo begrudge Grollen
Verb-otherTo behold Anschauen
Verb-otherTo beleaguer Belagern



Verb-otherTo belittle Herabsetzen
Verb-otherTo bellow Brüllen
Verb-otherTo bequeath Vererben
Verb-otherTo besiege Belagern
Verb-otherTo better Verbessern
Verb-otherTo beware (to beware of) Aufpassen (aufpassen vor)
Verb-otherTo bewilder Verwirren
Verb-otherTo bewilder Verwirren
Verb-otherTo bicker Zum Streiten
Verb-otherTo bide Abwarten
Verb-otherTo bike Fahrrad
Verb-otherTo billow Aufblähen
Verb-otherTo bind Bindend
Verb-otherTo black out Blackout
Verb-otherTo blackmail Erpressen
Verb-otherTo blank Ausblenden
Verb-otherTo blaze Zu lodern
Verb-otherTo bleed Bluten
Verb-otherTo blemish Zu verunstalten
Verb-otherTo bliss Zur Glückseligkeit
Verb-otherTo blob Klecksen
Verb-otherTo blot Auslöschen
Verb-otherTo blot out Auslöschen
Verb-otherTo blow bubbles Seifenblasen pusten
Verb-otherTo blow in (blowing in) Einblasen (einblasen)
Verb-otherTo blow it Es vermasseln
Verb-otherTo blow off Abblasen
Verb-otherTo blow one's chance (to blow a chance) Seine Chance vermasseln (eine Chance vermasseln)
Verb-otherTo blow out Auspusten
Verb-otherTo blub Blubbern
Verb-otherTo bludgeon Knüppeln
Verb-otherTo blue Blau
Verb-otherTo blunt Stumpf
Verb-otherTo blur Verwischen
Verb-otherTo bluster Pöbeln
Verb-otherTo board up (to board something up) Vernagelt (etwas vernageln)
Verb-otherTo bob Taumeln
Verb-otherTo boil down Zum Einkochen
Verb-otherTo boing Boing
Verb-otherTo bolt Abhauen
Verb-otherTo bombard Bombardieren
Verb-otherTo bond Sich verbinden
Verb-otherTo bond Binden
Verb-otherTo bone Auf die Knochen
Verb-otherTo boo Ausbuhen
Verb-otherTo boom Dröhnend
Verb-otherTo boost Ankurbeln
Verb-otherTo boss around Herumkommandieren
Verb-otherTo botch Zu verpfuschen
Verb-otherTo bother Belästigen



Verb-otherTo bottle Zum Abfüllen
Verb-otherTo bounce back Zurückprallen
Verb-otherTo bounce off Abprallen
Verb-otherTo bound Begrenzend
Verb-otherTo bow down (to) Sich verneigen (vor)
Verb-otherTo bow your head down Den Kopf senken
Verb-otherTo bower Zur Laube
Verb-otherTo box Boxen
Verb-otherTo boycott Boykottieren
Verb-otherTo brace Zur Abstützung
Verb-otherTo braid Flechten
Verb-otherTo brake Bremsen
Verb-otherTo branch Zur Verzweigung
Verb-otherTo brandish Schweben
Verb-otherTo brawl Rauferei
Verb-otherTo braze Hartlöten
Verb-otherTo break in Einbrechen
Verb-otherTo break off Abbrechen
Verb-otherTo break the news Die Neuigkeiten überbringen
Verb-otherTo breed Züchten
Verb-otherTo brighten Aufhellen
Verb-otherTo brim Zu randvoll
Verb-otherTo brim Überlaufen
Verb-otherTo bring down Runterbringen
Verb-otherTo bring in Hereinbringen
Verb-otherTo bring out Herausbringen
Verb-otherTo bring up Aufziehen
Verb-otherTo bring up Erziehen
Verb-otherTo brisk Zur Lebhaftigkeit
Verb-otherTo bristle Sich sträuben
Verb-otherTo broaden Erweitern
Verb-otherTo broaden one's horizons Seinen Horizont erweitern
Verb-otherTo bronze Bronzen
Verb-otherTo brood Brüten
Verb-otherTo browse Durchsuchen/ Durchblättern
Verb-otherTo bruise Zu blauen Flecken/ Blutergüsse
Verb-otherTo brush off Abtun
Verb-otherTo bubble Seifenblasen
Verb-otherTo bubble up Aufwallen/ Aufsteigen
Verb-otherTo buck Sich auflehnen
Verb-otherTo buff Polieren
Verb-otherTo build up Opbouwen
Verb-otherTo bulge Ausbeulen
Verb-otherTo bully Mobbing/ Zu Tyrann
Verb-otherTo bungle Zu Pfeifen
Verb-otherTo bunk Zur Koje
Verb-otherTo burden Belasten
Verb-otherTo burrow Graben
Verb-otherTo burst Zum Platzen
Verb-otherTo burst out Herausbrechen



Verb-otherTo bustle Wuseln
Verb-otherTo bustle about Herumwuseln
Verb-otherTo butt Stoß
Verb-otherTo butt in Sich einmischen
Verb-otherTo buy off Abkaufen
Verb-otherTo buy out Aufkaufen
Verb-otherTo buzz Buzz
Verb-otherTo buzz Summen
Verb-otherTo bypass Umgehen
Verb-otherTo cage Zum Käfig
Verb-otherTo call around Herumrufen
Verb-otherTo call something to mind (to bring something to 

mind)
In Erinnerung rufen (an etwas erinnern)

Verb-otherTo call to mind In Erinnerung rufen
Verb-otherTo cancel out Aufheben
Verb-otherTo canopy Zum Baldachin
Verb-otherTo cant Heucheln
Verb-otherTo can't stand someone Jemanden nicht ausstehen können
Verb-otherTo capsize Kentern
Verb-otherTo caption Bildunterschrift
Verb-otherTo caress Streicheln
Verb-otherTo carve Schnitzen
Verb-otherTo carve (to carve out) schnitzen (herausarbeiten)
Verb-otherTo carve wood Holz schnitzen
Verb-otherTo cascade Kaskadieren
Verb-otherTo cash Einlösen
Verb-otherTo cash a check Einen Scheck einlösen
Verb-otherTo cash in Einlösen
Verb-otherTo cash up Abrechnen
Verb-otherTo cast in bronze In Bronze gießen
Verb-otherTo cast off Ablegen
Verb-otherTo cast out Ausstoßen
Verb-otherTo catch fire Feuer fangen
Verb-otherTo categorize Zu kategorisieren
Verb-otherTo caution Hupen
Verb-otherTo cease Aufhören
Verb-otherTo cement Zum Zementieren
Verb-otherTo censure Tadeln
Verb-otherTo centre (to center) Zum Zentrum (zum Zentrum)
Verb-otherTo certify Bestätigen
Verb-otherTo chalk Zur Kreide
Verb-otherTo channel Kanalisieren
Verb-otherTo characterize Charakterisieren
Verb-otherTo charge (to attack) Angreifen (angreifen)
Verb-otherTo chart Zum Diagramm
Verb-otherTo charter Zum Chartern
Verb-otherTo chase away (to scare off) Verjagen (abschrecken)
Verb-otherTo cheat Bedriegen
Verb-otherTo cheat on someone Jemanden betrügen
Verb-otherTo cheer on Anfeuern



Verb-otherTo chicane Chicaneren
Verb-otherTo chicken (to chicken out) Knifflig sein (feindlich sein)
Verb-otherTo chill Flau werden
Verb-otherTo chime Sich einmischen/ Glockenspiel
Verb-otherTo chime in Sich einmischen
Verb-otherTo chime in with Mitreden
Verb-otherTo chip Absplittern
Verb-otherTo chisel Meißeln
Verb-otherTo choke Überladen
Verb-otherTo chop off Abhacken
Verb-otherTo chop wood Holz hacken
Verb-otherTo chouse Kiezen
Verb-otherTo chronicle Zur Chronik
Verb-otherTo chuck Schmeißen
Verb-otherTo chuck out Wegschmeißen
Verb-otherTo chunk Klumpen
Verb-otherTo churn Durcheinanderbringen
Verb-otherTo circle Umkreisen
Verb-otherTo circle around Umkreisen
Verb-otherTo circle back Zurückkreisen
Verb-otherTo clamor Lärm
Verb-otherTo clang Klang
Verb-otherTo clank Klirren
Verb-otherTo clarify Um klarzustellen
Verb-otherTo clash Zusammenstoß
Verb-otherTo clash Zusammenstoßen
Verb-otherTo cleanse Zu reinigen
Verb-otherTo clear the air Die Luft reinigen
Verb-otherTo cleave Spalten
Verb-otherTo clink Klirren
Verb-otherTo clip Stutzen
Verb-otherTo cloak Umhüllen
Verb-otherTo close off (to close something off) Abschließen (etwas abschließen)
Verb-otherTo close the door Die Tür schließen
Verb-otherTo close up Verschließen
Verb-otherTo cloud Bewölken
Verb-otherTo cloud one's mind Den Geist trüben
Verb-otherTo club Knüppel
Verb-otherTo cluck Gackern
Verb-otherTo clunk Klirren
Verb-otherTo clutter Ruß
Verb-otherTo coach Trainieren
Verb-otherTo coax Überreden
Verb-otherTo coerce Zwingen
Verb-otherTo collate Zusammenstellen
Verb-otherTo collect money Geld einsammeln
Verb-otherTo combust Verbrennen
Verb-otherTo come around Vorbeikommen
Verb-otherTo come by the house Beim Haus vorbeikommen
Verb-otherTo come home Nach Hause kommen



Verb-otherTo come in Hereinkommen
Verb-otherTo come next (coming next) Kommt als nächstes (kommt als nächstes)
Verb-otherTo come to know Erkennen
Verb-otherTo come to life Zum Leben erwachen
Verb-otherTo come together (to converge) Zusammenkommen (konvergieren)
Verb-otherTo command attention (it commanded attention) Aufmerksamkeit erregen (es erregte Aufmerksamkeit)
Verb-otherTo commend Empfehlen
Verb-otherTo commit a crime Ein Verbrechen begehen
Verb-otherTo compartment Abteilen
Verb-otherTo compel Zwingen
Verb-otherTo compete In Wettbewerb stehen
Verb-otherTo compile Zusammenstellen
Verb-otherTo complicate Om te compliceren
Verb-otherTo comply Einhalten
Verb-otherTo compose Komponieren
Verb-otherTo comprehend Verstehen
Verb-otherTo compress Komprimieren
Verb-otherTo compute Berechnen
Verb-otherTo conceal Zu verbergen
Verb-otherTo concede Aufgeben
Verb-otherTo concern Betreffen
Verb-otherTo condemn Verurteilen
Verb-otherTo condescend Sich herablassend
Verb-otherTo conduct Etw. leiten
Verb-otherTo confer Verleihen
Verb-otherTo confine Einschränken
Verb-otherTo confiscate Beschlagnahmen
Verb-otherTo conflagrate Feuer entfachen
Verb-otherTo conflict In Konflikt geraten
Verb-otherTo confront Konfrontieren
Verb-otherTo conquer Erobern
Verb-otherTo conscript Zur Wehrpflicht
Verb-otherTo conserve Bewahren
Verb-otherTo consign In Kommission geben
Verb-otherTo consist Bestehen
Verb-otherTo consist (to consist of) Bestehen (bestehen aus)
Verb-otherTo consort Gefährte
Verb-otherTo conspire Verschwören/ Sich verschwören
Verb-otherTo constitute Konstituieren
Verb-otherTo consume Verzehren
Verb-otherTo content Zufrieden sein
Verb-otherTo continue doing Weitermachen
Verb-otherTo contour Konturieren
Verb-otherTo contradict Widersprechen
Verb-otherTo contrast Kontrastieren
Verb-otherTo contribute Beitragen
Verb-otherTo converge Konvergieren
Verb-otherTo converse Sich unterhalten
Verb-otherTo convey Befördern/ Mitteilen
Verb-otherTo convoke Einberufen



Verb-otherTo convulse Zucken
Verb-otherTo cook up Aushecken
Verb-otherTo corner In die Ecke
Verb-otherTo corroborate Bestätigen
Verb-otherTo cost a fortune Ein Vermögen kosten
Verb-otherTo counsel Beraten
Verb-otherTo count out Ausschließen
Verb-otherTo counter Kontern
Verb-otherTo counterattack (to counter-attack) Gegenangriff (Gegenangriff)
Verb-otherTo counterfeit Fälschen
Verb-otherTo counterpoint Kontrapunkt setzen
Verb-otherTo course Natürlich
Verb-otherTo cower Sich ducken
Verb-otherTo crack Knackig werden
Verb-otherTo crack open Aufbrechen
Verb-otherTo crack open the window Das Fenster einen Spalt öffnen
Verb-otherTo crackle Zum Knistern
Verb-otherTo cram Vollstopfen
Verb-otherTo cramp Verkrampfen
Verb-otherTo crave Begehren
Verb-otherTo crease Knicken
Verb-otherTo cripple Zu lähmen
Verb-otherTo crown (to coronate) Krönen (krönen)
Verb-otherTo crumble Zerbröckeln
Verb-otherTo crunch Knirschen
Verb-otherTo crush Zerkleinern
Verb-otherTo cuddle Kuscheln
Verb-otherTo cue Ein Stichwort geben
Verb-otherTo cull Aussortieren
Verb-otherTo culminate Kulminieren
Verb-otherTo curb Zur Eindämmung
Verb-otherTo curl up Sich zusammenrollen
Verb-otherTo cuss Fluchen
Verb-otherTo cut back Kürzen
Verb-otherTo cut into pieces In Stücke schneiden
Verb-otherTo cut off (to chop off) Abschneiden (abhacken)
Verb-otherTo cut out Herausschneiden
Verb-otherTo cut short Um es kurz zu machen
Verb-otherTo cut short (to cut someone short) Abkürzen (jemanden abkürzen)
Verb-otherTo damp one's spirit (dampens one's spirit) Seine Stimmung dämpfen (die Stimmung dämpfen)
Verb-otherTo dance to the music Zur Musik tanzen
Verb-otherTo dapple Schatten
Verb-otherTo darken Verdunkeln
Verb-otherTo dart Hochschießen
Verb-otherTo dart up Hochschießen
Verb-otherTo dash Rasen
Verb-otherTo dawdle Trödeln
Verb-otherTo daydream Tagträumen
Verb-otherTo daze Benommen/ Betäuben
Verb-otherTo decompose Zu zersetzen



Verb-otherTo deduce Ableiten
Verb-otherTo deem Für wahr halten
Verb-otherTo defer Aufschieben
Verb-otherTo defile Verunreinigen
Verb-otherTo deflect Ablenken
Verb-otherTo defuse Zur Entschärfung
Verb-otherTo degenerate Degenerieren
Verb-otherTo delegate Delegieren
Verb-otherTo delight in Zum Erfreuen
Verb-otherTo deliver the message Die Botschaft überbringen
Verb-otherTo deluge Überschwemmen
Verb-otherTo delve Sich vertiefen/ Vertiefen
Verb-otherTo delve into Sich einmischen
Verb-otherTo demand justice Gerechtigkeit fordern
Verb-otherTo demilitarize Demilitarisieren
Verb-otherTo demonstrate Demonstrieren
Verb-otherTo demoralize Demoralisieren
Verb-otherTo denote Bezeichnen
Verb-otherTo depict Darstellen
Verb-otherTo deplete Aufbrauchen
Verb-otherTo deport Abschieben
Verb-otherTo depose Absetzen
Verb-otherTo deposited Abgelegt
Verb-otherTo deprave Verderben
Verb-otherTo depress Deprimieren
Verb-otherTo deprive Entziehen
Verb-otherTo derail Entgleisen
Verb-otherTo desert Desertieren
Verb-otherTo destabilize Destabilisieren
Verb-otherTo de-stress Stress abbauen
Verb-otherTo destruct Zu zerstören
Verb-otherTo detain Zurückhalten
Verb-otherTo detect Zu erkennen
Verb-otherTo deter Abschrecken
Verb-otherTo deteriorate Verschlechtern
Verb-otherTo devastate Zu vernichten
Verb-otherTo dew Betauen
Verb-otherTo diagnose Diagnose
Verb-otherTo die out Aussterben
Verb-otherTo differentiate Unterscheiden
Verb-otherTo diffuse Zerstreuen
Verb-otherTo dig out Ausgraben
Verb-otherTo dig up Ausgraben
Verb-otherTo digest Verdauen
Verb-otherTo digest Zum Verdauen
Verb-otherTo dilapidate Verfallen
Verb-otherTo dilate Sich erweitern
Verb-otherTo dilly-dally Trödeln
Verb-otherTo dilute Verdünnen
Verb-otherTo dim Dimmen



Verb-otherTo dim the lights Um das Licht zu dimmen
Verb-otherTo dimple Grübchen
Verb-otherTo ding Ding
Verb-otherTo dip Zum Eintauchen
Verb-otherTo disable Behinderung
Verb-otherTo disarm Entwaffnen
Verb-otherTo disband Auflösen
Verb-otherTo disbelieve Nicht glauben
Verb-otherTo discard Verwerfen
Verb-otherTo discern Zu erkennen
Verb-otherTo discerp Discerp
Verb-otherTo disconcert Beunruhigend
Verb-otherTo discourage Entmutigen
Verb-otherTo disfigure Entstellen
Verb-otherTo disgust Zum Ekel
Verb-otherTo dishevel Unordentlich
Verb-otherTo disintegrate Auflösen
Verb-otherTo dislocate Ausrenken
Verb-otherTo dismember Zerstückeln
Verb-otherTo dispatch Wegschicken
Verb-otherTo displace Verdrängen
Verb-otherTo display Anzeigen
Verb-otherTo dispute Streiten
Verb-otherTo disrupt Unterbrechen
Verb-otherTo dissipate Zerstreuen
Verb-otherTo dissolve Auflösen
Verb-otherTo distort Verzerren
Verb-otherTo ditch Abhauen
Verb-otherTo dive into Zum Eintauchen
Verb-otherTo diversify Abwechslung schaffen
Verb-otherTo divest Entkleiden
Verb-otherTo divulge Enthüllen
Verb-otherTo do honor to Ehre erweisen
Verb-otherTo do research Forschung betreiben
Verb-otherTo do something stupid Etwas Dummes tun
Verb-otherTo do the dishes Abwaschen
Verb-otherTo do the right thing (doing the right thing) Das Richtige tun (das Richtige tun)
Verb-otherTo do together Gemeinsam machen
Verb-otherTo do up Aufdrehen
Verb-otherTo do what is right Erwartungen setzen
Verb-otherTo do your homework Seine Hausaufgaben machen
Verb-otherTo don Anziehen
Verb-otherTo dong Dong
Verb-otherTo dot Punktieren
Verb-otherTo douse Begießen
Verb-otherTo downsize Verkleinern
Verb-otherTo dowse Rudern
Verb-otherTo dox Doxen
Verb-otherTo drag Ziehen
Verb-otherTo drag down Nach unten ziehen



Verb-otherTo drag in (to drag someone into something) Hineinziehen (jemanden in etwas hineinziehen)
Verb-otherTo drape Drapieren
Verb-otherTo draw back Zurückziehen
Verb-otherTo draw cards Karten ziehen
Verb-otherTo draw closer Näher kommen
Verb-otherTo draw the curtains Um die Vorhänge zuzuziehen
Verb-otherTo dread Fürchten
Verb-otherTo dredge Ausbaggern
Verb-otherTo dredge up (to dredge something up) Ausbaggern (um etwas ausbaggern)
Verb-otherTo drench Durchnässt
Verb-otherTo dribble Dribbeln
Verb-otherTo drift away Wegtreiben
Verb-otherTo drift off Abdriften
Verb-otherTo drill Bohren
Verb-otherTo drink plenty of water Viel Wasser trinken
Verb-otherTo drink water Wasser trinken
Verb-otherTo drive away Wegfahren
Verb-otherTo drive by Vorbeifahren
Verb-otherTo drizzle Nickeln
Verb-otherTo drool Sabbern
Verb-otherTo drop by Vorbeikommen
Verb-otherTo drop by Vorbeikommen
Verb-otherTo drop off Abgeben
Verb-otherTo drop out Aussteigen
Verb-otherTo drop out of sight Aus dem Blickfeld verschwinden
Verb-otherTo drown Ertränken
Verb-otherTo drudge Plackerei
Verb-otherTo drug Zur Droge
Verb-otherTo drum Trommeln
Verb-otherTo dry out Zum Austrocknen
Verb-otherTo dump Abladen
Verb-otherTo dust Zu Staub
Verb-otherTo earth Auf die Erde
Verb-otherTo echo Verziert
Verb-otherTo edge Kanten
Verb-otherTo edge away Sich abwenden
Verb-otherTo edify Erbauen
Verb-otherTo elate Um zu begeistern
Verb-otherTo electrify Elektrisieren
Verb-otherTo elevate Erheben
Verb-otherTo elicit Herauslocken
Verb-otherTo eliminate Beseitigen
Verb-otherTo elude Sich entziehen
Verb-otherTo embalm Einbalsamieren
Verb-otherTo embroider Sticken
Verb-otherTo emerge Hervorkommen/ Auftauchen
Verb-otherTo emit Emittieren
Verb-otherTo enact Erlassen
Verb-otherTo encircle Umkreisen
Verb-otherTo enclose Einschließen



Verb-otherTo encode Kodieren
Verb-otherTo encompass Umfassen
Verb-otherTo end up regretting something Am Ende etwas bereuen
Verb-otherTo endear Liebenswert machen
Verb-otherTo endeavor Bemühen
Verb-otherTo endorse Billigen
Verb-otherTo enforce Durchsetzen
Verb-otherTo engrave Gravieren
Verb-otherTo engross Vertiefen
Verb-otherTo engulf Verschlingen
Verb-otherTo enkindle Entzünden
Verb-otherTo enliven Wiederbeleben
Verb-otherTo enrapture Um zu verzaubern
Verb-otherTo enrich Bereichern
Verb-otherTo enroll Einschreiben
Verb-otherTo enslave Versklaven
Verb-otherTo ensnare Fesseln
Verb-otherTo ensure Sicherstellen (um sicherzustellen)
Verb-otherTo enthrall Fesseln
Verb-otherTo entice Um zu verführen
Verb-otherTo entreat Bitten
Verb-otherTo entrench Verschanzen
Verb-otherTo envelop Einhüllen
Verb-otherTo envision Sich vorstellen/ Sich etwas vorstellen
Verb-otherTo envy Neidig
Verb-otherTo eradicate Ausrotten
Verb-otherTo erase Löschen
Verb-otherTo estrange (to alienate) Entfremden (absondern)
Verb-otherTo etch Ätzen
Verb-otherTo eulogize Lobrede halten
Verb-otherTo evade taxes Um Steuern zu umgehen
Verb-otherTo evict Vertreiben
Verb-otherTo exasperate Zur Verzweiflung bringen
Verb-otherTo except Akzeptieren
Verb-otherTo excite Aufregen
Verb-otherTo exclaim Ausrufen
Verb-otherTo excuse Entschuldigen
Verb-otherTo exfoliate Abblättern
Verb-otherTo exorcise Austreiben
Verb-otherTo experiment Experimentieren
Verb-otherTo exploit Ausbeuten
Verb-otherTo expose Entblößen
Verb-otherTo express Ausdrücken
Verb-otherTo extend an olive branch (you should extend an 

olive branch)
Einen Olivenzweig anbieten (Sie sollten einen Olivenzweig 
anbieten)

Verb-otherTo exterminate Ausrotten
Verb-otherTo extinguish Auslöschen
Verb-otherTo extinguish a candle Eine Kerze auslöschen
Verb-otherTo exude Ausstrahlen
Verb-otherTo exult Jubeln



Verb-otherTo face Sich stellen
Verb-otherTo facepalm Sich an den Kopf schlagen
Verb-otherTo fade Verblassen
Verb-otherTo fade into the night (faded into the night) In die Nacht verblassen (in die Nacht verblassen)
Verb-otherTo fade out Zum Ausblenden
Verb-otherTo fall back Zurückfallen
Verb-otherTo fall for something (to buy into) Auf etwas hereinfallen (sich darauf einlassen)
Verb-otherTo fall out Herausfallen
Verb-otherTo falsify Fälschen
Verb-otherTo falter Schwanken
Verb-otherTo familiarize Vertraut machen
Verb-otherTo fascinate Faszinieren
Verb-otherTo fast Fasten
Verb-otherTo fast forward Schnell vorspulen
Verb-otherTo father Vater
Verb-otherTo fatigue Ermüden
Verb-otherTo faze Aus der Fassung bringen
Verb-otherTo feel indebted Sich verschuldet fühlen
Verb-otherTo feel jumpy (to be a little jumpy) Sich nervös fühlen (ein wenig nervös sein)
Verb-otherTo feel like Das Gefühl haben
Verb-otherTo feel responsible Sich verantwortlich fühlen
Verb-otherTo feign Vortäuschen
Verb-otherTo felicitate Glückwunsch
Verb-otherTo fend off Abwehren
Verb-otherTo fete Feiern
Verb-otherTo fidget Zappeln
Verb-otherTo fight back Zurückschlagen
Verb-otherTo figure out something (to figure something out) Etwas herausfinden (etwas herausfinden)
Verb-otherTo fill up with gasoline Benzin tanken
Verb-otherTo filter Filtern
Verb-otherTo finance Finanzieren
Verb-otherTo find connection Verbindung finden
Verb-otherTo find solace Trost finden
Verb-otherTo finish doing (to end doing) Mit dem Tun fertig werden (mit dem Tun aufhören)
Verb-otherTo firm Fest
Verb-otherTo fissure Zerreißen
Verb-otherTo fixate Fixieren
Verb-otherTo fixate Fixieren
Verb-otherTo flag Fackeln
Verb-otherTo flag something down (to flag someone down) Etwas anhalten (jemanden anhalten)
Verb-otherTo flail Schlagen
Verb-otherTo flake Zum Flocken
Verb-otherTo flame out Ausrasten
Verb-otherTo flare Fackeln
Verb-otherTo flare (to flare up) Aufflammen (aufbrausen)
Verb-otherTo flare up Aufflammen
Verb-otherTo flatten Abflachen
Verb-otherTo flaunt Zur Schau stellen
Verb-otherTo flavor Würzen
Verb-otherTo flicker Flackern



Verb-otherTo flinch Zusammenzuzucken
Verb-otherTo fling Schleudern
Verb-otherTo flip Umdrehen
Verb-otherTo flip through Durchblättern
Verb-otherTo flip through the channels Durch die Kanäle zappen
Verb-otherTo flip up Hochklappen
Verb-otherTo float away Wegschweben
Verb-otherTo flop Versagen
Verb-otherTo fluff Aufschütteln
Verb-otherTo fluff the pillow Das Kissen aufschütteln
Verb-otherTo flunk Durchfallen
Verb-otherTo flurry Zur Aufregung
Verb-otherTo foil Vereiteln
Verb-otherTo fold Falten
Verb-otherTo follow up Weiterverfolgen
Verb-otherTo fondle Befummeln
Verb-otherTo forage Zum Futtersuchen
Verb-otherTo foresee Vorhersehen
Verb-otherTo foreshadow Vorahnen
Verb-otherTo forfeit Verlieren
Verb-otherTo forge Schmieden
Verb-otherTo forgo Zu verzichten
Verb-otherTo form Formen
Verb-otherTo forsake Verzichten
Verb-otherTo fortify Stärken
Verb-otherTo forward Vorspulen
Verb-otherTo foster Fördern
Verb-otherTo foul Foulen
Verb-otherTo fragment Fragmentieren
Verb-otherTo frame Einrahmen
Verb-otherTo frame someone Jemandem etwas anhängen
Verb-otherTo fray Ausfransen
Verb-otherTo fray Ausfransen
Verb-otherTo freak out Ausrasten
Verb-otherTo freak out Ausflippen
Verb-otherTo freeze up Erstarren
Verb-otherTo fret Sich ärgern
Verb-otherTo frighten Erschrecken
Verb-otherTo fringe Ponys
Verb-otherTo frown Stirnrunzeln
Verb-otherTo fuddle Durcheinanderbringen
Verb-otherTo fudge Schummeln
Verb-otherTo fuel Treibstoff
Verb-otherTo fumigate Ausräuchern
Verb-otherTo fund Fördern
Verb-otherTo furnish Etwas einrichten
Verb-otherTo furrow Furchen
Verb-otherTo furrow your eyebrows Die Augenbrauen runzeln
Verb-otherTo further Weiterführen
Verb-otherTo gaggle Gurgeln (ein Gurgeln)



Verb-otherTo gain the upper hand Die Oberhand gewinnen
Verb-otherTo garden Garten
Verb-otherTo gaslight Gaslicht
Verb-otherTo gawk Zum Anstarren
Verb-otherTo gear Gang einlegen
Verb-otherTo gear up Hochschalten
Verb-otherTo gentle Zärtlich
Verb-otherTo get a loan Um einen Kredit zu bekommen
Verb-otherTo get a rise Um einen Aufstieg zu bekommen
Verb-otherTo get along with Mit jemandem auskommen
Verb-otherTo get at Annähern
Verb-otherTo get back Zurückkommen
Verb-otherTo get banned Verboten werden
Verb-otherTo get burnt Sich verbrennen
Verb-otherTo get confused Verwirrt werden
Verb-otherTo get down Herunterkommen
Verb-otherTo get excited about Sich auf etwas freuen
Verb-otherTo get help Hilfe bekommen
Verb-otherTo get on the horse (get on your horse) Auf das Pferd steigen (auf dein Pferd steigen)
Verb-otherTo get set Um bereit zu sein
Verb-otherTo get soft Weich werden
Verb-otherTo get together Zusammenkommen
Verb-otherTo geyser Zum Geysir
Verb-otherTo giddy Schwindelig
Verb-otherTo ginger Rothaarige
Verb-otherTo give a lift (to give someone/ something a lift) Eine Mitfahrgelegenheit anbieten (jemanden/etwas 

mitnehmen)
Verb-otherTo give a ride (to give someone a ride) Eine Mitfahrgelegenheit anbieten (jemanden mitnehmen)
Verb-otherTo give an electric shock Einen elektrischen Schlag versetzen
Verb-otherTo give another try Noch einmal versuchen
Verb-otherTo give away Weggeben
Verb-otherTo give feedback Feedback geben
Verb-otherTo give notice Kündigen
Verb-otherTo give off light Licht abgeben
Verb-otherTo give up on Aufgeben
Verb-otherTo give way Nachgeben
Verb-otherTo glance Einen Blick erhaschen
Verb-otherTo glaze Glasieren
Verb-otherTo gleam Glanzen
Verb-otherTo glean Nachlesen
Verb-otherTo glimpse Einen flüchtigen Blick erhaschen
Verb-otherTo glisten Glitzern
Verb-otherTo gloom Trübsinnig werden
Verb-otherTo glorify Zur Verherrlichung
Verb-otherTo glory Zum Ruhm
Verb-otherTo glue Kleben
Verb-otherTo gnaw Nagen
Verb-otherTo go about something Etwas angehen
Verb-otherTo go along Mitmachen
Verb-otherTo go ballistic Ausrasten



Verb-otherTo go beyond your limits (going beyond your limits) Über seine Grenzen gehen (über seine Grenzen gehen)

Verb-otherTo go downhill Bergab gehen
Verb-otherTo go into a huff In Wut geraten
Verb-otherTo go left (to go to the left) Nach links gehen (nach links gehen)
Verb-otherTo go overboard Übertreiben
Verb-otherTo go right (to go to the right) Nach rechts gehen (nach rechts gehen)
Verb-otherTo go slowly Langsam fahren
Verb-otherTo go straight ahead Geradeaus gehen
Verb-otherTo go the bathroom Auf die Toilette gehen
Verb-otherTo go to sleep Schlafen gehen
Verb-otherTo go under Untergehen
Verb-otherTo goad Anstacheln
Verb-otherTo goggle Schutzbrille
Verb-otherTo gore (to impale) Aufspießen (aufspießen)
Verb-otherTo grace Begnadigen
Verb-otherTo grant Gewähren
Verb-otherTo grant rights (to give rights) Rechte gewähren (Rechte geben)
Verb-otherTo grasp Zu begreifen
Verb-otherTo gravel Kieseln
Verb-otherTo grease Zum Einfetten
Verb-otherTo green Grün
Verb-otherTo grill Grillen
Verb-otherTo grime Verschmutzen
Verb-otherTo grind Schleifen
Verb-otherTo grip Greifen
Verb-otherTo grit Zum Grinsen
Verb-otherTo groan (to moan) Stöhnen (stöhnen)
Verb-otherTo ground Erden
Verb-otherTo ground Erden
Verb-otherTo grovel Kriechen
Verb-otherTo grunt Grunzen
Verb-otherTo grunt Grunzen
Verb-otherTo guerdon Belohnen
Verb-otherTo guilt trip Schuldgefühle erzeugen
Verb-otherTo gun Mit einer Waffe schießen
Verb-otherTo gun down Niederschießen
Verb-otherTo gurgle Scharren
Verb-otherTo gut Ausnehmen
Verb-otherTo habituate Sich daran gewöhnen
Verb-otherTo hack Hacken
Verb-otherTo had better (to had better do something) Das solltest du besser (das solltest du besser tun)
Verb-otherTo hallow Zu heiligen
Verb-otherTo hallucinate Halluzinieren
Verb-otherTo halt Anhalten
Verb-otherTo hammer Hämmern
Verb-otherTo hamper Behindern
Verb-otherTo hand Zur Hand
Verb-otherTo hand out (to hand something out) Austeilen (etwas austeilen)
Verb-otherTo handle the truth Mit der Wahrheit umgehen



Verb-otherTo hang out with Abhängen mit
Verb-otherTo harbor Hegen
Verb-otherTo harbor a grudge (to harbor ill-feelings) Einen Groll hegen (schlechte Gefühle hegen)
Verb-otherTo harmonize Harmonisieren
Verb-otherTo harness Anspannen
Verb-otherTo hatch Schlüpfen
Verb-otherTo haul Ziehen
Verb-otherTo have a penchant for Eine Vorliebe für haben
Verb-otherTo have an aversion Eine Abneigung haben
Verb-otherTo have breakfast Frühstücken
Verb-otherTo have dinner Abendessen
Verb-otherTo have lunch Mittagessen
Verb-otherTo have one's limits Seine Grenzen haben
Verb-otherTo have something going (to have something going 

on)
Etwas am Laufen haben (etwas am Laufen haben)

Verb-otherTo haze Zu trüben
Verb-otherTo haze Zu trüben
Verb-otherTo head back (to head back to) Zurückgehen (zurückgehen zu)
Verb-otherTo head out Rausgehen
Verb-otherTo headbutt Kopfstoß
Verb-otherTo heap Aufhäufen
Verb-otherTo heap up Aufhäufen
Verb-otherTo heave Zu heben
Verb-otherTo heave Würgen
Verb-otherTo hedge Absichern
Verb-otherTo heel Zur Ferse
Verb-otherTo heft Zu gewichten
Verb-otherTo heighten Erhöhen
Verb-otherTo heighten (to make higher) Erhöhen (höher machen)
Verb-otherTo help out (to help someone/ somebody  out) Aushelfen (jemandem/jemandem helfen)
Verb-otherTo hibernate Zum Überwintern
Verb-otherTo hide out Sich verstecken
Verb-otherTo hijack Entführen
Verb-otherTo hoard Zum Horten
Verb-otherTo hog In Beschlag nehmen
Verb-otherTo hold down Denken
Verb-otherTo hold on to Festhalten
Verb-otherTo honk Scherben
Verb-otherTo honk the horn Hupen
Verb-otherTo hood Mit Kapuze
Verb-otherTo hop on Zum Aufsteigen
Verb-otherTo horn Hupe
Verb-otherTo horrify Erschreckend
Verb-otherTo hose down Abspritzen
Verb-otherTo hover Schweben
Verb-otherTo howl Heulen
Verb-otherTo huff Schnauben
Verb-otherTo humm Summen
Verb-otherTo hump Buckeln
Verb-otherTo hunger Hungern



Verb-otherTo hurl Schleudern
Verb-otherTo hurt Verletzen
Verb-otherTo hush Zum Schweigen bringen
Verb-otherTo husk Schälen
Verb-otherTo hydrate Hydrieren
Verb-otherTo ice Auf Eis
Verb-otherTo idealize Idealisieren
Verb-otherTo idle Müßiggang
Verb-otherTo illuminate Erleuchten
Verb-otherTo illustrate Veranschaulichen
Verb-otherTo impart Mitteilen
Verb-otherTo impede Behindern
Verb-otherTo implant Implantieren
Verb-otherTo implicate Andeuten
Verb-otherTo impose Auferlegen/ Aufzwingen
Verb-otherTo improvise Improvisieren
Verb-otherTo inaugurate Einweihen
Verb-otherTo incorporate Einbauen
Verb-otherTo indicate Anzeigen
Verb-otherTo indicate limits Grenzen anzeigen
Verb-otherTo induce guilt Schuldgefühle hervorrufen
Verb-otherTo induct Einführen
Verb-otherTo infer Schließen
Verb-otherTo infiltrate Infiltrieren
Verb-otherTo infix Infixieren
Verb-otherTo inflame Entzünden
Verb-otherTo ingather Einsammeln
Verb-otherTo ingrain Einprägen
Verb-otherTo ingrain Eingewurzelt
Verb-otherTo inhibit Hemmen
Verb-otherTo insinuate Unterstellen
Verb-otherTo inspirit Inspirieren
Verb-otherTo intensify Intensivieren
Verb-otherTo interlink Verknüpfen
Verb-otherTo intermingle Vermischen
Verb-otherTo internalize Zum Verinnerlichen
Verb-otherTo interpret Interpretieren
Verb-otherTo intertwine Verflechten
Verb-otherTo intervene Eingreifen
Verb-otherTo intrigue Intrigieren
Verb-otherTo intrude Sich einmischen
Verb-otherTo inundate Überschwemmen
Verb-otherTo inveigle Verführen
Verb-otherTo investigate Zu untersuchen
Verb-otherTo jabber Plappern
Verb-otherTo jaunt Ausflug
Verb-otherTo jeopartize Gefährden
Verb-otherTo jerk Zu wichsen
Verb-otherTo jet Jet
Verb-otherTo jog someone's memory Jemandem das Gedächtnis auf die Sprünge helfen



Verb-otherTo jolt Ruck
Verb-otherTo joy Zur Freude
Verb-otherTo juggle Jonglieren
Verb-otherTo juggle Jonglieren
Verb-otherTo justify Begründen
Verb-otherTo keep a secret Ein Geheimnis bewahren
Verb-otherTo keep busy Beschäftigt bleiben
Verb-otherTo keep company Um Gesellschaft zu leisten
Verb-otherTo keep in suspense In Spannung halten
Verb-otherTo keep one's chin up Den Kopf oben behalten
Verb-otherTo keep quiet Ruhe bewahren
Verb-otherTo keep something to yourself Etwas für sich behalten
Verb-otherTo keep under control Unter Kontrolle halten
Verb-otherTo keep under your hat Unter dem Hut aufbewahren
Verb-otherTo keep up (to keep up with) Mithalten (mithalten)
Verb-otherTo kick in the door Die Tür eintreten
Verb-otherTo kidnap Entführen
Verb-otherTo kindle Anzünden
Verb-otherTo kink Knicken
Verb-otherTo kneel Knieen
Verb-otherTo knock off Abhauen
Verb-otherTo knock over Klopfen
Verb-otherTo know by heart Auswendig wissen
Verb-otherTo landscape Landschaftlich gestalten
Verb-otherTo lap Lecken
Verb-otherTo lash Peitschen
Verb-otherTo launder Zum Waschen
Verb-otherTo lay out Auslegen
Verb-otherTo lead to Führen zu
Verb-otherTo leak Auslaufen
Verb-otherTo leap Springen
Verb-otherTo learn by heart Auswendig lernen
Verb-otherTo leave alone In Ruhe lassen
Verb-otherTo legalize Legalisieren
Verb-otherTo lengthen (to make longer) verlängern (länger machen)
Verb-otherTo let down (to let someone down) Enttäuschen (jemanden enttäuschen)
Verb-otherTo let in Einlassen
Verb-otherTo let someone in on Jemanden hereinlassen
Verb-otherTo level to the ground Dem Erdboden gleichmachen
Verb-otherTo lift Heben
Verb-otherTo lift up Aufheben
Verb-otherTo lift your head up Den Kopf heben
Verb-otherTo light up Zum Leuchten
Verb-otherTo linger Verweilen
Verb-otherTo linger one's gaze Den Blick verweilen lassen
Verb-otherTo lionize Verehren
Verb-otherTo live up Zu leben
Verb-otherTo live up to Dem gerecht zu werden
Verb-otherTo liven Beleben
Verb-otherTo liven up Beleben



Verb-otherTo loan Verleihen
Verb-otherTo loathe Verabscheuen
Verb-otherTo lobby Lobbyarbeit leisten
Verb-otherTo localize Lokalisieren
Verb-otherTo lock out Aussperren
Verb-otherTo lock up Zum Einsperren
Verb-otherTo lodge Übernachten
Verb-otherTo log Aufzeichnen
Verb-otherTo long (to long for) Sich sehnen (sich sehnen nach)
Verb-otherTo look up Nachschlagen
Verb-otherTo loom Auftauchen
Verb-otherTo loose Zu verlieren
Verb-otherTo louden Laut machen
Verb-otherTo luminesce Zum Leuchten
Verb-otherTo lunge (to lunge into) Sich stürzen (hineinstürzen)
Verb-otherTo lurk Lauern
Verb-otherTo magnetize Magnetisieren
Verb-otherTo make a higher bid Ein höheres Gebot abgeben
Verb-otherTo make acquaintance Bekanntschaft machen
Verb-otherTo make amends Wiedergutmachung leisten
Verb-otherTo make coffee Kaffee kochen
Verb-otherTo make light of (making light of) Sich über etwas lustig machen (sich über etwas lustig 

machen)
Verb-otherTo make love Um Liebe zu machen
Verb-otherTo make noise Lärm machen
Verb-otherTo make one's bed (to make my bed) Sein Bett machen (mein Bett machen)
Verb-otherTo make out Ausmachen
Verb-otherTo make peace Frieden schließen
Verb-otherTo make plans Pläne machen
Verb-otherTo make redundant Unötig machen
Verb-otherTo make sense (to add up) Sinn ergeben (zusammenzählen)
Verb-otherTo make someone feel welcome Jemandem das Gefühl geben, willkommen zu sein
Verb-otherTo make someone laugh Jemanden zum Lachen bringen
Verb-otherTo make someone silent (to make someone quiet) Jemanden zum Schweigen bringen (jemanden zum 

Schweigen bringen)
Verb-otherTo make sure Um sicherzustellen
Verb-otherTo make trouble (to cause trouble) Ärger machen (Ärger verursachen)
Verb-otherTo make you feel (to make me feel) Dir ein Gefühl geben (mir ein Gefühl geben)
Verb-otherTo manifest Zu manifestieren
Verb-otherTo manoeuvre Manövrieren
Verb-otherTo march Marschieren
Verb-otherTo marry up Anheiraten
Verb-otherTo mash Zum Pürieren
Verb-otherTo massage Massieren
Verb-otherTo mate Sich paaren
Verb-otherTo materialize Materialisieren
Verb-otherTo matt Matte
Verb-otherTo matter Wichtig sein
Verb-otherTo max out Um das Maximum herauszuholen
Verb-otherTo mean something Etwas bedeuten



Verb-otherTo meander Mäandern
Verb-otherTo measure up Sich messen
Verb-otherTo meddle Sich einmischen
Verb-otherTo meddle Sich einmischen
Verb-otherTo mediate Meditieren
Verb-otherTo meet halfway Auf halbem Weg treffen
Verb-otherTo menace Drohen
Verb-otherTo mentor Mentor sein
Verb-otherTo mesh Zum Vernetzen
Verb-otherTo mess Sich anlegen
Verb-otherTo mess with (ie. better not mess with) Sich anlegen mit (also besser nicht anlegen mit)
Verb-otherTo metabolize Verstoffwechseln
Verb-otherTo militarize Militarisieren
Verb-otherTo mill Fräsen
Verb-otherTo mimic Nachahmen
Verb-otherTo mingle Potenziell (potenziell)
Verb-otherTo minister Dienen
Verb-otherTo mirror Spiegeln
Verb-otherTo misbehave Schlecht benehmen
Verb-otherTo mishear Falsch verstehen
Verb-otherTo misplace Verlegen
Verb-otherTo miss like crazy Wie verrückt verfehlen
Verb-otherTo miss out Verpassen
Verb-otherTo mist Zum Beschlagen
Verb-otherTo misuse Missbrauchen
Verb-otherTo mitigate Mildern
Verb-otherTo mix up Aufmischen
Verb-otherTo mix up some food Etwas Essen vermischen
Verb-otherTo moan Stöhnen
Verb-otherTo mock Verspotten
Verb-otherTo modify Ändern
Verb-otherTo moisten Befeuchten
Verb-otherTo moisten Befeuchten
Verb-otherTo monkey Zum Affen
Verb-otherTo mooch Schlendern
Verb-otherTo mope around Brummen
Verb-otherTo mother Mutter
Verb-otherTo move in Einziehen
Verb-otherTo move out Ausziehen
Verb-otherTo move out of the house Aus dem Haus ausziehen
Verb-otherTo move over Herübergehen
Verb-otherTo muck up Versauen
Verb-otherTo muffle Dämpfen
Verb-otherTo mug Becher
Verb-otherTo mull Grübeln
Verb-otherTo mutate Mutieren
Verb-otherTo mutter Murmeln
Verb-otherTo nail Nageln
Verb-otherTo narrate Erzählen
Verb-otherTo narrow Einschränken



Verb-otherTo need a hand (i need a hand; you need a hand) Eine Hand brauchen (ich brauche eine Hand; du brauchst 
eine Hand)

Verb-otherTo need help (i need help; you need help) Hilfe brauchen (ich brauche Hilfe; du brauchst Hilfe)
Verb-otherTo negate Negieren
Verb-otherTo nick (to nick it) Klauen (es klauen)
Verb-otherTo nip Beißen
Verb-otherTo no avail Vergeblich/ Umsonst
Verb-otherTo not be part of Nicht dabei sein
Verb-otherTo not fall for (to not buy into) Nicht darauf hereinfallen (sich nicht darauf einlassen)
Verb-otherTo not try at all (to do not try at all) Überhaupt nicht versuchen (überhaupt nicht versuchen)
Verb-otherTo nuance Nuancieren
Verb-otherTo nuke Atombombardierung
Verb-otherTo nullify Annullieren
Verb-otherTo obscure Verdunkeln
Verb-otherTo obstruct Zu behindern
Verb-otherTo offend Beleidigen
Verb-otherTo oil Zum Ölen
Verb-otherTo okay Okay
Verb-otherTo omit Auslassen
Verb-otherTo ooze Sickern
Verb-otherTo open the door Die Tür öffnen
Verb-otherTo oppress Unterdrücken
Verb-otherTo opt out Zum Abmelden
Verb-otherTo orchestrate Orchestrieren
Verb-otherTo ordain Ordinieren
Verb-otherTo orientate Orientieren
Verb-otherTo oscillate Oscilleren
Verb-otherTo outdo Übertrumpfen
Verb-otherTo outline Umreißen
Verb-otherTo outmanoeuvre Ausmanövrieren
Verb-otherTo outpour Ausgießen
Verb-otherTo outrank Verwirrung
Verb-otherTo outrun Überholen
Verb-otherTo outshine Überstrahlen
Verb-otherTo outsmart Überlisten
Verb-otherTo outstretch Ausstrecken
Verb-otherTo outwit Überlisten
Verb-otherTo overbear Überwältigen
Verb-otherTo overcome Überwinden
Verb-otherTo overcompensate Überkompensieren
Verb-otherTo overdose Überdosieren
Verb-otherTo overextend Überdehnen
Verb-otherTo overflow Überlaufen
Verb-otherTo overhaul Zur Überholung
Verb-otherTo overlap Überlappen
Verb-otherTo overlook (to miss) Übersehen (verpassen)
Verb-otherTo overprice Zu überteuert
Verb-otherTo overshadow Überschatten
Verb-otherTo oversleep Verschlafen
Verb-otherTo overspend Zu viel ausgeben



Verb-otherTo overstay Länger bleiben als man willkommen ist
Verb-otherTo overstep (overstepped) Überschreiten/ Übertreten (überschreiten)
Verb-otherTo overvalue Überbewerten
Verb-otherTo owe Schulden
Verb-otherTo own up one's mistakes Seine Fehler eingestehen
Verb-otherTo pack in Eingepackt
Verb-otherTo pack up Zum Verpacken
Verb-otherTo paddle Paddeln
Verb-otherTo paddle Paddeln
Verb-otherTo palisade Palisade
Verb-otherTo palpate Zum Abtasten
Verb-otherTo palpitate Zu Herzklopfen
Verb-otherTo panel Zum Panel
Verb-otherTo panic In Panik geraten
Verb-otherTo parade Zur Parade
Verb-otherTo parade Zur Parade
Verb-otherTo pardon Vergeben
Verb-otherTo parody Parodieren
Verb-otherTo partake Zum Mitmachen
Verb-otherTo partner (to partner up) Partner werden (sich zusammentun)
Verb-otherTo pass away Sterben
Verb-otherTo pass by Vorbei gehen
Verb-otherTo pass on Weitergeben
Verb-otherTo pass out Bewusstlos werden
Verb-otherTo pass over Übergehen
Verb-otherTo pass unnoticed Unbemerkt bleiben
Verb-otherTo paste Einfügen
Verb-otherTo pasture Zur Weide
Verb-otherTo patch Flicken
Verb-otherTo pave Pflastern
Verb-otherTo pay back Zurückzahlen
Verb-otherTo pay off a debt (to pay debts) Eine Schuld begleichen (Schulden bezahlen)
Verb-otherTo pay out Auszahlen
Verb-otherTo peck Picken
Verb-otherTo peel off Abziehen
Verb-otherTo peep Spähen
Verb-otherTo peer Durchschauen
Verb-otherTo peer through Durchschauen
Verb-otherTo pelt Bewerfen
Verb-otherTo pend Aussetzen
Verb-otherTo pep someone up (to pep something up) Jemanden aufmuntern (etwas aufmuntern)
Verb-otherTo pepper Pfeffer
Verb-otherTo perceive Wahrnehmen
Verb-otherTo perch Sich niederlassen
Verb-otherTo percolate Sickern
Verb-otherTo perfect Vervollkommnen
Verb-otherTo perplex Verwirren
Verb-otherTo personalize Personalisieren
Verb-otherTo petrify Versteinern
Verb-otherTo phase Zur Phase



Verb-otherTo phase out Ausblenden
Verb-otherTo photocopy Fotokopieren
Verb-otherTo pin Festnageln
Verb-otherTo pin down Festmachen
Verb-otherTo pique Aufregen
Verb-otherTo pitch Aufstellen
Verb-otherTo pitch Werfen
Verb-otherTo pitch in Mitmachen
Verb-otherTo pitter-patter Plätschern
Verb-otherTo plagiarize Plagiieren
Verb-otherTo plan out Zum Planen
Verb-otherTo plash Plätschern
Verb-otherTo play as (to play as a) Spielen als (spielen als)
Verb-otherTo play in the mud Im Schlamm spielen
Verb-otherTo play it cool Cool bleiben
Verb-otherTo play the role of (to play a role of a) Die Rolle spielen (eine Rolle spielen)
Verb-otherTo pledge Versprechen
Verb-otherTo plough over Umpflügen
Verb-otherTo plump Aufpolstern
Verb-otherTo plump up Aufpolstern
Verb-otherTo poach Wildern
Verb-otherTo pollute Verschmutzen
Verb-otherTo ponder Nachdenken
Verb-otherTo pool Pool
Verb-otherTo pop Knallen
Verb-otherTo pop by Vorbeikommen
Verb-otherTo portray Darstellen
Verb-otherTo pose Posieren
Verb-otherTo pounce Sich stürzen
Verb-otherTo pound Klopfen
Verb-otherTo pound Hämmern
Verb-otherTo pour down Zum Eingießen
Verb-otherTo powder Zum Pudern
Verb-otherTo prank Streiche spielen
Verb-otherTo preach Zu predigen
Verb-otherTo preen Sich putzen
Verb-otherTo preoccupate Sich beschäftigen
Verb-otherTo prep Vorbereiten
Verb-otherTo press charges Anklage erheben
Verb-otherTo press forward Vorwärts drücken
Verb-otherTo prey Beute machen
Verb-otherTo prey Beute machen
Verb-otherTo prioritize Prioritäten setzen/ Priorisieren
Verb-otherTo probe Sondieren
Verb-otherTo proclaim Verkünden
Verb-otherTo procreate Fortpflanzen
Verb-otherTo prod Anstacheln
Verb-otherTo prohibit Verbieten
Verb-otherTo project Projizieren
Verb-otherTo prompt Veranlassen



Verb-otherTo prop Stützen
Verb-otherTo prop up Stützen
Verb-otherTo propagate Sich fortpflanzen
Verb-otherTo propose Einen Antrag machen
Verb-otherTo prosecute Strafverfolgung
Verb-otherTo prospect Nach Aussicht
Verb-otherTo protest Demonstrieren
Verb-otherTo provide Bereitstellen
Verb-otherTo prune Beschneiden
Verb-otherTo pry (to pry into) Schnüffeln (schnüffeln)
Verb-otherTo pucker Falten
Verb-otherTo puddle Pfützen
Verb-otherTo pull apart Auseinanderziehen
Verb-otherTo pull back Zurückziehen
Verb-otherTo pull in Einziehen
Verb-otherTo pull someone's beard (are you pulling our 

beards?)
Jemandem am Bart ziehen (ziehst du an unseren Bärten?)

Verb-otherTo pull something together (to pull it together) Scharf
Verb-otherTo pull through Durchkommen
Verb-otherTo pull your socks up Um deine Socken hochzuziehen
Verb-otherTo pull your weight Um dein Gewicht zu ziehen
Verb-otherTo pump Pumpen
Verb-otherTo pump water Wasser pumpen
Verb-otherTo purify Zu reinigen
Verb-otherTo purple Violett
Verb-otherTo purport Vorgeben
Verb-otherTo purse Eine Handtasche tragen
Verb-otherTo push in Eindrücken
Verb-otherTo push out Rausdrücken
Verb-otherTo put an end to Dem ein Ende setzen
Verb-otherTo put down Niederlegen
Verb-otherTo put in an offer Ein Angebot abgeben
Verb-otherTo put in order In Ordnung bringen
Verb-otherTo put into words In Worte fassen
Verb-otherTo put on Anziehen
Verb-otherTo put on weight Zunehmen
Verb-otherTo put out Auslöschen
Verb-otherTo put out a fire (to put the fire out) Ein Feuer löschen (das Feuer ausmachen)
Verb-otherTo put right (to put someone right) In Ordnung bringen (jemanden in Ordnung bringen)
Verb-otherTo put together Zusammensetzen
Verb-otherTo puzzle Rätseln
Verb-otherTo quail Wachteln
Verb-otherTo quarry Zum Steinbruch
Verb-otherTo quell Unterdrücken
Verb-otherTo quibble Zum Streiten
Verb-otherTo quiet Beruhigen
Verb-otherTo quieten Beruhigen
Verb-otherTo quieten down Beruhigen
Verb-otherTo quip Witz machen
Verb-otherTo quiver Zittern



Verb-otherTo quote Zitieren
Verb-otherTo race Rennen
Verb-otherTo race by Vorbeirennen
Verb-otherTo rag Schunden
Verb-otherTo rail Zum Schimpfen
Verb-otherTo raise a glass Ein Glas erheben
Verb-otherTo raise funds Spenden sammeln
Verb-otherTo raise your eyebrows Die Augenbrauen hochziehen
Verb-otherTo rally Sammeln
Verb-otherTo ram Rammen
Verb-otherTo ramble Wandern
Verb-otherTo ransack Durchwühlen
Verb-otherTo ransom Freikaufen
Verb-otherTo rant Schimpfen
Verb-otherTo rap Rappen
Verb-otherTo rape Vergewaltigen
Verb-otherTo rate Bewerten
Verb-otherTo rattle Klappern
Verb-otherTo rave Schwärmen
Verb-otherTo ravel Ausfransen
Verb-otherTo reanimate Wiederbeleben
Verb-otherTo reap Ernten
Verb-otherTo rear Nach hinten
Verb-otherTo rearrange Neu anordnen
Verb-otherTo reassure Sich versichern
Verb-otherTo rebound (to bounce back) Zurückprallen (zurückprallen)
Verb-otherTo rebuff Zurückweisen
Verb-otherTo rebuke Tadeln
Verb-otherTo recess Unterbrechen
Verb-otherTo reciprocate Erwidern
Verb-otherTo reckon Meinen
Verb-otherTo reclaim Zurückfordern
Verb-otherTo recognize oneself Sich selbst erkennen
Verb-otherTo recoil Zurückweichen
Verb-otherTo recollect Sich erinnern
Verb-otherTo recompense Belohnen
Verb-otherTo recreate Nachbilden
Verb-otherTo redden Röten
Verb-otherTo redeem Einlösen
Verb-otherTo redirect Umleiten
Verb-otherTo redress Wiedergutmachen
Verb-otherTo reek Stinken
Verb-otherTo reel Taumeln
Verb-otherTo re-enact Nachspielen
Verb-otherTo refill Nachfüllen
Verb-otherTo refine Verfeinern
Verb-otherTo refine Verfeinern
Verb-otherTo refrain Unterlassen
Verb-otherTo rehabilitate Rehabilitieren
Verb-otherTo rehearse Proben



Verb-otherTo reheat (to warm up again) Aufwärmen (wieder aufwärmen)
Verb-otherTo rehire Neu anheuern
Verb-otherTo rehome Umsiedeln
Verb-otherTo reign Regieren
Verb-otherTo reimagine Neu erfinden
Verb-otherTo reinforce Verstärken
Verb-otherTo reinjure Erneut verletzen
Verb-otherTo rejoin Um wieder beizutreten
Verb-otherTo relate to Sich beziehen auf
Verb-otherTo relay Weitergeben
Verb-otherTo relent Nachgeben
Verb-otherTo relieve Zur Entlastung
Verb-otherTo relinquish Aufgeben
Verb-otherTo relish Genießen
Verb-otherTo relocate Umsiedeln
Verb-otherTo reminisce In Erinnerungen schwelgen
Verb-otherTo remit Überweisen
Verb-otherTo remodel Zum Umbau
Verb-otherTo render Gefangen machen
Verb-otherTo renew Erneuern
Verb-otherTo renovate Renovieren
Verb-otherTo rent out Vermieten
Verb-otherTo renumerate Erlösen
Verb-otherTo repay Zurückzahlen
Verb-otherTo repercuss Nachwirkungen haben
Verb-otherTo replace Ersetzen
Verb-otherTo replay Wiederholen
Verb-otherTo replicate Zum Replizieren
Verb-otherTo reply Antworten
Verb-otherTo repossess Zurückerobern
Verb-otherTo represent Darstellen
Verb-otherTo reprieve Zur Wiedergutmachung
Verb-otherTo reprimand Tadeln
Verb-otherTo reprint Nachdrucken
Verb-otherTo repulse Abstoßen
Verb-otherTo repute Einen guten Ruf haben
Verb-otherTo requite Vergelten
Verb-otherTo resemble Ähneln
Verb-otherTo reshuffle Umzumischen
Verb-otherTo resolve Entschließen
Verb-otherTo resonate with Mitschwingen
Verb-otherTo resound Schallend
Verb-otherTo respite Ausruhen
Verb-otherTo rest in the afternoon Nachmittags ausruhen
Verb-otherTo restate (to rephrase) Umformulieren (umformulieren)
Verb-otherTo restrain Zurückhalten
Verb-otherTo resuscitate Wiederbeleben
Verb-otherTo retail Zum Verkauf
Verb-otherTo re-tell (to tell again) Nacherzählen (noch einmal erzählen)
Verb-otherTo retort Erwidern



Verb-otherTo retrieve Abrufen
Verb-otherTo retrogress Zurückgehen
Verb-otherTo revenge (to have revenge) Rächen (Rache nehmen)
Verb-otherTo reverberate Nachhallen
Verb-otherTo revere Verehren
Verb-otherTo revive Wieder zu beleben
Verb-otherTo revoke Widerrufen
Verb-otherTo revolve Drehen
Verb-otherTo reward Belohnen
Verb-otherTo rewind Zurückspulen
Verb-otherTo ridicule (to make fun of) Lächerlich machen (sich über etwas lustig machen)
Verb-otherTo ring out Zum Klingeln
Verb-otherTo rinse off Abspülen
Verb-otherTo rinse off your hands Die Hände abspülen
Verb-otherTo rip Zerreißen
Verb-otherTo rip off Abzocken
Verb-otherTo ripple Zu kräuseln
Verb-otherTo rise up Sich erheben
Verb-otherTo risk Schornstein
Verb-otherTo roast Braten
Verb-otherTo roll up Aufrollen
Verb-otherTo rough Zu grob
Verb-otherTo rough up Aufmischen
Verb-otherTo roughen Aufrauen
Verb-otherTo round down Abrunden
Verb-otherTo round off Zum Abschluss
Verb-otherTo round up Aufrunden
Verb-otherTo route Wegweisen
Verb-otherTo row Rudern
Verb-otherTo row up Aufruhr
Verb-otherTo rub off on Abfärben
Verb-otherTo ruffle Zu kräuseln
Verb-otherTo ruin Ruinieren
Verb-otherTo rummage Wühlen
Verb-otherTo rummage through Durchstöbern
Verb-otherTo run after Hinterherlaufen
Verb-otherTo run behind Hinterherlaufen
Verb-otherTo run down Herunterlaufen
Verb-otherTo safeguard Schutz
Verb-otherTo sag Durchhängen
Verb-otherTo salt Salzen
Verb-otherTo sample Probieren
Verb-otherTo satisfy Befriedigen
Verb-otherTo sauce Soße
Verb-otherTo savor Genießen
Verb-otherTo say a proper goodbye Sich richtig verabschieden
Verb-otherTo say too little Zu wenig sagen
Verb-otherTo say too much Zu viel sagen
Verb-otherTo scan Scannen
Verb-otherTo scare Erschrecken



Verb-otherTo scatter Zerstreuen
Verb-otherTo scheme Planen
Verb-otherTo school Zur Schule
Verb-otherTo scoff Spotten
Verb-otherTo scoop up Aufschöpfen
Verb-otherTo scour Durchforsten
Verb-otherTo scout Zum Erkunden
Verb-otherTo scowl Finster blicken/ Stirnrunzeln
Verb-otherTo screen Durchleuchten
Verb-otherTo screw up Vermasseln
Verb-otherTo scribble Kritzeln
Verb-otherTo scroll Scrollen
Verb-otherTo scrunch Knirschen
Verb-otherTo scrutinize Unter die Lupe nehmen
Verb-otherTo scrutinize Unter die Lupe nehmen
Verb-otherTo season Würzen
Verb-otherTo secure Absichern
Verb-otherTo sedate Sedieren
Verb-otherTo see a sign Ein Zeichen sehen
Verb-otherTo seesaw (to see-saw) Wippen (wippen)
Verb-otherTo seethe Zu sehen
Verb-otherTo send a text message Eine SMS senden
Verb-otherTo send off Verabschiedung
Verb-otherTo sentence Verurteilen
Verb-otherTo separate Zu trennen
Verb-otherTo serpentine Serpentine
Verb-otherTo serve Dienen
Verb-otherTo set aside Beiseite legen
Verb-otherTo set expectations Wahnvorstellung (Wahnvorstellungen)
Verb-otherTo set free Befreien
Verb-otherTo set on fire Anzünden
Verb-otherTo set up a search (to organize a search) Eine Suche einleiten (eine Suche organisieren)
Verb-otherTo settle Sich niederlassen
Verb-otherTo settle down Sich niederlassen
Verb-otherTo settle in Sich einleben
Verb-otherTo settle in Sich niederlassen
Verb-otherTo setup Aufbauen
Verb-otherTo sever Abtrennen
Verb-otherTo shade Beschatten
Verb-otherTo shamble Schlurfen
Verb-otherTo shape Formen
Verb-otherTo sharpen Schärfen
Verb-otherTo shed Aufklären
Verb-otherTo shed light on Aufklären
Verb-otherTo sheen Schimmer
Verb-otherTo sheet Bedecken
Verb-otherTo shield Abschirmen
Verb-otherTo shift Verschieben
Verb-otherTo shingle Schindeln
Verb-otherTo shirk Drückebergern



Verb-otherTo shiver Zittern
Verb-otherTo shorten (to make shorter) verkürzen (kürzer machen)
Verb-otherTo shove Schubsen
Verb-otherTo show Zeigen
Verb-otherTo show a sign Ein Zeichen setzen
Verb-otherTo show up Auftauchen
Verb-otherTo showcase Vorführen
Verb-otherTo shred Zerreißen
Verb-otherTo shrug Zucken
Verb-otherTo shuffle Mischen
Verb-otherTo shunt Abschieben
Verb-otherTo shut Schließen
Verb-otherTo shut the curtains Um die Vorhänge zu schließen
Verb-otherTo shut the door Um die Tür zu schließen
Verb-otherTo sideline Ausgegrenzt werden
Verb-otherTo sift Sieben
Verb-otherTo signal Signalisieren
Verb-otherTo silhouette Silhouette bilden
Verb-otherTo silver Versilbern
Verb-otherTo simmer Zum Köcheln
Verb-otherTo simplify Vereinfachen
Verb-otherTo sin Sündigen
Verb-otherTo sincerely admit (to really admit) Aufrichtig zugeben (wirklich zugeben)
Verb-otherTo sing out Singen
Verb-otherTo sink in Einsinken
Verb-otherTo sit around (sitting around) Herumsitzen (herumsitzen)
Verb-otherTo sit in the shelter (to sit in the shade) Im Schutzraum sitzen (im Schatten sitzen)
Verb-otherTo situate Platzieren
Verb-otherTo size Messen
Verb-otherTo size up Einschätzen
Verb-otherTo sizzle Brutzeln
Verb-otherTo sketch Skizzieren
Verb-otherTo skid Schleudern
Verb-otherTo skimp Geizen
Verb-otherTo skip Zu überspringen
Verb-otherTo skip school Schule schwänzen
Verb-otherTo skirmish Scharmützel
Verb-otherTo slack Nachlassen
Verb-otherTo slack off Nachlassen
Verb-otherTo slacken Lockern
Verb-otherTo slander Verleumdung
Verb-otherTo slant Schräg
Verb-otherTo slash Schlagen
Verb-otherTo sleek Glatt
Verb-otherTo slick Ölteppich
Verb-otherTo slide over Hinübergleiten
Verb-otherTo sling Zum Schleudern
Verb-otherTo slip off Ausrutschen
Verb-otherTo slobber Sabbern
Verb-otherTo slosh Schwappen



Verb-otherTo slouch Lügen
Verb-otherTo slumber Schlummern
Verb-otherTo slump Zusammensacken
Verb-otherTo smack Schmatzen
Verb-otherTo smear Schmieren
Verb-otherTo smudge Verschmieren
Verb-otherTo snag Verhaken
Verb-otherTo snap Ausrasten
Verb-otherTo snap out of Ausbrechen aus
Verb-otherTo snoop Schnüffeln
Verb-otherTo snuggle Kuscheln
Verb-otherTo soar Hochfliegen/ Aufsteigen
Verb-otherTo sob Schluchzen
Verb-otherTo sober Nüchtern werden
Verb-otherTo soil Beschmutzt
Verb-otherTo solicit Erbitten
Verb-otherTo soot Ruß
Verb-otherTo soothe Beruhigen
Verb-otherTo sop Sop
Verb-otherTo sophisticate Verfeinern
Verb-otherTo sort out Aussortieren
Verb-otherTo source Zur Quelle
Verb-otherTo souse Einweichen
Verb-otherTo sow Säen
Verb-otherTo space Ausbreiten
Verb-otherTo space out Ausbreiten
Verb-otherTo spank Schlagen
Verb-otherTo spare Ersparen
Verb-otherTo spark Entfachen
Verb-otherTo spasm Zu Krämpfen
Verb-otherTo spatter Spritzen
Verb-otherTo speak fast (to speak quickly) Schnell sprechen (schnell sprechen)
Verb-otherTo speak out loud Laut sprechen
Verb-otherTo speak slowly Langsam sprechen
Verb-otherTo speak to someone Mit jemandem sprechen
Verb-otherTo specify Anzugeben
Verb-otherTo speculate Spekulieren
Verb-otherTo spellbind An fesseln
Verb-otherTo spew Ausspucken
Verb-otherTo spice up Aufpeppen
Verb-otherTo spin a tale Eine Geschichte spinnen
Verb-otherTo spin around Umherwirbeln
Verb-otherTo spit poison (to spew poison) Gift spucken (Gift ausspucken)
Verb-otherTo splat Klatschen
Verb-otherTo splatter Spritzen
Verb-otherTo splinter Zersplittern
Verb-otherTo splish Splashen
Verb-otherTo split up (to part; to separate) sich trennen (sich trennen; trennen)
Verb-otherTo splosh Spritzen
Verb-otherTo splotch Splotzen



Verb-otherTo splut Spritzen
Verb-otherTo spoil Verderben
Verb-otherTo sponge Schwamm
Verb-otherTo sponsor Sponsoren
Verb-otherTo spook Erschrecken
Verb-otherTo spoon Löffeln
Verb-otherTo spot Flecken
Verb-otherTo sprawl Ausstrecken
Verb-otherTo spray poison Gift versprühen
Verb-otherTo spread out Ausbreiten/ Sich ausbreiten
Verb-otherTo spree Om te spuwen
Verb-otherTo spring into action In Aktion treten/ In die Tat umsetzen
Verb-otherTo sprint Sprinten
Verb-otherTo spur Anspornen
Verb-otherTo spy on Ausspionieren
Verb-otherTo squabble Zänken
Verb-otherTo squander Verschwenden
Verb-otherTo square Quadrat
Verb-otherTo squat Hocken
Verb-otherTo squawk Kreischen
Verb-otherTo squint your eyes Die Augen zusammenkneifen
Verb-otherTo squirm Winden
Verb-otherTo squirrel Eichhörnchen
Verb-otherTo squirrel away Horten
Verb-otherTo squish Zerquetscht
Verb-otherTo stagger Zu schwanken
Verb-otherTo stalk Stalken
Verb-otherTo stall Zögern
Verb-otherTo stammer Stottern
Verb-otherTo stamp Stempeln
Verb-otherTo stand out Auffallen
Verb-otherTo stand to Zur Vernunft stehen
Verb-otherTo stand up for Aufstehen
Verb-otherTo star Starren
Verb-otherTo starch Stärken
Verb-otherTo start a business Ein Unternehmen gründen
Verb-otherTo starve Verhungern
Verb-otherTo stay clear of Um sich davon fernzuhalten
Verb-otherTo stay safe In Sicherheit bleiben
Verb-otherTo stay upright Aufrecht bleiben
Verb-otherTo steam Zum Dämpfen
Verb-otherTo steer Lenken
Verb-otherTo stew Schmoren
Verb-otherTo stick around Dabeibleiben
Verb-otherTo stick fast Festhalten
Verb-otherTo stiffen Versteifen
Verb-otherTo still Beruhigen
Verb-otherTo sting Stechen
Verb-otherTo stink Stinken
Verb-otherTo stitch Nähen



Verb-otherTo stop doing Damit aufzuhören
Verb-otherTo straighten Aufrichten
Verb-otherTo straighten up Aufrichten
Verb-otherTo strand Stranden
Verb-otherTo strangle Erwürgen
Verb-otherTo strategize Strategie entwickeln
Verb-otherTo streak Streifen
Verb-otherTo stream Strömen
Verb-otherTo strengthen Stärken
Verb-otherTo stretch Dehnen
Verb-otherTo stretch Dehnen
Verb-otherTo stride Herumschreiten
Verb-otherTo strike through Durchschlagen
Verb-otherTo strip Ausziehen
Verb-otherTo strip away Sich ausziehen
Verb-otherTo strum Zu klimpern
Verb-otherTo strut Stolzieren
Verb-otherTo stud Studieren
Verb-otherTo stuff Ausstopfen
Verb-otherTo stun Betäuben
Verb-otherTo stunt Um zu bremsen
Verb-otherTo subjugate Unterwerfen
Verb-otherTo submerge Untertauchen
Verb-otherTo submerse Zum Abtauchen
Verb-otherTo subside Abklingen
Verb-otherTo substantiate Zur Begründung
Verb-otherTo subvert Unterwandern
Verb-otherTo succumb (to relent) Untergeben (nachgeben)
Verb-otherTo sue Verklagen
Verb-otherTo suffer Leiden
Verb-otherTo suggest Anregend
Verb-otherTo suit Passend
Verb-otherTo sun In die Sonne
Verb-otherTo supercharge Aufladen
Verb-otherTo supplicate Anflehen
Verb-otherTo surge Aufsteigen
Verb-otherTo surmise Zu vermuten
Verb-otherTo surround Zu umgeben
Verb-otherTo suspect Vermuten
Verb-otherTo swagger Prahlen
Verb-otherTo swap Tauschen
Verb-otherTo swarm Schwärmen
Verb-otherTo swat Schlag
Verb-otherTo sway Schwanken/ Beeinflussen
Verb-otherTo sway Schwanken
Verb-otherTo swear Fluchen
Verb-otherTo sweat (to perspire) Schwitzen (schwitzen)
Verb-otherTo sweep the floor (to mop the floor) Den Boden fegen (den Boden wischen)
Verb-otherTo sweep up Aufkehren
Verb-otherTo swell Anschwellen



Verb-otherTo swindle Oplichten
Verb-otherTo swipe Wischen
Verb-otherTo swirl Wirbeln
Verb-otherTo switch Umschalten
Verb-otherTo swoop Sturzflug
Verb-otherTo tack Heften
Verb-otherTo tack up Heften
Verb-otherTo tail Zum Schwanz
Verb-otherTo tailor Maßgeschneidert
Verb-otherTo take a stand Stellung beziehen
Verb-otherTo take advice Ratschläge annehmen
Verb-otherTo take apart Auseinander nehmen
Verb-otherTo take away Mitnehmen
Verb-otherTo take care of Sich kümmern um
Verb-otherTo take charge Die Verantwortung übernehmen
Verb-otherTo take distance Distanz nehmen
Verb-otherTo take in Zum Mitnehmen
Verb-otherTo take in the scenery Um die Landschaft zu genießen
Verb-otherTo take into custody In Gewahrsam nehmen
Verb-otherTo take it personally Persönlich nehmen
Verb-otherTo take it slow (to take it slowly) Es langsam angehen lassen (es langsam angehen lassen)
Verb-otherTo take off (ie. to take off clothes) Ausziehen (d. h. Kleidung ausziehen)
Verb-otherTo take orders (to take an order) Befehle entgegennehmen (eine Bestellung 

entgegennehmen)
Verb-otherTo take orders (to take one's order) Befehle entgegennehmen (seine Bestellung 

entgegennehmen)
Verb-otherTo take through Durchziehen
Verb-otherTo take up Aufnehmen
Verb-otherTo take without permission (to take without 

consent)
Ohne Erlaubnis einnehmen (ohne Einwilligung einnehmen)

Verb-otherTo talk about something else Über etwas anderes reden
Verb-otherTo talk back Widersprechen
Verb-otherTo tally Total
Verb-otherTo tame Zähmen
Verb-otherTo tantalize Um zu verführen
Verb-otherTo target Zielen
Verb-otherTo taunt Verspotten
Verb-otherTo tax Besteuern
Verb-otherTo team (to team up) Zu einem Team (sich zusammentun)
Verb-otherTo tear Zerreißen
Verb-otherTo tear down Abreißen
Verb-otherTo tease Ärgern
Verb-otherTo telegraph Zum Telegraphieren
Verb-otherTo tell a secret Ein Geheimnis verraten
Verb-otherTo tempt Zu verführen
Verb-otherTo tend Pflegen
Verb-otherTo tend (to tend to) Sich neigen (zu neigen)
Verb-otherTo tend to Pflegen
Verb-otherTo tense up Anspannen
Verb-otherTo terrify Erschreckend



Verb-otherTo texturize Texturieren
Verb-otherTo thatch Mit Stroh decken
Verb-otherTo the fullest (to the maximum) In vollen Zügen (bis zum Maximum)
Verb-otherTo thin out Ausdünnen
Verb-otherTo think ahead Vorausdenken
Verb-otherTo think back Zurückdenken
Verb-otherTo think little of Niemand großschätzen
Verb-otherTo think nothing of Nichts großschätzen
Verb-otherTo think out Ausdenken
Verb-otherTo think straight Klar denken
Verb-otherTo think through (to think something through) Durchdenken (etwas durchdenken)
Verb-otherTo thirst Dursten
Verb-otherTo thrash Schleudern
Verb-otherTo thresh Dreschen
Verb-otherTo thrill Verängstigen/ Nervenkitzel haben
Verb-otherTo thrill Mitreißen
Verb-otherTo throb Zu pochen
Verb-otherTo throttle Gas geben
Verb-otherTo throw back Zurückwerfen
Verb-otherTo throw light on Aufklären
Verb-otherTo throw off Abwerfen
Verb-otherTo thud Klopfen/ Dumpfen
Verb-otherTo thump Zu klopfen
Verb-otherTo tidy up Aufräumen
Verb-otherTo tilt your head Den Kopf neigen
Verb-otherTo ting Tingen
Verb-otherTo tinge Zu tönen
Verb-otherTo tinge Zu tönen
Verb-otherTo tingle Zum Kribbeln
Verb-otherTo tint Tönen
Verb-otherTo toast (to toast to) Anstoßen (auf etwas anstoßen)
Verb-otherTo toil Schuften
Verb-otherTo tonk Tonken
Verb-otherTo torch Abfackeln
Verb-otherTo torment Quälen
Verb-otherTo tower Aufragen
Verb-otherTo toy (to toy with) Spielen (mit etwas spielen)
Verb-otherTo trail Zum Trailen
Verb-otherTo tramp Trampeln
Verb-otherTo trample (to trample on) Mit Füßen treten (mit Füßen treten)
Verb-otherTo transact Zur Abwicklung
Verb-otherTo transcend Transzendieren
Verb-otherTo transcribe Transkribieren
Verb-otherTo transmute Umwandeln
Verb-otherTo transpire Transpirieren
Verb-otherTo transpose Umsetzen
Verb-otherTo trash Wegwerfen
Verb-otherTo tread Treten
Verb-otherTo tremble Zittern
Verb-otherTo trench Graben



Verb-otherTo trend Zum Trend
Verb-otherTo trespass Eindringling
Verb-otherTo trick Bedriegen
Verb-otherTo trickle Tröpfeln
Verb-otherTo trifle Kleinigkeiten
Verb-otherTo triumph Triumphieren
Verb-otherTo trivialize Trivialisieren
Verb-otherTo troll Trollen
Verb-otherTo trot Traben
Verb-otherTo trowel Zum Kellen
Verb-otherTo truant Schulschwänzen
Verb-otherTo trudge Stapeln
Verb-otherTo trundle (to trundle by) Vorbei rollen (vorbei rollen)
Verb-otherTo try hard Sich anstrengen
Verb-otherTo tuck Verstauen
Verb-otherTo tuck away Wegstecken
Verb-otherTo tuck in Zum Reinstecken
Verb-otherTo tuck up Einpacken
Verb-otherTo tug Ziehen
Verb-otherTo tune Stimmen
Verb-otherTo turn away (to turn away from) Sich abwenden (sich abwenden von)
Verb-otherTo turn back Zurückdrehen
Verb-otherTo turn back the clock (to turn back time) Die Uhr zurückdrehen (die Zeit zurückdrehen)
Verb-otherTo turn down Ablehnen
Verb-otherTo turn from Sich abwenden
Verb-otherTo turn over Umdrehen
Verb-otherTo turn red (to go red) Rot werden (rot werden)
Verb-otherTo turn to (to turn towards) Sich zuwenden (sich zuwenden)
Verb-otherTo tussle Raufen
Verb-otherTo tutor Nachhilfe geben
Verb-otherTo twerk Twerken
Verb-otherTo twinge Zwicken
Verb-otherTo twirl Drehen
Verb-otherTo twist open Aufdrehen
Verb-otherTo unbox Auspacken
Verb-otherTo unclog Um Verstopfungen zu beseitigen
Verb-otherTo undergo Zu durchlaufen
Verb-otherTo underprice Zu unterteuert
Verb-otherTo undervalue Unterbewerten
Verb-otherTo unearth Ausgraben
Verb-otherTo unfasten Aufschließen
Verb-otherTo unlatch Aufklinken
Verb-otherTo unlearn something Etwas verlernen
Verb-otherTo unleash Entfesseln
Verb-otherTo unload Entladen
Verb-otherTo unravel Zum Auflösen
Verb-otherTo unzip Zum Entpacken
Verb-otherTo upbraid Vorwürfe machen
Verb-otherTo upset Aufregen
Verb-otherTo upsize Vergrößern



Verb-otherTo usher Zum Platzanweiser
Verb-otherTo utter Aussprechen
Verb-otherTo vanquish Besiegen
Verb-otherTo vapor Zum Dampfen
Verb-otherTo vaporize Zum Verdampfen
Verb-otherTo varnish Zum Lackieren
Verb-otherTo vary Variieren
Verb-otherTo vent Sich auslassen
Verb-otherTo verbalize Verbalisieren
Verb-otherTo verge Am Rande
Verb-otherTo vindicate Rechtfertigen
Verb-otherTo vision Zur Vision
Verb-otherTo visualize Visualisieren
Verb-otherTo void Leer machen
Verb-otherTo vomit (to puke) Erbrechen (kotzen)
Verb-otherTo vouch for Dafür bürgen
Verb-otherTo vow Zu schwören
Verb-otherTo waddle Watscheln
Verb-otherTo wade Waten/ Durchwaten
Verb-otherTo wade Waten
Verb-otherTo wait up Warten
Verb-otherTo wait your turn Um zu warten, bis du an der Reihe bist
Verb-otherTo walk down the aisle Den Gang entlanggehen
Verb-otherTo walk on air (walking on air) Auf der Luft gehen (auf der Luft gehen)
Verb-otherTo wander Wandern
Verb-otherTo wander around Umherwandern
Verb-otherTo wanton Mutwillig
Verb-otherTo ward Abwehren
Verb-otherTo ward off Abwehren
Verb-otherTo warp Verziehen
Verb-otherTo warrant Gewährleisten
Verb-otherTo wash ashore (to drift ashore) An Land gehen (an Land treiben)
Verb-otherTo wash out Auswaschen
Verb-otherTo wash up (to wash something up) Abwaschen (etwas abwaschen)
Verb-otherTo watch out Aufpassen
Verb-otherTo waterproof Zum Wasserdichtmachen
Verb-otherTo wave away Abwinken
Verb-otherTo wax Wachsen
Verb-otherTo weaken Abschwächen
Verb-otherTo wear down Erschöpfen
Verb-otherTo wear off Abnutzen
Verb-otherTo wear on Zum Anziehen
Verb-otherTo wear out Abnutzen/ Erschöpfen
Verb-otherTo weather Verwittern
Verb-otherTo weed Unkraut jäten
Verb-otherTo weed Unkraut jäten
Verb-otherTo weed out Zum Aussortieren
Verb-otherTo weed out Ausmerzen
Verb-otherTo weigh one's options Seine Optionen abwägen
Verb-otherTo weld Schweißen



Verb-otherTo well up Aufquellen
Verb-otherTo whack Schlagen
Verb-otherTo wham Wham
Verb-otherTo wheeze Keuchen
Verb-otherTo whine Jammern
Verb-otherTo whirl Wirbeln
Verb-otherTo whittle Schnitzeln
Verb-otherTo widen (to make wider) Verbreitern (breiter machen)
Verb-otherTo wile Vegen
Verb-otherTo wince Zucken
Verb-otherTo wind Sich winden/ Wicklen
Verb-otherTo wind down Runterkommen
Verb-otherTo winnow Worfeln
Verb-otherTo wipe away Zum Wegwischen
Verb-otherTo wipe out Auslöschen
Verb-otherTo withdraw Zurückziehen
Verb-otherTo wither (to shrivel) Verdorren (schrumpfen)
Verb-otherTo witness Zeugnis
Verb-otherTo word Formulieren
Verb-otherTo work for Für jemanden arbeiten
Verb-otherTo wrap up Einpacken
Verb-otherTo wreak Anrichten
Verb-otherTo wreck Zerstören
Verb-otherTo wriggle Sich winden
Verb-otherTo wriggle your way out (to wiggle your way out) Sich herauswinden (sich herauswinden)
Verb-otherTo yarn Garn
Verb-otherTo yield Nachgeben
Verb-otherTo yield (to give in to) Nachgeben (nachgeben)
Verb-otherTo yield (to give way) Nachgeben (nachgeben)
Verb-otherTo zap Zappen
Verb-otherTo zigzag Im Zickzack fahren
Verb-otherTo zing Zum Zing
Verb-otherTo zip up Reißverschluss zumachen
Verb-otherTo zone In Zone
Verb-otherTo zone out Abschalten
 
 
 
 
 

 
Type English German
 
Complete Verb Conjugation
Verb-ConjI go ich gehe
Verb-ConjYou go Du gehst/ Sie gehen
Verb-ConjHe goes Er geht
Verb-ConjShe goes Sie geht
Verb-ConjIt goes Es geht/ Das geht

Verb Conjugations



Verb-ConjWe go Wir gehen
Verb-ConjThey go Sie gehen
 
Verb-ConjI went ich ging
Verb-ConjYou went Du gingst
Verb-ConjHe went Er ging
Verb-ConjShe went Sie ging
Verb-ConjIt went Es ging
Verb-ConjWe went Wir gingen
Verb-ConjThey went Sie gingen
 
Verb-ConjI have gone ich bin gegangen
Verb-ConjWe have gone Wir gingen
Verb-ConjI had gone ich war gegangen
Verb-ConjWe had gone Wir waren gegangen
Verb-ConjI will go ich werde gehen
Verb-ConjWe will go Wir werden gehen
Verb-ConjI am going ich würde, ich möchte
Verb-ConjWe are going Wir gehen
 
Verb-ConjI come Ich komme
Verb-ConjYou come Du kommst
Verb-ConjHe comes Er kommt
Verb-ConjShe comes Sie kommt
Verb-ConjIt comes Es kommt
Verb-ConjWe come Wir kommen
Verb-ConjThey come Sie kommen
 
Verb-ConjI came Ich kam
Verb-ConjYou came Du kamst
Verb-ConjHe came Er kam
Verb-ConjShe came Sie kam
Verb-ConjIt came Es kam
Verb-ConjWe came Wir kamen
Verb-ConjThey came Sie kamen
 
Verb-ConjI have come Ich bin gekommen
Verb-ConjWe have come Wir sind gekommen
Verb-ConjI had come Ich war gekommen
Verb-ConjWe had come Wir waren gekommen
Verb-ConjI will come Ich werde kommen
Verb-ConjWe will come Wir werden kommen
Verb-ConjI am coming Ich komme
Verb-ConjWe are coming Wir kommen
 
Verb-ConjI leave Ich verlasse
Verb-ConjYou leave Du verlässt
Verb-ConjHe leaves Er verlässt
Verb-ConjShe leaves Sie verlässt
Verb-ConjIt leaves Es verlässt



Verb-ConjWe leave Wir verlassen
Verb-ConjThey leave Sie gehen
 
Verb-ConjI left Ich ging weg
Verb-ConjYou left Du bist gegangen
Verb-ConjHe left Er ging
Verb-ConjShe left Sie verließ
Verb-ConjIt left Es ist gegangen
Verb-ConjWe left Wir sind gegangen
Verb-ConjThey left Sie gingen
 
Verb-ConjI have left Ich bin gegangen
Verb-ConjWe have left Wir sind gegangen
Verb-ConjI had left Ich habe verlassen
Verb-ConjWe had left Wir waren gegangen
Verb-ConjI will leave Ich werde gehen
Verb-ConjWe will leave Wir werden gehen
Verb-ConjI am leaving Ich verlasse
Verb-ConjWe are leaving Wir gehen
 
Verb-ConjI eat Ich esse
Verb-ConjYou eat Du isst/ Sie essen
Verb-ConjHe eats Er isst
Verb-ConjShe eats Sie isst
Verb-ConjIt eats Es isst/ Das isst
Verb-ConjWe eat Wir essen
Verb-ConjThey eat Sie essen
 
Verb-ConjI ate Ich aß
Verb-ConjYou ate Du hast gegessen
Verb-ConjHe ate Er aß
Verb-ConjShe ate Sie aß
Verb-ConjIt ate Es aß
Verb-ConjWe ate Wir aßen
Verb-ConjThey ate Sie aßen
 
Verb-ConjI have eaten Ich habe gegessen
Verb-ConjWe have eaten Wir haben gegessen
Verb-ConjI had eaten Ich hatte gegessen
Verb-ConjWe had eaten Wir hatten gegessen
Verb-ConjI will eat Ich werde essen
Verb-ConjWe will eat Wir werden essen
Verb-ConjI am eating Ich esse gerade
Verb-ConjWe are eating Wir essen
 
Verb-ConjI do Ich tue
Verb-ConjYou do Du tust
Verb-ConjHe does Er tut
Verb-ConjShe does Sie tut
Verb-ConjIt does Es tut



Verb-ConjWe do Wir tun es
Verb-ConjThey do Tun sie
 
Verb-ConjI did Ich tat
Verb-ConjYou did Du machtest
Verb-ConjHe did Er hat
Verb-ConjShe did Sie tat
Verb-ConjIt did Das tat es
Verb-ConjWe did Wir machten
Verb-ConjThey did Sie taten
 
Verb-ConjI have done Ich habe getan
Verb-ConjWe have done Wir haben getan
Verb-ConjI had done Ich hatte getan
Verb-ConjWe had done Wir hatten es geschafft
Verb-ConjI will done Ich werde fertig
Verb-ConjWe will do Wir werden das machen
Verb-ConjI am doing ich mache
Verb-ConjWe are doing Wir machen
 
Verb-ConjI drink ich trinke
Verb-ConjYou drink Du trinkst
Verb-ConjHe drinks Er trinkt
Verb-ConjShe drinks Sie trinkt
Verb-ConjIt drinks Es trinkt
Verb-ConjWe drink Wir trinken
Verb-ConjThey drink Sie trinken
 
Verb-ConjI drank ich trank
Verb-ConjYou drank Sie tranken
Verb-ConjHe drank Er trank
Verb-ConjWe drank Wir tranken
 
Verb-ConjI have drunk ich habe getrunken
Verb-ConjWe have drunk Wir haben getrunken
Verb-ConjI had drunk Ich hatte getrunken
Verb-ConjWe had drunk Wir hatten getrunken
Verb-ConjI will drink Ich werde trinken
Verb-ConjWe will drink Wir werden trinken
Verb-ConjI am drinking ich trinke
Verb-ConjWe are drinking Wir trinken
 
Verb-ConjI feel ich fühle
Verb-ConjYou feel Du fühlst
Verb-ConjHe feels Er fühlt
Verb-ConjShe feels Sie fühlt
Verb-ConjIt feels Es fühlt
Verb-ConjWe feel Wir fühlen
Verb-ConjThey feel Sie fühlen
 



Verb-ConjI felt Ich fühlte
Verb-ConjYou felt Du hast gefühlt
Verb-ConjHe felt Er fühlte
Verb-ConjWe felt Wir fühlten
 
Verb-ConjI have felt Ich habe gefühlt
Verb-ConjWe have felt Wir haben uns gefühlt
Verb-ConjI had felt Ich hatte gefühlt
Verb-ConjWe had felt Wir hatten uns gefühlt
 
Verb-ConjI will feel Ich werde fühlen
Verb-ConjWe will feel Wir werden fühlen
Verb-ConjI am feeling ich fühle
Verb-ConjWe are feeling Wir fühlen
 
Verb-ConjI know Ich weiß
Verb-ConjYou know Du weisst
Verb-ConjHe knows Er weiß
Verb-ConjShe knows Sie weiß
Verb-ConjIt knows Es weiß
Verb-ConjWe know Wir wissen
Verb-ConjThey know Sie wissen
 
Verb-ConjI knew Ich wusste
Verb-ConjYou knew Du wusstest
Verb-ConjHe knew Er wusste
Verb-ConjShe knew Sie wusste
Verb-ConjIt knew Es wusste es
Verb-ConjWe knew Wir wussten
Verb-ConjThey knew Sie wussten
 
Verb-ConjI think Ich finde
Verb-ConjI leave ich verlasse
Verb-ConjI decide ich entscheide
Verb-ConjI believe Ich glaube
Verb-ConjI sleep ich schlafe
Verb-ConjI enter ich betrete
Verb-ConjI return Ich kehre zurück
Verb-ConjI give ich gebe
Verb-ConjI receive ich erhalte
Verb-ConjI bring ich bringe
Verb-ConjI call Ich rufe
Verb-ConjI answer ich antworte
Verb-ConjI send ich sende
Verb-ConjI travel ich reise
Verb-ConjI swim ich schwimme
Verb-ConjI push ich schiebe
Verb-ConjI pull ich ziehe
Verb-ConjI put Ich legte
Verb-ConjI decorate Ich dekoriere



Verb-ConjI move ich bewege
Verb-ConjI like Ich mag
Verb-ConjI would like Ich möchte
Verb-ConjI want Ich will
Verb-ConjI love Ich liebe
Verb-ConjI translate ich übersetze
Verb-ConjI come ich komme
Verb-ConjI say ich sage
Verb-ConjI would like (I'd like; I want) ich möchte (ich möchte; ich möchte)
 
Verb-ConjI see; you see; he sees; she sees; it sees; we see; 

they see
Ich verstehe; du siehst; er sieht; Sie sieht; es sieht; wir 
sehen; Sie sehen

Verb-ConjI saw; you saw; he saw; she saw; it saw; we saw; 
they saw

Ich sah; du sahst; er sah; Sie sah; es sah; wir sahen; Sie sahen

Verb-ConjI have seen; you have seen; he has seen; she has 
seen; it has seen; we have seen; they have seen

Ich habe gesehen; du hast gesehen; Er hat gesehen; Sie hat 
gesehen; es hat gesehen; wir haben gesehen; Sie haben 
gesehen

Verb-ConjI had seen; you have seen; he had seen; she had 
seen; it had seen; we had seen; they had seen

Ich habe gesehen; du hast gesehen; er hatte gesehen; Sie 
hat gesehen; es hatte gesehen; wir hatten gesehen; Sie 
hatten gesehen

 
 
 
 
 
Negative Verb Conjugation
Verb-ConjI am not Ich bin nicht
Verb-ConjI did not Ich habe nicht
Verb-ConjI do not Ich habe nicht
Verb-ConjI had not Ich hatte nicht
Verb-ConjI was not Ich war nicht
 
 
 
 
 
Other Verb Conjugation
Verb-ConjTo be done Zu erledigen
Verb-ConjTo be closed Zu schließen
Verb-ConjTo be discussed Zu besprechen
Verb-ConjIt will be done Es wird erledigt
Verb-ConjIt will be closed Es wird geschlossen
Verb-ConjIt will be discussed Es wird besprochen
Verb-ConjIt was done Es wurde erledigt
Verb-ConjIt was closed Es wurde geschlossen
Verb-ConjIt was discussed Es wurde besprochen
 
 
 
 



 
First Person Verb Conjugation
Verb-ConjI am Ich bin
Verb-ConjI can (I am able) Ich kann (ich bin in der Lage)
Verb-ConjI become ich werde
 
Verb-ConjI come ich komme
Verb-ConjI go ich gehe
Verb-ConjI return Ich kehre zurück
Verb-ConjI go around Ich gehe herum
Verb-ConjI go home Ich gehe nach Hause
Verb-ConjI go together (I go along) Ich gehe zusammen (ich gehe mit)
Verb-ConjI wait ich warte
Verb-ConjI enter ich betrete
Verb-ConjI leave ich verlasse
Verb-ConjI stay (I remain) Ich bleibe (ich bleibe)
Verb-ConjI stay at (e.g. hotel) Ich wohne (z. B. im Hotel)
Verb-ConjI arrive ich komme an
Verb-ConjI delay Ich zögere
Verb-ConjI depart Ich gehe
Verb-ConjI drive (ie. car, machine) Ich fahre (z. B. Auto, Maschine)
Verb-ConjI go out (I get out) Ich gehe raus (ich gehe raus)
Verb-ConjI hurry Ich beeile mich
Verb-ConjI move (I stir; I shift; I shake) Ich bewege mich (ich rühre mich; ich bewege mich; ich 

schüttele)
Verb-ConjI move house Ich ziehe um
Verb-ConjI pass (I pass through, ie. bridge, mountain, etc.) Ich gehe vorbei (ich gehe hindurch, d. h. Brücke, Berg usw.)

Verb-ConjI remain Ich verbleibe
Verb-ConjI run ich renne
Verb-ConjI sightsee (sightseeing) Ich besichtige (Besichtigung)
Verb-ConjI take a walk (I stroll) Ich mache einen Spaziergang (ich spaziere)
Verb-ConjI tour (I take a tour) Ich toure (ich mache eine Tour)
Verb-ConjI travel (I make a trip) Ich reise (ich mache eine Reise)
Verb-ConjI visit Ich besuche
Verb-ConjI walk Ich laufe
 
Verb-ConjI do Ich tue
Verb-ConjI make ich mache
Verb-ConjI create Ich erschaffe
Verb-ConjI act ich Schauspiele
Verb-ConjI build (I construct) Ich baue (ich konstruiere)
Verb-ConjI help (I assist) Ich helfe (ich helfe)
Verb-ConjI support Ich unterstütze
Verb-ConjI try (I attempt) Ich versuche es (ich versuche es)
Verb-ConjI decide (to) (I determine) Ich entscheide (ich entscheide)
Verb-ConjI decorate Ich dekoriere
Verb-ConjI draw ich zeichne
Verb-ConjI examine (I investigate) Ich untersuche (ich untersuche)
Verb-ConjI exercise (I work out) Ich trainiere (ich trainiere)



Verb-ConjI fail Ich versage
Verb-ConjI happen (I occur; I take place) Ich ereigne mich (ich ereigne sich; ich ereigne mich)
Verb-ConjI hold (a conference, exhibition, etc.; I open; I host) Ich veranstalte (eine Konferenz, Ausstellung usw.; ich 

eröffne; ich moderiere)
Verb-ConjI interrupt (I hinder) Ich unterbreche (ich behindere)
Verb-ConjI join (I participate) Ich schließe mich an (ich nehme teil)
Verb-ConjI marry Ich heirate
Verb-ConjI paint ich male
Verb-ConjI react Ich reagiere
Verb-ConjI solve (I resolve) Ich löse (ich löse)
Verb-ConjI sport (I play sports) Ich treibe Sport (ich treibe Sport)
Verb-ConjI succeed (I have success) Ich habe Erfolg (ich habe Erfolg)
Verb-ConjI try out (something) Ich probiere (etwas) aus
Verb-ConjI use (I utilize) Ich benutze (ich benutze)
Verb-ConjI work (on/ for/ as a) Ich arbeite (an/für/als)
Verb-ConjI work out (I think out, ie. a plan) Ich erarbeite (ich denke aus, d. h. einen Plan)
 
Verb-ConjI sit Ist es
Verb-ConjI stand ich stehe
Verb-ConjI bow ich verneige mich
Verb-ConjI bury Ich begrabe
Verb-ConjI catch ich fange
Verb-ConjI climb Ich klettere
Verb-ConjI crawl Ich krieche
Verb-ConjI dance ich tanze
Verb-ConjI dig ich grabe
Verb-ConjI dive Ich tauche
Verb-ConjI drag Ich ziehe
Verb-ConjI float Ich schwebe
Verb-ConjI float (I set adrift) Ich schwebe (ich lasse mich treiben)
Verb-ConjI fly ich fliege
Verb-ConjI gamble (I bet) Ich spiele (ich wette)
Verb-ConjI hug (I embrace) Ich umarme (ich umarme)
Verb-ConjI jump ich springe
Verb-ConjI kiss ich küsse
Verb-ConjI mount Ich steige auf
Verb-ConjI play Ich spiele
Verb-ConjI play a game (ie. of chess) Ich spiele eine Partie (z. B. Schach)
Verb-ConjI play football ich spiele Fußball
Verb-ConjI play tennis Ich spiele Tennis
Verb-ConjI play the piano Ich spiele Klavier
Verb-ConjI ride ich reite
Verb-ConjI sing ich singe
Verb-ConjI sink (I go down; I submerge) Ich sinke (ich gehe unter; ich tauche unter)
Verb-ConjI swim ich schwimme
Verb-ConjI tickle Ich kitzele
Verb-ConjI touch Ich berühre
Verb-ConjI turn (rotate) Ich drehe mich (drehe mich)
 
Verb-ConjI live (ie. I live in/ at) Ich lebe (d. h. ich lebe in/bei)



Verb-ConjI be alive Ich lebe
Verb-ConjI be born (at/ in) Ich bin (in/in) geboren
Verb-ConjI be born and raised (in) Ich bin geboren und aufgewachsen (in)
Verb-ConjI become attached (to) (I become affectionate 

(with))
Ich werde anhänglich (ich werde zärtlich (mit))

Verb-ConjI die (I pass away) Ich sterbe (ich sterbe)
Verb-ConjI experience (have experience) Ich erlebe (habe Erfahrung)
 
Verb-ConjI have Ich habe
Verb-ConjI own ich besitze
Verb-ConjI prepare (I get ready) Ich bereite mich vor (ich mache mich bereit)
Verb-ConjI take ich nehme
Verb-ConjI get (I obtain) ich bekomme (ich bekomme)
Verb-ConjI give ich gebe
Verb-ConjI give * (ie. I gave something I someone) Ich gebe * (d. h. ich habe jemandem etwas gegeben)
Verb-ConjI give (I let (one) have ) Ich gebe (ich lasse (einen) haben)
Verb-ConjI bring (I get) Ich bringe (ich bekomme)
Verb-ConjI bring (I take; I carry) Ich bringe (ich nehme; ich trage)
Verb-ConjI bring someone (to) Ich bringe jemanden mit
Verb-ConjI carry ich trage
Verb-ConjI drop ich lasse fallen
Verb-ConjI fall (I drop; I fall down) Ich falle (ich falle; ich falle hin)
Verb-ConjI give back (I return something to) Ich gebe etwas zurück (ich gebe etwas zurück)
Verb-ConjI keep (I hold) Ich behalte (ich halte)
Verb-ConjI let ich lasse
Verb-ConjI receive * (ie. I received something from someone) Ich erhalte * (d. h. ich habe etwas von jemandem erhalten)

Verb-ConjI send (ie. mail) Ich sende (z. B. E-Mail)
Verb-ConjI take along Ich nehme mit
Verb-ConjI take someone (to) Ich nehme jemanden mit
 
Verb-ConjI do a favor (I do something for someone; I do 

someone a favor)
Ich tue einen Gefallen (ich tue jemandem etwas; ich tue 
jemandem einen Gefallen)

Verb-ConjI get somebody I do something Ich bekomme jemanden, ich mache etwas
Verb-ConjLet's (let us; ie. let's go) Lass uns (lass uns; d. h. lass uns gehen)
 
Verb-ConjI fall (from the sky, ie. rain) Ich falle (vom Himmel, d.h. Regen)
Verb-ConjI rain ich regne
Verb-ConjI get dark (I grow dark ) Ich werde dunkel (ich werde dunkel)
Verb-ConjI get wet (I shower) Ich werde nass (ich dusche)
Verb-ConjI slide Ich rutsche
Verb-ConjI slip Ich rutsche
Verb-ConjI soak Ich bin durchnässt
 
Verb-ConjI search (for; I seek; I look for) Ich suche (nach; ich suche; ich suche)
Verb-ConjI find ich finde
Verb-ConjI find out (I discover) Ich finde es heraus (ich entdecke)
Verb-ConjI decrease Ich nehme ab
Verb-ConjI grow ich wachse
Verb-ConjI grow (ie. I cultivate plants) Ich züchte (d. h. ich kultiviere Pflanzen)



Verb-ConjI grow up Ich wachse auf
Verb-ConjI hunt ich jage
Verb-ConjI increase Ich steigere
Verb-ConjI lose (ie. match) Ich verliere (d. h. Match)
Verb-ConjI lose (something) Ich verliere (etwas)
Verb-ConjI win (ie. match) Ich gewinne (d. h. Match)
Verb-ConjI win (ie. prize) Ich gewinne (d. h. Preis)
 
Verb-ConjI eat ich esse
Verb-ConjI drink ich trinke
Verb-ConjI cook ich koche
Verb-ConjI boil (I simmer; I stew; I seethe) Ich koche (ich koche; ich schmore; ich koche)
Verb-ConjI chew (I bite) Ich kaue (ich beiße)
Verb-ConjI feed (I give food to) Ich füttere (ich gebe Futter)
Verb-ConjI swallow ich schlucke
Verb-ConjI taste (I savor) Ich schmecke (ich genieße)
 
Verb-ConjI clean Ich säubere
Verb-ConjI wash Ich wasche
Verb-ConjI brush ich putze
Verb-ConjI brush one's teeth (I brush your teeth) Ich putze jemandem die Zähne (Ich putze deine Zähne)
Verb-ConjI iron (I iron one's clothes) Ich bügele (ich bügele die Kleidung)
Verb-ConjI polish (I brush; I grind; I shine) Ich poliere (ich bürste; ich schleife; ich glanze)
Verb-ConjI rinse (I wash out ) Ich spüle (ich wasche aus)
Verb-ConjI smear (I rub) Ich schmiere (ich reibe)
Verb-ConjI sweep ich fege
Verb-ConjI clean the house (I tidy up the house) Ich putze das Haus (ich räume das Haus auf)
Verb-ConjI wash the dishes Ich mache den Abwasch
 
Verb-ConjI learn ich lerne
Verb-ConjI study Ich studiere
Verb-ConjI study and learn Ich studiere und lerne
Verb-ConjI realize (I become aware (of)) Ich erkenne (ich werde mir dessen bewusst)
 
Verb-ConjI open ich öffne
Verb-ConjI close ich schließe
Verb-ConjI begin Ich beginne
Verb-ConjI start ich beginne
Verb-ConjI end Ich beende
Verb-ConjI finish (I complete) Ich beende (ich beende)
Verb-ConjI quit Ich gebe auf
Verb-ConjI stop ich halte an
Verb-ConjI change (I convert) Ich verändere (ich konvertiere)
Verb-ConjI choose (I select) Ich wähle (ich wähle)
Verb-ConjI continue ich fahre fort
Verb-ConjI convert (I change) Ich konvertiere (ich verändere)
Verb-ConjI exchange (I swap; I replace) ich tausche (ich tausche; ich ersetze)
Verb-ConjI improve Ich verbessere
Verb-ConjI lock Ich sperre
Verb-ConjI pick ich wähle



Verb-ConjI unlock Ich entsperre
Verb-ConjI mix ich mische
 
Verb-ConjI buy (I purchase) Ich kaufe (ich kaufe)
Verb-ConjI pay (e.g. money, bill) Ich bezahle (z. B. Geld, Rechnung)
Verb-ConjI sell (sales) Ich verkaufe (Verkäufe)
Verb-ConjI shop ich kaufe ein
Verb-ConjI borrow (I loan) Ich leihe (ich leihe)
Verb-ConjI grab (I grasp; I seize) Ich greife (ich greife; ich ergreife)
Verb-ConjI hire (I employ) Ich stelle ein (ich beschäftige)
Verb-ConjI pass time (I elapse) Ich vertreibe die Zeit (ich verstreiche)
Verb-ConjI pass time (I spend time) Ich verbringe Zeit (ich verbringe Zeit)
Verb-ConjI pick up ich hebe auf
Verb-ConjI put (I place) Ich stelle (ich stelle)
Verb-ConjI put down (I lay; I lay down) Ich lege mich hin (ich lege; ich lege mich hin)
Verb-ConjI rent (I lease) Ich vermiete (ich vermiete)
Verb-ConjI save Ich rette
Verb-ConjI spend (money) Ich gebe (Geld) aus
Verb-ConjI spend (time) Ich verbringe Zeit)
Verb-ConjI store Ich speichere
Verb-ConjI take (a resource, e.g. time or money) Ich nehme (eine Ressource, z. B. Zeit oder Geld).
 
Verb-ConjI lie down (and go I bed) Ich lege mich hin (und gehe ins Bett)
Verb-ConjI go I bed Ich gehe ins Bett
Verb-ConjI sleep ich schlafe
Verb-ConjI be asleep Ich schlafe
Verb-ConjI get up ich stehe auf
Verb-ConjI rest (I take a break; I pause) Ich ruhe mich aus (ich mache eine Pause; ich mache eine 

Pause)
Verb-ConjI comb Ich kämme
Verb-ConjI cut one's hair Ich schneide jemandem die Haare
Verb-ConjI shave ich rasiere
Verb-ConjI shower Ich dusche
Verb-ConjI take a bath (I bathe) Ich nehme ein Bad (ich bade)
Verb-ConjI wake up ich wache auf
 
Verb-ConjI dress Ich ziehe mich an
Verb-ConjI wear ich trage
Verb-ConjI change clothes (I change clothing) Ich ziehe mich um (ich ziehe mich um)
Verb-ConjI cover (I conceal; I hide) Ich verstecke (ich verberge; ich verstecke)
Verb-ConjI disappear (I vanish) Ich verschwinde (ich verschwinde)
Verb-ConjI disguise Ich verkleide mich
Verb-ConjI hide (I conceal) Ich verstecke (ich verstecke)
Verb-ConjI shroud (I envelope; I cover) Ich verhülle (ich umhülle; ich bedecke)
 
Verb-ConjI see Ich verstehe
Verb-ConjI look (I watch) Ich schaue (ich schaue)
Verb-ConjI look around (looking around) Ich schaue mich um (schaue mich um)
Verb-ConjI miss (I overlook) Ich vermisse (ich übersehe)
Verb-ConjI hear ich höre



Verb-ConjI listen ich höre
Verb-ConjI sound I Klinge
Verb-ConjI seem (I appear; I look) Ich scheine (ich scheine; ich schaue)
Verb-ConjI show (I display) Ich zeige (ich zeige)
Verb-ConjI guide (I show around; I lead the way) Ich führe (ich zeige herum; ich gehe voran)
Verb-ConjI look good ('it looks good') Ich sehe gut aus („es sieht gut aus“)
Verb-ConjI appear (ie. somewhere) Ich erscheine (d. h. irgendwo)
Verb-ConjI appear I want something (I seem I want something) Ich scheine etwas zu wollen (es scheint, ich will etwas)

Verb-ConjI show signs of (being) … Ich zeige Anzeichen von (Sein) …
Verb-ConjI smell ich rieche
Verb-ConjI feel ich fühle
Verb-ConjI feel good Ich fühle mich gut
Verb-ConjI feel bad (I not feel good) Ich fühle mich schlecht (ich fühle mich nicht gut)
Verb-ConjI think Ich finde
Verb-ConjI think of (I come up with) Ich denke an (mir fällt ein)
Verb-ConjI reconsider (I rethink) Ich überlege es mir (ich überlege es noch einmal)
Verb-ConjI rethink Ich überdenke
Verb-ConjI know Ich weiß
Verb-ConjI understand Ich verstehe
Verb-ConjI remember (I memorize; I keep in mind) Ich erinnere mich (ich merke mir; ich erinnere mich)
Verb-ConjI care (for/ about) Ich interessiere mich (für/über)
Verb-ConjI forget ich vergesse
Verb-ConjI like (be fond of) Ich mag (geliebt)
Verb-ConjI love Ich liebe
Verb-ConjI dislike Ich mag es nicht
Verb-ConjI hate ich hasse
Verb-ConjI inspire Ich inspiriere
Verb-ConjI reflect (I introspect; I meditate) Ich denke nach (ich schaue nach; ich meditiere)
Verb-ConjI reflect (ie. light) Ich reflektiere (d. h. Licht)
 
Verb-ConjI appreciate (I enjoy; I admire) Ich schätze (ich genieße; ich bewundere)
Verb-ConjI appreciate (I recognize) Ich schätze (ich erkenne)
Verb-ConjI be thankful (I show gratitude) Ich bin dankbar (ich zeige Dankbarkeit)
Verb-ConjI believe (in, I have faith in) Ich glaube (an, ich habe Vertrauen an)
Verb-ConjI bless ich segne
Verb-ConjI enjoy ich genieße
Verb-ConjI forgive ich vergebe
Verb-ConjI get angry Ich werde böse
Verb-ConjI get upset Ich ärgere mich
Verb-ConjI glow Ich glühe
Verb-ConjI go well Mir geht es gut
Verb-ConjI hope Ich hoffe
Verb-ConjI look forward to ich freue mich auf
Verb-ConjI may (I might) Ich kann (ich könnte)
Verb-ConjI must (I have to) Ich muss (ich muss)
Verb-ConjI need (I require) Ich brauche (ich benötige)
Verb-ConjI pray Ich bete
Verb-ConjI pray silently Ich bete still
Verb-ConjI prefer ich bevorzuge



Verb-ConjI recommend (I advise) Ich empfehle (ich rate)
Verb-ConjI relax (I enjoy; I have fun) Ich entspanne mich (ich genieße; ich habe Spaß)
Verb-ConjI shine ich strahle
Verb-ConjI should ich sollte
Verb-ConjI sympathize (I empathize) Ich sympathisiere (ich sympathisiere)
Verb-ConjI sympathize (I pity; I show compassion) Ich sympathisiere (ich habe Mitleid; ich zeige Mitgefühl)
Verb-ConjI sympathize deeply with Ich habe tiefes Mitgefühl mit
Verb-ConjI trust Ich vertraue
Verb-ConjI want Ich will
Verb-ConjI will Ich werde
Verb-ConjI will (may; perhaps; possibly) Ich werde (kann; vielleicht; möglicherweise)
Verb-ConjI will (probably) Ich werde wahrscheinlich)
Verb-ConjI wish (I desire; I hope) Ich wünsche (ich wünsche; ich hoffe)
Verb-ConjI worship Ich verehre
Verb-ConjI would like Ich möchte
 
Verb-ConjI talk ich spreche
Verb-ConjI speak ich spreche
Verb-ConjI say ich sage
Verb-ConjI say (I tell) (polite) Ich sage (ich sage es) (höflich)
Verb-ConjI pronounce Ich spreche aus
Verb-ConjI translate ich übersetze
Verb-ConjI agree Ich stimme zu
Verb-ConjI answer (I reply) Ich antworte (ich antworte)
Verb-ConjI ask Ich frage
Verb-ConjI answer the phone Ich gehe ans Telefon
Verb-ConjI call Ich rufe
Verb-ConjI charge (ie. phone) Ich lade auf (z. B. Telefon)
Verb-ConjI communicate Ich kommuniziere
Verb-ConjI contact Ich kontaktiere
Verb-ConjI cough Ich huste
Verb-ConjI cry ich weine
Verb-ConjI discuss Ich diskutiere
Verb-ConjI explain Ich erkläre
Verb-ConjI get a phone call Ich bekomme einen Anruf
Verb-ConjI hesitate Ich zögere
Verb-ConjI invite ich lade ein
Verb-ConjI laugh ich lache
Verb-ConjI phone (I call on the phone) Ich rufe an (ich rufe am Telefon an)
Verb-ConjI practise (I exercise) Ich übe (ich trainiere)
Verb-ConjI refuse (I reject; I dismiss; I turn down; I decline) Ich lehne ab (ich lehne ab; ich entlasse; ich lehne ab; ich 

lehne ab)
Verb-ConjI shout ich schreie
Verb-ConjI smile ich lächle
Verb-ConjI smirk (I grin) Ich grinse (ich grinse)
Verb-ConjI sneeze Ich niese
Verb-ConjI take a call (I pick up the phone) Ich nehme einen Anruf entgegen (ich nehme den Hörer ab)

Verb-ConjI teach Ich unterrichte
Verb-ConjI tell ich erzähle



 
Verb-ConjI connect (I link) Ich verbinde (ich verlinke)
Verb-ConjI empty Ich entleere
Verb-ConjI fill ich fülle
Verb-ConjI fill in (field, entry, etc.) (I fill out (form)) Ich fülle (Feld, Eintrag usw.) aus (Ich fülle (Formular) aus)
Verb-ConjI input Ich gebe ein
Verb-ConjI put away Ich habe weggelegt
Verb-ConjI put back Ich habe zurückgelegt
Verb-ConjI put in (I insert) Ich füge ein (ich füge ein)
 
Verb-ConjI check (I confirm; I verify) Ich überprüfe (ich bestätige; ich verifiziere)
Verb-ConjI plan (I scheme) Ich plane (ich plane)
Verb-ConjI plan (I make plans; I scheme) Ich plane (ich mache Pläne; ich plane)
Verb-ConjI book ich buche
Verb-ConjI cancel Ich breche ab
Verb-ConjI confirm a booking Ich bestätige eine Buchung
Verb-ConjI order (I command) Ich befehle (ich befehle)
Verb-ConjI order (I request) Ich bestelle (ich verlange)
Verb-ConjI request (I require; I ask for) Ich fordere (ich fordere; ich verlange)
Verb-ConjI reserve ich reserviere
 
Verb-ConjI be happy (I feel happy) Ich bin glücklich (ich fühle mich glücklich)
Verb-ConjI be sad (I feel sad) Ich bin traurig (ich bin traurig)
Verb-ConjI be healthy Ich bin gesund
Verb-ConjI feel healthy Ich fühle mich gesund
Verb-ConjI be well Mir geht es gut
Verb-ConjI become better Ich werde besser
Verb-ConjI become healthy Ich werde gesund
Verb-ConjI become sick Ich werde krank
Verb-ConjI become well Mir geht es gut
Verb-ConjI feel hungry Ich habe hunger
Verb-ConjI feel okay (I feel alright) Mir geht es gut (Mir geht es gut)
Verb-ConjI feel thirsty Ich habe Durst
Verb-ConjI get better (I feel better; I get well) Mir geht es besser (ich fühle mich besser; mir geht es gut)
Verb-ConjI get well Mir geht es gut
Verb-ConjI heal (I cure) Ich heile (ich heile)
Verb-ConjI regret Ich bedauere
 
Verb-ConjI abuse Ich missbrauche
Verb-ConjI abuse verbally (I yell at) Ich beschimpfe verbal (ich schreie an)
Verb-ConjI abuse (verbally) Ich beleidige (verbal)
Verb-ConjI mistreat Ich misshandele
 
Verb-ConjI meet ich treffe
Verb-ConjI become good-looking (I start looking appropriate) 

(for something)
Ich sehe gut aus (ich fange an, angemessen auszusehen) (für 
etwas)

Verb-ConjI fit (I match) Ich passe (ich passe)
Verb-ConjI get I know each other (I make acquaintance) Ich lerne einander kennen (ich mache Bekanntschaft)
Verb-ConjI get used I (I become familiar with) Ich gewöhne mich daran (ich werde vertraut mit)
Verb-ConjI gradually become (I reach a point where) Ich werde allmählich (ich erreiche einen Punkt, an dem)



Verb-ConjI match (I compare; I check) Ich stimme überein (ich vergleiche; ich überprüfe)
Verb-ConjI match (I have consistency) Ich stimme überein (ich habe Konsistenz)
 
Verb-ConjI tie (I fasten; I tie up) Ich binde (ich binde zu; ich binde zu)
Verb-ConjI untie Ich binde los
Verb-ConjI unwrap (I unpack) Ich packe aus (ich packe aus)
Verb-ConjI come loose (I come untied; I come undone; I 

unravel )
Ich löse mich (ich löse mich; ich löse mich; ich entwirre)

Verb-ConjI fasten Ich befestige
Verb-ConjI loosen Ich lockere mich
Verb-ConjI fix (I correct; I repair; I amend) ich repariere (ich korrigiere; ich repariere; ich verbessere)
Verb-ConjI fix (I secure; I anchor; I fasten) ich repariere (ich befestige; ich verankere; ich befestige)
Verb-ConjI recover (I retrieve; I collect) Ich genese (ich hole ab; ich sammle)
Verb-ConjI repair Ich repariere
Verb-ConjI restore Ich restauriere
Verb-ConjI wrap Ich wickle ein
 
Verb-ConjI throw ich werfe
Verb-ConjI break (I be broken) Ich breche (ich bin gebrochen)
Verb-ConjI cut ich schneide
Verb-ConjI dodge (I move away) Ich weiche aus (ich bewege mich weg)
Verb-ConjI fight ich kämpfe
Verb-ConjI hit ich schlage
Verb-ConjI hurt Es tat mir weh
Verb-ConjI kick Ich trete
Verb-ConjI pull ich ziehe
Verb-ConjI push ich schiebe
Verb-ConjI steal Ich stehle
Verb-ConjI turn off (ie. machine, computer, light, etc.) Ich schalte aus (z. B. Maschine, Computer, Licht usw.)
Verb-ConjI turn on (ie. machine, computer, light, etc.) Ich schalte ein (z. B. Maschine, Computer, Licht usw.)
 
Verb-ConjI add ich füge hinzu
Verb-ConjI remove ich entferne
Verb-ConjI count ich zähle
Verb-ConjI sign ich unterschreibe
Verb-ConjI download Ich lade runter
Verb-ConjI upload (I post online) Ich lade hoch (ich poste online)
 
 
 
 
 

 
Type English German
Direction How? Wie?
Direction What? Was?
Direction Where? Wo?
Direction When? Wann?
Direction Why? Wieso den?

Vocabulary List - Adjectives



Direction Who? Wer?
Direction Whose (from who) Wessen (von wem)
Direction Which? Die?/ Welches?
 
Direction By whom? (by who?) Von wem? (von wem?)
Direction With whom? (with who?) Mit wem? (mit wem?)
Direction By which? Wodurch?
Direction How come? (how so?) Wie kommts? (wie so?)
Direction How do we go? Wie gehen wir?
Direction How far?/ Is it far? Wie weit?/ Ist es weit?
Direction How long? Wie lange?
Direction How many nights? Wie viele Nächte?
Direction How many? Wie viele?
Direction How much? Wie viel?
Direction How so? (Why) Warum?
Direction In which way (which way)? Auf welche Weise?
Direction Since when? Seit wann?
Direction What about? (about what?) Wie wäre es mit? (worüber?)
Direction About what? Worüber?
Direction What for? (for what?) Wozu? (wofür?)
Direction What happened? Was ist passiert?
Direction What is it? Was ist es?
Direction What kind of? Was für?
Direction What time is it? Wie spät ist es?
Direction What time? Wie viel Uhr?
Direction What year? Welches Jahr?
Direction Where is x? Wo ist x?
Direction Where from? (wherefrom?) Woher? (woher?)
Direction Where to? (whereto?) Wohin? (wohin?)
Direction Which car is it? Welches Auto ist es?
Direction Why not? Warum nicht?
 
Direction It is in … (it is at …) Es ist in … (es ist bei …)
Direction Located Gelegen
Direction Located in Gelegen in
Direction Situated in Gelegen in
 
Direction It is 3 o'clock Es ist 3 Uhr
Direction It is 12 miles away (It is 12 miles far (away)) Es ist 12 Meilen entfernt (Es ist 12 Meilen weit (weg))
 
Location Thing (object, physical) Ding
Location Thing (non-physical) Ding (nicht physisch)
Location It Es
Location This Dies
Location These Diese
Location That Dass/ Das
Location Those Diese
Location Here Hier
Location There Dort
Location Over there Da drüben



Location Here and there Hier und da
Location This way Hier entlang
Location That way (there) So (dort)
Location That way (over there, long distance) Auf diese Weise (dort drüben, lange Distanz)
Location The car is here Das Auto ist da
Location This is my friend Das ist mein Freund
Location Hither Hierher
Location Thither Dorthin
 
Particle And (as well as) (ie. relationship) Und (dh Beziehung)
Particle Also (and; too; not ... either; as well; even) * 

(summing up things)
Auch (und; auch; nicht ... auch; auch; sogar) * 
(zusammenfassend)

Particle Also (too) Auch auch)
Particle Likewise Ebenso
Particle Anyway (anyways) Wie auch immer (wie auch immer)
Particle But anyways Aber trotzdem
Particle As well Sowie
Particle As well as Ebenso gut wie
Particle As (as a) Als (als ein)
Particle At Bei
Particle But (however; although) Aber (wie auch immer)
Particle By Durch
Particle By (by car; by train) Mit (mit dem Auto; mit der Bahn)
Particle In (inside) Im
Particle In terms of both ... and … (as well as…) Sowohl in Bezug auf … als auch … (sowie …)
Particle In the middle of In der Mitte von
Particle Into (inside, in) hinein
Particle Of (ie. relationship) Von (dh Beziehung)
Particle On the contrary Andererseits
Particle On the other hand (although) Andererseits (obwohl)
Particle Or Oder
Particle Out (outside) Draußen (draußen)
Particle Out of (out from) Aus (aus)
Particle The (It)/ A Der/ Ein * (male)/ Die/ Eine * (female)/ Das * (impartial)
Particle Upon Auf
Particle With all due respect (respectfully) Bei allem Respekt (respektvoll)
 
Particle About Um
Particle Against (oppose someone) Gegen (gegen jemanden)
Particle As far as So weit wie
Particle As far as I know So weit ich weiß/ Soviel ich weiß
Particle For (ie. favor someone) Für (dh jemanden bevorzugen)
Particle For (ie. for the purpose of) Zum
Particle For the purpose of Im Sinne
Particle For the sake of Um ... Willen
Particle In accordance with (following) Gemäß (folgend)
Particle In favour of (in favor of) Dafür (für)
Particle In order to (so that) Um (damit)
Particle On behalf of Im Namen von



Particle Related (have a connection; have a relationship) Verwandte (eine Verbindung haben; eine Beziehung haben)

Particle Related to (in relation to) Bezogen auf (in Bezug auf)
Particle To the advantage of Zum Vorteil von
Particle To someone's disadvantage Zum Nachteil von jemandem
Particle Versus (vs) Versus (vs)
Particle Viewing as (seeing as; regarding as; treating as) Betrachten als (sehen als; betrachten als; behandeln als)
Particle With Mit
Particle With regards to (concerning; regarding) in Bezug auf (in Bezug auf)
Particle Without Ohne
Particle Without change (as is; as it is ) Ohne Änderung (wie es ist; wie es ist)
Particle Without eating Ohne zu essen
Particle Without saying (not) Ohne zu sagen (nicht)
 
Particle From Aus
Particle From now In
Particle From … to … Von … nach …
Particle To Zu
Particle To and fro Hin und her
Particle Towards In Richtung/ Hin zu
Particle Until Bis/ Bis um
Particle Until now Bis jetzt
Particle During Während
Particle On (Over) Ein/Ende
Particle Over Über
Particle Over- (ie. overeat) Über- (dh zu viel essen)
Particle Overeating Überessen
Particle Overloaded Überladen
Particle So (ie. so good, so difficult, etc.) Also (dh so gut, so schwierig usw.)
Particle So (it is so) Also (es ist so)
Particle So good So gut
Particle Through Durch
Particle Through (to use as an intermediary) Durch (als Vermittler zu verwenden)
Particle Throughout (all, entire) Durchgehend (alle, vollständig)
Particle Under Unter
Particle Under- (ie. undereat) Unter- (dh zu wenig essen)
Particle Undereating Unterernährung
Particle Loaded Geladen
Particle Unloaded Entladen
Particle Underloaded Unterladen
Particle While Während
Particle Within (in) (ie. in 20 minutes/ within 20 minutes) Innerhalb (in) (d. h. in 20 Minuten/innerhalb von 20 

Minuten)
 
Particle Top Oben
Particle Bottom Unterseite
Particle Up (upstairs) Oben (oben)
Particle Down (downstairs) Unten (unten)
Particle Upwards (upward) Nach oben (nach oben)
Particle Downwards (downward) Nach unten (nach unten)



Particle Upper (above; upper part) Oberer/ Höher (oben; oberer Teil)
Particle Lower (below; lower part) Unten (unten; unterer Teil)
Particle Uphill Bergauf
Particle Downhill Bergab
Particle Above Oben
Particle Across Über
Particle Adjacent Benachbart
Particle Along Entlang
Particle Apex Spitze
Particle Beside Neben
Particle Below Unter/ Unten
Particle Beneath Darunter
Particle Nether Nether
Particle Front (before) Vorderseite (vorher)
Particle Front (a front; a cover) Vorderseite (eine Vorderseite; eine Abdeckung)
Particle Front (the front of) Vorderseite (die Vorderseite von)
Particle Front end Frontend
Particle In front of Vor dem
Particle In front of others (in the presence of others) Vor anderen (in Anwesenheit anderer)
Particle In and out Rein und raus
Particle Inside and outside Innen und außen
Particle Before one's eyes (in front of one; under one's nose) Vor den Augen (vor einem; unter der Nase)

Particle Back (rear; rear end) Hinten (hinten; hinteres Ende)
Particle Back end Backend
Particle Back (the back of) Rückseite (die Rückseite von)
Particle Behind (Back) Hinter
Particle Behind (in the back) Hinten (hinten)
Particle Rear (the rear) Hinten (das Heck)
Particle Beyond Jenseits/ Darüber hinaus/ Hinaus
Particle Neighbouring Nachbar
Particle Next to Neben
Particle Among Unter
Particle Between Zwischen
Particle In between Zwischen
Particle Opposite (ie. side) Gegenüber (dh Seite)
Particle Opposite side (ie. of a building) Gegenüberliegende Seite (z. B. eines Gebäudes)
Particle Up and down Auf und ab
Particle Backward (backwards) Rückwärts (rückwärts)
Particle Forward (forwards) Vorwärts (vorwärts)
Particle Fast forward Schneller Vorlauf
 
Particle Pro- Pro-
Particle Pro someone Pro jemand
Particle Pro something Pro etwas
Particle Anti- Anti-
Particle Anti someone Gegen jemanden
Particle Anti something Anti etwas
Particle Mini- Mini-
Particle Sub- Sub-



Particle Super- Super-
Particle Ultra- (hyper-) Ultra- (Hyper-)
Particle Vice- Vize-
 
Particle Actually Eigentlich
Particle Again Nochmal
Particle Almost (nearly) Fast
Particle Almost complete (almost done) Fast fertig (fast fertig)
Particle Almost did (nearly did) Fast getan (fast getan)
Particle Already Schon
Particle Anymore Mehr
Particle Apart from that Abgesehen davon
Particle By now Inzwischen
Particle By the way Übrigens
Particle Along the way (somewhere along the way) Auf dem Weg (irgendwo auf dem Weg)
Particle Furthermore (moreover; and) Darüber hinaus (außerdem; und)
Particle Moreover Darüber hinaus
Particle In addition (further; moreover) außerdem (weiter; außerdem)
Particle In addition to Zusätzlich zu
Particle Just * (simply; merely, ie. just looking) Nur/ Allein
Particle Just looking Gerade auf der Suche
Particle Much nore Viel mehr
Particle Nevermore (never again) Nie mehr (nie wieder)
Particle Not yet Noch nicht
Particle One of a kind Einzigartig
Particle Only * (the only one) Einzige/ Nur/ der Einzige/ die Einzige
Particle The only one Der Einzige
Particle Repetitive (repeating; repeatedly) Wiederholt (wiederholt; wiederholt)
Particle Simply (merely, solely) Einfach (nur, allein)
Particle So much more So viel mehr
Particle Still (yet) Noch (noch)
Particle Too (too much) Zu (zu viel)
Particle Unique (uniquely) Einzigartig (einzigartig)
Particle Well then… Na dann…/ Gut dann…/ Na, dann…/ Nun denn …
 
Particle Since Seit
Particle Because Da/ Weil/ denn
Particle If (when) Wenn
Particle If (when, condition) Wenn (wann, Bedingung)
Particle If I were to (if I were to have … ; if I were to do …) Wenn ich (wenn ich … hätte; wenn ich … tun würde)
Particle If it is the case that (if) Wenn es so ist, dass (falls)
Particle If it happens that Wenn das passiert
Particle Accordingly Dementsprechend
Particle Ever since Seitdem
Particle For that reason (because of that) Aus diesem Grund (deswegen)
Particle For this reason (therefore) Aus diesem Grund (deshalb)
Particle Hence Somit
Particle In case of (in the case of; in the event of) Im Fall von (im Fall von; im Fall von)
Particle Nevertheless Trotzdem
Particle So (that is so; that is right) Also (das ist so; das ist richtig)



Particle So (therefore, for that reason) Also (deshalb, aus diesem Grund)
Particle Therefore (so, for that reason) Deshalb (so, deswegen)
Particle What if (as in "what if" stories) Was wäre, wenn (wie in „Was wäre, wenn“-Geschichten)
Particle Whether Ob
Particle Whether one does or does not Ob man es tut oder nicht
Particle Whether one likes it or not (whether willing or not) Ob es einem gefällt oder nicht (ob man will oder nicht)

Particle Whether or not Ob oder nicht
 
Particle (it's not possible) No matter what (although one 

might wish otherwise )
(es ist nicht möglich) Egal was (obwohl man es sich anders 
wünschen könnte)

Particle (not) At all; (not) a bit; (not) in the least; (not) in the 
slightest

(gar nicht; (kein Bisschen; (nicht im geringsten; (Nicht im 
Geringsten

Particle Although Obwohl
Particle At any rate (at the very least) Jedenfalls (zumindest)
Particle By all means Auf jeden Fall
Particle By any means (by all means; fair or foul) Auf jeden Fall (auf jeden Fall; fair oder faul)
Particle Even Sogar
Particle Even if (even) Auch wenn (sogar)
Particle In fairness Um fair zu sein
Particle Just as (when) Wie/wann
Particle No matter what (it does not matter what; it doesn't 

matter what)
Egal was (es ist egal was; es ist egal was)

Particle No matter what happens Egal was passiert
Particle Once (if condition) Einmal
Particle Supposing (even if) Angenommen (auch wenn)
 
Particle Like (comparison, ie. is like) Like (Vergleich, dh. ist wie)
Particle Like (-like; -looking; -looked; tending to ... ) Wie (-wie; -aussehend; -aussehend; neigend zu ... )
Particle Like (-like; resembling; similar to; same as ) Wie (-ähnlich; ähnlich; ähnlich; gleich wie)
Particle Like (as if; the same as ) Wie (als ob; dasselbe wie)
Particle Ish (-ish; like a ...; typical of ...; appropriate for …) Ish (-ish; wie ein ...; typisch für ...; passend für ...)
Particle And such Und derartige
Particle Barely Kaum
Particle Dependent (-like; -based; -wise) Abhängig (-wie; -basierend; -weise)
Particle In the same way (as with; similarly) Auf die gleiche Weise (wie bei; ähnlich)
Particle Just like that (just like this) Einfach so (einfach so)
Particle Some kind of (a kind of) Irgendeine Art (eine Art von)
Particle Sort of Irgendwie
Particle Such Eine solche
Particle Such as Wie zum Beispiel
Particle Than (comparison, ie. more than) Than (Vergleich, dh mehr als)
 
Particle For example Zum Beispiel
Particle As such Als solche
Particle Is it not (isn't it)? Ist es nicht (nicht wahr)?
Particle Etc. Usw.
 
Particle Recently (recent) In letzter Zeit/ kürzlich/ vor kurzem/ jüngst (Jüngste)/ 

unlängst



Particle Lately (recently) In letzter Zeit (kürzlich)
Particle Ahead (earlier; before) Voraus
Particle Besides Außerdem
Particle Conversely Umgekehrt
Particle Current Aktuell
Particle Currently (at present; at the moment; busy with; 

doing; in process)
Derzeit (gegenwärtig; im Moment; beschäftigt mit; tun; in 
Bearbeitung)

Particle Else (other) Sonst (Andere)
Particle Eventually Letztlich
Particle Finally (at last) Endlich (endlich)
Particle Finally (in the end; eventually) Endlich (am Ende; schließlich)
Particle First (first of all; to begin with) Zuerst (zuerst; zu Beginn)
Particle In the first place An erster Stelle
Particle Long-term Langfristig
Particle Otherwise (or) Ansonsten (oder)
Particle Short-term Kurzfristig
Particle The last but not least Das Letzte, aber nicht Unwichtigste
Particle Ultimately (finally; in the end) Letztendlich (endlich; am Ende)
 
Particle Some time ago Vor einiger Zeit
Particle A while ago Vor einiger Zeit
Particle A long time (since the last time) Eine lange Zeit (seit dem letzten Mal)
Particle A short time ago (a while ago; for some time) Vor kurzem (vor einiger Zeit; vor einiger Zeit)
Particle A short while ago (a moment ago; just now; some 

time ago)
Vor kurzem (vor einem Moment; gerade eben; vor einiger 
Zeit)

Particle After a short time (in a short while; a short time 
later)

Nach kurzer Zeit (in kurzer Zeit; kurze Zeit später)

Particle For a moment (for a minute) Für einen Moment (für eine Minute)
Particle For a short while (for a while; for some time; for the 

time being)
Für kurze Zeit

Particle For a while (for some time) Für eine Weile (für einige Zeit)
Particle For now (for the time being) Für jetzt/ Vorerst (vorerst)
Particle For the time being (for now; for the present ; 

currently)
Vorerst (vorerst; derzeit; derzeit)

Particle For what lies ahead Für das, was vor uns liegt
Particle In a while (after a while) Nach einer Weile (nach einer Weile)
Particle In a long while Nach langer Zeit
Particle Not for a moment (not on any account; not in the 

least bit)
Nicht für einen Moment (auf keinen Fall; nicht im 
Geringsten)

Particle Over the years (through the years) Im Laufe der Jahre (im Laufe der Jahre)
Particle Over time Im Laufe der Zeit
 
Particle Shortly In Kürze
Particle Soon (shortly) Demnächst
Particle At once (right away; first of all) Sofort (sofort; zuerst)
Particle Before long (soon; shortly) In Kürze (bald; in Kürze)
Particle Immediately (at once; right away) Sofort (sofort)
Particle In a way In gewisser Weise
Particle In a while (in a little while) In einer Weile (in einer kleinen Weile)
Particle In many cases In vielen Fällen



Particle In most cases (in the most cases) In den meisten Fällen (in den meisten Fällen)
Particle In the course of (in the event of) Im Zuge (falls)
Particle Instant (instantly) Sofort (sofort)
Particle Instantly (in an instant, in the blink of an eye) Sofort (in einem Augenblick, im Handumdrehen)
Particle Right away Sofort
Particle Urgently (urgent) Dringend (dringend)
 
Particle Before Vor
Particle After Nach
Particle Had better ...  (it's beƩer… to/ should …) Wäre besser ... (es ist besser ... Zu/ es sollte besser sein...)

Particle Instead (instead of) Statt (statt)
Particle Preferably Vorzugsweise
Particle Rather (preferably; better) Eher (vorzugsweise; besser)
Particle Than * (comparison, ie. greater than) als
Particle Then dann
 
Particle Concrete Konkreter
Particle Abstract Abstrakt
Particle Ordinary (common; regular; usual) Gewöhnlich (üblich; regelmäßig; üblich)
Particle Special Besondere
Particle Excluding (except) Ausschließen/ Ausschließlich (außer)
Particle Generally Allgemein
Particle In particular (specifically) Insbesondere (speziell)
Particle Particular (particularly) Besonders (besonders)
Particle Containing Enthält
Particle Including Einschließlich
Particle Deliberate (deliberately; intentional; intentionally) Absichtlich (absichtlich; absichtlich; absichtlich)
Particle Intentionally (on purpose) Absichtlich (absichtlich)
Particle On purpose (deliberately; intentionally) Absichtlich
Particle Purposeful (purposefully) Zweckmäßig/ Gezielt (absichtlich)
Particle Purposely (darlingly; deliberately; intentionally) Absichtlich (Liebling; absichtlich; absichtlich)
Particle Approximately (about) Ungefähr/ Etwa (ungefähr)
Particle Approximately (about) (time) Ungefähr/ Etwa (ungefähr) (Zeit)
Particle Clear (precise) Klar (präzise)
Particle Common (ie. interest; shared; mutual) Gemeinsam (d. h. Interesse; geteilt; gegenseitig)
Particle Common (usual; ordinary) Gewöhnlich (üblich; gewöhnlich)
Particle Detailed Ausführlich
Particle Especially (particularly) Besonders
Particle Exactly (precisely) Genau / exakt)
Particle Extraordinary Außerordentlich
Particle Frequently occurring (common; popular) Häufig vorkommend (häufig; beliebt)
Particle Meanwhile (in the meantime; in the meanwhile) Inzwischen (in der Zwischenzeit)
Particle In the meanwhile In der Zwischenzeit
Particle Normal (normally; common; usually; habitually) Normal (normalerweise; häufig; normalerweise; gewöhnlich)

Particle Precisely (accurately) Genau (genau)
Particle Precise Präzise
Particle Rare Selten
Particle Roughly (generally) Ungefähr (allgemein)



Particle Specialized (in) Spezialisiert auf)
Particle Specific Spezifisch
Particle Uncommon Ungewöhnlich
 
Particle According to plan Nach Plan
Particle Anytime from now Jederzeit von jetzt an
Particle Appears to be (seems to be) Scheint (scheint zu sein)
Particle As expected (just as one thought) Wie erwartet (so wie man dachte)
Particle From now on (hereafter) Von nun an (im Folgenden)
Particle Having done that (if that is done; if it is done in that 

way)
Das getan haben (wenn das getan wird; wenn es auf diese 
Weise getan wird)

Particle Hoping or wishing for something (ie. may all (your 
dreams etc.)…)

Auf etwas hoffen oder wünschen (z. B. alle (Ihre Träume 
etc.)…

Particle Not necessarily (not always) Nicht unbedingt (nicht immer)
Particle This means (that)... (that means (that)...) Das bedeutet (dass)... (das bedeutet (dass)...)
Particle Though not quite satisfactorily (after a fashion) Wenn auch nicht ganz zufriedenstellend (in gewisser Weise)

Particle Without leaving any trace Ohne Spuren zu hinterlassen
 
Location2Every (all) Jeden/ Jede (Alle)
Location2Any Beliebig
Location2Some Manche
Location2None (no) Keine (Nein)
Location2Either Entweder
Location2Neither Weder
Location2Nor Noch
Location2Neither...nor Weder...noch
 
Location2Everywhere Überall
Location2Anywhere Irgendwo/ Überall
Location2Somewhere Irgendwo
Location2Nowhere Nirgends/ Nirgendwo
 
Location2Everyhow Jedenfalls
Location2Anyhow (anyways) Jedenfalls
Location2Somehow (for some reason) Irgendwie
Location2Never (no way) Niemals / Auf keinen Fall
 
Location2Everyone (all; everybody) Alle (alle; alle)
Location2Anyone (anybody) Jeder
Location2Someone (somebody) Jemand
Location2No one (nobody) Niemand/ Niemand
 
Location2Everything (all) Alles)
Location2Anything (all) Irgendetwas
Location2Something Etwas
Location2Nothing (no thing; none) Nichts
Location2Nothingless Nicht weniger
Location2None (there is none) Keine (es gibt keine)
Location2No sign of Kein Zeichen von



 
Location2However (but) Wie auch immer/ Jedoch (aber)
Location2Whatever (sure) Was auch immer (sicher)
Location2Whenever Wann immer
Location2Wherever Wo auch immer
Location2Whoever Wer auch immer
Location2Whysoever (whyever) Warum auch immer (warum auch immer)
 
Location2Every time Jedes Mal
Location2Anytime Jederzeit wieder
Location2Sometime Irgendwann
Location2No time (never) Keine Zeit/Niemals
 
Adj-Time Early Frühzeitig
Adj-Time Late Spät
Adj-Time Now Jetzt
Adj-Time On time (in time) Pünktlich)
Adj-Time Earlier (previously) Früher
Adj-Time Previously (before, earlier) Früher (früher, früher)
Adj-Time The earliest Der Frühste
Adj-Time In advance (ahead of time) Im Voraus (im Voraus)
Adj-Time Ahead of time Der Zeit voraus/ Vorab
Adj-Time Later Später
Adj-Time The latest Das Neueste
Adj-Time Belated Verspätet
 
Adj-Time It is early (it is quite early) Es ist früh (es ist ziemlich früh)
Adj-Time It is late (it is already late) Es ist spät (es ist bereits spät)
Adj-Time It is getting late (it is becoming late) Es wird spät (es wird spät)
Adj-Time He is on time Er ist pünktlich
 
Adj1 Far Weit
Adj1 Distant Entfernt
Adj1 Near (nearby) In der Nähe / In der Nähe
Adj1 Closeby (close) In der Nähe / In der Nähe
Adj1 Closely Eng
Adj1 Close-up Nahaufnahme
Adj1 Fast Schnell
Adj1 Briefly Knapp
Adj1 Quick (quickly) Schnell (schnell)
Adj1 Rapid Schnell
Adj1 Slow Langsam
Adj1 Delayed Verzögert
Adj1 Long Lang
Adj1 Short Kurz
Adj1 High Hoch
Adj1 Tall Groß/ Hoch
Adj1 Low Niedrig
Adj1 Easy Einfach
Adj1 Easy (ie. easy to eat; simple to eat) Einfach (dh einfach zu essen; einfach zu essen)



Adj1 Easily (simply; lightly) Leicht (einfach; leicht)
Adj1 Simple Einfach
Adj1 Difficult Schwierig
Adj1 Hard Schwer
Adj1 Hard (ie. hard to eat; difficult to eat) Schwer (dh schwer zu essen; schwer zu essen)
Adj1 Hardening Härten
Adj1 Hardly (difficultly) Kaum (schwer)
Adj1 Complicated (complex) Kompliziert (komplex)
Adj1 Solid (hard; fixed) Fest (hart; fest)
Adj1 Tough hart
Adj1 Loud laut
Adj1 Soft (ie. noise, color, etc.) leise (Lärm)
Adj1 Softening (mitigation; alleviation) Milderung (Milderung; Linderung)
Adj1 Quiet Ruhig
Adj1 Silent Still
Adj1 Mild Leicht
Adj1 Busy Belebt
Adj1 Super busy Sehr beschäftigt
Adj1 Crowded (packed; congested) Überfüllt (voll; überfüllt)
Adj1 Overcrowded Überfüllt
Adj1 Opened (open) Geöffnet (offen)
Adj1 Closed Geschlossen
Adj1 Empty Leer
Adj1 Full Voll
Adj1 Hollow Hohl
Adj1 Vacant Unbesetzt
Adj1 Occupied (busy; engaged) Besetzt (beschäftigt; beschäftigt)
Adj1 Unoccupied (free; not busy) Unbesetzt (frei; nicht besetzt)
Adj1 Big Groß
Adj1 Large Groß
Adj1 Oversized Übergroß
Adj1 Huge riesig
Adj1 Drastic Drastisch
Adj1 Enormous (gigantic) Enorm (riesig)
Adj1 Massive Fest
Adj1 Average (averagely) Durchschnittlich (durchschnittlich)
Adj1 Mediocre Mittelmäßig
Adj1 Medium (average; normal; regular) Mittel (durchschnittlich; normal; regelmäßig)
Adj1 Moderate (moderately) Mäßig (mäßig)
Adj1 Small Klein
Adj1 Tiny sehr klein
Adj1 Thick Dick
Adj1 Dense Dicht
Adj1 Thin (narrow, fine, slender) Dünn
Adj1 Fat Fett
Adj1 Skinny Schlank
Adj1 Strong Stark
Adj1 Powerful (strong) Mächtig (stark)
Adj1 Robust Robust
Adj1 Strong enough Stark genug



Adj1 Mighty (mightily) Mächtig (mächtig)
Adj1 Sturdy robust
Adj1 Weak Schwach
Adj1 Faint Schwach
Adj1 Feeble Schwach
Adj1 Light (weight) Leicht)
Adj1 Heavy (weight) Schwer (Gewicht)
Adj1 Heavily (difficultly) Schwer (schwierig)
Adj1 Wide Breit
Adj1 Broad (broadly) Breit (im Großen und Ganzen)
Adj1 Spacious (wide) Geräumig (breit)
Adj1 Narrow Eng
Adj1 Tight (narrow) Eng (eng)
Adj1 Deep Tief
Adj1 Shallow Seicht/ Seichte Tiefe
 
Adj1 Color (colors) Farbe (Farben)
Adj1 Colored Farbig
Adj1 Black Schwarz
Adj1 White Weiß
Adj2 Blank (a blank) Leer (ein Leerzeichen)
Adj3 Blank (blankly) Leer (leer)
Adj4 Black and white (black-and-white) Schwarz und Weiß (Schwarzweiß)
Adj1 Plain Schmucklos
Adj1 Whiter than white Weißer als weiß
Adj1 Green Grün
Adj1 Red Rot
Adj1 Blue Blau
Adj1 Brown Braun
Adj1 Orange Orange
Adj1 Purple Lila
Adj1 Royal purple (regal purple) Königspurpur (königliches Purpur)
Adj1 Pink Rosa
Adj1 Yellow Gelb
Adj1 Bluish Bläulich
Adj1 Greenish Grünlich
Adj1 Reddish Rötlich
Adj1 Purplish Purpurfarben
Adj1 Amber Bernstein
Adj1 Gray (Grey) Grau (Grau)
Adj1 Shades of grey (shades of gray) Grautöne (Grautöne)
Adj1 Hot Heiß
Adj1 Thermal Thermal
Adj1 Cold Kalt
Adj1 Warm Warm
Adj1 Chilly (cool) Kühl (kühl)
Adj1 Cool (refreshing) Kühl (erfrischend)
Adj1 Freezing Einfrieren
Adj1 Scorching Sengend
Adj1 Sweltering Schwüle



Adj1 Light (illumination) Licht (Beleuchtung)
Adj1 Light (flavor, color, etc.) Licht (Geschmack, Farbe etc.)
Adj1 Lightly (easily) Leicht (leicht)
Adj1 In the light (through the light) Im Licht (durch das Licht)
Adj1 Shimmering light Schimmerndes Licht
Adj1 Strong light Starkes Licht
Adj1 Atmospheric light Stimmungsvolles Licht
Adj1 Glowing light Leuchtendes Licht
Adj1 Dim (dimmed) Schwach (gedimmt)
Adj1 Dim light (dimmed light) Schwaches Licht (gedimmtes Licht)
Adj1 Low light Schwaches Licht/ Gedimmtes Licht
Adj1 Warm light Warmes Licht
Adj1 Cool light (cold light) Kaltes Licht (kaltes Licht)
Adj1 Dark (darkness) Dunkel
Adj1 Gloomy (dark; murky) Düster (dunkel; düster)
Adj1 Slightly bright Leicht hell
Adj1 Bright Hell
Adj1 Pale (dimly) Blass (schwach)
Adj1 Dim light (faint light; half-light; twilight) Schwaches Licht (schwaches Licht; Halbdunkel; Dämmerung)

Adj1 Fading Fading
Adj1 Fleeting Flüchtig
 
Adj1 Sharp Scharf
Adj1 Blunt Unverblümt/ Stumpf
Adj1 New Neu
Adj1 Young Jung
Adj1 Old Alt
Adj1 Ancient Alt
Adj1 Antique Antiquität
Adj1 Rich Reich
Adj1 Rich (flavor, color, etc.) Reichhaltig (Geschmack, Farbe usw.)
Adj1 Wealthy Reich
Adj1 Poor Arm (schlecht)
Adj1 Handy (skilled) Praktisch/ Handlich(e) (erfahren)
Adj1 Nifty Raffiniert
Adj1 Skillful Geschickt
Adj1 Clumsy (unhandy) Unbeholfen (unhandlich)
Adj1 Inept Ungeschickt
Adj1 Unhandy (unskilled; poor) Unhandlich (ungelernt; schlecht)
Adj1 Hungry Hungrig
Adj1 Thirsty Durstig
Adj1 Cheap Billig
Adj1 Expensive Teuer
Adj1 Possible Möglich
Adj1 Able (can do; be able to do something) Fähig (kann; in der Lage sein, etwas zu tun)
Adj1 Feasible (possible) Machbar (möglich)
Adj1 Impossible Unmöglich
Adj1 Impossible (unthinkable; ridiculous; absurd) Unmöglich (undenkbar; lächerlich; absurd)
Adj1 Clean (clear, pure, tidy, neat) Sauber



Adj1 Pure Rein
Adj1 Purest Am reinsten
Adj1 Dirty Schmutzig
Adj1 Messy (disordered; untidy) Chaotisch/ Unordentlich (ungeordnet; unordentlich)
Adj1 Soiled Beschmutzt
Adj1 Stained Befleckt
Adj1 Ready Bereit/ Fertig
Adj1 Wet Nass
Adj1 Dry Trocken
Adj1 Dryly Trocken
 
Adj1 Doable Machbar
Adj1 Aware (noticeable) Bewusst (auffällig)
Adj1 Audible (hearable) Hörbar (hörbar)
Adj1 Changeable (alterable; modifiable) Veränderlich (veränderbar; modifizierbar)
Adj1 Drinkable Trinkbar
Adj1 Edible (eatable) Essbar (essbar)
Adj1 Hearable (audible) Hörbar (hörbar)
Adj1 Read (ie., a read book) Lesen (z. B. ein gelesenes Buch)
Adj1 Readable Lesbar
Adj1 Touchable (tangible) Berührbar (greifbar)
Adj1 Tangible Greifbar
Adj1 Feelable Fühlbar
Adj1 Visible (seeable; observable) Sichtbar (sichtbar; beobachtbar)
Adj1 Visual Visuell
Adj1 Invisible Unsichtbar
Adj1 Workable Bearbeitbar
Adj1 Written Geschrieben
 
Adj1 Different (differs from...) Anders
Adj1 Another (a different...) Ein weiterer
Adj1 Alternatively Alternative
Adj1 Similar (same; identical; be like) ähnlich
Adj1 Same (identical; the same) (das) Gleiche/ Gleich/ Dasselbe (identisch; gleich)
Adj1 Equal (same; identical) gleich
Adj1 Identical Identisch
Adj1 Like-minded Gleichgesinnte
Adj1 Match (fit; agreement, combination) Übereinstimmung (Passung; Übereinstimmung, 

Kombination)
Adj1 United Vereinigt
Adj1 Divided (split) Geteilt (gespalten)
Adj1 Separated Getrennt
Adj1 Undivided Ungeteilt
Adj1 Sober (person) Nüchtern (Person)
Adj1 Drunk (person) Betrunken (Person)
 
Adj1 Alternative (alternate) Alternative (alternativ)
Adj1 Invalid (ineffective) Deaktiviert
Adj1 Valid (right, proper, reasonable) Gültig (richtig, angemessen, vernünftig)
Adj1 Enabled Ermöglicht



Adj1 Disabled Behinderte
Adj1 Available Verfügbar
Adj1 Unavailable Nicht verfügbar
Adj1 Arranged (taken care of; settled; completed; 

finished; organized)
Arrangiert (erledigt; erledigt; abgeschlossen; erledigt; 
organisiert)

Adj1 Organized (put in order; tidying up) organisiert (in Ordnung bringen; aufräumen)
Adj1 Planned (scheduled; systematic) Geplant (geplant; systematisch)
Adj1 Settled Erledigt
Adj1 Systematic (system) Systematisch (System)
Adj1 Systematic (organized; organizational) systematisch (organisiert; organisatorisch)
Adj1 Systematic (regular; routine) Systematisch (regelmäßig; Routine)
Adj1 Safely (safe) sicher (sicher)
Adj1 Secure (safe) Sicher
Adj1 Dangerous Gefährlich
Adj1 Risky Riskant
Adj1 In danger In Gefahr
Adj1 Insecure Unsicher
Adj1 Correct (right) Richtig (richtig)
Adj1 Correct (proper; formal) Richtig (richtig; formell)
Adj1 Correctly Richtig
Adj1 Incorrect (wrong) Falsch (falsch)
Adj1 Wrong (wrongly) Falsch (falsch)
Adj1 Inexact Ungenau
Adj1 Formal (official) Formell
Adj1 Informal (unofficial) Informell (inoffiziell)
Adj1 True (ie. Truth) Wahr (d. h. Wahrheit)
Adj1 Actual (the actual) Tatsächlich (das Tatsächliche)
Adj1 False (ie. wrong) Falsch (d. h. falsch)
Adj1 Real (the real…) Echt (das Echte…)
Adj1 Original Original
Adj1 Fake (counterfeit; phony) Fake (Fälschung; unecht)
Adj1 Join (joined) beitreten (beigetreten)
Adj1 Joined (united; allied) Verbunden (vereint; verbündet)
Adj1 Separate (separated) getrennt
Adj1 Rough (ie. nature, stone, patterns, etc.) Grob (z. B. Natur, Stein, Muster usw.)
Adj1 Rugged Schroff
Adj1 Calm (cool; composed) Ruhe/ Ruhig (kühl; gelassen)
Adj1 Calmly Ruhig
Adj1 Wild Wild
Adj1 Tame (ie. dea, weather, design, etc.) Tame (d. h. dea, Wetter, Design usw.)
Adj1 Straight Gerade
Adj1 Around Um
Adj1 Around here Hier in der Gegend
Adj1 Around there Da herum
Adj1 Surrounding Umgebung
Adj1 Liked (loved) Gefallen (geliebt)
Adj1 Disliked (not loved; hated) Unbeliebt (nicht geliebt; gehasst)
Adj1 Started Gestartet
Adj1 Continued Fortsetzung
Adj1 Done (did) Fertig (getan)



Adj1 Finished (ended) Fertig (beendet)
Adj1 Loose Lose
Adj1 Fixed Fest
Adj1 Stuck Gesteckt
 
Adj1-Exm A cheap price Ein günstiger Preis
Adj1-Exm A long road Ein langer Weg
Adj1-Exm A strong man Ein starker Mann
Adj1-Exm A tall building Ein großes Gebäude
Adj1-Exm Hard work Harte Arbeit
Adj1-Exm It is not far away Es ist nicht weit entfernt
 
FrequencyA few Ein paar
FrequencyA few birds Ein paar Vögel
FrequencyA little Ein wenig
FrequencyA little bit (a bit; a few; a small amount) ein wenig (ein wenig; ein paar; eine kleine Menge)
FrequencyA tad bit Ein bisschen
FrequencySomewhat (a bit of; a little bit of) Etwas (ein bisschen; ein bisschen)
FrequencySomewhat more Etwas mehr
FrequencySomewhat less Etwas weniger
FrequencySomewhat higher Etwas höher
FrequencySomewhat lower Etwas niedriger
FrequencyA bunch of Ein Haufen
FrequencyA great deal (of) Viel)
FrequencyA lot (plenty; various) viel (viel; verschieden)
FrequencyLot (a lot; the lot) Lot (viel; viel)
FrequencyAll at once (all together) Auf einmal (alle zusammen)
FrequencyAll kinds of Alle Arten von
FrequencyAt the same time (simultaneouosly) Gleichzeitig (gleichzeitig)
FrequencyConsiderably Wesentlich
FrequencyDiverse Vielfältig
FrequencyEminently Überaus
FrequencyExtremely (exceptionally) Extrem (ausnahmsweise)
FrequencyFairly Ziemlich
FrequencyGreatly (very; considerably) Sehr (sehr; erheblich)
FrequencyFinite Endlich
FrequencyInfinite (endless; unlimited) Unendlich (endlos; unbegrenzt)
FrequencyLimited Begrenzt
FrequencyMany Viele
FrequencyMany times Viele Male
FrequencyMuch Viel
FrequencyMultiple Mehrere
FrequencyMultiple times Mehrmals
FrequencyNever Niemals
FrequencyOvertly Offen
FrequencyPlural Plural
FrequencyPretty (fairly; quite; rather) Hübsch (ziemlich; ziemlich; eher)
FrequencyPretty much Ja schon
FrequencyQuite (pretty) Ziemlich
FrequencyQuite a lot (quite much) Ziemlich viel (ziemlich viel)



FrequencyReasonably Vernünftig
FrequencyReasonably good Ziemlich gut
FrequencyRestrictive Restriktiv
FrequencySeveral Mehrere
FrequencySingular Singular
FrequencySome Etwas
FrequencyUnlimited Unbegrenzt
FrequencyUsually (often; commonly; normally) Gewöhnlich (oft; häufig; normalerweise)
FrequencyVarious (all sorts of) Verschiedene (alle möglichen)
FrequencyVery Sehr
 
FrequencyAbsolutely  (definitely; certainly) Unbedingt
FrequencyArguably Wohl
FrequencyAt times Manchmal
FrequencyBy chance (coincidentally) Zufällig (zufällig)
FrequencyCertain Bestimmt
FrequencyCertainly (certain; sure; surely) Sicher/ Sicherlich (sicher)
FrequencyDefinitely (clearly) Auf jeden Fall (eindeutig)
FrequencyIncidental (accidental) Zufällig
FrequencyIncidentally Übrigens
FrequencyIndeed In der Tat
FrequencyNot much Wenig
FrequencyOnce in a while (occasionally) abundzu
FrequencyRarely (seldomly) Selten (selten)
FrequencyReally Wirklich
FrequencySometimes Manchmal
FrequencySporadic Sporadisch
FrequencySure Sicher
FrequencySurely (sure; certain; certainly) Sicherlich (sicher; sicher; sicherlich)
FrequencyUncertain (unsafe) Unsicher
FrequencyWithout a doubt (no doubts) Ohne Zweifel (keine Zweifel)
 
FrequencyAbundant (plentiful, ample) reichlich (reichlich, reichlich)
FrequencyAdditional (additionally) Zusätzlich (zusätzlich)
FrequencyAd hoc (temporary) Ad-hoc (vorübergehend)
FrequencyAll the time (all this time; continuously) Die ganze Zeit (die ganze Zeit; kontinuierlich)
FrequencyAll the while Die ganze Zeit
FrequencyAlways Stets
FrequencyConstant Konstant
FrequencyConstantly Ständig
FrequencyConsecutive Konsekutive
FrequencyContinuous (continuously; ongoing) Kontinuierlich (kontinuierlich; andauernd)
FrequencyParallel (in parallel) Parallel (parallel)
FrequencySerial (in a series) Seriennummer (in einer Reihe)
FrequencyEnough Genug
FrequencyExcess (surplus; superabundance) Überschuss (Überschuss; Überfluss)
FrequencyExcessive (too much) Übertrieben (zu viel)
FrequencyExcessively Übertrieben
FrequencyExtra (additional) Extra (zusätzlich)
FrequencyFrequent (frequently occurring) Häufig (häufig vorkommend)



FrequencyMore than enough Mehr als genug
FrequencyNot enough (insufficient; shortage) Nicht genug (unzureichend; Mangel)
FrequencyOften Häufig
FrequencyPermanently Permanent
FrequencyPlenty (sufficient, enough) Viel (ausreichend, genug)
FrequencyRegular Regulär
FrequencyRegularly Regelmäßig
FrequencyIrregular Irregulär
FrequencyIrregularly Unregelmäßig
FrequencySo much (so often) So viel (so oft)
FrequencySupplementary Ergänzend
FrequencyTemporary (temporarily; for the time being) Temporär (vorübergehend; vorerst)
FrequencyThe rest (of) (the) (remainder) Der Rest (der) (Rest)
FrequencyTime after time Immer wieder
FrequencyToo few (too little; insufficient) Zu wenig (zu wenig; unzureichend)
FrequencyToo little (too few, shortage) Zu wenig (zu wenig, Mangel)
FrequencyToo much (extra, too many, surplus; over-; 

excessive)
Zu viel (extra, zu viel, Überschuss; über-; überschüssig; 
übermäßig)

FrequencyToo hot Zu heiß
FrequencyToo cold Zu kalt
FrequencyToo big Zu groß
FrequencyWay too big (way too large) Viel zu groß (viel zu groß)
FrequencyToo small Zu klein
FrequencyToo expensive Zu teuer
FrequencyToo cheap Zu billig
FrequencyToo quiet Zu leise
FrequencyToo loud Zu laut
FrequencyToo long Zu lang
FrequencyToo small Zu klein
 
FrequencyPart (parts) Teil (Teile)
FrequencyA big part (of) Ein großer Teil (von)
FrequencyAbove all (above anything else) Vor allem (über allem)
FrequencyAs much as possible So viel wie möglich
FrequencyComplete (completely) Komplett (komplett)
FrequencyComplete (to make a full set; satisfied (of 

conditions))
Vollständig (um einen vollständigen Satz zu erstellen; erfüllt 
(von Bedingungen))

FrequencyCompletely (perfectly) Vollständig
FrequencyEach (every; all) Jeder (alle; alle)
FrequencyEndlessly (infinitely; infinite; endless) Endlos (unendlich; unendlich; endlos)
FrequencyEntire (entirely) Ganz / Ganz
FrequencyEverlasting Ewig
FrequencyEvery (all; each) Alle/ Jeder (zusammen/ alle)
FrequencyFor as long as you can So lange du kannst
FrequencyForever (Eternally) Für immer (ewig)
FrequencyNever-ending Niemals endend
FrequencyFully (completely; totally) Vollständig (völlig; völlig)
FrequencyImperfect Unvollkommen
FrequencyIncomplete (missing) Unvollständig (fehlend)
FrequencyMissing Fehlen



FrequencyMain (ie. thing, important thing) Main (d. h. Sache, wichtige Sache)
FrequencyMainly (primarily; mostly) Hauptsächlich (hauptsächlich; größtenteils)
FrequencyMajor Wesentlich
FrequencyMinor Unerheblich
FrequencyMostly Meist
FrequencyOverall (in its entirety; in whole) Insgesamt (in seiner Gesamtheit; im Ganzen)
FrequencyPerfect (perfectly) Perfekt (perfekt)
FrequencyPre-eminently Vor allem
FrequencyPrincipal (principally) Haupt (hauptsächlich)
FrequencyIn principle Grundsätzlich
FrequencyRespective Jeweiligen
FrequencySevere (severely) Schwer (schwerwiegend)
FrequencySeverely (very) Schwer (sehr)
FrequencyCritical Kritisch
FrequencyThorough (thoroughly) Gründlich (gründlich)
FrequencyThoroughgoing Gründlich
FrequencyTo a great extent Weitgehend
FrequencyTotal Total
FrequencyTotally Total
FrequencyUtter Absolut
FrequencyUtterly Vollkommen
FrequencyWhole (wholly; entirely) Ganz
 
FrequencyLogic for superlative (good, better, best) Logik für Superlativ (gut, besser, am besten)
FrequencyGood Gut
FrequencyBetter (preferably) Besser (vorzugsweise)
FrequencyMuch better Viel besser
FrequencyBest (greatest; the best; the most) Am besten (am besten/ der beste)
FrequencyBest (ideal) Am besten (ideal)
FrequencyBad Schlecht
FrequencyWorse Schlechter
FrequencyWorst Schlimmste
FrequencyMore Mehr
FrequencyLess Weniger
FrequencyMore often Häufiger
FrequencyMore than Mehr als
FrequencyLess often Seltener
FrequencyLess than Weniger als
FrequencyMore and more Mehr und mehr
FrequencyLess and less Weniger und weniger
FrequencyA little more (a bit more) Ein bisschen mehr (ein bisschen mehr)
FrequencyAt least Mindestens
FrequencyAt best Bestenfalls
FrequencyAt most Maximal/ Höchstens
FrequencyLeast (the least) Das Mindeste/ am wenigsten
FrequencyMaximum Maximal
FrequencyMinimum Minimum
FrequencyMinimally (minimum) Minimal (Minimum)
FrequencyMaximally (maximum) Maximal (maximal)
FrequencyMost Die meisten



FrequencyMore than most Mehr als das Meiste
 
FrequencyFirst (the first) Der Erste
FrequencyBeginning (the beginning) Der Anfang
FrequencyIn the beginning Am Anfang
FrequencyStarting (the start; beginning) Beginnen (der Anfang; Anfang)
FrequencyCenter (at the center; in the middle) (of) Zentrum (in der Mitte; in der Mitte) (von)
FrequencyEnd (the end) Das Ende
FrequencyIn the end Am Ende
FrequencyFinishing (the finish; ending) Vollendung (das Ende; Ende)
FrequencyInitial (early days; beginning) Anfänglich (frühe Tage; Anfang)
FrequencyLast (the last) Das Letzte
FrequencyMiddle (the middle) Mitte (die)
FrequencyOriginally (primarily) Ursprünglich (hauptsächlich)
 
FrequencyNewer Neuer
FrequencyNewest (the latest) Neueste (das Neueste)
FrequencyFaster Schneller
FrequencyFastest Am schnellsten
FrequencySmaller Kleiner
FrequencySmallest Am kleinsten
FrequencyBigger Größer
FrequencyBiggest Größte
FrequencyLarger than large Größer als groß
FrequencyLonger Länger
FrequencyLongest Am längsten
FrequencyTaller Größer
FrequencyTallest höchste
FrequencyShorter Kürzer
FrequencyShortest kürzeste
FrequencyHigher Höher
FrequencyHighest Höchste
FrequencyNearer Näher
FrequencyNearest (closest by; closest) am nächsten (am nächsten; am nächsten)
FrequencyFurther Weiter
FrequencyFurthest/ Farthest Am weitesten/am weitesten
FrequencyLower Niedriger
FrequencyLowest Niedrigste
FrequencyYounger jünger
FrequencyYoungest Jüngste
FrequencyOlder Älter
FrequencyOldest Älteste
FrequencyLighter (brighter; more bright) Heller (heller; heller)
FrequencyLightest (brightest) Am leichtesten (am hellsten)
FrequencyDarker (more dark) Dunkler (dunkler)
FrequencyDarkest Am dunkelsten
FrequencyClearer (more clear) klarer (klarer)
FrequencyClearest Am klarsten
FrequencyCold/ Colder/ Coldest Kalt/kälter/am kältesten
FrequencyHot/ Hotter/ Hottest Heiß/heißer/am heißesten



FrequencyDeeper and deeper Tiefer und tiefer
FrequencyHigher and higher Höher und höher
 
FrequencyFor the least part Zum geringsten Teil
FrequencyFor the most part Hauptsächlich
FrequencyEstimated Geschätzt
FrequencyUnderestimated (undervalued; underappreciated) Unterschätzt (unterbewertet; unterschätzt)
FrequencyOverestimated (overvalued; overappreciated) Überschätzt (überbewertet; überschätzt)
 
FrequencyHeightened Erhöht
FrequencyLowered Abgesenkt
FrequencyHardened Gehärtet
FrequencySoftened Erweicht
FrequencyWidened Verbreitert
FrequencySmallened Verkleinert
FrequencyLengthened Verlängert
FrequencyLengthy Langwierig
FrequencyShortened Verkürzt
FrequencyWeighted Gewichtet
FrequencyWeighty Gewichtig
 
Frequency-ExmIt is very good Es ist sehr gut
Frequency-ExmIt is very nice Es ist sehr schön
Frequency-ExmIt is very well Es ist sehr gut
Frequency-ExmMuch money Viel Geld
Frequency-ExmQuite good Ziemlich gut
Frequency-ExmQuite lovely Recht liebenswert
Frequency-ExmQuite much/ Quite many Ziemlich viel/ Ziemlich viele
Frequency-ExmQuite nice Ganz nett
Frequency-ExmPretty nice Ziemlich nett
Frequency-ExmQuite often Ziemlich oft
Frequency-ExmPretty often Ziemlich oft
Frequency-ExmQuite reasonable Ganz vernünftig
Frequency-ExmQuite well Ziemlich gut
Frequency-ExmSome money Etwas Geld
Frequency-ExmSome time Irgendwann
Frequency-ExmVery happy (extremely excited) Sehr glücklich (extrem aufgeregt)
Frequency-ExmVery much Sehr viel
 
Emo1 Happy Glücklich
Emo1 Happy (joyous) Glücklich (fröhlich)
Emo1 Joyful (happy; cheerful; melodious) Freudig/ Fröhlich (glücklich; fröhlich; melodiös)
Emo1 Great (excellent) Toll/ Groß/ Super
Emo1 Excellent (brilliant) Ausgezeichnet (brillant)
Emo1 Superb Hervorragend/ Ausgezeichnet
Emo1 Absolutely pure Absolut rein
Emo1 Active Aktiv
Emo1 Amazing (incredible, wonderful) Toll
Emo1 Awesome Eindrucksvoll
Emo1 Beautiful Schön



Emo1 Bright (vivid; vibrant) Hell (lebendig; lebendig)
Emo1 Brilliant Brillant/ Genial
Emo1 Clear (obvious, evident) Klar (offensichtlich, offensichtlich)
Emo1 Clear (pure, tidy) Klar (rein, ordentlich)
Emo1 Cool! Kühl!
Emo1 Gentle (meek; modest) Sanft (sanft; bescheiden)
Emo1 Glad Froh
Emo1 Fair (honest; reasonable) Fair (ehrlich; vernünftig)
Emo1 Fantastic Fantastisch
Emo1 Fascinating Faszinierend
Emo1 Flattering Schmeichelhaft
Emo1 Fresh Frisch
Emo1 Friendly (kind, pleasant) Freundlich (freundlich, angenehm)
Emo1 Funny (amusing) Komisch
Emo1 Healthy Gesund
Emo1 Helpful Hilfreich
Emo1 Interesting Interessant
Emo1 Kind (hospitable; warm) Freundlich (gastfreundlich; herzlich)
Emo1 Love Liebe
Emo1 Loving Liebend
Emo1 Lovely Schön
Emo1 Pretty (adorable; cute) Hübsch
Emo1 Scenic Szenisch
Emo1 Serene Heiter
Emo1 Sensitive (delicate) Empfindlich (empfindlich)
Emo1 Splendid (magnificent) Herrlich (großartig)
Emo1 Tranquil Ruhig
Emo1 Vibrant Beschwingt
Emo1 Warmly (friendly; in a heartwarming manner ) Herzlich (freundlich; herzerwärmend)
Emo1 Wonderful (amazing, fantastic) Wunderbar
Emo1 Accommodating (compliant) Entgegenkommend (konform)
Emo1 Admirably Bewundernswert
Emo1 Adorable Liebenswert/ Bezaubernd
Emo1 Adventurous Abenteuerlich
Emo1 Affectionate Liebevoll
Emo1 Allowed Erlaubt
Emo1 Alluring (luring) Verführerisch (verlockend)
Emo1 Altruistic Altruistisch
Emo1 Amazed Erstaunt
Emo1 Ambitious Ehrgeizig
Emo1 Amusing Lustig
Emo1 Anecdotal Anekdotisch
Emo1 Appreciated (cherished) Geschätzt (geschätzt)
Emo1 Appropriate (suitable) Angemessen/ Geeignet
Emo1 Appropriate behaviour Angemessenes Verhalten
Emo1 Archaic Archaisch
Emo1 Ardent (fiery) Ardent (feurig)
Emo1 As a matter of fact (in fact) In der Tat/ Tatsächlich (tatsächlich)
Emo1 As one likes (as one wants; as one wishes; as one 

hopes)
Wie man will (wie man will; wie man wünscht; wie man 
hofft)



Emo1 Assertive (proactive) Durchsetzungsfähig (proaktiv)
Emo1 Astonishing (Astounding) Erstaunlich (Erstaunlich)
Emo1 Atmospheric Atmosphärisch
Emo1 Attractive (good-looking; handsome) Attraktiv (gutaussehend; gutaussehend)
Emo1 Authentic Authentisch
Emo1 Balanced (harmonious) Ausgewogen/ Ausgeglichener (harmonisch)
Emo1 Bearable Erträglich
Emo1 Bedight (adorned; decorated) Bedight (geschmückt; dekoriert)
Emo1 Being immersed in (being absorbed in) Eingetaucht sein (aufgenommen sein in)
Emo1 Beneficent Wohltuend
Emo1 Benevolent (compassionate; merciful) Wohlwollend (mitfühlend; barmherzig)
Emo1 Big deal (a big deal) Eine große Sache
Emo1 Blameless Untadelig
Emo1 Blessed Gesegnet
Emo1 Blinking Blinken/ Blinzeln
Emo1 Bold  (daring; courageous) Kühn (waghalsig; mutig)
Emo1 Brand new (brand new car) Brandneu (brandneues Auto)
Emo1 Brave Mutig
Emo1 Brightly (clearly; transparently) Hell (klar; durchsichtig)
Emo1 Brilliant (glossy) Brillant (glänzend)
Emo1 Careful (someone who pays attention) Vorsichtig (jemand, der aufmerksam ist)
Emo1 Careful (alert; wary) Vorsicht (wachsam; vorsichtig)
Emo1 Catchy Eingängig
Emo1 Cautious Zurückhaltend
Emo1 Charismatic Charismatisch
Emo1 Charitable Wohltätig
Emo1 Charming (fascinating; attractive) Charmant (faszinierend; attraktiv)
Emo1 Cheerful (melodious) Fröhlich (melodiös)
Emo1 Cherished Geschätzt
Emo1 Clever (smart) Clever
Emo1 Closely watched (closely monitored; closely 

observed)
Genau beobachtet (genau beobachtet; genau beobachtet)

Emo1 Colourful (colorful) bunt (bunt)
Emo1 Multicolored Bunt
Emo1 Comfortable (relaxed, at ease; calm) Bequem (entspannt, gelassen; ruhig)
Emo1 Compassionate (compassionately; caring; merciful; 

good hearted)
Mitfühlend (mitfühlend; fürsorglich; barmherzig; gutherzig)

Emo1 Competent Kompetent
Emo1 Confident Zuversichtlich
Emo1 Confidently Selbstbewusst
Emo1 Considerate (thoughtful; take into account) Rücksichtsvoll (nachdenklich; berücksichtigen)
Emo1 Contemplative Nachdenklich
Emo1 Contemporary Zeitgenössisch
Emo1 Convincing Überzeugend
Emo1 Courteous Höflich
Emo1 Cozy Gemütlich
Emo1 Creative Kreativ
Emo1 Curious Neugierig
Emo1 Dapper Elegant
Emo1 Dazzling Blendend



Emo1 Decent (decently) Anständig (anständig)
Emo1 Decently (gracefully; plausibly; politely; tactfully; 

discreetly)
Anständig (anmutig; plausibel; höflich; taktvoll; diskret)

Emo1 Decisive Entscheidend
Emo1 Deeply moved emotionally Emotional tief bewegt
Emo1 Delighted (pleased; glad; happy) Hocherfreut (erfreut; froh; glücklich)
Emo1 Delightful Entzückend
Emo1 Desired (desirable) Gewünscht (wünschenswert)
Emo1 Determined Bestimmt
Emo1 Devout Fromm
Emo1 Diligent Fleißig
Emo1 Direct (directly; straightforward) Direkt (direkt; direkt)
Emo1 Discreet Diskret
Emo1 Dramatic Dramatisch
Emo1 Dramatic (significant; remarkable difference) Dramatisch (signifikant; bemerkenswerter Unterschied)
Emo1 Eager (want to) Eifrig (wollen)
Emo1 Eagerly (strongly, intently) Eifrig (stark, gespannt)
Emo1 Earnestly Ernsthaft
Emo1 Easygoing (unselfish) Locker (uneigennützig)
Emo1 Ecstatic Begeistert
Emo1 Educated Gebildet
Emo1 Effective Wirksam
Emo1 Efficient (efficiently; effective) Effizient (effizient; effektiv)
Emo1 Effortless Mühelos
Emo1 Elaborate Durchdacht
Emo1 Elegant Elegant
Emo1 Eligible Berechtigt
Emo1 Eloquent Beredt
Emo1 Emotional (emotionally) Emotional (emotional)
Emo1 Emotionally uplifting Emotional erhebend
Emo1 Empathic Empathisch
Emo1 Empowering Stärken
Emo1 Enchanted Verzaubert
Emo1 Energetic (lively; full of energy) Energiegeladen
Emo1 Enlightened Erleuchtet
Emo1 Enthusiastic Enthusiastisch
Emo1 Enticing Verlockend
Emo1 Essential (important; main) Wesentlich (wichtig; wichtig)
Emo1 Essentially (basically) Im Wesentlichen (im Grunde)
Emo1 Eulogic (eulogical) Eulogisch (eulogisch)
Emo1 Euphemistic (circumlocutory; roundabout; indirect) Euphemistisch (umgangssprachlich; Kreisverkehr; indirekt)

Emo1 Euphoric Euphorisch
Emo1 Eventful Ereignisreich
Emo1 Excited (exciting) Aufgeregt
Emo1 Exotic Exotisch
Emo1 Expedient Zweckmäßig
Emo1 Exquisite Exquisit
Emo1 Extravagant (lavish) Extravagant (großzügig)
Emo1 Face to face (directly) Von Angesicht zu Angesicht (direkt)



Emo1 Faithful (loyal) Treu (loyal)
Emo1 Familiar Vertraut
Emo1 Famous Berühmt
Emo1 Fancied Eingebildet
Emo1 Fanciful Fantasievoll
Emo1 Fancy Ausgefallen
Emo1 Favorable Günstig
Emo1 Favourable Günstig
Emo1 Favorite Favorit
Emo1 Fearless Furchtlos
Emo1 Fertile (fruitful) Fruchtbar (fruchtbar)
Emo1 Fit for a … Fit für einen …
Emo1 Flashing Blinkt
Emo1 Flashy (Flashing) Auffällig (Blinkend)
Emo1 Flattered Geschmeichelt
Emo1 Flickering Flackern
Emo1 Flourishing Gedeihend
Emo1 Forgiving (pardoning) Verzeihen (verzeihen)
Emo1 Fortunately (luckily) Zum Glück (zum Glück)
Emo1 Freestyle Freistil
Emo1 Free spirited (eccentric; freestyled; unrestricted; 

liberated)
Freigeistig (exzentrisch; freistilvoll; uneingeschränkt; befreit)

Emo1 Frisky Munter
Emo1 Full fledged Vollwertig
Emo1 Generous (generously) Großzügig (großzügig)
Emo1 Genuine (true; real) Echt (wahr; echt)
Emo1 Gleaming Glänzend
Emo1 Glistening Glänzend
Emo1 Glittering Glänzend
Emo1 Glorious Herrlich
Emo1 Glowing Glühend
Emo1 Good looking (it looks good) Gut aussehend (es sieht gut aus)
Emo1 Good-looking (attractive; beautiful) Gutaussehend (attraktiv; schön)
Emo1 Gracious (honourable, noble, pure) Gnädig (ehrenhaft, edel, rein)
Emo1 Graciously Anmutig
Emo1 Graceful (gracefully) Anmutig (anmutig)
Emo1 Grateful (thankful) Dankbar (dankbar)
Emo1 Groovy Groovig
Emo1 Groundbreaking Bahnbrechend
Emo1 Handmade Handgefertigt
Emo1 Custom made Mass angefertigt
Emo1 Handsome Gutaussehend
Emo1 Harmless Harmlos
Emo1 Heartwarming (heartfelt) Herzerwärmend (von Herzen kommend)
Emo1 Hearty Herzhaft
Emo1 Heroic (brave) Heroisch (mutig)
Emo1 Hilarious Urkomisch
Emo1 Holy Heilig
Emo1 Homemade Hausgemacht
Emo1 Honest (frank; straightforward) Ehrlich (offen; geradlinig)



Emo1 Honestly (to be honest) Ehrlich (um ehrlich zu sein)
Emo1 To be honest Ehrlich gesagt
Emo1 Honorable Ehrenwert
Emo1 Hopefully Hoffentlich
Emo1 Humane Menschlich
Emo1 Humble Bescheiden
Emo1 Lowly Niedrig
Emo1 Hurried (hurriedly; haste) Hastig (eilig; Eile)
Emo1 Ideal (ideally) Ideal (ideal)
Emo1 Ideally suited Ideal geeignet
Emo1 Idyllic (scenic) Idyllisch (landschaftlich)
Emo1 Insightful Aufschlussreich
Emo1 Intimate Intim
Emo1 Imaginary Imaginär
Emo1 Imaginative (imaginative) Einfallsreich (einfallsreich)
Emo1 Important (significant; serious) Wichtig (wichtig; ernst)
Emo1 Impressed Beeindruckt
Emo1 Impressive (splendid, immense) Beeindruckend (prächtig, immens)
Emo1 In a direct way Auf direkte Weise
Emo1 In a good way Im richtigen Sinne
Emo1 In harmony (friendly, getting along well) In Harmonie (freundlich, gut miteinander auskommend)
Emo1 In love Verliebt
Emo1 Indirect (indirectly) indirekt (indirekt)
Emo1 Innocent Unschuldig
Emo1 Inspirational Inspirierend
Emo1 Intelligent Intelligent
Emo1 Intended for … (aimed at …; oriented towards ...) Vorgesehen für … (ausgerichtet auf …; ausgerichtet auf …)
Emo1 Interested Interessiert
Emo1 Intuitive (emotionally; feelings based) Intuitiv (emotional; gefühlsbasiert)
Emo1 Invigorated (invigorating) Belebt (belebend)
Emo1 Invigorating Belebend
Emo1 Kind-hearted Gutherzig
Emo1 Kindred Verwandtschaft
Emo1 Laid back Entspannt
Emo1 Lavish Großzügig
Emo1 Legendary Legendär
Emo1 Lenient Nachsichtig
Emo1 Lively lebhaft
Emo1 Longing for (yearing for; missing) Sehnsucht nach (Sehnsucht nach; Vermissen)
Emo1 Loyal Treu
Emo1 Lucky Glücklich
Emo1 Luxuriant Üppig
Emo1 Luxurious Luxuriös
Emo1 Madly Verrückt
Emo1 Magical (Enchanting; magically) Magisch (Bezaubernd; magisch)
Emo1 Man made (machine made) Menschengemacht (maschinell hergestellt)
Emo1 Marvellous Wunderbar
Emo1 Absolutely marvellous Absolut wunderbar
Emo1 Mature Reifen
Emo1 Merry Fröhlich



Emo1 Mesmerized (hypnotized) Fasziniert (hypnotisiert)
Emo1 Miraculous Wunder-
Emo1 Modern Modern
Emo1 Modest (modestly) Bescheiden (bescheiden)
Emo1 Moral Moralisch
Emo1 Morally Moralisch
Emo1 Motivated Motiviert
Emo1 Moved (stirred) Bewegt (gerührt)
Emo1 Moving (touching; emotionally moving) Bewegen (berühren; emotional bewegend)
Emo1 Musical (musically) Musikalisch (musikalisch)
Emo1 Mystical Mystisch
Emo1 Mysterious (mysteriously) Geheimnisvoll (geheimnisvoll)
Emo1 Natural (naturally; obvious) Natürlich (natürlich; offensichtlich)
Emo1 Necessary (needed) Notwendig
Emo1 Have to Muss
Emo1 Must Muss
Emo1 Needed Benötigt
Emo1 Ought to Sollte
Emo1 Should Sollte
Emo1 Nice and cheerful Nett und fröhlich
Emo1 Nice and sunny Nett und sonnig
Emo1 Noble (honorable) Edel (ehrenhaft)
Emo1 Nostalgic Nostalgisch
Emo1 Notable (special mention) Bemerkenswert (besondere Erwähnung)
Emo1 Observant Aufmerksam
Emo1 Observative (observing) Beobachtend (beobachtend)
Emo1 Obviously (obvious; clearly) Offensichtlich (offensichtlich; deutlich)
Emo1 Old fashioned Altmodisch (altmodisch)
Emo1 Open minded Offen
Emo1 Openly (publicly; in the open) Offen (öffentlich; offen)
Emo1 Optimal (optimally) Optimal (optimal)
Emo1 Optimistic Optimistisch
Emo1 Oriented (orientated) Orientiert (orientiert)
Emo1 Outstanding Hervorragend
Emo1 Out of the ordinary Außergewöhnlich
Emo1 Overjoyed Überglücklich
Emo1 Overly enjoy Viel Spaß
Emo1 Paramount Vorrangig
Emo1 Passionate (passionately; emotional) Leidenschaftlich (leidenschaftlich; emotional)
Emo1 Peaceful Friedlich
Emo1 Peculiar Seltsam
Emo1 Perceptive Einfühlsam
Emo1 Perfectly clear Absolut klar
Emo1 Perky Frech
Emo1 Perplexed Verwirrt
Emo1 Persistent (Enduring) Anhaltend/ Hartnäckig (dauerhaft)
Emo1 Persuasive (persuading) Überzeugend (überzeugend)
Emo1 Picturesque Malerisch
Emo1 Pleased Erfreut/ Zufrieden
Emo1 Pleasant Angenehm



Emo1 Pleasantly Angenehm
Emo1 Polite (graceful) Höflich (anmutig)
Emo1 Popular Beliebt
Emo1 Much talked about Viel geredet
Emo1 Positive (ie. attitude, behaviour) Positiv (dh Einstellung, Verhalten)
Emo1 Precautious Vorsichtig
Emo1 Precious (valuable; dear) Kostbar (wertvoll; lieb)
Emo1 Preciously Kostbar
Emo1 Precipitous Steil
Emo1 Prominent Prominente
Emo1 Prominently Prominent
Emo1 Promiscuous Promiskuitiv
Emo1 Properly Richtig
Emo1 Prospering (prosperous) Erfolgreich/ Gedeihend (wohlhabend)
Emo1 Protective Schützend
Emo1 Prudent Umsichtig
Emo1 Puzzled Verwirrt
Emo1 Quaint Urig
Emo1 Radiant (radiating) Strahlend (strahlend)
Emo1 Radical (radically) Radikal (radikal)
Emo1 Randomly Nach dem Zufallsprinzip
Emo1 Really? (Really!) Wirklich? (Wirklich!)
Emo1 Reasonable (reasonably) Angemessen (angemessen)
Emo1 Reddened Gerötet
Emo1 Refined Raffiniert
Emo1 Reflective Reflektierend
Emo1 Refreshing (exhilarating) Erfrischend (aufregend)
Emo1 Refreshed Erfrischt
Emo1 Rejuvenating Verjüngend
Emo1 Relaxed (peaceful; at ease; cozy) Entspannt (friedlich; entspannt; gemütlich)
Emo1 Reliable (trusted) Zuverlässig (vertrauenswürdig)
Emo1 Relieved Erleichtert
Emo1 Remarkable Bemerkenswert
Emo1 Remarkably Bemerkenswert
Emo1 Reserved (restricted) Reserviert (eingeschränkt)
Emo1 Restricted Eingeschränkt
Emo1 More reserved Zurückhaltender
Emo1 Somewhat reserved (shyly; timidly) Etwas zurückhaltend (schüchtern; schüchtern)
Emo1 Resounding Durchschlagend/ Schallend
Emo1 Respectful Respektvoll
Emo1 Responsible Verantwortlich
Emo1 Retrospective (looking back on) Retrospektive (Rückblick)
Emo1 Rhythmic Rhythmisch
Emo1 Romantic Romantisch
Emo1 Royal königlich
Emo1 Rushed In Eile
Emo1 Sacred Heilig
Emo1 Satisfying (pleasing) Befriedigend (erfreulich)
Emo1 Secretly (secret; secretive; secretly; mysterious) Heimlich (geheim; heimlich; heimlich; mysteriös)
Emo1 Seeming … (appearing …) Scheinbar … (erscheinend …)



Emo1 Sensual Sinnlich
Emo1 Serious (seriously?) Ernst (ernsthaft?)
Emo1 Shimmering Schimmernd
Emo1 Shining Leuchtenden
Emo1 Show signs of being (to want) Zeichen des Seins (wollen) zeigen
Emo1 On the verge of (just about to) Kurz davor (kurz davor)
Emo1 Showing no signs of … (extremely unlikely to ...) Zeigt keine Anzeichen von … (äußerst unwahrscheinlich, 

dass …) 
Emo1 Shy Schüchtern
Emo1 Significant (considerable; a great deal) erheblich (beträchtlich; sehr viel)
Emo1 Simon-pure Simon-rein
Emo1 Sincere (honest) Aufrichtig (ehrlich)
Emo1 Sincerely Aufrichtig
Emo1 Slick Glatt
Emo1 Slow to anger Langsam zum Zorn
Emo1 Smart Clever
Emo1 Smoothly Glatt
Emo1 Solidary Solidarisch
Emo1 Sophisticated Anspruchsvoll
Emo1 Sparkling Funkelnd
Emo1 Spirited (lively; energetic) Temperamentvoll (lebendig; energisch)
Emo1 Spontaneous Spontan
Emo1 Spontaneously Spontan
Emo1 Spotless Makellos
Emo1 Steadfast Standhaft
Emo1 Steady Stetig
Emo1 Stealthily (secretly; covertly; tacitly) Heimlich (heimlich; heimlich; stillschweigend)
Emo1 Stimulating (enervating; exciting) Anregend (entnervend; aufregend)
Emo1 Stirring (stirred) Rühren (gerührt)
Emo1 Straightforward Einfach
Emo1 Strange (odd) Seltsam (seltsam)
Emo1 Strangely enough (for some reason) Seltsamerweise (aus irgendeinem Grund)
Emo1 Strangely enough (for some reason) Seltsamerweise (aus irgendeinem Grund)
Emo1 Striking Auffallend
Emo1 Stubborn Hartnäckig
Emo1 Stunning Atemberaubend
Emo1 Stylish (smartly dressed ; fashionable; cool; chic; hip) Stylisch (elegant gekleidet; modisch; cool; schick; hip)

Emo1 Styleful Stilvoll
Emo1 Stylefully Stilvoll
Emo1 Suitable for (suited to; designed for) Geeignet für (geeignet für; ausgelegt für)
Emo1 Surprised (what a surprise!) Überrascht (was für eine Überraschung!)
Emo1 Surprisingly (stunningly) Überraschend (umwerfend)
Emo1 Sustainable Nachhaltig
Emo1 Sympathetic Sympathisch
Emo1 Talented (gifted) Talentiert (begabt)
Emo1 Talkative Gesprächig
Emo1 Chatty (a talker) Chatty (ein Redner)
Emo1 Teasing Neckisch
Emo1 Temperate (to be temperate in; to hold back) Gemäßigt (gemäßigt sein; zurückhalten)



Emo1 Thoughtful (considerate) Nachdenklich (rücksichtsvoll)
Emo1 Thrilled Begeistert
Emo1 Thundering Donnernd
Emo1 To give enthusiastic praise (to give high praise; to 

rave about)
Begeistert loben (hoch loben; schwärmen)

Emo1 To the point Auf den Punkt gebracht
Emo1 Straight to the point Auf den Punkt
Emo1 Tolerable (adequate; so so) Erträglich (angemessen; so lala)
Emo1 Too ashamed to meet Zu beschämt, um sich zu treffen
Emo1 Totally willing (fully motivated) Vollkommen bereit (voll motiviert)
Emo1 Touching Berühren
Emo1 Tough looking Sieht hart aus
Emo1 Traditional Traditionell
Emo1 Transparent (clear; translucent) Transparent (klar; durchscheinend)
Emo1 Semi-transparent (translucent) Halbtransparent (durchscheinend)
Emo1 Trivial (not important; not relevant) Trivial (nicht wichtig; nicht relevant)
Emo1 Trusted Vertrauenswürdige
Emo1 Twinkling Funkelnd
Emo1 Undefeated Unbesiegt
Emo1 Understandable (comprehensible) Verständlich (verständlich)
Emo1 Understated Untertrieben
Emo1 Undeterred Unbeirrt
Emo1 Unimportant (trivial; not important) Unwichtig (trivial; nicht wichtig)
Emo1 Uninhibited Hemmungslos
Emo1 Unprecedented Beispiellos
Emo1 Untainted Unbefleckt
Emo1 Upbeat Optimistisch
Emo1 Uplifting Erhebend
Emo1 Useful (handy; convenient; helpful) Nützlich
Emo1 Utmost Äußerst/ Höchstmaß
Emo1 Very hard (try as hard as one can) Sehr hart (versuche es so sehr wie du kannst)
Emo1 Vital Lebenswichtig
Emo1 Wanted (desired; missed) Gesucht
Emo1 Wary Vorsichtig
Emo1 Well known (Famous) Bekannt (Berühmt)
Emo1 Well willing (accepting) Wohlwollend (annehmend)
Emo1 Well-willing (having good intentions) Wohlwollend (gute Absichten haben)
Emo1 Willing (willingly) Bereit (willig)
Emo1 Wildly enthusiastic (crazy (about something) ) Wild begeistert (verrückt (über etwas) )
Emo1 Winning Gewinnen
Emo1 Wise Weise
Emo1 With open arms Mit offenen Armen
Emo1 With pleasure (gladly) Gerne (gerne)
Emo1 Without prejudice Ohne Vorurteil
Emo1 Without pretense Ohne Vorwand
Emo1 Without reservation (freely; frankly) Ohne Vorbehalt (frei; ehrlich)
Emo1 Worthwhile Lohnend
Emo1 Zealous Eifrig
 
Emo-Neg Abashed (shy; ashamed) Beschämt (schüchtern; beschämt)



Emo-Neg Absorbed in (immersed in) Aufgenommen in (eingetaucht in)
Emo-Neg Addictive (addicting) Süchtig machend (süchtig machend)
Emo-Neg Aggressive (offensive) Aggressiv (offensiv)
Emo-Neg Angry Wütend
Emo-Neg Afraid Besorgt
Emo-Neg Alarming Alarmierend
Emo-Neg Amateurish Amateurhaft
Emo-Neg Annoyed (irritated) Verärgert (irritiert)
Emo-Neg Annoying (irritating) ärgerlich
Emo-Neg Ashamed Beschämt
Emo-Neg Awkward Unangenehm
Emo-Neg Bad tempered Schlechte Laune
Emo-Neg Bedazzled (to be dazzled) Geblendet/ Verblüfft (geblendet sein)
Emo-Neg Bittersweet Bittersüß
Emo-Neg Bloody Blutig
Emo-Neg Boring (bored) langweilig
Emo-Neg Bothered (troubled) Gestört (beunruhigt)
Emo-Neg Bothersome (interruptive; disruptive) lästig (unterbrechend; störend)
Emo-Neg Broken (damaged) Kaputt (beschädigt)
Emo-Neg Broken hearted Mit gebrochenem Herzen
Emo-Neg Callous Gefühllos
Emo-Neg Carelessly Nachlässig
Emo-Neg Close minded (narrow minded) Engstirnig (engstirnig)
Emo-Neg Clueless Ahnungslos
Emo-Neg Confused Verwirrt
Emo-Neg Contumacious Anstößig
Emo-Neg Crazy Verrückt
Emo-Neg Crazily Verrückt
Emo-Neg Criminal (ie. criminal behaviour) Kriminell (d. h. kriminelles Verhalten)
Emo-Neg Damaged Beschädigt
Emo-Neg Deplorable Bedauerlich
Emo-Neg Depressed (lethargic; apathetic) Deprimiert (lethargisch; apathisch)
Emo-Neg Disconcerting Beunruhigend
Emo-Neg Discriminating Diskriminierend
Emo-Neg Dispirited (discouraged) Entmutigt (entmutigt)
Emo-Neg Disquiet (disquietude) Unruhe (Unruhe)
Emo-Neg Disquieting Beunruhigend
Emo-Neg Disruptive Störend
Emo-Neg Disturbing (troubling) Beunruhigend/ Verstörend (beunruhigend)
Emo-Neg Disturbingly Verstörend
Emo-Neg Evil (ie. evil behaviour) Böse (d. h. böses Verhalten)
Emo-Neg Foolish (obtuse) Dumm (stumpf)
Emo-Neg Forbidden Verboten
Emo-Neg Jealous (envious) Eifersüchtig (neidisch)
Emo-Neg Nervous Nervös
Emo-Neg Sad (sadly) Traurig (leider)
Emo-Neg Saddening Traurig
Emo-Neg Scary Beängstigend
Emo-Neg Sleepy Schläfrig
Emo-Neg Somber Düster



Emo-Neg Stressed Betont
Emo-Neg Stupid (dumb) Stumm/ Dumm
Emo-Neg Tired Müde
Emo-Neg Exhausted Erschöpft
Emo-Neg Fatigued Erschöpft
Emo-Neg Abandoned Verlassen
Emo-Neg Abhorrent Abscheulich
Emo-Neg Abominable Abscheulich
Emo-Neg Absentminded (absent mindedly; in spite of oneself) Geistesabwesend (geistesabwesend; gegen sich selbst)

Emo-Neg Abused (molested) Missbraucht (belästigt)
Emo-Neg Agonizing Quälen
Emo-Neg All the hassle Der ganze Ärger
Emo-Neg Aloof Reserviert
Emo-Neg Ambiguous Zweideutig
Emo-Neg Amiss Falsch
Emo-Neg Anonymous (anonymously) Anonym (anonym)
Emo-Neg Arrogant (aloof) Arrogant (distanziert)
Emo-Neg Appalling Entsetzlich
Emo-Neg Avaricious Habgierig
Emo-Neg Avoiding Vermeiden
Emo-Neg Awry Schief
Emo-Neg Banal Banal
Emo-Neg Barbaric (brutal) Barbarisch (brutal)
Emo-Neg Biased (prejudiced; partisan) Voreingenommen (voreingenommen; parteiisch)
Emo-Neg Bizarre Bizarr
Emo-Neg Boisterously Ausgelassen
Emo-Neg Broke (poor) Pleite (schlecht)
Emo-Neg Bullying Tyrannisieren
Emo-Neg Busted Erwischt
Emo-Neg Capricious Launisch
Emo-Neg Carousing Zechen
Emo-Neg Claustrophobic Klaustrophobisch
Emo-Neg Clingy (sticky) Clingy (klebrig)
Emo-Neg Cold (attitude, stare, etc.) (distant) Kälte (Haltung, Blick usw.) (entfernt)
Emo-Neg Complaining Beschweren
Emo-Neg Conceited Eingebildet
Emo-Neg Conflicted Widersprüchlich
Emo-Neg Conflicting Widersprüchlich
Emo-Neg Contagious Ansteckend
Emo-Neg Conspiring Verschwörung
Emo-Neg Controversial (argumentative) Umstritten (argumentativ)
Emo-Neg Corny Kitschig
Emo-Neg Corrupt (corruptive; corrupting) Korruption (Korruption; Korruption)
Emo-Neg Cowardly (avoiding) Feige (vermeidend)
Emo-Neg Cranky Gereizt
Emo-Neg Creepy Unheimlich
Emo-Neg Cruel (cruelly) Grausam (grausam)
Emo-Neg Damaging Schädlich
Emo-Neg Deadly Tötlich



Emo-Neg Deaf Taub
Emo-Neg Defaced Verunstaltet
Emo-Neg Dejected Niedergeschlagen
Emo-Neg Delusional Wahnhaft
Emo-Neg Demanding Anspruchsvoll
Emo-Neg Demeaning Erniedrigend
Emo-Neg Depressive (depressed) Depressiv (deprimiert)
Emo-Neg Desperate (desperately) Verzweifelt (verzweifelt)
Emo-Neg Despicable Verabscheuungswürdig
Emo-Neg Despisable Verabscheuungswürdig
Emo-Neg Despondent Mutlos
Emo-Neg Despotic Despotisch
Emo-Neg Detestable Abscheulich
Emo-Neg Devastating Zerstörerisch
Emo-Neg Deviant Abweichend
Emo-Neg Devious Verschwunden
Emo-Neg Discontent Unzufriedenheit
Emo-Neg Disdained Verachtet
Emo-Neg Disengaged Entkoppelt
Emo-Neg Disgruntled Verärgert
Emo-Neg Disgusting Ekelhaft
Emo-Neg Disharmonious (unbalanced) Disharmonisch (unausgeglichen)
Emo-Neg Disheveled Zerzaust
Emo-Neg Dishonest (untruthful) Unehrlich (unwahrhaftig)
Emo-Neg Disillusioned Desillusioniert
Emo-Neg Disrespectful Respektlos
Emo-Neg Disorderly Unordentlich
Emo-Neg Disoriented Desorientiert
Emo-Neg Disowned Verleugnet
Emo-Neg Disposable Einweg
Emo-Neg Dissatisfied Unzufrieden/ Nicht zufrieden
Emo-Neg Distraught Verzweifelt
Emo-Neg Dizzy Schwindlig/ Schwindelig
Emo-Neg Dizzying Schwindelerregend
Emo-Neg Dominant (dominating; domineering) Dominant (dominierend; herrschsüchtig)
Emo-Neg Doubtful (unsure, not sure, uncertain) Zweifelhaft (unsicher, nicht sicher, ungewiss)
Emo-Neg Downcast Niedergeschlagen
Emo-Neg Drained Ausgelaugt
Emo-Neg Droopy Droopy
Emo-Neg Drowsy Schläfrig
Emo-Neg Dull (heavy, leaden) Dumpf (schwer, bleiern)
Emo-Neg Dulled Abgestumpft
Emo-Neg Dumb (stupid) Dumm (dumm)
Emo-Neg Eerie Unheimlich
Emo-Neg Egoistic Egoistisch
Emo-Neg Elusive Schwer fassbar
Emo-Neg Embarrassed (ashamed) Verlegen (beschämt)
Emo-Neg Envious (enviously) Neidisch (neidisch)
Emo-Neg Evasive Ausweichend
Emo-Neg Exacting Anspruchsvoll



Emo-Neg Excruciating Qualvoll
Emo-Neg Exorbitant (excessive; extravagant; immoderate) Exorbitant (übertrieben; extravagant; maßlos)
Emo-Neg Falsified Gefälscht
Emo-Neg Fanatical Fanatisch
Emo-Neg Fleeing (the fleeing) Fliehen (das Fliehen)
Emo-Neg Foolhardy Tollkühn
Emo-Neg Forced Gezwungen
Emo-Neg Fraudulent Betrügerisch
Emo-Neg Freaky Ausgeflippt
Emo-Neg Fretful Ängstlich
Emo-Neg Frugal (economical; stingy) Sparsam (sparsam; geizig)
Emo-Neg Frustrated Frustriert
Emo-Neg Frustrating (frustrated) Frustrierend (frustriert)
Emo-Neg Furious (furiously) Wütend (wütend)
Emo-Neg Fussy Pingelig
Emo-Neg Fuzzy Unscharf
Emo-Neg Ghastly Grausig
Emo-Neg Good-for-nothing (timid; pathetic; disappointing; 

useless; worthless)
Taugenichts (schüchtern; erbärmlich; enttäuschend; nutzlos; 
wertlos)

Emo-Neg Grave (ie. situation) Ernsthafte (ie. situation)
Emo-Neg Greedy (avaricious; to want badly) Gierig (geizig; schlecht wollen)
Emo-Neg Grisly Grausig
Emo-Neg Groggy Groggy
Emo-Neg Grumpy Mürrisch
Emo-Neg Harmful Schädlich
Emo-Neg Harsh Harsch/ Hart
Emo-Neg Hateful Hasserfüllt
Emo-Neg Haunted Verfolgt
Emo-Neg Having loose morals (profligate) Lockere Moral haben (verschwenderisch)
Emo-Neg Hectic Hektik
Emo-Neg Hesitant Zögerlich
Emo-Neg Hopeless Hoffnungslos
Emo-Neg Horrible Schrecklich
Emo-Neg Hostile Feindlich
Emo-Neg Humiliating (embarrassing) Demütigend (peinlich)
Emo-Neg Hypersensitive Überempfindlich
Emo-Neg Hypocritical Heuchlerisch
Emo-Neg Hypocritically Heuchlerisch
Emo-Neg Icky Igitt
Emo-Neg Idiotic (ridiculous) Idiotisch
Emo-Neg Immature Unreif
Emo-Neg Immoral Unmoralisch
Emo-Neg Impatient Ungeduldig
Emo-Neg Impeding Behinderung
Emo-Neg Impolite Unhöflich
Emo-Neg Imprisoned (apprehended) Eingesperrt (festgenommen)
Emo-Neg Imprudent Unklug
Emo-Neg Impulsive Treibend
Emo-Neg In despair In Verzweiflung
Emo-Neg Inadvertently Versehentlich



Emo-Neg Incompatible (irreconcilable; cannot be joined; 
cannot be united)

Inkompatibel (unvereinbar; nicht vereinbar; nicht vereinbar)

Emo-Neg Incompetent Inkompetent
Emo-Neg Incomprehensible Unverständlich
Emo-Neg Inconsiderate Rücksichtslos
Emo-Neg Inconvenient (not useful) Unbequem (nicht nützlich)
Emo-Neg Indecisive Unentschlossen
Emo-Neg Inevitable (unavoidable) Unvermeidlich (unvermeidlich)
Emo-Neg Inexpedient Unzweckmäßig
Emo-Neg Infectious Ansteckend
Emo-Neg Infuriating (infurious) Wütend (wütend)
Emo-Neg Inhibited Gehemmt
Emo-Neg Inhuman Unmenschlich
Emo-Neg Insane (mad) Wahnsinnig (verrückt)
Emo-Neg Insensitive (unattentive) Unempfindlich (unaufmerksam)
Emo-Neg Insisting Beharren
Emo-Neg Insubordinate Ungehorsam
Emo-Neg Insufferable Unerträglich
Emo-Neg Insulting (offensive; derogatory) Beleidigend (beleidigend; abwertend)
Emo-Neg Intense (intensely; severe) Intensiv (stark; stark)
Emo-Neg Intensely (very much) intensiv (sehr)
Emo-Neg Intimidating (daunting; frightening) Einschüchternd (entmutigend; beängstigend)
Emo-Neg Intolerable Unerträglich
Emo-Neg Intoxicated Berauscht
Emo-Neg Involuntary Unfreiwillig
Emo-Neg Irresponsible (careless) Unverantwortlich (nachlässig)
Emo-Neg Itchy Juckend
Emo-Neg Lazy Faul
Emo-Neg Lonely Einsam
Emo-Neg Losing Verlieren
Emo-Neg Defeated (lost) Besiegt (verloren)
Emo-Neg Ludicrous Lächerlich
Emo-Neg Lukewarm (halfhearted; vague) Lauwarm (halbherzig; vage)
Emo-Neg Luring Verlockend
Emo-Neg Lying Lügnerisch
Emo-Neg Macabre Makaber
Emo-Neg Malicious (evil; vicious) Bösartig (böse; bösartig)
Emo-Neg Manipulating (manipulative) Manipulieren (manipulativ)
Emo-Neg Materialistic (covetous) Materialistisch (geizig)
Emo-Neg Mean (in opposite to nice) Gemein (im Gegensatz zu nett)
Emo-Neg Meaningless (insignificant; meaning nothing) Bedeutungslos (unbedeutend; nichts bedeutend)
Emo-Neg Melancholic Melancholisch
Emo-Neg Melodramatic Melodramatisch
Emo-Neg Merciless Gnadenlos
Emo-Neg Mistakenly Fälschlicherweise
Emo-Neg Misunderstood (not understood) Missverstanden (nicht verstanden)
Emo-Neg Moody Launenhaft
Emo-Neg Narcissistic Narzisstisch
Emo-Neg Narrow minded Engstirnig
Emo-Neg Nasty Böse



Emo-Neg Nauseated Übelkeit
Emo-Neg Nefarious Schändlich
Emo-Neg Negative (ie. attitude, behaviour) Negativ (d. h. Einstellung, Verhalten)
Emo-Neg Neglected Vernachlässigt
Emo-Neg Negligent (neglecting) Fahrlässig (nachlässig)
Emo-Neg Not as expected (not as one likes; not as one wants; 

not as one hopes)
Nicht wie erwartet (nicht wie man möchte; nicht wie man 
will; nicht wie man hofft)

Emo-Neg Notorious Berüchtigt
Emo-Neg Obfuscating Verschleiernd
Emo-Neg Oblivious Vergesslich
Emo-Neg Obnoxious Unausstehlich
Emo-Neg Obsessed (with) (crazy about) Besessen (von) (verrückt nach)
Emo-Neg Obsolete Veraltet
Emo-Neg Ominous Unheilvoll
Emo-Neg Opportunistic Opportunistisch
Emo-Neg Opposed Im Gegensatz
Emo-Neg Out of control (uncontrolled) Außer Kontrolle (unkontrolliert)
Emo-Neg Overbearing Anmaßend
Emo-Neg Overdone Übertrieben
Emo-Neg Over the top (overdone) Übertrieben (übertrieben)
Emo-Neg Overemotional Überemotional
Emo-Neg Overreacted Überreagiert
Emo-Neg Overly (overdone; exaggerated) Übermäßig (übertrieben; übertrieben)
Emo-Neg Overpowering (overpowered) Übermächtig (überwältigt)
Emo-Neg Overprotective Überfürsorglich
Emo-Neg Overruling (overbearing) Überstimmen (überheblich)
Emo-Neg Oversensitive Überempfindlich
Emo-Neg Overly sensitive Überempfindlich
Emo-Neg Overslept Verschlafen
Emo-Neg Overwhelming Überwältigend
Emo-Neg Overzealous Übereifrig
Emo-Neg Painful Schmerzlich
Emo-Neg Paranoid Paranoid
Emo-Neg Passive Passiv
Emo-Neg Pessimistic Pessimistisch
Emo-Neg Picky (finicky) Wählerisch (wählerisch)
Emo-Neg Plump Rundlich
Emo-Neg Poisoned Vergiftet
Emo-Neg Poisonous Giftig
Emo-Neg Pontificating Pontifizierend
Emo-Neg Possessed Besessen
Emo-Neg Predominant Vorherrschend
Emo-Neg Prejudiced Voreingenommen
Emo-Neg Presumptuous (impertinent; shameless) Anmaßend (unverschämt; schamlos)
Emo-Neg Pretentious (pretentiously) Protzig (Anmaßend)
Emo-Neg Prohibited Verboten
Emo-Neg Proud (haughty; arrogant) Stolz (hochmütig; arrogant)
Emo-Neg Proud (Lordly) Stolz (herrlich)
Emo-Neg Proud/ Proudly (triumphant; boastful; proud) Stolz/ Stolz (triumphierend; prahlerisch; stolz)
Emo-Neg Provocative (inflammatory) Provokativ (entzündlich)



Emo-Neg Punishable Strafbar
Emo-Neg Pushy Aufdringlich
Emo-Neg Pushy (obtrusive) Aufdringlich (aufdringlich)
Emo-Neg Quickly offended Schnell beleidigt
Emo-Neg Quickly upset (quickly angry) Schnell verärgert (schnell wütend)
Emo-Neg Quirky (Wayward) Schrullig (eigensinnig)
Emo-Neg Rabid Tollwütig
Emo-Neg Ravenous Gefräßig
Emo-Neg Rebellious (defiant) Rebellisch (aufsässig)
Emo-Neg Recalcitrant Widerspenstig
Emo-Neg Recklessly (reckless) Rücksichtslos (rücksichtslos)
Emo-Neg Redundant (duplicate; overlapping) Redundant (doppelt; überlappend)
Emo-Neg Redundant (tedious, lengthy) Überflüssig
Emo-Neg Refractory Feuerfest
Emo-Neg Refused Abgelehnt
Emo-Neg Regrettable (regrettably) Bedauerlich (bedauerlicherweise)
Emo-Neg Rejected (not accepted) Abgelehnt (nicht akzeptiert)
Emo-Neg Rejected (turned down) Abgelehnt (abgelehnt)
Emo-Neg Relentless Unerbittlich
Emo-Neg Reluctant (to) (not inclined to) ungern (zu) (nicht geneigt zu)
Emo-Neg Resentful Verärgert
Emo-Neg Restlessly (aimlessly) Unruhig (ziellos)
Emo-Neg Retarded Verzögert
Emo-Neg Rigid Starr
Emo-Neg Rude Unhöflich
Emo-Neg Sadistic Sadistisch
Emo-Neg Sarcastic (ironic; cynic) Sarkastisch (ironisch; zynisch)
Emo-Neg Scared Verängstigt
Emo-Neg Self-centered (self centered) Ichzentriert (selbstzentriert)
Emo-Neg Selfish (egoist) Egoist (Egoist)
Emo-Neg Shaken Erschüttert
Emo-Neg Shocked (disturbed; horrified) schockiert (verstört; entsetzt)
Emo-Neg Shocking Schockierend
Emo-Neg Short-sighted Kurzsichtig
Emo-Neg Silly Dumm
Emo-Neg Sinister Unheimlich
Emo-Neg Sloppy (negligent) schlampig (fahrlässig)
Emo-Neg Sluggish Träge
Emo-Neg Speechless Sprachlos
Emo-Neg Near speechless Nahezu sprachlos
Emo-Neg Spellbound Gebannt
Emo-Neg Spoiled Verwöhnt/ Verdorben
Emo-Neg Spoilt Verwöhnt/ Verdorben
Emo-Neg Spooky Gespenstisch
Emo-Neg Squandered Verschwendet
Emo-Neg Stale (old, not fresh) Abgestanden (alt, nicht frisch)
Emo-Neg Stiff Steif
Emo-Neg Stressful (tense) Stressig (angespannt)
Emo-Neg Stunned (dumbfounded) Betäubt (verblüfft)
Emo-Neg Stupefied Betäubt



Emo-Neg Subdual Subdual
Emo-Neg Submissive Unterwürfig
Emo-Neg Suddenly (unexpected) Plötzlich (unerwartet)
Emo-Neg Suggestive Suggestiv
Emo-Neg Superfluous Überflüssig
Emo-Neg Surly Mürrisch
Emo-Neg Suspicious Verdächtig
Emo-Neg Tattered Zerfetzt
Emo-Neg Terrible (very bad; dreadful) Schrecklich (schrecklich)
Emo-Neg Terrified (horrified; very afraid) Entsetzt (entsetzt; sehr ängstlich)
Emo-Neg Terrifying (horrifying) Erschreckend (schrecklich)
Emo-Neg Thoughtless Gedankenlos
Emo-Neg Thoughtlessly (thoughtless) Gedankenlos (gedankenlos)
Emo-Neg Thwarted Vereitelt
Emo-Neg Timid Schüchtern
Emo-Neg Tipsy Beschwipst
Emo-Neg Tiring Ermüdend
Emo-Neg Torn Zerrissen
Emo-Neg Toxic Giftig
Emo-Neg Transgressive Grenzüberschreitend
Emo-Neg Twisted Verdrehte
Emo-Neg Unabashed Unerschrocken
Emo-Neg Unappreciated Unbeachtet
Emo-Neg Unattractive Unattraktiv
Emo-Neg Unaware (unnoticeable) Unbewusst (unbemerkt)
Emo-Neg Unbearable Unerträglich
Emo-Neg Unbelievable (hard to believe) Unglaublich (kaum zu glauben)
Emo-Neg Uncared (untended) Ungepflegt (unbeachtet)
Emo-Neg Unclear Unklar
Emo-Neg Uncomfortable (uneasy; not at ease; nervous) Unbehaglich (unruhig; unwohl; nervös)
Emo-Neg Unconfirmed (undetermined; uncertain) Unbestätigt (unbestimmt; ungewiss)
Emo-Neg Unconvincing Nicht überzeugend
Emo-Neg Undecided Unentschieden
Emo-Neg Underprivileged Unterprivilegiert
Emo-Neg Undervalued Unterbewertet
Emo-Neg Uneducated Ungebildet
Emo-Neg Unethical Unethisch
Emo-Neg Unexpected (unplanned) Unerwartet (ungeplant)
Emo-Neg Unfair Unfair
Emo-Neg Unfavourably (insultingly) Ungünstig (beleidigend)
Emo-Neg Unforgiving (unpardoned) Unverzeihlich (unverzeiht)
Emo-Neg Unfortunately Leider
Emo-Neg Unfriendly Unfreundlich
Emo-Neg Ungrateful Undankbar
Emo-Neg Unhappy Unzufrieden
Emo-Neg Unhealthy Ungesund
Emo-Neg Uninterested Uninteressiert
Emo-Neg Unlucky Unglücklich/ Pech gehabt
Emo-Neg Unnecessary (superfluous) Unnötig/ Nicht notwendig (überflüssig)
Emo-Neg Unnerving Beunruhigend



Emo-Neg Unorganized (disorderly; messy) Unorganisiert (ungeordnet; chaotisch)
Emo-Neg Unpleasant Unangenehm
Emo-Neg Unsettled Unruhig
Emo-Neg Unsuited Ungeeignet
Emo-Neg Untimely Unzeitgemäß
Emo-Neg Unwilling Unwillig
Emo-Neg Upset (irritated) Verärgert (irritiert)
Emo-Neg Uptight Verklemmt
Emo-Neg Unreliable (untrustworthy) Unzuverlässig (unzuverlässig)
Emo-Neg Unruly Widerspenstig
Emo-Neg Unwanted Unerwünscht
Emo-Neg Unwise (unintelligent; not clever) Unweise (unintelligent; nicht klug)
Emo-Neg Useless (no good) Nutzlos (nicht gut)
Emo-Neg Vague (ambiguous; unclear; blurry) Vage (mehrdeutig; unklar; verschwommen)
Emo-Neg Violent Gewalttätig
Emo-Neg Wanted (sought for, ie. by police, etc.) Gesucht (gesucht, z. B. von der Polizei etc.)
Emo-Neg Weary Müde
Emo-Neg Weird (awkward) Seltsam (umständlich)
Emo-Neg Weird (eerie, strange, spooky) Seltsam (unheimlich, seltsam, gespenstisch)
Emo-Neg Whimsical Wunderlich
Emo-Neg Wicked Böse
Emo-Neg With contempt (contemptuously) Mit Verachtung (verächtlich)
Emo-Neg Withered Verwelkt
Emo-Neg Wizened Verwelkt
Emo-Neg Worn down Abgenutzt
Emo-Neg Worn out Abgenutzt
Emo-Neg Wretched Erbärmlich
Emo-Neg Wrinkled Faltig
Emo-Neg Worthless Wertlos
 
Adj2 Personal (personally; privately) Persönlich (persönlich; privat)
Adj2 Personally Persönlich
Adj2 Personalized (personalised) Personalisiert (personalisiert)
Adj2 Private (personal) Privat (persönlich)
Adj2 Privately Privat
Adj2 Individual (distinctive; unique) Individuell (markant; einzigartig)
Adj2 My personal (e.g. opinion; according to me) Meine persönliche (z. B. Meinung; meiner Meinung nach) 
Adj2 Individual (one by one; individually) Individuell (eins nach dem anderen; individuell)
Adj2 Automatically (automatic) Automatisch (automatisch)
Adj2 Manually (manual) Manuell (manuell)
Adj2 Mechanical (machinal) Mechanisch (maschinell)
Adj2 Present (ie. In a meeting) Anwesend (d. h. in einer Besprechung)
Adj2 A testament to Ein Zeugnis dafür
Adj2 Absent Abwesend
Adj2 Acceptable (tolerable) Akzeptabel (erträglich)
Adj2 Socially acceptable Gesellschaftsfähig
Adj2 Accepted Akzeptiert
Adj2 Accommodated Untergebracht
Adj2 Acting together (jointly; cooperatively; in 

partnership)
Zusammen handeln (gemeinsam; kooperativ; 
partnerschaftlich)



Adj2 All encompassing Alles umfassend
Adj2 Allergic Allergisch
Adj2 Analytical Analytisch
Adj2 Appearing Erscheint
Adj2 Archeological Archäologisch
Adj2 Ballistic Ballistisch
Adj2 Basic (fundamental) Basic (grundlegend)
Adj2 Bit by bit Stück für Stück
Adj2 Blended Vermischt
Adj2 Boiling Sieden
Adj2 Burning Verbrennung
Adj2 Business wise (business-like) Geschäftlich (geschäftlich)
Adj2 Caffeinated (full of caffeine; to be full of caffeine) Koffeinhaltig (voller Koffein; voller Koffein sein)

Adj2 Casual Lässig
Adj2 Casually (suddenly) Beiläufig (plötzlich)
Adj2 Central (centralized) Zentral (zentral)
Adj2 Chalked Gekreidet
Adj2 Challenging Herausfordernd
Adj2 Changed (modified) Geändert (modifiziert)
Adj2 Changing Ändern
Adj2 Checkered (checked) Kariert (kariert)
Adj2 Chosen (selected) Auserwählt (ausgewählt)
Adj2 Classic Klassisch
Adj2 Classical Klassisch
Adj2 Coherent Kohärent
Adj2 Cohesive (coherent; joined; related) Kohäsiv (kohärent; verbunden; verwandt)
Adj2 Collaborative Kollaborativ
Adj2 Combative Kämpferisch
Adj2 Combined Kombiniert
Adj2 Compatible (affinity; chemistry between people) Kompatibel (Affinität; Chemie zwischen Menschen)
Adj2 Compatible (conformity, unity) Kompatibel (Konformität, Einheit)
Adj2 Competitive Wettbewerbsfähig
Adj2 Complementing Ergänzend
Adj2 Comprehensive (composite; all-round; all-

embracing; general)
Umfassend (zusammengesetzt; umfassend; allumfassend; 
allgemein)

Adj2 Confidential (confidentially) vertraulich (vertraulich)
Adj2 Conditional Bedingt
Adj2 Consciously Bewusst
Adj2 Subconsciously Unterbewusst
Adj2 Consequent (consequently) Konsequent (konsequenterweise)
Adj2 Conservative Konservativ
Adj2 Considered Berücksichtigt
Adj2 Consistent (coherent) Konsistent (kohärent)
Adj2 Conspicuous Auffällig
Adj2 Contaminated Kontaminiert
Adj2 Cooperative (cooperating) Genossenschaft (kooperierend)
Adj2 Corporate Unternehmen
Adj2 Corporately Gemeinsam
Adj2 Customized Maßgeschneidert



Adj2 Dangling Baumelnd
Adj2 Decided Entschieden
Adj2 Decorated Dekoriert
Adj2 Decorative Dekorativ
Adj2 Ornamental Zierlich
Adj2 Defensive (defensively) Defensiv (defensiv)
Adj2 Dehydrated Dehydriert
Adj2 Destined Bestimmt
Adj2 Diagnosed Diagnosiert
Adj2 Digital Digital
Adj2 Disappearing Verschwinden
Adj2 Divorced Geschieden
Adj2 Dragged Gezogen
Adj2 Drawn in Eingezeichnet
Adj2 Driven Gefahren
Adj2 Dynamic Dynamisch
Adj2 Earthly Irdisch
Adj2 Eclectic Eklektisch
Adj2 Economic Wirtschaftlich
Adj2 Economical Wirtschaftlich
Adj2 Effervescent (bubbly) Brauseartig (sprudelnd)
Adj2 Elemental (basis; basic; base-) Elementar (Basis; grundlegend; Basis-)
Adj2 Elementary Elementar
Adj2 Engaged Beschäftigt
Adj2 Engaged (betrothed) verlobt (verlobt)
Adj2 Enigmatic Rätselhaft
Adj2 Entitled Berechtigt
Adj2 Environmental Umwelt
Adj2 Escapable Entweichbar
Adj2 Ethereal Ätherisch
Adj2 Ethical Ethisch
Adj2 Evacuated Evakuiert
Adj2 Everything one does (whatever one does) Alles was man tut (was auch immer man tut)
Adj2 Exclusive Exklusiv
Adj2 Existential Existenziell
Adj2 Explicit (explicitly) Explizit (explizit)
Adj2 Implicit (implicitly) Implizit (implizit)
Adj2 Obliquely Schräg
Adj2 Unspoken Unausgesprochen
Adj2 Far fetched Weit hergeholt
Adj2 Financial Finanziell
Adj2 Flattened Abgeflacht
Adj2 Flexible Flexibel
Adj2 Freely Frei
Adj2 Generally speaking (in general) Allgemein gesprochen (allgemein)
Adj2 Geographical Geographisch
Adj2 Global Global
Adj2 Globally (on a worldwide level) Global (auf weltweiter Ebene)
Adj2 Gradually (step by step) Allmählich (Schritt für Schritt)
Adj2 Graphical Grafisch



Adj2 Guaranteed (certified; warranty included ) Garantiert (zertifiziert; Garantie inbegriffen)
Adj2 Guilty Schuldig
Adj2 Hanging Hängend
Adj2 Heavenly Paradiesisch
Adj2 Hidden Versteckt
Adj2 High grade (high value) Hochwertig (hoher Wert)
Adj2 Historical (historically) Historisch (historisch)
Adj2 Hoarding Horten
Adj2 Hooded Mit Kapuze
Adj2 Huddled Zusammengekauert
Adj2 Hydrated Hydratisiert
Adj2 Hygienical (hygienic; sanitary) Hygienisch (hygienisch; sanitär)
Adj2 Illusionary Illusionär
Adj2 Impending Bevorstehend
Adj2 Imperative Imperativ
Adj2 Imperial Kaiserliche
Adj2 Impersonating Imitieren
Adj2 Impervious Undurchlässig
Adj2 Impractical (unrealistic; unpractical) Unpraktisch (unrealistisch; unpraktisch)
Adj2 In a timely manner Rechtzeitig
Adj2 In process In Bearbeitung
Adj2 In progress Im Gange
Adj2 Incoherent (incohesive; disjoined; unrelated; 

disjoint)
Inkohärent

Adj2 Inconsistent (incoherent) Inkonsistent (inkohärent)
Adj2 Inconspicuous Unauffällig
Adj2 Indexed Indiziert
Adj2 Explosive (exploded) Explosiv (explodiert)
Adj2 Inflammable (combustible; explodable) Entflammbar (brennbar; explodierbar)
Adj2 Influential Einflussreich
Adj2 In hiding Im Versteck
Adj2 Insync Synchron
Adj2 International International
Adj2 Introvert Introvertiert
Adj2 Introverted Introvertierte
Adj2 Extrovert Extrovertiert
Adj2 Extroverted Extrovertiert
Adj2 Given (granted) Gegeben (gewährt)
Adj2 Inverted Invertiert
Adj2 In the red Ins Rote
Adj2 Inescapable Unausweichlich
Adj2 Irrational Irrational
Adj2 Irrevocably Unwiderruflich
Adj2 Iterative Iterativ
Adj2 Judging Urteilen
Adj2 Lethal Tödlich
Adj2 Liberal Liberale
Adj2 Liberated Befreit
Adj2 Listed Gelistet
Adj2 Local Lokal



Adj2 Locally (on a local level) Lokal (auf lokaler Ebene)
Adj2 Logical (logically) Logisch (logisch)
Adj2 Low-budget Low-Budget
Adj2 Low grade (low value) Niedrige Note (geringer Wert)
Adj2 Magnetic Magnetisch
Adj2 Mandatory (required) Obligatorisch (erforderlich)
Adj2 Married Verheiratet
Adj2 Meaningful Sinnvoll
Adj2 Medical Medizinisch
Adj2 Medieval Mittelalterlich
Adj2 Melting Schmelzen
Adj2 Mental Mental
Adj2 Merged Zusammengeführt
Adj2 Mixed Gemischt
Adj2 Mutually exclusive Sich gegenseitig ausschließend
Adj2 Nautic Nautisch
Adj2 Neutral Neutral
Adj2 Newly wed Frisch verheiratet
Adj2 Not guilty Nicht schuldig
Adj2 Obligately Obligatorisch
Adj2 Obligatory Obligatorisch
Adj2 Obliged (obligated) Verpflichtet (verpflichtet)
Adj2 Offensive Beleidigend
Adj2 On the go Auf dem Weg
Adj2 On the heels Auf den Fersen
Adj2 On the lookout (on the watch) Auf der Hut (auf der Hut)
Adj2 On the loose (on the rampage) Auf freiem Fuß (auf dem Vormarsch)
Adj2 On the run Auf der Flucht
Adj2 One by one Einer nach dem anderen
Adj2 Operational (in action; ready for action) Operativ (in Aktion; einsatzbereit)
Adj2 Optional Optional
Adj2 Orthodox Orthodox
Adj2 Owned Im Besitz
Adj2 Partial (partially) Teilweise, teilweise
Adj2 Penetrating (piercing) Durchdringend (durchdringend)
Adj2 Perilous Gefährlich
Adj2 Personally speaking (speaking in my personal 

opinion)
Persönlich gesprochen (meine persönliche Meinung 
sprechend)

Adj2 Persuaded Überzeugt
Adj2 Philosophical Philosophisch
Adj2 Physical (physically) Physisch (körperlich)
Adj2 Physical (physical science) Physik (Physik)
Adj2 Physiological (physical) Physiologisch (körperlich)
Adj2 Political Politisch
Adj2 Polluted Verschmutzt
Adj2 Portable tragbar
Adj2 Potential Potenzial
Adj2 Practical (realistic; practically) Praktisch (realistisch; praktisch)
Adj2 Pragmatic Pragmatisch
Adj2 Precocious Frühreif



Adj2 Predestined Prädestiniert
Adj2 Preliminary (preparatory) Vorläufig (vorbereitend)
Adj2 Prematurely Vorzeitig
Adj2 Printed Gedruckt
Adj2 Privileged Privilegiert
Adj2 Professional (professionally) Professionell (professionell)
Adj2 Profound Tiefgreifend
Adj2 Psychological Psychisch
Adj2 Psychologically speaking Psychologisch gesprochen
Adj2 Public (publicly, open) Öffentlich (öffentlich, offen)
Adj2 Quintessential Quintessenz
Adj2 Quivering Zittern
Adj2 Rational (rationally; logical; reasonable) rational (rational; logisch; vernünftig)
Adj2 Realistic Realistisch
Adj2 Received Erhalten
Adj2 Recovered Wiederhergestellt
Adj2 Regarded as Gilt als
Adj2 Rescued Gerettet
Adj2 Restored Restauriert
Adj2 Reserve (spare) Reserve (Reserve)
Adj2 Restrained (inhibited; limited) Zurückhaltend (gehemmt; begrenzt)
Adj2 Revised (edited) Überarbeitet (bearbeitet)
Adj2 Ritualistic Ritualistisch
Adj2 Rooty Rooty
Adj2 Scientific Wissenschaftlich
Adj2 Scrupulous Gewissenhaft
Adj2 Second hand Gebraucht
Adj2 Secular (worldly) Säkular (weltlich)
Adj2 Seized Beschlagnahmt
Adj2 Self-fulfilling Selbsterfüllend
Adj2 Sequential Sequentiell
Adj2 Social (socially) Sozial (sozial)
Adj2 Sonic (supersonic) Sonic/ Schall (Überschall)
Adj2 Speaking (in a sense) Sprechen (in gewisser Weise)
Adj2 Spiritual Spirituell
Adj2 Static Statisch
Adj2 Statistical Statistisch
Adj2 Step by step Schritt für Schritt
Adj2 Strict (strictly) Streng (streng)
Adj2 Stirred Gerührt
Adj2 Strategical Strategisch
Adj2 Striped Gestreift
Adj2 Structural (structurally; periodical) Strukturell (strukturell; periodisch)
Adj2 Subordinated Untergeordnet
Adj2 Superstitious Abergläubisch
Adj2 Surrealistic Surrealistisch
Adj2 Tactical Taktisch
Adj2 Technical Technisch
Adj2 Theoretical (theoretically) Theoretisch (theoretisch)
Adj2 Trapped Gefangen



Adj2 Trespassing Eindringling
Adj2 Tropic Tropisch
Adj2 Tropical Tropisch
Adj2 Two fold Zweifach
Adj2 Typical (typically) Typisch
Adj2 Unacceptable (intolerable) Inakzeptabel (unerträglich)
Adj2 Unchanging Unveränderlich
Adj2 Unconcerned Unbekümmert
Adj2 Unconditional Bedingungslos
Adj2 Under investigation Untersucht
Adj2 Under the guise of Unter dem Deckmantel von
Adj2 Underway Unterwegs
Adj2 Unedited (undoctored) Unbearbeitet (unbearbeitet)
Adj2 Unfathomable Unergründlich
Adj2 Unintentional (unintended; undeliberate; accidental) Unbeabsichtigt (unbeabsichtigt; unbeabsichtigt; zufällig)

Adj2 Unintentionally (involuntarily) Ungewollt (unfreiwillig)
Adj2 Unitary Einheitlich
Adj2 Universal (omnipresent; ubiquitous) Universell (allgegenwärtig; allgegenwärtig)
Adj2 Unmodified Unverändert
Adj2 Unorthodox Unorthodox
Adj2 Unreal (not real) Unwirklich (nicht real)
Adj2 Unreasonable (unrealistic) Unangemessen (unrealistisch)
Adj2 Unrestrained (uninhibited; unlimited) Hemmungslos (ungehemmt; unbegrenzt)
Adj2 Unseasoned (undyed; unaltered) Ungewürzt (ungefärbt; unverändert)
Adj2 Upside down Verkehrt herum
Adj2 Vigilant (watchful) Wachsam (wachsam)
Adj2 Virtual Virtuell
Adj2 Visional Visionär
Adj2 Vocational Beruflich
Adj2 Voluntary Freiwillig
Adj2 Voluntarily Freiwillig
Adj2 Waterproof Wasserdicht
Adj2 Well prepared Gut vorbereitet
Adj2 Xenophobic Fremdenfeindlich
 
Adj-OtherA great deal of Viel
Adj-OtherA streak of Ein Hauch von
Adj-OtherAbashed Beschämt
Adj-OtherAbiding Bleiben
Adj-OtherAblaze In Flammen
Adj-OtherAbloom Blühend
Adj-OtherAbnormal Abnormal
Adj-OtherAbnormally Abnormal
Adj-OtherAbounding Im Überfluss
Adj-OtherAbrupt Abrupt
Adj-OtherAbruptly Abrupt
Adj-OtherAbsent-minded Geistesabwesend
Adj-OtherAbsolute Absolut
Adj-OtherAbsorbed Aufgenommen



Adj-OtherAbsorbing Absorbierend
Adj-OtherAbstruse Abstrus
Adj-OtherAbsurd Absurd
Adj-OtherAbusing Missbrauch
Adj-OtherAbusive Missbräuchlich
Adj-OtherAbuzz Brummen
Adj-OtherAccented (with an accent) Akzentiert (mit Akzent)
Adj-OtherAccentless (without an accent) Akzentlos (ohne Akzent)
Adj-OtherAccepting Annehmen
Adj-OtherAccessible Zugänglich
Adj-OtherAccidental (accidentally) Zufällig (zufällig)
Adj-OtherAccomplished Vollendet
Adj-OtherAccording to Nach
Adj-OtherAccurate (accurately) Genau (genau)
Adj-OtherAccursed Verflucht
Adj-OtherAcerbate Erbittern
Adj-OtherAcerbic Scharf
Adj-OtherAchievable Erreichbar
Adj-OtherAcknowleded (acknowledging) Anerkannt (anerkennend)
Adj-OtherAcoustic Akustisch
Adj-OtherAcquiescent Zustimmend
Adj-OtherAcquired (acquiring) Erworben (erwirbt)
Adj-OtherAcrid Beißend/ Scharf
Adj-OtherActively Aktiv
Adj-OtherAdaptable Anpassungsfähig
Adj-OtherAdded together Zusammengerechnet
Adj-OtherAddressable Ansprechbar
Adj-OtherAdequate Angemessen
Adj-OtherAdhesive Klebstoff
Adj-OtherAdjusted (adjusting) Angepasst (anpassend)
Adj-OtherAdministering Verwalten
Adj-OtherAdministrative Verwaltung
Adj-OtherAdmirable Bewundernswert
Adj-OtherAdmired Bewundert
Adj-OtherAdmonishing Ermahnend
Adj-OtherAdolescent Jugend
Adj-OtherAdorable Schattig
Adj-OtherAdorable Bezaubernd
Adj-OtherAdorned Geschmückt
Adj-OtherAdverse Nachteilig
Adj-OtherAdvertent (advertently) Aufmerksam (absichtlich)
Adj-OtherAerial Luftaufnahmen
Adj-OtherAerobic Aerob
Adj-OtherAerodynamical Aerodynamisch
Adj-OtherAffable Freundlich
Adj-OtherAffected Betroffen
Adj-OtherAffectedly Gekünstelt
Adj-OtherAffixed Befestigt
Adj-OtherAffordable (affordability) Erschwinglich (Erschwinglichkeit)
Adj-OtherAfresh Erfrischt



Adj-OtherAgape Mit offenem Mund
Adj-OtherAggravating Erschwerend
Adj-OtherAgile Agil
Adj-OtherAging Altern
Adj-OtherAgitated Agitiert
Adj-OtherAgitating Aufwühlen
Adj-OtherAgreeable Angenehm
Adj-OtherAgreed Vereinbart
Adj-OtherAided Unterstützt
Adj-OtherAimless (aimlessly) Ziellos (ziellos)
Adj-OtherAirborne In der Luft
Adj-OtherAjar Angelehnt
Adj-OtherAlarmed Alarmiert
Adj-OtherAlert Alarm
Adj-OtherAlerted Alarmiert
Adj-OtherAlienated Entfremdet
Adj-OtherAlienated (alienating) Entfremdet (entfremdend)
Adj-OtherAlive (Sentient; conscious) Lebendig (fühlend; bewusst)
Adj-OtherAll around Überall
Adj-OtherAll of that All das
Adj-OtherAll over Alle vorbei
Adj-OtherAlleged (allegedly) Angeblich (angeblich)
Adj-OtherAll-encompassing Umfassend
Adj-OtherAlleviating Lindernd
Adj-OtherAll-inclusive All-inclusive
Adj-OtherAll-knowing Allwissend
Adj-OtherAll-or-nothing Alles oder nichts
Adj-OtherAllowing Zulassen
Adj-OtherAllround Allround
Adj-OtherAll-round Allround
Adj-OtherAll-time Allzeithoch
Adj-OtherAll-time high Allzeithoch
Adj-OtherAlmighty Allmächtig
Adj-OtherAlmost finished Fast fertig
Adj-OtherAloud Laut
Adj-OtherAlterable Veränderlich
Adj-OtherAltered (changed) Geändert (verändert)
Adj-OtherAltering Änderung
Adj-OtherAmazingly Erstaunlich
Adj-OtherAmbitiously Ehrgeizig
Adj-OtherAmbushed Auflauern
Adj-OtherAmenable Aufgeschlossen
Adj-OtherAmiable Liebenswürdig
Adj-OtherAmong other things Unter anderem
Adj-OtherAmoral Amoralisch
Adj-OtherAmorous Verliebt
Adj-OtherAmple Reichlich
Adj-OtherAmused Amüsiert
Adj-OtherAnalogous Analog
Adj-OtherAnalogue Analog



Adj-OtherAnd other things (etc.) Und andere Dinge (usw.)
Adj-OtherAngst-ridden Angstgeplagt
Adj-OtherAnimate Animieren
Adj-OtherAnimated Animiert
Adj-OtherAnthropomorphized Vermenschlichen
Adj-OtherAntic Mätzchen
Adj-OtherAnticipated (anticipating) Vorweggenommen (vorwegnehmend)
Adj-OtherAnxious Ängstlich
Adj-OtherAnxiously Ängstlich
Adj-OtherApathetic (lethargic) Apathisch (lethargisch)
Adj-OtherAppearantly Anscheinend
Adj-OtherAppeared Erschien
Adj-OtherAppended Angehängt
Adj-OtherApplauding Applaudieren
Adj-OtherAppointed Ernennt
Adj-OtherAppraised Bewertet
Adj-OtherAppraisingly Abschätzend
Adj-OtherAppreciative (appreciatively) Anerkennend (anerkennend)
Adj-OtherApprehensive Ängstlich
Adj-OtherApproachable Zugänglich/ Ansprechbar/ Adressierbar
Adj-OtherAppropriate Angemessen
Adj-OtherApproved (approving) Genehmigen (zustimmend)
Adj-OtherApproximate Ungefähr
Adj-OtherApt Geeignet
Adj-OtherArcane Arkan
Adj-OtherArdent (ardently) Feurig (leidenschaftlich)
Adj-OtherArguing (argued) Streit (streiten)
Adj-OtherArgumentative Argumentativ
Adj-OtherArmorial Wappen
Adj-OtherArousing Erregend
Adj-OtherArrived (arriving) Angekommen (ankommend)
Adj-OtherArrogant Arrogant
Adj-OtherArrogantly Arrogant
Adj-OtherArticulate Artikuliert
Adj-OtherArtificial Künstlich
Adj-OtherArtistic Künstlerisch
Adj-OtherAshen Aschfahl
Adj-OtherAshen gray Aschgrau
Adj-OtherAskew Schief
Adj-OtherAssailing (assailed) Angreifend (angegriffen)
Adj-OtherAssertively Durchsetzungsfähig
Adj-OtherAssociating Verbinden
Adj-OtherAssuming Annehmend
Adj-OtherAssuring (assured) Versichernd (versichert)
Adj-OtherAstir Astir
Adj-OtherAstounding Erstaunlich
Adj-OtherAstral Astral
Adj-OtherAt ease Entspannt
Adj-OtherAt first glance (at first sight) Auf den ersten Blick (auf den ersten Blick)
Adj-OtherAt first hand Aus erster Hand



Adj-OtherAtmospheric Atmosphärisch
Adj-OtherAttached Befestigt
Adj-OtherAttaining (attained) Erreichen (erreicht)
Adj-OtherAttempting (attempted) Versuch (versucht)
Adj-OtherAttentive Aufmerksam
Adj-OtherAttentive (attentively) Aufmerksam (aufmerksam)
Adj-OtherAttesting Bestätigend
Adj-OtherAttracting (attracted) Anziehend (angezogen)
Adj-OtherAttuned Eingestimmt
Adj-OtherAudibly Hörbar
Adj-OtherAuthentically Authentisch
Adj-OtherAuthorative Autoritativ
Adj-OtherAuthoritative Autoritativ
Adj-OtherAutistic Autistisch
Adj-OtherAvoidable Vermeidbar
Adj-OtherAware Bewusst
Adj-OtherAwe-inspiring (awe inspiring) Ehrfurchtgebietend (ehrfurchtgebietend)
Adj-OtherAwesomely Ehrfürchtig
Adj-OtherAwful Schrecklich
Adj-OtherAwfully Furchtbar
Adj-OtherAwkwardly Ungeschickt
Adj-OtherAzure Azurblau
Adj-OtherBackbiting Verleumdung
Adj-OtherBack-stabbing (backstabbing) Hinterhältig (hinterhältig)
Adj-OtherBackward (backwards) Rückwärts (rückwärts)
Adj-OtherBadly Schlecht
Adj-OtherBad-tempered Schlecht gelaunt
Adj-OtherBaffling Verblüffend
Adj-OtherBalanced Ausgeglichen
Adj-OtherBanal Banal
Adj-OtherBanished Verbannt
Adj-OtherBanned (banning) Verboten (Verbot)
Adj-OtherBarbed Mit Widerhaken
Adj-OtherBare Kahl
Adj-OtherBased Basierend
Adj-OtherBased on Basierend auf
Adj-OtherBashing (bashed) Schlagen (geschlagen)
Adj-OtherBattered Zerschlagen
Adj-OtherBattered Angeschlagen
Adj-OtherBattle-hardened Kampferprobt
Adj-OtherBeady Perlig/ Perlen
Adj-OtherBeaming Strahlend
Adj-OtherBearing Tragen
Adj-OtherBeautifully Schön
Adj-OtherBeautifully crafted Schön gefertigt
Adj-OtherBeckoning Winken
Adj-OtherBecoming Werden
Adj-OtherBedraggled Verwahrlost
Adj-OtherBefallen Zufallen
Adj-OtherBeforehand Vorher



Adj-OtherBefuddled Verwirrt
Adj-OtherBegrudging Widerwillig
Adj-OtherBegrudgingly Widerwillig
Adj-OtherBeleaguered Belagert
Adj-OtherBelittled Herabgesetzt
Adj-OtherBelittling Herabwürdigend
Adj-OtherBelonged (belonging) Gehörte dazu (gehörte dazu)
Adj-OtherBeneficial Nützlich
Adj-OtherBenign Gutartig
Adj-OtherBent on (to be bent on) Wunsch (verlangt sein)
Adj-OtherBenumbed Betäubt
Adj-OtherBeside the point Neben dem Punkt
Adj-OtherBespoke Maßgeschneidert
Adj-OtherBest interest Bestes Interesse
Adj-OtherBetrayed Verraden
Adj-OtherBewildered Verwirrt
Adj-OtherBewildered Verwirrt
Adj-OtherBewildering Verwirrend
Adj-OtherBeyond the point Über den Punkt hinaus
Adj-OtherBiblical Biblisch
Adj-OtherBickering Gezänk
Adj-OtherBillowing Wölbend
Adj-OtherBinary Binär
Adj-OtherBinding Bindend
Adj-OtherBiodegradable Biologisch abbaubar
Adj-OtherBitter (embittered) Bitter (verbittert)
Adj-OtherBland Fade
Adj-OtherBlandly Langeweilig
Adj-OtherBlasted Gesprengt
Adj-OtherBlemished Makelhaft
Adj-OtherBlindly Blind
Adj-OtherBlissful (blissfully) Glücklich (glückselig)
Adj-OtherBlissfully unaware Glücklich ahnungslos
Adj-OtherBlocked (blocking) Blockiert (Blockierung)
Adj-OtherBlood-red Blutrot
Adj-OtherBloodshot Blutunterlaufen
Adj-OtherBlooming Blühend
Adj-OtherBlotted Ausgelöscht
Adj-OtherBlotted out Ausgelöscht
Adj-OtherBlotting Blotting
Adj-OtherBlown up Gesprengt
Adj-OtherBludgeoning Prügeln
Adj-OtherBlueish Grünlich
Adj-OtherBluffing Bluffend
Adj-OtherBluntly Unverblümt
Adj-OtherBlurred Verschwommen
Adj-OtherBlustering (blusteringly) Pöbeln (pöbelnd)
Adj-OtherBoarded-up Vernagelt
Adj-OtherBohemian Bohemien
Adj-OtherBoldly Kühn



Adj-OtherBonded (bonding) Verbunden (Bindung)
Adj-OtherBony Bony
Adj-OtherBooming (boomed) Dröhnend (dröhnte)
Adj-OtherBordering Angrenzend
Adj-OtherBorn Geboren
Adj-OtherBorrowed (borrowing) Geliehen (Ausleihen)
Adj-OtherBossy Herrisch
Adj-OtherBottled Flaschen
Adj-OtherBouncing Hüpfen
Adj-OtherBound Gebunden
Adj-OtherBound for (destined for) Auf dem Weg zu (bestimmt für)
Adj-OtherBounding Begrenzend
Adj-OtherBoundless Grenzenlos
Adj-OtherBountiful Freigiebig
Adj-OtherBragging Prahlerei
Adj-OtherBrand-new (brand new) Ganz neu/ Brandneu
Adj-OtherBratty Verzogen
Adj-OtherBrawny Muskulös
Adj-OtherBrazen Dornig
Adj-OtherBrief Kurz
Adj-OtherBrightened Aufhellen
Adj-OtherBrighter Heller
Adj-OtherBrimmed Krempe
Adj-OtherBrimming Randvoll
Adj-OtherBrisk Lebhaft
Adj-OtherBriskly Lebhaft
Adj-OtherBroader Umfassender
Adj-OtherBroad-minded Aufgeschlossen
Adj-OtherBrusque Schroff
Adj-OtherBrutal Brutal
Adj-OtherBrutally Brutal
Adj-OtherBrute Brutal
Adj-OtherBubbly Sprudelnd
Adj-OtherBudding Aufkeimung
Adj-OtherBulging Ausbeulen
Adj-OtherBullying Mobbing
Adj-OtherBumbling Stümperhaftigkeit
Adj-OtherBungled Versteckt
Adj-OtherBuoyant Lebhaft
Adj-OtherBurdensome Belastend
Adj-OtherBurly Stämmig
Adj-OtherBurned (burnt) Verbrannt (verbrannt)
Adj-OtherBurrowing Graben
Adj-OtherBustle Hektik
Adj-OtherBustling Geschäftig/ Wuscheligkeit
Adj-OtherBuzzing Summen
Adj-OtherBy accident Aus Versehen
Adj-OtherCaged Eingesperrt
Adj-OtherCallous Gefühllos
Adj-OtherCallously Gefühllos



Adj-OtherCandid Aufrichtig
Adj-OtherCanned Konserviert
Adj-OtherCantankerous Streitsüchtig
Adj-OtherCapable Fähig
Adj-OtherCaptivated Fasziniert
Adj-OtherCaptivating Fesselnd
Adj-OtherCaptive Gefesselt sein
Adj-OtherCaptured (capturing) Gefangen (gefangennehmend)
Adj-OtherCarefree Sorglos
Adj-OtherCarefully Sorgfältig
Adj-OtherCareless Sorglos
Adj-OtherCaring Fürsorglich
Adj-OtherCasual (casually) Beiläufig (beiläufig)
Adj-OtherCatastrophic Katastrophal
Adj-OtherCaused by (to be caused by) Verursacht durch (verursacht werden durch)
Adj-OtherCausing (caused) Verursachen (verursacht)
Adj-OtherCautiously Vorsichtig
Adj-OtherCensored Zensiert
Adj-OtherCentre Mitte
Adj-OtherCeramic Keramik
Adj-OtherCeremonial Zeremoniell
Adj-OtherChained Angekettet
Adj-OtherChannelled (channelling) Kanalisiert (Kanalisieren)
Adj-OtherChaotic Chaotisch
Adj-OtherCharacterizing (characterized) Charakterisierend (charakterisiert)
Adj-OtherCharitable Wohltätig
Adj-OtherCharmed Bezaubert
Adj-OtherCharred Verkohlt
Adj-OtherCharted Kartiert
Adj-OtherChasing (chased) Jagd (gejagt)
Adj-OtherCheated Bedrogen
Adj-OtherCheating Betrug
Adj-OtherCheeky Frech (frechig)
Adj-OtherCheered up (cheering up) Aufheitern (aufmunternd)
Adj-OtherCheerfulness Fröhlichkeit
Adj-OtherCheesy Kitschig
Adj-OtherChemical Chemisch
Adj-OtherChildlike Kindlich
Adj-OtherChill (chilly) Chill (fröhlich)
Adj-OtherChilling Chillen
Adj-OtherChilly Fröstig
Adj-OtherChimed in Eingemischt
Adj-OtherChipped Abgesplittert
Adj-OtherChique Chique
Adj-OtherChiseled Gemeißelt
Adj-OtherCholeric Cholerisch
Adj-OtherChronic Chronisch
Adj-OtherChuffed Hoch erfreut
Adj-OtherCircumlocutory Umständlich
Adj-OtherCivil Bürgerlich



Adj-OtherCivilized Zivilisiert
Adj-OtherClad in Gekleidet in
Adj-OtherClandestine (clandestinely) Verborgen (heimlich)
Adj-OtherClanging Klangend
Adj-OtherClanking Klirren
Adj-OtherClashing (clashed) Zusammenstoßen (zusammengestoßen)
Adj-OtherClassified Klassifiziert
Adj-OtherClassy Klassifiziert
Adj-OtherClassy Edel
Adj-OtherClaustrophobic Klaustrophobisch
Adj-OtherCleansed Gereinigt
Adj-OtherClinical (clinically) Klinisch (klinisch)
Adj-OtherCloaked (to be cloaked) Verhüllt (verhüllt sein)
Adj-OtherClockwise Im Uhrzeigersinn
Adj-OtherClose (nearby) Nah (in der Nähe)
Adj-OtherClose behind Dicht dahinter
Adj-OtherClose up Nahaufnahme
Adj-OtherClose-fitting Eng anliegend
Adj-OtherClosest (the closest) Am nächsten (am nächsten)
Adj-OtherClumsily Ungeschickt
Adj-OtherCluttered Unordnung
Adj-OtherCoarse Grob
Adj-OtherCoaxing Überredend
Adj-OtherCoercive Zwangsweise
Adj-OtherCognitive Kognitiv
Adj-OtherCold-blooded Kaltblütig
Adj-OtherCollaborative Kooperativ
Adj-OtherCollated Zusammengestellt
Adj-OtherCollective (collectively) Kollektiv (kollektiv)
Adj-OtherColloquial Umgangssprache
Adj-OtherColonial Kolonial
Adj-OtherColonized Kolonisiert
Adj-OtherColossal Kolossal
Adj-OtherColtish Coltish
Adj-OtherComedic Komödiantisch
Adj-OtherComfortable (comfortably) Bequem (bequem)
Adj-OtherComfortably Bequem
Adj-OtherComforting Tröstend
Adj-OtherComic Comic
Adj-OtherComical (comically) Komisch (komisch)
Adj-OtherCommendable Lobbar
Adj-OtherCommercial (product) Werbung (Produkt)
Adj-OtherCommitted Engagiert
Adj-OtherCommonly Häufig
Adj-OtherCompelling (compelled) Zwingend (gezwungen)
Adj-OtherCompetent Kompetent
Adj-OtherComplaining Beschweren
Adj-OtherComplex Komplex
Adj-OtherCompliant Nachgiebig
Adj-OtherComplimenting Komplimente machen



Adj-OtherComposite Zusammengesetzt
Adj-OtherComprehensible Verständlich
Adj-OtherComprehensive Umfassend
Adj-OtherCompressed Komprimiert
Adj-OtherCompromised Kompromittiert
Adj-OtherCompromising Kompromisse
Adj-OtherCompulsive Zwanghaft
Adj-OtherCompulsory Obligatorisch
Adj-OtherConcealed Verborgen
Adj-OtherConceding (conceded) Aufgeben (aufgegeben)
Adj-OtherConceivable (conceived) Vorstellbar (vorgestellt)
Adj-OtherConcerned Besorgt
Adj-OtherConcerning Betreffend
Adj-OtherConcluding (concluded) Abschluss (abgeschlossen)
Adj-OtherConclusive Endgültig
Adj-OtherCondemned Verurteilt
Adj-OtherCondescending Herablassend
Adj-OtherConducting (conducted) Leitung (geleitet)
Adj-OtherConfined Beschränkt
Adj-OtherConfiscated Beschlagnahmt
Adj-OtherConfronting Konfrontieren
Adj-OtherConfusing Verwirrend
Adj-OtherCongenial Sympathisch
Adj-OtherConscious Bewusst
Adj-OtherConsequential Wichtig
Adj-OtherConsiderate Rücksichtsvoll
Adj-OtherConsidered (considering) Überlegt (erwägt)
Adj-OtherConsisting (consisted) Bestehend aus (bestand)
Adj-OtherConspiratoral (conspiratorally) Verschwörerisch (verschwörerisch)
Adj-OtherConspiring Verschwörend
Adj-OtherConstituting (constituted) Konstituierend (konstituiert)
Adj-OtherConstitutional Verfassungs-
Adj-OtherConstrained Eingeschränkt
Adj-OtherConstructive Konstruktiv
Adj-OtherContemptible Verächtlich
Adj-OtherContemptuous Verächtlich
Adj-OtherContent (contently) Zufrieden
Adj-OtherContent (pleased) Zufrieden (zufrieden)
Adj-OtherContented Zufrieden
Adj-OtherContinual (continually) Kontinuierlich (kontinuierlich)
Adj-OtherContinuing Fortsetzung
Adj-OtherContinuous Kontinuierlich
Adj-OtherContradictive (contradicting) Widersprüchlich (widersprüchlich)
Adj-OtherContradictory Widersprüchlich
Adj-OtherContrary (contrary to) Entgegengesetzt (im Gegensatz zu)
Adj-OtherContrasting (contrasted) Kontrastierend (kontrastiert)
Adj-OtherControllable Kontrollierbar
Adj-OtherControlled Kontrolliert
Adj-OtherConvenient Komfortabel
Adj-OtherConventional Konventionell



Adj-OtherConverging Konvergierend
Adj-OtherConversational Konversationell
Adj-OtherConversation-wise Konversationsmäßig
Adj-OtherConversely Umgekehrt
Adj-OtherConversing (conversed) Sich unterhalten (unterhielt)
Adj-OtherConvivial Gesellig
Adj-OtherConvulsive Krampfhaft
Adj-OtherCooled Abgekühlt
Adj-OtherCopacetic Kopatisch
Adj-OtherCornered In die Enge getrieben
Adj-OtherCorrectly Richtig
Adj-OtherCorresponding (correspondingly) Entsprechend (entsprechend)
Adj-OtherCostly Teuer
Adj-OtherCountable Zählbar
Adj-OtherCounter- Gegen-
Adj-OtherCounterclockwise Gegen den Uhrzeigersinn
Adj-OtherCountered (countering) Kontert (konternd)
Adj-OtherCounterfeit Fälschung
Adj-OtherCounter-intuitive Kontraintuitiv
Adj-OtherCounterproductive Kontraproduktiv
Adj-OtherCountless Ersticken
Adj-OtherCourageous Mutig
Adj-OtherCovered Bedeckt
Adj-OtherCovering Abdeckung
Adj-OtherCovering (coverings) Bedeckung (Beläge)
Adj-OtherCovertly Verdeckt
Adj-OtherCracked Gebrochen
Adj-OtherCracked Gebrochen
Adj-OtherCrackling Geknister
Adj-OtherCrafted Gefertigt
Adj-OtherCrafty Listig
Adj-OtherCrammed Vollgestopft
Adj-OtherCramped Verkrampft
Adj-OtherCrashing (crashed) Abstürzen (stürzte ab)
Adj-OtherCraving Verlangen
Adj-OtherCrawling Kriechen
Adj-OtherCreased Zerknittert
Adj-OtherCreated (made) Erstellt (gemacht)
Adj-OtherCredible (believable) Glaubwürdig (glaubwürdig)
Adj-OtherCredible (credibly) Glaubwürdig (glaubwürdig)
Adj-OtherCreeping Kriechend
Adj-OtherCrimson Karmesinrot
Adj-OtherCringey Peinlich
Adj-OtherCrippled Verkrüppelt
Adj-OtherCriticizing Kritisieren
Adj-OtherCross country Querfeldein
Adj-OtherCrowned (coronated) Gekrönt (gekrönt)
Adj-OtherCrucial Entscheidend
Adj-OtherCrude Grob
Adj-OtherCrummy Miss



Adj-OtherCrunchy Knirschend
Adj-OtherCrying Weinen
Adj-OtherCrystalline Kristallin
Adj-OtherCrystallized Kristallisiert
Adj-OtherCulminating Kulmination
Adj-OtherCumbersome Belästigend
Adj-OtherCunning Schlauheit
Adj-OtherCunningly Schlau
Adj-OtherCured Geheilt
Adj-OtherCurved Gebogen
Adj-OtherCute Niedlich
Adj-OtherCyber Cyber
Adj-OtherCylindrical Zylindrisch
Adj-OtherCynical Zynisch
Adj-OtherDapper Elegant
Adj-OtherDappling Gesprenkelt
Adj-OtherDaring Gewagt
Adj-OtherDarkening Verdunkelung
Adj-OtherDarn it (drat) Verdammt (Mist)
Adj-OtherDashed Rasen
Adj-OtherDashing Schneidig
Adj-OtherDateless Zeitlos
Adj-OtherDaunting Entmutigend
Adj-OtherDauntingly Einschüchternd
Adj-OtherDazed (dazing) Benommen
Adj-OtherDazzled Geblendet
Adj-OtherDazzling Blendend
Adj-OtherDead (died) Tot gestorben)
Adj-OtherDearly Teuer
Adj-OtherDecayed Verfallen
Adj-OtherDeceitful Betrügerisch
Adj-OtherDeceived (deceiving) Bedrogen (misleiden)
Adj-OtherDeceptive Täuschend
Adj-OtherDecidedly Entschieden
Adj-OtherDeciphering Entschlüsselnd
Adj-OtherDeclined (declining) Abnehmend (abnehmend)
Adj-OtherDecomposing Zersetzen
Adj-OtherDeemed Angenommen
Adj-OtherDeep blue Tiefblau
Adj-OtherDeepen (deepened) Vertiefen (vertieft)
Adj-OtherDeepening Vertiefung
Adj-OtherDefault (standard) Standard (Standard)
Adj-OtherDefective Defekt
Adj-OtherDeficient Mangelhaft
Adj-OtherDefiled (defiling) Befleckt (beschmutzend)
Adj-OtherDefinite Definitiv
Adj-OtherDefinitive (definitively) Endgültig (endgültig)
Adj-OtherDegenerate Entartet
Adj-OtherDegenerating Degenerierung
Adj-OtherDehydrated Dehydriert



Adj-OtherDelectable Köstlich
Adj-OtherDelegating Delegieren
Adj-OtherDeleted Gelöscht
Adj-OtherDeliberate Absichtlich
Adj-OtherDeliberately Absichtlich
Adj-OtherDelicate Zart
Adj-OtherDelighting Entzückend
Adj-OtherDelirious Phantasierend
Adj-OtherDemilitarized Demilitarisiert
Adj-OtherDemocratic Demokratisch
Adj-OtherDemolishing (demolished) Abriss (abgerissen)
Adj-OtherDemoralizing (demoralized) Demoralisierend (demoralisiert)
Adj-OtherDeniable Abstreitbar
Adj-OtherDenoting (denoted) Bezeichnen (bezeichnet)
Adj-OtherDense Dicht
Adj-OtherDeparting (departed) Abschied (abgeschieden)
Adj-OtherDependent (dependency) Abhängig (Abhängigkeit)
Adj-OtherDeposited Abgelegt
Adj-OtherDepressed Deprimiert
Adj-OtherDepressing Deprimierend
Adj-OtherDepriving Entziehend
Adj-OtherDerogatory Abwertend
Adj-OtherDescribed (describing) Beschrieben (beschreibend)
Adj-OtherDescriptive Beschreibend
Adj-OtherDeserted (deserting) Desertierend (desertierend)
Adj-OtherDeservedly Verdient
Adj-OtherDeserving (deserved) Verdient (verdient)
Adj-OtherDesigned (designing) Entworfen (Entwerfen)
Adj-OtherDesolate Verlassen
Adj-OtherDestroyed Zerstört
Adj-OtherDestructive (destruct) Zerstörerisch (zerstören)
Adj-OtherDetached Losgelöst
Adj-OtherDetained Zurückgehalten
Adj-OtherDetecting (detected) Erkennung (erkannt)
Adj-OtherDeteriorated Verschlechtert
Adj-OtherDeteriorating Verschlechterung
Adj-OtherDeterred Abgeschreckt
Adj-OtherDeterrent Abschreckend
Adj-OtherDeterring Abschreckend
Adj-OtherDetrimental Schädlich
Adj-OtherDevastating Zerstörerisch
Adj-OtherDeviously Hinterhältig
Adj-OtherDevised (devising) Erdacht (erfindend)
Adj-OtherDevoid (devoid of) Frei (ohne)
Adj-OtherDevoutly Andächtig
Adj-OtherDictated Diktiert
Adj-OtherDifficultly Schwierig
Adj-OtherDiffusing Diffusion
Adj-OtherDignified Würdevoll
Adj-OtherDilapidated Verfallen



Adj-OtherDilapidated Verfallen
Adj-OtherDilated Erweitert
Adj-OtherDiligently Fleißig
Adj-OtherDiluted Verdünnt
Adj-OtherDiluted Verdünnt
Adj-OtherDiminished (diminishing) Vermindert (vermindernd)
Adj-OtherDimly lit Grimmig (grimmig)
Adj-OtherDimmed Abgedunkelt
Adj-OtherDinky Kleiner/ Süß
Adj-OtherDiplomatic Diplomatisch
Adj-OtherDire Schrecklich
Adj-OtherDirected Leitet
Adj-OtherDirectional Direktional
Adj-OtherDiscerning Anspruchsvoll
Adj-OtherDisconcerted Verwirrt
Adj-OtherDisconcerting Beunruhigend
Adj-OtherDiscouraged Entmutigt
Adj-OtherDiscovered Entdeckt
Adj-OtherDiscovering Entdeckung
Adj-OtherDiscreetly Diskret
Adj-OtherDiscussed (discussing) Diskutiert (diskutiert)
Adj-OtherDisfigured Entstellt
Adj-OtherDisgraceful Schändlich
Adj-OtherDisgusted (disgustedly) Angewidert (angewidert)
Adj-OtherDishevelled Unordentlich
Adj-OtherDishonestly Unehrlich
Adj-OtherDishonourable Unehrenhaft
Adj-OtherDisintegrated Zerfallen
Adj-OtherDismal Trostlos
Adj-OtherDismissing (dismissed) Abweisend (abweisend)
Adj-OtherDismissive Abweisend
Adj-OtherDisordered Unordentlich
Adj-OtherDispatched Versendet
Adj-OtherDisplaced Verdrängt
Adj-OtherDisplaying Ausstellen
Adj-OtherDispleased Unzufrieden
Adj-OtherDisposed Entsorgt
Adj-OtherDisputed Umstritten
Adj-OtherDisreputable Unehrlich
Adj-OtherDissipating Auflösend
Adj-OtherDissolved Aufgelöst
Adj-OtherDissonant Dissonant
Adj-OtherDistinctive Markante
Adj-OtherDistinctly Deutlich
Adj-OtherDistorted Verzerrt
Adj-OtherDistractive Ablenkend
Adj-OtherDisturbed Gestört
Adj-OtherDisused (unused) Ausrangiert (unbenutzt)
Adj-OtherDiverse Vielfältig
Adj-OtherDiverted Abgelenkt



Adj-OtherDiverting Unterhaltend
Adj-OtherDividing Teilen
Adj-OtherDivine Göttlich
Adj-OtherDivinely Göttlich
Adj-OtherDivulging Enthüllend
Adj-OtherDoable Machbar
Adj-OtherDocile Gefügig
Adj-OtherDodging (dodged) Ausweichen (ausgewichen)
Adj-OtherDogged Verbissen
Adj-OtherDoggoned Verdammt
Adj-OtherDomestic Inländisch
Adj-OtherDopey Blöd
Adj-OtherDotted Gepunktet
Adj-OtherDouble-edged Zweischneidig
Adj-OtherDoubtable Zweifellos
Adj-OtherDoubtfully Zweifelhaft
Adj-OtherDoubting Zweifeln
Adj-OtherDoubtless Zweifellos
Adj-OtherDraining Erschöpfend
Adj-OtherDraped Drapiert
Adj-OtherDrawn (drawing) Gezeichnet (Zeichnung)
Adj-OtherDreadful Schrecklich
Adj-OtherDreadfully Entsetzlich
Adj-OtherDrenched Durchnässt
Adj-OtherDribbling Dribbling
Adj-OtherDried out Ausgetrocknet
Adj-OtherDried up Ausgetrocknet
Adj-OtherDriftless (driftlessly) Treiblos (treiblos)
Adj-OtherDrooling Sabbern
Adj-OtherDrugged Unter Drogen gesetzt
Adj-OtherDrying Trocknen
Adj-OtherDual Dual
Adj-OtherDull Langweilig
Adj-OtherDuly Ordentlich
Adj-OtherDumbfounded (dumbstruck) Verblüfft (fassungslos)
Adj-OtherDummy Dummy
Adj-OtherDuo Duo
Adj-OtherDuplicate Duplizieren
Adj-OtherDurable Dauerhaft
Adj-OtherDust-covered Staubbedeckt
Adj-OtherDusty Staubig
Adj-OtherDynamic (dynamically) Dynamisch (dynamisch)
Adj-OtherDyslexic Legastheniker
Adj-OtherEager (eagerly) Begierig (begierig)
Adj-OtherEarnest (earnestly) Ernsthaft (ernsthaft)
Adj-OtherEbullient Überschwänglich
Adj-OtherEbullient Überschwänglich
Adj-OtherEccentric Exzentrisch
Adj-OtherEchoing (echoed) Echo (hallte)
Adj-OtherEcstatic Ekstatisch



Adj-OtherEcstatic Ekstatisch
Adj-OtherEdged (edging) Besäumt (Kante)
Adj-OtherEdgy (on the edge) Nervös (am Rande)
Adj-OtherEducational Lehrreich
Adj-OtherEerie Unheimlich
Adj-OtherEffable Aussprechlich
Adj-OtherEffectively Effektiv
Adj-OtherEffervescently Überschäumend
Adj-OtherEffusive Überschwänglich
Adj-OtherEgotistical (egotistically) Egoistisch (egoistisch)
Adj-OtherElaborated Ausgearbeitet
Adj-OtherElated Begeistert
Adj-OtherElecrifying Elektrisierend
Adj-OtherElectoral Wahl
Adj-OtherElevated Erhaben
Adj-OtherElongated Verlängert
Adj-OtherElsewhere Anderswo
Adj-OtherElusive Schwer fassbar
Adj-OtherEmaciated Abgemagert
Adj-OtherEmanating Ausstrahlend
Adj-OtherEmbarrassing Peinlich
Adj-OtherEmbracing Umarmend
Adj-OtherEmerging (emerged) Auftauchend (aufgetaucht)
Adj-OtherEmitted Ausgestrahlt
Adj-OtherEmitting Emittieren
Adj-OtherEmpathic Empathisch
Adj-OtherEmptied (emptying) Entleert (entleerend)
Adj-OtherEmptive Emptiv
Adj-OtherEmpty-handed Mit leeren Händen
Adj-OtherEnchanting Zauberhaft
Adj-OtherEnclosed Eingeschlossen
Adj-OtherEncompassing (encompassed) Umfassend (umfasst)
Adj-OtherEncouraged Ermutigt
Adj-OtherEncumbered Belastet
Adj-OtherEndearing Liebenswert
Adj-OtherEnding Endlich
Adj-OtherEndless (endlessly) Endlos (endlos)
Adj-OtherEndurable Erträglich
Adj-OtherEnduring Dauerhaft
Adj-OtherEnergized Energiegeladen
Adj-OtherEnforced Erzwungen
Adj-OtherEngaging Engagierend
Adj-OtherEngrossed Vertieft
Adj-OtherEngrossed in Vertieft in
Adj-OtherEngulfed Verschlungen
Adj-OtherEngulfing Verschlingend
Adj-OtherEnigmatic Rätselhaft
Adj-OtherEnjoyable Angenehm
Adj-OtherEnjoyably Angenehm
Adj-OtherEnlarged Vergrößert



Adj-OtherEnlightening Aufschlussreich
Adj-OtherEnlivened Belebt
Adj-OtherEnlivened Beleben
Adj-OtherEnraptured Entzückt
Adj-OtherEnslaved (enslaving) Versklavt (versklavend)
Adj-OtherEntering (entered) Eintretend (eingetreten)
Adj-OtherEnterprising Unternehmungslustig
Adj-OtherEntertained (entertaining) Unterhalten (unterhaltsam)
Adj-OtherEnthralled Gefesselt
Adj-OtherEnthusiastically Begeistert
Adj-OtherEntrenched Verschanzt
Adj-OtherEntrepreneurial Unternehmerisch
Adj-OtherEnvisioned Vorgestellt
Adj-OtherEphemeral Flüchtig
Adj-OtherEquitable Gerecht
Adj-OtherEquivocal Zweideutig
Adj-OtherErgonomic Ergonomisch
Adj-OtherEristic Eristisch
Adj-OtherErotic (erotical) Erotisch (erotisch)
Adj-OtherErrant Irrt
Adj-OtherErratic (erratically) Unberechenbar (unregelmäßig)
Adj-OtherErroneous Fehlerhaft
Adj-OtherEsoteric Esoterisch
Adj-OtherEspecially Besonders
Adj-OtherEstablished (establishing) Etabliert (etabliert)
Adj-OtherEsteemed Geschätzt
Adj-OtherEstranged Entfremdet
Adj-OtherEternal Ewig
Adj-OtherEthnic Ethnisch
Adj-OtherEulogized Lobrede halten
Adj-OtherEven (not uneven) Gleichmäßig (nicht ungleichmäßig)
Adj-OtherEventual Irgendwann
Adj-OtherExact Genau
Adj-OtherExaggerated Übertrieben
Adj-OtherExamined Untersucht
Adj-OtherExamining Untersuchend
Adj-OtherExasperated Verärgert
Adj-OtherExasperating Ärgerlich
Adj-OtherExceptional (exceptionally) Außergewöhnlich (ausnahmsweise)
Adj-OtherExcessive Übermäßig
Adj-OtherExcessively Übermäßig
Adj-OtherExcitedly Aufgeregt
Adj-OtherExclaimed Ausgerufen
Adj-OtherExcruciating (very painful) Unerträglich (sehr schmerzhaft)
Adj-OtherExcusable Entschuldbar
Adj-OtherExemplifying Veranschaulichen
Adj-OtherExorbitantly Exorbitant
Adj-OtherExotic Exotisch
Adj-OtherExpansive Ausschweifend
Adj-OtherExpected Erwartet



Adj-OtherExpelled Ausgestoßen
Adj-OtherExperienced Erfahren
Adj-OtherExpertly Fachmännisch
Adj-OtherExploding Explodiert
Adj-OtherExploited Ausgebeutet
Adj-OtherExploring (explored) Erkunden (Erkundet)
Adj-OtherExpressed (expressing) Ausgedrückt (ausdrückend)
Adj-OtherExpressive (expressing) Ausdrucksstark (ausdrückend)
Adj-OtherExtant Existierend
Adj-OtherExtended Erweitert
Adj-OtherExtreme Extrem
Adj-OtherExtremely smart Äußerst schlau
Adj-OtherExuberant (exuberating) Überschwänglich (ausgelassen)
Adj-OtherExuberantly Ausgelassen
Adj-OtherExultant Jubelnd
Adj-OtherExulting Jubelnd
Adj-OtherFabulous Fabelhafte
Adj-OtherFacilitating Erleichterung
Adj-OtherFactual Fakt
Adj-OtherFaded Verblasst
Adj-OtherFailing Versagen
Adj-OtherFaint-hearted Kleinmütig
Adj-OtherFaithful Treu
Adj-OtherFaithfully Treu
Adj-OtherFallacious Falsch
Adj-OtherFallible Fehlbar
Adj-OtherFalling Fallend
Adj-OtherFalsely Falsch
Adj-OtherFaltering Schwankend
Adj-OtherFamiliar Vertraut
Adj-OtherFantastically Fantastisch
Adj-OtherFaraway Weit entfernt
Adj-OtherFarthest (furthest) Am weitesten (am weitesten)
Adj-OtherFarthest away (furthest away) Am weitesten weg (am weitesten weg)
Adj-OtherFascinating Faszinierend
Adj-OtherFashionable Modisch
Adj-OtherFast asleep (sound asleep) Fest eingeschlafen (tief eingeschlafen)
Adj-OtherFastened Befestigt
Adj-OtherFastened Befestigt
Adj-OtherFastly Schnell
Adj-OtherFast-talking Schnellreden
Adj-OtherFathomable Ergründlich
Adj-OtherFaulty Fehlerhaft
Adj-OtherFavourably Gnädig
Adj-OtherFazed Beeindruckt
Adj-OtherFearful Ängstlich
Adj-OtherFearfully Ängstlich
Adj-OtherFearlessly Furchtlos
Adj-OtherFearsome Furchteinflößend/ Furchterregend
Adj-OtherFeisty Lebhaft



Adj-OtherFelt Gefühlt
Adj-OtherFeminine Feminin
Adj-OtherFetterless Fessellos
Adj-OtherFeverish (feverishly) Fieberhaft (fieberhaft)
Adj-OtherFickle Wankelmütig
Adj-OtherFidgeting Zappeln
Adj-OtherFierce Erbittert
Adj-OtherFierce (fiercely) Heftig (heftig)
Adj-OtherFiery Feurig
Adj-OtherFigurative (figuratively) Bildlich (bildlich)
Adj-OtherFilled (filling) Gefüllt (füllend)
Adj-OtherFiltered Gefiltert
Adj-OtherFilthy Schmutzig
Adj-OtherFirm Fest
Adj-OtherFirm (firmly, resolute; resolutely) fest (fest, entschlossen; entschlossen)
Adj-OtherFirmly Fest
Adj-OtherFirstly Erstens
Adj-OtherFishy Verrückt
Adj-OtherFitting Anliegend
Adj-OtherFixating (fixated) Fixierend (fixiert)
Adj-OtherFixing Fixiert
Adj-OtherFlabbergasted Verblüfft
Adj-OtherFlaunting Zur Schau stellen
Adj-OtherFlawed Fehlerhaft
Adj-OtherFlawless Einwandfrei
Adj-OtherFlawlessly Makellos
Adj-OtherFleeting Flüchtig
Adj-OtherFlickered Flackerte
Adj-OtherFlipping Umdrehen
Adj-OtherFlipping Flipen
Adj-OtherFloating Schwebend
Adj-OtherFloppy (ie. floppy shoes) Schlappen (z. B. Schlappschuhe)
Adj-OtherFloral Blumig
Adj-OtherFlowery Blumig
Adj-OtherFluid Flüssigkeit
Adj-OtherFlurried Aufgeregt
Adj-OtherFocused Konzentriert
Adj-OtherFolded Gefaltet
Adj-OtherFolk (ie. folk music) Volks (d. h. Volksmusik)
Adj-OtherFollowing (followed) Befolgend (befolgt)
Adj-OtherFond (fondly) Zärtlich (zärtlich)
Adj-OtherFooled (fooling) Betrogen (betrogen)
Adj-OtherFoolishly Töricht
Adj-OtherFor good Für immer
Adj-OtherFor sure Auf jeden Fall
Adj-OtherFor the very first time Zum allerersten Mal
Adj-OtherFor your sake (for my sake, for your sake) Um deinetwillen (um meinetwillen, um deinetwillen)
Adj-OtherForced Gezwungen
Adj-OtherForceful (forcefully) Energisch (energisch)
Adj-OtherForcibly Gewaltig



Adj-OtherForeboding Ahnung
Adj-OtherForeboding Vorahnung
Adj-OtherForeign Ausländisch
Adj-OtherForemost Vorderste
Adj-OtherForensic Forensik
Adj-OtherForeseeable Vorhersehbar
Adj-OtherForged (forging) Geschmiedet (Schmieden)
Adj-OtherForgettable Vergessenswert
Adj-OtherForgiven Vergeben
Adj-OtherForgotten Vergessen
Adj-OtherFormal (formally) Formell (formell)
Adj-OtherFormed (forming) Geformt (bildend)
Adj-OtherFormidable Gewaltig
Adj-OtherForsaken Verlassen
Adj-OtherForthcoming Bevorstehend
Adj-OtherFortified (fortifying) Befestigt (befestigend)
Adj-OtherForward (forwards) Vorwärts (vorwärts)
Adj-OtherFostered (fostering) Gefördert (fördernd)
Adj-OtherFoul Foul
Adj-OtherFoul-mouthed Unflätig
Adj-OtherFoul-smelling Übelriechend
Adj-OtherFound Gefunden
Adj-OtherFractious Sträubend
Adj-OtherFragile Zerbrechlich
Adj-OtherFragmentary Fragmentarisch
Adj-OtherFrail Gebrechlich
Adj-OtherFrank (frankly) Offen (ehrlich)
Adj-OtherFrantic Hektisch
Adj-OtherFrantically Hektisch
Adj-OtherFraudulently Betrügerisch
Adj-OtherFrayed Ausgefranst
Adj-OtherFreed (liberated) Befreit (befreit)
Adj-OtherFrenetic Frenetisch
Adj-OtherFrenetically Frenetisch
Adj-OtherFrequently Häufig
Adj-OtherFrightened Angst
Adj-OtherFrightening Erschreckend
Adj-OtherFriskily Friskily
Adj-OtherFrolic Scherz
Adj-OtherFrolicsome Ausgelassen
Adj-OtherFrom above Von oben
Adj-OtherFrom and to Von und zu
Adj-OtherFrom below Von unten
Adj-OtherFrom the side Von der Seite
Adj-OtherFrom time to time Von Zeit zu Zeit
Adj-OtherFrozen Gefroren
Adj-OtherFruitful Fruchtbar
Adj-OtherFulfilling Erfüllend
Adj-OtherFull of expectation Voller Erwartung
Adj-OtherFull of hope Voller Hoffnung



Adj-OtherFull-blood (full-blooded) Vollblütig (vollblütig)
Adj-OtherFumbling Fummeln
Adj-OtherFundamental (fundamentally) Grundlegend (grundlegend)
Adj-OtherFurnished Ausgestattet
Adj-OtherFurnishing Möblierung
Adj-OtherFurthered Weitergeführt
Adj-OtherFurtive Verstohlen
Adj-OtherFurtively Verstohlen
Adj-OtherFuturistic Futuristisch
Adj-OtherGaily Fröhlich
Adj-OtherGalvanizing Verzinken
Adj-OtherGamy Wild
Adj-OtherGargantuan (colossal) Gargantuan (kolossal)
Adj-OtherGarrulous Geschwätzig
Adj-OtherGaslighting Gaslighting
Adj-OtherGeneral (in general; generally) Allgemein (im Allgemeinen; im Allgemeinen)
Adj-OtherGenial Genial
Adj-OtherGently Sanft
Adj-OtherGenuine Echt
Adj-OtherGenuinely Aufrichtig
Adj-OtherGeometric (geometrical) Geometrisch (geometrisch)
Adj-OtherGhostly Gespenstisch
Adj-OtherGhoulish Ghulhaft
Adj-OtherGiddy Schwindlig
Adj-OtherGigantic Gigantisch
Adj-OtherGingerly Behutsam
Adj-OtherGiving Geben
Adj-OtherGlad (gladly) Freue mich
Adj-OtherGladful (gladfully) Froh (froh)
Adj-OtherGlazing Verglasung
Adj-OtherGleaming (gleamed) Glanzend (glänzte)
Adj-OtherGleeful Fröhlich
Adj-OtherGlib Geschwätzigkeit
Adj-OtherGlooming Trübsinnig
Adj-OtherGloomy (depressive) Düster (depressiv)
Adj-OtherGlorying Ruhm
Adj-OtherGlossy Glänzend
Adj-OtherGodly Göttlich
Adj-OtherGoing on Weitermachen
Adj-OtherGood-humored Gut gelaunt
Adj-OtherGory Blutrünstig
Adj-OtherGothic Gotisch
Adj-OtherGradual Allmählich
Adj-OtherGradual Langsam
Adj-OtherGrand Großartig
Adj-OtherGrandiloquent Großspurig
Adj-OtherGrandiose Grandios
Adj-OtherGranted Gewährt
Adj-OtherGraphic (graphical) Grafisch (grafisch)
Adj-OtherGrateful Dankbar



Adj-OtherGratuitous Unentgeltlich
Adj-OtherGravely (grave situation) Schwerwiegend (schwere Situation)
Adj-OtherGreater Größer
Adj-OtherGreater degree (to a greater degree) Größerer Grad (in einem größeren Grad)
Adj-OtherGreenish Rötlich
Adj-OtherGrieving Trauernd
Adj-OtherGrim (grimly) Sich vermischen
Adj-OtherGrimy Schmutzig
Adj-OtherGrinning (grinned) Grinsend (grinste)
Adj-OtherGrizzled Ergraut
Adj-OtherGroomed (grooming) Gepflegt (pflegend)
Adj-OtherGrotesque Grotesk
Adj-OtherGrounded Geerdet
Adj-OtherGrounded Geerdet
Adj-OtherGrowing Wachsend
Adj-OtherGrown up Erwachsen
Adj-OtherGruff Schroff
Adj-OtherGruff Schroff
Adj-OtherGrumbling Murren
Adj-OtherGrunted Grunzte
Adj-OtherGuaranteed (guaranteeing) Garantiert (garantiert)
Adj-OtherGuile Arglist
Adj-OtherGutted Entkernt
Adj-OtherGutted Ausgenommen
Adj-OtherHabitually (habitually) Gewohnheitsmäßig (gewohnheitsmäßig)
Adj-OtherHalf blood (half-blooded) Halbblütig (halbblütig)
Adj-OtherHalf-forgotten Halb vergessen
Adj-OtherHalf-full Halfvol
Adj-OtherHalf-hearted Halbherzig
Adj-OtherHalf-open Halb geöffnet
Adj-OtherHalfway Halbwegs
Adj-OtherHallowed Geheiligt
Adj-OtherHallucinating Halluzinieren
Adj-OtherHalted (halting) Angehalten (angehalten)
Adj-OtherHammering Hämmern
Adj-OtherHandful (a handful) Handvoll (eine Handvoll)
Adj-OtherHandheld (hand-) Handheld (Hand-)
Adj-OtherHapless Glücklos
Adj-OtherHappening Geschehen
Adj-OtherHappily Glücklich
Adj-OtherHardened Abgehärtet
Adj-OtherHardly Kaum
Adj-OtherHarmed (harming) Geschädigt (schädigend)
Adj-OtherHarmonious Harmonisch
Adj-OtherHarmoniously Harmonisch
Adj-OtherHarmonizing Harmonisierend
Adj-OtherHarshly Hart
Adj-OtherHarvested Geerntet
Adj-OtherHastily Hast
Adj-OtherHatched Schlüpfte



Adj-OtherHated Gehasst
Adj-OtherHaunting Eindringlich
Adj-OtherHazing (hazed) Schikanieren (hazed)
Adj-OtherHeadlong Kopfüber
Adj-OtherHeadstrong Eigensinnig
Adj-OtherHeady Berauschend
Adj-OtherHealed Geheilt
Adj-OtherHeard Gehört
Adj-OtherHeated Erhitzt
Adj-OtherHeaving (heaved) Würgend (würgte)
Adj-OtherHedging Absicherung
Adj-OtherHeedful (heedfully) Aufmerksam (aufmerksam)
Adj-OtherHeedless Unachtsam
Adj-OtherHefty Deftig
Adj-OtherHeinous (heinously) Abscheulich (abscheulich)
Adj-OtherHelping Helfend
Adj-OtherHelpless Hilflos
Adj-OtherHeraldic Heraldisch
Adj-OtherHermetic Hermetisch
Adj-OtherHesitating (hesitated) Zögern (gezögert)
Adj-OtherHideous (hideously) Abscheulich (abscheulich)
Adj-OtherHiding Versteckt
Adj-OtherHigh-class Oberklasse
Adj-OtherHigh-end Hochwertig
Adj-OtherHigh-energy Hohe Energie
Adj-OtherHigh-frequency Hochfrequenz
Adj-OtherHigh-income (higher-income) Hohes Einkommen (höheres Einkommen)
Adj-OtherHighly Höchst
Adj-OtherHigh-octane Hochoktanig
Adj-OtherHigh-powered Leistungsstark
Adj-OtherHigh-quality Hochwertig
Adj-OtherHindering Behindernd
Adj-OtherHinting (hinted) Andeutend (angedeutet)
Adj-OtherHired (hiring) Gemietet (Anmieten)
Adj-OtherHistoric Historisch
Adj-OtherHitched Geheiratet
Adj-OtherHolistic Ganzheitlich
Adj-OtherHolographic Holographisch
Adj-OtherHomeless Obdachlos
Adj-OtherHomesick Heimweh
Adj-OtherHonestly Ehrlich
Adj-OtherHooded Mit Kapuze
Adj-OtherHooked Süchtig
Adj-OtherHoped (hoping) Hoffnung (hoffend)
Adj-OtherHopeful Hoffnungsvoll
Adj-OtherHorrific Schrecklich
Adj-OtherHorrified Entsetzt
Adj-OtherHorrifying Erschreckend
Adj-OtherHospitable Gastfreundlich
Adj-OtherHumanistic Humanistisch



Adj-OtherHumming Summen
Adj-OtherHumorous Humorvoll
Adj-OtherHumorously Humorvoll
Adj-OtherHunking Massiv
Adj-OtherHurtful Verletzend
Adj-OtherHushed Still
Adj-OtherHybrid Hybrid
Adj-OtherHyper Hyper
Adj-OtherHyperactive Hyperaktiv
Adj-OtherHyperintelligent Hyperintelligent
Adj-OtherHypermodern Hypermodern
Adj-OtherHypersonic Hyperschall
Adj-OtherHypnotic Hypnotisch
Adj-OtherHypnotized Hypnotisiert
Adj-OtherHypochondriac Hypochonder
Adj-OtherHypothetical Hypothetisch
Adj-OtherHysterical Hysterisch
Adj-OtherIconic Ikonisch
Adj-OtherIdeal (the ideal) Ideal (das Ideal)
Adj-OtherIdealistic Idealistisch
Adj-OtherIdiomatic Idiomatisch
Adj-OtherIdle (idly) Leerlauf (untätig)
Adj-OtherIgnited (igniting) Entzündet (entzündend)
Adj-OtherIgnominious Schändlich
Adj-OtherIgnorant Unwissend
Adj-OtherIgnored Ignoriert
Adj-OtherIllegal (illicit) Illegal (unerlaubt)
Adj-OtherIllegitimate Illegitim
Adj-OtherIllicit Unerlaubt
Adj-OtherIllicit Unerlaubte
Adj-OtherIlliterate Analphabet
Adj-OtherIll-mannered Ungezogen
Adj-OtherIllustrated (illustrating) Illustriert (illustrierend)
Adj-OtherIllustrious Illustriert
Adj-OtherImaginable Vorstellbar
Adj-OtherImagined Vorgestellt
Adj-OtherImagining Vorstellung
Adj-OtherImitating Imitieren
Adj-OtherImmaculate (immaculately) Makellos (makellos)
Adj-OtherImmeasurable Unermesslich
Adj-OtherImmediate Sofort
Adj-OtherImmemorial Unvergesslich
Adj-OtherImmense Immens
Adj-OtherImmersing Eintauchen
Adj-OtherImmortal Unsterblich
Adj-OtherImmune Immun
Adj-OtherImpactful Eindrucksvoll
Adj-OtherImpartial Unparteiisch
Adj-OtherImpassable Unpassierbar
Adj-OtherImpassioned Leidenschaftlich



Adj-OtherImpatiently Ungeduldig
Adj-OtherImpeccable Tadellos
Adj-OtherImpending Bevorstehend
Adj-OtherImpenetrable Undurchdringlich
Adj-OtherImperceptible Unmerklich
Adj-OtherImperceptibly Unmerklich
Adj-OtherImperial (imperialistic) Imperial (imperialistisch)
Adj-OtherImpertinent Unverschämt
Adj-OtherImpetuous Ungestüm
Adj-OtherImpetuously Ungestüm
Adj-OtherImplausible Unplausibel
Adj-OtherImplicating Impliziert
Adj-OtherImpopular (unpopular) Unbeliebt (unpopulär)
Adj-OtherImportant (importance) Wichtig (Bedeutung)
Adj-OtherImposed (imposing) Auferlegt (auferlegend)
Adj-OtherImposing Imposant
Adj-OtherImpractical Unpraktisch
Adj-OtherImpressionable Beeinflussbar
Adj-OtherImprisoning Einsperrend
Adj-OtherImproper Unangemessen
Adj-OtherIn a fake way (in a fraudulent way) Auf falsche Weise (auf betrügerische Weise)
Adj-OtherIn a particular manner Auf eine bestimmte Weise
Adj-OtherIn a particular way Auf eine bestimmte Art
Adj-OtherIn a spirit of Im Geiste von
Adj-OtherIn a spirit of (in the spirit of) Im Geiste von (im Geiste von)
Adj-OtherIn charge of Zuständig für
Adj-OtherIn contrast to Im Gegensatz zu
Adj-OtherIn good spirits In guter Stimmung
Adj-OtherIn high spirits In guter Stimmung
Adj-OtherIn it (in itself) In it (in sich)
Adj-OtherIn low spirits In niedergeschlagener Stimmung
Adj-OtherIn response to Als Antwort auf
Adj-OtherIn such a way that So dass
Adj-OtherIn the distance In der Ferne
Adj-OtherIn the meantime In der Zwischenzeit
Adj-OtherIn the mood (for/ to) In der Stimmung (für/auf)
Adj-OtherIn vain Vergeblich
Adj-OtherInaccessible Unzugänglich
Adj-OtherInaccurate (inaccurately) Ungenau (ungenau)
Adj-OtherInactive Inaktiv
Adj-OtherInappropriate Unangemessen
Adj-OtherInaugural Eröffnungsveranstaltung
Adj-OtherInaugurated Eingeweiht
Adj-OtherIncapable Unfähig
Adj-OtherIncessant Unaufhörlich
Adj-OtherIncisive Scharfsinnig
Adj-OtherInclined (inclined to) Genegt (geneigt zu)
Adj-OtherInclusive Inklusiv
Adj-OtherIncompetent Inkompetent
Adj-OtherIncompetently Inkompetent



Adj-OtherIncomprehensible (beyond comprehension) Unverständlich (unverständlich)
Adj-OtherInconclusive Nicht schlüssig
Adj-OtherInconsequential Belanglos
Adj-OtherInconspicuously Unauffällig
Adj-OtherInconstant Unbeständig
Adj-OtherInconvenient (inconveniently) Unangenehm (unangenehm)
Adj-OtherIncorporate Einbauen
Adj-OtherIncorporated (incorporating) Eingetragen (einbeziehend)
Adj-OtherIncredible (incredibly) Unglaublich (unglaubwürdig)
Adj-OtherIncredible (unbelievable) Unglaublich (unglaublich)
Adj-OtherIndebted Verschuldet
Adj-OtherIndecent Unanständig
Adj-OtherIndefatigable (indefatigably) Unermüdlich (unermüdlich)
Adj-OtherIndeficient Mangelhaft
Adj-OtherIndefinite Unbestimmt
Adj-OtherIndelible Unauslöschlich
Adj-OtherIndicating (indicated) Anzeigend (angezeigt)
Adj-OtherIndifferent Gleichgültig
Adj-OtherIndigenous Einheimische
Adj-OtherIndignant Empört
Adj-OtherIndignified (indignity) Empört (Empörung)
Adj-OtherIndoctrinating (indoctrinated) Indoktrinieren (indoktriniert)
Adj-OtherIndomitable Unbezwingbar
Adj-OtherInducing Induzieren
Adj-OtherIndulgent Nachsichtig
Adj-OtherIneffable Unaussprechlich
Adj-OtherIneffective Unwirksam
Adj-OtherInexcusable Unentschuldbar
Adj-OtherInexorable Unerbittlich
Adj-OtherInexperienced Unerfahren
Adj-OtherInfernal Höllisch
Adj-OtherInflame (inflamed) Entzünden (entzündet)
Adj-OtherInflammatory Entzündlich
Adj-OtherInfluenced Beeinflussbar
Adj-OtherInformal (informally) Informell (informell)
Adj-OtherIngenious (ingeniously) Genial (genial)
Adj-OtherIngrained Eingeprägt
Adj-OtherIngrained Eingewurzelt
Adj-OtherIngress Ingress
Adj-OtherInherited Vererbt
Adj-OtherInhospitable Ungastfreundlich
Adj-OtherInimitable Unnachahmlich
Adj-OtherInnermost Innerstes
Adj-OtherInnovative Innovativ
Adj-OtherInnumerable Unzählbar
Adj-OtherInquisitive Neugierig
Adj-OtherInscrutable Unergründlich
Adj-OtherInsensate Gefühllos
Adj-OtherInsensible (foolish) Unempfindlich (töricht)
Adj-OtherInsidious Heimtückisch



Adj-OtherInsidious Heimtückisch
Adj-OtherInsignificant Unbedeutend
Adj-OtherInsistent (insistently) Beharrlich (beharrlich)
Adj-OtherInspiring (inspired) Inspirierend (inspiriert)
Adj-OtherInspirited Inspiriert
Adj-OtherInspiriting Inspirierend
Adj-OtherInstructive Lehrreich
Adj-OtherInsufficient Unzureichend
Adj-OtherInsulted Beleidigt
Adj-OtherIntegrated Integriert
Adj-OtherIntelligible Verständlich
Adj-OtherIntelligibly Verständlich
Adj-OtherIntended Beabsichtigter
Adj-OtherIntense (intensely) Intensiv (intensiv)
Adj-OtherIntensifying Intensivierung
Adj-OtherIntensive Intensiv
Adj-OtherIntentional Absichtlich
Adj-OtherIntently Aufmerksam
Adj-OtherInterim Zwischenzeitlich
Adj-OtherInterjected Eingeworfen
Adj-OtherInterlinked (interlinking) Vernetzt (Vernetzung)
Adj-OtherInterminable (interminably) Endlos (endlos)
Adj-OtherInterrupted Unterbrochen
Adj-OtherInterrupted (interrupting) Unterbrochen (unterbrechend)
Adj-OtherIntimate (intimately) Intim (intim)
Adj-OtherIntolerant Intolerant
Adj-OtherIntrepid Unerschrocken
Adj-OtherIntricate Kompliziert
Adj-OtherIntrigued Fasziniert
Adj-OtherIntrusive Aufdringlich
Adj-OtherInvaluable Unschätzbar
Adj-OtherInvective Beschimpfung
Adj-OtherInvented (inventing) Erfunden (Erfinden)
Adj-OtherInventive Erfinderisch
Adj-OtherInverse Invers
Adj-OtherInversed Umgekehrt
Adj-OtherInvincible Unbesiegbar
Adj-OtherInvited (inviting) Eingeladen (einladend)
Adj-OtherInviting Einladend
Adj-OtherInvolving (involved) Einbeziehen (einbezogen)
Adj-OtherInvulnerable Unverwundbar
Adj-OtherIridescent (giving light; light giving) schillernd (Licht spendend; Licht spendend)
Adj-OtherIrksome Lästig
Adj-OtherIronic (ironical) Ironisch (ironisch)
Adj-OtherIrrefutable Unwiderlegbar
Adj-OtherIrrelevant Irrelevant
Adj-OtherIrreplaceable Unersetzlich
Adj-OtherIrrepressible Unbändig
Adj-OtherIrreproachable Tadellos
Adj-OtherIrresistible Unwiderstehlich



Adj-OtherIrrespective Unabhängig
Adj-OtherIrrevocable Unwiderruflich
Adj-OtherIrrevocably Unwiderruflich
Adj-OtherIrritable Gereizt
Adj-OtherIrritably Gereizt
Adj-OtherIrritated Irritiert
Adj-OtherIrritating Ärgerlich
Adj-OtherIsolated Isoliert
Adj-OtherIssuing (issued) Ausgebend (ausgegeben)
Adj-OtherItinerant Wander
Adj-OtherJabbering (jabbered) Plappernd (plapperte)
Adj-OtherJealous (jealously) Eifersüchtig (eifersüchtig)
Adj-OtherJetty Anlegestelle
Adj-OtherJoking (joked) Scherz machen (Witze)
Adj-OtherJolly Lustig
Adj-OtherJovial Gemütlich
Adj-OtherJoyfully Freudig
Adj-OtherJubilant Jubelnd
Adj-OtherJudgemental Verurteilend
Adj-OtherJudicious Umsichtig
Adj-OtherJumpy Nervosität
Adj-OtherJust this once Nur dieses eine Mal
Adj-OtherJustifiable Gerechtfertigt
Adj-OtherJustified Gerechtfertigt
Adj-OtherJustly Gerecht
Adj-OtherJuvenile Jugendlicher
Adj-OtherKeenly Scharf
Adj-OtherKeenly attuned Fein abgestimmt
Adj-OtherKempt Gepflegt
Adj-OtherKept Aufbewahrt
Adj-OtherKicking Treten
Adj-OtherKidnapped Entführt
Adj-OtherKilling Tötung
Adj-OtherKindly (kind) Freundlich (freundlich)
Adj-OtherKinetic Kinetisch
Adj-OtherKnackered Kaputt
Adj-OtherKnocked over Umgeworfen
Adj-OtherKnocking (knock; a knock) Klopfen (klopfen; ein Klopfen)
Adj-OtherKnowing (the knowing) Wissen (das Wissen)
Adj-OtherKnown Bekannt
Adj-OtherLaborious Mühsam
Adj-OtherLacking (missing) Fehlend (fehlend)
Adj-OtherLaid-back Entspannt
Adj-OtherLairy Lairy
Adj-OtherLandscaped Landschaftlich gestaltet
Adj-OtherLapping Läppen
Adj-OtherLarge-scale Groß angelegt
Adj-OtherLarkish Lerchenhaft
Adj-OtherLashed Peitschen
Adj-OtherLaughable Lächerlich



Adj-OtherLaughing Lachen
Adj-OtherLax Lax
Adj-OtherLean Schlank/ Mager
Adj-OtherLean-to (ie. having a lean-to roof) Anlehndach (d. h. mit einem Pultdach)
Adj-OtherLeaping Springend
Adj-OtherLearned (learning) Gelernt (Lernen)
Adj-OtherLeast (the least) Am wenigsten (am wenigsten)
Adj-OtherLeaving (left) Austretend (verlassen)
Adj-OtherLeaving (left) Gehen (gegangen)
Adj-OtherLegislative Gesetzgeber
Adj-OtherLegitimate Legitim
Adj-OtherLeisurely Gemächlich
Adj-OtherLess than Weniger als
Adj-OtherLess than five Weniger als fünf
Adj-OtherLesser Geringere
Adj-OtherLesser degree (to a lesser degree) Geringere Grad (in einem geringeren Grad)
Adj-OtherLethal Tödlich
Adj-OtherLethargic Lethargisch
Adj-OtherLife-threatening Lebensbedrohlich
Adj-OtherLight-hearted (lighthearted) Unbeschwert (unbeschwert)
Adj-OtherLikely Wahrscheinlich
Adj-OtherLimitless Grenzenlos
Adj-OtherLimp (limply) Hab (schlaff)
Adj-OtherLingered Verweilen
Adj-OtherLingering Verweilen
Adj-OtherLiteral Wörtlich
Adj-OtherLiterally Buchstäblich
Adj-OtherLiterary Literarisch
Adj-OtherLiterate Gebildet
Adj-OtherLithe Geschmeidig
Adj-OtherLittle by little Nach und nach
Adj-OtherLiving (alive) Leben (lebendig)
Adj-OtherLoads of Jede Menge
Adj-OtherLoathing (loathed) Verabscheuung (verabscheut)
Adj-OtherLocalized Lokalisiert
Adj-OtherLocked Verriegelt
Adj-OtherLodging Unterkunft
Adj-OtherLogged Geloggt
Adj-OtherLong gone Lange vorbei
Adj-OtherLong-awaited Lange erwartet
Adj-OtherLonging Sehnsucht
Adj-OtherLong-standing Langjährig
Adj-OtherLong-winded Langatmig
Adj-OtherLooking back on it now Ich schaue jetzt zurück
Adj-OtherLooming Droht
Adj-OtherLoopy Verrückt
Adj-OtherLoosened (loosening) Gelöst (Lockerung)
Adj-OtherLoquacious Redselig
Adj-OtherLost Verloren
Adj-OtherLoudly Laut



Adj-OtherLousy Mies
Adj-OtherLoved Geliebt
Adj-OtherLovingly Liebevoll
Adj-OtherLow-class Unterklasse
Adj-OtherLow-end Tiefwertig
Adj-OtherLow-energy Niedrige Energie
Adj-OtherLower class Unterschicht
Adj-OtherLowering Senkung
Adj-OtherLow-frequency Niederfrequenz
Adj-OtherLow-income (lower-income) Niedriges Einkommen (geringeres Einkommen)
Adj-OtherLucid Klar
Adj-OtherLuckily Glücklicherweise
Adj-OtherLucky Glücklich
Adj-OtherLudic Ludisch
Adj-OtherLugubrious Trauerhaft
Adj-OtherLukewarm Lauwarm
Adj-OtherLuminescent Leuchtend
Adj-OtherLuminous Glanz
Adj-OtherLurking Lauernd
Adj-OtherLuxuriantly Üppig
Adj-OtherMachine made Maschinell hergestellt
Adj-OtherMad Verrückt
Adj-OtherMaddening Verrückt
Adj-OtherMagenta Magenta
Adj-OtherMagnificent Großartig
Adj-OtherMajestic Majestätisch
Adj-OtherMajestic Majestätisch
Adj-OtherMakeable Machbar
Adj-OtherMakeshift Behelfsmäßig
Adj-OtherMakeshift Behelfsmäßig
Adj-OtherMalevolent Böswillig
Adj-OtherMaliciously Böswillig
Adj-OtherMan made Von Menschenhand gemacht
Adj-OtherManageable Handhabbar
Adj-OtherManaged Gelang es
Adj-OtherManagerial Leitung
Adj-OtherManifest Manifest
Adj-OtherManipulative Manipulativ
Adj-OtherManoeuvring (manoeuvred) Manövrieren (manövriert)
Adj-OtherManufactured Produziert
Adj-OtherManufacturing Herstellung
Adj-OtherMany a Manche
Adj-OtherMarching Marschieren
Adj-OtherMarginally Geringfügig
Adj-OtherMarked Markiert
Adj-OtherMarking Markierend
Adj-OtherMarvellously Wunderbar
Adj-OtherMasculine Männlich
Adj-OtherMasterful (masterfully) Meisterhaft (meisterhaft)
Adj-OtherMaternal Mütterlicherseits



Adj-OtherMathematical Mathematisch
Adj-OtherMatt Matt
Adj-OtherMaximal Maximal
Adj-OtherMeandering Mäandernd
Adj-OtherMeaningless Bedeutungslos
Adj-OtherMeanly Gemein
Adj-OtherMeantime Inzwischen
Adj-OtherMeanwhile Inzwischen
Adj-OtherMeasurable (measured) Messbar (gemessen)
Adj-OtherMechanical Mechanisch
Adj-OtherMeddling Einmischen
Adj-OtherMediating Vermitteln
Adj-OtherMellow Sanft
Adj-OtherMelodious Melodisch
Adj-OtherMemorable Einprägsam
Adj-OtherMenacing (menacingly) Bedrohlich (bedrohlich)
Adj-OtherMentally Geistig
Adj-OtherMerciful Barmherzig
Adj-OtherMercilessly Gnadenlos
Adj-OtherMercurial Mercurial
Adj-OtherMere (a mere) Bloß (ein Bloßer)
Adj-OtherMere (merely) Nur (nur)
Adj-OtherMerely Nur
Adj-OtherMesmerising Hypnographisch
Adj-OtherMetabolic Stoffwechsel
Adj-OtherMetaphorical (metaphorically) Metaphorisch (metaphorisch)
Adj-OtherMeticulous Akribisch
Adj-OtherMetropolitan Metropolitan
Adj-OtherMicro-managing Mikromanagement
Adj-OtherMicroscopic Mikroskopisch
Adj-OtherMiddle class Mittelschicht
Adj-OtherMiddle-aged Im mittleren Alter
Adj-OtherMighty (mightily) Mächtig (mächtig)
Adj-OtherMildly Milde
Adj-OtherMild-mannered Sanftmütig
Adj-OtherMilitarized Militarisiert
Adj-OtherMimetic Mimetisch
Adj-OtherMimic Nachahmen
Adj-OtherMindful Aufmerksam
Adj-OtherMingled Vermischt
Adj-OtherMingling Vermischung
Adj-OtherMinimal Minimal
Adj-OtherMinuscule Winzig
Adj-OtherMirroring (mirrored) Spiegeln (gespiegelt)
Adj-OtherMirthful Fröhlich
Adj-OtherMiscellaneous Verschiedenes
Adj-OtherMischievous (mischievously) Boshaft (boshaft)
Adj-OtherMiserly Geizig
Adj-OtherMisplaced Verlegt
Adj-OtherMissed (missing) Vermisst (vermisst)



Adj-OtherMistaken Falsch
Adj-OtherMisused Missbraucht
Adj-OtherMixing Mischen
Adj-OtherMocked Verspottet
Adj-OtherMocking Verspotten
Adj-OtherModestly Bescheiden
Adj-OtherModifiable Modifizierbar
Adj-OtherMolested Belästigt
Adj-OtherMolesting Belästigung
Adj-OtherMomentary Momentan
Adj-OtherMonetary Geldpolitisch
Adj-OtherMonkish Mönchisch
Adj-OtherMonochrome Einfarbig
Adj-OtherMonotone Monoton
Adj-OtherMonotonous Eintönig
Adj-OtherMonstrous Monströs
Adj-OtherMoonstruck Mondsüchtig
Adj-OtherMorbid (morbidly) Krankhaft (krankhaft)
Adj-OtherMore than Mehr als
Adj-OtherMore than two Mehr als zwei
Adj-OtherMost (mostly) Meistens (meistens)
Adj-OtherMotionless Bewegungslos
Adj-OtherMotivating Motivierend
Adj-OtherMottled Fleckig
Adj-OtherMounted Montiert
Adj-OtherMuch ado about Viel Lärm um
Adj-OtherMuch-loved Beliebt
Adj-OtherMuffled Gedämpft
Adj-OtherMultifaceted Vielseitig
Adj-OtherMundane Alltäglich
Adj-OtherMurmuring (murmured) Murmeln (gemurmelt)
Adj-OtherMute Stumm
Adj-OtherMuted Gedämpft
Adj-OtherMutual (mutually) Gegenseitig (gegenseitig)
Adj-OtherMystical Mystisch
Adj-OtherMystifying Mystifizierend
Adj-OtherMythological Mythologisch
Adj-OtherNaive Naiv
Adj-OtherNamed Benannt
Adj-OtherNamely Nämlich
Adj-OtherNarcissistic Narzisstisch
Adj-OtherNarrative Erzählen
Adj-OtherNarrowed Verengt
Adj-OtherNarrow-minded Bengstirnig
Adj-OtherNationalistic Nationalistisch
Adj-OtherNative Eingeborene
Adj-OtherNatty Natty
Adj-OtherNaughty Frech
Adj-OtherNauseous (nauseously) Übel (übel)
Adj-OtherNaval Marine



Adj-OtherNear and far (far and near) Nah und fern (fern und nah)
Adj-OtherNearby In der Nähe
Adj-OtherNearest (the nearest) Am nächsten (am nächsten)
Adj-OtherNearly Fast
Adj-OtherNeat Ordentlich
Adj-OtherNecessarily Unbedingt
Adj-OtherNegatively Negativ
Adj-OtherNegligent Nachlässig
Adj-OtherNegotiable Verhandelbar
Adj-OtherNepotistic Vetternwirtschaft
Adj-OtherNervously Nervos
Adj-OtherNeural Neural
Adj-OtherNeutral Neutral
Adj-OtherNeverending Endlos
Adj-OtherNever-ending Endlos/ Niemals endend
Adj-OtherNewfound Neu entdeckt
Adj-OtherNewfound Neu entdeckt
Adj-OtherNew-found Neu gefunden
Adj-OtherNewly Neu
Adj-OtherNo further Nicht weiter
Adj-OtherNo go No Go
Adj-OtherNo longer Nicht mehr
Adj-OtherNo more Nicht mehr
Adj-OtherNobler Edler
Adj-OtherNocturnal Nächtlich/ Nachtaktiv
Adj-OtherNoisy Laut
Adj-OtherNomadic Nomadisch
Adj-OtherNonchalant Lässig
Adj-OtherNondescriptive Nicht beschreibend
Adj-OtherNon-negotiable Nicht verhandelbar
Adj-OtherNon-ordained Nicht ordiniert
Adj-OtherNon-refundable Nicht erstattungsfähig
Adj-OtherNon-smoking Nichtraucher
Adj-OtherNon-sovereign (not sovereign) Nicht souverän (nicht souverän)
Adj-OtherNon-traditional Unkonventionell
Adj-OtherNon-verbal Nonverbal
Adj-OtherNo-show No-Show
Adj-OtherNot anymore Nicht mehr
Adj-OtherNot even Zelfs niet
Adj-OtherNot exactly Nicht ganz
Adj-OtherNot in the least Nicht im geringsten
Adj-OtherNot inclinded to Nicht geneigt zu
Adj-OtherNot inclined (not inclined to) Nicht geneigt (nicht geneigt zu)
Adj-OtherNot much Nicht viel
Adj-OtherNot named Nicht benannt
Adj-OtherNot quite Nicht ganz
Adj-OtherNot quite often Nicht oft
Adj-OtherNot very much Nicht sehr viel
Adj-OtherNotably (notable) Bemerkenswert (bemerkenswert)
Adj-OtherNoticeable Bemerkbar



Adj-OtherNoticed Bemerkt
Adj-OtherNow and then Jetzt und dann
Adj-OtherNow or never Jetzt oder nie
Adj-OtherNow that I think about it (now that I come to think 

of it)
Jetzt, wo ich darüber nachdenke (jetzt, wo ich darüber 
nachdenke)

Adj-OtherNumb Betäuben
Adj-OtherObjectionable Anstößig
Adj-OtherObligate Verpflichtend
Adj-OtherObliging Zuvorkommend
Adj-OtherOblivious Vergesslich
Adj-OtherObscene Obszön
Adj-OtherObscure Obskur
Adj-OtherObscure Undurchsichtig
Adj-OtherObservable Beobachtbar
Adj-OtherObsessed Besessen
Adj-OtherObsessive Besessen
Adj-OtherObsessive-compulsory Obsessiv-zwangsweise
Adj-OtherObstinate Hartnäckig
Adj-OtherObstinately Hartnäckig
Adj-OtherObstreperous Widerwärtig
Adj-OtherObtainable Erreichbar
Adj-OtherObtainable Erreichbar
Adj-OtherObtained (obtaining) Erhalten (erhaltend)
Adj-OtherObtaining (obtained) Erhalten (erhalten)
Adj-OtherObtrusive Aufdringlich
Adj-OtherObtuse Stumpf
Adj-OtherObvious Offensichtlich
Adj-OtherOccasional (occasionally) Gelegentlich (gelegentlich)
Adj-OtherOccurring Geschehen
Adj-OtherOdd (oddly) Seltsam (seltsam)
Adj-OtherOffensively Beleidigend
Adj-OtherOffhand Beiläufig
Adj-OtherOfficial (officially) Offiziell (offiziell)
Adj-OtherOffline Offline
Adj-OtherOffstage Hinter der Bühne
Adj-OtherOh dear (oh boy) Oh je (oh Junge)
Adj-OtherOld school Old School
Adj-OtherOminous Unheilvoll
Adj-OtherOminously Unheilvoll
Adj-OtherOmitted Weggelassen
Adj-OtherOmnipotent Allmächtig
Adj-OtherOmniscient Allwissend
Adj-OtherOn and off An und aus
Adj-OtherOn and on Immer weiter
Adj-OtherOn course Auf Kurs
Adj-OtherOn the verge of Am Rande
Adj-OtherOnce and for all Ein für alle Mal
Adj-OtherOne on one Eins zu eins
Adj-OtherOngoing Laufend
Adj-OtherOnline Online



Adj-OtherOnomatopoeic Onomatopoetisch
Adj-OtherOnstage Auf der Bühne
Adj-OtherOops (darn it) Ups (verdammt)
Adj-OtherOpen-minded Aufgeschlossen
Adj-OtherOpposed Entgegengesetzt
Adj-OtherOpposing Entgegengesetzt
Adj-OtherOpposite (opposites) Gegenteil (Gegenteile)
Adj-OtherOptical Optisch
Adj-OtherOpulent (very fancy) Opulent (sehr schick)
Adj-OtherOrdained Ordiniert
Adj-OtherOrdained Geweihte
Adj-OtherOrdinary Normal
Adj-OtherOrganizational Organisatorisch
Adj-OtherOrnate Grabstein
Adj-OtherOrphic Orphisch
Adj-OtherOstentatious (ostentatiously) Prunkvoll (protzig)
Adj-OtherOtherworldly Jenseitig
Adj-OtherOut of context Aus dem Kontext gerissen
Adj-OtherOut of tune Verstimmt
Adj-OtherOutrageous (outrageously) Unerhört (unerhört)
Adj-OtherOutright Völlige
Adj-OtherOutstandingly Herausragend
Adj-OtherOutstretched Ausgestreckt
Adj-OtherOver-energetic (over-exuberant) Überenergisch (überschwänglich)
Adj-OtherOverextended Überdehnt
Adj-OtherOverflowing Überfließend
Adj-OtherOvergrown Überwuchert
Adj-OtherOverhanging Überhängend
Adj-OtherOverhearing (overheard) Mithören (mitgehört)
Adj-OtherOverlapping Überlappend
Adj-OtherOverlooked Übersehen
Adj-OtherOverlooking Überblicken
Adj-OtherOverly Übermäßig
Adj-OtherOverly critical Überkritisch
Adj-OtherOverly enthusiastic Übermäßig enthusiastisch
Adj-OtherOverpacked Überfüllt
Adj-OtherOverpriced Überteuert
Adj-OtherOverprotective Überbeschützend
Adj-OtherOverrated Überbewertet
Adj-OtherOverseas Übersee
Adj-OtherOvershadowed Überschattet
Adj-OtherOverslept Verschlafen
Adj-OtherOverstepped Übertreten
Adj-OtherOverthrown Gestürzt
Adj-OtherOverused Überbeansprucht
Adj-OtherOvervalued Überbewertet
Adj-OtherOverweight (obese) Übergewichtig (fettleibig)
Adj-OtherOverwhelmingly Überwältigend
Adj-OtherPacked (very crowded) Voll (sehr voll)
Adj-OtherPaddling Paddeln



Adj-OtherPain-free Schmerzfrei
Adj-OtherPainstaking Sorgfältig
Adj-OtherPalpable Spürbar
Adj-OtherPanegyric Lobrede
Adj-OtherPanicked In Panik geraten
Adj-OtherPanicking In Panik geraten
Adj-OtherPanicky Panzerhaft
Adj-OtherParading Parade
Adj-OtherParalyzed Gelähmt
Adj-OtherParched Ausgedörrt
Adj-OtherPardoned Begnadigt
Adj-OtherPartial Parteienhaft
Adj-OtherPartly Teilweise
Adj-OtherPassable Befahrbar
Adj-OtherPassively Passiv
Adj-OtherPatched Gefleckt
Adj-OtherPaternal Väterlicherseits
Adj-OtherPathetic Erbärmlich
Adj-OtherPatient (patience) Patient (Geduld)
Adj-OtherPatiently Geduldig
Adj-OtherPatriotic Patriotisch
Adj-OtherPatronizing Bevormundend
Adj-OtherPatting (patted) Tätscheln (getätschelt)
Adj-OtherPayable Zahlbar
Adj-OtherPeckish Hunger haben
Adj-OtherPecky Pecky
Adj-OtherPeered through Durchgeschaut
Adj-OtherPending Ausstehend
Adj-OtherPenetrable Durchdringbar
Adj-OtherPerceivable (perceived) Wahrnehmbar (wahrgenommen)
Adj-OtherPerceived (perceiving) Wahrgenommen (wahrnehmend)
Adj-OtherPerceptible Wahrnehmbar
Adj-OtherPerched Sitzend
Adj-OtherPerched (perched on) Sitzend (sitzend auf)
Adj-OtherPercolating Versickernd
Adj-OtherPeriodical Zeitschrift
Adj-OtherPermanent Permanent
Adj-OtherPermeating Durchdringend
Adj-OtherPerpendicular Senkrecht
Adj-OtherPerpetual Dauerhaft
Adj-OtherPerpetually Ständig
Adj-OtherPerplexing Verwirrend
Adj-OtherPersonalised Personalisiert
Adj-OtherPersuading Überzeugend
Adj-OtherPertinacious (pertinaciously) Hartnäckig (hartnäckig)
Adj-OtherPerturbed Beunruhigt
Adj-OtherPerverse Pervers
Adj-OtherPesky Lästig
Adj-OtherPestiferous Schädlingsbekämpfend
Adj-OtherPetrified (very scary) Versteinert (sehr beängstigend)



Adj-OtherPettish Launenhaft
Adj-OtherPetulant Launenhaft
Adj-OtherPhlegmatic Phlegmatisch
Adj-OtherPhotogenic Fotogen
Adj-OtherPhotographic Fotografisch
Adj-OtherPhotosynthetic Photosynthetisch
Adj-OtherPious (piously) Fromm (fromm)
Adj-OtherPiqued Pikiert
Adj-OtherPiqued by Pikiert von
Adj-OtherPitch-black Pechschwarz
Adj-OtherPivotal Entscheidend/ Zentral
Adj-OtherPlanned Geplant
Adj-OtherPlaster (plastered) Gips (verputzt)
Adj-OtherPlausible Plausibel
Adj-OtherPlausible Plausibel
Adj-OtherPlausibly Glaubwürdig
Adj-OtherPlayful Verspielt
Adj-OtherPleading Flehen
Adj-OtherPleasant-sounding Angenehm klingend
Adj-OtherPleasing Erfreulich
Adj-OtherPleasurable Angenehm
Adj-OtherPledged (pledging) Verpfändet (Verpfändung)
Adj-OtherPlentiful Reichlich
Adj-OtherPliant Nachgiebig
Adj-OtherPlotting (plotted) Planen (geplant)
Adj-OtherPlucky Mutig
Adj-OtherPoetic (poetical; poetically) Poetisch (poetisch; poetisch)
Adj-OtherPointed Spitz
Adj-OtherPointless Sinnlos
Adj-OtherPointy Spitze
Adj-OtherPolished Poliert
Adj-OtherPolished (polishing) Poliert (Polieren)
Adj-OtherPolite Höflich
Adj-OtherPolitely Höflich
Adj-OtherPolluting (pollutive) Verschmutzend (verschmutzend)
Adj-OtherPompous (pompously) Pompös (pompös)
Adj-OtherPondering Nachdenken
Adj-OtherPooling Pooling
Adj-OtherPoorly Schlecht
Adj-OtherPositioned (positioning) Positioniert (Positionierung)
Adj-OtherPositively Positiv
Adj-OtherPossessive Besitzergreifend
Adj-OtherPossibly Möglicherweise
Adj-OtherPosthumous Posthum
Adj-OtherPotent Potenzvoll
Adj-OtherPotential (potentially) Potenziell (potenziell)
Adj-OtherPounding Stampfen
Adj-OtherPowerful (powerfully) Kraftvoll (kraftvoll)
Adj-OtherPowerless Machtlos
Adj-OtherPractical Praktisch



Adj-OtherPracticing (practised) Üben (geübt)
Adj-OtherPre- Vor-
Adj-OtherPreceding Vorhergehend
Adj-OtherPre-defined Vordefiniert
Adj-OtherPredetermined Vorbestimmt
Adj-OtherPredictable Vorhersehbar
Adj-OtherPredicted (predicting) Vorhergesagt (vorhersagend)
Adj-OtherPre-eminent Herausragend
Adj-OtherPre-emptive Präventiv
Adj-OtherPreening Geputzt
Adj-OtherPreferable Bevorzugt
Adj-OtherPrejudiced Voreingenommen
Adj-OtherPremature Verfrüht
Adj-OtherPremeditated Vorsätzlich
Adj-OtherPremier Premier
Adj-OtherPremium Prämie
Adj-OtherPrepared (preparing) Vorbereitet (Vorbereitung)
Adj-OtherPreposterous Absurd
Adj-OtherPresented (presenting) Vorgestellt (vorstellend)
Adj-OtherPretty awesome Best gaaf
Adj-OtherPretty cool Ziemlich cool
Adj-OtherPretty neat Ziemlich nett
Adj-OtherPreventing (prevented) Verhindern (verhindert)
Adj-OtherPreventive Präventiv
Adj-OtherPreviously determined (determined in advance) Vorab bestimmt (im Voraus bestimmt)
Adj-OtherPricey Teuer
Adj-OtherPrimal Ursprünglich
Adj-OtherPrimarily Primär
Adj-OtherPrimitive Primitiv
Adj-OtherPrimordial Ursprünglich
Adj-OtherPrivileged Privilegiert
Adj-OtherPrivily Privat
Adj-OtherProactive (proactively) Proaktiv (proaktiv)
Adj-OtherProcessional Prozession
Adj-OtherProduced Produziert
Adj-OtherProducing Produzieren
Adj-OtherProductive Produktiv
Adj-OtherProfessional Professionell
Adj-OtherProfound Tiefgründig
Adj-OtherProfusely Reichlich
Adj-OtherProgressive Progressiv
Adj-OtherProjected Projektion
Adj-OtherProjective Projektiv
Adj-OtherProlix Weitschweifig
Adj-OtherProlonged Langanhaltend
Adj-OtherProminent (prominently) Prominent (prominent)
Adj-OtherPromiscuous (promiscuously) Promiskuitiv (promiskuitiv)
Adj-OtherPromised (promising) Versprochen (vielversprechend)
Adj-OtherPromptly Prompt
Adj-OtherPropagated (propagating) Fortgepflanzt (fortpflanzend)



Adj-OtherPropellant Treibmittel
Adj-OtherProper Richtig
Adj-OtherProphetic Prophetisch
Adj-OtherProposing (proposed) Vorschlagend (angeschlagen)
Adj-OtherProsaic Prosaisch
Adj-OtherProtected Beschützt
Adj-OtherProtective Beschützend
Adj-OtherProtesting Protestieren
Adj-OtherProvincial (provincials) Provinziell (Provinzler)
Adj-OtherProvoking (provoked) Provozierend (provoziert)
Adj-OtherPublicly Öffentlich
Adj-OtherPugnacious Kämpferisch
Adj-OtherPulpy Breiig
Adj-OtherPulpy Breiig
Adj-OtherPungent Scharf
Adj-OtherPunished (punishing) Bestraft (Bestrafung)
Adj-OtherPure Rein
Adj-OtherPurely Rein
Adj-OtherPurified Gereinigt
Adj-OtherPurposeless Zwecklos
Adj-OtherQualified Qualifiziert
Adj-OtherQuarrelsome Streitfreudig
Adj-OtherQuenched Ausgelöscht
Adj-OtherQuenching Abschrecken
Adj-OtherQuestionable Fraglich/ Fragwürdig
Adj-OtherQuestioning Infragestellen
Adj-OtherQuietly Leise
Adj-OtherQuite bad (pretty bad) Ziemlich schlecht (ziemlich schlecht)
Adj-OtherQuitting Aufgeben
Adj-OtherQuixotic Drachenfröhlich
Adj-OtherRacial Rassisch
Adj-OtherRacing Rennen
Adj-OtherRacy Rassig
Adj-OtherRagged Zerrissen
Adj-OtherRaised (risen) Erhöht (auferstanden)
Adj-OtherRaising Erziehen
Adj-OtherRambling Wandern
Adj-OtherRampant Wuchernd
Adj-OtherRandom Zufällig
Adj-OtherRapidly Schnell
Adj-OtherRaspy Kratzig
Adj-OtherRaucous Laut
Adj-OtherRaucously Laut
Adj-OtherReady to go Klaar om te gaan
Adj-OtherReady to use (ready for using) Gebrauchsfertig (gebrauchsfertig)
Adj-OtherRearranging (rearranged) Neu ordnen (neu ordnen)
Adj-OtherReassured Beruhigt
Adj-OtherReassuring Beruhigend
Adj-OtherRebound Rebound
Adj-OtherRebuilt Wiederaufgebaut



Adj-OtherReceiving Empfangen
Adj-OtherReceptacle Behälter
Adj-OtherReckless Rücksichtslos
Adj-OtherReckoning Abrechnung
Adj-OtherRecognizing (recognized) Erkennen (erkannt)
Adj-OtherRecondite Überdenken
Adj-OtherRecreational (recreationally) Freizeitgestaltung (freizeitgestaltungsorientiert)
Adj-OtherRectangular Rechteckig
Adj-OtherReddish Leuchtend
Adj-OtherReduced (reducing) Reduziert (reduzierend)
Adj-OtherReeling Taumelnd
Adj-OtherRefined Raffiniert/ Verfeinert
Adj-OtherRefined Verfeinert
Adj-OtherReflecting (reflected) Reflektieren (reflektiert)
Adj-OtherRefundable Rückzahlbar
Adj-OtherRefutable Widerlegbar
Adj-OtherRegaining Wiedererlangen
Adj-OtherRegenerated (regenerating) Regeneriert (regenerierend)
Adj-OtherRegenerative Regenerativ
Adj-OtherRegulated Reguliert
Adj-OtherRegulating Regeln
Adj-OtherRehearsed Einstudiert
Adj-OtherRejecting Ablehnen
Adj-OtherRelated Verwandt
Adj-OtherRelating (relating to) Bezogen (bezogen auf)
Adj-OtherRelative Verwandt
Adj-OtherRelatively Verhältnismäßig
Adj-OtherRelaxing Entspannen
Adj-OtherRelaying (relayed) Weiterleiten (weitergeleitet)
Adj-OtherReleased Freigegeben
Adj-OtherRelenting Nachgeben
Adj-OtherRelevant Relevant
Adj-OtherRelinquished Aufgegeben
Adj-OtherRelocating (relocated) Umsiedelnd (umgesiedelt)
Adj-OtherReluctantly Widerwillig
Adj-OtherRemitted Überwiesen
Adj-OtherRemorseless (remorselessly) Unbarmherzig (unbarmherzig)
Adj-OtherRemote Ferngesteuert
Adj-OtherRemotely Entfernt
Adj-OtherRemoved Entfernt
Adj-OtherRenewed Erneuert
Adj-OtherRenovated Renoviert
Adj-OtherRenowned Renommiert
Adj-OtherRental Vermietung
Adj-OtherRented (renting) Gemietet (Mieten)
Adj-OtherReorganizing (reorganized) Reorganisieren (reorganisieren)
Adj-OtherRepeated Wiederholt
Adj-OtherRepeatedly Wiederholt
Adj-OtherReplaceable Austauschbar
Adj-OtherReplaced (replacing) Ersetzt (ersetzend)



Adj-OtherRepresented (representing) Dargestellt (darstellend)
Adj-OtherReprimanding Tadelnd
Adj-OtherReproachable Tadellos
Adj-OtherRepublican (ie. a republican person) Republikaner (d. h. eine republikanische Person)
Adj-OtherRepulsive Abstoßend
Adj-OtherRepulsively Abstoßend
Adj-OtherReputable Seriös
Adj-OtherRequesting (requested) Anfordern (angefragt)
Adj-OtherRequired Erforderlich
Adj-OtherResembled Ähnlich
Adj-OtherResembling Ähnelt
Adj-OtherResentfully Verärgert
Adj-OtherResilient Robust
Adj-OtherResistible Widerstandsfähig
Adj-OtherResolute (resolutely) Entschlossen (entschlossen)
Adj-OtherResolved (resolving) Gelöst (lösend)
Adj-OtherResonant Resonante
Adj-OtherResourceful Einfallsreich
Adj-OtherRespectable Anständig
Adj-OtherRespected Respektiert
Adj-OtherResplendent Prachtvoll
Adj-OtherResponsibly Verantwortungsvoll
Adj-OtherRestless Ruhelos
Adj-OtherRestrained Zurückgehalten
Adj-OtherRetentive Zurückhaltend
Adj-OtherReticent Zurückhaltend
Adj-OtherRetrieved (retrieving) Abgerufen (abgerufen)
Adj-OtherRetro Retro
Adj-OtherReturnable Rückgabefähig
Adj-OtherRevelling Schwelgen
Adj-OtherReverberated (reverberating) Hallte (hallend)
Adj-OtherReverberating Hallend
Adj-OtherReverse Umkehren
Adj-OtherReversed Umgedreht
Adj-OtherRevived (reviving) Wiederbelebt (wiederbelebend)
Adj-OtherRevocable Widerruflich
Adj-OtherRevoked Aufgehoben
Adj-OtherRevolting Abstoßend
Adj-OtherRevolutionary Revolutionär (revolutionärin)
Adj-OtherRewarding (rewarded) Belohnend (belohnt)
Adj-OtherRhetoric Rhetorik
Adj-OtherRiddled Durchlöchert
Adj-OtherRidiculous Lächerlich
Adj-OtherRidiculously Lächerlich
Adj-OtherRightful (rightfully) Rechtmäßig (rechtmäßig)
Adj-OtherRigid Starr
Adj-OtherRisky Risiko
Adj-OtherRolling (rolled) Rollen (gerollt)
Adj-OtherRotten Verfault
Adj-OtherRoughly Grob



Adj-OtherRounded Abgerundet
Adj-OtherRoused Aufgeweckt
Adj-OtherRowdy Rowdy
Adj-OtherRoyal königlich
Adj-OtherRudely Unhöflich
Adj-OtherRuffled Gekräuselt
Adj-OtherRuined Ruiniert
Adj-OtherRumbustious Rumbustös
Adj-OtherRummaged through Durchgestöbert
Adj-OtherRumoured Gerüchteweise
Adj-OtherRun down Herunterlaufen
Adj-OtherRunning Läuft
Adj-OtherRushing Rasend
Adj-OtherRusty Rostig
Adj-OtherRuthless Rücksichtslos
Adj-OtherRuthlessly Rücksichtslos
Adj-OtherSabbatical Sabbatical
Adj-OtherSabotaged Sabotiert
Adj-OtherSagacious (sagacity) Scharfsinnig (Scharfsinn)
Adj-OtherSagaciously Scharfsinnig
Adj-OtherSagely Weise
Adj-OtherSagging Durchhängen
Adj-OtherSanctimonious (sanctimoniously) Scheinheilig (scheinheilig)
Adj-OtherSanguine Sanguinisch
Adj-OtherSarcastic Sarkastisch
Adj-OtherSardonic Sardonisch
Adj-OtherSassy Frech
Adj-OtherSatisfactory Zufriedenstellend
Adj-OtherSatisfied Befriedigt
Adj-OtherSatisfyingly Befriedigend
Adj-OtherSaturating Sättigend
Adj-OtherSavoring (savored) Genießen (genossen)
Adj-OtherSayable Sagbar
Adj-OtherScandalous Skandalös
Adj-OtherScandalous Skandalös
Adj-OtherScantily Spärlich
Adj-OtherScarce Spärlich
Adj-OtherScattered Zerstreut
Adj-OtherSceptical Skeptisch
Adj-OtherScheming (schemed) Schemieren (geplant)
Adj-OtherSchizophrenic Schizophren
Adj-OtherScientifical (scientifically) Wissenschaftlich (wissenschaftlich)
Adj-OtherScowling Finster blickend
Adj-OtherScratchy Kratzig
Adj-OtherScreening Abschirmung
Adj-OtherScrutinized Unter die Lupe genommen
Adj-OtherScrutinizing Hinterfragen/ Untersuchend
Adj-OtherSeamless Nahtlos
Adj-OtherSeamlessly Nahtlos
Adj-OtherSearched (searching) Durchsucht (durchsucht)



Adj-OtherSeasonable Saisontauglich
Adj-OtherSeasoned Erfahren
Adj-OtherSecluded Abgeschieden
Adj-OtherSecret (a secret) Geheimnis (ein Geheimnis)
Adj-OtherSecretive Geheimnisvoll
Adj-OtherSecure Sicher
Adj-OtherSedentary Sesshaft
Adj-OtherSeducing Verführen
Adj-OtherSeductive Verführerisch
Adj-OtherSeeable Sichtbar
Adj-OtherSeedy Schmuddelig
Adj-OtherSeemingly Scheinbar
Adj-OtherSeen Gesehen
Adj-OtherSeething Es brodelt
Adj-OtherSeizing Ergreifen
Adj-OtherSeldom (seldomly) Selten (selten)
Adj-OtherSelf supporting Selbsttragend
Adj-OtherSelf-evident Selbstverständlich
Adj-OtherSelf-indulgent Selbstgefällig
Adj-OtherSelfishly Egoistisch
Adj-OtherSelf-motivating Selbstmotivation
Adj-OtherSelf-serving Eigennützig
Adj-OtherSelf-sufficient Selbständig
Adj-OtherSemi- Halb-
Adj-OtherSemicircular Halbkreisförmig
Adj-OtherSemi-expected Halb-erwartet
Adj-OtherSemi-intelligible Halbverständlich
Adj-OtherSemi-precious Halbedelstein
Adj-OtherSenile Senil
Adj-OtherSensational Sensationell
Adj-OtherSensed (sensing) Gespürt (Wahrnehmung)
Adj-OtherSenseless Sinnlos
Adj-OtherSensible Vernünftig
Adj-OtherSent (sending) Gesendet (Senden)
Adj-OtherSentenced (sentencing) Verurteilt (Verurteilung)
Adj-OtherSentimental Sentimental
Adj-OtherSerenely Gelassen
Adj-OtherSerialized Serialisiert
Adj-OtherSerpentine Serpentine
Adj-OtherSerrated Gezähnt
Adj-OtherServile Unterwürfig
Adj-OtherServing (served) Servieren (serviert)
Adj-OtherSetup (a setup; the setup) Aufbau (ein Aufbau; der Aufbau)
Adj-OtherSet-up (setup) Einrichtung (Einrichtung)
Adj-OtherSevere Schwer/ Schwerwiegend
Adj-OtherSexual (sexually) Sexuell (sexuell)
Adj-OtherShabby Schäbig
Adj-OtherShadowy Schattenhaft
Adj-OtherShady Zwielichtig
Adj-OtherShambling Schlurfen



Adj-OtherShameful Beschämend
Adj-OtherShameless Schamlos
Adj-OtherShaped (shaping) Geformt (formend)
Adj-OtherShared Geteilt
Adj-OtherSharing Teilen
Adj-OtherSharpened Geschärft
Adj-OtherSharply Scharf
Adj-OtherShedding (shedded) Abwerfen (abgeworfen)
Adj-OtherSheepish (sheepishly) Verlegen (verlegen)
Adj-OtherShifted Verschieben
Adj-OtherShifty Verschlagen
Adj-OtherShingled Schindel
Adj-OtherShiny Glänzend
Adj-OtherShipped (shipping) Versendet (versendet)
Adj-OtherShivering Zittern
Adj-OtherShowered Überschüttet
Adj-OtherShowing (showed; shown) Zeigen (zeigte; zeigte)
Adj-OtherShrewd Schlau
Adj-OtherShrewd Schlau
Adj-OtherShrinking Schrumpfend
Adj-OtherShrouded (to be shrouded) Verhüllt (verhüllt werden)
Adj-OtherShrunken Geschrumpft
Adj-OtherShuffling Mischen
Adj-OtherSibylline Sibyllina
Adj-OtherSide (sides) Seite (Seiten)
Adj-OtherSidelined Ausgegrenzt
Adj-OtherSifting (sifted) Sieben (gesiebt)
Adj-OtherSilently Still
Adj-OtherSilhouetted Silhouette
Adj-OtherSimilar Ähnlich
Adj-OtherSimilarly Ähnlich
Adj-OtherSimmered Geköchelt
Adj-OtherSimmering Köchelnd
Adj-OtherSimplified Vereinfacht
Adj-OtherSimultaneouos (simultaneouosly) Gleichzeitig (gleichzeitig)
Adj-OtherSincerely Aufrichtig
Adj-OtherSinking Absinken
Adj-OtherSinuous (sinuously) Geschlängelt (gewunden)
Adj-OtherSitting Sitzen
Adj-OtherSituated Situiert
Adj-OtherSized up Eingeschätzt
Adj-OtherSizzling Brutzelnd
Adj-OtherSkeletal Skelett
Adj-OtherSketchy Verwirrt
Adj-OtherSkilful (skilfully) Geschickt (geschickt)
Adj-OtherSkilled Erfahren
Adj-OtherSlacking Faulenzen
Adj-OtherSlanted Geneigt
Adj-OtherSleek Schlank
Adj-OtherSleeping Schlafen



Adj-OtherSlender Schlank
Adj-OtherSliding Rutschen
Adj-OtherSlight (slightly) Leicht (leicht)
Adj-OtherSlipping (slipped) Ausrutschen (rutschte aus)
Adj-OtherSloped Schräg
Adj-OtherSloppy Schlampig
Adj-OtherSlouching Lügend
Adj-OtherSlouching Lügen
Adj-OtherSlovenly Schlampig
Adj-OtherSlowly Langsam
Adj-OtherSluggishly Träge
Adj-OtherSlumped Zusammengesunken
Adj-OtherSlumpy Slumpy
Adj-OtherSly Schlau
Adj-OtherSmall-minded Kleingeistig
Adj-OtherSmall-scale Klein angelegt
Adj-OtherSmattering Brockenhaft
Adj-OtherSmattering Brockenhaft
Adj-OtherSmelling Riechend
Adj-OtherSmoking Raucher
Adj-OtherSmooth Glatt
Adj-OtherSmooth-talking Schönreden
Adj-OtherSmudging Verschmieren
Adj-OtherSnagged Verhakt
Adj-OtherSnappy Bissig
Adj-OtherSneaky (sneakily) Hinterlistig (hinterhältig)
Adj-OtherSneezy Niesen
Adj-OtherSnobbish Snobistisch
Adj-OtherSnooping (snooped) Schnüffeln (beschnüffelt)
Adj-OtherSnuggling Kuscheln
Adj-OtherSo to speak Sozusagen
Adj-OtherSoaring Aufsteigend
Adj-OtherSocially inept Sozial inkompetent
Adj-OtherSoftly Leise
Adj-OtherSoiled Verschmutzt
Adj-OtherSole (solely) Allein (allein)
Adj-OtherSolely Einzig und allein
Adj-OtherSolemn Feierlich
Adj-OtherSolitary Einsam
Adj-OtherSolved Gelöst
Adj-OtherSomewhat familiar Irgendwie bekannt
Adj-OtherSooner or later Früher oder später
Adj-OtherSoothing Beruhigend
Adj-OtherSordid Schmutzig
Adj-OtherSort of Sozusagen
Adj-OtherSorted Sortiert
Adj-OtherSorted out Aussortiert
Adj-OtherSound (to be sound) Sound (Ton sein)
Adj-OtherSoundless (soundlessly) Lautlos (lautlos)
Adj-OtherSoundly Gesundes



Adj-OtherSourced Bezogen
Adj-OtherSousing Sousing
Adj-OtherSovereign Souverän
Adj-OtherSpaced out Ausbreiten
Adj-OtherSpanking Schlagen
Adj-OtherSpare Ersatz
Adj-OtherSparkily Funkelnd
Adj-OtherSparkling Funkelnd
Adj-OtherSparky Sparky
Adj-OtherSpecifically Spezifisch
Adj-OtherSpecified (specifying) Angegeben (angebend)
Adj-OtherSpectral Gespenstisch
Adj-OtherSpeedy Schnell
Adj-OtherSpellbound Gebannt
Adj-OtherSpelled Buchstabiert/ Geschrieben
Adj-OtherSpiffy Spiffy
Adj-OtherSpiked Spießig
Adj-OtherSpilling Verschütten
Adj-OtherSpiritually Spirituell
Adj-OtherSplendent Prachtvoll
Adj-OtherSplendidly Herrlich
Adj-OtherSpoken (said) Gesprochen (gesagt)
Adj-OtherSponging Schwamm
Adj-OtherSpooked Erschreckt
Adj-OtherSportive Sportlich
Adj-OtherSporty Sportlich
Adj-OtherSpotted Gefleckt
Adj-OtherSprawled Ausgestreckt
Adj-OtherSpread Verbreiten
Adj-OtherSpread out Ausgebreitet
Adj-OtherSpreading Verbreitung
Adj-OtherSprightly Lebhaft
Adj-OtherSpringily Frühlingshaft
Adj-OtherSprinkling Streuen
Adj-OtherSpry (spryly) Spry (rüstig)
Adj-OtherSpunk Sperma
Adj-OtherSpunky Mutig
Adj-OtherSpurious Falsch
Adj-OtherSqualid Schmuddelig
Adj-OtherSquarely Straight
Adj-OtherStabbed Erstochen
Adj-OtherStabbed (stabbing) Erstochen (stechend)
Adj-OtherStable Stabil
Adj-OtherStacked Gestapelt
Adj-OtherStaggering Staffelung
Adj-OtherStagnant Stagnierend
Adj-OtherStalwart Standhaft
Adj-OtherStalwart (stalwartly) Standhaft (standhaft)
Adj-OtherStammering Stottern
Adj-OtherStandby Stehen zu



Adj-OtherStanding Stehen
Adj-OtherStand-up Stand-up
Adj-OtherStand-up (standup) Stand-up (Stand-up)
Adj-OtherStark Stark/ Starker
Adj-OtherStarring Mit
Adj-OtherStartled Erschrocken
Adj-OtherStartling Erschreckend
Adj-OtherStarving Verhungern
Adj-OtherStateless Staatenlos
Adj-OtherStately Stattlich
Adj-OtherStatic (statically) Statisch (statisch)
Adj-OtherStaunch (staunchly) Standhaft (standhaft)
Adj-OtherStealthy Heimlich
Adj-OtherSterile Steril
Adj-OtherStern (sternly) Streng (streng)
Adj-OtherStickfast (stick fast) Stickfast (klebefest)
Adj-OtherSticky Klebrig
Adj-OtherStiffened Versteift
Adj-OtherStingy Geizig
Adj-OtherStinking Stinkend
Adj-OtherStinky Stinkig
Adj-OtherStone-cold Eiskalt
Adj-OtherStopped (stopping) Gestoppt (Stoppen)
Adj-OtherStout Stout
Adj-OtherStraight (straightly) Gerade (gerade)
Adj-OtherStraight up Geradeaus
Adj-OtherStraightforwardly Unkompliziert
Adj-OtherStrained Belastet
Adj-OtherStranded Gestrandet
Adj-OtherStrategic Strategisch
Adj-OtherStrategically Strategisch
Adj-OtherStreaking Streifen
Adj-OtherStreetwise Straßenkundig
Adj-OtherStrengthened Gestärkt
Adj-OtherStressed out Gestresst
Adj-OtherStrewn Übersät
Adj-OtherStrict (strictly) Streng (streng)
Adj-OtherStrongly Stark
Adj-OtherStrong-willed Willensstark
Adj-OtherStruck (striking) Getroffen (schlagend)
Adj-OtherStrumming Klimpern
Adj-OtherStrung Aufgereiht
Adj-OtherStrutting Stolzieren
Adj-OtherStuck Feststecken
Adj-OtherStuck Feststecken
Adj-OtherStudying (studied) Studieren (studiert)
Adj-OtherStuffed Ausgestopft
Adj-OtherStumbling (stumbled) Stolpern (stolperte)
Adj-OtherStunningly Umwerfend
Adj-OtherSubconscious Unterbewusst



Adj-OtherSubordinate Untergeordnet
Adj-OtherSubsequently Anschließend
Adj-OtherSubsiding Absinken
Adj-OtherSubstantial (substantially) Erheblich (im Wesentlichen)
Adj-OtherSubtle Subtil
Adj-OtherSubtly Subtil
Adj-OtherSubverted Unterwandert
Adj-OtherSucceeding Erfolgreich
Adj-OtherSuccessful Erfolgreich
Adj-OtherSudden (suddenly) Plötzlich (plötzlich)
Adj-OtherSufficient (sufficiently) Ausreichend (ausreichend)
Adj-OtherSuggesting (suggested) Anregend (angeschlagen)
Adj-OtherSuicidal Selbstmordgefährdet
Adj-OtherSuitable (suitably) Geeignet (passend)
Adj-OtherSuiting (suited) Passend (geeignet)
Adj-OtherSuperbly Hervorragend
Adj-OtherSuperficial (superficially) Oberflächlich (oberflächlich)
Adj-OtherSupple Geschmeidig
Adj-OtherSupplied (supplying) Versorgt (versorgt)
Adj-OtherSupported Unterstützt
Adj-OtherSupportive Unterstützend
Adj-OtherSupreme Überragend
Adj-OtherSurging Wohlschwebend
Adj-OtherSurreptitious Heimlich
Adj-OtherSurreptitiously Heimlich
Adj-OtherSurrounded Umgeben
Adj-OtherSuspected Vermutlich
Adj-OtherSuspended Schweben
Adj-OtherSuspiciously Verdächtig
Adj-OtherSwaggering Prahlerei
Adj-OtherSweet Süß
Adj-OtherSwelling Schwellung
Adj-OtherSwift Schnell
Adj-OtherSwiftly Schnell
Adj-OtherSwirling Wirbeln
Adj-OtherSymbolic Symbolisch
Adj-OtherSympathetically (sympathetical) Mitfühlend (sympathisch)
Adj-OtherSynchronized Synchronisiert
Adj-OtherSystematic Systematisch
Adj-OtherTacit Stillschweigend
Adj-OtherTacky Klebrig
Adj-OtherTactful Taktvoll
Adj-OtherTactically Taktisch
Adj-OtherTactless Taktlos
Adj-OtherTaken (took) Nimmt (nahm)
Adj-OtherTaking place Findet statt
Adj-OtherTalking (talked) Reden (redete)
Adj-OtherTampered Manipuliert
Adj-OtherTantalized Verlockend
Adj-OtherTardy Verspätet



Adj-OtherTargeted Gezielt
Adj-OtherTaut Straff
Adj-OtherTaxonomic Taxonomisch
Adj-OtherTeasing Necken
Adj-OtherTedious (tediously) Langweilig (mühsam)
Adj-OtherTelltale Verräterisch
Adj-OtherTemperamental Temperamentvoll
Adj-OtherTempestuous Stürmisch
Adj-OtherTemporarily Vorübergehend
Adj-OtherTempting Verlockend
Adj-OtherTenacious Zäh
Adj-OtherTender Zärtlich
Adj-OtherTenderly Zärtlich
Adj-OtherTending to Tendenziell
Adj-OtherTense Spannung
Adj-OtherTepid Lauw
Adj-OtherTerminated (terminating) Beendet (beendet)
Adj-OtherTerribly Furchtbar
Adj-OtherTerrific Großartig
Adj-OtherTerrified Erschrocken
Adj-OtherTesty Gereizt
Adj-OtherTetchy Gereizt
Adj-OtherTexturizing Texturieren
Adj-OtherThankful Dankbar
Adj-OtherThanking Danken
Adj-OtherThatched Strohgedeckt
Adj-OtherThe extent to Das Ausmaß
Adj-OtherThe most famous Der berühmteste
Adj-OtherThe soul of Die Seele von
Adj-OtherTheatrical Theatralisch
Adj-OtherTheatrical (theatrically) Theatralisch (theatralisch)
Adj-OtherTherapeutic (therapeutical; therapeutically) Therapeutisch (therapeutisch; therapeutisch)
Adj-OtherThermal Thermisch
Adj-OtherThermic Thermisch
Adj-OtherThinkable Denkbar
Adj-OtherThis and that Dies und das
Adj-OtherThoughtfully Nachdenklich
Adj-OtherThreatening (threatened) Drohen (gedroht)
Adj-OtherThrilled Begeistert
Adj-OtherThrobbing Pochend
Adj-OtherTicklish Kitzlig
Adj-OtherTidy Sauber
Adj-OtherTied up Gefesselt
Adj-OtherTight (tightly) Streng (fest)
Adj-OtherTight-fisted Geizig
Adj-OtherTimeless Zeitlos
Adj-OtherTimely Pünktlich
Adj-OtherTinged (tinging) Gefärbt (Gefärbt)
Adj-OtherTinted Getönt
Adj-OtherTireless (untiring) Unermüdlich (unermüdlich)



Adj-OtherTirelessly Unermüdlich
Adj-OtherTiresome Ermüdend
Adj-OtherTo a great degree (in a great degree) In hohem Maße (in hohem Maße)
Adj-OtherTo a small degree (in a small degree) In geringem Maße (in geringem Maße)
Adj-OtherTo the extent of Insoweit
Adj-OtherTo the extent that Insoweit
Adj-OtherTold Erzählt
Adj-OtherTolerant Tolerant
Adj-OtherToo bad (that's too bad) Schade (das ist schade)
Adj-OtherToo early Zu früh
Adj-OtherToo late Zu spät
Adj-OtherToo little Zu wenig
Adj-OtherToo much Zu viel
Adj-OtherToo precise Zu präzise
Adj-OtherTop up Auffüllen
Adj-OtherTop-down Von oben nach unten
Adj-OtherToppled over Umgekippt
Adj-OtherToward In Richtung
Adj-OtherTowering Hochragend
Adj-OtherTracking Verfolgung
Adj-OtherTranscending Transzendierung
Adj-OtherTransitory Vergänglich
Adj-OtherTranspiring Transpirierend
Adj-OtherTransported (transporting) Transportiert (transportierend)
Adj-OtherTravelling (travelled) Reisen (gereist)
Adj-OtherTreacherous Tückisch
Adj-OtherTreasured Geschätzt
Adj-OtherTremendous Enorm
Adj-OtherTrenched Graben
Adj-OtherTricked (tricking) Bedrogen (misleiden)
Adj-OtherTrimmed Getrimmt
Adj-OtherTrimming Trimmen
Adj-OtherTriumphant Triumphierend
Adj-OtherTriumphing Triumphierend
Adj-OtherTrivializing (trivialized) Trivialisieren (trivialisiert)
Adj-OtherTrivially Trivial
Adj-OtherTroubled Probleme
Adj-OtherTroublesome Ärgerlich
Adj-OtherTroubling Beunruhigend
Adj-OtherTruly Wirklich
Adj-OtherTrusted Vertrauenswürdig
Adj-OtherTrustworthy Glaubwürdig
Adj-OtherTruthful Wahrhaftig
Adj-OtherTruthfully Ehrlich
Adj-OtherTry-out Ausprobieren
Adj-OtherTucked away Versteckt
Adj-OtherTucked away Verstaut weg
Adj-OtherTumultuous Tumult
Adj-OtherTurbo Turbo
Adj-OtherTurned over Umgekippt



Adj-OtherTurning Drehen
Adj-OtherTwinkling Funkelnd
Adj-OtherTwo-sided Zweiseitig
Adj-OtherUbiquitous Allgegenwärtig
Adj-OtherUgly Hässlich
Adj-OtherUlterior Hintergedanken/ Hinterhältig
Adj-OtherUltimately Letztendlich
Adj-OtherUltramodern Ultramodern
Adj-OtherUnable (cannot do; not able to do something) Unfähig (kann nicht; nicht in der Lage sein, etwas zu tun)
Adj-OtherUnaccomplished Unvollendet
Adj-OtherUnadulterated Unverfälscht
Adj-OtherUnaffected Unbeeinflusst
Adj-OtherUnaffectedly Ungekünstelt
Adj-OtherUnambiguous Eindeutig
Adj-OtherUnambiguously Eindeutig
Adj-OtherUnassuming Bescheiden
Adj-OtherUnattentive Unaufmerksam
Adj-OtherUnavoidable Unvermeidlich
Adj-OtherUnbalanced Unausgeglichen
Adj-OtherUnbeatable Unschlagbar
Adj-OtherUnbecoming Unpassend
Adj-OtherUnbelievable (unbelievably) Unglaublich (unglaubwürdig)
Adj-OtherUnborn Ungeboren
Adj-OtherUncalled (uncalled for) Unaufgefordert (unaufgefordert)
Adj-OtherUncaring Gleichgültig
Adj-OtherUncharted Unerforscht
Adj-OtherUncomplicated Unkompliziert
Adj-OtherUncompromising Kompromisslos
Adj-OtherUnconscious Unbewusst
Adj-OtherUnconstrained Uneingeschränkt
Adj-OtherUncontrolled Unkontrolliert
Adj-OtherUnconventional Unkonventionell
Adj-OtherUncountable Unzählbar
Adj-OtherUndeniable Unbestreitbar
Adj-OtherUndeniably Unbestreitbar
Adj-OtherUnder consideration (under discussion) In Erwägung (in Diskussion)
Adj-OtherUnder control Unter Kontrolle
Adj-OtherUndercover Verdeckt
Adj-OtherUnderfoot Unter den Füßen
Adj-OtherUnderlying Grundlegend
Adj-OtherUndermost Unterste
Adj-OtherUnderpriced Unterteuert
Adj-OtherUnderrated Unterbewertet
Adj-OtherUnderstaffed Unterbesetzt
Adj-OtherUnderstanding (the understanding) Verstehen (das Verstehen)
Adj-OtherUnderstood (understanding) Verstanden (Verständnis)
Adj-OtherUnderused Unterbeansprucht
Adj-OtherUndetermined Unbestimmt
Adj-OtherUndone Aufgelöst
Adj-OtherUndoubtable Zweifellos



Adj-OtherUndoubtedly Zweifellos
Adj-OtherUneasy Unruhig
Adj-OtherUnelaborated Unausgearbeitet
Adj-OtherUnending Endlos
Adj-OtherUnequalled Unerreicht/ Unübertroffen
Adj-OtherUnequivocal Eindeutig
Adj-OtherUnequivocal Eindeutig
Adj-OtherUnequivocally Eindeutig
Adj-OtherUneven Ungleichmäßig
Adj-OtherUneven Ungleichmäßig
Adj-OtherUnexpected Unerwartet
Adj-OtherUnexpressed Unausgesprochen
Adj-OtherUnfair (unfairly) Unfair (unfair)
Adj-OtherUnfamiliar Unbekannt
Adj-OtherUnfastened Aufgeschlossen
Adj-OtherUnfathomable Unergründlich
Adj-OtherUnfathomable Unergründlich
Adj-OtherUnfavorable Ungünstig
Adj-OtherUnfazed Unbeeindruckt
Adj-OtherUnfeasible Undurchführbar
Adj-OtherUnfeeling (unfeelingly) Gefühllos (gefühllos)
Adj-OtherUnfiltered Ungefiltert
Adj-OtherUnfixed Unbehoben
Adj-OtherUnfocused (not focused) Unkonzentriert (nicht fokussiert)
Adj-OtherUnforced Ungezwungen
Adj-OtherUnforgettable Unvergesslich
Adj-OtherUnforgiven Unvergeben
Adj-OtherUngracious Ungnädig
Adj-OtherUngraciously Unfreundlich
Adj-OtherUngrounded Unbegründet
Adj-OtherUnheard Unerhört
Adj-OtherUnheard of Unerhört
Adj-OtherUnhurried (unhurriedly) Ohne Eile (ohne Eile)
Adj-OtherUnidirectional Unidirektional
Adj-OtherUnimaginable Unvorstellbar
Adj-OtherUninteresting Uninteressant
Adj-OtherUninterrupted Ununterbrochen
Adj-OtherUninvited Uneingeladen
Adj-OtherUninviting Nicht einladend
Adj-OtherUnironically Unironisch
Adj-OtherUnjustifiable Ungerechtfertigt
Adj-OtherUnkempt Ungepflegt
Adj-OtherUnknown Unbekannt
Adj-OtherUnlatched Entriegelt
Adj-OtherUnlikeliest Unwahrscheinlich
Adj-OtherUnlikely Unwahrscheinlich
Adj-OtherUnlocked Entriegelt
Adj-OtherUnloved Ungeliebt
Adj-OtherUnmanaged Nicht verwaltet
Adj-OtherUnmistakable Eindeutig



Adj-OtherUnmistakably Unverkennbar
Adj-OtherUnmixed Unvermischt
Adj-OtherUnnatural Unnatürlich
Adj-OtherUnnaturally Unnatürlich
Adj-OtherUnnecessarily Unnötig
Adj-OtherUnnerving (unnervingly) Beunruhigend (beunruhigend)
Adj-OtherUnnoticed Unbemerkt
Adj-OtherUnobtainable Unerreichbar
Adj-OtherUnobtrusive Unaufdringlich
Adj-OtherUnofficial Inoffiziell
Adj-OtherUnorganized Unorganisiert
Adj-OtherUnparalleled Beispiellos
Adj-OtherUnpayable Unzahlbar
Adj-OtherUnplanned Ungeplant
Adj-OtherUnpleasantly Unangenehm
Adj-OtherUnpredictable Unvorhersehbar
Adj-OtherUnprivileged Nicht privilegiert
Adj-OtherUnprotected Ungeschützt
Adj-OtherUnprotective Unbeschützend
Adj-OtherUnraveled Aufgetrennt
Adj-OtherUnrefined Unkultiviert
Adj-OtherUnrelenting Unerbittlich
Adj-OtherUnresolved Ungelöst
Adj-OtherUnsafe Unsicher
Adj-OtherUnsatisfactory Unbefriedigend
Adj-OtherUnsatisfied Unzufrieden
Adj-OtherUnsayable Unsagbar
Adj-OtherUnseemly Unanständig
Adj-OtherUnseen Ungesehen
Adj-OtherUnskilled Ungelernt
Adj-OtherUnsolved Ungelöst
Adj-OtherUnspecified Nicht angegeben
Adj-OtherUnsteady Unstetigkeit
Adj-OtherUnstoppable Unaufhaltsam
Adj-OtherUnstrained Unbelastet
Adj-OtherUnstudied Ungebildet
Adj-OtherUnsuitable Ungeeignet
Adj-OtherUnsure Unsicher
Adj-OtherUnsuspected Unerwartet
Adj-OtherUnsympathetic Unsympathisch
Adj-OtherUnsystematic Unsystematisch
Adj-OtherUntamable Unzähmbar
Adj-OtherUnthinkable Undenkbar
Adj-OtherUnthinkable Undenkbar
Adj-OtherUnthinking Gedankenlos
Adj-OtherUnthwarted Unvereitelt
Adj-OtherUntidy Unordentlich
Adj-OtherUntiring Unermüdlich
Adj-OtherUntold Unerzählt
Adj-OtherUntrue (not true) Unwahr (nicht wahr)



Adj-OtherUntruthful Unwahrhaftig
Adj-OtherUnused Unbenutzt
Adj-OtherUnusual Ungewöhnlich
Adj-OtherUnusual Ungewöhnlich
Adj-OtherUnusually Ungewöhnlich
Adj-OtherUnwavering Unerschütterlich
Adj-OtherUnwearied (unweariedly) Unermüdet (unermüdlich)
Adj-OtherUnwelcoming Unfreundlich
Adj-OtherUnwell Unwohl
Adj-OtherUnyielding Unnachgiebig
Adj-OtherUnyielding Unnachgiebig
Adj-OtherUp to no good Nichts Gutes im Schilde führen
Adj-OtherUpbeat Optimal
Adj-OtherUpper class Oberschicht
Adj-OtherUppermost Oberste
Adj-OtherUpright Aufrecht
Adj-OtherUpright Aufrecht
Adj-OtherUpset Aufregen
Adj-OtherUpside down Verkehrt herum
Adj-OtherUrbane Urban
Adj-OtherUsable Nutzbar
Adj-OtherUsed Benutzt
Adj-OtherUseful (usable) Nützlich (nutzbar)
Adj-OtherUsual Gewöhnlich
Adj-OtherUsual (the usual) Üblich (das Übliche)
Adj-OtherVaguely Vage
Adj-OtherVain Eitel
Adj-OtherValiant Tapfer
Adj-OtherValuable Wertvoll
Adj-OtherValued Wertgeschätzt
Adj-OtherVarying (varied) Variierend (variiert)
Adj-OtherVehement (vehemently) Heftig (heftig)
Adj-OtherVeiled Verschleiert
Adj-OtherVenerable Ehrwürdig
Adj-OtherVengeful (revengeful) Rachsüchtig (rachsüchtig)
Adj-OtherVenomous Giftig
Adj-OtherVerbal (oral) Verbal (mündlich)
Adj-OtherVerbose Ausführlich
Adj-OtherVerifiable Überprüfbar
Adj-OtherVerily Wahrhaftig
Adj-OtherVersatile Vielseitig
Adj-OtherVertiginous Schwindelig
Adj-OtherVery irritating (extremely irritating) Sehr irritierend (extrem irritierend)
Adj-OtherVery loyal Sehr loyal
Adj-OtherVibrant Lebendig
Adj-OtherVibrantly Lebendig
Adj-OtherVice versa Und umgekehrt
Adj-OtherVictorious (victoriously) Siegreich (siegreich)
Adj-OtherVigorous Kräftig
Adj-OtherVigorously Intensiv



Adj-OtherVindictive Rachsüchtig
Adj-OtherViolating (violated) Verletzend (verletzt)
Adj-OtherViolently Gewalttätig
Adj-OtherVirginal Jungfräulich
Adj-OtherViridescent Echo
Adj-OtherVirile Männlich
Adj-OtherVirtual (virtually) Virtuell (virtuell)
Adj-OtherVirtually Praktisch
Adj-OtherViscous Zähflüssig
Adj-OtherVisibly Sichtbar
Adj-OtherVitally Lebenswichtig
Adj-OtherVivacious (vivaciously) Lebhaft (lebhaft)
Adj-OtherVolatile Unbeständig
Adj-OtherVolatility Volatilität
Adj-OtherVoluble Redselig
Adj-OtherVulgar Vulgär
Adj-OtherVulnerable Verletzlich
Adj-OtherWandering Wandern
Adj-OtherWanton (wantonly) Mutwillig (mutwillig)
Adj-OtherWarm-blooded Warmblütig
Adj-OtherWarmed Erwärmt
Adj-OtherWasted (wasting) Verschwendet (verschwendet)
Adj-OtherWasteful Verschwenderisch
Adj-OtherWatchful Wachsam
Adj-OtherWaterlogged Durchnässt
Adj-OtherWatertight (waterproof) Wasserdicht (wasserdicht)
Adj-OtherWavering Schwankend
Adj-OtherWeakened Geschwächt
Adj-OtherWeather-beaten Verwittert
Adj-OtherWeathered Klirren
Adj-OtherWelcome Willkommen
Adj-OtherWelcoming Begrüßung
Adj-OtherWell designed Gut entworfen
Adj-OtherWell read Belesen
Adj-OtherWell received Gut angenommen
Adj-OtherWell regulated Gut geregelt
Adj-OtherWell renowned Gut bekannt
Adj-OtherWell rounded Gut abgerundet
Adj-OtherWell suited Gut geeignet
Adj-OtherWell versed Gut bewandert
Adj-OtherWell-aimed Gut gezielt
Adj-OtherWell-fitted Gut sitzend
Adj-OtherWell-guarded (well protected) Gut bewacht (gut geschützt)
Adj-OtherWell-meant (well-meaning) Gut gemeint (gut gemeint)
Adj-OtherWell-rehearsed Einstudiert
Adj-OtherWell-timed Gut getimt
Adj-OtherWell-worn Abgenutzt
Adj-OtherWetting (wettening) Benetzen (Benetzung)
Adj-OtherWhimsical Launenhaft
Adj-OtherWhining Jammern



Adj-OtherWhispering Flüsternd
Adj-OtherWidely Weit
Adj-OtherWidely known Weithin bekannt
Adj-OtherWidened Verbreitert
Adj-OtherWider Umfassender
Adj-OtherWidespread Weit verbreitet
Adj-OtherWiggling (wiggled) Schlängeln (wackelte)
Adj-OtherWildly Wild
Adj-OtherWinding Wickelnd
Adj-OtherWished (wishing) Gewünscht (wünschen)
Adj-OtherWith haste Mit Eile
Adj-OtherWithdrawing Entzug
Adj-OtherWithholding Zurückhalten
Adj-OtherWithout addition Ohne Zusatz
Adj-OtherWithout asking Ohne zu fragen
Adj-OtherWithout constraint Ohne Einschränkung
Adj-OtherWithout haste Ohne Eile
Adj-OtherWithout listening Ohne zuzuhören
Adj-OtherWithout thinking Ohne nachzudenken
Adj-OtherWitty Witzig
Adj-OtherWonderfully Wunderbar
Adj-OtherWoolly Wollig
Adj-OtherWoozy Benommen
Adj-OtherWording (worded) Formulierung (formuliert)
Adj-OtherWorn Abgenutzt
Adj-OtherWorthless Wertlos
Adj-OtherWorthy Würdig
Adj-OtherWounded (injured; hurt) Verwundet (verletzt; verletzt)
Adj-OtherWoven Gewebt
Adj-OtherWrapped Eingewickelt
Adj-OtherWroth Zornig
Adj-OtherWrought Geschmiedet
Adj-OtherWry (ie. a wry grin) Wry (d. h. ein schiefes Grinsen)
Adj-OtherYearning (yearned) Sehnsucht (sehnte sich)
Adj-OtherYelling (yelled) Schreien (geschrien)
Adj-OtherYielding Nachgebend
Adj-OtherZestful Lebenslustig
Adj-OtherZestily Zestilisch
Adj-OtherZesty Zesty
Adj-OtherZing Zing
Adj-OtherZingy Zingy
Adj-OtherZippy Flink
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Vocabulary List - Nouns - Physical & Non-Physical



Noun-ItemBackpack Rucksack
Noun-ItemBag Tasche
Noun-ItemBarrel (ie. rain barrel; a ton) Fass (d. h. Regentonne; eine Tonne)
Noun-ItemRain barrel Regenfass
Noun-ItemWater barrel Wasserfass
Noun-ItemBasket Korb
Noun-ItemCat basket Katzenkorb
Noun-ItemDog house Hundehütte
Noun-ItemShopping basket Einkaufskorb
Noun-ItemBeach umbrella Sonnenschirm
Noun-ItemBeer bottle Bierflasche
Noun-ItemBottle Flasche
Noun-ItemBottle case (jar case) Flaschenkasten (Glaskasten)
Noun-ItemBouquet Strauß
Noun-ItemFlower bouquet Blumenstrauß
Noun-ItemBox (case) Kasten
Noun-ItemLost and found box Verlorene und gefundene Kiste
Noun-ItemStorage box Aufbewahrungskiste
Noun-ItemStorage conditions Lagerbedingungen
Noun-ItemBowl Schüssel
Noun-ItemWooden bowl Holzschüssel
Noun-ItemBucket Eimer
Noun-ItemWater bucket Wassereimer
Noun-ItemPail (bucket) Eimer (Eimer)
Noun-ItemA bucket full of water Ein Eimer voller Wasser
Noun-ItemCage Käfig
Noun-ItemCamping gear Campingausrüstung
Noun-ItemCan (a can) Dose (eine Dose)
Noun-ItemCanteen Feldflasche
Noun-ItemCasket (a casket) Sarg (ein Sarg)
Noun-ItemChest (a chest; coffer) Truhe (eine Truhe; Truhe)
Noun-ItemCollection box Sammelbox
Noun-ItemCollector's box Sammlerbox
Noun-ItemCollector's item (collectors item) Sammlerstück (Sammlerstück)
Noun-ItemContainer Container
Noun-ItemGlass container Glas-Container
Noun-ItemWaste container (landfill container) Abfallcontainer (Deponiecontainer)
Noun-ItemHopper Hopper
Noun-ItemCrucible Tiegel
Noun-ItemCosmetics Kosmetika
Noun-ItemCup Tasse
Noun-ItemMug Becher
Noun-ItemEarthenware Steingut
Noun-ItemPottery Töpferei
Noun-ItemSilverware Silberwaren
Noun-ItemFlagon Krug
Noun-ItemGlass Glas
Noun-ItemShard (shards) Scherbe (Scherben)
Noun-ItemJar (a jar) Glas (ein Glas)
Noun-ItemJug (jugs) Krug (Krüge)



Noun-ItemKey Taste
Noun-ItemKeychain Schlüsselanhänger
Noun-ItemLock Sperren
Noun-ItemChain lock Kettenschloss
Noun-ItemLove potion (aphrodisiac) Liebestrank (Aphrodisiakum)
Noun-ItemLunchbox Brotdose
Noun-ItemMedium-sized bottle Mittelgroße Flasche
Noun-ItemOintment Salbe
Noun-ItemPack Pack
Noun-ItemPackage Paket
Noun-ItemParcel Paket
Noun-ItemPan Pfanne
Noun-ItemCooking pan (frying pan) Bratpfanne (Pfanne)
Noun-ItemParasol Sonnenschirm
Noun-ItemPerfume bottle Parfümflasche
Noun-ItemPot Topf
Noun-ItemCauldron (large iron pot) Kessel (großer Eisentopf)
Noun-ItemKettle (iron kettle) Wasserkocher (Eisenkessel)
Noun-ItemFlower pot Blumentopf
Noun-ItemPotion (elixir) Zaubertrank/ Trank (Elixier)
Noun-ItemElixir Elixier
Noun-ItemInvisibility potion Unsichtbarkeitstrank
Noun-ItemTonic Stärkungsmittel
Noun-ItemSaddle Sattel
Noun-ItemSaddlebags Satteltaschen
Noun-ItemUmbrella Regenschirm
Noun-ItemAward Vergeben
Noun-ItemPrize Preis
Noun-ItemReward Belohnen
Noun-ItemSack Sack
Noun-ItemSalve (ointment) Salbe (Salbe)
Noun-ItemSleeping bag Schlafsack
Noun-ItemSpray Sprühen
Noun-ItemThermos bottle Thermoskanne
Noun-ItemTreasure Schatz
Noun-ItemTreasure chest Schatztruhe
Noun-ItemVase Vase
Noun-ItemWater bottle Wasserkolben
Noun-ItemWater flask Wasserkolben
 
Noun-ItemEating utensils Utensilien essen
Noun-ItemKitchenware Geschirr
Noun-ItemTableware Geschirr
Noun-ItemCutlery Besteck
Noun-ItemChopsticks Essstäbchen
Noun-ItemFork Gabel
Noun-ItemNapkin Serviette
Noun-ItemPlate Teller
Noun-ItemSpoon Löffel
 



Noun-ItemAntique Antiquität
Noun-ItemBadge Abzeichen
Noun-ItemBall Ball
Noun-ItemBall bearing Kugellager
Noun-ItemBaseball Baseball
Noun-ItemBaseball bat Baseballschläger
Noun-ItemBasketball Basketball
Noun-ItemBirthday card Geburtstagskarte
Noun-ItemBirthday gift Geburtstagsgeschenk
Noun-ItemBirthday present Geburtstagsgeschenk
Noun-ItemBoard game Brettspiel
Noun-ItemCards Karten
Noun-ItemCard game Kartenspiel
Noun-ItemCollectible card game Sammelkartenspiel
Noun-ItemPoker Poker
Noun-ItemCeramic Keramik
Noun-ItemChess Schach
Noun-ItemCollectibles Sammlerstücke
Noun-ItemSmall collectibles Kleine Sammlerstücke
Noun-ItemCollection Sammlung
Noun-ItemCoin collection Münzsammlung
Noun-ItemStamp collection Briefmarkensammlung
Noun-ItemDart (darts) Dart (Dart)
Noun-ItemDartboard Dartscheibe
Noun-ItemDecoration Dekoration
Noun-ItemChristmas decoration Weihnachtsdekoration
Noun-ItemFigurine Figur
Noun-ItemFootball (soccer) Fußball (fußball)
Noun-ItemGame Spiel
Noun-ItemGift (present) Geschenk)
Noun-ItemPresent (a present; a gift) Geschenk (ein Geschenk; eine Gabe)
Noun-ItemSouvenir Souvenir
Noun-ItemMemento Andenken
Noun-ItemGlobe (World globe) Globus (Weltglobus)
Noun-ItemHeap (pile) Haufen (Haufen)
Noun-ItemHeirloom Erbstück
Noun-ItemHockey (icehockey) Hockey (Eishockey)
Noun-ItemMiniature Miniatur
Noun-ItemMiniature boat (miniature ship) Miniaturboot (Miniaturschiff)
Noun-ItemMiscellaneous goods (various goods) Diverse Waren (verschiedene Waren)
Noun-ItemModel (model building) Modell (Modellbau)
Noun-ItemModel train (miniature train) Modelleisenbahn (Miniatureisenbahn)
Noun-ItemOrb Kugel
Noun-ItemOrnament (decoration) Ornament
Noun-ItemPackaging Verpackung
Noun-ItemPacking (packaging) Verpackungsverpackungen)
Noun-ItemPrototype Prototyp
Noun-ItemRoleplaying game (ie. dungeons & dragons) Rollenspiel (z. B. Dungeons & Dragons)
Noun-ItemScore Punktzahl
Noun-ItemHighscore Highscore



Noun-ItemScoreboard Anzeigetafel
Noun-ItemSeal Siegel
Noun-ItemSecond hand goods (secondhand articles) Gebrauchtwaren (Gebrauchtwaren)
Noun-ItemSkate (a skate) Ein Schlittschuh
Noun-ItemSkateboard Skateboard
Noun-ItemSmall present (small gift) Kleines Geschenk (kleines Geschenk)
Noun-ItemStatue Statue
Noun-ItemStone statue Steinstatue
Noun-ItemSticker (a sticker) Aufkleber (ein Aufkleber)
Noun-ItemSundry (sundries; miscellaneous goods; various 

goods)
Verschiedenes (Diverses; verschiedene Waren; 
verschiedene Waren)

Noun-ItemTabletop Tischplatte
Noun-ItemTabletop game (dice game) Tischspiel (Würfelspiel)
Noun-ItemTag (a tag) Tag (ein Tag)
Noun-ItemTennis Tennis
Noun-ItemTennis racket Tennisschläger
Noun-ItemToy (toys) Spielzeug (Spielzeug)
Noun-ItemUnused product (unused item) Unbenutztes Produkt (unbenutzter Artikel)
 
Noun-ItemArt (artwork) Kunst (Kunstwerk)
Noun-ItemArt form (form of art) Kunstform (Kunstform)
Noun-ItemArt texture Kunsttextur
Noun-ItemAbstract art Abstrakte Kunst
Noun-ItemCarving Schnitzen
Noun-ItemDraft Entwurf
Noun-ItemDrawing (diagram; plans; blueprint) Zeichnen (Diagramm; Pläne; Blaupause)
Noun-ItemDrawing (drafting) Zeichnen (Entwurf)
Noun-ItemDrawing (painting) Zeichnen (Malen)
Noun-ItemDrawing (sketch) Zeichnung (Skizze)
Noun-ItemExpressionism Expressionismus
Noun-ItemHigh quality stained glass work Hochwertige Glasmalerei
Noun-ItemImpressionism Impressionismus
Noun-ItemLandscape painting Landschaftsmalerei
Noun-ItemLife's work Lebenswerk
Noun-ItemMixed materials Gemischte Materialien
Noun-ItemOil painting Ölgemälde
Noun-ItemPainting (drawing) Malen zeichnen)
Noun-ItemPastel Pastell
Noun-ItemSculpture Skulptur
Noun-ItemShort piece (of music, writing); small work (painting, 

sculpture, etc.)
Kurzes Stück (Musik, Schrift); kleine Arbeiten (Malerei, 
Bildhauerei etc.)

Noun-ItemTripod Stativ
Noun-ItemWork of art (e.g. book, film, composition, etc., 

production)
Kunstwerk (z. B. Buch, Film, Komposition etc., Produktion)

Noun-ItemSuccessful work Erfolgreiche Arbeit
Noun-ItemConfident work Selbstbewusstes Arbeiten
Noun-ItemControversial work Umstrittenes Werk
 
Noun-HealthAddiction Sucht
Noun-HealthIndulgence Genuss



Noun-HealthBandage Bandage
Noun-HealthBand aid Pflaster
Noun-HealthComfort Trost
Noun-HealthComfortability Komfort
Noun-HealthCure (remedy; healing) Heilung (Heilmittel; Heilung)
Noun-HealthDiagnose Diagnose
Noun-HealthDrugs Drogen
Noun-HealthDrug addiction Drogenabhängigkeit
Noun-HealthDrug overdose Drogenüberdosis
Noun-HealthHard drugs Harte Drogen
Noun-HealthSoft drugs Weiche Drogen
Noun-HealthPoison Gift
Noun-HealthVenom Gift
Noun-HealthFirst aid Erste-Hilfe (Erste Hilfe)
Noun-HealthHealing Heilung
Noun-HealthHealthcare (health care; health insurance) Healthcare (Gesundheitsfürsorge; Krankenversicherung)
Noun-HealthHealthcare system Gesundheitssystem
Noun-HealthHolistic approach Ganzheitlicher Ansatz
Noun-HealthInjection (ie. vaccination) Injektion (z. B. Impfung)
Noun-HealthChemicals Chemikalien
Noun-HealthDischarge Entlassung
Noun-HealthDosage Dosierung
Noun-HealthEar drops Ohrentropfen
Noun-HealthEye drops Augentropfen
Noun-HealthNasal drops Nasentropfen
Noun-HealthMedicine Medizin
Noun-HealthMedicine (chemicals) Medizin (Chemikalien)
Noun-HealthMedical and pharmaceutical products Medizinische und pharmazeutische Produkte
Noun-HealthMedical assistance (medical help) Medizinische Hilfe (medizinische Hilfe)
Noun-HealthMedical help (medical assistance) Medizinische Hilfe (medizinische Assistenz)
Noun-HealthMedical examination Medizinische Untersuchung
Noun-HealthMedical treatment Medizinische Behandlung
Noun-HealthMedicinal use Medizinische Verwendung
Noun-HealthMedicine (healing art) Medizin (Heilkunst)
Noun-HealthNarcotics Betäubungsmittel
Noun-HealthNeurosis Neurose
Noun-HealthOutbreak Ausbruch
Noun-HealthOverdose (excessive consumption) Überdosierung (übermäßiger Konsum)
Noun-HealthPharmaceuticals (medical supplies) Arzneimittel (Sanitätsartikel)
Noun-HealthPill (pills) Pille (Pillen)
Noun-HealthSymptoms Symptome
Noun-HealthTherapy Therapie
Noun-HealthTherapy session Therapie Sitzung
Noun-HealthTranquilizer Beruhigungsmittel
Noun-HealthWrappings Verpackungen
 
Noun-ItemThing (physical thing; non-physical thing) Ding (physisches Ding; nicht-physisches Ding)
Noun-ItemA big thing Eine große Sache
Noun-ItemOrdinary things Gewöhnliche Dinge
Noun-ItemSpecial things Spezielle Dinge



Noun-ItemRemarkable things (remarkable thing) Bemerkenswerte Dinge (bemerkenswerte Sache)
Noun-ItemStuff Zeug/ Sachen
Noun-ItemA chore Ein Chor
Noun-ItemDaily errands Tägliche Besorgungen
Noun-ItemDaily things Alltägliche Dinge
Noun-ItemDaily use Täglicher Gebrauch
Noun-ItemEmphasis (stress) Betonung (Stress)
Noun-ItemErrand (errands) Besorgung (Besorgungen)
Noun-ItemErrands (tasks, things to do) Besorgungen (Aufgaben, Erledigungen)
Noun-ItemFavor (favour) Gefallen (Gefallen)
Noun-ItemGroceries Lebensmittel
Noun-ItemImportance Bedeutung
Noun-ItemImportant matter (serious matter) Wichtige Angelegenheit (ernsthafte Angelegenheit)
Noun-ItemImportant point Wichtiger Punkt
Noun-ItemPretty important Ziemlich wichtig
Noun-ItemNot important Nicht wichtig
Noun-ItemQuite important (reasonably important) Ziemlich wichtig (ziemlich wichtig)
Noun-ItemVery important Sehr wichtig
Noun-ItemMission Mission
Noun-ItemMission statement Leitbild
Noun-ItemMission goal Missionsziel
Noun-ItemSpecial mission Sondermission
Noun-ItemObligation (obligations) Verpflichtung (Verpflichtungen)
Noun-ItemMoral obligation Moralische Verpflichtung
Noun-ItemTask (assignment; work to do) Aufgabe (Aufgabe; zu erledigende Arbeit)
Noun-ItemTask list Aufgabenliste
Noun-ItemRequired task (required assignment) Erforderliche Aufgabe (erforderlicher Auftrag)
Noun-ItemAssignment Abtretung
Noun-ItemThings to do Dinge die zu tun sind
Noun-ItemThings to do (must-do items; one's duty; what is 

required)
Zu erledigende Dinge (muss erledigt werden; Pflicht; was 
erforderlich ist)

 
Noun-LightCandle Kerze
Noun-LightCandlelight (Candle light) Kerzenlicht
Noun-LightCandle holder (candlestick) Kerzenhalter (Kerzenständer)
Noun-LightStandard candle (standard light source) Standardkerze (Standardlichtquelle)
Noun-LightDimmer Dunkeler
Noun-LightElectric light (electric lamp) Elektrisches Licht (elektrische Lampe)
Noun-LightFlashlight Taschenlampe
Noun-LightLamp (lights) Lampe (Lichter/ Beleuchtung)
Noun-LightIndoor lamp Innenlampe
Noun-LightOutdoor lamp Außenlampe
Noun-LightBeacon Leuchtfeuer
Noun-LightChristmas lights Weihnachtsbeleuchtung
Noun-LightDesk lamp Schreibtischlampe
Noun-LightLantern Laterne
Noun-LightLight button (on and off button) Lichttaste (Ein- und Ausschalttaste)
Noun-LightNeon light Neonlicht
Noun-LightNight light (night lamp) Nachtlicht (Nachtlampe)
Noun-LightTorch Taschenlampe



Noun-LightChandelier Leuchter
Noun-LightDecorative light Dekoratives Licht
Noun-LightFluorescent lamp (fluorescent light) Leuchtstofflampe (Leuchtstofflampe)
Noun-LightGlittering lights Glitzernde Lichter
Noun-LightOil lamp Öllampe
Noun-LightTea light Teelicht
Noun-LightAtmospheric lighting Stimmungsvolle Beleuchtung
Noun-LightBacklight Gegenlicht
Noun-LightLight bulb Die Glühbirne
Noun-LightGlowstick (neon light stick ) Glowstick (Neonlichtstab)
Noun-LightIncandescent lamp (light bulb; glow lamp) Glühlampe (Glühbirne; Glimmlampe)
Noun-LightLED Light LED-Licht
Noun-LightSpotlight (limelight) Spotlight (Rampenlicht)
 
Noun-TextArticle (writing) Artikel (schreiben)
Noun-TextBook Buch
Noun-TextItem Artikel
Noun-TextDots Punkte
Noun-TextLecture Vorlesung
Noun-TextLetter (character) Buchstabe (Zeichen)
Noun-TextLine (ie. text row) Linie (Zeile)
Noun-TextLine item Werbebuchung
Noun-TextLiterature Literatur
Noun-TextNovel Roman
Noun-TextPaper Papier
Noun-TextPhrase (phrases) Phrase (Phrasen)
Noun-TextPoem (poetry) Gedicht (Poesie)
Noun-TextPoetry Poesie
Noun-TextPoint (points) Punkt (Punkte)
Noun-TextSaying (the saying) Sprichwort (das Sprichwort)
Noun-TextSentence (line of text) Satz (Textzeile)
Noun-TextSlang Slang
Noun-TextStory Geschichte
Noun-TextStoryline (plot) Handlung (Handlung)
Noun-TextTheme (topic; the subject) Thema (Thema; das Thema)
Noun-TextStripes Streifen
Noun-TextWord Wort
Noun-Text…nd/ … th (ie. 2nd, 5th) …./ …. (z. B. 2., 5.)
Noun-Text2nd line, 3rd column (second line, third column) 2. Zeile, 3. Spalte (zweite Zeile, dritte Spalte)
Noun-TextA long story Eine lange Geschichte
Noun-TextA play on words Ein Wortspiel
Noun-TextAbbreviation Abkürzung
Noun-TextAddress Adresse
Noun-TextAddress book Adressbuch
Noun-TextAdvertisement Werbung
Noun-TextAgenda Agenda
Noun-TextFull agenda Vollständige Agenda
Noun-TextHidden agenda Versteckte Agenda
Noun-TextAllegory Allegorie
Noun-TextAlphabet (the ABCs) Alphabet (das ABC)



Noun-TextAnecdote Anekdote
Noun-TextAnnals Annalen
Noun-TextAntiquity Antike
Noun-TextAppendix Anhang
Noun-TextAutobiography Autobiographie
Noun-TextBackground Hintergrund
Noun-TextMigration background Migrationshintergrund
Noun-TextForeground Vordergrund
Noun-TextBedtime stories Gute-Nacht-Geschichten
Noun-TextBestseller Bestseller
Noun-TextBook collection Büchersammlung
Noun-TextTreasured book Wertvolles Buch
Noun-TextBook page Buchseite
Noun-TextBookend Buchstütze
Noun-TextBookmark Lesezeichen
Noun-TextBracket (brackets) Halterung (Halterungen)
Noun-TextBusiness card (Name card) Visitenkarte (Visitenkarte)
Noun-TextCalendar Kalender
Noun-TextCalendar dates Kalenderdaten
Noun-TextCarbon paper Kohlepapier
Noun-TextCatalogue Katalog
Noun-TextCatchphrase Schlagwort
Noun-TextChapter Kapitel
Noun-TextNew chapter Neues Kapitel
Noun-TextCharacter (letter) Charakter
Noun-TextChart Diagramm
Noun-TextChronicle Chronik
Noun-TextCliché Klischee
Noun-TextCollege diploma (university diploma) Hochschuldiplom (Hochschulabschluss)
Noun-TextColoring book Malbuch
Noun-TextColumn Spalte
Noun-TextComic book Comic-Buch
Noun-TextComma Komma
Noun-TextCommon words (ordinary words) Gemeinsame Wörter (gewöhnliche Wörter)
Noun-TextContent (the content) Inhalt (der Inhalt)
Noun-TextContext Kontext
Noun-TextContract (agreement) Vertragsvereinbarung
Noun-TextContract (written contract) Vertrag (schriftlicher Vertrag)
Noun-TextCookbook Kochbuch
Noun-TextCopyright Urheberrechte ©
Noun-TextCopyright law Urheberrechtsgesetz
Noun-TextCover Abdeckung
Noun-TextBook cover Buchcover
Noun-TextDaily mail Tägliche Post
Noun-TextData Daten
Noun-TextGenetic data Genetische Daten
Noun-TextPersonal data persönliche Daten
Noun-TextDesktop publishing (DTP) Desktop-Publishing (DTP)
Noun-TextDiary Tagebuch
Noun-TextDictionary Wörterbuch



Noun-TextDictionary of Chinese characters; kanji dictionary Wörterbuch der chinesischen Schriftzeichen; Kanji-
Wörterbuch

Noun-TextDictionary with Japanese definitions of kanji and 
kanji compounds; kanji dictionary

Wörterbuch mit japanischen Definitionen von Kanji und 
Kanji-Verbindungen; Kanji-Wörterbuch

Noun-TextDocument Dokumentieren
Noun-TextDocument (official) Dokument (offiziell)
Noun-TextDrawing board Zeichenbrett
Noun-TextDrawing book Zeichenbuch
Noun-TextEdition (version) Ausgabe (Fassung)
Noun-TextVariant Variante
Noun-TextBig edition Große Ausgabe
Noun-TextElectronic dictionary (portable electronic dictionary) Elektronisches Wörterbuch (tragbares elektronisches 

Wörterbuch)
Noun-TextEmployee ID (employee card) Mitarbeiterausweis (Mitarbeiterkarte)
Noun-TextEncyclopedia Enzyklopädie
Noun-TextEnglish-Japanese dictionary/ Japanese-English 

dictionary
Englisch-Japanisches Wörterbuch / Japanisch-Englisches 
Wörterbuch

Noun-TextEnvelope Umschlag
Noun-TextEraser (an eraser) Ein Radiergummi
Noun-TextEtymology Etymologie
Noun-TextFairytale Märchen
Noun-TextFarewell letter (goodbye letter) Abschiedsbrief (Abschiedsbrief)
Noun-TextField (in a form, web page, etc.) (blank) Feld (in einem Formular, einer Webseite usw.) (leer)
Noun-TextFingerprint Fingerabdruck
Noun-TextFooter Fusszeile
Noun-TextForeword Vorwort
Noun-TextAfterword Nachwort
Noun-TextForm (written order; order form) Formular (schriftliche Bestellung; Bestellformular)
Noun-TextGuideline Richtlinie
Noun-TextHeader (heading) Kopfzeile (Überschrift)
Noun-TextHeartwarming story Herzerwärmende Geschichte
Noun-TextHeritage Erbe
Noun-TextCultural heritage Kulturelles Erbe
Noun-TextHistory Geschichte
Noun-TextAncient history Alte Geschichte
Noun-TextGhost story Geistergeschichte
Noun-TextGolden age goldenes Zeitalter
Noun-TextGraphic (graphics) Grafik (Grafik)
Noun-TextHandout Handout
Noun-TextID card (identity card; identification card) Personalausweis (personalausweis; personalausweis)
Noun-TextIdiom (idioms) Redewendung (Redewendungen)
Noun-TextEmigration Auswanderung
Noun-TextImmigration Einwanderung
Noun-TextImmigration card Einwanderungskarte
Noun-TextImmigration papers Einwanderungspapiere
Noun-TextIndex Index
Noun-TextIndicator Indikator
Noun-TextInk (writing ink) Tinte (Schreibtinte)
Noun-TextInput ((data) entry) Eingabe ((Daten-)Eintrag)
Noun-TextInscription Inschrift



Noun-TextInstruction manual (instructions; instruction book; 
guideline; guide)

Bedienungsanleitung (Anleitung; Anleitung; Anleitung; 
Anleitung)

Noun-TextIntroductory book (primer; (beginner's) guide) Einführungsbuch (Primer; (Anfänger-)Leitfaden)
Noun-TextItem (list of articles) Artikel (Artikelliste)
Noun-TextParent item Übergeordnetes Element
Noun-TextFirst item Erstes Element
Noun-TextNext item Nächstes Element
Noun-TextPrevious item Vorheriges Element
Noun-TextLast item Letztes Element
Noun-TextSubitem Untergeordnetes Element
Noun-TextLabel (a label) Etikett (ein Etikett)
Noun-TextLogo Logo
Noun-TextPrecursor Vorläufer
Noun-TextReplacement item (substitution item) Ersatzelement (Ersatzelement)
Noun-TextSubsequent item Nachfolgendes Element
Noun-TextIteration Wiederholung
Noun-TextJournal Tagebuch
Noun-TextLarge dictionary Großes Wörterbuch
Noun-TextLegacy Vermächtnis
Noun-TextLegend Legende
Noun-TextLetter (written letter) Brief (geschrieben)
Noun-TextLicense Lizenz
Noun-TextDriver's license Führerschein
Noun-TextLine (in a movie or spoken lines) Zeile (in einem Film oder gesprochene Zeilen)
Noun-TextLine item details Positionsdetails
Noun-TextList Aufführen
Noun-TextChecklist Checkliste
Noun-TextLong list (a long list of ...) Lange Liste (eine lange Liste von ...)
Noun-TextWait list (waiting list) Warteliste (Warteliste)
Noun-TextLove letter Liebesbrief
Noun-TextMagazine Zeitschrift
Noun-TextMagazine subscription Zeitschriftenabonnement
Noun-TextManual (handbook) Handbuch (Handbuch)
Noun-TextMap Karte
Noun-TextMap - Detailed map Karte - Detaillierte Karte
Noun-TextMap - Small scale map Karte - Karte im kleinen Maßstab
Noun-TextMedical book Medizinisches Buch
Noun-TextMembership Mitgliedschaft
Noun-TextMembership card Mitgliedskarte
Noun-TextMessage Nachricht
Noun-TextMessage code Nachrichtencode
Noun-TextMetaphor Metapher
Noun-TextMishearing Verhör
Noun-TextMistranslation Falsche Übersetzung
Noun-TextMyth Mythos
Noun-TextMythology Mythologie
Noun-TextNewsletter Newsletter
Noun-TextNewspaper Zeitung
Noun-TextNote (notes) Hinweis (Notizen)
Noun-TextNotebook (memo pad) Notizbuch (Notizblock)



Noun-TextNotepad Notizblock
Noun-TextOld book (rare book; classic) Altes Buch (seltenes Buch; Klassiker)
Noun-TextOne passage (one paragraph) Eine Passage (ein Absatz)
Noun-TextOverview Überblick
Noun-TextPage Buchseite
Noun-TextPage by page (per page) Seite für Seite (pro Seite)
Noun-TextPamphlet Broschüre
Noun-TextPaper edge (paper border) Papierkante (Papierrand)
Noun-TextParable Gleichnis
Noun-TextParaphrase Paraphrase
Noun-TextParody Parodie
Noun-TextPermit (license) Erlaubnis (Lizenz)
Noun-TextPetition Petition
Noun-TextPiece of paper Stück Papier
Noun-TextParagraph Absatz
Noun-TextPassport Reisepass
Noun-TextPen (a pen; pens) Stift (ein Stift; Stifte)
Noun-TextPen and paper Stift und Papier
Noun-TextBallpoint pen Kugelschreiber
Noun-TextFeather pen Federstift
Noun-TextPencil Bleistift
Noun-TextPencil case Mäppchen
Noun-TextPencil sharpener Bleistiftspitzer
Noun-TextPermanent Resident Card (Green Card) Permanent Resident Card (Green Card)
Noun-TextPersonal history Persönliche Geschichte
Noun-TextPersonal identification number Persönliche Identifikationsnummer
Noun-TextPhoto (image; photograph) Foto (Bild; Foto)
Noun-TextPicture (image; illustration) Bild (Bild; Abbildung)
Noun-TextPicture book (illustrated book) Bilderbuch (Bildband)
Noun-TextPile of books Stapel Bücher
Noun-TextPortrait Porträt
Noun-TextSelf-portrait Selbstporträt
Noun-TextPrint (a print; a printout) Drucken (ein Ausdruck; ein Ausdruck)
Noun-TextIn print Im Druck
Noun-TextOut of print Nicht mehr gedruckt/ Vergriffen
Noun-TextPronunciation Aussprache
Noun-TextPublication (announcement) Veröffentlichen
Noun-TextPublishing Veröffentlichung
Noun-TextQuestion mark Fragezeichen
Noun-TextQuote (a quote) Zitat (ein Zitat)
Noun-TextExclamation mark Ausrufezeichen
Noun-TextReading pane Lesebereich
Noun-TextRecommended books Empfohlene Bücher
Noun-TextRecord Aufzeichnen
Noun-TextRecord page Seite aufzeichnen
Noun-TextRegistration form Anmeldeformular
Noun-TextRelease (the release) Veröffentlichung (die Veröffentlichung)
Noun-TextRepetition Wiederholung
Noun-TextRevised edition (ie. of a text, book, etc.) Überarbeitete Ausgabe (z. B. eines Textes, Buches usw.)
Noun-TextRiddle Rätsel



Noun-TextRow (line; column) Zeile (Zeile; Spalte)
Noun-TextRulebook Regelbuch
Noun-TextSaga Saga
Noun-TextScience fiction (SCI FI) Science-Fiction (SCI FI)
Noun-TextScreen (of a TV, computer, etc.) Bildschirm (eines Fernsehers, Computers usw.) 
Noun-TextSecondhand book (used book) Gebrauchtes Buch (gebrauchtes Buch)
Noun-TextSecret will and testament (sealed envelope will) Geheimes Testament (versiegelter Umschlag)
Noun-TextSection (e.g. in a newspaper) (column; page) Abschnitt (z. B. in einer Zeitung) (Spalte; Seite)
Noun-TextSection header (section heading) Abschnittsüberschrift (Abschnittsüberschrift)
Noun-TextSelf publishing Selbstveröffentlichung
Noun-TextSmall dictionary Kleines Wörterbuch
Noun-TextSocial security Soziale Sicherheit
Noun-TextSocial security number Sozialversicherungsnummer
Noun-TextSpecial edition (limited edition) Sonderedition (limitierte Auflage)
Noun-TextSpelling Rechtschreibung
Noun-TextStaff card (personnel card) Personalausweis (Personalausweis)
Noun-TextStorybook Märchenbuch
Noun-TextSubscription Abonnement
Noun-TextSubtitles Untertitel
Noun-TextSummary Zusammenfassung
Noun-TextTale (tales) Geschichte (Märchen)
Noun-TextTerm (the term) Begriff (der Begriff)
Noun-TextTerminology (term) Terminologie (Begriff)
Noun-TextText (writing) Text
Noun-TextTextbook Lehrbuch
Noun-TextThe whole story Die ganze Geschichte
Noun-TextThick book Dickes Buch
Noun-TextTitle Titel
Noun-TextTrack record Streckenrekord
Noun-TextTranslation Übersetzung
Noun-TextTranslation ability (translation skills) Übersetzungsfähigkeit (Übersetzungsfähigkeiten)
Noun-TextUsage Guide Gebrauchsanleitung
Noun-TextVisa Visa
Noun-TextVocabulary (words; word list) Wortschatz (Wörter; Wortliste)
Noun-TextWill (testament) Wille (Testament)
Noun-TextTestament Testament
Noun-TextWordbook (dictionary) Wordbook (Wörterbuch)
Noun-TextWorkbook Arbeitsmappe
Noun-TextWrapping paper Geschenkpapier
Noun-TextPaper wrapper Papierumschlag
Noun-TextWriting (writings; book) Schreiben (Schriften; Buch)
Noun-TextWriting pen Schreibstift
Noun-TextWriting style Schreibstil
 
Noun-GramGrammar Grammatik
Noun-GramVerb Verb
Noun-GramAdjective Adjektiv
Noun-GramNoun Substantiv
Noun-GramVowel Vokal
Noun-GramConsonant Konsonant



Noun-GramSynonym Synonym
Noun-GramAntonym Antonym
 
Noun-MatlArticle (product) Artikel (Produkt)
Noun-MatlGoods Waren
Noun-MatlMaterial Material
Noun-MatlMaterials (material) Materialien
Noun-MatlHandmade article (handmade item) Handgefertigter Artikel (handgefertigter Gegenstand)
Noun-MatlCustom made article (custom made product) Sonderanfertigung (Sonderanfertigung)
Noun-MatlProduct Produkt
Noun-MatlResources Ressourcen
Noun-MatlStock (inventory) Aktie
Noun-MatlInventory Inventar
Noun-MatlStock level Lagerbestand
Noun-MatlIn stock Auf Lager
Noun-MatlOut of stock Ausverkauft
Noun-MatlSold out Ausverkauft
Noun-MatlHigh grade item (high value item) Hochwertiger Artikel (hochwertiger Artikel)
Noun-MatlLow grade item (low value item) Artikel von geringer Qualität (Artikel von geringem Wert)
Noun-MatlExpensive goods (valuable goods; valuable products) Teure Güter (wertvolle Güter; wertvolle Produkte)

Noun-MatlValuables Wertsachen
Noun-MatlCheap goods (low priced goods; cheap products) Billigware (Niedrigpreisware; Billigprodukte)
Noun-MatlAccessory Zubehör
Noun-MatlAccessories (additional equipment) Zubehör (Zusatzausstattung)
Noun-MatlAdditional equipment (extra equipment) Zusatzausstattung (Zusatzausstattung)
Noun-MatlAssortment (product range) Sortiment (Sortiment)
Noun-MatlBallast Ballast
Noun-MatlBelongings Besitz
Noun-MatlComponent (ingredient) Komponente
Noun-MatlIngredient (component) Zutat (Komponente)
Noun-MatlPlastic Plastik
Noun-MatlProduct (finished goods) Produkt (Fertigware)
Noun-MatlProduct (goods; merchandise) Produkt (Ware; Ware)
Noun-MatlProduct details (product description) Produktdetails (Produktbeschreibung)
Noun-MatlProduct quality Produktqualität
Noun-MatlProduct specification Produktspezifikation
Noun-MatlProduct review Produktbewertung
Noun-MatlRaw materials Rohes Material
Noun-MatlSample Probe
Noun-MatlA set (a series) Ein Set (eine Serie)
Noun-MatlSet (a set) Set (ein Set)
Noun-MatlSmall article (small item) Kleinartikel (Kleinartikel)
Noun-MatlSmuggled goods (contraband ) Schmuggelware (Schmuggelware)
Noun-MatlSpare part Ersatzteil
Noun-MatlSpoils Beute
Noun-MatlStandard item (usual thing; (a) classic) Standardartikel (übliche Sache; (ein) Klassiker)
Noun-MatlStolen goods Gestohlene Waren
Noun-MatlLoot (the loot) Beute (die Beute)
Noun-MatlSubstance Substanz



Noun-MatlThis product (this item; this article) Dieses Produkt (dieser Artikel; dieser Artikel)
 
Noun-DeviceComputer Computer
Noun-DeviceDevice Gerät
Noun-DeviceApparatus Gerät
Noun-DevicePrinter (printing device) Drucker (Druckgerät)
Noun-DeviceAbacus Abakus
Noun-DeviceAdapter Adapter
Noun-DeviceAlarm Alarm
Noun-DeviceAlarm clock Wecker
Noun-DeviceAnswering machine (answer phone) Anrufbeantworter (Anrufbeantworter)
Noun-DeviceBell Glocke
Noun-DeviceButton (buttons) Knopf (Knöpfe)
Noun-DeviceCable Kabel
Noun-DeviceExtension cord Verlängerungskabel
Noun-DeviceExtension lead Verlängerungskabel
Noun-DeviceCalculator (electronic calculator) Rechner (elektronischer Rechner)
Noun-DeviceCamera (Photocamera) Kamera (Fotokamera)
Noun-DeviceCamera work Kameraarbeit
Noun-DeviceUnderwater camera Unterwasserkamera
Noun-DeviceCD Rom CD-Rom
Noun-DeviceClock (a clock) Uhr (eine Uhr)
Noun-DeviceBroken computer (damaged computer) Defekter Computer (beschädigter Computer)
Noun-DeviceComputer game (Video game) Computerspiel (Videospiel)
Noun-DeviceComputer mouse Computermaus
Noun-DeviceComputer video card Computer-Grafikkarte
Noun-DeviceConnector cable Verbindungskabel
Noun-DeviceDesk phone Tischtelefon
Noun-DeviceDigital board Digitale Tafel
Noun-DeviceDrag and drop (drag & drop) Drag & Drop (Drag & Drop)
Noun-DeviceDrama Theater
Noun-DeviceDVD disk DVD-Festplatte
Noun-DeviceE-mail Email
Noun-DeviceE-mail folder E-Mail-Ordner
Noun-DeviceEarplugs Ohrstöpsel
Noun-DeviceEncryption Verschlüsselung
Noun-DeviceGadget Gerät
Noun-DeviceHandle (a handle) Griff (ein Griff)
Noun-DeviceHolder (ie. battery holder) Halter (z. B. Batteriehalter)
Noun-DeviceInbox Posteingang
Noun-DeviceOutbox Postausgang
Noun-DeviceSent items Gesendete Objekte
Noun-DeviceHarddisk (harddrive) Festplatte (Festplatte)
Noun-DeviceHeadphones Kopfhörer
Noun-DeviceInternet Internet
Noun-DeviceInternet access Internet Zugang
Noun-DeviceInternet address (website address) Internetadresse (Website-Adresse)
Noun-DeviceInternet cable Internetkabel
Noun-DeviceInternet connection Internetverbindung
Noun-DeviceCable internet Kabel-Internet



Noun-DeviceJukebox Jukebox
Noun-DeviceLabel printer (sticker printer) Etikettendrucker (Aufkleberdrucker)
Noun-DeviceLaptop Laptop
Noun-DeviceLCD Screen LCD Bildschirm
Noun-DeviceLever (a lever) Hebel (ein Hebel)
Noun-DeviceMachine Maschine
Noun-DeviceHeavy machines Schwere Maschinen
Noun-DeviceMailbox Briefkasten
Noun-DeviceMemory card Speicherkarte
Noun-DeviceMobile phone Handy
Noun-DeviceMonitor Monitor
Noun-DeviceMovie Film
Noun-DevicePhone Telefon
Noun-DevicePhone book Telefonbuch
Noun-DevicePhone call Anruf
Noun-DeviceAnswered call Anruf angenommen
Noun-DeviceMissed call Verpasster Anruf
Noun-DevicePhone card Telefonkarte
Noun-DevicePhone case Handyhülle
Noun-DevicePhone conversation
Noun-DevicePhone line Telefonleitung
Noun-DevicePhone number Telefonnummer
Noun-DevicePhotocopier Fotokopierer
Noun-DevicePersonal number (private number; personal phone 

number)
Persönliche Nummer (Privatnummer; persönliche 
Telefonnummer)

Noun-DeviceLandline Festnetz
Noun-DevicePodcast Podcast
Noun-DevicePortal Portal
Noun-DeviceWebportal Webportal
Noun-DevicePower bank (charger) Powerbank (Ladegerät)
Noun-DeviceBattery Batterie
Noun-DeviceRadio Radio
Noun-DeviceRemote control Fernbedienung
Noun-DeviceLight remote control Lichtfernbedienung
Noun-DeviceRemote stick Remote-Stick
Noun-DeviceSafe (a safe) Safe (ein Safe)
Noun-DeviceScanner Scanner
Noun-DeviceHand scanner Handscanner
Noun-DeviceSent e-mail (answered e-mail; replied e-mail) Gesendete E-Mail (beantwortete E-Mail; beantwortete E-

Mail)
Noun-DeviceTo be sent e-mail (to be answered e-mail; e-mail to 

be replied to)
Zu sendende E-Mail (zu beantwortende E-Mail; E-Mail, auf 
die geantwortet werden soll)

Noun-DeviceMedia Medien
Noun-DeviceSocial media Sozialen Medien
Noun-DeviceSpeakers Lautsprecher
Noun-DeviceSuper Mario Brothers (Super Mario Bros.) Super Mario Brothers (Super Mario Bros.)
Noun-DeviceSwitch (a switch, the switch) Schalter (ein Schalter, der Schalter)
Noun-DeviceSystem (technical; technical architecture) System (technisch; technische Architektur)
Noun-DeviceTelevision (TV) Fernsehen (TV)
Noun-DeviceCable TV Kabelfernsehen



Noun-DeviceSatellite TV Satellitenfernsehen
Noun-DeviceTV Series Fernsehserie
Noun-DeviceMelodrama Melodrama
Noun-DeviceTV Show (television show) TV Show (Fernsehsendung)
Noun-DeviceUSB Charger USB-Ladegerät
Noun-DeviceUSB port (USB slot) USB-Anschluss (USB-Steckplatz)
Noun-DeviceUSB slot USB-Steckplatz
Noun-DeviceVideo Video
Noun-DeviceAnimation Animation
Noun-DeviceWatch (a watch) Eine Uhr
Noun-DeviceWebsite Webseite
Noun-DeviceWebsite link Website-Link
Noun-DeviceWifi W-lan
Noun-DeviceWireless LAN WLAN
Noun-DeviceConfiguration Aufbau
Noun-DeviceInstallation (setup) Installation (Setup)
Noun-DeviceModem (router) Modem Router)
Noun-DeviceModem setup (modem configuration) Modem-Setup (Modem-Konfiguration)
Noun-DevicePassword (code) Passwort (Code)
Noun-DeviceSystem configuration (system setup) Systemkonfiguration (System-Setup)
Noun-DeviceWireless (wireless connection) Wireless (kabellose Verbindung)
Noun-DeviceWireless headphones Kabellose Kopfhörer
 
Noun-ToolTools (equipment) Werkzeuge (Ausrüstung)
Noun-ToolTool (tools) Werkzeug (Werkzeuge)
Noun-ToolBuilder's tools Gereedschap van de bouwer
Noun-ToolAbrasive tool Schleifwerkzeug
Noun-ToolAdhesive tape (Scotch tape) Klebeband (Klebeband)
Noun-ToolBarometer Barometer
Noun-ToolBolt (a bolt) Bolzen (ein Bolzen)
Noun-ToolBrace (braces) Klammer (Zahnspange)
Noun-ToolBroom (the/ a broom) Besen (der/ ein Besen)
Noun-ToolBrush (a brush) Bürste/ Pinsel * (paint brush/ brush) (ein Pinsel)
Noun-ToolBuilding material Baumaterial
Noun-ToolCanvas Leinwand
Noun-ToolCement Zement
Noun-ToolTarp Plane
Noun-ToolChain Kette
Noun-ToolChains (the chains) Ketten (die Ketten)
Noun-ToolChisel Meißel
Noun-ToolClamp Klemme
Noun-ToolCogwheel Zahnrad
Noun-ToolColander Sieb
Noun-ToolCompass Kompass
Noun-ToolConcrete mixer (cement mixer) Betonmixer (cementmixer)
Noun-ToolContact lens Kontaktlinse
Noun-ToolCookie cutter Ausstechform
Noun-ToolCrowbar Brecheisen
Noun-ToolCutting board Schneidbrett
Noun-ToolCutting tool (cutting tools) Schneidwerkzeug (Schneidwerkzeuge)



Noun-ToolDrill (a drill) Bohrer (ein Bohrer)
Noun-ToolDustpan Schaufel
Noun-ToolEasel (ie. used for painting) Staffelei (z. B. zum Malen verwendet)
Noun-ToolEquipment (tools; materials) Ausrüstung (Werkzeuge; Materialien)
Noun-ToolFilling material Füllmaterial
Noun-ToolFilter (filters) Filter (Filter)
Noun-ToolFishing gear (fishing equipment) Angelausrüstung (Angelausrüstung)
Noun-ToolFishing net Fischernetz
Noun-ToolFishing rod (fishing pole) Angelrute (Angelrute)
Noun-ToolFishing tackle Angelausrüstung
Noun-ToolFishing tools Angelwerkzeuge
Noun-ToolFish bait (fishing bait) Fischköder (Angelköder)
Noun-ToolGarden fork Gartengabel
Noun-ToolGear Gang
Noun-ToolGlue Kleber
Noun-ToolGoggle (goggles) Schutzbrille (Schutzbrille)
Noun-ToolGrater Reibe
Noun-ToolGrinding tool Schleifwerkzeug
Noun-ToolGrinding wheel Schleifrad
Noun-ToolHand tool (handheld tool) Handwerkzeug (handgehaltenes Werkzeug)
Noun-ToolHose (garden hose; fire hose) Schlauch (Gartenschlauch; Feuerwehrschlauch)
Noun-ToolFire hose Feuerwehrschlauch
Noun-ToolHedge trimmer Heckenschere
Noun-ToolHourglass Sanduhr
Noun-ToolHousehold equipment (home appliances) Haushaltsgeräte (Haushaltsgeräte)
Noun-ToolHousehold items Haushaltsgegenstände
Noun-ToolHousehold tools (e.g. brooms, dustpans) Haushaltsgeräte (z. B. Besen, Kehrschaufel)
Noun-ToolInstrument (tool) Instrument (Werkzeug)
Noun-ToolKit material Kit-Material
Noun-ToolKite Drachen
Noun-ToolLabel maker Etikettenhersteller
Noun-ToolLadle Kelle
Noun-ToolLawnmower Rasenmäher
Noun-ToolLens Linse
Noun-ToolMagnet Magnet
Noun-ToolMesh Maschendraht
Noun-ToolMeter (Gauge) Meter (Messgerät)
Noun-ToolRain gauge Regenmesser
Noun-ToolMicroscope Mikroskop
Noun-ToolMirror Spiegel
Noun-ToolMop (a mop) Mopp (ein Mopp)
Noun-ToolMould Schimmel
Noun-ToolOil brush Ölpinsel
Noun-ToolOil paint brush Ölpinsel
Noun-ToolPaint (paints; painting material) Farbe (Farben; Malmaterial)
Noun-ToolPaint brush (paintbrush) Pinsel (pinsel)
Noun-ToolPaint roller Farbrolle
Noun-ToolWet paint Nasse Farbe
Noun-ToolPalette Palette
Noun-ToolPainter's palette Malerpalette



Noun-ToolPeeler Schäler
Noun-ToolPickaxe Spitzhacke
Noun-ToolPiece (bit; patch; shred; scrap) Stück (Stück; Flicken; Fetzen; Schrott)
Noun-ToolStash Versteck
Noun-ToolPile Haufen
Noun-ToolStockpile Vorrat
Noun-ToolBits and pieces Krimskrams
Noun-ToolPipe (tube) Rohr (Röhre)
Noun-ToolPlaster (the cast) Gips (der Gips)
Noun-ToolRake (a rake) Rechen (ein Rechen)
Noun-ToolSmoking pipe Rauchpfeife
Noun-ToolSpike (spikes) Spike (Spikes)
Noun-ToolSqueegee Abzieher
Noun-ToolWater pipe (waterpipe) Wasserpfeife (Wasserpfeife)
Noun-ToolPliers Zange
Noun-ToolPlough (a plough) Ein Pflug
Noun-ToolPlug Stecker
Noun-ToolPlunger Kolben
Noun-ToolProfessional equipment Professionelle Ausrüstung
Noun-ToolPruners Gartenscheren
Noun-ToolPump Pumpe
Noun-ToolRolling pin Nudelholz
Noun-ToolRope Seil
Noun-ToolCord (a cord) Kabel/ Kordel (eine Kordel)
Noun-ToolRope cord Seilschnur
Noun-ToolKnot (a knot) Knoten (ein Knoten)
Noun-ToolLoop Schleife
Noun-ToolString Zeichenfolge
Noun-ToolSandpaper Sandpapier
Noun-ToolSaw (a saw) Säge (eine Säge)
Noun-ToolScissors Schere
Noun-ToolPointed-tip scissors Schere mit spitzer Spitze
Noun-ToolScrewdriver Schraubendreher
Noun-ToolScrews Schrauben
Noun-ToolSieve (a sieve) Sieb (ein Sieb)
Noun-ToolSkimmer Skimmer
Noun-ToolSpade (shovel) Spaten (Schaufel)
Noun-ToolSpatula Spatel
Noun-ToolStamp Stempel
Noun-ToolStapler Hefter
Noun-ToolStaple (a staple) Heftklammer (eine Heftklammer)
Noun-ToolStopper Stopper
Noun-ToolSuction cup (sucker) Saugnapf (Saugnapf)
Noun-ToolSundial Sonnenuhr
Noun-ToolSyringe Spritze
Noun-ToolThermometer Thermometer
Noun-ToolThermostat Thermostat
Noun-ToolThread Gewinde
Noun-ToolTool box (toolbox) Werkzeugkasten/ Werkzeugkiste
Noun-ToolToolkit Werkzeugkasten



Noun-ToolTrowel Kelle
Noun-ToolTurner (slotted turner) Turner (Schlitzwender)
Noun-ToolUtensil (tools) Utensilien (Werkzeuge)
Noun-ToolVacuum cleaner Staubsauger
Noun-ToolWallpaper Hintergrund
Noun-ToolWatering can Gießkanne
Noun-ToolWeighing scale Waage
Noun-ToolWhisk Schneebesen
Noun-ToolWinch Winde
Noun-ToolWire Kabel
Noun-ToolWrench Schlüssel
Noun-ToolZoom lens (telephoto lens) Zoomobjektiv (Teleobjektiv)
 
Noun-WeapWeapon Waffe
Noun-WeapArrow Pfeil
Noun-WeapQuiver (arrow quiver) Köcher (Pfeilköcher)
Noun-WeapArsenal Arsenal
Noun-WeapAutomatic rifle Automatisches Gewehr
Noun-WeapAxe Axt
Noun-WeapBlowgun Blasrohr
Noun-WeapBow Bogen
Noun-WeapBazooka Bazooka
Noun-WeapBlade Klinge
Noun-WeapBomb Bombe
Noun-WeapAtomic bomb Atombombe
Noun-WeapCaltrop (caltrops) Krähenfüße (Krähenfüße)
Noun-WeapCannon (artillery) Kanone (Artillerie)
Noun-WeapCannonball Kanonenkugel
Noun-WeapDagger Dolch
Noun-WeapDangerous weapon (lethal weapon) Gefährliche Waffe (tödliche Waffe)
Noun-WeapExplosives Sprengstoffe
Noun-WeapFireworks Feuerwerk
Noun-WeapGrenade Granate
Noun-WeapShrapnel Schrapnell
Noun-WeapGun Pistole
Noun-WeapGunfire Schüsse
Noun-WeapWater gun Wasserpistole
Noun-WeapHalberd Hellebarde
Noun-WeapHammer Hammer
Noun-WeapMachine gun Maschinengewehr
Noun-WeapMallet Hammer
Noun-WeapKnife Messer
Noun-WeapPutty knife Spachtel
Noun-WeapUtility knife Allzweckmesser
Noun-WeapNitroglycerin Nitroglycerin
Noun-WeapPistol Pistole
Noun-WeapPocket knife Taschenmesser
Noun-WeapRifle Gewehr
Noun-WeapRocket launcher Raketenwerfer
Noun-WeapRod (a rod) Stab (eine Rute)



Noun-WeapSecret weapon Geheimwaffe
Noun-WeapShield Schild
Noun-WeapShotgun Schrotflinte
Noun-WeapSniper rifle Scharfschützengewehr
Noun-WeapSpear Speer
Noun-WeapStaff Personal
Noun-WeapStick Stock
Noun-WeapBamboo stick Bambusstab
Noun-WeapWalking stick Gehstock
Noun-WeapWand (a wand) Zauberstab (ein Zauberstab)
Noun-WeapCane Stock
Noun-WeapSword (long sword) Schwert (Langschwert)
 
Noun-ArmourArmour (armor) Rüstung (Rüstung)
Noun-ArmourLeather armour Lederrüstung
Noun-ArmourPlate armour (plate mail) Plattenrüstung (Plattenpanzer)
Noun-ArmourChain Mail (chain armor) Kettenhemd
 
Noun-ClothClothing/ Clothes Kleidung / Kleidung
Noun-ClothClothing and accessories (attire) Kleidung und Accessoires (Kleidung)
Noun-ClothAttire Kleidung
Noun-ClothCloth Tuch
Noun-ClothOld clothes (secondhand clothing) Altkleider (Secondhand-Kleidung)
Noun-ClothApparel Bekleidung
Noun-ClothApron Schürze
Noun-ClothArmband (bracelet) Armband (Armband)
Noun-ClothBand Band
Noun-ClothBead (beads) Perle (Perlen)
Noun-ClothBead (pearl bead; wooden bead) Perlen (Perlenperle; Holzperle)
Noun-ClothBelt (loincloth) Gürtel (Lendenschurz)
Noun-ClothBlouse Bluse
Noun-ClothWhite blouse weiße Bluse
Noun-ClothBoots Stiefel
Noun-ClothBracelet Armband
Noun-ClothCape Ein Umhang
Noun-ClothCloak (Mantle) Umhang (Mantel)
Noun-ClothCostume (outfit) Kostüm (Ausrüstung/ Kleidung/ Outfit)
Noun-ClothFantasy costume (fantasy outfit) Fantasy-Kostüm (Fantasy-Outfit)
Noun-ClothMedieval costume (medieval outfit) Mittelalterkostüm (Mittelalter-Outfit)
Noun-ClothParty costume (party outfit) Partykostüm (Partyoutfit)
Noun-ClothOutfit Outfit
Noun-ClothCrown Krone
Noun-ClothDress Kleid
Noun-ClothFull-dress (full dress) Ganzes Kleid (Ganzes Kleid)
Noun-ClothFull-dress uniform (full uniform) Ganzuniform (Ganzuniform)
Noun-ClothRed dress rotes Kleid
Noun-ClothGarb Gewand
Noun-ClothGarment Kleidungsstück
Noun-ClothGlasses Brille
Noun-ClothColored glasses Farbige Gläser



Noun-ClothReading glasses Lesebrille
Noun-ClothSunglasses Sonnenbrille
Noun-ClothGloves Handschuhe
Noun-ClothRubber gloves Gummihandschuhe
Noun-ClothHanger Anhänger
Noun-ClothClothes hanger Kleiderbügel
Noun-ClothHat Hut
Noun-ClothHat (cap) Hut (Mütze)
Noun-ClothStraw hat Strohhut
Noun-ClothHelmet Helm
Noun-ClothHood (a cap, a hood) Kapuze (eine Mütze, eine Kapuze)
Noun-ClothHooded sweatshirt Kapuzenpulli
Noun-ClothJacket Jacke
Noun-ClothJacket pocket (coat pocket) Jackentasche (Manteltasche)
Noun-ClothMuff Muff
Noun-ClothRag (a rag) Lappen (ein Lappen)
Noun-ClothTopsider jacket Topsider-Jacke
Noun-ClothWinter jacket Winterjacke
Noun-ClothJewellery (jewelry) Schmuck (Schmuck)
Noun-ClothPiece of jewellery Schmuckstück
Noun-ClothMedallion Medaillon
Noun-ClothNecklace Halskette
Noun-ClothJeweled necklace Halskette mit Juwelen
Noun-ClothLong necklace Lange Halskette
Noun-ClothShort necklace Kurze Halskette
Noun-ClothPearl necklace Perlenkette
Noun-ClothPants Hose
Noun-ClothShort pants Kurze Hosen
Noun-ClothPocket Tasche
Noun-ClothPolyester Polyester
Noun-ClothPolyester fiber Polyesterfaser
Noun-ClothRing Ring
Noun-ClothGolden ring Goldener Ring
Noun-ClothSilver ring Silberring
Noun-ClothSandals Sandalen
Noun-ClothFlip-flops Flip-Flops
Noun-ClothHilt Griff
Noun-ClothScabbard Scheide
Noun-ClothShawl (scarf) Schal (Schal)
Noun-ClothScarf Schal
Noun-ClothBandana Bandana
Noun-ClothHeadband Stirnband
Noun-ClothHeadscarf Kopftuch
Noun-ClothShirt Shirt
Noun-ClothBlue shirt Blaues Shirt
Noun-ClothGreen shirt Grünes Shirt
Noun-ClothHawaii shirt Hawaii-Shirt
Noun-ClothShoes (boots) Schuhe
Noun-ClothShoe size Schuhgröße
Noun-ClothRunning shoes Laufschuhe



Noun-ClothShoelace Schnürsenkel
Noun-ClothSleeve (sleeves) Ärmel (Ärmel)
Noun-ClothLong sleeves Lange Ärmel
Noun-ClothShort sleeves Kurze Ärmel
Noun-ClothSkimp Geizhals
Noun-ClothSlippers Hausschuhe
Noun-ClothSneakers (trainers) Turnschuhe (Turnschuhe)
Noun-ClothSweater Pullover
Noun-ClothTrench coat Trenchcoat
Noun-ClothTrousers Hose
Noun-ClothTrouser pocket Hosentasche
Noun-ClothUnderwear Unterwäsche
Noun-ClothVest Weste
Noun-ClothEarrings Ohrringe
Noun-ClothBracers Armschienen
Noun-ClothCollar Kragen
Noun-ClothSkirt Rock
Noun-ClothSuit (business suit) Anzug (Business-Anzug)
Noun-ClothBlack men's suit Schwarzer Herrenanzug
Noun-ClothDiver's suit Taucheranzug
Noun-ClothWetsuit Neoprenanzug
Noun-ClothStriped suit Gestreifter Anzug
Noun-ClothWaders Wathosen
 
Noun-MoneyMoney Geld
Noun-MoneyCash (on hand money) Bargeld (vorhandenes Geld)
Noun-MoneyCoin (coins) Münze (Münzen)
Noun-MoneyDebt Schulden
Noun-MoneyOutstanding debt (outstanding payment) Ausstehende Schulden (ausstehende Zahlung)
Noun-MoneyPrice (pricing) Preis
Noun-MoneyPayment Zahlung
Noun-MoneyDown payment Anzahlung
Noun-MoneyDue payment (outstanding payments; outstanding 

bills)
Fällige Zahlung (ausstehende Zahlungen; ausstehende 
Rechnungen)

Noun-MoneyOverdue payment (late payment) Überfällige Zahlung (verspätete Zahlung)
Noun-MoneyPayment warning (payment alert) Zahlungswarnung (Zahlungsalarm)
Noun-MoneyIndemnification Entschädigung
Noun-MoneyIndemnification papers Entschädigungspapiere
Noun-MoneyRefund Erstattung
Noun-MoneyRefund policy (money back policy) Rückerstattungsrichtlinie (Geld-zurück-Richtlinie)
Noun-MoneyReimbursement Erstattung
Noun-MoneyRepayment Rückzahlung
Noun-MoneyRedemption (redemption payment) Rückzahlung (Rückzahlung)
Noun-MoneyGross amount Bruttobetrag
Noun-MoneyNet amount Netto-Betrag
Noun-MoneyNet price Nettopreis
Noun-MoneyDiscount price Reduzierter Preis
Noun-MoneyDeduction Abzug
Noun-MoneyPrice deduction Preisnachlass
Noun-MoneySpecial deductions Sonderabzüge



Noun-MoneyTotal discount Totaler Rabatt
Noun-MoneyTotal amount Gesamtbetrag
Noun-MoneyTotal price Gesamtpreis
Noun-MoneyCredit Kredit
Noun-MoneyDebit Lastschrift
Noun-MoneyAccount balance (debit and credit balance) Kontostand (Soll- und Habensaldo)
Noun-MoneyChange (spare change) Wechselgeld (Ersatzgeld)
Noun-MoneyChange money Geld wechseln
Noun-MoneyPocket money Taschengeld
Noun-MoneyWallet Geldbörse
Noun-MoneyCost price Kostenpreis (Selbstkostenpreis)
Noun-MoneySales price Verkaufspreis
Noun-MoneyHigh price (expensive price) Hoher Preis (teuer Preis)
Noun-MoneyLow price (cheap price) Niedriger Preis (günstiger Preis)
Noun-MoneyAllowance (e.g. housing allowance) (benefit) Beihilfe (z. B. Wohngeld) (Leistung)
Noun-MoneyAmount (quantity; value) Betrag (Menge; Wert)
Noun-MoneySignificant amount Signifikante Menge
 
Noun-MoneyAsset (assets) Vermögenswert (Vermögenswerte)
Noun-MoneyAt one's own expense Auf eigene Kosten
Noun-MoneyBank account Bankkonto
Noun-MoneyBank account number Kontonummer
Noun-MoneyCorporate account Corporate-Konto
Noun-MoneyBank deposit Bankdepot
Noun-MoneyBank statement Kontoauszug
Noun-MoneyBankrupt Pleite
Noun-MoneyBill (the bill) Bill (die Rechnung)
Noun-MoneyBill of sale Kaufvertrag
Noun-MoneyBudget Budget
Noun-MoneyCapacity (volume) Kapazität (Volumen)
Noun-MoneyClass Klasse
Noun-MoneyClassification (class) Klassifizierung (Klasse)
Noun-MoneyClassification (grouping; sorting) Klassifikation (Gruppierung; Sortierung)
Noun-MoneyCompensation (reparation) Entschädigung (Wiedergutmachung)
Noun-MoneyCompensation payment (reparation) Ausgleichszahlung (Wiedergutmachung)
Noun-MoneyCost Kosten
Noun-MoneyCost reduction Kostenreduzierung
Noun-MoneyCost increase Kostensteigerung
Noun-MoneyCredit card Kreditkarte
Noun-MoneyPin card Pin-Karte
Noun-MoneyVisa card Visa-Karte
Noun-MoneyCurrency Währung
Noun-MoneyCurrency change (currency conversion) Währungsumstellung (Währungsumrechnung)
Noun-MoneyCurrency exchange Geldwechsel
Noun-MoneyDeposit Kaution
Noun-MoneyDeposit (esp. on renting a house) (security money) Kaution (insb. bei Hausmiete) (Sicherheitsgeld)
Noun-MoneyDepreciation Abschreibung
Noun-MoneyDiscount (price reduction) Rabatt (Preisnachlass)
Noun-MoneyDistinction Unterscheidung
Noun-MoneyDiscernment Urteilsvermögen



Noun-MoneyEstimation Einschätzung
Noun-MoneyEvaluation Auswertung
Noun-MoneyExcess Überschuss
Noun-MoneyExpenses Kosten
Noun-MoneyExpensive (highly priced) Teuer (hochpreisig)
Noun-MoneyFare (the fare) Fahrpreis (der Fahrpreis)
Noun-MoneyFee (charge) Gebühr (Gebühr)
Noun-MoneyFine (a fine; penalty) Geldstrafe (eine Geldstrafe; Strafe)
Noun-MoneyFlat rate (fixed fee, always the same price) Pauschalpreis (Festpreis, immer gleicher Preis)
Noun-MoneyFriend price Freundpreis
Noun-MoneyFrugality Sparsamkeit
Noun-MoneyFund (funds) Fonds (Fonds)
Noun-MoneyGrading (Classification) Benotung (Klassifizierung)
Noun-MoneyGuaranteed minimum income Garantiertes Mindesteinkommen
Noun-MoneyHire (the hire) Anstellung (der Angestellt)
Noun-MoneyFor hire Zu vermieten
Noun-MoneyHour rate (tariff) Stundensatz (Tarif)
Noun-MoneyHousehold expenses Kosten des Haushaltes
Noun-MoneyIncome (earnings, profit) Einkommen (Gewinn, Gewinn, Verdienst)
Noun-MoneyAverage income Durchschnittliches Einkommen
Noun-MoneyBenefit Nutzen
Noun-MoneyBonus (extra; additional) Bonus (extra; zusätzlich)
Noun-MoneyPerformance bonus Leistungsbonus
Noun-MoneyExtras (addition; supplement) Extras (Ergänzung; Ergänzung)
Noun-MoneySupplement Ergänzung
Noun-MoneyInstallment Rate
Noun-MoneyInterest (usury; profit) Zins (Wucher; Gewinn)
Noun-MoneyInterest rate Zinssatz
Noun-MoneyList price (regular price; established price) Listenpreis (regulärer Preis; festgelegter Preis)
Noun-MoneyLottery Lotterie
Noun-MoneyOvertime pay (overtime money; overtime payment) Überstundenvergütung (Überstundengeld; 

Überstundenvergütung)
Noun-MoneyPrice increase Preisanstieg
Noun-MoneyProfit (gains) Gewinn (Gewinne)
Noun-MoneyRating (Score) Bewertung (Punktzahl)
Noun-MoneyRent (the rent) Miete (die Miete)
Noun-MoneyRent allowance Mietbeihilfe
Noun-MoneyReparation (repairment; repair) Reparation (Reparatur; Reparatur)
Noun-MoneyRoyalty (royalties) Lizenzgebühren/ Königtum (Lizenzgebühren)
Noun-MoneySalary (wage, pay) Gehalt (Lohn, Bezahlung)
Noun-MoneyGross salary Bruttogehalt
Noun-MoneyNet salary Nettogehalt
Noun-MoneyMonth salary Monatsgehalt
Noun-MoneyMonthly salary (monthly pay; monthly earnings) Monatsgehalt (Monatslohn; Monatsverdienst)
Noun-MoneyYear salary Jahresgehalt
Noun-MoneySavings Ersparnisse
Noun-MoneyShortage (deficiency; lack) Mangel (Mangel; Mangel)
Noun-MoneySlump Einbruch
Noun-MoneySplitting the bill (splitting the cost) Rechnung aufteilen (Kosten aufteilen)
Noun-MoneySubsidy Subvention



Noun-MoneySum of trust money Summe des Treuhandgeldes
Noun-MoneySurplus Überschuss
Noun-MoneyTax (taxes) Steuer (Steuern)
Noun-MoneyTax rate Steuersatz
Noun-MoneyBefore taxes Vor Steuern
Noun-MoneyAfter taxes Nach Steuern
Noun-MoneyTip (a tip) Tipp (ein Tipp)
Noun-MoneyValue Wert
Noun-MoneyAdded value Mehrwert
Noun-MoneyWage (recompense; salary) Lohn (Entgelt; Gehalt)
Noun-MoneyLoan (loans) Darlehen (Darlehen)
Noun-MoneyLong-term loan Langfristiges Darlehen
Noun-MoneyOperating loan Betriebskredit
Noun-MoneyFunds (capital; fund) Fonds (Kapital; Fonds)
Noun-MoneyHypothec (hypothecary) Hypothec (Hypothek)
Noun-MoneyMortgage Hypothek
Noun-MoneyProperty Eigentum
Noun-MoneyIntellectual property Geistiges Eigentum
Noun-MoneyProperty law (property laws) Sachenrecht (Eigentumsgesetze)
Noun-MoneyShares (stock holdings) Aktien (Aktienbestände)
 
Noun-ConvTime Zeit
Noun-ConvFree time Freizeit
Noun-ConvBreak (rest) Pause (Ruhe)
Noun-ConvHoliday (holidays) Feiertag (Ferien)
Noun-ConvInterval Intervall
Noun-ConvPause Pause
Noun-ConvVacation Ferien
Noun-ConvBreak time (rest time; resting time; time to rest) Pausenzeit (Ruhezeit; Ruhezeit; Ruhezeit)
Noun-ConvClosing time Feierabend
Noun-ConvHoliday time Ferienzeit
Noun-ConvMoment (moments) Moment (momente)
Noun-ConvLast moment (on the last moment) Letzter Moment (im letzten Moment)
Noun-ConvOpening time (opening times) Öffnungszeiten
Noun-ConvOpening hours Öffnungszeiten
Noun-ConvOffice hours Bürozeiten
Noun-ConvSpecial moment Besonderer Moment
Noun-ConvSleep time (sleeping time; time to sleep; time to go 

to bed)
Schlafzeit (Schlafzeit; Zeit zum Schlafen; Zeit zum 
Zubettgehen)

Noun-ConvSuitable time (convenient time) Geeigneter Zeitpunkt (günstiger Zeitpunkt)
Noun-ConvWork time (working time; time to work) Arbeitszeit (Arbeitszeit; Arbeitszeit)
Noun-ConvPeriod Zeitraum
Noun-ConvCycle Zyklus
Noun-ConvIntermission Pause
Noun-ConvLeisure Freizeit
Noun-ConvNap (a nap; a short sleep) Nap (ein Nickerchen; ein kurzer Schlaf)
Noun-ConvRelaxation Entspannung
Noun-ConvRelief Erleichterung
Noun-ConvRespite Aufschub
Noun-ConvRest (break; pause) Pause (Pause; Pause)



Noun-ConvResting day (day off; non-working day) Ruhetag (freier Tag; arbeitsfreier Tag)
Noun-ConvSleep (a sleep; a rest; a night's rest) Schlaf (ein Schlaf; eine Ruhepause; eine Nachtruhe)
Noun-ConvAfternoon nap Mittagsschlaf
Noun-ConvAn off day Ein schlechter Tag
Noun-ConvHiatus Pause
Noun-ConvHibernation Winterschlaf
Noun-ConvDo not disturb Bitte nicht stören
Noun-ConvOn holiday Im Urlaub
Noun-ConvOut of office Außer Haus
 
Noun-ConvTalk (Chat) Ein Gespräch (ein Gespräch; eine Unterhaltung)
Noun-ConvLine (ie. waiting line) Linie
Noun-ConvArgument (arguments; discussion) Argument (Argumente; Diskussion)
Noun-ConvCall (a call; the call) Ruf (ein Ruf; der Ruf)
Noun-ConvCough Husten
Noun-ConvCry (a cry) Weinen (ein Schrei)
Noun-ConvSob (sobbing; sobs) Schluchzen (Schluchzen; Schluchzen)
Noun-ConvConversation Gespräch
Noun-ConvGasp (a gasp) Keuchen (ein Keuchen)
Noun-ConvGoosebumps Gänsehaut
Noun-ConvGroan (moan) Stöhnen (stöhnen)
Noun-ConvMeaning Bedeutung (die/eine)
Noun-ConvPurport Vorgeben
Noun-ConvNarration Erzählen
Noun-ConvPant (panting) Hecheln (keuchend)
Noun-ConvRoar (a roar) Brüllen (ein Brüllen)
Noun-ConvShiver (a shiver) Schauder (ein Schauder)
Noun-ConvShout (a shout) Schreien (ein Schrei)
Noun-ConvShrug (a shrug) Achselzucken (ein Achselzucken)
Noun-ConvTremble (a tremble) Zittern (ein Zittern)
Noun-ConvTremor Tremor
Noun-ConvYell (a yell) Schreien (ein Schrei)
Noun-ConvWailing Weinen
Noun-ConvWheeze Keuchen
 
Noun-ConvAccent Akzent
Noun-ConvCommunication Kommunikation
Noun-ConvCommunication skill Kommunikationsfähigkeit
Noun-ConvConflict Konflikt
Noun-ConvConflict of interest Interessenkonflikt
Noun-ConvInternal conflict Interner Konflikt
Noun-ConvCorrespondence (to; equivalence) Entsprechung (zu; Äquivalenz)
Noun-ConvDecision (resolution) Entscheidung/ Beschluss/ Auflösung
Noun-ConvDefinition Definition
Noun-ConvExclamation Ausruf
Noun-ConvFinal decision (final say) Endgültige Entscheidung (letztes Wort)
Noun-ConvFinal word (final say) Letztes Wort (letztes Wort)
Noun-ConvDescription (explanation) Beschreibung (Erklärung)
Noun-ConvDocument description Dokumentbeschreibung
Noun-ConvDifficult time (hard time) Schwierige Zeit (harte Zeit)



Noun-ConvDisagreement (difference of opinion) Uneinigkeit (Meinungsverschiedenheit)
Noun-ConvDiscussion (debate) Diskussion (Debatte)
Noun-ConvPublic discussion (public debate) Öffentliche Diskussion (öffentliche Debatte)
Noun-ConvDialogue Dialog
Noun-ConvMonologue Monolog
Noun-ConvDispute Disput
Noun-ConvEvening chat Abendlicher Plausch
Noun-ConvFact (facts) Tatsache (Fakten)
Noun-ConvFriendly chat Freundliches Gespräch
Noun-ConvGreeting (salutation; saying hello) Begrüßung (Anrede; Hallo sagen)
Noun-ConvHeated discussion Erhitzte Diskussion
Noun-ConvInconsistency Inkonsistenz
Noun-ConvIndoctrination Indoktrination
Noun-ConvInformal chat Informelles Gespräch
Noun-ConvOff the record Inoffiziell
Noun-ConvQuarrel (discussion) Streit (Diskussion)
Noun-ConvQuarrel (a quarrel) Streit (ein Streit)
Noun-ConvSquabble Zänken
Noun-ConvSmall talk Smalltalk
Noun-ConvPublic speaking Öffentliches Reden
Noun-ConvSpeech Rede
Noun-ConvDirect speech Direkte Rede
Noun-ConvFreedom of speech Redefreiheit
Noun-ConvManner of speech Art zu reden
Noun-ConvRebuttal Widerlegung
Noun-ConvRefutal Widerlegung
Noun-ConvStatement Stellungnahme
Noun-ConvDetermining a speaker's true or hidden meaning (or 

intentions)
Bestimmung der wahren oder verborgenen Bedeutung 
(oder Absicht) eines Sprechers

Noun-ConvGetting the stories straight (coordinating one's 
stories)

Die Geschichten richtig ordnen (die eigenen Geschichten 
koordinieren)

Noun-ConvHidden meaning Versteckte Bedeutung
Noun-ConvTrue meaning (underlying principle) Wahre Bedeutung (Grundprinzip)
 
Noun-NonPhLogic Logik
Noun-NonPhResolution (solution; decision) Resolution (Lösung; Entscheidung)
Noun-NonPhSolution Lösung
Noun-NonPhDefinitive solution (clear solution; workable solution) Endgültige Lösung (klare Lösung; praktikable Lösung)

Noun-NonPhTemporary solution (temporary fix) Provisorische Lösung (temporäre Lösung)
Noun-NonPhPermanent solution (permanent fix) Dauerhafte Lösung (permanente Lösung)
Noun-NonPhPractical solution Praktische Lösung
Noun-NonPhStrategy (tactics) Strategie (Taktik)
 
Noun-SoundCulture Kultur
Noun-SoundMusic Musik
Noun-SoundSong Lied
Noun-SoundSong title Song Titel
Noun-SoundCacophony Kakophonie
Noun-SoundChorus Chor



Noun-SoundCommotion Aufregung
Noun-SoundGreat commotion Große Aufregung
Noun-SoundChime Glockenspiel
Noun-SoundDissonance Dissonanz
Noun-SoundEcho (reverberation) Echo (Nachhall)
Noun-SoundJoke Scherzen
Noun-SoundLullaby Wiegenlied
Noun-SoundMelody Melodie
Noun-SoundMusic tone Musikton
Noun-SoundMusic tune Musikstück
Noun-SoundMusic volume Musiklautstärke
Noun-SoundNoise Lärm
Noun-SoundPiece of music Musikstück
Noun-SoundPitch Tonhöhe
Noun-SoundPrank Streich
Noun-SoundRhythm Rhythmus
Noun-SoundRock 'n roll Rock 'n' Roll
Noun-SoundSleight of hand (dexterity) Fingerfertigkeit (Geschicklichkeit)
Noun-SoundSound Klang
Noun-SoundSoundwave Schallwelle
Noun-SoundStanding ovation Stehende Ovationen
Noun-SoundStereo set (HIFI Set) Stereoanlage (HIFI-Set)
Noun-SoundTone (the tone) Ton (der Ton)
Noun-SoundTone of voice Tonfall
Noun-SoundTradition Tradition
Noun-SoundTrick (tricks) Trick (Tricks)
Noun-SoundMagic trick Zaubertrick
Noun-SoundTune (melody; air) Melodie (Melodie; Luft)
Noun-SoundTuning Stimmen
Noun-SoundVoice (tone of voice; sound) Stimme (Tonfall; Klang)
 
Noun-InstrumentMusical instrument Musikinstrument
Noun-InstrumentBass Bass
Noun-InstrumentCello Cello
Noun-InstrumentChimes Glockenspiel
Noun-InstrumentClarinet Klarinette
Noun-InstrumentDrums (drum) Schlagzeug (Trommel)
Noun-InstrumentFlute Flöte
Noun-InstrumentGuitar Gitarre
Noun-InstrumentHarp Harfe
Noun-InstrumentHorn (musical instrument) Horn (Musikinstrument)
Noun-InstrumentPiano Klavier
Noun-InstrumentTriangle Dreieck
Noun-InstrumentTrumpet Trompete
Noun-InstrumentViolin Geige
 
Noun-SoundBeep Piepton
Noun-SoundBleep Piep
Noun-SoundBlob Klecks
Noun-SoundBlub Blub



Noun-SoundBoing Boing
Noun-SoundClank Rasseln
Noun-SoundClap Klatschen
Noun-SoundClunk Klirren
Noun-SoundDing Ding
Noun-SoundDing dong (bell sound) Ding dong (Glockenton)
Noun-SoundDong Dong
Noun-SoundHiss Zischen
Noun-SoundPeew Pipi
Noun-SoundPlop Plumpsen
Noun-SoundPop (a pop) Knall (ein Knall)
Noun-SoundPock Pocke
Noun-SoundRattle Rassel
Noun-SoundRing (sound) Klingeln (Ton)
Noun-SoundSplat Platsch
Noun-SoundSplut Splut
Noun-SoundToing Toing
Noun-SoundTwang Twang
Noun-SoundWhack Schlag
Noun-SoundWham Wham
Noun-SoundWhee Puh
 
Noun-NonPhUse (usage) Verwendung (Nutzung)
Noun-NonPhApplications (uses; how to operate; operation 

procedures)
Anwendungen (Verwendungen; Bedienung; 
Bedienungsverfahren)

Noun-NonPhChoice (selection) Auswahl
Noun-NonPhCoincidence Zufall
Noun-NonPhFirst choice erste Wahl
Noun-NonPhFor personal use (for private use) Für den persönlichen Gebrauch (für den privaten Gebrauch)

Noun-NonPhGood choice Gute Wahl
Noun-NonPhOption (selection) Möglichkeit (Auswahl)
Noun-NonPhPrivate instruction (private lessons) Privatunterricht (Privatunterricht)
Noun-NonPhPrivate matters (private matter) (personal matters) Private Angelegenheiten (privatangelegenheit) (persönliche 

Angelegenheiten)
Noun-NonPhSelection (choice) Auswahl
Noun-NonPhUtilization Nutzung
Noun-NonPhValidity Gültigkeit
Noun-NonPhWay of using (something) (how to use something)
 
Noun-NonPhAvailability Verfügbarkeit
Noun-NonPhCase Fall
Noun-NonPhSpecial case Besonderer Fall
Noun-NonPhDesign Design/ Entwurf
Noun-NonPhDifference Unterschied
Noun-NonPhDistance Distanz
Noun-NonPhExample (examples) Beispiel (Beispiele)
Noun-NonPhExemplification Veranschaulichen
Noun-NonPhFree Frei
Noun-NonPhFreedom Freiheit



Noun-NonPhIdea Idee
Noun-NonPhLiberty (Freedom) Freiheit (Freiheit)
Noun-NonPhOffer (an offer; a deal) Angebot (ein Angebot; ein Geschäft)
Noun-NonPhGenerous offer Großzügiges Angebot
Noun-NonPhPlan (planning) Planung
Noun-NonPhAction plan Aktionsplan
Noun-NonPhCareful planning Sorgfältige Planung
Noun-NonPhTime planning Zeitplanung
Noun-NonPhProposal Vorschlag
Noun-NonPhBid proposal Angebotsvorschlag
Noun-NonPhBackup (a backup) Backup (ein Backup)
Noun-NonPhBackup plan Backup-Plan/ Sicherungsplan
Noun-NonPhMeasure (the measure) Maßnahme (die Maßnahme)
Noun-NonPhMeasures (steps; dealing with; action) Maßnahmen (Schritte; Umgang; Handeln)
Noun-NonPhPrecautions Vorsichtsmaßnahmen
Noun-NonPhProject Projekt
Noun-NonPhProgram Programm
Noun-NonPhProtocol Protokoll
Noun-NonPhRange (scope) Reichweite (Geltungsbereich)
Noun-NonPhOut of range (out of reach) Außerhalb der Reichweite (außerhalb der Reichweite)
Noun-NonPhReminder Erinnerung
Noun-NonPhWeekly reminder (a weekly reminder) Wöchentliche Erinnerung (eine wöchentliche Erinnerung)
Noun-NonPhSequence (order) Reihenfolge (Reihenfolge)
Noun-NonPhStep (pace; stride; stroll) Schritt (Tempo; Schritt; Schritt)
Noun-NonPhSteps (stage; phase; procedure) Schritte (Bühne; Phase; Verfahren)
Noun-NonPhA good idea (good idea) Eine gute Idee (gute Idee)
Noun-NonPhA bad idea (bad idea) Eine schlechte Idee (schlechte Idee)
Noun-NonPhA not so good idea (not so good idea) Eine nicht so gute Idee (nicht so gute Idee)
Noun-NonPhA smart plan Ein kluger Plan
Noun-NonPhAn additional idea Eine zusätzliche Idee
Noun-NonPhBigotry Fanatismus
Noun-NonPhDevious idea Abwegige Idee
Noun-NonPhDiscrimination (racism) Diskriminierung (Rassismus)
Noun-NonPhGreat potential Großes Potential
Noun-NonPhInfinite possibilities Unendliche Möglichkeiten
Noun-NonPhMain objective (main object; principal object; true 

aim)
Hauptziel (Hauptziel; Hauptziel; wahres Ziel)

Noun-NonPhMain topic (main subject) Hauptthema (Hauptfach)
Noun-NonPhMisandry (misandristic) Misandrie (misandristisch)
Noun-NonPhMisogyny (misogynistic) Misogynie (frauenfeindlich)
Noun-NonPhPossibility (can do; possibilities) Möglichkeit (kann; möglichkeiten)
Noun-NonPhPreparation (preliminaries) Vorbereitung (Vorbereitung)
Noun-NonPhPreparations (arrangements) Vorbereitungen (Arrangements)
Noun-NonPhNecessary preparations Notwendige Vorbereitungen
Noun-NonPhLoad (the load; a load) Last (die Last; eine Last)
Noun-NonPhOverload Überlast
Noun-NonPhPresence or absence (whether something is there or 

not)
Anwesenheit oder Abwesenheit (ob etwas da ist oder nicht)

Noun-NonPhSetting Einstellung
Noun-NonPhSpecial preparation Besondere Vorbereitung



Noun-NonPhSubject (theme; motif) Thema (Thema; Motiv)
Noun-NonPhSuicide Selbstmord
Noun-NonPhDifficult subject (difficult topic) Schwieriges Thema (schwieriges Thema)
Noun-NonPhSubtopic (secondary topic) Unterthema (Nebenthema)
Noun-NonPhTopic Thema
 
Noun-NonPhAbility (capability; skill) Fähigkeit (Fähigkeit; Fertigkeit)
Noun-NonPhAbility (technical skill) Fähigkeit (technisches Können)
Noun-NonPhInnate ability Angeborene Fähigkeit
Noun-NonPhAct (deed; conduct) Tat (Tat; Verhalten)
Noun-NonPhAction Aktion
Noun-NonPhActivity Aktivität
Noun-NonPhGesture Geste
Noun-NonPhTurn (a turn; the turn) Turn (eine Wendung; die Wendung)
Noun-NonPhOutdoor activities Outdoor-Aktivitäten
Noun-NonPhIndoor activities Innenaktivitäten
Noun-NonPhCampaign Kampagne
Noun-NonPhCapability Fähigkeit
Noun-NonPhChallenge Herausforderung
Noun-NonPhCode (codes) Kodex (Codes)
Noun-NonPhCode of conduct Verhaltenskodex
Noun-NonPhElectricity Elektrizität
Noun-NonPhElectrically Elektrisch
Noun-NonPhCircuit Stromkreis
Noun-NonPhShort circuit Kurzschluss
Noun-NonPhEstablishment Einrichtung
Noun-NonPhEveryday life Alltagsleben
Noun-NonPhExperience Erfahrung
Noun-NonPhAmazing experience Erstaunliche Erfahrung
Noun-NonPhWork experience (working experience) Berufserfahrung (Berufserfahrung)
Noun-NonPhEquality (Equal; the same) Gleichwertigkeit
Noun-NonPhEqual rights Gleichberechtigung
Noun-NonPhEquivalent Äquivalent
Noun-NonPhHard lesson (difficult lesson; tough lesson) Harte Lektion (schwierige Lektion; harte Lektion)
Noun-NonPhHigh voltage Hochspannung
Noun-NonPhInfluence Beeinflussen
Noun-NonPhIntelligence (intellect; mentality) Intelligenz (Intellekt; Mentalität)
Noun-NonPhIntimidation Einschüchterung
Noun-NonPhThreat (a threat to) Bedrohung (eine Bedrohung für)
Noun-NonPhLife (human life) Leben
Noun-NonPhLife (life force; essence; existence) Leben (Lebenskraft; Essenz; Existenz)
Noun-NonPhLife (living) Leben (leben)
Noun-NonPhLife changer Lebensveränderer
Noun-NonPhLife lesson (life lessons) Lektion fürs Leben (lektionen fürs Leben)
Noun-NonPhLifetime Lebensdauer (lebenszeit)
Noun-NonPhFull of life Voller Leben
Noun-NonPhLong life Langes Leben
Noun-NonPhManipulation Manipulation
Noun-NonPhMentality Mentalität
Noun-NonPhHands on mentality Hands-on-Mentalität



Noun-NonPhVictim mentality Opfermentalität
Noun-NonPhNeutrality Neutralität
Noun-NonPhNight and day (opposites) Nacht und Tag (Gegensätze)
Noun-NonPhOrganization (sorting; arrangement; putting in 

order)
Organisation (Sortieren; Ordnen; Ordnen)

Noun-NonPhPartiality (favoritism) Parteilichkeit (Bevorzugung)
Noun-NonPhPersonal preference Persönliche Präferenz
Noun-NonPhPolitical power (authority; influence) Politische Macht (Autorität; Einfluss)
Noun-NonPhPotency Potenz
Noun-NonPhPower (influence, authority) Macht (Einfluss, Autorität)
Noun-NonPhPower (motion) Kraft (Bewegung)
Noun-NonPhPower (strength) Leistungsstärke)
Noun-NonPhPower outage (electricity outage; blackout) Stromausfall (Stromausfall; Blackout)
Noun-NonPhPower supply (source of power) Stromversorgung (Stromquelle)
Noun-NonPhPretense Vorwand
Noun-NonPhPrejudice Vorurteil
Noun-NonPhPrudence Umsicht
Noun-NonPhStereotype Stereotyp
Noun-NonPhReal life Wahres Leben
Noun-NonPhSomething real Etwas Wahres
Noun-NonPhReorganization (reorganisation) Reorganisation (Reorganisation)
Noun-NonPhManagement reorganization (management 

reorganisation )
Management-Reorganisation (Management-Reorganisation)

Noun-NonPhReorganization plan (reorganisation plan; 
restructuring plan )

Reorganisationsplan (Reorganisationsplan; 
Restrukturierungsplan)

Noun-NonPhCorrectness Richtigkeit
Noun-NonPhRight and wrong Richtig und falsch
Noun-NonPhRights (the right) Rechte (das Recht)
Noun-NonPhClaim (claims) Anspruch (Ansprüche)
Noun-NonPhSkill (handiness; proficiency) Geschicklichkeit (Handlichkeit; Geschicklichkeit)
Noun-NonPhStrength (physical strength) Kraft (körperliche Stärke)
Noun-NonPhTalent (skill; ability) Talent (Fähigkeit; Fähigkeit)
Noun-NonPhTechnicality Technizität
Noun-NonPhVigour Kraft
Noun-NonPhVitality (energy; vigour; liveliness; spirit; life) Vitalität (Energie; Vitalität; Lebhaftigkeit; Geist; Leben)
Noun-NonPhWaiver Verzicht
 
Noun-NonPhFeature (features) Merkmal (Merkmale)
Noun-NonPhAdditional features (other features) Zusätzliche Funktionen (andere Funktionen)
Noun-NonPhSpecial features Besondere Merkmale
Noun-NonPhAdvantage (point in favor) Vorteil (ein Vorteil)
Noun-NonPhAdventure Abenteuer
Noun-NonPhAdventurous spirit Abenteuerlustiger Geist
Noun-NonPhQuest Suche
Noun-NonPhBeing full of energy (vitality; in exuberant spirits) Voller Energie sein (Vitalität; in überschwänglicher 

Stimmung)
Noun-NonPhFull of energy Voller Energie
Noun-NonPhBlack and white Schwarz und weiß
Noun-NonPhCharacteristic (feature; trait) Merkmal/ Charakteristisch (Merkmal; Merkmal)



Noun-NonPhCharacteristic quality (one's real ability; one's 
specialty)

Charakteristische Qualität (eigentliche Fähigkeit; eigene 
Spezialität)

Noun-NonPhAttribute (attributes) Attribut (Attribute)
Noun-NonPhProperty (attribute; properties) Eigenschaft (Attribut; Eigenschaften)
Noun-NonPhStreak Strähne
Noun-NonPhColour and scent (color and scent) Farbe und Duft (Farbe und Duft)
Noun-NonPhCondition (body condition; physical condition) Kondition (Körperkondition; körperliche Verfassung)
Noun-NonPhCondonement Entschuldigung
Noun-NonPhConstitution (physique) Verfassung
Noun-NonPhDisadvantage (handicap; unfavorable position ) Nachteil (Handicap; ungünstige Lage )
Noun-NonPhElectricity charges (power rates ) Stromkosten (Stromtarife)
Noun-NonPhElectricity consumption (power consumption) Stromverbrauch (Stromverbrauch)
Noun-NonPhEnergy resources (energy source; power source) Energieressourcen (Energiequelle; Kraftquelle)
Noun-NonPhForce (strength, vigor, energy; power) Kraft (Stärke, Elan, Energie; Kraft)
Noun-NonPhGreat skill Hervorragende Fähigkeit
Noun-NonPhHyperactivity (excess activity) Hyperaktivität (Überaktivität)
Noun-NonPhInexperienced (unrealistic; knowing but little of the 

world)
Unerfahren (unrealistisch; wenig von der Welt wissend)

Noun-NonPhLeadership Führung
Noun-NonPhLifestyle Lebensstil
Noun-NonPhMomentum Schwung
Noun-NonPhOddity (oddities) Kuriosität (Seltsamkeiten)
Noun-NonPhOpinion (point of view) Meinung (Standpunkt)
Noun-NonPhMatter of opinion Ansichtssache
Noun-NonPhPoint of view Standpunkt
Noun-NonPhOutlook Ausblick
Noun-NonPhOutlook on life (one's horizons) Lebenseinstellung (Horizont)
Noun-NonPhParticularity (particularities; particulars) Besonderheit (Besonderheiten; Besonderheiten)
Noun-NonPhPeculiarity Besonderheit
Noun-NonPhPerspective Perspektive
Noun-NonPhProspect Aussicht
Noun-NonPhResistance (physical resistance) Widerstand (physischer Widerstand)
Noun-NonPhThe five colours (green, yellow, red, white and black) Die fünf Farben (Grün, Gelb, Rot, Weiß und Schwarz)

Noun-NonPhTransmission of electricity Übertragung von Elektrizität
Noun-NonPhUnique in his kind Einzigartig in seiner Art
Noun-NonPhUniqueness Einzigartigkeit
Noun-NonPhUps and downs Höhen und Tiefen
Noun-NonPhVenture (ventures) Wagnis (Wagnis)
Noun-NonPhWay of life (lifestyle; living) Lebensweise (Lifestyle; Wohnen)
 
Noun-EmoEmotions (emotion) Emotionen (emotion)
Noun-EmoFeeling Gefühl
Noun-EmoGood feeling (good emotions) Gutes Gefühl (gute Emotionen)
Noun-EmoSpecial feeling Besonderes Gefühl
Noun-EmoUneasy feeling Unbehagliches Gefühl
Noun-EmoImagination Vorstellung
Noun-EmoBeyond imagination Unvorstellbar
Noun-EmoLove (affection; care) Liebe (Zuneigung; Fürsorge)
Noun-EmoTrue love Wahre Liebe



Noun-EmoHeightened emotions Erhöhte Emotionen
Noun-EmoStrong emotion (strong emotions) Starke Emotion (starke Emotionen)
Noun-EmoSentiment Sentiment
Noun-EmoThought (Idea) Gedanke
Noun-EmoAffection Zuneigung
Noun-EmoAfterthought Nachträglicher Einfall
Noun-EmoForethought Voraussicht
Noun-EmoHindsight Nachsicht
Noun-EmoPensiveness Nachdenklichkeit
Noun-EmoReflection (meditation) Reflexion (Meditation)
Noun-EmoAssociation (of ideas) Assoziation (von Ideen)
Noun-EmoHabit Gewohnheit
Noun-EmoAddictive habit Suchtverhalten
Noun-EmoHumor (humour) Humor (Humor)
Noun-EmoSarcastic humour Sarkastischer Humor
Noun-EmoImpression Eindruck
Noun-EmoArtist impression Künstlerische Darstellung
Noun-EmoLasting impression Bleibender Eindruck
Noun-EmoInspiration Inspiration
Noun-EmoInstinct Instinkt
Noun-EmoIntuition Intuition
Noun-EmoMood Stimmung
Noun-EmoMood (good mood; humor) Stimmung (gute Laune; Humor)
Noun-EmoMusings Überlegungen
Noun-EmoPersonality (character; ethos) Charakter
Noun-EmoBuoyant personality Lebhafte Persönlichkeit
Noun-EmoCaring personality Fürsorgliche Persönlichkeit
Noun-EmoStubborn personality Hartnäckige Persönlichkeit
Noun-EmoRomance (love affair) Romantik (Liebesbeziehung)
Noun-EmoSensation (feeling; sense) Sensation (Gefühl; Sinn)
Noun-EmoSenses Sinne
Noun-EmoSense of belonging (belongingness) Gefühl der Zugehörigkeit (Zugehörigkeit)
Noun-EmoSensitivity (sensitive) Empfindlichkeit (empfindlich)
Noun-EmoHighly sensitive (highly intelligent) Hochsensibel (hochintelligent)
Noun-EmoVent (emotions) Ventil (Gefühle)
Noun-EmoVisualization Visualisierung
Noun-EmoTouch (a touch; the touch) Berühren (eine Berührung; die Berührung)
Noun-EmoCuddle (a cuddle) Kuscheln (eine Umarmung)
Noun-EmoHug (a hug) Umarmen (eine Umarmung)
Noun-EmoPat (patting) Pat (klopfen)
 
Noun-EmoLook (a look; the look; a gaze) Schauen (ein Blick; der Blick; ein Blick)
Noun-EmoFacial expression Gesichtsausdruck
Noun-EmoFrown (a frown) Stirnrunzeln (ein Stirnrunzeln)
Noun-EmoGlare Blendung
Noun-EmoGrin Grinsen
Noun-EmoLaughter Lachen
Noun-EmoSmile Lächeln
Noun-EmoSmirk (a smirk) Grinsen (ein Grinsen)
 



Noun-EmoAdoration Anbetung
Noun-EmoAim (objective; object; purpose; end) Ziel (Ziel; Ziel; Zweck; Ziel)
Noun-EmoAnonymity Anonymität
Noun-EmoApology (excuse; apologies; sorry; excuse; pardon) Entschuldigung (Entschuldigung; Entschuldigung; 

Entschuldigung; Entschuldigung; Entschuldigung)
Noun-EmoAppearance (behaviour) Aussehen (Verhalten)
Noun-EmoAppearance (looks) Aussehen (Aussehen)
Noun-EmoAppearance (outward appearance; exterior 

appearance)
Aussehen

Noun-EmoAtmosphere Atmosphäre
Noun-EmoAttitude (behaviour; manner) Haltung (Verhalten)
Noun-EmoRespectful attitude Respektvolle Haltung
Noun-EmoDemeanor (demeanors) Verhalten (Benehmen)
Noun-EmoAttraction Attraktion
Noun-EmoFatal attraction Verhängnisvolle Anziehungskraft
Noun-EmoOpposites attract Gegensätze ziehen sich an
Noun-EmoDistraction Ablenkung
Noun-EmoGood habit Gute Angewohnheit
Noun-EmoBad habit Schlechte Angewohnheit
Noun-EmoBehavior (behaviour) Verhalten (Verhalten)
Noun-EmoAcceptable behavior Akzeptables Verhalten
Noun-EmoBehavioural problems Verhaltensprobleme
Noun-EmoEmotional behavior Emotionales Verhalten
Noun-EmoGroup behavior Gruppenverhalten
Noun-EmoIntolerable behaviour Unerträgliches Verhalten
Noun-EmoOffensive behaviour Beleidigendes Verhalten
Noun-EmoStrange behavior (strange behaviour) Seltsames Verhalten (seltsames Verhalten)
Noun-EmoUnacceptable behavior Inakzeptables Verhalten
Noun-EmoTransgressive behaviour Grenzüberschreitendes Verhalten
Noun-EmoTreatment Behandlung
Noun-EmoSpecial treatment Spezialbehandlung
Noun-EmoBeauty Schönheit
Noun-EmoBlame (reproach) Tadel (Vorwurf)
Noun-EmoBlank stare (expressionless look) Ein leerer Blick (ausdrucksloser Blick)
Noun-EmoBoast (a boast) Prahlen (prahlen)
Noun-EmoBravado Tapferkeit
Noun-EmoCensure Tadel
Noun-EmoChange of heart Sinneswandel
Noun-EmoCharm (fascination; glamour) Charme (Faszination; Glamour)
Noun-EmoCharisma Charisma
Noun-EmoAllure Locken
Noun-EmoClutter Unordnung
Noun-EmoCommendation Lob
Noun-EmoCommon knowledge Allgemeinwissen
Noun-EmoCommon process (common procedure) Gemeinsamer Prozess (gemeinsames Verfahren)
Noun-EmoCommon sense Gesunder Menschenverstand
Noun-EmoCompliment Kompliment
Noun-EmoConfession Ein Geständnis
Noun-EmoConfidence Vertrauen
Noun-EmoConformity Konformität



Noun-EmoConfusion (perplexity; turmoil; panic) Verwirrung (Perplexität; Aufruhr; Panik)
Noun-EmoCompassion Mitgefühl
Noun-EmoConsideration Rücksichtnahme
Noun-EmoCareful consideration Sorgfältige Überlegung
Noun-EmoContempt Verachtung
Noun-EmoCriticism Kritik
Noun-EmoDecency Anstand
Noun-EmoDeep emotion (impression; inspiration) Tiefe Emotion (Eindruck; Inspiration)
Noun-EmoDemonstrative of one's worth (worthy of one's 

reputation; living up to one's name)
Den eigenen Wert demonstrieren (seinem Ruf würdig sein; 
seinem Namen alle Ehre machen)

Noun-EmoDevotion (loyalty) Hingabe (Loyalität)
Noun-EmoAbsolute devotion (absolute loyalty) Absolute Hingabe (absolute Loyalität)
Noun-EmoDirect personality Direkte Persönlichkeit
Noun-EmoDiscretion Diskretion
Noun-EmoDisgrace Schande
Noun-EmoDisorder Störung
Noun-EmoAnxiety disorder Angststörung
Noun-EmoCompulsive disorder Zwangsstörung
Noun-EmoDisrespect Respektlosigkeit
Noun-EmoDouble personality (split personality) Doppelte Persönlichkeit (gespaltene Persönlichkeit)
Noun-EmoEgoism (selfishness) Egoismus (Egoismus)
Noun-EmoElegance Eleganz
Noun-EmoEmbarrassment Verlegenheit
Noun-EmoGuilt Schuld
Noun-EmoShame (embarrassment) Scham (Peinlichkeit)
Noun-EmoEmotionally cold (coldhearted; distant; reserved) Emotional kalt (kaltherzig; distanziert; zurückhaltend)
Noun-EmoEmotionally unavailable Emotional nicht verfügbar
Noun-EmoEncouragement Ermutigung
Noun-EmoEnthusiasm (zeal) Begeisterung (Eifer)
Noun-EmoEthical code (code of ethics) Ethikkodex (Ethikkodex)
Noun-EmoEthics (morals) Ethik (Moral)
Noun-EmoPersonal ethics (individual ethics) Personenethik (Individualethik)
Noun-EmoSituational ethics Situationsethik
Noun-EmoEulogy Lobrede
Noun-EmoExpression (way of saying) Ausdruck (Ausdrucksweise)
Noun-EmoExterior (outside; outer part) Exterieur (außen; äußerer Teil)
Noun-EmoOuter Äußere
Noun-EmoIdiocy Idiotie
Noun-EmoInside (interior; inner part) Inside (Innenraum; innerer Teil)
Noun-EmoInner Innere
Noun-EmoSurface (face) Oberfläche (Gesicht)
Noun-EmoSurface level Oberflächenniveau
Noun-EmoAbove surface level Über der Erdoberfläche
Noun-EmoFace (public position or attitude) Gesicht (öffentliche Stellung oder Haltung)
Noun-EmoFanaticism Fanatismus
Noun-EmoFervor Inbrunst
Noun-EmoFickle but kind-hearted Unbeständig, aber gutherzig
Noun-EmoFine figure (a fine figure) Feine Figur (eine gute Figur/ eine feine Figur)
Noun-EmoFirmness Festigkeit



Noun-EmoFlipping a table over in anger (overturning a table in 
anger )

Einen Tisch vor Wut umwerfen (einen Tisch vor Wut 
umwerfen)

Noun-EmoFoolishness Dummheit
Noun-EmoForgetfulness (oblivion) Vergesslichkeit (Vergessenheit)
Noun-EmoFrenzy Raserei
Noun-EmoHeartfelt thanks (deep gratitude) Herzlichen Dank (tiefe Dankbarkeit)
Noun-EmoHeroism (bravery) Heldentum (Tapferkeit)
Noun-EmoHonesty Ehrlichkeit
Noun-EmoFair play Fair Play
Noun-EmoFoul play Foulspiel
Noun-EmoHonor Ehren
Noun-EmoHumanism Humanismus
Noun-EmoIdentity Identität
Noun-EmoInclination (inclinations) Neigung (Neigungen)
Noun-EmoIndirect personality Indirekte Persönlichkeit
Noun-EmoIndiscretion Indiskretion
Noun-EmoIndividual differences (personal differences) Individuelle Unterschiede (persönliche Unterschiede)
Noun-EmoIndividualism Individualismus
Noun-EmoIndividuality (personality) Individualität (Persönlichkeit)
Noun-EmoInner feelings Innere Gefühle
Noun-EmoInsanity Wahnsinn
Noun-EmoInsult Beleidigung
Noun-EmoSlander (slandering) Verleumdung (Verleumdung)
Noun-EmoIntegrity Integrität
Noun-EmoIntention Absicht
Noun-EmoA knowing look Ein wissender Blick
Noun-EmoFidelity Treue
Noun-EmoGlance Blick
Noun-EmoGossip (rumour; rumor) Klatsch/ Tratsch (Gerücht; Gerücht)
Noun-EmoGratitude (gratefulness) Dankbarkeit (Dankbarkeit)
Noun-EmoHearsay Hörensagen
Noun-EmoInvisibility Unsichtbarkeit
Noun-EmoLikeness (resemblance) Ähnlichkeit (Ähnlichkeit)
Noun-EmoAlikeness Ähnlichkeit
Noun-EmoSimilarity Ähnlichkeit
Noun-EmoLoose personality Lockere Persönlichkeit
Noun-EmoLoyalty Loyalität
Noun-EmoLuck Glück
Noun-EmoLunacy Wahnsinn
Noun-EmoMadness Wahnsinn
Noun-EmoMakeover Verjüngungskur
Noun-EmoManifestation Manifestation
Noun-EmoManner (demeanor; way of talking) Art (Benehmen; Art zu sprechen)
Noun-EmoManners (customs) Sitten (Bräuche)
Noun-EmoMercy (compassion) Barmherzigkeit (Mitgefühl)
Noun-EmoMind games Gedankenspiele
Noun-EmoMirth Heiterkeit
Noun-EmoMotivation (will to do something) Motivation (Wille, etwas zu tun)
Noun-EmoWork motivation (motivation to work) Arbeitsmotivation (Motivation zur Arbeit)
Noun-EmoMotives (intention) Motive (Absicht)



Noun-EmoNeurotic Neurotisch
Noun-EmoObservation Überwachung
Noun-EmoOlfactory Olfaktorisch
Noun-EmoPassion (the passion) Leidenschaft/ Hingabe (die Leidenschaft)
Noun-EmoPity (sorrow; sympathy) Mitleid (Trauer; Mitgefühl)
Noun-EmoPhysical appearance Aussehen
Noun-EmoPoliteness Höflichkeit
Noun-EmoExcuse (pretext) Entschuldigung (Vorwand)
Noun-EmoPraise Lob
Noun-EmoProminence Bedeutung
Noun-EmoPropriety Anstand
Noun-EmoProvocation (arousing criticism; causing a 

controversy)
Provokation (Kritik hervorrufen; Kontroversen auslösen)

Noun-EmoPublic affection Öffentliche Zuneigung
Noun-EmoPublic display Öffentliche Zurschaustellung
Noun-EmoPurpose Zweck
Noun-EmoDetermined purpose Festgelegter Zweck
Noun-EmoGoal Ziel
Noun-EmoGoal oriented Zielorientiert
Noun-EmoRadiant beauty Strahlende Schönheit
Noun-EmoRage (anger; frenzy; fury; wrath) Wut (Wut; Raserei; Zorn; Zorn)
Noun-EmoRationality Rationalität
Noun-EmoReadiness (preparedness) Bereitschaft (Bereitschaft)
Noun-EmoRecognition Erkennung
Noun-EmoRed face (embarrassment) Rotes Gesicht
Noun-EmoRegret Reue
Noun-EmoRemorse (regret) Reue (Bedauern)
Noun-EmoReprimand Verweis
Noun-EmoReputation (honor; good name; fame) Ruf (Ehre; guter Name; Ruhm)
Noun-EmoRespect Respektieren
Noun-EmoLack of respect Mangel an Respekt
Noun-EmoMutual respect Gegenseitiger Respekt
Noun-EmoRespect each other Gegenseitig respektieren
Noun-EmoRespect for a superior Respekt vor einem Vorgesetzten
Noun-EmoRevenge (retribution; requital) Rache (Vergeltung; Vergeltung)
Noun-EmoRumour (rumor) Gerücht (Gerücht)
Noun-EmoRuse List
Noun-EmoSanity Vernunft
Noun-EmoShyness Schüchternheit
Noun-EmoSpirit of a poem (true meaning of a poem) Geist eines Gedichts (wahre Bedeutung eines Gedichts)
Noun-EmoSplendor Pracht
Noun-EmoSteadfastness Standhaftigkeit
Noun-EmoStrong personality (strong character) Starke Persönlichkeit (starker Charakter)
Noun-EmoStupidity Dummheit
Noun-EmoSurprise (a surprise) Überraschung (eine Überraschung)
Noun-EmoSympathy (compassion; pity) Sympathie (Mitgefühl; Mitleid)
Noun-EmoTantrum (temper tantrum; fit of anger; fit of rage) Wutanfall (Wutanfall; Wutanfall; Wutanfall)
Noun-EmoTemper (a temper) Temperament (ein Temperament)
Noun-EmoTemperament Temperament
Noun-EmoOutburst Ausbruch



Noun-EmoEmotional outburst Emotionaler Ausbruch
Noun-EmoThankfully (fortunately; luckily) Zum Glück (glücklicherweise; zum Glück)
Noun-EmoThanks (gratitude) Danke (Dank)
Noun-EmoThanks to your (his, their, everyone's, etc.) 

(kindness; assistance)
Danke an deine (seine, ihre, jedermanns usw.) 
(Freundlichkeit; Hilfe)

Noun-EmoThankfulness Dankbarkeit
Noun-EmoTriumphant look Triumphaler Blick
Noun-EmoTrue character (real nature ) Wahrer Charakter (echte Natur)
Noun-EmoTrue feelings (true motives; true intentions; real 

intentions; one's heart)
Wahre Gefühle (wahre Motive; wahre Absichten; wahre 
Absichten; das eigene Herz)

Noun-EmoTrue heart (sincerity) Wahres Herz (Aufrichtigkeit)
Noun-EmoTrue motives (true intentions; real intentions) Wahre Motive (wahre Absichten; wirkliche Absichten)
Noun-EmoUlterior motive (secret intentions) Hintergedanken (geheime Absichten)
Noun-EmoVengeance Rache
Noun-EmoVeil (shroud) Schleier (Leinwand)
Noun-EmoWay of saying Art zu sagen
Noun-EmoWhat a beauty Was für eine Schönheit
Noun-EmoWillingness Bereitschaft
Noun-EmoZeal Eifer
Noun-EmoZest Zitrusschale
 
Noun-EmoFun Spaß
Noun-EmoFunny thing Lustige Sache
Noun-EmoPretty funny (quite funny) Ziemlich witzig/ Ziemlich lustig (ziemlich lustig)
Noun-EmoHappiness (joy) Glück (Freude)
Noun-EmoUnhappiness Unglück
Noun-EmoWell-being Wohlbefinden
Noun-EmoWelfare Wohlfahrt
Noun-EmoHealth Die Gesundheit
Noun-EmoHearing Hören
Noun-EmoListening (the listening) Zuhören (das Zuhören)
Noun-EmoEavesdropping Lauschen
Noun-EmoEnjoyment (fun) Vergnügen (Spaß)
Noun-EmoFriendliness Freundlichkeit
Noun-EmoFriendship Freundschaft
Noun-EmoKinship Verwandtschaft
Noun-EmoJoy (pleasure; delight) Freude
Noun-EmoMemory (memories) Erinnerung (Erinnerungen)
Noun-EmoPrecise memory (sharp memory) Präzises Gedächtnis (scharfes Gedächtnis)
Noun-EmoMind Geist
Noun-EmoOdor (smell; scent) Geruch (Geruch; Geruch)
Noun-EmoPungent odor (pungent smell) Stechender Geruch (stechender Geruch)
Noun-EmoStench Gestank
Noun-EmoSmell Geruch
Noun-EmoScent Duft
Noun-EmoFragrance Duft
Noun-EmoIncense Weihrauch
Noun-EmoIncense burner Räuchergefäß
Noun-EmoPerfume Parfüm
Noun-EmoSatisfaction (contentment) Zufriedenheit (Zufriedenheit)



Noun-EmoSeeing (sight; vision; looking) Sehen (Ansicht; Vision; Schauen)
Noun-EmoSight Sicht
Noun-EmoEyesight (vision) Sehvermögen (Vision)
Noun-EmoOut of sight Außer Sicht
Noun-EmoAmusement (enjoyment) Unterhaltung (Vergnügen)
Noun-EmoBoredom Langeweile
Noun-EmoBurden (yoke) Bürde/ Last (Joch)
Noun-EmoDespair (hopelessness) Verzweiflung (Hoffnungslosigkeit)
Noun-EmoDisappointment Enttäuschung
Noun-EmoDream Traum
Noun-EmoDream come true (a dream come true) Ein Traum wird wahr (ein Traum wird wahr)
Noun-EmoNightmare Albtraum
Noun-EmoEmpathy Empathie
Noun-EmoEndurance Ausdauer
Noun-EmoEssence Wesen
Noun-EmoFancy (a fancy; archaic) Schick/ Fancy (eine Fantasie; archaisch)
Noun-EmoFantasy Fantasie
Noun-EmoFashion Mode
Noun-EmoFeeling happy (feeling of happiness; happy feeling) Glücksgefühl (Glücksgefühl; Glücksgefühl)
Noun-EmoFondness Vorliebe
Noun-EmoGlee (a glee) Glee (eine Freude)
Noun-EmoGood condition Guter Zustand
Noun-EmoGood health Gute Gesundheit
Noun-EmoGrief Kummer
Noun-EmoHappily ever after Glücklich bis ans Lebensende
Noun-EmoHigh spirits (high energy) Hochstimmung (hohe Energie)
Noun-EmoLiking (a liking for) Mögen (eine Vorliebe für)
Noun-EmoLow-energy Wenig Energie
Noun-EmoLow spirits Gedrückte Stimmung
Noun-EmoHoax Falschmeldung
Noun-EmoHumility (humbleness) Demut (Demut)
Noun-EmoHygiene (sanitation; health) Hygiene (Hygiene; Gesundheit)
Noun-EmoJealousy Eifersucht
Noun-EmoLaziness Faulheit
Noun-EmoNegativity (negative) Negativität (negativ)
Noun-EmoNegative attitude Negative Einstellung/ Negative Haltung
Noun-EmoNegative thinking (negative thoughts) Negatives Denken (negative Gedanken)
Noun-EmoNonsense (utter nonsense) Unsinn (völliger Unsinn)
Noun-EmoOptimism Optimismus
Noun-EmoPatience Geduld
Noun-EmoPeace Frieden
Noun-EmoPerservation Erhaltung
Noun-EmoPersistence Beharrlichkeit
Noun-EmoPessimism (discouragement) Pessimismus (Entmutigung)
Noun-EmoPique Pique
Noun-EmoPositivity (positive) Positivität (positiv)
Noun-EmoPositive attitude Positive Einstellung/ Positive Haltung
Noun-EmoPositive thinking (positive thoughts) Positives Denken (positive Gedanken)
Noun-EmoPsychology Psychologie
Noun-EmoReality Wirklichkeit



Noun-EmoSadness Traurigkeit
Noun-EmoSelf-control Selbstkontrolle
Noun-EmoSelf-esteem Selbstachtung
Noun-EmoSelf-sabotage (self sabotaging) Selbstsabotage (Selbstsabotage)
Noun-EmoSelf-worth Selbstwert
Noun-EmoSarcasm Sarkasmus
Noun-EmoSleepiness Schläfrigkeit
Noun-EmoSpontaneity Spontaneität
Noun-EmoStamina Ausdauer
Noun-EmoStillness (calmness) Stille (Ruhe)
Noun-EmoStillness and motion Stille und Bewegung
Noun-EmoSurvival Überleben
Noun-EmoSurvival instinct Überlebensinstinkt
Noun-EmoTiredness (fatigue) Müdigkeit (Erschöpfung)
Noun-EmoTolerance Toleranz
Noun-EmoTolerance level (tolerance limit) Toleranzniveau (Toleranzgrenze)
Noun-EmoTotally awesome Total genial
Noun-EmoTragedy Tragödie
Noun-EmoTranquility Ruhe
Noun-EmoTrivia Wissenswertes
Noun-EmoTrivial matter Kleinigkeit
Noun-EmoUnimportant matter (not important matter) Unwichtige Angelegenheit (nicht wichtige Angelegenheit)
Noun-EmoYawn Gähnen
Noun-EmoTrust (faith; firm belief) Vertrauen (Glaube; fester Glaube)
Noun-EmoBreach of trust Vertrauensbruch
Noun-EmoLack of trust Mangelndes Vertrauen/ Mangel an Vertrauen
 
Noun-EmoAdrenaline Adrenalin
Noun-EmoAggression Aggression
Noun-EmoAnger Wut
Noun-EmoAnxiety Angst
Noun-EmoBout of anger (bout of rage) Wutanfall (Wutanfall)
Noun-EmoFit of anger (fit of rage) Wutanfall (Wutanfall)
Noun-EmoAttention Aufmerksamkeit/ Achtung
Noun-EmoAvoidance Vermeidung
Noun-EmoBurnout Ausbrennen
Noun-EmoEvasion Ausweichen
Noun-EmoCare Pflege
Noun-EmoEmotional care Emotionale Fürsorge
Noun-EmoExtreme care Äußerste Sorgfalt
Noun-EmoConceit Eingebildet
Noun-EmoDepression (lethargy; apathy) Depression (Lethargie; Apathie)
Noun-EmoDespair (hopeless) Verzweiflung (hoffnungslos)
Noun-EmoDesperation Verzweiflung
Noun-EmoDisgust Der Ekel
Noun-EmoFear Furcht
Noun-EmoGrudge Groll
Noun-EmoHuff (in a huff) Schnauben (in Wut geraten)
Noun-EmoHumiliation (embarrassment) Demütigung (Peinlichkeit)
Noun-EmoIsolation Isolierung



Noun-EmoLoneliness Einsamkeit
Noun-EmoMelancholy Melancholie
Noun-EmoPanic Panik
Noun-EmoPressure Druck
Noun-EmoPride Stolz
Noun-EmoResentment Ressentiment
Noun-EmoRestlessness Unruhe
Noun-EmoSeparation Trennung
Noun-EmoShock Schock
Noun-EmoSolitude Einsamkeit
Noun-EmoSpecial care Spezialbehandlung
Noun-EmoStress (anxiety) Stress (Angst)
Noun-EmoSulkiness Schmolligkeit
Noun-EmoSuspense Spannung
Noun-EmoTendency Tendenz
Noun-EmoTense (tense situation) Angespannt (angespannte Situation)
Noun-EmoTension Spannung
Noun-EmoTerror (horror; panic; great fear; anxiety; dread) Terror (Entsetzen; Panik; große Angst; Angst; Schrecken)
Noun-EmoTrepidation Angst
Noun-EmoUndivided attention Ungeteilte Aufmerksamkeit
Noun-EmoUnwanted attention Unerwünschte Aufmerksamkeit
Noun-EmoUrge (urges) Drang (Dränge)
Noun-EmoVanity Eitelkeit
Noun-EmoWorry (concern) Sorge (Sorge)
 
Noun-Act Coming (the coming) Kommen (das Kommen)
Noun-Act Going (the going) Gehen (das Gehen)
Noun-Act Creating (the creating) Erschaffen (das Erschaffen)
Noun-Act Doing (the doing) Tun (das Tun)
Noun-Act Undoing (the undoing) Rückgängig machen (das Rückgängigmachen)
Noun-Act Closure/ Closing (the closing) Schließung/ Closing (der Abschluss)
Noun-Act Opening (the opening) Eröffnung (die Eröffnung)
Noun-Act Experience (the experiencing) Erleben (das Erleben)
Noun-Act Feeling (the feeling) Fühlen (das Fühlen)
Noun-Act Feelings (feeling) Gefühle (Fühlen)
Noun-Act Giving (the giving) Geben (das Geben)
Noun-Act Hearing (the hearing) Hören (das Hören)
Noun-Act Hurry (the hurrying) Eile (das Eilige)
Noun-Act Learning (the learning) Lernen (das Lernen)
Noun-Act Living (the life) Leben (das Leben)
Noun-Act Looking (the looking) Schauen (das Schauen)
Noun-Act Making (the making) Machen (das Machen)
Noun-Act Reading (the reading) Lesen (das Lesen)
Noun-Act Receiving (the receiving) Empfangen (das Empfangen)
Noun-Act Rush (the rushing) Hetzen (das Hetzen)
Noun-Act Seeing (the seeing) Sehen (das Sehen)
Noun-Act Taking (the taking) Nehmen (das Nehmen)
Noun-Act Thinking (the thinking) Denken (das Denken)
Noun-Act Touching (the touching) Berühren (das Berühren)
 



Noun-NonPhBlend Mischung
Noun-NonPhCombination Kombination
Noun-NonPhCombi Kombi
Noun-NonPhJoin (the joining) Beitreten (der Beitritt)
Noun-NonPhUnion Union
Noun-NonPhDevelopment Entwicklung
Noun-NonPhGrind Schleifen
Noun-NonPhHodgepodge Mischmasch
Noun-NonPhMatch (agreement; coincidence) Übereinstimmung (Übereinstimmung; Zufall)
Noun-NonPhMatch made in heaven Ein himmlisches Match
Noun-NonPhMethod (way, means) Methode (Weg, Mittel)
Noun-NonPhMeans (way; measure) Mittel (Weg; Maß)
Noun-NonPhMeans (resources) Mittel (Ressourcen)
Noun-NonPhMixture Mischung
Noun-NonPhConcoction Gebräu
Noun-NonPhMode (modes) Modus (Modi)
Noun-NonPhStyle (manner; way) Stil (Manier; Weise)
Noun-NonPhStyle (method; way) Stil (Methode; Weg)
Noun-NonPhStyle (appearance; looks; personality) Stil (Aussehen; Aussehen; Persönlichkeit)
Noun-NonPhSense of style Sinn für Stil
Noun-NonPhTechnique Technik
Noun-NonPhTest Prüfen
Noun-NonPhUnique method Einzigartige Methode
Noun-NonPhWay (method) Weg (Methode)
Noun-NonPhA better way Eine bessere Art
Noun-NonPhA different way Ein anderer Weg
Noun-NonPhAnother way Andere Art
Noun-NonPhAcquisition Erwerb
Noun-NonPhAdaptability (flexibility; compatibility) Anpassungsfähigkeit (Flexibilität; Kompatibilität)
Noun-NonPhCollaboration Zusammenarbeit
Noun-NonPhCooperation (working together; work together) Kooperation (zusammen arbeiten; zusammenarbeiten)
Noun-NonPhOwnership (possessions) Eigentum (Besitz)
Noun-NonPhCo-ownership (joint ownership) Miteigentum (Miteigentum)
Noun-NonPhParticipation Beteiligung
Noun-NonPhSponsorship Sponsoring
Noun-NonPhAffinity Affinität
Noun-NonPhCompatibility (affinity) Kompatibilität (Affinität)
Noun-NonPhCompatibility (computer) Kompatibilität (Computer)
Noun-NonPhCustomization Anpassung
Noun-NonPhEvolution Evolution
Noun-NonPhExtension Verlängerung
Noun-NonPhFlexibility Flexibilität
Noun-NonPhMigration Migration
Noun-NonPhSense of unity (feeling of unity) Einheitsgefühl (Gefühl der Einheit)
Noun-NonPhUnity (compatible) Einheit (kompatibel)
Noun-NonPhAnalysis Analyse
Noun-NonPhStatistical analysis Statistische Analyse
Noun-NonPhAttempt (a try) Versuch (ein Versuch)
Noun-NonPhConquest Eroberung
Noun-NonPhDefeat (loss; failure) Niederlage (Verlust; Misserfolg)



Noun-NonPhDifficulty (trouble) Schwierigkeit (Schwierigkeit)
Noun-NonPhDisability Behinderung
Noun-NonPhDisturbance Störung
Noun-NonPhEvidence (Proof) Beweis (Beweis)
Noun-NonPhExperiment
Noun-NonPhExtraordinary combination Außergewöhnliche Kombination
Noun-NonPhGood attempt Guter Versuch
Noun-NonPhHardship (difficulty) Härte/ Nöte (Schwierigkeit)
Noun-NonPhHassle Ärger
Noun-NonPhHindrance Hindernis
Noun-NonPhInterception Abfangen
Noun-NonPhInterference (disturbance) Interferenz (Störung)
Noun-NonPhIntervention Intervention
Noun-NonPhIntrusion Eindringen
Noun-NonPhInvestigation Untersuchung
Noun-NonPhDetailed investigation (detailed examination) Detaillierte Untersuchung (detaillierte Untersuchung)
Noun-NonPhThorough investigation Gründliche Untersuchung
Noun-NonPhLack (a lack of) Mangel (ein Mangel an)
Noun-NonPhDeficit Defizit
Noun-NonPhLoss Verlust
Noun-NonPhWantage (wanting) Wantage (Wollen)
Noun-NonPhObstacle (barrier; hurdle) Hindernis (Barriere; Hürde)
Noun-NonPhObstacle course (course) Hindernisparcours (Parcours)
Noun-NonPhProbation Probezeit
Noun-NonPhSequel Folge
Noun-NonPhSpread (the spread) Verbreitung (die Verbreitung)
Noun-NonPhSubmission Vorlage
Noun-NonPhTest case Testfall
Noun-NonPhTrial Versuch * (attempt, try)/ Gerichtsverhandlung * (court 

hearing, trial)
Noun-NonPhTrial and error Versuch und Irrtum
Noun-NonPhTrial by fire Feuerprobe
Noun-NonPhTryout (a tryout; a try) Tryout (ein Ausprobieren; ein Versuch)
Noun-NonPhVictory (win; success; triumph) Sieg (Gewinn; Erfolg; Triumph)
 
Noun-NonPhPolicy Politik
Noun-NonPhAnti-corruption policy Antikorruptionsrichtlinie
Noun-NonPhAsylum policy Asylpolitik
Noun-NonPhBreach of policy Verstoß gegen die Richtlinien
Noun-NonPhCompany policy Unternehmenspolitik
Noun-NonPhRule (rules; regulations) Regel (Regeln; Vorschriften)
Noun-NonPhStrict rules Strenge Regeln
Noun-NonPhUnspoken rules Unausgesprochene Regeln
Noun-NonPhUnwritten rules Ungeschriebene Regeln
Noun-NonPhSale (offering for sale) Verkauf (zum Verkauf anbieten)
Noun-NonPhSales Verkauf/ Verkäufe
Noun-NonPhShopping Einkaufen
Noun-NonPhBilling document Rechnung
Noun-NonPhInvoice Rechnung
Noun-NonPhSales invoice Verkaufsrechnung



Noun-NonPhBargain Schnäppchen
Noun-NonPhProduction Produktion
Noun-NonPhMass production Massenproduktion
Noun-NonPhAssembly Montage
Noun-NonPhPurchasing Einkauf
Noun-NonPhSupply (of goods) (delivery) Lieferung (von Waren) (Lieferung)
Noun-NonPhVendor invoice Verkäuferrechnung
Noun-NonPhSupplier invoice Lieferantenrechnung
Noun-NonPhReplenishment Nachschub
Noun-NonPhExtra supplies (extra goods) Zusätzliche Vorräte (zusätzliche Waren)
 
Noun-TradeTrade Handeln
Noun-TradeTrading Handel
Noun-TradeTrade ban (trade prohibition) Handelsverbot (Handelsverbot)
Noun-TradeTrade union Gewerkschaft
Noun-TradeDeal Handeln
Noun-TradeDealbreaker (not a deal; deal breaker) Dealbreaker (kein Deal; Dealbreaker)
Noun-TradeDealership Händler
Noun-TradeAgreement (rules, code, protocol) Vereinbarung (Regeln, Kodex, Protokoll)
Noun-TradeAgreement (agreeing; coming to an agreement) Vereinbarung (zustimmen; zu einer Einigung kommen)
Noun-TradeIn agreement Einvernehmlich
Noun-TradeBinding agreement Verbindliche Vereinbarung
Noun-TradeBrand Marke
Noun-TradeBuying and selling Kaufen und verkaufen
Noun-TradeDomestic trade Binnenhandel
Noun-TradeForeign trade Außenhandel
Noun-TradeTrend Trend
Noun-TradeUptrend Aufwärtstrend
Noun-TradeDowntrend Abwärtstrend
 
Noun-NonPhChange (modification, alteration, revision) Änderung (Änderung, Änderung, Überarbeitung)
Noun-NonPhComeback Komm zurück
Noun-NonPhConcession Konzession
Noun-NonPhConversion (change; transformation; ie. of data, etc.) Konvertierung (Änderung; Transformation; z. B. von Daten 

etc.)
Noun-NonPhConversion (diversion; changeover) Konvertierung (Umleitung; Umstellung)
Noun-NonPhConversion (ie. currency exchange) Umrechnung (d. h. Währungsumtausch)
Noun-NonPhMutation Mutation
Noun-NonPhVariation (variations) Variation (Variationen)
Noun-NonPhCreation Schaffung
Noun-NonPhDeviation Abweichung
Noun-NonPhCopy Kopieren
Noun-NonPhFastness (swiftness; quickness) Schnelligkeit (Geschwindigkeit; Schnelligkeit)
Noun-NonPhQuickness (swiftness; fastness) Schnelligkeit (Geschwindigkeit; Echtheit)
Noun-NonPhWith rapid speed (with high speed; rapidly) Mit schneller Geschwindigkeit (mit hoher Geschwindigkeit; 

schnell)
Noun-NonPhSwiftness Schnelligkeit
Noun-NonPhSlowness Langsamkeit
Noun-NonPhDelay (lag; postponement) Verzögerung (Verzögerung; Verzögerung)
Noun-NonPhProcrastination Prokrastination



Noun-NonPhBill of lading Frachtbrief
Noun-NonPhShipping documents Versanddokumente
Noun-NonPhDelivery (issuance; handing over; granting ) Lieferung (Ausstellung; Übergabe; Gewährung)
Noun-NonPhDelivery (logistics) Lieferung
Noun-NonPhDelivery costs Versandkosten
Noun-NonPhDelayed delivery (delayed sending; delayed 

shipment)
Verzögerte Lieferung (verzögerter Versand; verzögerter 
Versand)

Noun-NonPhFast delivery (early delivery) Schnelle Lieferung (frühe Lieferung)
Noun-NonPhLate delivery Späte Lieferung
Noun-NonPhSlow delivery Langsame Lieferung
Noun-NonPhSubsequent delivery Nachlieferung
Noun-NonPhService (help; assistance; care) Service (Hilfe; Beistand; Betreuung)
Noun-NonPhService (of goods; providing for free) Dienstleistung (von Waren; unentgeltliche Bereitstellung)
Noun-NonPhService (responsibility; task) Dienst (Verantwortung; Aufgabe)
Noun-NonPh24 hours service (twenty four hours service) 24-Stunden-Service (24-Stunden-Service)
Noun-NonPhPersonalised service Personalisierter Service
Noun-NonPhRental service Verleih
Noun-NonPhDelivery document Lieferschein
Noun-NonPhDelivery slip (delivery note) Lieferschein (Lieferschein)
Noun-NonPhDelivery service Lieferservice
Noun-NonPhPostal service Postdienst
Noun-NonPhSelf-service Selbstbedienung
Noun-NonPhStandby service Bereitschaftsdienst
Noun-NonPhConveyance Beförderung
Noun-NonPhDuplication Vervielfältigung
Noun-NonPhExpress delivery (priority delivery; priority mail) Expressversand (Prioritätszustellung; Priority Mail)
Noun-NonPhExport Export
Noun-NonPhFalsification Fälschung
Noun-NonPhForgery (spurious article; counterfeit; imitation; 

sham)
Fälschung (unechter Artikel; Fälschung; Nachahmung; 
Schein)

Noun-NonPhFreight Fracht
Noun-NonPhFullness Fülle
Noun-NonPhEmptiness Leere
Noun-NonPhGame changer Spielveränderer
Noun-NonPhGenuine article (the real thing; the real deal) Echter Artikel (the real thing; the real deal)
Noun-NonPhThe real thing Das Echte
Noun-NonPhImitation Nachahmung
Noun-NonPhImpersonation Identitätswechsel
Noun-NonPhImport Importieren
Noun-NonPhLogistics Logistik
Noun-NonPhNegotiation (negotiations) Verhandlung (Verhandlungen)
Noun-NonPhReal or fake Echt oder Fälschung
Noun-NonPhShift (a shift, the shift) Schicht (eine Schicht, die Schicht)
Noun-NonPhShipment Sendung
Noun-NonPhSwitch (to another ideology, party, system, method, 

etc.)
Wechsel (zu einer anderen Ideologie, Partei, System, 
Methode etc.)

 
Noun-NonPhArcheology Archäologie
Noun-NonPhBiology Biologie
Noun-NonPhMicrobiology Mikrobiologie



Noun-NonPhChemistry Chemie
Noun-NonPhSearch Suchen
Noun-NonPhResearch Forschung
Noun-NonPhAstronomy Astronomie
Noun-NonPhNavigation Navigation
Noun-NonPhDemography (demographics) Demografie (Demografie)
Noun-NonPhDiscovery (Findings) Entdeckung (Befunde)
Noun-NonPhLoophole Schlupfloch
Noun-NonPhEthnography Ethnographie
Noun-NonPhExposure Belichtung
Noun-NonPhFinding (findings) Finden (Befunde)
Noun-NonPhGeography (Earthlore) Erdkunde/ Geographie (Earthlore)
Noun-NonPhGeology Geologie
Noun-NonPhGeometry Geometrie
Noun-NonPhLinguistics Linguistik
Noun-NonPhMathematics (maths) Mathematik (Mathe)
Noun-NonPhAlgebra Algebra
Noun-NonPhMedicine study Medizinstudium
Noun-NonPhPhysics (science) Physik (Wissenschaft)
Noun-NonPhQuantum physics Quantenphysik
Noun-NonPhThe laws of physics Die Gesetze der Physik
Noun-NonPhScience Wissenschaft
Noun-NonPhStatistics Statistiken
Noun-NonPhTeleportation Teleportation
Noun-NonPhEngineering Maschinenbau
Noun-NonPhForensic research (forensic investigation) Forensische Forschung (forensische Untersuchung)
Noun-NonPhForensics Forensik
Noun-NonPhInnovation Innovation
Noun-NonPhInvention Erfindung
Noun-NonPhPatent Patent
Noun-NonPhPatent right (patent rights) Patentrecht (Patentrechte)
Noun-NonPhPhilosophy Philosophie
Noun-NonPhScience and technology Wissenschaft und Technik
Noun-NonPhScience history (history of science) Wissenschaftsgeschichte (Wissenschaftsgeschichte)
Noun-NonPhScience is universal (belief that everything can be 

explained by science; scientism)
Wissenschaft ist universell (Glaube, dass alles durch 
Wissenschaft erklärt werden kann; Szientismus)

Noun-NonPhScience philosophy (philosophy of science) Wissenschaftsphilosophie (Wissenschaftsphilosophie)
Noun-NonPhScientific calculation Wissenschaftliche Berechnung
Noun-NonPhScientific discovery Wissenschaftliche Entdeckung
Noun-NonPhScientific knowledge Wissenschaftliches Wissen
Noun-NonPhScientific method Wissenschaftliche Methode
Noun-NonPhScientific revolution Wissenschaftliche Revolution
Noun-NonPhScientism Wissenschaftlichkeit
Noun-NonPhTechnology Technologie
Noun-NonPhTraceability Rückverfolgbarkeit
 
Noun-NonPhBasis (standard) Grundlage (Standard)
Noun-NonPhBase (the base) Basis (die Basis)
Noun-NonPhThe base of Die Basis von
Noun-NonPhStandard (basis; level; norm) Standard (Grundlage; Niveau; Norm)



Noun-NonPhStandard (default) Standard (Standard)
Noun-NonPhDifferent standard (different standards) Anderer Standard (verschiedene Standards)
Noun-NonPhElement (elements) Element (Elemente)
Noun-NonPhLevel Eben
Noun-NonPhLevel (to be level) Ebene (ebene sein)
Noun-NonPhBoundary Grenze
Noun-NonPhCore (heart; heart of the matter; center)
Noun-NonPhDiversity Vielfalt
Noun-NonPhVariety Vielfalt
Noun-NonPhFacility (accommodations; equipment; 

arrangements)
Einrichtung (Unterkünfte; Ausstattung; Arrangements)

Noun-NonPhFoundation (basis, core) Fundament/ Stiftung * (endowment) (Basis, Kern)
Noun-NonPhGenes Gene
Noun-NonPhLimit Grenze
Noun-NonPhNaming Benennung
Noun-NonPhNaming (nominating) Benennung (Nominierung)
Noun-NonPhReserve (constraint; restraint) Reserve (Einschränkung; Zurückhaltung)
Noun-NonPhReserve (spare) Reserve (Reserve)
Noun-NonPhRestraint (restraints) Zurückhaltung (Zurückhaltungen)
Noun-NonPhRestriction (limit) Einschränkung (Grenze)
Noun-NonPhRestrictions (limitations; constraints) Einschränkungen/ Beschränkungen (Einschränkungen; 

Einschränkungen)
Noun-NonPhRisk Risiko
Noun-NonPhRoot (the root; origin; source) Wurzel (die Wurzel; Ursprung; Quelle)
Noun-NonPhOrigin Herkunft
Noun-NonPhProvenance Herkunft
Noun-NonPhSource Quelle
Noun-NonPhSource of inspiration Inspirationsquelle
Noun-NonPhThreshold Schwelle
Noun-NonPhPain threshold Schmerzgrenze
Noun-NonPhCategory Kategorie
Noun-NonPhKind (one's kind; my kind; your kind) Art (jemandes Art; meine Art; deine Art)
Noun-NonPhType (kind; category) Typ (Art; Kategorie)
Noun-NonPhScale Skala
Noun-NonPhInfinite (endless; unlimited) Unendlich (endlos; unbegrenzt)
Noun-NonPhFinite (limited; fixed) Endlich (begrenzt; fest)
Noun-NonPhUnlimited (no limit) Unbegrenzt (keine Begrenzung)
 
Noun-NonPhComment (remark) Kommentar (Bemerkung)
Noun-NonPhConclusion Abschluss
Noun-NonPhFinal conclusion (definitive conclusion) Endgültige Schlussfolgerung (endgültige Schlussfolgerung)
Noun-NonPhControl Kontrolle
Noun-NonPhCurfew Ausgangssperre
Noun-NonPhDerivation Ableitung
Noun-NonPhExplanation Erläuterung
Noun-NonPhHype Hype
Noun-NonPhInstructions Anweisungen
Noun-NonPhJudgement Beurteilung
Noun-NonPhSentence (the verdict) Urteil (das Urteil)
Noun-NonPhVerdict (the verdict) Urteil (das Urteil)



Noun-NonPhManagement Management
Noun-NonPhNews Nachrichten
Noun-NonPhLatest news (the most recent news) Neueste Nachrichten (die neuesten Nachrichten)
Noun-NonPhOld news Schnee von gestern
Noun-NonPhNotice Beachten
Noun-NonPhNotice period Kündigungsfrist
Noun-NonPhThree week's notice Drei Wochen Kündigungsfrist
Noun-NonPhTwo month's notice Zwei Monate Kündigungsfrist
Noun-NonPhNovelty Neuheit
Noun-NonPhParadox Paradox
Noun-NonPhPolitics Politik
Noun-NonPhPromotion (promotions) Werbung (Promotionen)
Noun-NonPhProtest Protestieren
Noun-NonPhProtest (demonstration) Protest (Demonstration)
Noun-NonPhRegulation (regulations) Verordnung/ Regulierung (Vorschriften)
Noun-NonPhSpecification / Designation (do) Spezifikation / Bezeichnung (do)
Noun-NonPhTiding (tidings) Tiding (Nachrichten)
 
Noun-NonPhAccusation Anklage
Noun-NonPhAdministration Verwaltung
Noun-NonPhAfter-dinner speech (speech made at a dinner 

(luncheon))
After-Dinner-Rede (Rede bei einem Abendessen 
(Mittagessen))

Noun-NonPhAnimosity Feindseligkeit
Noun-NonPhBacklash Rückschlag
Noun-NonPhBroadcast Übertragung
Noun-NonPhBureaucracy Bürokratie
Noun-NonPhBureaucratic organization (bureaucracy) Bürokratische Organisation (Bürokratie)
Noun-NonPhCommentary Kommentar
Noun-NonPhCommercial Kommerziell
Noun-NonPhComplaint (lawsuit) Beschwerde (Klage)
Noun-NonPhComplaint (objection) Beschwerde (Widerspruch)
Noun-NonPhConspiracy Verschwörung
Noun-NonPhConspiracy theories Verschwörungstheorien
Noun-NonPhDegradation Degradierung
Noun-NonPhDiscreet and well-advised judgment (wise and 

mature judgment; making judgment with prudence)
Diskretes und wohlüberlegtes Urteil (weises und reifes 
Urteil; Urteil mit Umsicht treffen)

Noun-NonPhDissent Andersdenkende
Noun-NonPhFormal complaint (official complaint) Formelle Beschwerde (Amtsbeschwerde)
Noun-NonPhGeneral remarks Allgemeine Bemerkungen
Noun-NonPhHostility (enmity; animosity) Feindseligkeit (Feindschaft; Animosität)
Noun-NonPhImprisonment (detainment) Inhaftierung (Inhaftierung)
Noun-NonPhMarketing Marketing
Noun-NonPhObjection (protest) Einspruch (Protest)
Noun-NonPhOpposition (resistance, dissent) Opposition (Widerstand, Dissens)
Noun-NonPhOpposition movement (protest) Oppositionsbewegung (Protest)
Noun-NonPhParroting back (repeating (another's words) like a 

parrot)
Nachplappern (die Worte eines anderen wiederholen wie 
ein Papagei)

Noun-NonPhPersonal opinion Persönliche Meinung



Noun-NonPhPoint in common (shared opinion; shared interest) Gemeinsamkeit (gemeinsame Meinung; gemeinsames 
Interesse)

Noun-NonPhPresumption Vermutung
Noun-NonPhPrevious remarks Frühere Bemerkungen
Noun-NonPhRebellion (revolt) Rebellion (Aufstand)
Noun-NonPhRevolt (rebellion; uprising) Revolte (Rebellion; Aufstand)
Noun-NonPhRemark (remarks) Bemerkung (Bemerkungen)
Noun-NonPhRemarks (comments) Bemerkungen (Kommentare)
Noun-NonPhSharp comment Scharfer Kommentar
Noun-NonPhSuspicion (presumption) Verdacht (Vermutung)
Noun-OtherVague suspicion (faint suspicion) Vage Vermutung (schwacher Verdacht)
Noun-NonPhUniformity of thought (uniform thinking) Einheitlichkeit des Denkens (einheitliches Denken)
Noun-NonPhWrong judgement (error of judgement) Falsches Urteil (Ermessensfehler)
 
Noun-NonPhClutter Unordnung
Noun-NonPhDebris (rubble) Schutt/ Trümmer (Schutt)
Noun-NonPhDross Schlacke
Noun-NonPhGarbage (junk) Müll (Müll)
Noun-NonPhGarbage bag Müllsack
Noun-NonPhPollution Verschmutzung
Noun-NonPhFutility (ie. what a waste; what a loss) Sinnlosigkeit (d. h. was für eine Verschwendung; was für ein 

Verlust)
Noun-NonPhFalling debris (flying debris) Herabfallende Trümmer (fliegende Trümmer)
Noun-NonPhMess (a mess; the mess) Chaos (ein Chaos; das Chaos)
Noun-NonPhRecycling Recycling
Noun-NonPhRedundant (excessive; surplus) Redundant (überschüssig; Überschuss)
Noun-NonPhRubbish (filth) Müll (Dreck)
Noun-NonPhTrash Müll
Noun-NonPhWaste Abfall
 
Noun-NonPhAccounting Buchhaltung
Noun-NonPhAutomatic Automatisch
Noun-NonPhChance (a chance) Chance (eine Chance)
Noun-NonPhLast chance Letzte Möglichkeit
Noun-NonPhOpportunity (Chance) Gelegenheit
Noun-NonPhCongratulatory words Gratulationsworte
Noun-NonPhDraw (attraction; feature) Unentschieden (Attraktion; Besonderheit)
Noun-NonPhEconomy Wirtschaft
Noun-NonPhEconomic circumstances (economic reasons) Wirtschaftliche Umstände (wirtschaftliche Gründe)
Noun-NonPhEconomy classes (economy lessons) Economy-Klassen/ Wirtschaftsunterricht 

(Wirtschaftsunterricht)
Noun-NonPhFinance (loan, crediting, accounting) Finanzen (Darlehen, Anrechnung, Buchhaltung)
Noun-NonPhFinancial circumstances (financial reasons) Finanzielle Umstände (finanzielle Gründe)
Noun-NonPhNature (behaviour, ie. naturally) Natur
Noun-NonPhOccasion (point in time) Anlass (Zeitpunkt)
Noun-NonPhOperation (task) Betrieb (Aufgabe)
Noun-NonPhOperation (of a machine) (running; working) Betrieb (einer Maschine) (laufend; arbeitend)
Noun-NonPhEqual opportunities Chancengleichheit
Noun-NonPhGood opportunity Gute Möglichkeit
Noun-NonPhLearning opportunity Lernmöglichkeit



Noun-NonPhNew opportunity (new chance) Neue Chance (neue Chance)
Noun-NonPhThe perfect opportunity Die perfekte Gelegenheit
Noun-NonPhRight opportunity (Right moment) Richtige Gelegenheit (richtiger Moment)
Noun-NonPhReflexes (reflex) Reflexe (Reflex)
Noun-NonPhStartle reflex Schreckreflex
Noun-NonPhShaking (something) out (etwas) Ausschütteln
Noun-NonPhSpecial occasion Besondere Gelegenheit/ Besonderen Anlass
Noun-NonPhSwing (shake; wave; swinging) Schwingen (schütteln; winken; schwingen)
Noun-NonPhTarget Ziel
Noun-NonPhTrigger Ein Schalter
 
Noun-TrainEducation (schooling; training) Bildung (Schule; Ausbildung)
Noun-TrainEducation system Bildungssystem
Noun-TrainSchooling Schulbildung
Noun-TrainTeaching (teachings) Lehren (Unterricht)
Noun-TrainExam (examination) Prüfung (Prüfung)
Noun-TrainStudy (learning; education) Studium (Lernen; Bildung)
Noun-TrainDrill Bohren
Noun-TrainExercise (physical training; workout) Übung (körperliches Training; Training)
Noun-TrainPhysique Körperbau
Noun-TrainPhysiqueness Körperlichkeit
Noun-TrainPractise Üben
Noun-TrainTraining (education; upbringing) Ausbildung (Bildung; Erziehung)
Noun-TrainTraining Ausbildung
Noun-TrainWarm-up Sich warm laufen
Noun-TrainWorkout Workout
 
Noun-NonPhDefect Defekt
Noun-NonPhIssue Ausgabe
Noun-NonPhProblem (issue) Problem (Problem)
Noun-NonPhQuestion (query, inquiry) Frage (Anfrage, Nachfrage)
Noun-NonPhApproach Ansatz
Noun-NonPhAssumption Annahme
Noun-NonPhCertainty (definiteness) Gewissheit (Bestimmtheit)
Noun-NonPhComparison (comparement) Vergleich (Vergleich)
Noun-NonPhConsequence (consequences) Konsequenz (Konsequenzen)
Noun-NonPhDire consequences Schreckliche Folgen
Noun-NonPhLogical consequence Logische Konsequenz
Noun-NonPhCoverage Abdeckung
Noun-NonPhCritical impact Kritische Auswirkungen
Noun-NonPhDegree of involvement Grad der Beteiligung
Noun-NonPhDiligence Sorgfalt
Noun-NonPhDiscipline Disziplin
Noun-NonPhSelf discipline Selbstdisziplin
Noun-NonPhDoctrine (Principle) Lehre (Prinzip)
Noun-NonPhDoubt (question) Zweifel (Frage)
Noun-NonPhEffect (influence) Wirkung (Einfluss)
Noun-NonPhImpact (the impact) Wirkung (die Wirkung)
Noun-NonPhInconvenience Unannehmlichkeit
Noun-NonPhInvolvement Beteiligung



Noun-NonPhLessons (classes) Unterricht (Klassen)
Noun-NonPhPrinciple (principles) Prinzip (Prinzipien)
Noun-NonPhProbability theory Wahrscheinlichkeitstheorie
Noun-NonPhPuzzle Puzzle
Noun-NonPhComplex puzzle Komplexes Rätsel
Noun-NonPhRandom (randomness) Zufällig (Zufälligkeit)
Noun-NonPhReach (area) Reichweite (Fläche)
Noun-NonPhReference Bezug
Noun-NonPhReferral (endorsement) Empfehlung (Bestätigung)
Noun-NonPhRegistration Anmeldung
Noun-NonPhResult (outcome) Ergebnis (Ergebnis)
Noun-NonPhScholarship (performance grant) Stipendium (Leistungsstipendium)
Noun-NonPhShort course (training) Kurzlehrgang (Ausbildung)
Noun-NonPhStudy material Studienmaterial
Noun-NonPhTenet (tenets) Grundsatz (Grundsätze)
Noun-NonPhTheory Theorie
Noun-NonPhWeakness (vulnerability) Schwäche (Verletzlichkeit)
Noun-NonPhWeak spot Schwachstelle
Noun-NonPhWorkshop Werkstatt
 
Noun-NonPhDanger (peril; hazard) Gefahr (Gefahr; Gefahr)
Noun-NonPhA close call (that was close) Ein knapper Anruf (das war knapp)
Noun-NonPhJeopardy Gefahr
Noun-NonPhSafe (safety; security) Sicher
Noun-NonPhSafety measures (protective measures) Sicherheitsmaßnahmen (Schutzmaßnahmen)
Noun-NonPhSafety precautions Sicherheitsvorkehrungen
Noun-NonPhSecurity Sicherheit
Noun-NonPhStable (steady) Stabil (stetig)
Noun-NonPhNight duty Nachtdienst
Noun-NonPhNight shift (night duty) Nachtschicht (Nachtdienst)
Noun-NonPhBeing off night duty (end of the night shift) Außerhalb des Nachtdienstes (Ende der Nachtschicht)
Noun-NonPhLoitering at night (late-night prowling) Nachts herumlungern (Late-Night-Streifzug)
Noun-NonPhWalking around at night (night travel; travel at night) Nachts herumlaufen (Nachtreisen; Reisen bei Nacht)

 
Noun-NonPhCompletion (end) Abschluss (Ende)
Noun-NonPhCompletion (perfection) Vollendung (Perfektion)
Noun-NonPhCompleteness Vollständigkeit
Noun-NonPhContinuation Fortsetzung
Noun-NonPhFinish (end) ein Abschluss/ Fertig/ Beenden/ Ende
Noun-NonPhFinish (finishing touches) Finish (letzter Schliff)
Noun-NonPhStart (beginning; the beginning) Anfang/ Start (Anfang; der Anfang)
Noun-NonPhStart from the beginning Von Anfang an beginnen
Noun-NonPhStop Stop/ Stopp
Noun-NonPhSuccess Erfolg
Noun-NonPhStagnancy (stillness) Stagnation (Stille)
Noun-NonPhStandstill Still stehen
Noun-NonPhStoppage Stillstand
Noun-NonPhSuspension Schweben
Noun-NonPhMovement (movements) Bewegung (Bewegungen)



Noun-NonPhMotion (movement) Bewegung (Bewegung)
Noun-NonPhGyration Drehung
Noun-NonPhGreat success (huge success; big success) Großer Erfolg (großer Erfolg; großer Erfolg)
Noun-NonPhResounding success Schlagender Erfolg
Noun-NonPhBasics (the basics) Grundlagen (die Grundlagen)
Noun-NonPhBlunder Schnitzer
Noun-NonPhError (an error) Fehler (ein Fehler)
Noun-NonPhFailure (mistake) Versagen (Fehler)
Noun-NonPhTotal failure (complete failure) Totalausfall (Totalversagen)
Noun-NonPhFallibility Fehlbarkeit
Noun-NonPhFault (faults) Fehler (Fehler)
Noun-NonPhMishap Missgeschick
Noun-NonPhMistake (error; blunder) Fehler (Irrtum; Fehler)
Noun-NonPhAnticipation Vorwegnahme
Noun-NonPhExpectations Erwartungen
Noun-NonPhWithout expectation Ohne Erwartung
Noun-NonPhFaint hopes (dim prospects; little hope; unlikely (to 

be successful))
Schwache Hoffnungen (düstere Aussichten; wenig 
Hoffnung; unwahrscheinlich (erfolgreich))

Noun-NonPhTermination Beendigung
 
Noun-NonPhBusiness Geschäft
Noun-NonPhBusiness information Geschäftsinformationen
Noun-NonPhBusiness operations Geschäftsbetrieb
Noun-NonPhRisky business Riskantes Geschäft
Noun-NonPhCareer (occupation) Karriere (Beruf)
Noun-NonPhCompany Unternehmen
Noun-NonPhOwn company Eigene Firma
Noun-NonPhEnterprise Unternehmen
Noun-NonPhPlant (Factory) Anlage
Noun-NonPhIndustry Industrie
Noun-NonPhFinancial industry Finanzbranche
Noun-NonPhOrganization Organisation
Noun-NonPhRoutine Routine
Noun-NonPhDaily routine Tägliche Routine
Noun-NonPhRoutine check Routineprüfung
Noun-NonPhIrregularities Unregelmäßigkeiten
Noun-NonPhSystem (institution; organization) System (Institution; Organisation)
Noun-NonPhWarehouse Lagerhaus
Noun-NonPhCuriosity Neugier
Noun-NonPhDetails Einzelheiten
Noun-NonPhDismissal Entlassung
Noun-NonPhAttendance Anwesenheit
Noun-NonPhMeeting Treffen
Noun-NonPhBusiness meeting Geschäftstreffen
Noun-NonPhStand-up meeting Stand-up-Meeting
Noun-NonPhElicitation Erhebung
Noun-NonPhInformation Information
Noun-NonPhInformation system Informationssystem
Noun-NonPhInsider information Insiderinformationen
Noun-NonPhSensitive information Heikle Informationen



Noun-NonPhInterest (in something) Interesse (an etwas)
Noun-NonPhInterview Interview
Noun-NonPhJustification Rechtfertigung
Noun-NonPhKnowledge Wissen
Noun-NonPhNotification Benachrichtigung
Noun-NonPhOffice Büro
Noun-NonPhOvertime (over-hours; overtime work) Überstunden (Überstunden; Überstundenarbeit)
Noun-NonPhProfession Beruf
Noun-NonPhReason (a reason) Grund (ein Grund)
Noun-NonPhCause (reason; origin; source) Ursache (Grund; Ursprung; Quelle)
Noun-NonPhRetirement Ruhestand/ Pensionierung
Noun-NonPhRole Rolle
Noun-NonPhSeclusion Abgeschiedenheit
Noun-NonPhVisit Besuch
Noun-NonPhWork (job, labor) Arbeit
Noun-NonPhWorking day Arbeitstag
Noun-NonPhWorking day and night (working around-the-clock) Tag- und Nachtarbeit (Rund-um-die-Uhr-Arbeit)
Noun-NonPhWork from home Von zuhause aus arbeiten
Noun-NonPhWorking space Arbeitsplatz
Noun-NonPhFieldwork Feldarbeit
Noun-NonPhNight work (late night overtime work; late night 

overtime)
Nachtarbeit (Nachtüberstunden; Nachtüberstunden)

Noun-NonPhThe work to be done Die zu erledigende Arbeit
Noun-NonPhJob (the work) Job (die Arbeit)
Noun-NonPhJob change Jobwechsel
Noun-NonPhJob interview Vorstellungsgespräch
Noun-NonPhJob opening Stellenangebote
Noun-NonPhJob title Berufsbezeichnung
Noun-NonPhEmployment Anstellung
Noun-NonPhEmployment rate Beschäftigungsrate
Noun-NonPhSelf-employment (one-man business; individual 

owner)
Selbständigkeit (Einzelunternehmen; Einzelunternehmer)

 
Noun-NonPhA good reason Ein guter Grund
Noun-NonPhAbandonment (renunciation; forsaking; leaving 

alone)
Verlassenheit (Entsagung; Verlassenheit; Alleinlassen)

Noun-NonPhAbandonment of the status quo Verlassen des Status quo
Noun-NonPhAverage (mediocre; in the mean) Durchschnitt (mittelmäßig; im Mittel)
Noun-NonPhAware Bewusst
Noun-NonPhBalance (equilibrium) Gleichgewicht (Gleichgewicht)
Noun-NonPhBehind closed doors (behind-the-scenes) Hinter verschlossenen Türen (hinter den Kulissen)
Noun-NonPhCircumstances Umstände
Noun-NonPhCombination of circumstances (a combination of 

circumstances)
Kombination von Umständen (eine Kombination von 
Umständen)

Noun-NonPhClose-up Nahaufnahme
Noun-NonPhCondition Zustand
Noun-NonPhConditions Bedingungen
Noun-NonPhFavorable conditions Bevorzugte Umstände
Noun-NonPhPre existing conditions Vorbedingungen
Noun-NonPhConfidential information (secret information) Vertrauliche Informationen (geheime Informationen)



Noun-NonPhDisposal Entsorgung
Noun-NonPhDouble shift (overwork) Doppelschicht (Überarbeitung)
Noun-NonPhEffort Bemühung
Noun-NonPhEndeavour (endeavours) Bemühen (Bemühungen)
Noun-NonPhExtent to which (something) is true or false; 

whether or not (something) is true
Ausmaß, in dem (etwas) wahr oder falsch ist; ob (etwas) 
wahr ist oder nicht

Noun-NonPhForced labor Zwangsarbeit
Noun-NonPhForeknowledge Vorwissen
Noun-NonPhHard work Harte Arbeit
Noun-NonPhImperfections Unvollkommenheiten
Noun-NonPhImprovement (Advancement) Verbesserung (Fortschritt)
Noun-NonPhContinuous improvement Ständige Verbesserung
Noun-NonPhInsight Einblick
Noun-NonPhInterpretation Deutung
Noun-NonPhLearning on the job (learning on-the-job) Lernen am Arbeitsplatz (learning on the job)
Noun-NonPhNeglection Vernachlässigung
Noun-NonPhNegligence Fahrlässigkeit
Noun-NonPhOptimization Optimierung
Noun-NonPhOther people's affairs (someone else's problem) Die Angelegenheiten anderer Leute (das Problem von 

jemand anderem)
Noun-NonPhOverwork Überarbeitung
Noun-NonPhPeak (the peak) Gipfel (der Gipfel)
Noun-NonPhPersonal information (private information) Persönliche Informationen (private Informationen)
Noun-NonPhPosition (positions) Position (Positionen)
Noun-NonPhPresent condition (recent state) Aktueller Zustand (aktueller Zustand)
Noun-NonPhProcedure Verfahren
Noun-NonPhProcess Verfahren
Noun-NonPhCollaborative process Kollaborativer Prozess
Noun-NonPhCoercion Zwang
Noun-NonPhCompulsion Zwang
Noun-NonPhObsession Besessenheit
Noun-NonPhPlacement Platzierung
Noun-NonPhProgress (to make progress) Fortschritt (Fortschritt machen)
Noun-NonPhReasonable (fair; acceptable) Angemessen (fair; akzeptabel)
Noun-NonPhRenovation (remodeling) Renovierung (Umbau)
Noun-NonPhReplacement Ersatz
Noun-NonPhSubstitution Auswechslung
Noun-NonPhProxy Stellvertreter
Noun-NonPhReport Bericht
Noun-NonPhRework Nacharbeit
Noun-NonPhScenario Szenario
Noun-NonPhRisky scenario Riskantes Szenario
Noun-NonPhProprietary Proprietär
Noun-NonPhPrivacy Privatsphäre
Noun-NonPhPrivacy law (privacy laws) Datenschutzrecht (Datenschutzgesetze)
Noun-NonPhSecrecy (secretiveness) Geheimhaltung (Geheimhaltung)
Noun-NonPhSecret (confidentiality; privacy) Geheimnis (Vertraulichkeit; Privatsphäre)
Noun-NonPhTop secret (very confidential) Streng geheim (sehr vertraulich)
Noun-NonPhSituation (case, position; state) Situation (Fall, Position; Staat)



Noun-NonPhDire situation (grim situation; hopeless situation) Schlimme Situation (düstere Situation; hoffnungslose 
Situation)

Noun-NonPhIdeal situation Idealzustand
Noun-NonPhState (the state of an object) Zustand (der Zustand eines Objekts)
Noun-NonPhState (the state of something) Zustand (der Zustand von etwas)
Noun-NonPhStatus (condition, state) Status (Zustand, Zustand)
Noun-NonPhStatus (social position) Status (soziale Stellung)
Noun-NonPhStrive (effort; endeavor; hard work) Streben (Anstrengung; Anstrengung; harte Arbeit)
Noun-NonPhSudden change (sudden turn) (ie. in the situation) Plötzliche Veränderung (plötzliche Wendung) (z. B. in der 

Situation)
Noun-NonPhSurrender Übergabe/ Kapitulation
Noun-NonPhTerms (conditions) Terms & amp; Bedingungen)
Noun-NonPhTruth Wahrheit
Noun-NonPhHonest truth Ehrliche Wahrheit
Noun-NonPhUnderstanding Verständnis
Noun-NonPhEasy to understand Einfach zu verstehen
Noun-NonPhHard to understand Schwer zu verstehen
Noun-NonPhUpdate Aktualisieren
Noun-NonPhWavelength Wellenlänge
 
Noun-Act Assault Angreifen
Noun-Act Attack (the attack) Angriff (der Angriff)
Noun-Act Competition Wettbewerb
Noun-Act Competitive streak Konkurrenzkampf
Noun-Act Duel Duell
Noun-Act Fight (battle; combat) Kampf (Kampf; Kampf)
Noun-Act Fighting spirit Kampfgeist
Noun-Act Retreat (a retreat; the retreat) Rückzug (ein Rückzug; der Rückzug)
Noun-Act Rivalry Rivalität
Noun-Act Strife (jealousy; competition; conflict) Streit (Eifersucht; Konkurrenz; Konflikt)
Noun-Act Struggle Kampf
Noun-Act Power struggle Machtkampf
Noun-Act Truce Waffenstillstand
Noun-Act War Krieg
Noun-Act Combat Kampf
Noun-Act Defense (protection) Verteidigung (Schutz)
Noun-Act Offense Angriff * (offense; attack)/ Delikt * (ie. offense as in a 

criminal offense)
Noun-Act Violence Gewalt
Noun-Act Physical violence Körperliche Gewalt
Noun-Act Repercussion (repercussions) Auswirkungen (Auswirkungen)
Noun-Act Severity Strenge
Noun-Act Battle Schlacht
Noun-Act Battlefield Schlachtfeld
Noun-Act Block (ie. a blow; avoid a blow) Blocken (d. h. einen Schlag; einem Schlag ausweichen)
Noun-Act Evade (ie. a blow; evade a blow) Ausweichen (d. h. einem Schlag; einem Schlag ausweichen)

Noun-Act Flip (a flip) Flip (ein Flip)
Noun-Act Fray Kampf
Noun-Act Hit (a hit; a strike; a blow) Schlag/ Treffer (ein Treffer; ein Schlag; ein Schlag)



Noun-Act Direct hit Direkter Treffer
Noun-Act Kick Trete
Noun-Act Punch Schlagen
Noun-Act Push (a push) Push (ein Push)
Noun-Act Pull (a pull) Ziehen (ein Ziehen)
Noun-Act Bam (a bam) Bam (ein Bam)
Noun-Act Bash (a bash) Bash (ein Bash)
Noun-Act Clash Zusammenstoß
Noun-Act Clunk (a clunk) Klirren (ein Klirren)
Noun-Act Grab (a grab) Greifen (ein Greifen)
Noun-Act Grapple (a grapple) Grappling (ein Grappling)
Noun-Act Grasp Fassen
Noun-Act Hack (a hack) Hack (ein Hack)
Noun-Act Jab (a jab) Jab (ein Jab)
Noun-Act Jerk (movement) Ruck (Bewegung)
Noun-Act Pounce (a pounce) Anspringen (ein Sprung)
Noun-Act Scar (scarred) Narbe (vernarbt)
Noun-Act Scratch (a scratch) Kratzer (ein Kratzer)
Noun-Act Slam Zuschlagen
Noun-Act Slap Schlagen
Noun-Act Slash (lunge) Hieb (Ausfallschritt)
Noun-Act Slide Gleiten
Noun-Act Smack (a smack) Schmatz (ein Schmatz)
Noun-Act Smash (a smash) Zerschlagen/ Smash (ein Smash)
Noun-Act Spasm (a spasm) Krampf (ein Krampf)
Noun-Act Stab Stechen
Noun-Act Stomp (a stomp) Stampfen (ein Stampfen)
Noun-Act Strike Schlagen
Noun-Act Swat (a swat) Schlag (ein Schlag)
Noun-Act Thrust Schub
Noun-Act Thud Thud
Noun-Act Thump (a thump) Schlag (ein Schlag)
Noun-Act Tug (a tug) Schlepper (ein Schlepper)
Noun-Act Twerk Twerken
Noun-Act Whack (a whack) Schlag (ein Schlag)
Noun-Act Parry Parieren
Noun-Act Deflection Ablenkung
Noun-Act Dodge (deflect; deflection) Ausweichen (ablenken; ablenken)
Noun-Act Counterattack (strike back; retaliation; counter 

strike)
Gegenangriff (Rückschlag; Vergeltung; Gegenschlag)

Noun-Act Flick Flick
Noun-Act Flinch (a flinch) Zucken (ein Zucken)
Noun-Act Final blow Der finale Schlag
Noun-Act Bite (a bite; a bite of) Biss (ein Biss; ein Biss)
Noun-Act Insect bite Insektenbiss
Noun-Act Sting (a sting) Sting (ein Stich)
 
Noun-WealthAbundance Überfluss
Noun-WealthCharity Wohltätigkeit
Noun-WealthDonation Spende



Noun-WealthFortune Vermögen
Noun-WealthFundraiser (clothing fundraiser) Spendenaktion (Spendenaktion für Kleidung)
Noun-WealthGloss (luster; lustre; shine; sheen; polish) Glanz (Glanz; Glanz; Glanz; Glanz; Glanz)
Noun-WealthPhilanthropy Philanthropie
Noun-WealthPoverty Armut
Noun-WealthLuxury (extravagance; lavish) Luxus (Extravaganz; verschwenderisch)
Noun-WealthProsperity Wohlstand
Noun-WealthRich (wealthy; abundant) Reich (wohlhabend; reich)
Noun-WealthRichness (warmth; interest; taste; charm) Reichtum (Wärme; Interesse; Geschmack; Charme)
Noun-WealthWealth (fortune; capital) Reichtum (Vermögen; Kapital)
 
Noun-EmergAccident Unfall
Noun-EmergAccident (caused by negligence) Unfall (fahrlässig verursacht)
Noun-EmergEmergency (urgency) Notfall (Dringlichkeit)
Noun-EmergEmergency (unexpected occurrence; what if) Notfall (unerwartetes Ereignis; was wäre wenn)
Noun-EmergEmergency (time of emergency; state of emergency) Notfall (Notfallzeit; Ausnahmezustand)

Noun-EmergEmergency call Notruf
Noun-EmergEmergency measure Notfallmaßnahme
Noun-EmergEmergency number (emergency line) Notrufnummer (Notrufnummer)
Noun-EmergEmergency phone number Notrufnummer
Noun-EmergEmergency stop Not-Halt
Noun-EmergDesperate situation Verzweifelte Lage
Noun-EmergEscape Flucht
Noun-EmergFinding a way out of a desperate situation (seeking 

a way out of a desperate situation)
Einen Ausweg aus einer verzweifelten Situation finden 
(einen Ausweg aus einer verzweifelten Situation suchen)

Noun-EmergLife threatening situation (Emergency situation) Lebensbedrohliche Situation (Notfallsituation)
Noun-EmergSuspicious fire (ie. arson) Verdächtiges Feuer (z. B. Brandstiftung)
Noun-EmergTrap Fangen
 
Noun-InsurInsurance Versicherung
Noun-InsurFire insurance Feuerversicherung
Noun-InsurGuarantee Garantie
Noun-InsurGuarantee letter (warranty; warranty card) Garantiebrief (Garantie; Garantiekarte)
Noun-InsurGuarantee obligations (warranty obligations) Garantieverpflichtungen (Gewährleistungsverpflichtungen)

Noun-Insur(no) Money back guarantee (Nein) Geld-zurück-Garantie
Noun-InsurHealth insurance Krankenversicherung
Noun-InsurLife insurance Lebensversicherung
Noun-InsurMandate Mandat
Noun-InsurPersonal reference guarantee letter (personal 

reference letter)
Persönliches Referenzgarantieschreiben (persönliches 
Referenzschreiben)

Noun-InsurTerm of guarantee (warranty period) Garantiezeitraum (Gewährleistungsfrist)
Noun-InsurTestimony (evidence) Zeugnis (Beweis)
Noun-InsurWritten testimony Schriftliches Zeugnis
 
Noun-LawWarrant Gewährleistung
Noun-LawArrest (arrestation) Festnahme (Festnahme)
Noun-LawArrest warrant Haftbefehl
Noun-LawRestraining order Einstweilige Verfügung



Noun-LawSearch warrant Durchsuchungsbefehl
Noun-LawAbomination Gräuel
Noun-LawAbuse (abusement; abusal) Missbrauch (Missbrauch; Misshandlung)
Noun-LawAdultery (fornication) Ehebruch (Unzucht)
Noun-LawArson Brandstiftung
Noun-LawAutopsy Autopsie
Noun-LawEmbalming Einbalsamierung
Noun-LawBanishment Verbannung
Noun-LawDeportation Abschiebung
Noun-LawExile Exil
Noun-LawBetrayal Verrat
Noun-LawBlackmail Erpressung
Noun-LawBreach Verstoß
Noun-LawBribe (bribery) Bestechung (Bestechung)
Noun-LawBurglary Einbruch
Noun-LawBypassing normal legal procedures and making a 

direct appeal to a top official
Normale rechtliche Verfahren umgehen und direkt einen 
hochrangigen Beamten ansprechen

Noun-LawCamouflage Tarnung
Noun-LawCheating Schummeln
Noun-LawConscription Wehrpflicht
Noun-LawEnlistment Einberufung
Noun-LawCorruption Korruption
Noun-LawCrime (offense; the offense) Verbrechen (Straftat; das Vergehen)
Noun-LawCrime scene Tatort
Noun-LawCriminal act (criminal offence; punishable fact) Straftat (Straftat; strafbare Tatsache)
Noun-LawDeceit Betrug
Noun-LawDeception Täuschung
Noun-LawDecoy Köder
Noun-LawEspionage Spionage
Noun-LawFelony Verbrechen
Noun-LawGenocide Völkermord
Noun-LawHarassment Belästigung
Noun-LawJurisdiction Zuständigkeit
Noun-LawJustice Gerechtigkeit
Noun-LawKidnapping Entführung
Noun-LawLaw Gesetz
Noun-LawProtection law (protection laws) Schutzrecht (Schutzgesetze)
Noun-LawLegal duty Gesetzliche Verpflichtung
Noun-LawLegislation (law; the law) Gesetzgebung (Gesetz; das Gesetz)
Noun-LawFraud Betrug
Noun-LawMoral duty Moralische Pflicht
Noun-LawMurder Mord
Noun-LawMurder weapon Mordwaffe
Noun-LawHomicide Tötung
Noun-LawPlunder Plündern
Noun-LawProfiteering (usury, exorbitant profit) Profitmacherei (Wucher, exorbitanter Gewinn)
Noun-LawPunishment Bestrafung
Noun-LawRaid Überfallen
Noun-LawRansom Lösegeld
Noun-LawRobbery Raub



Noun-LawHeist Raubüberfall
Noun-LawSanctions Sanktionen
Noun-LawScam (a scam) Betrug (ein Betrug)
Noun-LawTheft Der Diebstahl
Noun-LawCrime of leaking secrets (crime of revealing state 

secrets)
Verbrechen der Preisgabe von Geheimnissen (Verbrechen 
der Preisgabe von Staatsgeheimnissen)

Noun-LawThe crime of revealing a secret (breach of 
confidence)

Das Verbrechen der Preisgabe eines Geheimnisses 
(Vertrauensbruch)

Noun-LawHonor killing (blood feud) Ehrenmord (Blutfehde)
Noun-LawTransgression Übertretung
Noun-LawTreachery Verrat
Noun-LawTrespass Hausfriedensbruch
Noun-LawViolation Verstoß
 
Noun-AspirAspirations Aspirationen
Noun-AspirDemand (requirement) Nachfrage (Anforderung)
Noun-AspirDesire (need; longing; wanting (to have)) Verlangen (Bedürfnis; Sehnsucht; Wollen (haben))
Noun-AspirBurning desire Brennendes Verlangen
Noun-AspirDesire for revenge (vengeful thought) Verlangen nach Rache (rachsüchtiger Gedanke)
Noun-AspirHope (wish; aspiration) Hoffnung (Wunsch; Aspiration)
Noun-AspirFull of hope Voller Hoffnung
Noun-AspirNeed (want; desire) Bedürfnis (wollen; Verlangen)
Noun-AspirNecessity Notwendigkeit
Noun-AspirOut of necessity Aus Notwendigkeit
Noun-AspirQualification Qualifikation
Noun-AspirRequest (need; requirement) Anfrage/ Bitte (Bedarf/ Bedürfnis)
Noun-AspirRequirement Erfordernis/ Anforderung/ Voraussetzung
Noun-AspirRequest (commission) Anfrage (Auftrag)
Noun-AspirWish (desire; hope ) Wunsch (Wunsch; Hoffnung)
 
Noun-OrderApplication (written request) Bewerbung (schriftlicher Antrag)
Noun-OrderAppointment Termin
Noun-OrderApproval Genehmigung
Noun-OrderArrangement (arrangements) Arrangement (Arrangements)
Noun-OrderAuthorization (authorisation) Autorisierung (Autorisierung)
Noun-OrderBooking Buchung
Noun-OrderCancellation Stornieren/ Stornierung
Noun-OrderCriteria (requirements) Kriterien (Anforderungen)
Noun-OrderDeletion (removal; elimination; erasure) Löschung (Entfernung; Beseitigung; Löschung)
Noun-OrderRemoval Entfernung
Noun-OrderHighlight Markieren
Noun-OrderHighlights (the highlights) Highlights (die Highlights)
Noun-OrderOfficial request Offizielle Anfrage
Noun-OrderOrder (for an item) Bestellung (für einen Artikel)
Noun-OrderOrder (command; decree) Befehl (Befehl; Befehl)
Noun-OrderOrder (the order) Bestellung (die Bestellung)
Noun-OrderPrerequisites Voraussetzungen
Noun-OrderPriority Priorität
Noun-OrderRepresentation Darstellung
Noun-OrderReservation Reservierung



Noun-OrderReservation system (booking system) Reservierungssystem (Buchungssystem)
Noun-OrderReservations-only system (by-appointment-only 

system)
Nur-Reservierungs-System (Nur-Termin-System)

Noun-OrderFully booked Ausgebucht
Noun-OrderFull house Volles Haus
Noun-OrderSchedule Zeitplan/ Zeitlicher Ablauf
Noun-OrderSlot Slot
Noun-OrderTime slot Zeitfenster
Noun-OrderVery carefully chosen Sehr sorgfältig ausgewählt
 
Noun-HealthAche Schmerzen
Noun-HealthBad injury Schlimme Verletzung
Noun-HealthBleeding Blutung
Noun-HealthBlister Blase
Noun-HealthDamage Schaden
Noun-HealthDent (a dent) Delle (eine Delle)
Noun-HealthEczema Ekzem
Noun-HealthFrostbite Erfrierungen
Noun-HealthGangrene Gangrän
Noun-HealthGroove Groove
Noun-HealthDizziness (vertigo) Schwindel (Schwindel)
Noun-HealthFlu (the flu; a cold; influenza) Grippe (die Grippe; eine Erkältung; Influenza)
Noun-HealthFracture Fraktur
Noun-HealthHarm Schaden
Noun-HealthHavoc Chaos
Noun-HealthHeart attack Herzinfarkt
Noun-HealthHurt (pain) Verletzt (Schmerz)
Noun-HealthHypothermia Unterkühlung
Noun-HealthInfection (sickness) Infektion (Krankheit)
Noun-HealthBacterial infection Bakterielle Infektion
Noun-HealthInjury Verletzung
Noun-HealthMalfunction Fehlfunktion
Noun-HealthMayhem Chaos
Noun-HealthPain Schmerz
Noun-HealthPhobia Phobie
Noun-HealthRepair Reparatur
Noun-HealthBeyond repair Nicht mehr zu reparieren
Noun-HealthSickness (illness; disease) Krankheit (Krankheit; Krankheit)
Noun-HealthClaustrophobia Klaustrophobie
Noun-HealthContagion Ansteckung
Noun-HealthDisease Krankheit
Noun-HealthDyslexia Legasthenie
Noun-HealthHeadache Kopfschmerzen
Noun-HealthHiccup Schluckauf
Noun-HealthIllness Erkrankung
Noun-HealthInflammation Entzündung
Noun-HealthFever Fieber
Noun-HealthHay fever Heuschnupfen
Noun-HealthDry throat Trockener Hals
Noun-HealthPeriod (menstruation; monthly) Periode (Menstruation; monatlich)



Noun-HealthStomach pains Magenschmerzen
Noun-HealthSeasick Seekrank
Noun-HealthSore throat (ie. hoarseness) Halsschmerzen (z. B. Heiserkeit)
Noun-HealthStroke (a stroke) Ein Schlaganfall
Noun-HealthTurmoil Aufruhr
Noun-HealthVirus Virus
Noun-HealthWarning (careful) Warnung (Vorsicht)
Noun-HealthWound Wunde
Noun-HealthBurning wound Brennende Wunde
Noun-HealthGrazed Beweidet
Noun-HealthGraze wound (a graze) Schürfwunde (eine Schürfwunde)
Noun-HealthInfected wound Infizierte Wunde
Noun-HealthCut (a cut) Schnitt (ein Schnitt)
Noun-HealthDamaged (wounded) Beschädigt (verwundet)
Noun-HealthSeizure Beschlagnahmung
Noun-HealthSevere wound (heavy wound) Schwere Wunde (schwere Wunde)
Noun-HealthBruise (bruises; bruised; a bruise) Prellung/ Blutergüsse (Blutergüsse; Prellungen; ein 

Bluterguss)
Noun-HealthBroken (ie. a broken bone) Gebrochen (d. h. ein gebrochener Knochen)
Noun-HealthSore (a sore) Wund (eine Wunde)
Noun-HealthSore (ie. sore muscles) Muskelkater (z. B. Muskelkater)
 
Noun-NonPhPace (step) Tempo
Noun-NonPhStep (pace) Schritt (Tempo)
Noun-NonPhTrot (a trot) Trab (ein Trab)
Noun-NonPhAchievement (Accomplishment) Leistung (Leistung)
Noun-NonPhActing Schauspielkunst
Noun-NonPhAnswer (reply) Antwort (Antwort)
Noun-NonPhHonest answer Ehrliche Antwort
Noun-NonPhAnswering one's own question (wondering to 

oneself)
Die eigene Frage beantworten (sich fragen)

Noun-NonPhCue (cues) Stichwort (Stichworte)
Noun-NonPhFeat (a feat) Leistung/ Kunststück (eine Leistung)
Noun-NonPhFeedback Rückmeldung
Noun-NonPhDirect feedback Direktes Feedback
Noun-NonPhFulfillment Erfüllung
Noun-NonPhIntroduction Einführung
Noun-NonPhPerformance (achievement; feat) Leistung (Leistung; Leistung)
Noun-NonPhPerformance improvement Leistungsverbesserung
Noun-NonPhPromise Versprechen
Noun-NonPhEmpty promises Leere Versprechungen
Noun-NonPhCommitment Verpflichtung
Noun-NonPhRealization (actualization) Verwirklichung (Verwirklichung)
Noun-NonPhRealization (implementation; actualization) Realisierung (Durchführung; Aktualisierung)
Noun-NonPhRealization (awareness) Erkenntnis (Bewusstsein)
Noun-NonPhReaction Reaktion
Noun-NonPhReply Antwort
Noun-NonPhResponse Antwort
Noun-NonPhStage acting Bühnenschauspiel
Noun-NonPhSubstantive response (substantive comment) Inhaltliche Antwort (inhaltlicher Kommentar)



Noun-NonPhReview (revision) Überprüfung (Revision)
Noun-NonPhRevision Revision
Noun-NonPhSignature Unterschrift
Noun-NonPhSpeed Geschwindigkeit
Noun-NonPhTop speed Höchstgeschwindigkeit
Noun-NonPhVelocity Geschwindigkeit
 
Noun-NonPhVigilance Wachsamkeit
Noun-NonPhAdvise (advice; consultation) Beratung (beraten; beratung)
Noun-NonPhBlunt advice Unverblümter Rat
Noun-NonPhPiece of advice Ratschlag
Noun-NonPhClear explanation Klare Erklärung
Noun-NonPhClue Hinweis
Noun-NonPhCounsel Berater
Noun-NonPhHint Hinweis
Noun-NonPhIndication Indikation
Noun-NonPhKeyword Stichwort
Noun-NonPhAnnihilation Vernichtung
Noun-NonPhComplete destruction Völlige Zerstörung
Noun-NonPhDestruction (extermination; extinction; annihilation) Zerstörung (Ausrottung; Auslöschung; Vernichtung)

Noun-NonPhDisappearance Verschwinden
Noun-NonPhEradication Ausrottung
Noun-NonPhExtermination Ausrottung
Noun-NonPhExtinction (extinct) Aussterben (Aussterben) (Aussterben (Aussterben))
Noun-NonPhExcessive or unjustifiable self-defense (defence) Übermäßige oder ungerechtfertigte Selbstverteidigung 

(Verteidigung)
Noun-NonPhGuidance Orientierungshilfe
Noun-NonPhHelp (assistance; the help; aid) Hilfe (Unterstützung; die Hilfe; Hilfe)
Noun-NonPhMaintenance Wartung
Noun-NonPhMaintenance procedure Wartungsverfahren
Noun-NonPhNumber one (first; first place) Nummer eins (erster; erster Platz)
Noun-NonPhOppression (suppression; repression) Unterdrückung (Unterdrückung; Unterdrückung)
Noun-NonPhPersecution Verfolgung
Noun-NonPhPointer (pointers) Zeigegerät (Zeigegeräte)
Noun-NonPhRamming attack (charging attack; hurling oneself 

(at))
Rammangriff (Sturmangriff; sich (auf) schleudern)

Noun-NonPhRecommendation Empfehlung
Noun-NonPhRescue Rettung
Noun-NonPhRescue operation Notoperation
Noun-NonPhRuin Ruinieren
Noun-NonPhSabotage Sabotage
Noun-NonPhSimultaneous occurrence (happening at the same 

time)
Gleichzeitiges Auftreten (zur gleichen Zeit geschehen)

Noun-NonPhStroke Schlaganfall
Noun-NonPhSupport (assistance) Unterstützung (Hilfe)
Noun-NonPhEmotional support Emotionale Unterstützung
Noun-NonPhTerrorist attack Terroranschlag
Noun-NonPhTerrorist organization Terroristische Organisation



Noun-NonPhTop recommendation ((something) highly 
recommended)

Top-Empfehlung ((etwas) sehr empfehlenswert)

Noun-NonPhWell meant advice Gut gemeinter Rat
 
Noun-NonPhAcceptance Annahme
Noun-NonPhAcknowledgment Wissen
Noun-NonPhAccountability Rechenschaftspflicht
Noun-NonPhAdherence (to) Einhaltung (an)
Noun-NonPhCompliance (compliancy; compliant) Einhaltung/ Compliance (Compliance; konform)
Noun-NonPhConnection (link) Verbindung (Link)
Noun-NonPhDuty (one's duty; one's part) Pflicht (seine Pflicht; sein Teil)
Noun-NonPhEvacuation advisory (official advice to evacuate ) Evakuierungsberatung (offizielle Evakuierungsempfehlung)

Noun-NonPhProhibition (ban) Verbot (Verbot)
Noun-NonPhAbstaining from smoking (quitting smoking) Auf das Rauchen verzichten (mit dem Rauchen aufhören)
Noun-NonPhHandling (the handling) Handhabung (die Handhabung)
Noun-NonPhHandle with care Mit Vorsicht behandeln
Noun-NonPhHandle with integrity Gehen Sie mit Integrität vor
Noun-NonPhLiability Haftung
Noun-NonPhObservance (of) Beachtung/ Einhaltung (von)
Noun-NonPhProhibition of smoking (no smoking; no smoking 

allowed)
Rauchverbot (Rauchen verboten; Rauchen verboten)

Noun-NonPhReceipt (receiving) Erhalt/ Quittung (Empfang)
Noun-NonPhReceptor Rezeptor
Noun-NonPhRefusal to accept the present situation (denial of 

the existing situation)
Weigerung, die gegenwärtige Situation zu akzeptieren 
(Leugnung der bestehenden Situation)

Noun-NonPhRejection (refusal) Ablehnung (Ablehnung)
Noun-NonPhDenial Verweigerung
Noun-NonPhIgnorance Ignoranz
Noun-NonPhNegation Negation
Noun-NonPhRelationship (connection) Beziehung (Verbindung)
Noun-NonPhRelationship (bond) Beziehung (Bindung)
Noun-NonPhEmotional connection Emotionale Verbindung
Noun-NonPhPersonal relationship Persönliche Beziehung
Noun-NonPhSpecial bond Besondere Bindung
Noun-NonPhResponsibility (duty) Verantwortung (Pflicht)
Noun-NonPhBig responsibility Große Verantwortung
Noun-NonPhOwn responsibility Eigenverantwortung
Noun-NonPhSuper-dimensional Superdimensional
Noun-NonPhUltra-wide-angle (photography) Ultraweitwinkel (Fotografie)
 
Noun-OtherA pang of disappointment (a pang of frustration) Ein Stich der Enttäuschung (ein Stich der Frustration)
Noun-OtherAbduction Entführung
Noun-OtherAbnormality Abnormalität
Noun-OtherAbsence Abwesenheit
Noun-OtherAbsenteeism Abwesenheit
Noun-OtherAbsent-mindedness Geistesabwesenheit
Noun-OtherAbsurdity Absurdität
Noun-OtherAbusal Missbrauch
Noun-OtherAbuse of power Machtmissbrauch



Noun-OtherAbusement Missbrauch
Noun-OtherAccession Beitritt
Noun-OtherAccouchement Entbindung
Noun-OtherAccuracy Genauigkeit
Noun-OtherAche Schmerz/ Schmerzen
Noun-OtherAcquittal (acquittance) Freispruch (Freispruch)
Noun-OtherActivism Aktivismus
Noun-OtherAcumen Scharfsinn
Noun-OtherAdaptation Anpassung
Noun-OtherAdjustment Anpassung
Noun-OtherAdministration Verwaltung
Noun-OtherAdmiration Bewunderung
Noun-OtherAdmonishment Ermahnung
Noun-OtherAdmonition Ermahnung
Noun-OtherAdolescence Adoleszenz
Noun-OtherAdoption Annahme
Noun-OtherAdoption Adoption
Noun-OtherAdornment Schmuck
Noun-OtherAdvocacy Fürsprache
Noun-OtherAerodynamics Aerodynamik
Noun-OtherAffiliation Zugehörigkeit
Noun-OtherAffirmation Bestätigung
Noun-OtherAffliction Kummer
Noun-OtherAffluence Wohlstand
Noun-OtherAftermath Nachwirkungen
Noun-OtherAgeism Altersdiskriminierung
Noun-OtherAgitation Agitation
Noun-OtherAgony Qual
Noun-OtherAgreed work (agreed upon work) Vereinbarte Arbeit (vereinbarte Arbeit)
Noun-OtherAilment Krankheit
Noun-OtherAir strike Luftangriff
Noun-OtherAir support Luftunterstützung
Noun-OtherAlcoholism Alkoholismus
Noun-OtherAlienation Entfremdung
Noun-OtherAlignment Ausrichtung
Noun-OtherAlimony (spousal support) Unterhalt (Ehegattenunterhalt)
Noun-OtherAllegation Behauptung
Noun-OtherAllergic reaction Allergische Reaktion
Noun-OtherAlleviation Linderung
Noun-OtherAllocation Zuteilung
Noun-OtherAllurement Verlockung
Noun-OtherAloofness Zurückhaltung/ Reserviertheit
Noun-OtherAlter ego Alter Ego
Noun-OtherAlteration Änderung
Noun-OtherAltitude Höhe
Noun-OtherAltruism Altruismus
Noun-OtherAmazement Staunen
Noun-OtherAmbiance Ambiente
Noun-OtherAmbiguity Zweideutig
Noun-OtherAmbition Ehrgeiz



Noun-OtherAmbush Hinterhalt
Noun-OtherAmendment Änderung
Noun-OtherAmmunition Munition
Noun-OtherAmplifier Verstärker
Noun-OtherAnalogy Analogie
Noun-OtherAncient lore Alte Überlieferung
Noun-OtherAnesthesia Anästhesie
Noun-OtherAnger Wut
Noun-OtherAnguish Pein
Noun-OtherAnnexation Annexion
Noun-OtherAnnouncement (announcements) Ankündigung (Ankündigungen)
Noun-OtherAnnoyance Ärger
Noun-OtherAntics Mätzchen
Noun-OtherAppendage Anhängsel
Noun-OtherApplause Applaus
Noun-OtherAppraisal Beurteilung
Noun-OtherAppraising Bewertend
Noun-OtherApprehension Besorgnis
Noun-OtherApprehensiveness Ängstlich
Noun-OtherApprobation Approbation
Noun-OtherAppropriation Aneignung
Noun-OtherApproximation Annäherung
Noun-OtherAptitude Begabung
Noun-OtherArousal Erregung
Noun-OtherArray Array
Noun-OtherArray Array
Noun-OtherArrogance Arroganz
Noun-OtherArtfulness Kunstfertigkeit
Noun-OtherArtifact Artefakt
Noun-OtherArtillery Artillerie
Noun-OtherArtistry Künstlerisches Geschick
Noun-OtherAsphyxiation Erstickung
Noun-OtherAssassination Attentat
Noun-OtherAssessment Beurteilung
Noun-OtherAstonishment Staunen
Noun-OtherAt one's convenience Nach Belieben
Noun-OtherAt one's leisure In aller Ruhe
Noun-OtherAtonement Sühne
Noun-OtherAtrocity Gräueltat
Noun-OtherAttachment Anhaftung
Noun-OtherAttainment Erlangung
Noun-OtherAudacity Kühnheit
Noun-OtherAudacity Kühnheit
Noun-OtherAuthenticity Authentizität
Noun-OtherAuthority Autorität
Noun-OtherAutism Autismus
Noun-OtherAutocorrect Autokorrektur
Noun-OtherAutomatic pilot (autopilot) Automatischer Pilot (Autopilot)
Noun-OtherAversion Abneigung
Noun-OtherAwareness Bewusstsein



Noun-OtherAwe Scheu
Noun-OtherAwkwardness Ungeschicklichkeit
Noun-OtherBackdrop Hintergrund
Noun-OtherBackstory Hintergrundgeschichte
Noun-OtherBail Kaution
Noun-OtherBait (the bait) Köder (der Köder)
Noun-OtherBalance Gleichgewicht
Noun-OtherBall and chain Ball und Kette
Noun-OtherBan (a ban; the ban) Verbot (ein Verbot; das Verbot)
Noun-OtherBand (a band) Band (eine Band)
Noun-OtherBankruptcy Bankrott
Noun-OtherBanter Geplänkel/ Neckerei
Noun-OtherBarbell Langhantel
Noun-OtherBargaining position (negotiation position) Verhandlungsposition (Verhandlungsposition)
Noun-OtherBarrage Sperrfeuer
Noun-OtherBate Bate
Noun-OtherBeacon Leuchtfeuer
Noun-OtherBearings Peilung
Noun-OtherBeating (beat) Schlagen (schlagen)
Noun-OtherBeauty Schönheit
Noun-OtherBegging Betteln
Noun-OtherBelief system Glaubenssystem
Noun-OtherBelt buckle Gürtelschnalle
Noun-OtherBenevolence Wohlwollen
Noun-OtherBeret Barett
Noun-OtherBet (a bet) Wette (eine Wette)
Noun-OtherBetrayal Verrat
Noun-OtherBewilderment Fassungslosigkeit
Noun-OtherBeyond comprehension Unfassbar
Noun-OtherBias Voreingenommenheit
Noun-OtherBid (a bid; the bid) Gebot (ein Gebot; das Gebot)
Noun-OtherBinoculars Fernglas
Noun-OtherBlackout Blackout
Noun-OtherBlemish Makel
Noun-OtherBlock (blockage) Block (Blockierung)
Noun-OtherBloodshed Blutvergießen
Noun-OtherBlueprint Blaupause
Noun-OtherBluff Bluff
Noun-OtherBob (a bob) Taumel (ein Taumel)
Noun-OtherBombardment Bombardierung
Noun-OtherBond Bindung
Noun-OtherBondage Bondage
Noun-OtherBonfire (open air fire) Lagerfeuer (Feuer im Freien)
Noun-OtherBoo (a boo) Buuh (ein Buuh)
Noun-OtherBoost (a boost) Boost (ein Boost)
Noun-OtherBotch (a botch) Pfust (ein Pfust)
Noun-OtherBounce (a bounce) Abprallen (ein Abprallen)
Noun-OtherBounced check (the check bounced) Geplatzter Scheck (der Scheck ist geplatzt)
Noun-OtherBound (a bound) Gebunden (ein Sprung)
Noun-OtherBounty Prämie



Noun-OtherBow tie Krawatte
Noun-OtherBravado Tapferkeit
Noun-OtherBravo Bravo
Noun-OtherBrawl (a brawl) Rauferei (eine Rauferei)
Noun-OtherBreak even Die Gewinnzone erreichen
Noun-OtherBreakdown Zusammenbruch
Noun-OtherBriefcase Aktentasche
Noun-OtherBroad spectrum Breites Spektrum
Noun-OtherBrunt Brunt
Noun-OtherBuccaneering Freibeutertum
Noun-OtherBullet Kugel
Noun-OtherBunco Schwindel
Noun-OtherBundle Bündel
Noun-OtherBurden (a burden) Last (eine Last)
Noun-OtherBurglar alarm Einbruchalarm
Noun-OtherBuzz Buzz
Noun-OtherBy-product Nebenprodukt
Noun-OtherCabaret Kabarett
Noun-OtherCache Zwischenspeicher
Noun-OtherCackle Gackern
Noun-OtherCacophony Bläulich
Noun-OtherCadency Rhythmus
Noun-OtherCalico Kaliko
Noun-OtherCall (a call) Anruf (ein Anruf)
Noun-OtherCall sign Rufzeichen
Noun-OtherCalligraphy Kalligraphie
Noun-OtherCalling Berufung
Noun-OtherCalling (a calling; the calling) Berufung (eine Berufung; die Berufung)
Noun-OtherCalmness Ruhe
Noun-OtherCamaraderie Kameradschaft
Noun-OtherCant (thieves' cant) Heucheln (Diebesheucheln)
Noun-OtherCapital punishment (death penalty) Todesstrafe (Todesstrafe)
Noun-OtherCaption Bildunterschrift
Noun-OtherCapture Gefangennahme
Noun-OtherCarefully consider (consider carefully) Sorgfältig überlegen (sorgfältig abwägen)
Noun-OtherCase (a case) Fall (ein Fall)
Noun-OtherCash book Kassenbuch
Noun-OtherCash flow Cashflow
Noun-OtherCash register Registrierkasse
Noun-OtherCast iron Gusseisen
Noun-OtherCasualty Verletzter
Noun-OtherCatastrophe Katastrophe
Noun-OtherCategorization Kategorisierung
Noun-OtherCatharsis Katharsis
Noun-OtherCaution Vorsicht
Noun-OtherCensure Tadel
Noun-OtherCertificate Zertifikat
Noun-OtherChagrin Verdruss
Noun-OtherChaos Chaos
Noun-OtherCharter Charta



Noun-OtherCheat (a cheat) Betrügen (ein Betrüger)
Noun-OtherCheck (a check; the check) Scheck (ein Scheck; der Scheck)
Noun-OtherChicanery Schikane
Noun-OtherChills (the chills) Schüttelfrost (der Schüttelfrost)
Noun-OtherChink Ritze
Noun-OtherCholesterol Cholesterin
Noun-OtherChristening Taufe
Noun-OtherChunk Klumpen
Noun-OtherChurn Durcheinander
Noun-OtherCivil case (civil procedure) Zivilprozess (Zivilverfahren)
Noun-OtherClarification Klärung
Noun-OtherClarity Klarheit
Noun-OtherClash (a clash; the clash) Zusammenstoß (ein Zusammenstoß; der Zusammenstoß)
Noun-OtherClassical music Klassische Musik
Noun-OtherCleanliness Sauberkeit
Noun-OtherCleansing Reinigung
Noun-OtherCleverness Klugheit
Noun-OtherClick Klicken
Noun-OtherClimax Höhepunkt
Noun-OtherClimbing gear Kletterausrüstung
Noun-OtherCluster Cluster
Noun-OtherCoin toss (toss a coin; coin flip; flip a coin) Münzwurf (eine Münze werfen; Münze werfen; eine Münze 

werfen)
Noun-OtherComedic gold Komödiantisches Gold
Noun-OtherComedy Komödie
Noun-OtherComfort Trost
Noun-OtherCommencement Beginn
Noun-OtherCommerce Handel
Noun-OtherCommercial (television) Werbung (Fernsehen)
Noun-OtherCommission Kommission
Noun-OtherCommodity Ware
Noun-OtherCommon ground Gemeinsamer Boden
Noun-OtherCommotion Aufregung
Noun-OtherCompetition Wettbewerb
Noun-OtherComplete set Komplettes Set
Noun-OtherComplexity Komplexität
Noun-OtherComplication (complications) Komplikation (Komplikationen)
Noun-OtherComplicity Mittäterschaft
Noun-OtherComposure Gelassenheit
Noun-OtherComputing Computer
Noun-OtherConcealment (hiding) Verheimlichung (Verstecken)
Noun-OtherConcentration (density) Konzentration (Dichte)
Noun-OtherConcentration (focus) Konzentration (Fokus)
Noun-OtherConcept Konzept
Noun-OtherConcern Sorge
Noun-OtherConcernment Besorgnis
Noun-OtherConduct Verhalten
Noun-OtherConfinement Einsperren
Noun-OtherConfiscation Beschlagnahme
Noun-OtherConformity Konformität



Noun-OtherConfrontation Konfrontation
Noun-OtherConjecture Vermutung
Noun-OtherConsciousness Bewusstsein
Noun-OtherConsecration Weihe
Noun-OtherConsent Zustimmung
Noun-OtherConsignment Konsignation
Noun-OtherConsistence Konsistenz
Noun-OtherConsistency Konsistenz
Noun-OtherConstancy Konstanz
Noun-OtherConsternation Bestürzung
Noun-OtherConstraint (constraints) Einschränkung (Einschränkungen)
Noun-OtherConstructive criticism Konstruktive Kritik
Noun-OtherConsultation Beratung
Noun-OtherContentment Zufriedenheit
Noun-OtherContour (contours) Kontur (Konturen)
Noun-OtherContraction Kontraktion
Noun-OtherContradiction Widerspruch
Noun-OtherContraption Apparat
Noun-OtherContribution Beitrag
Noun-OtherConvenience Bequemlichkeit
Noun-OtherConviction Überzeugung
Noun-OtherConviviality Geselligkeit
Noun-OtherConvulsion Zucken
Noun-OtherCooling Abkühlen
Noun-OtherCoordinates Koordinaten
Noun-OtherCo-product Koprodukt
Noun-OtherCo-production Koproduktion
Noun-OtherCorrection Korrektur
Noun-OtherCorrection (corrections) Korrektur (Korrekturen)
Noun-OtherCounteraction Gegenmaßnahme
Noun-OtherCountermeasure Gegenmaßnahme
Noun-OtherCounterpoint Kontrapunkt
Noun-OtherCoup (a coup) Putsch (ein Putsch)
Noun-OtherCourage Mut
Noun-OtherCourse (a course; the course) Kurs (ein Kurs; der Kurs)
Noun-OtherCourse of action Vorgehensweise
Noun-OtherCove Bucht
Noun-OtherCovenant Vertrag
Noun-OtherCoverage Abdeckung
Noun-OtherCowardice Feigheit
Noun-OtherCowbell Kuhglocke
Noun-OtherCraft (a craft) Handwerk (ein Handwerk)
Noun-OtherCraftsmanship Handwerkskunst
Noun-OtherCraftwork Kunsthandwerk
Noun-OtherCrash course Crash-Kurs
Noun-OtherCrease Falte
Noun-OtherCriminal activities Kriminelle Aktivitäten
Noun-OtherCrisis Krise
Noun-OtherCrisis situation Krisensituation
Noun-OtherCross (a cross) Überqueren (ein Kreuz)



Noun-OtherCrossbow bolt Armbrustbolzen
Noun-OtherCruelty Grausamkeit
Noun-OtherCrunch (a crunch) Knirschen (ein Knirschen)
Noun-OtherCrystallization Kristallisation
Noun-OtherCultural heritage Erbe
Noun-OtherCurt nod Kurzes Nicken
Noun-OtherCustody Gewahrsam
Noun-OtherDaily routine Tagesablauf
Noun-OtherDance music Tanzmusik
Noun-OtherDandruff Schuppen
Noun-OtherDaringness Wagemut
Noun-OtherDarkness Dunkelheit
Noun-OtherDatabase table Datenbanktabelle
Noun-OtherDealing (dealings) Handeln (Handeln)
Noun-OtherDeath Tod
Noun-OtherDeathbed Sterbebett
Noun-OtherDebate Debatte
Noun-OtherDebility Schwäche
Noun-OtherDecay Verfall
Noun-OtherDecency Anstand
Noun-OtherDecision-making Entscheidungsfindung
Noun-OtherDecline (a decline) Niedergang (ein Niedergang)
Noun-OtherDecomposition Zersetzung
Noun-OtherDecomposition Zersetzung
Noun-OtherDedication Hingabe
Noun-OtherDeed (deeds) Tat (Taten)
Noun-OtherDeep voice Tiefe Stimme
Noun-OtherDeferment (deferral) Aufschub (Aufschub)
Noun-OtherDefiance Trotz
Noun-OtherDefilement Verunreinigung
Noun-OtherDefiniteness Bestimmtheit
Noun-OtherDefinitiveness Endgültigkeit
Noun-OtherDeftness Gewandtheit
Noun-OtherDegeneration Entartung
Noun-OtherDegree (degree of involvement) Grad (Grad der Beteiligung)
Noun-OtherDeja-vu Déjà-vu
Noun-OtherDejection Niedergeschlagenheit
Noun-OtherDeliberation (deliberations) Überlegung (Überlegungen)
Noun-OtherDelight Freude
Noun-OtherDelinquency Straffälligkeit
Noun-OtherDeluge Sintflut
Noun-OtherDelusion Wahnvorstellung
Noun-OtherDelusion (delusions) Gurgeln
Noun-OtherDemeanor Haltung
Noun-OtherDemeanor Haltung
Noun-OtherDemise Ableben
Noun-OtherDemo (demonstration) Demo (Vorführung)
Noun-OtherDemonstration Demonstration
Noun-OtherDenseness Dichte
Noun-OtherDensity Dichte



Noun-OtherDependency Abhängigkeit
Noun-OtherDependent situation Abhängige Situation
Noun-OtherDepiction Darstellung
Noun-OtherDeposition Absetzung
Noun-OtherDepravity Verderbtheit
Noun-OtherDepth (depths) Tiefe (Tiefen)
Noun-OtherDespondency Verzagtheit
Noun-OtherDetachment Ablösung
Noun-OtherDetailed instructions Detaillierte Anweisungen
Noun-OtherDetainment Zurückhalten
Noun-OtherDetection Erkennung
Noun-OtherDetermination Bestimmung
Noun-OtherDeveloping talents Talente entwickeln
Noun-OtherDexterity Geschicklichkeit
Noun-OtherDiagram Diagramm
Noun-OtherDiaspora Diaspora
Noun-OtherDifference of opinion Meinungsverschiedenheit
Noun-OtherDifficult circumstance (difficult circumstances) Schwierige Umstände (schwierige Umstände)
Noun-OtherDiffusion Diffusion
Noun-OtherDignity Würde
Noun-OtherDilemma Dilemma
Noun-OtherDimple Grübchen
Noun-OtherDiplomacy Diplomatie
Noun-OtherDisapproval Missbilligung
Noun-OtherDisbelief Unglaube
Noun-OtherDiscerption Discerption
Noun-OtherDiscomfort Unbehagen
Noun-OtherDiscourse Diskurs
Noun-OtherDiscovering talents Talente entdecken
Noun-OtherDisdain Verachtung
Noun-OtherDisdain Verachtung
Noun-OtherDisgrace Schande
Noun-OtherDishonesty Unehrlich
Noun-OtherDisintegration Auflösen
Noun-OtherDismay Betroffenheit
Noun-OtherDispersion Dispersion
Noun-OtherDisrespectful behaviour Respektloses Verhalten
Noun-OtherDissatisfaction Unzufriedenheit
Noun-OtherDissension Zwietracht
Noun-OtherDistaste Abneigung
Noun-OtherDistraught Verzweifelt
Noun-OtherDistress Not
Noun-OtherDiversification Diversifikation
Noun-OtherDiving suit Taucheranzug
Noun-OtherDorkiness Dorkigkeit
Noun-OtherDot (a dot) Punkt (ein Punkt)
Noun-OtherDouble life Doppelleben
Noun-OtherDown payment Anzahlung
Noun-OtherDowndrift Abdrift
Noun-OtherDownfall Untergang



Noun-OtherDraw (a draw) Unentschieden (ein Unentschieden)
Noun-OtherDread Furcht
Noun-OtherDreariness Tristheit
Noun-OtherDrive (the drive) Antrieb (der Antrieb)
Noun-OtherDrop out Aussteigen
Noun-OtherDrudge Plackerei
Noun-OtherDrudgery Plackerei
Noun-OtherDrunkenness Trunkenheit
Noun-OtherDumbbell Hantel
Noun-OtherDummy material Dummy-Material
Noun-OtherDurability Haltbarkeit
Noun-OtherDust cover Staubschutzhülle
Noun-OtherDuty Pflicht
Noun-OtherEarlier moment Früherer Moment
Noun-OtherEarlier state (previous state) Früherer Zustand (vorheriger Zustand)
Noun-OtherEarnestness Ernsthaftigkeit
Noun-OtherEase Leichtigkeit
Noun-OtherEcstasy Ekstase
Noun-OtherEdict Edikt
Noun-OtherEdification Erbauung
Noun-OtherEdifice Gebäude
Noun-OtherElan Elan
Noun-OtherElation Begeisterung
Noun-OtherElectric shock Elektroschock
Noun-OtherElectrical appliances (electric appliances) Elektrogeräte (Elektrogeräte)
Noun-OtherElevation Erhöhung
Noun-OtherElimination Beseitigung
Noun-OtherEloquence Beredsamkeit
Noun-OtherEmanation Emanation
Noun-OtherEmbargo Embargo
Noun-OtherEmbroidery Stickerei
Noun-OtherEmission Emission
Noun-OtherEmittance Emission
Noun-OtherEmpathy Empathie
Noun-OtherEnactment Erlass
Noun-OtherEncoding Kodierung
Noun-OtherEndeavor Bemühen
Noun-OtherEndorsement Billigung
Noun-OtherEndorsement Billigung
Noun-OtherEndurability Haltbarkeit
Noun-OtherEnergy label Energielabel
Noun-OtherEngagement Engagement
Noun-OtherEngagement ring Verlobungsring
Noun-OtherEnhancement Erweiterung
Noun-OtherEnlargement Erweiterung
Noun-OtherEnmity Feindschaft
Noun-OtherEnrichment Bereicherung
Noun-OtherEnrollment Einschreibung
Noun-OtherEnslavement Versklavung
Noun-OtherEnticement Verführung



Noun-OtherEntreaty Bitten
Noun-OtherEntrepreneurialism Unternehmertum
Noun-OtherEntry Eintrag
Noun-OtherEntry fee Eintrittsgebühr
Noun-OtherEnumeration Aufzählung
Noun-OtherEnvy Neid
Noun-OtherEphemerality Vergänglichkeit
Noun-OtherErection Erektion
Noun-OtherEscalation Eskalation
Noun-OtherEscapade Eskapade
Noun-OtherEscapade Eskapade
Noun-OtherEstrangement Entfremdung
Noun-OtherEthical guideline Ethische Richtlinie
Noun-OtherEthical principles Ethische Grundsätze
Noun-OtherEthos Ethos
Noun-OtherEuphoria Euphorie
Noun-OtherEviction Vertreibung
Noun-OtherExactitude Genauigkeit
Noun-OtherExactness Genauigkeit
Noun-OtherExaggeration Übertreibung
Noun-OtherExasperation Verzweiflung
Noun-OtherException (exceptions) Ausnahme (Ausnahmen)
Noun-OtherExcitement Aufregung
Noun-OtherExertion Anstrengung
Noun-OtherExhortation Ermahnung
Noun-OtherExistence Existenz
Noun-OtherExorcism Exorzismus
Noun-OtherExpanse Weite
Noun-OtherExpansion Erweiterung
Noun-OtherExpectancy Erwartung
Noun-OtherExpediency Zweckmäßigkeit
Noun-OtherExpenditure Ausgaben
Noun-OtherExploitation (exploit) Ausbeutung (Ausbeutung)
Noun-OtherExploration Erkundung
Noun-OtherExtent Ausmaß
Noun-OtherExterior Äußerlich
Noun-OtherExtract (an extract) Extrakt (ein Extrakt)
Noun-OtherExtrication Befreiung
Noun-OtherExultation Jubel
Noun-OtherEye contact Blickkontakt
Noun-OtherEye to detail Auge fürs Detail
Noun-OtherFacade Fassade
Noun-OtherFacepalming Ans Gesicht fassen
Noun-OtherFair treatment (equal treatment) Faire Behandlung (gleiche Behandlung)
Noun-OtherFairness Fairness
Noun-OtherFall out Herausfallen
Noun-OtherFallacy Irrtum
Noun-OtherFallibilism Fallibilismus
Noun-OtherFalsehood Falschheit
Noun-OtherFame Ruhm



Noun-OtherFamiliarity Vertrautheit
Noun-OtherFamiliarity Vertrautheit
Noun-OtherFancy dress (fancy-dress) Kostüm (Kostüm)
Noun-OtherFatality Todesfall
Noun-OtherFatness Fettheit/ Fettigkeit
Noun-OtherFearsome sight Furchteinflößender Anblick
Noun-OtherFemininity Weiblichkeit
Noun-OtherFickleness Wankelmütigkeit
Noun-OtherFigment Figment/ Einbildung
Noun-OtherFigment of imagination Einbildung
Noun-OtherFinancial acumen Finanzieller Scharfsinn
Noun-OtherFinancial gain Finanzieller Gewinn
Noun-OtherFinancial journal Finanzjournal
Noun-OtherFinancial loss Finanzieller Verlust
Noun-OtherFinder's fee Finderlohn
Noun-OtherFindings (the findings) Ergebnisse (die Ergebnisse)
Noun-OtherFinesse Finesse
Noun-OtherFireable offense Kündigungswürdiges Vergehen
Noun-OtherFirst aid kit Erste-Hilfe-Kasten
Noun-OtherFlair Flair
Noun-OtherFlare Fackel
Noun-OtherFlashback Rückblende
Noun-OtherFlashforward (flashforwards) Flashforward (Flashforwards)
Noun-OtherFlattery Schmeichelei
Noun-OtherFlaw (flaws) Fehler (Fehler)
Noun-OtherFleetingness Flüchtigkeit
Noun-OtherFlesh wound Fleischwunde
Noun-OtherFlint Feuerstein
Noun-OtherFlip (a flip) Umdrehen (einen Umdrehen)
Noun-OtherFlip (a flip) Flip (ein Flip)
Noun-OtherFlirt (a flirt) Flirten (ein Flirt)
Noun-OtherFlirtation Flirt
Noun-OtherFluff Flaum
Noun-OtherFluidity Flüssigkeit
Noun-OtherFlurry Aufregung
Noun-OtherFocus Fokus
Noun-OtherFoil (foils) Vereiteln (Vereiteln)
Noun-OtherFold (a fold) Falte (eine Falte)
Noun-OtherForensics Forensik
Noun-OtherForeplay Vorspiel
Noun-OtherForeshadowing Vorahnung
Noun-OtherForgiveness Vergebung
Noun-OtherFormality Formalität
Noun-OtherFormulation Formulierung
Noun-OtherForte (ie. my forte) Forte (d. h. meine Stärke)
Noun-OtherFractination Fraktionierung
Noun-OtherFraction Bruch
Noun-OtherFraction (fractions) Fraktion * (a fraction as in political fraction)/ Bruch * 

(physical fraction) (Brüche)
Noun-OtherFragment Fragment



Noun-OtherFrailness Gebrechlichkeit
Noun-OtherFraud detection (fraud control) Betrugserkennung (Betrugskontrolle)
Noun-OtherFraudulence Betrug
Noun-OtherFree of charge Kostenlos
Noun-OtherFresh start Neuanfang
Noun-OtherFreshness Frische
Noun-OtherFretfulness Gereiztheit
Noun-OtherFright Schreck
Noun-OtherFront line Frontlinie
Noun-OtherFrustration Frustration
Noun-OtherFuddle (a fuddle) Durcheinanderbringen (ein Durcheinander)
Noun-OtherFugitiveness Flüchtigkeit
Noun-OtherFull ownership Volle Verantwortung
Noun-OtherFull potential Volledig potentieel
Noun-OtherFumigation Ausräucherung
Noun-OtherFunky music Funky-Musik
Noun-OtherFurrow (a furrow) Furche (eine Furche)
Noun-OtherFury Wut
Noun-OtherFusion Verschmelzung
Noun-OtherFuture reference Zukunftsbezug
Noun-OtherGaggle (a gaggle) Schar (eine Schar)
Noun-OtherGait Gangart
Noun-OtherGamble (a gamble) Glücksspiel (ein Glücksspiel)
Noun-OtherGap Gap
Noun-OtherGarnet Granat
Noun-OtherGaze Blick
Noun-OtherGeas Geas
Noun-OtherGeekiness Geekigkeit
Noun-OtherGenerosity Großzügigkeit
Noun-OtherGeniosity (genius) Geniosität (Genie)
Noun-OtherGentleness Sanftmut
Noun-OtherGentleness Sanftheit
Noun-OtherGenus Gattung
Noun-OtherGlance (a glance) Blick (ein Blick)
Noun-OtherGlibness Geschwätzigkeit
Noun-OtherGlimmer of hope Hoffnungsschimmer
Noun-OtherGlimpse (a glimpse) Flüchtiger Blick (ein flüchtiger Blick)
Noun-OtherGlint (a glint) Glitzer (ein Glitzern)
Noun-OtherGlitch (a glitch) Panne (eine Panne)
Noun-OtherGlobal market (global marketplace) Globaler Markt (globaler Marktplatz)
Noun-OtherGloom Düsternis
Noun-OtherGloominess Schwermut
Noun-OtherGluttony Völlerei
Noun-OtherGoblet Kelch
Noun-OtherGood faith Guter Glaube/ Treu und Glauben
Noun-OtherGood luck charm Glücksbringer
Noun-OtherGood riddance Auf Nimmerwiedersehen
Noun-OtherGoodwill Goodwill
Noun-OtherGraciousness Anmut
Noun-OtherGrandeur Erhabenheit



Noun-OtherGratefulness Dankbarkeit
Noun-OtherGratification Befriedigung
Noun-OtherGreeting (greetings) Begrüßung (Grüße)
Noun-OtherGrid (cattle grid) Gitter (Viehgitter)
Noun-OtherGrid (the grid) Gitter (das Gitter)
Noun-OtherGrievance Beschwerde
Noun-OtherGrovel (a grovel) Kriechen (ein Kriechen)
Noun-OtherGrowth Wachstum
Noun-OtherGrudge (a grudge) Groll (einen Groll)
Noun-OtherGrunt (a grunt) Grunzen (ein Grunzen)
Noun-OtherGuerdon Belohnen
Noun-OtherGuerrilla tactics (guerrilla warfare) Guerillataktik (Guerillakrieg)
Noun-OtherGurgle (a gurgle) Schar (eine Schar)
Noun-OtherGuts (have the guts to) Mut (den Mut haben)
Noun-OtherHall of fame Ruhmeshalle
Noun-OtherHallucination Halluzination
Noun-OtherHandcuffs Handschellen
Noun-OtherHandshake Händedruck
Noun-OtherHanger (clothes hanger) Kleiderbügel (Kleiderbügel)
Noun-OtherHardiness Widerstandsfähigkeit
Noun-OtherHarmony Harmonie
Noun-OtherHarness Anspannen
Noun-OtherHeadbutt (a headbutt) Kopfstoß (ein Kopfstoß)
Noun-OtherHeating Erhitzen
Noun-OtherHeave (a heave) Würgen (ein Würgen)
Noun-OtherHeavyweight Schwergewicht
Noun-OtherHelpfulness Hilfsbereitschaft
Noun-OtherHeraldry Heraldik
Noun-OtherHeritage Erbe
Noun-OtherHesitation Zögern
Noun-OtherHighness Hoheit
Noun-OtherHoe (a garden hoe) Hacke (Gartenhacke)
Noun-OtherHologram Hologramm
Noun-OtherHomelife Privatleben
Noun-OtherHomesickness Heimweh
Noun-OtherHomework Hausaufgaben
Noun-OtherHone Schärfen
Noun-OtherHonesty Ehrlichkeit
Noun-OtherHope (the hope) Hoffnung (die Hoffnung)
Noun-OtherHopelessness Hoffnungslosigkeit
Noun-OtherHorror Entsetzen
Noun-OtherHorse medicine Pferdemedizin
Noun-OtherHum (a hum) Brummen (ein Summen)
Noun-OtherHuman resources (HR) Personalwesen (HR)
Noun-OtherHumility Bescheidenheit
Noun-OtherHush Stille
Noun-OtherHush (a hush) Still/ Psst (ruhig)
Noun-OtherHypnotism Hypnotismus
Noun-OtherHypochondria Hypochondrie
Noun-OtherHysteria Hysterie



Noun-OtherIdol Idol
Noun-OtherIllegality Illegalität
Noun-OtherIllustration Illustration
Noun-OtherImage (images) Image (Abbildungen)
Noun-OtherImitation Nachahmung
Noun-OtherImmersion Eintauchen
Noun-OtherImmorality Unmoral
Noun-OtherImpartation Vermittlung
Noun-OtherImpartiality Unparteilichkeit
Noun-OtherImpasse Sackgasse
Noun-OtherImpermanence Vergänglichkeit
Noun-OtherImpertinent behaviour Unverschämtes Verhalten
Noun-OtherImplement (implements) Implementieren (implementieren)
Noun-OtherImplementation Umsetzung
Noun-OtherImplication Implikation
Noun-OtherImploration Anflehend
Noun-OtherImportunity Aufdringlichkeit
Noun-OtherImpossibility Unmöglichkeit
Noun-OtherImpropriety Unschicklichkeit
Noun-OtherImprovisation Improvisation
Noun-OtherImprudence Unvorsichtigkeit
Noun-OtherImpudence Unverschämtheit
Noun-OtherImpulse Impuls
Noun-OtherImpurity Unreinheit
Noun-OtherIn context (within the context) Im Kontext (innerhalb des Kontexts)
Noun-OtherIn custody In Gewahrsam
Noun-OtherInaccuracy Ungenauigkeit
Noun-OtherInaptitude Unfähigkeit
Noun-OtherInauguration Einweihung
Noun-OtherIncentive Anreiz
Noun-OtherIncomplete set Unvollständiges Set
Noun-OtherIncompleteness Unvollständigkeit
Noun-OtherInconstancy Unbeständigkeit
Noun-OtherIncorrectness Unkorrektheit
Noun-OtherIncrease (increasing) Erhöhung (Erhöhung)
Noun-OtherIncredulity Ungläubigkeit
Noun-OtherIndecision Unentschlossenheit
Noun-OtherIndeficiency Mangel
Noun-OtherIndifference Gleichgültigkeit
Noun-OtherIndignation Empörung
Noun-OtherIndisposition Unpässlichkeit
Noun-OtherInducement Anreiz
Noun-OtherInduction Induktion
Noun-OtherInequity Ungerechtigkeit
Noun-OtherInexactness Ungenauigkeit
Noun-OtherInfatuation Verliebtheit
Noun-OtherInfiltration Infiltration
Noun-OtherInfravision Infravision
Noun-OtherInfringement Verstoß
Noun-OtherIngathering Einsammeln



Noun-OtherInguinity Einfallsreichtum
Noun-OtherInheritance Erbe
Noun-OtherIniquity Ungerechtigkeit
Noun-OtherInitiation Initiation
Noun-OtherInitiative Initiative
Noun-OtherInjustice Ungerechtigkeit
Noun-OtherInnocence Unschuld
Noun-OtherInnuendo (thieves' cant) Anspielung (Diebesjargon)
Noun-OtherInput Input
Noun-OtherInquietude Ruhe
Noun-OtherInquiry Anfrage
Noun-OtherInsecurity (insecurities) Unsicherheit (Unsicherheiten)
Noun-OtherInsider information Insiderinformationen
Noun-OtherInstability Instabilität
Noun-OtherInstallment Ratenzahlung
Noun-OtherInsubordination Gehorsamsverweigerung
Noun-OtherInsufficiency Insuffizienz
Noun-OtherIntegrity Integrität
Noun-OtherIntel Intel
Noun-OtherIntended recipient Beabsichtigter Empfänger
Noun-OtherIntensity Intensität
Noun-OtherIntent (intention) Absicht (Absicht)
Noun-OtherIntention Absicht
Noun-OtherInteraction Interaktion
Noun-OtherInterlude Zwischenspiel
Noun-OtherInternet profile Internetprofil
Noun-OtherInternment Internierungslager
Noun-OtherInterplay Zusammenspiel
Noun-OtherInterpretation Deutung
Noun-OtherInterruption Unterbrechung
Noun-OtherIntimacy Intimität
Noun-OtherIntricacy Kompliziertheit
Noun-OtherIntrigue Intrige
Noun-OtherIntrusion Einbruch
Noun-OtherInundation Überschwemmung
Noun-OtherInvalidity Invalidität
Noun-OtherInveigle (inveiglement) Inveigle (Inveiglement)
Noun-OtherInvesting Investieren
Noun-Otherinvestment Investition
Noun-OtherInvulnerability Unverwundbarkeit
Noun-OtherIrony Ironie
Noun-OtherIrregularity Unregelmäßigkeit
Noun-OtherIrritation (irritations) Irritation (Irritationen)
Noun-OtherItinerary Route
Noun-OtherJaunt Ausflug
Noun-OtherJavelin Speer
Noun-OtherJest (jests) Scherz (scherzt)
Noun-OtherJibe (jibes) Halse (Halse)
Noun-OtherJitteriness Nervosität
Noun-OtherJob offer Stellenangebot



Noun-OtherJob opportunity Stellenangebot
Noun-OtherJolt (a jolt) Ruck (ein Ruck)
Noun-OtherJoy (joys) Freude (Freude)
Noun-OtherJoyfulness Fröhlichkeit
Noun-OtherJubilation Jubel
Noun-OtherJudicature Rechtsprechung
Noun-OtherJuicy bits Pikante Stellen
Noun-OtherJump rope Springseil
Noun-OtherJuxtaposition Nebeneinanderstellung
Noun-OtherKey-detail Schlüsseldetail
Noun-OtherKindness Freundlichkeit
Noun-OtherKiss (a kiss) Kuss (ein Kuss)
Noun-OtherKnighthood Ritterschlag
Noun-OtherKnowledge session Wissenssitzung
Noun-OtherLace Schnür
Noun-OtherLameness Lahmheit
Noun-OtherLament (lamentation) Klage (Klage)
Noun-OtherLandmine Landmine
Noun-OtherLassitude Müdigkeit
Noun-OtherLater moment Späterer Moment
Noun-OtherLaugh (a laugh) Lachen (ein Lachen)
Noun-OtherLavishness Großzügigkeit
Noun-OtherLawsuit Klage
Noun-OtherLayer (layers) Ebene (Ebenen)
Noun-OtherLayout Layout
Noun-OtherLearning through doing Lernen durch Handeln
Noun-OtherLeash Leine
Noun-OtherLeavings Abgänge
Noun-OtherLedger Hauptbuch
Noun-OtherLegality Rechtmäßigkeit
Noun-OtherLegalization Legalisierung
Noun-OtherLengthening Verlängerung
Noun-OtherLengthiness Länge
Noun-OtherLick (a lick) Lecken (ein Lecken)
Noun-OtherLid (the lid) Deckel (der Deckel)
Noun-OtherLife expectancy Lebenserwartung
Noun-OtherLife force Lebenskraft
Noun-OtherLightening Aufhellung
Noun-OtherLightness Helligkeit
Noun-OtherLightning rod Blitzableiter
Noun-OtherLightweight Leichtgewicht
Noun-OtherLimitation (limitations) Beschränkung (Einschränkungen)
Noun-OtherLine of sight Sichtlinie
Noun-OtherLingering gaze Verweilender Blick
Noun-OtherLinguistics Sprachwissenschaft
Noun-OtherLionization Verehrung
Noun-OtherLiteracy Lese- und Schreibfähigkeit
Noun-OtherLivability Lebensqualität
Noun-OtherLoaded dice Gespielte Würfel
Noun-OtherLocal market (local marketplace) Lokaler Markt (lokaler Marktplatz)



Noun-OtherLocally sourced Aus der Region bezogen
Noun-OtherLock (a lock, the lock) Schloss (ein Schloss, das Schloss)
Noun-OtherLog (logs) Protokoll (Protokolle)
Noun-OtherLongness Länge
Noun-OtherLow light vision Schwachlichtsicht
Noun-OtherLow literacy Geringe Lese- und Schreibfähigkeit
Noun-OtherLowliness Niedrigkeit
Noun-OtherLowness Niedrigkeit
Noun-OtherMail order Versandhandel
Noun-OtherMalaise Unwohlsein
Noun-OtherMalevolence Böswilligkeit
Noun-OtherMalpractice Fehlverhalten
Noun-OtherManeuver (maneuvers) Manöver (Manöver)
Noun-OtherManifesto Manifest
Noun-OtherMarvel (a marvel) Wunder (ein Wunder)
Noun-OtherMasculinity Männlichkeit
Noun-OtherMassage Massage
Noun-OtherMaterialization Materialisierung
Noun-OtherMatter Wichtig sein
Noun-OtherMaturity Reife
Noun-OtherMechanics Mechanik
Noun-OtherMechanism Mechanismus
Noun-OtherMedical Supply (medical equipment) Medizinische Versorgung (medizinische Ausrüstung)
Noun-OtherMedikit (medi-kit) Medikit (Medizin-Kit)
Noun-OtherMeditation session Meditationssitzung
Noun-OtherMelody Melodie
Noun-OtherMenace Drohung
Noun-OtherMental illness Geisteskrankheit
Noun-OtherMerger Zusammenschluss
Noun-OtherMerriment Heiterkeit/ Fröhlichkeit
Noun-OtherMetabolism Stoffwechsel
Noun-OtherMetabolism Stoffwechsel
Noun-OtherMetallurgy Metallurgie
Noun-OtherMight Macht
Noun-OtherMild depression Leichte Depression
Noun-OtherMilestone Meilenstein
Noun-OtherMilitary occupation Militärische Besetzung
Noun-OtherMilitary service Militärdienst
Noun-OtherMimesis Mimesis
Noun-OtherMind reading (ESP) Gedankenlesen (ESP)
Noun-OtherMindset Denkweise
Noun-OtherMinistry Ministerium
Noun-OtherMirage Fata Morgana
Noun-OtherMirth Fröhlichkeit
Noun-OtherMisbehaviour Fehlverhalten
Noun-OtherMischief Unfug
Noun-OtherMisdeed (misdeeds) Vergehen (Vergehen)
Noun-OtherMisgiving Besorgnis
Noun-OtherMisinformation Fehlinformationen
Noun-OtherMisuse (the misuse) Missbrauch (der Missbrauch)



Noun-OtherMix (a mix) Mischen (eine Mischung)
Noun-OtherMockery Spott
Noun-OtherMode (modes) Modus (Modi)
Noun-OtherModern warfare Moderne Kriegsführung
Noun-OtherModification (alteration) Modifikation (Änderung)
Noun-OtherModule Modul
Noun-OtherMomentariness Momentarität
Noun-OtherMoments earlier Momente zuvor
Noun-OtherMoments later Momente später
Noun-OtherMoral dilemma Moralisches Dilemma
Noun-OtherMoral rectitude Moralische Rechtschaffenheit
Noun-OtherMoral standard Moralischer Standard
Noun-OtherMorality (moral; morals) Moral (moralisch; Moralvorstellungen)
Noun-OtherMorals Moral
Noun-OtherMotif (motifs) Motiv (Motive)
Noun-OtherMotive (motives) Motiv (Motive)
Noun-OtherMourning Trauer
Noun-OtherMouth cuffs Mundschellen
Noun-OtherMurmur (murmurs) Murmeln (murmelt)
Noun-OtherMutiny Meuterei
Noun-OtherMutter Gemurmelt
Noun-OtherMutual respect Gegenseitiger Respekt
Noun-OtherMutual understanding Gegenseitiges Verständnis
Noun-OtherMy part Mein Teil
Noun-OtherNarcissism Narzissmus
Noun-OtherNarrative Erzählend
Noun-OtherNatural instinct Natürlicher Instinkt
Noun-OtherNatural talent Natur Talent
Noun-OtherNaughtiness Ungezogenheit
Noun-OtherNeedlework Handarbeit
Noun-OtherNeglect Vernachlässigung
Noun-OtherNepotism Vetternwirtschaft
Noun-OtherNerdiness Streberhaftigkeit
Noun-OtherNervousness Nervosität
Noun-OtherNeutral stance Neutrale Haltung
Noun-OtherNeutralization Neutralisierung
Noun-OtherNew addition Neuzugang
Noun-OtherNiche Nische
Noun-OtherNo trespassing Kein Betreten
Noun-OtherNoise Lärm
Noun-OtherNoise cancellation Lärmunterdrückung
Noun-OtherNoise pollution Lärmbelästigung
Noun-OtherNon-aggression pact Nichtangriffspakt
Noun-OtherNonsense Unsinn
Noun-OtherNon-verbal cues Nonverbale Signale
Noun-OtherNostalgia Nostalgie
Noun-OtherNostalgy Nostalgie
Noun-OtherNuance Nuance
Noun-OtherNuisance Ärgernis
Noun-OtherNumbness Taubheit



Noun-OtherOath Eid
Noun-OtherObject (an object) Objekt (ein Objekt)
Noun-OtherObscureness Unklarheit
Noun-OtherObscurity Unklarheit
Noun-OtherObsession Besessenheit
Noun-OtherOccupation (the occupation of) Beruf (Beruf)
Noun-OtherOccurrence Vorkommen
Noun-OtherOf vital importance Von entscheidender Bedeutung
Noun-OtherOffense (an offense) Beleidigung (eine Beleidigung)
Noun-OtherOffensive (the offensive) Offensive (die Offensive)
Noun-OtherOfficial list Offizielle Liste
Noun-OtherOfficial records Offizielle Aufzeichnungen
Noun-OtherOil drum Ölfass
Noun-OtherOminous sight Unheilvoller Anblick
Noun-OtherOmission Auslassung
Noun-OtherOmittance Unterlassung
Noun-OtherOmniscience Allwissenheit
Noun-OtherOngoing investigations Laufende Untersuchungen
Noun-OtherOnomatopoeia Onomatopoeia
Noun-OtherOnslaught Ansturm
Noun-OtherOnslaught Ansturm
Noun-OtherOnus Last
Noun-OtherOpen house Offenes Haus
Noun-OtherOperation (surgery) Operation (chirurgischer Eingriff)
Noun-OtherOpportunism Opportunismus
Noun-OtherOpposite effect Gegenwirkung
Noun-OtherOptical illusion Optische Täuschung
Noun-OtherOral tradition Mündliche Überlieferung
Noun-OtherOrdeal Tortur
Noun-OtherOrgasm Orgasmus
Noun-OtherOrgy Orgie
Noun-OtherOrientation Orientierung
Noun-OtherOriginality Originalität
Noun-OtherOsmosis Osmose
Noun-OtherOut loud Laut
Noun-OtherOut of necessity (perforce; constrainedly) Aus Notwendigkeit (zwangsläufig; gezwungenermaßen)
Noun-OtherOut of the way Aus dem Weg
Noun-OtherOutfit Outfit
Noun-OtherOutline Umreißen
Noun-OtherOutpouring Ausguss
Noun-OtherOutput Output
Noun-OtherOverboard Über Bord
Noun-OtherOvercapacity Überkapazität
Noun-OtherOverconsumption Überkonsum
Noun-OtherOver-enthusiasm Überenthusiasmus
Noun-OtherOverflow Überlaufen
Noun-OtherOvergrowth Überwucherung
Noun-OtherOverhaul Überholung
Noun-OtherOverproduction Überproduktion
Noun-OtherOverstock Überbestand



Noun-OtherOveruse Überbeanspruchung
Noun-OtherOvervaluation Überbewertung
Noun-OtherOxygen Sauerstoff
Noun-OtherOxygen mask Sauerstoffmaske
Noun-OtherPacifism Pazifismus
Noun-OtherPack of paper Papierpaket
Noun-OtherPact Pakt
Noun-OtherPaddle Paddel
Noun-OtherPaint tube Farbtube
Noun-OtherPaintwork Lackierung
Noun-OtherPallor Blässe
Noun-OtherPalpation Palpation
Noun-OtherPalpitation (palpitations) Herzklopfen (Palpitationen)
Noun-OtherPanel (panels) Tafel (Tafeln)
Noun-OtherPaper plane Papierflieger
Noun-OtherPaper shreds Papierfetzen
Noun-OtherPaperwork Papierkram
Noun-OtherParachute flare Fallschirmfackel
Noun-OtherParadigm Paradigma
Noun-OtherParameter Parameter
Noun-OtherParamount Überragend
Noun-OtherParanoia Paranoia
Noun-OtherParchment Pergament
Noun-OtherParental leave Elternzeit
Noun-OtherParole Bewährung
Noun-OtherPartiality Parteilichkeit
Noun-OtherPartnership Partnerschaft
Noun-OtherPaste (the paste) Einfügen (die Paste)
Noun-OtherPatriotism Patriotismus
Noun-OtherPeace treaty Friedensvertrag
Noun-OtherPeep (a peep) Spähen (einen Späher)
Noun-OtherPelting Bewerfen
Noun-OtherPenchant Vorliebe
Noun-OtherPenchant Vorliebe
Noun-OtherPenetration Penetration
Noun-OtherPerception Wahrnehmung
Noun-OtherPerfect timing Perfektes Timing
Noun-OtherPerfectionism Perfektionismus
Noun-OtherPeril Gefahr
Noun-OtherPeriod of time Zeitspanne
Noun-OtherPermanence Beständigkeit
Noun-OtherPermeation Permeation
Noun-OtherPerpetuity Ewigkeit
Noun-OtherPerplexity Ratlosigkeit
Noun-OtherPerseverance Ausdauer
Noun-OtherPersonal hygiene Körperhygiene
Noun-OtherPersonality Persönlichkeit
Noun-OtherPersonality disorder Persönlichkeitsstörung
Noun-OtherPersuasion Überzeugung/ Überredungskunst
Noun-OtherPerturbation Störung



Noun-OtherPhenomena Phänomene
Noun-OtherPhoto (photos) Foto (Fotos)
Noun-OtherPhotocopy Fotokopie
Noun-OtherPhotographic memory Fotografisches Gedächtnis
Noun-OtherPhotosynthesis Photosynthese
Noun-OtherPhysical traits Körperliche Merkmale
Noun-OtherPhysiology Physiologie
Noun-OtherPicture (pictures) Bild (Bilder)
Noun-OtherPiece (pieces) Stück (Stücke)
Noun-OtherPiece of equipment Ausrüstungsgegenstand
Noun-OtherPile of paper (paper stack) Papierstapel (Papierstapel)
Noun-OtherPimple (a pimple) Pickel (ein Pickel)
Noun-OtherPique Pikiert
Noun-OtherPiracy Piraterie
Noun-OtherPit trap (pitfall trap) Fallgrube (Fallfallfalle)
Noun-OtherPitfall Falle
Noun-OtherPitfall (pitfalls) Fallstricke (Fallstricke)
Noun-OtherPlaceholder Platzhalter
Noun-OtherPlayful demeanor Verspieltes Verhalten
Noun-OtherPlayfulness Verspieltheit
Noun-OtherPlea (a plea; the plea) Plädoyer (ein Plädoyer; das Plädoyer)
Noun-OtherPlea (pleading) Plädoyer (flehen)
Noun-OtherPleasantness Annehmlichkeit
Noun-OtherPleasing Erfreulich
Noun-OtherPleasure Vergnügen
Noun-OtherPledge Versprechen
Noun-OtherPlot (plots) Handlung (Handlungen)
Noun-OtherPoker face Pokerface
Noun-OtherPolarisation Polarisierung
Noun-OtherPolishing Polieren
Noun-OtherPomp Prunk
Noun-OtherPoof (a poof) Puff (ein Puff)
Noun-OtherPoorness Armut
Noun-OtherPopularity Popularität
Noun-OtherPopulation decline (population reduction) Bevölkerungsrückgang (Bevölkerungsreduzierung)
Noun-OtherPopulation growth (population increase) Bevölkerungswachstum (Bevölkerungszunahme)
Noun-OtherPortent Omen
Noun-OtherPortfolio Portfolio
Noun-OtherPossession (possessions) Besitz (Besitztümer)
Noun-OtherPossessiveness Besitzgier
Noun-OtherPost (a post) Stelle (eine Stelle)
Noun-OtherPoster Poster
Noun-OtherPostponement Verschiebung
Noun-OtherPosture Haltung
Noun-OtherPouch Beutel
Noun-OtherPower outage Stromausfall
Noun-OtherPrecedence Vorrang
Noun-OtherPrecinct Bezirk
Noun-OtherPrecision Präzision
Noun-OtherPrecision Präzision



Noun-OtherPredictability Vorhersehbarkeit
Noun-OtherPreference Präferenz
Noun-OtherPreliminary study Vorstudie
Noun-OtherPrenuputal agreement Ehevertrag
Noun-OtherPreoccupation Beschäftigung
Noun-OtherPresence Gegenwart
Noun-OtherPrinting (the printing) Drucken (das Drucken)
Noun-OtherPrivate affair (private matter) Privatangelegenheit (Privatsache)
Noun-OtherPrivilege Privileg
Noun-OtherProbe (a probe) Sonde (eine Sonde)
Noun-OtherProcession Prozession
Noun-OtherProclamation Verkündigung
Noun-OtherProcreation Fortpflanzung
Noun-OtherProfile Profil
Noun-OtherProjection Projektion
Noun-OtherPromise ring Vertrauensring
Noun-OtherProposition (propositions) Vorschlag (Vorschläge)
Noun-OtherProsecution Strafverfolgung
Noun-OtherProspect Aussicht
Noun-OtherProspering business (flourishing business) Prosperierendes Geschäft (florierendes Geschäft)
Noun-OtherProtocol Protokoll
Noun-OtherProvision (provisions) Rückstellung (Rückstellungen)
Noun-OtherProviso Vorbehalt
Noun-OtherProviso (provisos) Vorbehalt (Vorbehalte)
Noun-OtherPuberty Pubertät
Noun-OtherPublic humiliation Öffentliche Demütigung
Noun-OtherPublic relations (PR) Öffentlichkeitsarbeit (PR)
Noun-OtherPucker (a pucker) Falten (ein Fältchen)
Noun-OtherPump Pumpe
Noun-OtherPunching bag Boxsack
Noun-OtherPurification Reinigung
Noun-OtherPurity Reinheit
Noun-OtherPurity Reinheit
Noun-OtherPurposelessness Zwecklosigkeit
Noun-OtherPurse Handtasche
Noun-OtherPursuit Verfolgung
Noun-OtherPutty Kitt
Noun-OtherPuzzle piece Puzzleteil
Noun-OtherQualm Bedenken
Noun-OtherQuery Anfrage
Noun-OtherQuietude Ruhe
Noun-OtherQuip Witz
Noun-OtherQuotation Angebot
Noun-OtherQuote/ Quotation (an estimate; estimation) Angebot (Kostenvoranschlag, Schätzung)
Noun-OtherQuotum Quote
Noun-OtherRadiation Strahlung
Noun-OtherRange (ranges) Bandbreite (Bandbreiten)
Noun-OtherRant (a rant) Schimpfen (ein Schimpfwort)
Noun-OtherRant (rants) Schimpferei (Schimpftiraden)
Noun-OtherRap music Rap-Musik



Noun-OtherRarity Seltenheit
Noun-OtherRave (a rave; the rave) Rave (ein Rave; der Rave)
Noun-OtherReal connection (a real connection with) Echte Verbindung (eine echte Verbindung mit)
Noun-OtherRealistic solution Realistische Lösung
Noun-OtherReassurance Beruhigung
Noun-OtherRebuttal Widerlegung
Noun-OtherRecent activity Letzte Aktivität
Noun-OtherReceptivity Empfindlichkeit
Noun-OtherRecess Aussparung
Noun-OtherRecession Rezession
Noun-OtherRecipe Rezept
Noun-OtherRecipiency Empfang
Noun-OtherReciprocity Reziprozität
Noun-OtherReckoning Abrechnung
Noun-OtherRecollection Erinnerung
Noun-OtherRecovery Bergung
Noun-OtherRecreation Freizeitgestaltung
Noun-OtherRectitude Rechtschaffenheit
Noun-OtherRed carpet Roter Teppich
Noun-OtherReduction Die Ermäßigung
Noun-OtherRe-education camp Umerziehungslager
Noun-OtherRe-enactment Nachspielen
Noun-OtherRefill (a refill) Nachfüllen (eine Nachfüllung)
Noun-OtherRefinement Verfeinerung
Noun-OtherRefuge Zuflucht
Noun-OtherRefusal Ablehnung
Noun-OtherRegister Registrieren
Noun-OtherRegularity Regelmäßigkeit
Noun-OtherRehab (rehabilitation) Reha (Rehabilitation)
Noun-OtherRehabilitation Rehabilitation
Noun-OtherRehearsal Probe
Noun-OtherReinforcement Verstärkung
Noun-OtherReins Zügel
Noun-OtherRejuvenation Verjüngung
Noun-OtherRelation (relations) Beziehung (Beziehungen)
Noun-OtherRelativity Relativität
Noun-OtherRelic Relikt
Noun-OtherRelief Entlastung/ Erleichterung
Noun-OtherRelocation Umsiedlung
Noun-OtherRemainder Rest
Noun-OtherRemains Überreste
Noun-OtherRemarkability Bemerkenswert
Noun-OtherRemedy Abhilfe
Noun-OtherReminiscence Erinnerung
Noun-OtherRemittance Überweisung
Noun-OtherRemnant (remnants) Rest/ Überbleibsel (Reste)
Noun-OtherRenaissance Renaissance
Noun-OtherRendition Wiedergabe
Noun-OtherRenegade Abtrünniger
Noun-OtherRenewal Erneuerung



Noun-OtherRenunciation Verzicht
Noun-OtherRepertoire Repertoire
Noun-OtherReplica Replikat
Noun-OtherRepression Repression
Noun-OtherRepressor Unterdrücker
Noun-OtherReprieve Begnadigung
Noun-OtherReprinting Neudruck
Noun-OtherReproach Vorwurf
Noun-OtherReproduction Reproduktion
Noun-OtherReputation Ruf
Noun-OtherRepute Ruf
Noun-OtherResemblance Ähnlichkeit
Noun-OtherReshuffle Umbildung
Noun-OtherResilience Widerstandsfähigkeit/ Belastbarkeit
Noun-OtherResonance Resonanz
Noun-OtherResourcefulness Einfallsreichtum
Noun-OtherRespectfulness Respekt
Noun-OtherRestoration Wiederherstellung
Noun-OtherRestriction (restrictions) Beschränkung (Einschränkungen)
Noun-OtherRetail Einzelhandel
Noun-OtherRetention Behalten
Noun-OtherReticence Zurückhaltung
Noun-OtherRetirement plan Rentenplan
Noun-OtherRetrogression Rückschritt
Noun-OtherRevel Schwelgen
Noun-OtherReverence Ehrfurcht
Noun-OtherReverse psychology Umgekehrte Psychologie
Noun-OtherRevision Überarbeitung
Noun-OtherRevival Wiederbelebung
Noun-OtherRichness Reichtum
Noun-OtherRidge Grat
Noun-OtherRidicule Lächern
Noun-OtherRight treatment Richtige Behandlung
Noun-OtherRighteousness Gerechtigkeit
Noun-OtherRightness Richtigkeit
Noun-OtherRise (the rise) Aufstieg (der Aufstieg)
Noun-OtherRisk Risiko
Noun-OtherRobot Roboter
Noun-OtherRobotics Robotik
Noun-OtherRocket science Raketenwissenschaft
Noun-OtherRoll (a roll) Rolle (eine Rolle)
Noun-OtherRoughness Rauheit
Noun-OtherRuckus Krach/ Krawall
Noun-OtherRumble Rumpeln
Noun-OtherRust Rost
Noun-OtherSafety net Sicherheitsnetz
Noun-OtherSafety regulations Sicherheitsvorschriften
Noun-OtherSafety standards Sicherheitsstandards
Noun-OtherSagacity Scharfsinn
Noun-OtherSanctuary Zufluchtsort



Noun-OtherSanity Vernunft
Noun-OtherSarcasm Sarkasmus
Noun-OtherSaturation Sättigung
Noun-OtherScandal Skandal
Noun-OtherScarcity Knappheit
Noun-OtherScepticism Skepsis
Noun-OtherScheme Planen/ Schema/ System
Noun-OtherSchizophrenia Schizophrenie
Noun-OtherScoop (scoops) Schaufel (Schaufeln)
Noun-OtherScorn Verachtung
Noun-OtherScowl (a scowl) Finsterer Blick (ein finsterer Blick)
Noun-OtherScrap (shred) Schrott (fetzen)
Noun-OtherScroll (the scroll) Scrollen (die Schriftrolle)
Noun-OtherScrupulosity Gewissenhaftigkeit
Noun-OtherScrutiny Prüfung/ Kontrolle
Noun-OtherSearch (a search) Suche (eine Suche)
Noun-OtherSearch (the search) Suche (die Suche)
Noun-OtherSecond generation Zweite Generation
Noun-OtherSedation Sedierung
Noun-OtherSeduction Verführung
Noun-OtherSelf-care Selbstfürsorge
Noun-OtherSelf-disclosure Selbstauskunft
Noun-OtherSelf-righteousness Selbstgerechtigkeit
Noun-OtherSelf-talk Selbstgespräch
Noun-OtherSelf-transcendence Selbsttranszendenz
Noun-OtherSemblance Anschein
Noun-OtherSending (the sending) Senden (das Senden)
Noun-OtherSense of determination Entschlossenheit
Noun-OtherSensor Sensor
Noun-OtherSensuality Sinnlichkeit
Noun-OtherSerendipity Serendipität/ Glücklicher Zufall
Noun-OtherSerenity Gelassenheit
Noun-OtherSeriousness Ernsthaftigkeit
Noun-OtherSession Sitzung
Noun-OtherSetback (setbacks) Rückschlag (Rückschläge)
Noun-OtherSetting up (set up) Einrichten (einrichten)
Noun-OtherSex (intercourse) Sex (Geschlechtsverkehr)
Noun-OtherSexual immorality Sexuelle Unmoral
Noun-OtherShackles Fesseln
Noun-OtherShake (a shake) Schütteln (ein Schütteln)
Noun-OtherShamble Schlamassel
Noun-OtherShambles Chaos
Noun-OtherSharp edges Scharfe Kanten
Noun-OtherSheath Scheide
Noun-OtherShell (gun shell) Granate (Geschützgranate)
Noun-OtherShenanigans Schabernack
Noun-OtherShimmers (shimmering) Schimmert (schimmernd)
Noun-OtherShoelace Schnürsenkel
Noun-OtherShortcoming Mangel
Noun-OtherShortcoming (shortcomings) Mangel (Mängel)



Noun-OtherShortening Verkürzung
Noun-OtherShortness Kürze
Noun-OtherShot (a shot) Schuss (einen Schuss)
Noun-OtherShowcase Schaufenster
Noun-OtherShowmanship Showmanship
Noun-OtherShreds Zerfetzt
Noun-OtherShrinkage Schrumpfung
Noun-OtherShuffle (a shuffle) Mischen (ein Mischen)
Noun-OtherSide-effect Nebenwirkung
Noun-OtherSilence Stille
Noun-OtherSimilar work Ähnliche Arbeit
Noun-OtherSimplicity Einfachheit
Noun-OtherSincerity Aufrichtigkeit
Noun-OtherSingularity (singularities) Singularität (Singularitäten)
Noun-OtherSkid Schleudern
Noun-OtherSkin allergy Hautallergie
Noun-OtherSkin tone Hautton
Noun-OtherSkirmish (a skirmish) Scharmützel (ein Scharmützel)
Noun-OtherSlack Locker
Noun-OtherSlavery Sklaverei
Noun-OtherSlingshot Schleuder
Noun-OtherSlouch (a slouch) Lügen (ein Lümmel)
Noun-OtherSlow down Langsamer werden
Noun-OtherSlowdown Verlangsamung
Noun-OtherSlumber Schlummern
Noun-OtherSmallness Kleinheit
Noun-OtherSmiley Smiley
Noun-OtherSmite (a smite) Schlagen (ein Schlag)
Noun-OtherSnapshot Schnappschuss
Noun-OtherSnippet Ausschnitt
Noun-OtherSnippet (snippets) Schnipsel (Schnipsel)
Noun-OtherSnuggle Kuscheln
Noun-OtherSociology Soziologie
Noun-OtherSocket Steckdose
Noun-OtherSolace Trost
Noun-OtherSolicitude Besorgnis
Noun-OtherSolidity Solidität
Noun-OtherSolvent Lösungsfähig
Noun-OtherSophistication Raffinesse
Noun-OtherSophistry Sophisterei
Noun-OtherSorrow Trauer
Noun-OtherSorting Sortierung
Noun-OtherSoundness Gesundheit
Noun-OtherSovereignty Souveränität
Noun-OtherSpare time Freizeit
Noun-OtherSpate Flut
Noun-OtherSpecifics Besonderheiten
Noun-OtherSpectrum Spektrum
Noun-OtherSpeculation Spekulation
Noun-OtherSpeed up Beschleunigung



Noun-OtherSpeed up Beschleunigen
Noun-OtherSplat Platsch
Noun-OtherSplinter (a splinter) Splinter (ein Splitter)
Noun-OtherSplutter Stottern
Noun-OtherSpoilage Verderb
Noun-OtherSpot (a spot, the spot) Fleck (ein Fleck, der Fleck)
Noun-OtherSpree Bummel
Noun-OtherSpree Spree
Noun-OtherSpunk Mut
Noun-OtherSpur (a spur) Ansporn (ein Ansporn)
Noun-OtherSpyglass Fernglas
Noun-OtherStability Stabilität
Noun-OtherStaccato Staccato
Noun-OtherStack Stapel
Noun-OtherStagnant growth Stagnierendes Wachstum
Noun-OtherStagnation Stagnation
Noun-OtherStake (a stake) Einsatz (ein Einsatz)
Noun-OtherStance Haltung
Noun-OtherStandard (the standards) Standard (die Standards)
Noun-OtherStand-up comedy Stand-up-Comedy
Noun-OtherStark contrast Starker Kontrast
Noun-OtherStarvation Hunger
Noun-OtherStatus bar Statusleiste
Noun-OtherStatute (statutes) Gesetz (Gesetze)
Noun-OtherSteroids Steroide
Noun-OtherStimulation Stimulation
Noun-OtherStimulus Anreiz
Noun-OtherStitch (a stitch) Stich (ein Stich)
Noun-OtherStocking Strumpf
Noun-OtherStorytelling Geschichtenerzählen
Noun-OtherStrangulation Strangulation
Noun-OtherStratagem List
Noun-OtherStrength Stärke
Noun-OtherStretch (a stretch) Strecken (eine Strecke)
Noun-OtherStride (a stride) Schritt (ein Schritt)
Noun-OtherStroll (a stroll) Schlendern (ein Spaziergang)
Noun-OtherStun Betäuben
Noun-OtherStunt Kunststück
Noun-OtherStylishness Elegant
Noun-OtherSubculture (subcultures) Subkultur (Subkulturen)
Noun-OtherSubdivision Unterteilung
Noun-OtherSubjugation Unterwerfung
Noun-OtherSubmersion Untertauchen
Noun-OtherSubordination Unterordnung
Noun-OtherSubterfuge Ausflüchte
Noun-OtherSubtleness Subtilität
Noun-OtherSubtlety (subtility) Subtilität (Subtilität)
Noun-OtherSuitability Eignung
Noun-OtherSuitcase Koffer
Noun-OtherSupplication Anflehen/ Anflehung



Noun-OtherSuppression Unterdrückung
Noun-OtherSupremacy Vorherrschaft
Noun-OtherSurge (a surge) Welle (eine Welle)
Noun-OtherSurgery Operation
Noun-OtherSurvey Umfrage
Noun-OtherSurvival mode Überlebensmodus
Noun-OtherSusceptibility Anfälligkeit
Noun-OtherSustainability Nachhaltigkeit
Noun-OtherSwear word (swear words) Schimpfwort (Schimpfwörter)
Noun-OtherSwearing Fluchen
Noun-OtherSweet deal Guter Deal
Noun-OtherSwipe (a swipe) Wischen (ein Wischen)
Noun-OtherSwirl Wirbeln
Noun-OtherSymbolism Symbolik
Noun-OtherSymphony Symphonie
Noun-OtherSystem (systems) System (Systeme)
Noun-OtherTaboo Tabu
Noun-OtherTakeback Zurücknehmen
Noun-OtherTardiness Verspätung
Noun-OtherTattoo Tätowierung
Noun-OtherTaunt (taunts) Verspotten (Verspottungen)
Noun-OtherTaxation Besteuerung
Noun-OtherTeam building Teambildung
Noun-OtherTear (a tear) Träne (eine Träne)
Noun-OtherTeddy bear Teddybär
Noun-OtherTelescope Teleskop
Noun-OtherTelling (the telling) Erzählen (das Erzählen)
Noun-OtherTemplate Vorlage
Noun-OtherTemptation (temptations) Versuchung (Versuchungen)
Noun-OtherTenderness Zärtlichkeit
Noun-OtherTension Spannung
Noun-OtherThreat (threats) Bedrohung (Drohungen)
Noun-OtherThrill Nervenkitzel
Noun-OtherThwart Vereiteln
Noun-OtherTidiness Ordnung
Noun-OtherTie (a tie) Eine Krawatte binden)
Noun-OtherTie-up Fesselung 
Noun-OtherTinderbox Zunderbüchse
Noun-OtherTirade Tirade
Noun-OtherTissue Gewebe
Noun-OtherToil Schuften
Noun-OtherToll Maut
Noun-OtherTorpor Erstarrung
Noun-OtherTorture Folter
Noun-OtherToss (a toss) Werfen (ein Werfen)
Noun-OtherTotality Totalität
Noun-OtherTrack record Erfolgsbilanz
Noun-OtherTrait Eigenschaft
Noun-OtherTranquilizer Beruhigungsmittel
Noun-OtherTranscendence Transzendenz



Noun-OtherTranscript (transcription) Transkript (Transkription)
Noun-OtherTransience Vergänglichkeit
Noun-OtherTransiency Vergänglichkeit
Noun-OtherTransitoriness Vergänglichkeit
Noun-OtherTransmission Übertragung
Noun-OtherTransmutation Transmutation
Noun-OtherTranspiration Transpiration
Noun-OtherTrauma Trauma
Noun-OtherTray (a tray) Tablett (ein Tablett)
Noun-OtherTreadmill Laufband
Noun-OtherTreaty Vertrag
Noun-OtherTrifle Kleinigkeiten
Noun-OtherTrim (a trim) Trimmen (ein Trimm)
Noun-OtherTrinket Schmuckstück
Noun-OtherTrip wire (tripwire) Stolperdraht (Stolperdraht)
Noun-OtherTriviality Trivialität
Noun-OtherTrophy Trophäe
Noun-OtherTrouble Problem
Noun-OtherTruancy Schulschwänzen
Noun-OtherTrue wisdom Wahre Weisheit
Noun-OtherTruthfulness Wahrhaftigkeit
Noun-OtherTry (a try) Versuchen (einen Versuch)
Noun-OtherTug (a tug) Zerren (ein Zerren)
Noun-OtherTuition Studiengebühren
Noun-OtherTuition fee Studiengebühren
Noun-OtherTurmoil Aufruhr
Noun-OtherTussle Gerangel
Noun-OtherTwirl Drehen
Noun-OtherTwist (a twist) Twist (eine Drehung)
Noun-OtherUnbelief Unglaube
Noun-OtherUndercapacity Unterkapazität
Noun-OtherUnderpants Unterhosen
Noun-OtherUnderproduction Unterproduktion
Noun-OtherUnderscore Unterstreichen
Noun-OtherUnderstock Unterbestand
Noun-OtherUndertone Unterton
Noun-OtherUnderuse Unterbeanspruchung
Noun-OtherUndervaluation Unterbewertung
Noun-OtherUnease Unbehagen
Noun-OtherUnequal situation Ungleiche Situation
Noun-OtherUnfair practice (unfair practices) Unlautere Geschäftspraktiken (unlautere 

Geschäftspraktiken)
Noun-OtherUnfair treatment (unequal Treatment) Unfaire Behandlung (ungleiche Behandlung)
Noun-OtherUnfairness Ungerechtigkeit
Noun-OtherUnfamiliarity Unbekanntheit
Noun-OtherUnfinished busines Unerledigte Geschäfte
Noun-OtherUnfinished business Unerledigte Geschäfte
Noun-OtherUniform (clothing) Gleichförmig (Kleidung)
Noun-OtherUniform (uniformly) Gleichförmig (gleichmäßig)
Noun-OtherUnison Einklang



Noun-OtherUnsoundness Unzurechnungsfähigkeit
Noun-OtherUntruthfulness Unwahrhaftigkeit
Noun-OtherUnwanted advice Unerwünschter Ratschlag
Noun-OtherUpbringing Erziehung
Noun-OtherUpheaval Umbruch
Noun-OtherUproar Aufruhr
Noun-OtherUrgency Dringlichkeit
Noun-OtherUtterance Äußerung
Noun-OtherVacancy Stellenangebot
Noun-OtherValediction Abschied
Noun-OtherValidation Validierung
Noun-OtherValue for money Preis-Leistungs-Verhältnis
Noun-OtherVaporization Verdampfung
Noun-OtherVastness Unermesslichkeit
Noun-OtherVeracity Wahrhaftigkeit
Noun-OtherVerbalization Verbalisierung
Noun-OtherVerse (verses) Vers (Verse)
Noun-OtherVindication Rechtfertigung
Noun-OtherViolation Verstoß
Noun-OtherViscosity Viskosität
Noun-OtherVow (vows) Gelübde (Gelübde)
Noun-OtherVulnerability Verletzlichkeit
Noun-OtherWaddle (a waddle) Watscheln (ein Watscheln)
Noun-OtherWading Waten
Noun-OtherWager Wette
Noun-OtherWanted list Fahndungsliste
Noun-OtherWarfare Kriegsführung
Noun-OtherWarming Erwärmen
Noun-OtherWary glance (nervous glance) Misstrauischer Blick (nervöser Blick)
Noun-OtherWatchfulness Wachsamkeit
Noun-OtherWater tank Wassertank
Noun-OtherWeakness Schwäche
Noun-OtherWealthiness Wohlstand
Noun-OtherWelcome reprieve Willkommene Gnadenfrist
Noun-OtherWelcome respite Willkommene Ruhepause
Noun-OtherWhetstone Schleifstein
Noun-OtherWhirl Wirbeln
Noun-OtherWhistle (a whistle) Pfeife (eine Pfeife)
Noun-OtherWhoosh Whoosh
Noun-OtherWide range Große Bandbreite
Noun-OtherWideness Weite
Noun-OtherWiggle (a wiggle) Wackeln (ein Wackeln)
Noun-OtherWile (a wile; the wile) Während (eine Weile; die ganze Zeit)
Noun-OtherWit (wits) Wit (Witness)
Noun-OtherWithout hesitation Ohne zu zögern
Noun-OtherWording (the wording) Wortwahl (die Formulierung)
Noun-OtherWork ethic Arbeitsmoral
Noun-OtherWorldview Weltanschauung
Noun-OtherWrath Zorn
Noun-OtherWreath Kranz



Noun-OtherWrinkle (a wrinkle) Falte (eine Falte)
Noun-OtherWritten tradition Geschriebene Tradition
Noun-OtherWrong treatment Falsche Behandlung
Noun-OtherWrongdoing (wrongdoings) Fehlverhalten (Fehlverhalten)
Noun-OtherWrongdoing (wrongdoings) Fehlverhalten (Fehlverhalten)
Noun-OtherWrongness Falschheit
Noun-OtherX-ray Röntgen
Noun-OtherYarn Garn
Noun-OtherZap (a zap) Zap (ein Zap)
Noun-OtherZigzag Zickzack
 
 
 
 
 

Noun-SpiritGod (the Eternal) Gott (der Ewige)
Noun-SpiritGod (deity) Gott (Gottheit)
Noun-SpiritReason to live Lebensgrund
Noun-SpiritArcadian Arkadisch
Noun-SpiritBeneficence Wohltätigkeit
Noun-SpiritDivinity Gottheit
Noun-SpiritThe Divine Die göttliche/ Das Göttliche
Noun-SpiritEternity Ewigkeit
Noun-SpiritGlory Herrlichkeit/ Ruhm
Noun-SpiritHeaven Himmel/ Paradies
Noun-SpiritImmortality Unsterblichkeit
Noun-SpiritDeity Gottheit
Noun-SpiritGoddess Göttin
Noun-SpiritGods Götter
Noun-SpiritGoodness Güte
Noun-SpiritEvil Teuflisch
Noun-SpiritGood cause Guter Zweck
Noun-SpiritGood deeds Gute Taten
Noun-SpiritBad deeds (misdeed; wrongdoings) Schlechte Taten (Fehltaten; Missetaten)
Noun-SpiritUnderworld Unterwelt
 
Noun-SpiritTheology Theologie
Noun-SpiritChristianity Christentum
Noun-SpiritChristian Christ
Noun-SpiritIslam Islam
Noun-SpiritMuslim Muslim
Noun-SpiritJudaism Judentum
Noun-SpiritJew Jude
Noun-SpiritHinduism Hinduismus
Noun-SpiritHinduist Hinduist
Noun-SpiritBuddhism Buddhismus
Noun-SpiritBuddhist Buddhist
Noun-SpiritTaoism Taoismus
Noun-SpiritTaoist Taoist

Spirituality related words



Noun-SpiritConfucianism Konfuzianismus
Noun-SpiritConfucianist Konfuzianismus
Noun-SpiritPaganism Heidentum
Noun-SpiritPaganist Heidentum
Noun-SpiritNative Indian Spirituality Spiritualität der indianischen Ureinwohner
Noun-SpiritShamanism Schamanismus
Noun-SpiritShaman Schamane
Noun-SpiritWicca Wicca
Noun-SpiritWiccan Wicca
Noun-SpiritPantheism (Animism) Pantheismus (Animismus)
Noun-SpiritShinto (Shintoism) Shinto (Shintoismus)
 
Noun-SpiritBuddha Buddha
Noun-SpiritJesus Christ Jesus Christus
Noun-SpiritHoly Heilig
Noun-SpiritBelief (conviction) Glaube (Überzeugung)
Noun-SpiritConviction (belief) Überzeugung (Glaube)
Noun-SpiritReligion Religion
Noun-SpiritSaint Heilige
Noun-Spirit(fixing) Boundaries for religious practices (Festlegung) Grenzen für religiöse Praktiken
Noun-SpiritAn incredibly short span of time (i.e. the time 

occupied by a single thought) 
Eine unglaublich kurze Zeitspanne (d.h. die Zeit, die von 
einem einzigen Gedanken eingenommen wird) 

Noun-SpiritAve Maria (prayer) (Hail Mary ) (From LaƟn) Ave Maria (Gebet) (Ave Maria) (aus dem Lateinischen)
Noun-SpiritBuddha's name (esp. when used in prayer)  

(Buddhism)
Buddhas Name (besonders wenn er im Gebet verwendet 
wird)  (Buddhismus)

Noun-SpiritCeremony (rite; ritual; service) Zeremonie (Ritus; Ritual; Gottesdienst)
Noun-SpiritErrand (mission; going as envoy) Besorgung (Mission; als Gesandter gehen)
Noun-SpiritFirstfruits Erste Früchte
Noun-SpiritPigeon seen on the morning of the New Year (e.g. 

as one is going to the shrine or temple for the New 
Year prayers)

Taube, die am Morgen des neuen Jahres gesehen wird (z. B. 
wenn man zum Schrein oder Tempel für die Neujahrsgebete 
geht)

Noun-SpiritPredestination Prädestination
Noun-SpiritProhibition (of items, people, spirits, etc. that would 

hinder Buddhist practice) 
Verbot (von Gegenständen, Menschen, Geistern usw., die 
die buddhistische Praxis behindern würden) 

Noun-SpiritReincarnation Reinkarnation
Noun-SpiritRitual (rite) Ritual (Ritus)
Noun-SpiritSacrifice Opfern
Noun-SpiritService (ministry; church work) Dienst (Dienst; Kirchenarbeit)
Noun-SpiritThe six written characters of Buddha's name (used 

in prayer) (Buddhism)
Die sechs Schriftzeichen von Buddhas Namen (im Gebet 
verwendet) (Buddhismus)

Noun-SpiritSuperstition Aberglaube
 
Noun-SpiritSpirit Geist
Noun-SpiritSpiritual Spirituell
Noun-SpiritAura Aura
Noun-SpiritEnergy Energie
Noun-SpiritEnigma Rätsel
Noun-SpiritFaith Glaube
Noun-SpiritFaithfulness Treue
Noun-SpiritHoliness Heiligkeit



Noun-SpiritIntent of a request Absicht einer Anfrage
Noun-SpiritMagic Magie/ Zauber
Noun-SpiritMiracle Wunder
Noun-SpiritMystery Geheimnis
Noun-SpiritSacredness Heiligkeit
Noun-SpiritShrouded in mystery Geheimnisumwittert
Noun-SpiritSorcery Zauberei
Noun-SpiritSpiritual truth Spirituelle Wahrheit
Noun-SpiritSupernatural (supernaturally) Übernatürlich (übernatürlich)
Noun-SpiritRay of hope (ray of light) Hoffnungsschimmer (Lichtstrahl)
Noun-SpiritVibe (the vibe; zing; energy; atmosphere) Stimmung (die Stimmung; Zing; Energie; Atmosphäre)
Noun-SpiritWish (a wish) Wunsch (ein Wunsch)
Noun-SpiritWitchcraft Hexerei
Noun-SpiritWonder (a wonder) ein Wunder
 
Noun-SpiritPrayer Gebet
Noun-SpiritPrayer (grace (at meals) ) Gebet (Gnade (zu den Mahlzeiten) )
Noun-SpiritBaptism Taufe
Noun-SpiritBaptism by fire Feuertaufe
Noun-SpiritBeing deep in prayer (praying devoutly to Amida 

Buddha ) (Buddhism)
Versunken im Gebet sein (inbrünstig zu Amida Buddha 
beten) (Buddhismus)

Noun-SpiritChurch service Gottesdienst
Noun-SpiritClapping one's hands in prayer (at a shrine) Zum Gebet in die Hände klatschen (an einem Schrein)
Noun-SpiritClasping chopsticks between one's hands as in a 

gesture of prayer (a breach of etiquette)
Essstäbchen wie in einer Gebetsgeste zwischen den Händen 
halten (Verstoß gegen die Etikette)

Noun-SpiritClosing one's eyes and joining one's hands together 
in prayer

Die Augen schließen und die Hände zum Gebet falten

Noun-SpiritComplete concentration on one subject (usu. 
prayer); one-practice absorption 

Vollständige Konzentration auf ein Thema (üblicherweise 
Gebet); One-Practice-Absorption

Noun-SpiritHundred times worship (walking back and forth a 
hundred times before a shrine, offering a prayer 
each time )

Hundert Mal Anbetung (hundert Mal vor einem Schrein hin 
und her gehen, jedes Mal ein Gebet sprechen)

Noun-SpiritIdolatry Götzendienst
Noun-SpiritImperial prayer Kaiserliches Gebet
Noun-SpiritJoin one's hands in prayer; pray with (the palms of) 

one's hands together
falte deine Hände im Gebet; bete mit (den Handflächen) 
zusammengelegten Händen

Noun-SpiritLitany Litanei
Noun-SpiritLiturgy Liturgie
Noun-SpiritPrayer (heartfelt wish) Gebet (Herzenswunsch)
Noun-SpiritPrayer (to get rid of misfortune, disease, etc.) 

(incantation; faith healing)
Gebet (um Unglück, Krankheit usw. loszuwerden) 
(Beschwörung; Glaubensheilung)

Noun-SpiritPrayer and austerities Gebet und Sparmaßnahmen
Noun-SpiritPrayer beads Gebetskette
Noun-SpiritPrayer flag Gebetsfahne
Noun-SpiritPrayer request Gebetsanliegen
Noun-SpiritPrayer rope Gebetsseil
Noun-SpiritPrayer to a god Gebet zu einem Gott
Noun-SpiritRetirement (to a temple of shrine) for prayer Zurückziehen (zu einem Tempel des Schreins) zum Gebet
Noun-SpiritRitual prayer Rituelles Gebet
Noun-SpiritRosary (string of prayer beads) Rosenkranz (Kette aus Gebetsperlen)



Noun-SpiritShinto or Buddhist prayer Shinto oder buddhistisches Gebet
Noun-SpiritSilent prayer Stilles Gebet
Noun-SpiritVeneration Verehrung
Noun-SpiritVespers (evening prayer) Vesper (Abendgebet)
Noun-SpiritVisiting a shrine or temple to give thanks for the 

fulfilment of a prayer
Einen Schrein oder Tempel besuchen, um für die Erfüllung 
eines Gebets zu danken

Noun-SpiritWorship (adoration; admiration; reverence) Anbetung (Anbetung; Bewunderung; Ehrfurcht)
Noun-SpiritYoga Yoga
Noun-SpiritZen monk's early morning meal Das Frühstück eines Zen-Mönchs am frühen Morgen
 
Noun-SpiritGrace (of God, Buddha, etc., esp. as attained 

through rightful actions, prayer, adherence to one's 
faith, etc.) (blessing; miracle )

Gnade (Gottes, Buddhas etc., besonders erlangt durch 
rechtmäßige Taten, Gebete, Festhalten am eigenen Glauben 
etc.) (Segen; Wunder)

Noun-SpiritBlasphemy (blasphemous) Blasphemie (blasphemisch)
Noun-SpiritBlessing (a blessing) Segen (ein Segen)
Noun-SpiritBlessedness Seligkeit
Noun-SpiritBliss Glückseligkeit
Noun-SpiritBy the grace of God Durch Gottes Gnade
Noun-SpiritDivine grace (divine favour ) Göttliche Gnade (göttliche Gunst)
Noun-SpiritPilgrimage Pilgerfahrt
Noun-SpiritPlace of pilgrimage Wallfahrtsort
Noun-SpiritRedemption (salvation) Erlösung (Erlösung)
Noun-SpiritRepentance Buße
Noun-SpiritSalvation Erlösung
Noun-SpiritSermon Predigt
Noun-SpiritWisdom Weisheit
Noun-SpiritWise words Weise Worte
Noun-SpiritWords of wisdom (Wise words) Worte der Weisheit (Weise Worte)
Noun-SpiritWritten prayer for a shrine or Buddhist temple Schriftliches Gebet für einen Schrein oder buddhistischen 

Tempel
 
Noun-SpiritAmulet (charm) Amulett (Charme)
Noun-SpiritAstrology Astrologie
Noun-SpiritCharm (incantation; spell; curse) Zauber (Beschwörung; Zauber; Fluch)
Noun-SpiritCurse Fluch
Noun-SpiritDivination Divination
Noun-SpiritIncantation Beschwörung
Noun-SpiritMagical spell Zauberspruch/ Magischer Zauber/ Fluch/ Zauberei
Noun-SpiritOracle Orakel
Noun-SpiritPremonition Vorahnung
Noun-SpiritSpell (incantation; magical powers) Zauber (Beschwörung; magische Kräfte)
Noun-SpiritTalisman (lucky charm) Talisman (Glücksbringer)
 
Noun-SpiritAll life is connected Alles Leben ist miteinander verbunden
Noun-SpiritAll things must pass; all worldly things are 

impermanent  (Buddhism)
Alle Dinge müssen vorübergehen; Alle weltlichen Dinge sind 
vergänglich (Buddhismus)

Noun-SpiritAll worldly phenomena; meritorious acts leading to 
enlightenment  (Buddhism)

Alle weltlichen Phänomene; verdienstvolle Taten, die zur 
Erleuchtung führen (Buddhismus)

Noun-SpiritAttainment of one's most cherished desire; one's 
earnest prayer being answered

Verwirklichung des am meisten geschätzten Wunsches; 
jemandes ernsthaftes Gebet wird erhört



Noun-SpiritDestiny Bestimmung
Noun-SpiritFate Schicksal
Noun-SpiritFulfilment of a vow; one's earnest prayer being 

answered
Erfüllung eines Gelübdes; jemandes ernsthaftes Gebet wird 
erhört

Noun-SpiritGiving rise to the desire to save all sentient beings  
(Divine vow)

Den Wunsch hervorrufen, alle Lebewesen zu erretten 
(Göttliches Gelübde)

Noun-SpiritMeant to be Etwas zusammenbringen (es zusammenbringen)
Noun-SpiritPressing one's hands together in prayer Zusammenpressen der Hände zum Gebet
Noun-SpiritProphecy Prophezeiung
Noun-SpiritRealization of a great ambition (attainment of one's 

most cherished desire; one's earnest prayer being 
answered)

Verwirklichung eines großen Ehrgeizes (Erfüllung des 
größten Wunsches; Erhörung eines ernsthaften Gebets)

Noun-SpiritSense of the vanity of life (perception of the 
evanescence of life)

Sinn für die Eitelkeit des Lebens (Wahrnehmung der 
Vergänglichkeit des Lebens)

Noun-SpiritThe (fast) pace at which life passes, and thus the 
nearness of death (promptitude of the changes of 
the times )

Das (schnelle) Tempo, in dem das Leben vergeht, und damit 
die Nähe des Todes (Schnelligkeit des Wandels der Zeit)

Noun-SpiritUncertainty (transiency; impermanence; mutability)  
(Buddhism)

Unsicherheit (Vergänglichkeit; Vergänglichkeit; 
Wandelbarkeit)  (Buddhismus)

Noun-SpiritVow (religious vow) Gelübde (religiöses Gelübde)
Noun-SpiritWind of impermanence (that ends people lives, like 

the wind scattering a flower's petals)  (IdiomaƟc 
expression)

Wind der Vergänglichkeit (der Menschenleben beendet, wie 
der Wind die Blütenblätter einer Blume zerstreut) 
(Idiomatischer Ausdruck)

 
Noun-SpiritMeditation Meditation
Noun-SpiritState of deep meditation Zustand tiefer Meditation
Noun-SpiritCalmness of the heart (enlightenment) ( Buddhism) Ruhe des Herzens (Erleuchtung) ( Buddhismus)
Noun-SpiritCerical appearance (appearance of a priest ) * 

(Buddhism)
Cerical Aussehen (Erscheinen eines Priesters) * 
(Buddhismus)

Noun-SpiritDedication to spiritual improvement (esp. through 
Zen meditation)

Engagement für spirituelle Verbesserung (insbesondere 
durch Zen-Meditation)

Noun-SpiritEnlightenment (illumination) Erleuchtung (Erleuchtung)
Noun-SpiritEpiphany Offenbarung
Noun-SpiritFive gates of mindfulness: worship, praise, vows, 

observation, prayers for the dead ( Buddhism)
Fünf Tore der Achtsamkeit: Anbetung, Lob, Gelübde, 
Beobachtung, Gebete für die Toten ( Buddhismus)

Noun-SpiritHoma stick; stick on which prayers are written, then 
ritually burnt before an idol to ask for blessings 
( Buddhism)

Homa-Stick; Stick, auf dem Gebete geschrieben stehen, 
dann rituell vor einem Götzen verbrannt, um um Segen zu 
bitten ( Buddhismus)

Noun-SpiritMaking someone renounce worldly desires in order 
to concentrate on Buddha's teachings  (Buddhism)

Jemanden dazu bringen, auf weltliche Wünsche zu 
verzichten, um sich auf Buddhas Lehren zu konzentrieren 
(Buddhismus)

Noun-SpiritMerciful heart (compassion; mercy; benevolence) Barmherziges Herz (Mitgefühl; Barmherzigkeit; Wohlwollen)

Noun-SpiritSamadhi (state of intense concentration achieved 
through meditation) 

Samadhi (Zustand intensiver Konzentration, der durch 
Meditation erreicht wird) 

Noun-SpiritTeachings of Buddha (condition of the universe at 
creation; in the pure land teachings)

Lehren des Buddha (Zustand des Universums bei der 
Schöpfung; in den Reinen Landlehren)

 
Noun-SpiritAmen (hail) Amen (Heil)



Noun-SpiritDevoting one's life to the Buddha; obeying the 
Buddha's teachings  (Buddhism)

Dem Buddha sein Leben widmen; den Lehren des Buddha 
gehorchen (Buddhismus)

Noun-SpiritIllusion Illusion
Noun-SpiritKarma (your deeds; the power of action-reaction) Karma (deine Taten; die Kraft der Aktion-Reaktion)
Noun-SpiritMost formal form of a prayer  (Buddhism) Formellste Form eines Gebets (Buddhismus)
Noun-SpiritPrayer book Gebetsbuch
Noun-SpiritPrayer meeting Gebetstreffen
Noun-SpiritSacred books (scriptures) Heilige Bücher (Schriften)
Noun-SpiritScripture Schrift
Noun-SpiritSurreal Surreal
Noun-SpiritSutra (sutras; holy writing) Sutra (Sutras; heilige Schrift)
Noun-SpiritThe power of prayer Die Kraft des Gebets
Noun-SpiritThe wheel of life Das Rad des Lebens
 
Noun-SpiritGlory to the Sutra; Hail Lotus Sutra  (Buddhism) Ehre dem Sutra; Gegrüßet seist du, Lotus-Sutra 

(Buddhismus)
Noun-SpiritHomage to the Three Jewels (Buddha, Dharma and 

Sangha)  (Buddhism)
Hommage an die Drei Juwelen (Buddha, Dharma und 
Sangha)  (Buddhismus)

Noun-SpiritIncantation and prayer Beschwörung und Gebet
Noun-SpiritMemorial service (prayers for the repose of the soul) Gedenkgottesdienst (Gebete für die Ruhe der Seele)

Noun-SpiritPrayer service for a good crop Gebetsgottesdienst für eine gute Ernte
Noun-SpiritPreaching down; breaking down someone's false 

beliefs through confrontation (in order to convert 
them to the right faith) 

Nieder predigen; die falschen Überzeugungen einer Person 
durch Konfrontation abbauen (um sie zum richtigen 
Glauben zu bekehren) 

Noun-SpiritTransfer of merit Übertragung von Verdiensten
Noun-SpiritVotive tablet (wooden tablet filled out with a prayer 

written on it, can be with pictures)
Votivtafel (Holztafel, ausgefüllt mit einem darauf 
geschriebenen Gebet, kann mit Bildern versehen sein)

 
Noun-SpiritArmageddon Armageddon
Noun-SpiritArk of the Covenant (Judaism) Bundeslade (Judentum).
Noun-SpiritBible studies Bibelstudien
Noun-SpiritBible text Bibeltext
Noun-SpiritBorn again Wiedergeboren
Noun-SpiritCross (for crucifixion) (the Cross (of Christ)) Kreuz (für die Kreuzigung) (das Kreuz (von Christus))
Noun-SpiritCrucifix Kruzifix
Noun-SpiritEnter through the narrow gate (for wide is the gate 

and broad is the road that leads to destruction); 
enter ye in at the strait gate  (ChrisƟanity; Proverb, 
from Matthew 7:13)

Tritt ein durch das schmale Tor (denn breit ist das Tor und 
breit der Weg, der ins Verderben führt); Tretet ein durch 
das enge Tor (Christentum; Sprichwort aus Matthäus 7:13)

Noun-SpiritGod's love is everywhere Gottes Liebe ist überall
Noun-SpiritGospel (teachings or revelations of Christ) 

(Christianity)
Evangelium (Lehren oder Offenbarungen Christi) 
(Christentum)

Noun-SpiritKing James Bible King-James-Bibel
Noun-SpiritKnock, and it shall be opened unto you; God 

answers prayers  (ChrisƟanity; Proverb, from 
Matthew 7:7)

Klopft an, und es wird euch aufgetan; Gott erhört Gebete 
(Christentum; Sprichwort aus Matthäus 7:7)

Noun-SpiritLove your enemies  (Proverb, from MaƩhew 5:44) Liebt eure Feinde (Sprichwort aus Matthäus 5:44)
Noun-SpiritNew Testament (Christianity) Neues Testament (Christentum)
Noun-SpiritOld Testament (Christianity) Altes Testament (Christentum)



Noun-SpiritPrayer to Saint Michael Gebet zum Heiligen Michael
Noun-SpiritResurrection Auferstehung
Noun-SpiritRevelation (book of the Bible) (the Apocalypse ) Offenbarung (Buch der Bibel) (Apokalypse)
Noun-SpiritThe Bible (Christianity) Die Bibel (Christentum)
Noun-SpiritThe Lord's Prayer (Christianity) Das Vaterunser (Christentum)
Noun-SpiritThe strait gate (in the Bible) (the narrow gate) Das enge Tor (in der Bibel) (das schmale Tor)
Noun-SpiritTorah (Hebrew Bible) Thora (hebräische Bibel)
Noun-SpiritTribulation Drangsal
 
Noun-SpiritContinuously burning light (e.g. at a Buddhist altar) Dauerbrennendes Licht (z. B. an einem buddhistischen Altar) 

Noun-SpiritPhosphorescent lights seen at sea at night (lights 
that can be seen on the altar of gods, intended as 
an offering )

Phosphoreszierende Lichter, die nachts auf See zu sehen 
sind (Lichter, die auf dem Altar der Götter zu sehen sind, als 
Opfergabe gedacht)

Noun-SpiritUntil the end of the universe Bis zum Ende des Universums
Noun-SpiritUntil the end of time Bis zum Ende der Zeit
Noun-SpiritWater lantern (water lamp) * (a type of lamp that 

floats on the surface of the water. It is also known 
as a river lamp or lake lamp etc., depending on the 
water body in which the water lamp is floated)

Wasserlaterne (Wasserlampe) * (eine Art Lampe, die auf der 
Wasseroberfläche schwimmt. Sie wird auch als Flusslampe 
oder Seelampe usw. bezeichnet, je nach Gewässer, in dem 
die Wasserlampe schwimmt)

 
Grammar Cat painting (cat picture) Katzenmalerei (Katzenbild)
Grammar Combination of Kanji Kombination von Kanji
 
 
 
 
 

Expression- Expressions may be hard to translate in another 
language and often do not exist, or there may be 
some similar fixed expression or way of saying

ExpressionA dime a dozen Nichts besonderes
ExpressionA finger or two Ein oder zwei Finger
ExpressionA lot on one's mind Viel im Kopf
ExpressionA project boat Ein Projektboot
ExpressionA project house Ein Projekthaus
ExpressionA real knockout Ein echter Knockout
ExpressionA sight for sore eyes Eine Augenweide
ExpressionA spring in your step Eine Feder in deinem Schritt
ExpressionA thing of beauty Eine Sache der Schönheit
ExpressionA walk in the park Ein Spaziergang im Park
ExpressionA way with words Eine Art mit Worten/ Ein Weg mit Worten
ExpressionAbove and beyond Über das normale Maß hinaus
ExpressionActions speak louder than words Taten sagen mehr als Worte
ExpressionAgainst all odds Allen Widrigkeiten zum Trotz
ExpressionAgainst my better judgement Gegen mein besseres Wissen
ExpressionAlong the line (somewhere along the line) Auf der Linie (irgendwo auf der Linie)
ExpressionAre you in for ...? (what are you in for?) Bist du dabei für ...? (worauf hast du Lust?)

Expressions



ExpressionAround the corner Um die Ecke
ExpressionAs a matter of fact Tatsächlich
ExpressionAs good as new So gut wie neu
ExpressionAs healthy as a horse So gesund wie ein Pferd
ExpressionAs if Als ob
ExpressionAs ordinary as stone So gewöhnlich wie Stein
ExpressionAt stake (at risk) Auf dem Spiel (in Gefahr)
ExpressionAt wits end Am Ende der Weisheit
ExpressionBack in town Zurück in die Stadt
ExpressionBack to back Rücken an Rücken
ExpressionBack to normal Zurück zur Normalität
ExpressionBack to square one Zurück auf Anfang
ExpressionBack to square one Zurück auf Los
ExpressionBack to the drawing board Zurück zum Reißbrett
ExpressionBackseat-driver Beifahrer
ExpressionBall of fire Feuerball
ExpressionBasket case Hoffnungsloser Fall
ExpressionBe all in Sei ganz dabei/ Seien Sie ganz dabei
ExpressionBe all over it Seien Sie ganz dabei
ExpressionBe part and parcel of Ein fester Bestandteil von etwas sein
ExpressionBe right under your nose (be under your nose) Direkt vor deiner Nase sein (unter deiner Nase sein)
ExpressionBe short notice Seien Sie kurzfristig
ExpressionBe thankful for each day Sei dankbar für jeden Tag
ExpressionBeat around the bush Schlagen um den heißen Brei
ExpressionBeat the bushes Schlage die Büsche
ExpressionBeg to differ Da bin ich anderer Meinung
ExpressionBehind bars Hinter Gittern
ExpressionBehind closed doors Hinter verschlossenen Türen
ExpressionBehind someone's back Hinter dem Rücken von jemandem
ExpressionBend over backwards Sich nach hinten beugen
ExpressionBend the truth Die Wahrheit verbiegen
ExpressionBeyond measure Über alle Maßen
ExpressionBidding war Bieterkrieg
ExpressionBig fuss (a big fuss; a huge fuss) Großes Getue (großes Getue; ein riesiges Getue)
ExpressionBig talk (boastful talk) Großes Gerede (prahlerisches Gerede)
ExpressionBlow smoke (blowing smoke) Rauch ausblasen (Rauch ausblasen)
ExpressionBottom line Fazit
ExpressionBought the farm Habe den Bauernhof gekauft
ExpressionBox something in (box someone in; boxed in) Etwas einsperren (jemanden einsperren; eingesperrt)
ExpressionBread and butter Brot und Butter
ExpressionBreakthrough Durchbruch
ExpressionBring it on Los geht’s
ExpressionBuckle bunny Buckle Bunny
ExpressionBurning the midnight oil Tief in die Nacht
ExpressionCall it a day Mach Feierabend/ Nennen es einen Tag
ExpressionCall it quits Schluss machen
ExpressionCall to action Aufruf zum Handeln
ExpressionCall to arms Aufruf zu den Waffen
ExpressionCan’t be bothered Kann mir nichts ausmachen
ExpressionCatch (a great catch) Fang (ein toller Fang)



ExpressionCatch one's drift (catch my drift) Verstehe, was ich meine
ExpressionCatch phrase Schlagwort
ExpressionCatch someone off guard (to catch off guard; caught 

off guard)
Jemanden überrumpeln (überrumpeln; überrumpelt)

ExpressionCaught off guard Überrumpelt
ExpressionCaught red handed Auf frischer Tat ertappt
ExpressionCause a ruckus Einen Krawall machen
ExpressionCherry-picking Rosinenpickerei
ExpressionChucked out Rausgeschmissen
ExpressionClean slate Reinen Tisch
ExpressionClear as a bell (as clear as a bell) Klar wie eine Glocke (so klar wie eine Glocke)
ExpressionClear as day (as clear as day) Klar wie der Tag (so klar wie der Tag)
ExpressionClear the stage Die Bühne räumen
ExpressionClose but no cigar Fast, aber nicht ganz
ExpressionClose but not quite (not quite but close) Nahe dran, aber nicht ganz (nicht ganz, aber nah dran)
ExpressionClose enough Nahe genug
ExpressionClose to your heart (close to my heart) Nah an deinem Herzen (nah an meinem Herzen)
ExpressionClosing the night Die Nacht beenden
ExpressionCoat of arms Wappenschild
ExpressionCobble up Zusammenflicken
ExpressionCold feet Kalte Füße
ExpressionCold shoulder Kalte Schulter
ExpressionCome into picture Komm ins Bild
ExpressionCome on down Komm runter
ExpressionCome out of the woodwork (crawl out of the 

woodwork)
Komm aus dem Holzwerk (aus dem Holzwerk kriechen)

ExpressionCome undone Aufgelöst
ExpressionComing right up Ganz hoch kommen
ExpressionCook up a storm (cooking up a storm) Einen Heidenspaß kochen (einen Heidenspaß kochen)
ExpressionCornerstone Eckstein
ExpressionCouldn't have been better Hätte nicht besser sein können
ExpressionCount sheep (counting sheep) Schafe zählen (Schafe zählen)
ExpressionCount your blessings Du kannst dankbar sein
ExpressionCover up Bedecken
ExpressionCowboy up Wie ein Cowboy
ExpressionCross the line (cross a line) Die Grenze überschreiten (eine Grenze überschreiten)
ExpressionCure-all Allheilmittel
ExpressionCurveball Curveball
ExpressionCut some slack Seien Sie nachsichtig/ Seien Sie etwas lockerer
ExpressionCut the cord Das Seil abschneiden
ExpressionDeal breaker Dealbreaker
ExpressionDilly-dally Trödeln
ExpressionDirt cheap Spottbillig
ExpressionDo not buy it Kauf es nicht
ExpressionDodge a bullet Einer Kugel ausweichen
ExpressionDon't go there Geh nicht dort
ExpressionDon't play the man Spielen Sie nicht den Mann
ExpressionDon't push it Nicht übertreiben
ExpressionDon't take it personally Nimm es nicht persönlich
ExpressionDon't want to be a burden Ich möchte keine Last sein



ExpressionDouble-edged sword Zweischneidiges Schwert
ExpressionDown the drain Im Eimer
ExpressionDown the line (along the line) Auf der ganzen Linie (auf der ganzen Linie)
ExpressionDown to earth Bodenständig
ExpressionDown to the wire Unten zur Leitung
ExpressionDrunk with power Machtbesoffen
ExpressionDumpster diving Müllcontainertauchen
ExpressionDustup Klatsche
ExpressionEat dirt Dreck fressen
ExpressionEat out of one's hand Jemandem aus der Hand essen
ExpressionElbow one's way Sich mit dem Ellenbogen durchschlagen
ExpressionEmpty handed Mit leeren Händen
ExpressionEmpty promise (hollow promise) Leeres Versprechen (hohles Versprechen)
ExpressionEvery cloud has a silver lining Jedes Unglück hat ein Gutes
ExpressionFace facts Den Tatsachen ins Auge sehen
ExpressionFace to face Von Angesicht zu Angesicht
ExpressionFair and square Fair und ehrlich
ExpressionFair share Gerechter Anteil
ExpressionFall off the wagon Vom Wagen fallen
ExpressionFamous last words Berühmte letzte Worte
ExpressionFar-fetched An den Haaren herbeigezogen
ExpressionFast-talker Schnellredner
ExpressionFigure of speech Redewendung
ExpressionFill someone in on the details (fill you in on the 

details)
Jemandem die Einzelheiten mitteilen (Ihnen die Einzelheiten 
mitteilen)

ExpressionFill the void (fill a void) Die Leere füllen (eine Leere füllen)
ExpressionFlat out Vollgas
ExpressionFlop (a flop) Flop (ein Flop)
ExpressionFogey Knacke
ExpressionFor better or worse Im Guten wie im Schlechten
ExpressionFor one's sake (for his sake) Um eines selbst willen (um seinetwillen)
ExpressionFor the better Zum Guten
ExpressionFor the birds Für die Vögel
ExpressionFrom pillar to post Von Pontius zu Pilatus
ExpressionFrom scratch Von Grund auf
ExpressionFull of it Voll davon
ExpressionFull perspective Volle Perspektive
ExpressionFull throttle Vollgas
ExpressionGame plan Spielplan
ExpressionGather round everyone (gather around everyone) Versammelt euch um alle (versammelt euch um alle)
ExpressionGet carried away Sich hinreißen lassen
ExpressionGet in character Werden Sie Charakter
ExpressionGet off your high horse Steigen Sie von Ihrem hohen Ross
ExpressionGet out of bed on the wrong side Mit dem falschen Fuß aufstehen
ExpressionGet rich quick (get-rich-quick) Schnell reich werden (schnell reich werden)
ExpressionGet the better of Die Oberhand gewinnen
ExpressionGet the hang of Den Dreh rauskriegen
ExpressionGet to the point (come to the point) Kommen Sie zum Punkt (kommen Sie zum Punkt)
ExpressionGet up steam Macht Dampf
ExpressionGets my goat Bekommt meine Ziege



ExpressionGive a hand (give someone a hand) Helfen Sie (helfen Sie jemandem)
ExpressionGive or take Geben oder Nehmen
ExpressionGive the benefit of the doubt Geben Sie im Zweifelsfall den Vorteil
ExpressionGlint of hope Hoffnungsschimmer
ExpressionGlory days Blütezeit
ExpressionGlow-up Leuchtend
ExpressionGo big or go home Gehen groß oder nach Hause gehen
ExpressionGo out like a light Ausgehen wie ein Licht
ExpressionGo over someone's head Jemandem über den Kopf gehen
ExpressionGo steady Bleib ruhig
ExpressionGodspeed Glückwunsch
ExpressionGoes without saying Versteht sich von selbst
ExpressionGood for you Gut für dich
ExpressionGood things come to those who wait Gute Dinge kommen zu denen, die warten
ExpressionGood to go Gut zu gehen
ExpressionGoosebumps Gänsehaut
ExpressionGraveyard shift Nachtschicht
ExpressionGreen thumb (green thumbs) Grüner Daumen (Grüne daumen)
ExpressionGuilt trip Schuldgefühle
ExpressionGun-shy (gun shy; a little gun shy) Waffenscheu (waffenscheu; ein wenig waffenscheu)
ExpressionGut feeling Bauchgefühl
ExpressionHammered Gehämmert
ExpressionHand in hand Hand in Hand
ExpressionHands are tied Die Hände sind gebunden
ExpressionHang on a second Moment mal
ExpressionHard day's work (a hard day's work) Harte Arbeit (harte Arbeit)
ExpressionHard line Harte Linie
ExpressionHard of hearing Hörbehinderte
ExpressionHard to get Schwer zu bekommen
ExpressionHardball Hart im Nehmen
ExpressionHave a minute (have a moment; have a second) Haben Sie eine Minute (haben Sie einen Moment; haben Sie 

eine Sekunde)
ExpressionHave an attitude Eine Haltung haben
ExpressionHave been around the block Habe schon einiges erlebt
ExpressionHave one's moments Seine Momente haben
ExpressionHaving a way with words Mit Worten umgehen können
ExpressionHead start Vorsprung
ExpressionHead start (a head start) Vorsprung (ein Vorsprung)
ExpressionHeadspace Kopfraum
ExpressionHeart of the matter Kern der Sache
ExpressionHeart's desire Herzenswunsch
ExpressionHeavy hitter Schwerer Schläger
ExpressionHeavy lifting Schweres Heben
ExpressionHelping hand Helfende Hand
ExpressionHenpecked Pantoffeln
ExpressionHistory repeats itself Die Geschichte wiederholt sich
ExpressionHold against (hold it against someone) Vorhalten (jemandem etwas vorhalten)
ExpressionHold down the fort Die Stellung halten
ExpressionHold one's spot Seine Position halten
ExpressionHonest days work (a honest day's work) Ehrliche Arbeit (ehrliche Arbeit)



ExpressionHunch (a hunch) Ahnung (eine Ahnung)
ExpressionHunky-dory Alles in Ordnung
ExpressionI am all ears Ich bin ganz Ohr
ExpressionI am all yours Ich gehöre ganz Dir
ExpressionI am on a stakeout Ich bin auf einer Überwachungsmaßnahme
ExpressionI feel you Ich fühle mit dir
ExpressionI got this Ich schaff das
ExpressionI know a thing about ... Ich weiß etwas über ...
ExpressionIced up Vereist
ExpressionIf you love something, set it free Wenn du etwas liebst, lass es frei
ExpressionI'll give you that Das gebe ich dir
ExpressionIn a manner of speaking (as a manner of speaking) In gewisser Weise (als eine Art zu sprechen)
ExpressionIn character Im Charakter
ExpressionIn fits and starts In Anfällen und Anfängen
ExpressionIn full swing In vollem Gange
ExpressionIn good faith In gutem Glauben
ExpressionIn person (in the flesh) Persönlich (im Fleisch)
ExpressionIn shape In Form
ExpressionIn the air In der Luft
ExpressionIn the ballpark Im Baseballstadion
ExpressionIn the charts In den Charts
ExpressionIn the driver's seat Auf dem Fahrersitz
ExpressionIns and outs (the ins and outs) Ins und Outs (die Ins und Outs)
ExpressionIron out Ausbügeln
ExpressionIt is not what it seems Es ist nicht das, was es zu sein scheint
ExpressionIt is not what this is about Darum geht es nicht
ExpressionIt is up to you Es liegt an dir
ExpressionIt wasn't that great Es war nicht so toll
ExpressionItchy feet Juckende Füße
ExpressionIt's been a slice (it has been a real slice) Es war ein Knaller (es war ein richtiger Knaller)
ExpressionIt's on (to be on) Es ist an (an der Reihe sein)
ExpressionJetset Jetset
ExpressionJetset lifestyle Jetset-Lebensstil
ExpressionJoined at the hip An der Hüfte verbunden
ExpressionJump to conclusions Zum Schluss kommen/ Voreilige Schlüsse ziehen
ExpressionJust a hunch feeling Nur eine Ahnung
ExpressionKeep a tight rein on Die Zügel fest im Griff haben
ExpressionKeep an eye on something Etwas im Auge behalten
ExpressionKeep in custody (hold in custody) In Gewahrsam halten (in Gewahrsam halten)
ExpressionKeep it to yourself Für sich behalten
ExpressionKeep out of someone's way (stay out of someone's 

way)
Jemandem aus dem Weg gehen (jemandem aus dem Weg 
gehen)

ExpressionKeep something to oneself Etwas für sich behalten
ExpressionKeep your feet on the ground (have your feet on 

the ground; keeping your feet on the ground)
Bleiben Sie mit den Füßen auf dem Boden (haben Sie Ihre 
Füße auf dem Boden; bleiben Sie mit beiden Beinen auf 
dem Boden)

ExpressionKick to the curb Auf den Bordstein treten
ExpressionKick up one's heels Die Füße hochlegen
ExpressionKnow-it-all (pedantic) Besserwisser (pedantisch)
ExpressionLarger than life Überlebensgroß



ExpressionLaundry list Wäscheliste
ExpressionLeap of faith Glaubens Sprung
ExpressionLearn the ropes Lerne die Seile kennen
ExpressionLearning moment Lernmoment
ExpressionLeave something to be desired Lassen Sie etwas zu wünschen übrig
ExpressionLend a hand Eine Hand reichen
ExpressionLet’s revisit this Lass uns das noch einmal betrachten
ExpressionLightning in a bottle Blitz in einer Flasche
ExpressionLike never before Wie nie zuvor
ExpressionLoad the dice Die Würfel laden
ExpressionLock lips Knuddeln
ExpressionLong shot (a long shot) Totaler Schuss (ein langer Schuss)
ExpressionLook what the cat dragged in Schau, was die Katze angeschleppt hat
ExpressionLose it (I lost it) Durchdrehen (ich habe es verloren)
ExpressionLose one's edge Die Schärfe verlieren
ExpressionLose one's temper Die Fassung verlieren
ExpressionLoud and clear Laut und deutlich
ExpressionLow-hanging fruit Niedrig hängende Früchte
ExpressionLowlight Schwaches Licht
ExpressionLuck of the draw Glückssache
ExpressionMake a big deal out of nothing (make a big deal 

about nothing)
Aus nichts eine große Sache machen (aus nichts eine große 
Sache machen)

ExpressionMake a comeback Ein Comeback feiern
ExpressionMake an exit Machen Sie einen Ausstieg
ExpressionMake believe Glauben machen
ExpressionMake earnest Machen Sie es ernst
ExpressionMake it work Es zum Laufen bringen
ExpressionMake the best of (make the best of something) Das Beste aus etwas machen
ExpressionMake the rounds Die Runde machen
ExpressionMark my words Merk dir meine Worte
ExpressionMeet a challenge (meet a problem) Stelle dich einer Herausforderung (stelle dich einem 

Problem)
ExpressionMeet one's match Treffen Sie Ihren Partner
ExpressionMeet your maker Treffe deinen Schöpfer
ExpressionMend fences Zäune flicken
ExpressionMid-air In der Luft
ExpressionMiddle of nowhere Mitten im Nirgendwo
ExpressionMind over matter Willenssache
ExpressionMock (adjective) Verspotten
ExpressionMoney laundering Geldwäsche
ExpressionMoney pit Geldverschwendung
ExpressionMonkey business Unfug
ExpressionMooching off of me (mooching off someone; 

mooching off something)
Bei mir schnorren (bei jemandem schnorren; bei etwas 
schnorren)

ExpressionMoral of the story Moral der Geschichte
ExpressionMuggle Muggel
ExpressionNeedless to say Unnötig zu sagen
ExpressionNest egg Notgroschen
ExpressionNever a dull moment Niemals langweilig
ExpressionNice and slow Schön und langsam



ExpressionNo hard feelings Keine harten Gefühle
ExpressionNo stranger to (be no stranger to something) Kein Unbekannter (etwas nicht fremd sein)
ExpressionNone of your business Geht Sie nichts an
ExpressionNot know the meaning of the word Kenne die Bedeutung des Wortes nicht
ExpressionNot your day (not be someone's day) Nicht dein Tag (nicht jemandes Tag sein)
ExpressionNow or never Jetzt oder nie
ExpressionNow that we are at it Jetzt, wo wir schon dabei sind
ExpressionOdds are stacked against (someone) Die Chancen stehen schlecht
ExpressionOff day (off days) Schwacher Tag (Schwache Tage)
ExpressionOff one's hinges (off the hinges) Aus den Angeln gehoben (aus den Angeln gehoben)
ExpressionOff the charts Außerhalb der Charts
ExpressionOff the grid Vom Netz getrennt
ExpressionOff the hook Aus dem Schneider
ExpressionOff the top of your head Spontane Einfälle
ExpressionOff the wall Von der Wand
ExpressionOff-key Falsch
ExpressionOn board An Bord
ExpressionOn cloud nine Auf Wolke sieben
ExpressionOn ice Auf Eis
ExpressionOn that note In diesem Sinne
ExpressionOn the clock Auf der Uhr
ExpressionOn the edge Am Rande
ExpressionOn the fence (to be on the fence) Auf dem Zaun (auf dem Zaun sein)
ExpressionOn the money Auf das Geld
ExpressionOn the rocks On the rocks
ExpressionOn the same page Auf derselben Seite
ExpressionOnce in a lifetime Een keer in het leven
ExpressionOne-man army One-Man-Armee
ExpressionOne-man show One-Man-Show
ExpressionOne's hands are tied Da sind einem die Hände gebunden
ExpressionOut and about Raus und über
ExpressionOut like a light Ausgehen wie ein Licht
ExpressionOut of character Außerhalb des Charakters
ExpressionOut of control Außer Kontrolle
ExpressionOut of line Aus der Reihe tanzen
ExpressionOut of my tree (ie. bored out of my tree) Raus aus meinem Baum (d. h. gelangweilt von meinem 

Baum)
ExpressionOut of nowhere (from nowhere) Aus dem Nichts (aus dem Nichts)
ExpressionOut of one's league Nicht in meiner Liga
ExpressionOut of sorts Nicht auf der Höhe
ExpressionOut of the blue Aus heiterem Himmel
ExpressionOut of the box Aus der Box
ExpressionOut of the box thinking (outside the box thinking) Out-of-the-box-Denken (Out-of-the-box-Denken)
ExpressionOut of the goodness of one's heart (out of the 

goodness of my heart)
Aus der Güte meines Herzens (aus der Güte meines Herzens)

ExpressionOut of the ordinary Außergewöhnlich
ExpressionOut of the picture Aus dem Bild
ExpressionOut of the woods Aus dem Wald
ExpressionOut of your league Außerhalb deiner Liga
ExpressionOver it (to be over it) Darüber hinweg (drüber sein)



ExpressionOver one's head Über dem Kopf
ExpressionOver the moon Über den Mond
ExpressionOver the top Übertrieben
ExpressionOver your head (over my head) Über deinen Kopf (über meinen Kopf)
ExpressionOverextended Überfordert
ExpressionPacked it in Eingepackt
ExpressionPart of the plan Teil des Plans
ExpressionPart ways (parting of the ways) Sich trennen (Trennung der Wege)
ExpressionPay one's respects Erweisen Sie jemandem seinen Respekt
ExpressionPep (full of pep) Pep (voller Elan)
ExpressionPersonal space Persönlicher Raum
ExpressionPick up speed Nehmen Sie Fahrt auf
ExpressionPick up the pieces Die Scherben aufsammeln
ExpressionPiece of cake Stück Kuchen
ExpressionPiece of work Arbeit
ExpressionPlay by the rules Nach den Regeln spielen
ExpressionPlay no part in this (play no part in it) Spielen Sie keine Rolle dabei (spielen Sie keine Rolle dabei)

ExpressionPlenty of fish in the sea Reichlich Fisch im Meer
ExpressionPlus one (a plus one) Plus eins (ein plus eins)
ExpressionPretty as a picture Hübsch wie ein Bild
ExpressionPropped up Gestützt
ExpressionPros and cons (the pros and cons) Vor- und Nachteile (die Vor- und Nachteile)
ExpressionPuff of smoke Rauchwolke
ExpressionPull an all-nighter Die ganze Nacht durchmachen
ExpressionPull it together Reiß dich zusammen
ExpressionPull rank (pull a rank on) Rang ausspielen (einen Rang ausspielen)
ExpressionPull the plug Den Stecker ziehen
ExpressionPush one's buttons (push your buttons) Jemanden auf die Palme bringen (deine Knöpfe drücken)
ExpressionPut in a good word Legen Sie ein gutes Wort ein
ExpressionPut in practise (put into practise) In die Praxis umsetzen (in die Praxis umsetzen)
ExpressionPut pressure on Druck machen
ExpressionPut the word out (get the word out) Sagen Sie es weiter (sagen Sie es weiter)
ExpressionRake in Einstreichen
ExpressionRamble Wanderung
ExpressionRaw end of the deal Kulturelles Erbe
ExpressionReactionary piece Reaktionäres Stück
ExpressionRead the room (to sense the atmosphere; to feel 

the vibe)
Lesen Sie den Raum (um die Atmosphäre zu spüren; um die 
Stimmung zu spüren)

ExpressionRecipe for disaster Rezept für eine Katastrophe
ExpressionRest easy Entspann dich
ExpressionReturn to normal Zur Normalität zurückkehren
ExpressionRiff-raff RiFF RAFF
ExpressionRight behind you (right behind me) Direkt hinter dir (direkt hinter mir)
ExpressionRight on Ganz weiter
ExpressionRise and fall Aufstieg und Fall
ExpressionRise and shine Steige auf und scheine
ExpressionRizz Rizz
ExpressionRock-on (rock on) Weitermachen (weitermachen)
ExpressionRoll the ball (get the ball rolling) Den Ball rollen (den Ball ins Rollen bringen)



ExpressionRoll with it Damit leben
ExpressionRolling stone Rolling Stone
ExpressionRules lawyer Anwalt für Regeln
ExpressionRun for cover In Deckung gehen
ExpressionSafe haven Sicherer Hafen
ExpressionSame old same old Immer das Gleiche
ExpressionSaying you're going to do something but in the end 

not doing it (making promises without keeping 
them)

Sagen Sie, dass Sie etwas tun werden, aber am Ende tun Sie 
es nicht (Versprechen machen, ohne sie zu halten)

ExpressionScapegoat Sündenbock
ExpressionSecond guessing Zweifeln
ExpressionSecond thoughts Zweite Gedanken
ExpressionSee a man about his dog Sehen Sie einen Mann über seinen Hund
ExpressionSee the best in people Das Beste in den Menschen sehen
ExpressionSee the day Den Tag sehen
ExpressionSee the light of day Das Licht des Tages sehen
ExpressionSee you later alligator Bis später, Alligator
ExpressionSeize the day Nutze den Tag
ExpressionSend-off Zahllos
ExpressionSense of spirit Geistesstärke
ExpressionSense of well being Wohlbefinden
ExpressionSesh Sesh
ExpressionShiner (a shiner) Shiner (ein Shiner)
ExpressionShoot from the hip Aus der Hüfte schießen
ExpressionShoot straight Schieß gerade
ExpressionShopping spree Einkaufsbummel
ExpressionShort-handed Unterbesetzt
ExpressionShort-lived Kurzlebig
ExpressionShow off Angeberei
ExpressionShowcasing Vorführung
ExpressionShowstopper Showstopper
ExpressionSidetrack Ablenken
ExpressionSidetracked Abgelenkt
ExpressionSitting duck Leichte Beute
ExpressionSixth sense Sechster Sinn
ExpressionSkip ahead (to skip ahead) Vorspulen (vorspulen)
ExpressionSky down Himmel runter
ExpressionSlap on the wrist Schlag auf das Handgelenk
ExpressionSleep soundly Gut schlafen
ExpressionSling mud and keep your own hands clean Schlamm schleudern und die eigenen Hände sauber halten
ExpressionSmall potatoes Kleine Kartoffeln
ExpressionSmoke and mirrors Blendwerk
ExpressionSmoking a peace pipe (ceremonial pipe) Eine Friedenspfeife rauchen (Zeremoniellpfeife)
ExpressionSmooth-talker Schönredner
ExpressionSnow-white Schneeweiß
ExpressionSo far so good So weit, so gut
ExpressionSo many...so little time So viel... so wenig Zeit
ExpressionSo-called Sogenannt
ExpressionSocial hour Gesellige Stunde
ExpressionSomething else Etwas anderes



ExpressionSomething is off (something feels off) Etwas stimmt nicht (etwas fühlt sich falsch an)
ExpressionSometimes life throws you a curveball Manchmal wirft dir das Leben einen Curveball zu
ExpressionSop Sop
ExpressionSounds like a plan Klingt nach einem Plan
ExpressionSounds perfect Klingt perfekt
ExpressionSpin your wheels (spinning my wheels) Dreh deine Räder (dreh meine Räder)
ExpressionSpot on Genau richtig
ExpressionSpot on perception Genau richtig wahrgenommen
ExpressionSquirreling (squirreling away) Squirreling (Horte weg)
ExpressionStab in the back Dolchstoß
ExpressionStand a chance Eine Chance ergreifen
ExpressionStand in your way Ihnen im Weg stehen
ExpressionStand on your promise Stehen Sie zu Ihrem Versprechen
ExpressionStand one's ground (stand your ground) Seinen Standpunkt vertreten (seinen Standpunkt vertreten)

ExpressionStand to reason Zur Vernunft stehen
ExpressionStand-up row Stand-up-Streit
ExpressionStatus quo Status Quo
ExpressionStay put Bleib dran
ExpressionStep by step Schritt für Schritt
ExpressionStep on it Drücken Sie drauf
ExpressionStep right up Ganz hoch treten
ExpressionStick in the mud Im Dreck stecken
ExpressionStick up her bum (a real) Ihren Hintern hochhalten (ein echter)
ExpressionSticking point Knackpunkt
ExpressionStick-in-the-mud (a stick in the mud) Stockhalter (ein Stock im Schlamm)
ExpressionStone-cold bluff Eiskalter Bluff
ExpressionStraight up Gerade nach oben
ExpressionStretch the truth Die Wahrheit dehnen
ExpressionStroke of genius Geniestreich
ExpressionStumble over one's words Über seine Worte stolpern
ExpressionSuck it up Saug es auf
ExpressionSuckerpunch Tiefschlag
ExpressionSuit yourself Wie du willst
ExpressionSure thing Sichere Sache
ExpressionSurefire Todsicher
ExpressionSwamped (to be swamped) Überfordert/ Überschwemmt (überfordert sein)
ExpressionSweet nothings Süße Nichtigkeiten
ExpressionTake for granted Für selbstverständlich halten
ExpressionTake it away Nimm sie weg
ExpressionTake it or leave it Nimm es oder lass es
ExpressionTake its toll Nimm seinen Tribut/ Seinen Tribut fordern/ Fordert seinen 

Tribut
ExpressionTake off on someone (he took off on me) Jemanden anmachen (er ist mir angemacht)
ExpressionTake one's eyes off something Den Blick von etwas abwenden
ExpressionTake something in hand Nehmen Sie etwas in die Hand
ExpressionTake something the wrong way Etwas falsch verstehen
ExpressionTake the heat Die Hitze nehmen
ExpressionTake the high road Die Moral nehmen
ExpressionTake the hit (take a hit) Den Schlag einstecken (einen Schlag einstecken)



ExpressionTake the pressure off Druck abbauen
ExpressionTaken aback Überrascht
ExpressionTalk into the small hours Bis in die frühen Morgenstunden reden
ExpressionTalk sense into (talk some sense into) Zur Vernunft bringen (etwas zur Vernunft bringen)
ExpressionTalk shop Fachsimpeln
ExpressionTalk through one's hat Sprechen Sie durch Ihren Hut
ExpressionTell you some stories that could curl your hair Erzählen Sie einige Geschichten, die Ihnen Locken ins 

Gesicht zaubern könnten
ExpressionThat is on me (that's on me; that's my fault) Das liegt an mir (das liegt an mir; das ist meine Schuld)
ExpressionThat must be how they do things in ... So müssen sie das wohl machen in ...
ExpressionThat should do it (that should do the trick) Das sollte reichen (das sollte reichen)
ExpressionThat will do Das reicht
ExpressionThat's the limit Das ist die Grenze
ExpressionThat's the whole point Das ist der springende Punkt
ExpressionThe apple does not fall far from the tree Der Apfel fällt nicht weit vom Stamm
ExpressionThe ball is in your court Der Ball liegt bei Ihnen
ExpressionThe calm before the storm Die Ruhe vor dem Sturm
ExpressionThe end of a rainbow Das Ende eines Regenbogens
ExpressionThe gloves are off (to take the gloves off) Die Handschuhe sind ausgezogen (um die Handschuhe 

auszuziehen)
ExpressionThe grass is always greener on the other side of the 

fence
Auf der anderen Seite des Zauns ist das Gras immer grüner

ExpressionThe joke is on someone (the joke is on you) Der Witz geht auf jemandes Kosten (der Witz geht auf deine 
Kosten)

ExpressionThe lay of the land Die Lage des Landes
ExpressionThe more the merrier Je mehr, desto besser
ExpressionThe other thing Das andere
ExpressionThe right thing Das Richtige
ExpressionThe right to remain silent Das Recht zu schweigen
ExpressionThe sweetest thing Das süßeste Ding
ExpressionThe whole nine yards Das volle Programm
ExpressionThe word gets out Das Wort kommt heraus
ExpressionThere is a catch Es gibt einen Haken
ExpressionThings are not as they seem (things are not always 

as they seem)
Die Dinge sind nicht so, wie sie scheinen (die Dinge sind 
nicht immer so, wie sie scheinen)

ExpressionThink outside the box Anders denken
ExpressionThird wheel Fünftes Rad am Wagen
ExpressionThrough the roof Durch das Dach
ExpressionThrow oil on the fire Öl ins Feuer werfen
ExpressionThrow oneself into (throw yourself into something) Sich in etwas hineinstürzen (sich in etwas hineinstürzen)

ExpressionThumbs up Daumen hoch
ExpressionTickled pink Rosa gesprenkelt
ExpressionTime after time Immer wieder
ExpressionTime has run out (time's up) Die Zeit ist abgelaufen (die Zeit ist um)
ExpressionTime is money Zeit ist Geld
ExpressionTimely manner (timely fashion) Zeitgemäße Art und Weise/ Pünktliche Art und Weise 

(Zeitgemäße Mode/ Rechtzeitig)
ExpressionTo a fault (more than is necessary) Zu sehr (mehr als nötig)
ExpressionTo act accordingly Entsprechend handeln



ExpressionTo act like nothing has happened So tun, als wäre nichts passiert
ExpressionTo back somebody up (i back you up) Jemandem den Rücken stärken (ich unterstütze dich)
ExpressionTo bank on Darauf kann man sich verlassen
ExpressionTo barge in Einbrechen
ExpressionTo be beaten up Verprügelt werden
ExpressionTo be behind the eight ball Hinter der Acht sein
ExpressionTo be better off without (it's better that ...) Besser dran sein ohne (das ist besser als ...)
ExpressionTo be bogged down (to get bogged down) Feststecken (feststecken)
ExpressionTo be down to the wire Um es auf den Punkt zu bringen
ExpressionTo be hooked on Süchtig sein
ExpressionTo be in for (to be in for it) Da sein (dabei sein)
ExpressionTo be in for something (in for something) Auf etwas gefasst sein (auf etwas gefasst sein)
ExpressionTo be in someone's shoes (in your shoes) In jemandes Haut stecken (in deiner Haut)
ExpressionTo be in the race Im Rennen sein
ExpressionTo be knocked about Umgehauen werden
ExpressionTo be made of money Geld verdienen
ExpressionTo be square Quadratisch sein
ExpressionTo be straight with someone Mit jemandem ehrlich sein
ExpressionTo be stuck with something An etwas festhalten
ExpressionTo be up against Gegen etwas ankämpfen
ExpressionTo be up for Dafür sein
ExpressionTo be up for (to be up for it; to be in for) Bereit sein für (dazu bereit sein/ dafür bereit sein)
ExpressionTo be up to here Bis hierher kommen
ExpressionTo be well up on Um gut informiert zu sein
ExpressionTo best of your ability Nach bestem Wissen und Gewissen
ExpressionTo blow away (to kill) Wegblasen (töten)
ExpressionTo blow off steam Dampf ablassen
ExpressionTo boil down to something Auf etwas hinauslaufen lassen
ExpressionTo bow out Ausscheiden
ExpressionTo break the bad news Um die schlechten Nachrichten zu überbringen
ExpressionTo bring to light (to to see the light of day; to be 

revealed)
Ans Licht bringen (das Licht der Welt erblicken; offenbart 
werden)

ExpressionTo buy in Zum Einkaufen
ExpressionTo buy time Zeit gewinnen/ Zeit kaufen
ExpressionTo call the shots Den Ton angeben
ExpressionTo catch on Sich durchsetzen
ExpressionTo catch unprepared Unvorbereitet erwischen
ExpressionTo catch up Aufholen
ExpressionTo circle back Umkehren
ExpressionTo close the door on Die Tür zuschlagen
ExpressionTo come around Zur Besinnung kommen/ Vorbei kommen
ExpressionTo come clean Um sauber zu werden
ExpressionTo come down to something Auf etwas hinauslaufen
ExpressionTo come true In Erfüllung gehen
ExpressionTo come true (of a wish, prayer, etc.) (to be 

realized; to be fulfilled)
In Erfüllung gehen (eines Wunsches, Gebets etc.) (zu 
verwirklichen; zu erfüllen)

ExpressionTo come undone Sich rückgängig machen
ExpressionTo come up Heraufkommen
ExpressionTo cook the books Betrug begehen
ExpressionTo cut someone a little slack Jemanden etwas locker machen



ExpressionTo deserve better Um etwas Besseres zu verdienen
ExpressionTo deserve the best Das Beste verdienen
ExpressionTo do one's part Seinen Beitrag leisten
ExpressionTo drag someone down Jemanden runterziehen
ExpressionTo draw a line (to draw a border) Eine Linie zeichnen (eine Grenze zeichnen)
ExpressionTo drift apart Auseinanderdriften
ExpressionTo drive wild Amok laufen
ExpressionTo drop the ball Den Ball fallen lassen
ExpressionTo elbow Mit dem Ellbogen angreifen
ExpressionTo fill in the blanks Um die Lücken zu füllen
ExpressionTo find fault Fehler finden
ExpressionTo find one's bearings (to get one's bearings) Sich orientieren (sich orientieren)
ExpressionTo fire away Zum Abfeuern
ExpressionTo fix up Um es zu reparieren
ExpressionTo fool around Herumalbern
ExpressionTo freeze someone out Jemanden einfrieren
ExpressionTo gain the upper hand (to get the upper hand) Die Oberhand gewinnen (die Oberhand gewinnen)
ExpressionTo gang up on Um sich zusammenzutun
ExpressionTo get a kick out of it Um Spaß daran zu haben
ExpressionTo get ahead of the game Um dem Spiel einen Schritt voraus zu sein
ExpressionTo get back on one's feet Wieder auf die Beine kommen
ExpressionTo get beaten up Verprügelt werden
ExpressionTo get busy Um beschäftigt zu werden
ExpressionTo get cornered In die Enge getrieben werden
ExpressionTo get into hot water (to get into a difficult situation) In heißes Wasser geraten (in eine schwierige Situation 

geraten)
ExpressionTo get into it Sich darauf einlassen
ExpressionTo get it Es bekommen
ExpressionTo get it on Um es anzuziehen
ExpressionTo get it together Um es zusammenzubringen
ExpressionTo get lit Um angezündet zu werden
ExpressionTo get on top of something Etwas in den Griff bekommen
ExpressionTo get on with something (to get on with it) Mit etwas weitermachen (damit weitermachen)
ExpressionTo get one's act together Sich zusammenreißen
ExpressionTo get one's ducks in a row Die Enten hintereinander kriegen
ExpressionTo get one's life together Sein Leben auf den Kopf stellen
ExpressionTo get something (ie. I got it) Etwas bekommen (z. B. ich habe es bekommen)
ExpressionTo get the ball rolling Um den Ball ins Rollen zu bringen
ExpressionTo get the hang of it Um den Dreh raus zu bekommen
ExpressionTo get the stories straight (to coordinate one's 

stories)
Die Geschichten klarstellen (seine Geschichten koordinieren)

ExpressionTo get the upper hand (to gain the upper hand) Die Oberhand gewinnen (die Oberhand gewinnen)
ExpressionTo get through to Durchkommen
ExpressionTo get to the heart of Zum Kern vordringen
ExpressionTo get to the heart of the matter Zum Kern der Sache vordringen
ExpressionTo get up to speed (to be up to speed) Auf dem neuesten Stand sein (auf dem neuesten Stand sein)

ExpressionTo get what you deserve (to get what one deserves) Um zu bekommen, was man verdient (um zu bekommen, 
was man verdient)

ExpressionTo give heads up Köpfe aufzugeben



ExpressionTo give in Aufgeben
ExpressionTo give it a shot (to give something a shot) Um es auszuprobieren (um etwas auszuprobieren)
ExpressionTo give it one's best shot Um sein Bestes zu geben
ExpressionTo give one's word (i give you my word) Sein Wort geben (ich gebe dir mein Wort)
ExpressionTo give some space Um etwas Platz zu schaffen
ExpressionTo give someone a hand (to lend a hand) Jemandem eine Hand geben (eine Hand reichen)
ExpressionTo give someone a hard time Jemandem das Leben schwer machen
ExpressionTo give something a fair shake Etwas ordentlich durchschütteln
ExpressionTo give something to someone Jemandem etwas schenken
ExpressionTo give space (to give some space) Raum geben (etwas Raum geben)
ExpressionTo go before your turn Zu gehen, bevor du an der Reihe bist
ExpressionTo go behind one's back Hinter seinen Rücken gehen
ExpressionTo go belly up Auf den Bauch gehen
ExpressionTo go Dutch Niederländisch werden
ExpressionTo go into overdrive Auf Hochtouren gehen
ExpressionTo go to the bat Zum Schläger gehen
ExpressionTo gobble something up Etwas verschlingen
ExpressionTo hammer out Zum Aushämmern
ExpressionTo hash out Zum Ausprobieren
ExpressionTo have a connection (to be close with/ to) Eine Verbindung haben (nahe sein mit/zu)
ExpressionTo have a fair share of Einen fairen Anteil haben
ExpressionTo have a lot going on Damit viel los ist
ExpressionTo have a shot Eine Chance haben
ExpressionTo have at the ready (e.g. a gun) (to hold in 

preparation (e.g. a camera))
Bereithalten (z. B. eine Waffe) (in Vorbereitung halten (z. B. 
eine Kamera))

ExpressionTo have going on Vor sich haben
ExpressionTo have had it Es gehabt haben
ExpressionTo have in mind Im Kopf haben
ExpressionTo have it going on Damit es weitergeht
ExpressionTo have it going on Es am Laufen haben
ExpressionTo have it in hand (to have something in hand) In der Hand haben (etwas in der Hand haben)
ExpressionTo have one's ducks lined up Alles im Griff haben
ExpressionTo have seen it all Alles gesehen zu haben
ExpressionTo have seen nothing yet Noch nichts gesehen zu haben
ExpressionTo have something in mind Etwas im Sinn haben
ExpressionTo have something on your mind Etwas im Kopf haben
ExpressionTo have the guts Den Mut haben
ExpressionTo have the right to Das Recht dazu haben
ExpressionTo hear out Zuhören
ExpressionTo hike up Hochwandern
ExpressionTo hit back Zurückschlagen
ExpressionTo hit below the belt Unter die Gürtellinie schlagen
ExpressionTo hit it off Sich gut verstehen
ExpressionTo hit it off with (a person) (find a kindred spirit in (a 

person))
Sich mit (einer Person) gut verstehen (in (einer Person) eine 
verwandte Seele finden)

ExpressionTo hit on Zum Zuschlagen
ExpressionTo hit the mark Um ins Schwarze zu treffen
ExpressionTo hit the road Sich auf den Weg machen
ExpressionTo hitch up Anspannen
ExpressionTo hold one's horses Seine Pferde halten



ExpressionTo hold the line Um die Linie zu halten
ExpressionTo hoodwink Jemanden hinters Licht führen
ExpressionTo jump on the bandwagon Auf den Zug aufspringen
ExpressionTo jump to conclusions Um voreilige Schlussfolgerungen zu ziehen
ExpressionTo keep at arm's length Um auf Distanz zu bleiben
ExpressionTo keep at bay Um in Schach zu bleiben
ExpressionTo kick off Antreten
ExpressionTo kick the can Um gegen die Dose zu treten
ExpressionTo knock one's socks off Sich aus den Socken hauen
ExpressionTo know the score Den Punktestand kennen
ExpressionTo launder money Um Geld zu waschen
ExpressionTo lay low Untertauchen
ExpressionTo lead someone astray In die Irre führen
ExpressionTo lead the way (to go ahead) Den Weg weisen (vorangehen)
ExpressionTo leave alone In Ruhe lassen
ExpressionTo leave one's mark Spuren hinterlassen
ExpressionTo let it happen Es geschehen lassen
ExpressionTo let someone down Jemanden im Stich lassen
ExpressionTo let someone down (i let you down) Jemanden im Stich lassen (ich habe dich im Stich gelassen)
ExpressionTo let someone go Jemanden gehen lassen
ExpressionTo let someone in on something Jemanden an etwas teilhaben lassen
ExpressionTo let someone off Jemanden gehen lassen
ExpressionTo level up Um aufzusteigen
ExpressionTo lift someone up Jemanden hochheben
ExpressionTo listen up Zuhören
ExpressionTo live it down Es vergessen
ExpressionTo look like a million dollars Wie eine Million Dollar aussehen
ExpressionTo lose control Die Kontrolle verlieren
ExpressionTo make a deal Ein Abkommen treffen
ExpressionTo make a fuss Zu viel Aufhebens zu machen
ExpressionTo make a mess (of) ein Durcheinander machen (von)
ExpressionTo make a run Einen Lauf machen
ExpressionTo make it happen Es möglich machen
ExpressionTo make it up with someone (to catch up with 

someone; to compensate with someone)
sich mit jemandem versöhnen (mit jemandem aufholen; mit 
jemandem kompensieren)

ExpressionTo make it up with someone (to make peace with 
someone)

Sich mit jemandem versöhnen (mit jemandem Frieden 
schließen)

ExpressionTo make it work Damit es funktioniert
ExpressionTo make matters worse (to make things worse) Um die Sache noch schlimmer zu machen (um die Sache 

noch schlimmer zu machen)
ExpressionTo make most of (to make the most of) Das Beste daraus machen (das Beste daraus machen)
ExpressionTo make right Richtig machen
ExpressionTo make sense (to be meaningful) Sinn ergeben/ Sinn machen (sinnvoll sein)
ExpressionTo make the cut Um den Schnitt zu machen
ExpressionTo make the most of Das meiste machen von
ExpressionTo make things better Um die Dinge besser zu machen
ExpressionTo make time (to free up time) Zeit gewinnen (Zeit freimachen)
ExpressionTo make up for (to compensate for) Sich fertig machen für
ExpressionTo mean something well (I mean it well) Etwas gut meinen (ich meine es gut)
ExpressionTo meet one's match (to meet your match) Den eigenen Partner treffen (den eigenen Partner treffen)



ExpressionTo mess around Zum Herumspielen
ExpressionTo mess up Durcheinander bringen
ExpressionTo mill about Herumtollen
ExpressionTo mill around (to mill about) Herumlaufen (herumwühlen)
ExpressionTo miss the mark Das Ziel verfehlen
ExpressionTo miss the point Den Punkt verfehlen
ExpressionTo move the goalposts Um die Torpfosten zu verschieben
ExpressionTo need elbow room Bewegungsspielraum brauchen
ExpressionTo overextend Sich überfordern
ExpressionTo own up (to admit) Sich eingestehen (zugeben)
ExpressionTo pack a punch Um einen Schlag einzustecken
ExpressionTo pack something in Etwas einpacken
ExpressionTo pass the buck Den Schwarzen Peter weitergeben
ExpressionTo patronize Bevormunden
ExpressionTo pay one's dues (to pay your dues) Seine Schuld erweisen (seine Schuld erweisen)
ExpressionTo pay respect (to pay one's respects) Respekt erweisen (seine Ehre erweisen)
ExpressionTo play a role (to play one's part) Eine Rolle spielen (seinen Teil spielen)
ExpressionTo play it by ear Um es nach Gehör zu spielen
ExpressionTo play someone Jemanden hintergehen
ExpressionTo play someone at their own game Jemanden mit seinen eigenen Waffen schlagen
ExpressionTo play someone false Jemanden hintergehen
ExpressionTo play someone off against another Jemanden ausspielen
ExpressionTo play the victim Das Opfer spielen
ExpressionTo play truant Schulschwänzen
ExpressionTo pose a threat Eine Bedrohung darstellen
ExpressionTo present oneself at one's best (to show oneself at 

one's best; to show one's best side)
Sich von seiner besten Seite präsentieren (sich von seiner 
besten Seite zeigen; sich von seiner besten Seite zeigen)

ExpressionTo pull down Runterreißen
ExpressionTo pull one's leg Sich einmischen
ExpressionTo pull something off Etwas durchziehen
ExpressionTo pull something off (to pull it off) Etwas durchziehen (um es durchzuziehen)
ExpressionTo pull together An einem Strang ziehen
ExpressionTo push someone around Jemanden herumschubsen
ExpressionTo put down Zum Ablegen
ExpressionTo put in place Platzieren
ExpressionTo put somebody on the spot (to put someone in a 

tight spot)
Jemanden in Bedrängnis bringen (jemanden in eine 
schwierige Lage bringen)

ExpressionTo put up for the night Für die Nacht aufstellen
ExpressionTo quit cold turkey Um den kalten Entzug zu beenden
ExpressionTo race against the clock Um gegen die Uhr anzutreten
ExpressionTo ramble Zum Streifzug
ExpressionTo rizz Rizz
ExpressionTo rope in (to get roped into; to rope someone in) Einspannen (sich einspannen lassen; jemanden einspannen)

ExpressionTo round off Abrunden
ExpressionTo rule out Ausschließen
ExpressionTo run an errand Eine Besorgung machen
ExpressionTo run interference Störungen ausführen
ExpressionTo second-guess Zweifeln
ExpressionTo see red Rot sehen



ExpressionTo seize the moment Den Augenblick nutzen
ExpressionTo set right (to fix up) In Ordnung bringen (in Ordnung bringen)
ExpressionTo set someone right (to put someone right) Jemandem Recht geben (jemandem Recht geben)
ExpressionTo shack up Zusammenziehen
ExpressionTo shoot the breeze Um die Brise zu schießen
ExpressionTo shove (to shove down) Stoßen (nach unten stoßen)
ExpressionTo side with Auf Seite stehen
ExpressionTo sidetrack Ablenken
ExpressionTo sit up straight Aufrecht sitzen
ExpressionTo soften up Zum Aufweichen
ExpressionTo squirm your boots Mit den Stiefeln zappeln
ExpressionTo stand corrected Korrigiert stehen
ExpressionTo stand up for Aufstehen
ExpressionTo steam up Beschlagen
ExpressionTo stick around Dabeibleiben
ExpressionTo stick one's neck out Den Kopf rausstrecken
ExpressionTo stick to the plan (to stick to a plan) Sich an den Plan halten (sich an einen Plan halten)
ExpressionTo stir up (to stir something up) Aufrütteln (etwas aufrühren)
ExpressionTo take a gander (take a gander) (at/ in) Einen Blick darauf werfen (werfen Sie einen Blick darauf)
ExpressionTo take a hint Um einen Hinweis zu verstehen
ExpressionTo take a rain check Um einen Regencheck zu machen
ExpressionTo take a shot Einen Versuch wagen
ExpressionTo take measures Maßnahmen ergreifen
ExpressionTo take on Annehmen
ExpressionTo take something out on someone (to take it out 

on)
Sich an jemandem auslassen (sich an jemandem auslassen)

ExpressionTo take something too seriously Etwas zu ernst nehmen
ExpressionTo take the measure (of) Das Maß nehmen
ExpressionTo the best of your ability (to do it as well as you 

can)
Nach bestem Wissen und Gewissen (um es so gut wie 
möglich zu machen)

ExpressionTo the best of your knowledge (to the best of one's 
knowledge)

Nach bestem Wissen und Gewissen (nach bestem Wissen 
und Gewissen)

ExpressionTo think outside the box Über den Tellerrand hinaus denken
ExpressionTo think straight Klar denken
ExpressionTo toe the line Um die Linie einzuhalten
ExpressionTo truck Zum LKW
ExpressionTo turn a blind eye (to) (to close one's eyes (to); to 

pretend not to see; to overlook)
Ein Auge zudrücken (zu) (die Augen schließen (zu); 
vorgeben, nicht zu sehen; zu übersehen)

ExpressionTo turn oneself in (ie. to surrender to the police) Sich stellen (d. h. sich der Polizei stellen)
ExpressionTo vanish in smoke Im Rauch verschwinden
ExpressionTo waste time Zeit verschwenden
ExpressionTo whitewash Beschönigen
ExpressionTo work someone (to play someone) Jemanden bearbeiten (jemanden spielen)
ExpressionTo wow (to give a wow effect) To wow (um einen Wow-Effekt zu erzielen)
ExpressionTo wreak havoc Verheerenden Schaden anrichten
ExpressionTo wrong someone (to wrong me; to wrong you) Jemandem Unrecht tun (mir Unrecht tun; dir Unrecht tun)
ExpressionToo good to be true Zu schön, um wahr zu sein
ExpressionToo much of a good thing Zu viel des Guten
ExpressionToot one's own horn (toot my own horn) Sich selbst loben (mein eigenes Horn blasen)
ExpressionTop of the line Oben auf der Linie



ExpressionTouch base Touch-Basis
ExpressionTouch points Berührpunkte
ExpressionTread lightly Leicht treten
ExpressionTruck along (trucking along) Mitschlepper (Mitschlepper)
ExpressionUnder arrest Unter Arrest
ExpressionUnder your feet Unter deinen Füßen
ExpressionUnder your hat Unter dem Hut
ExpressionUnderhand Hinterhältig
ExpressionUnderhanded Hinterhältig
ExpressionUp and running In Betrieb
ExpressionUp in smoke In Rauch aufgegangen
ExpressionUp my alley In meiner Gasse
ExpressionUp to date (updated) Auf dem Laufenden/ Auf dem neuesten Stand (aktualisiert)

ExpressionUp to one's ears Bis über beide Ohren
ExpressionUp to speed Auf dem neuesten Stand
ExpressionUp to the hilt Bis zum Anschlag
ExpressionUp to the minute Auf die Minute genau
ExpressionUrban legend (urban myth) Urbane Legende (Urban Myth)
ExpressionValue for money Preis-Leistungs-Verhältnis
ExpressionValue your time (respect your time) Schätzen Sie Ihre Zeit (respektieren Sie Ihre Zeit)
ExpressionWail away Jammere drauflos
ExpressionWake-up call Weckruf
ExpressionWalk down memory lane Gehen Sie in die Vergangenheit zurück
ExpressionWash (a wash) Waschen (eine Wäsche)
ExpressionWashed up Abgewaschen
ExpressionWaste of time Zeitverschwendung
ExpressionWaste one's time (waste your time) Seine Zeit verschwenden (seine Zeit verschwenden)
ExpressionWater under the bridge Wasser unter der Brücke
ExpressionWell, what do you know Also, was weißt du
ExpressionWell-to-do Wohlhabend
ExpressionWet behind the ears Grün hinter den Ohren
ExpressionWet blanket Nasse Decke
ExpressionWhat do you know Was weißt du
ExpressionWhen the mood strikes me Wenn mich die Stimmung trifft
ExpressionWhile we are at it Wenn wir schon dabei sind
ExpressionWhitewash Beschönigen
ExpressionWindfall Glücksfall
ExpressionWing it Improvisieren
ExpressionWin-win (win-win situation) Win-Win (Win-Win-Situation)
ExpressionWit and charm Wit und Charme
ExpressionWith bated breath Mit angehaltenem Atem
ExpressionWith guns blazing Mit feuernden Waffen
ExpressionWits end (to be at your wits' end) Mit dem Latein am Ende sein
ExpressionWooden iron Holzeisen
ExpressionWork out well Funktioniert gut
ExpressionWorked up Aufgearbeitet
ExpressionWrangler Wrangler
ExpressionWritten in stone In Stein gemeißelt
ExpressionYes-man Jasager



ExpressionYou are winding me up (you are annoying me) Du ziehst mich auf (du nervst mich)
ExpressionYou know Du weißt
ExpressionYou matter to me Du bist mir wichtig
ExpressionYour guess is as good as mine Deine Vermutung ist genauso gut wie meine
ExpressionYou're on Du bist dabei
ExpressionYou're spot on (you are right) Du liegst genau richtig (du hast recht)
ExpressionZoomies Zoomies
 
 
 
 
 

 
Type English German
Noun-AnmlAnimal Tier
Noun-AnmlYoung animal (cub) Jungtier (Jungtier)
Noun-AnmlSpecies Spezies
Noun-AnmlSpecimen Probe
Noun-AnmlBreeding Zucht
Noun-AnmlBreeding stock Zuchttiere
Noun-AnmlBrood (the brood) Brut (die Brut)
Noun-AnmlMating Paarung
Noun-AnmlLivestock Vieh
Noun-AnmlPet (pets) Haustier (Haustiere)
Noun-AnmlPrey Beute
Noun-AnmlTame Zähmen
Noun-AnmlWildlife Wildtiere/ Tierwelt
Noun-AnmlBeast Tier
Noun-AnmlBreed Züchten
Noun-AnmlMammal Säugetier
Noun-AnmlWild animal Wilde Tiere
Noun-AnmlGrazing (the grazing) Weiden (das Weiden)
Noun-AnmlOvergrazing Überweidung
Noun-AnmlGravid Trächtig
 
Noun-AnmlBadger Dachs
Noun-AnmlBear Tragen
Noun-AnmlGrizzly bear Grizzlybär/ Grislybär
Noun-AnmlPolar bear Eisbär
Noun-AnmlBee Biene
Noun-AnmlBeehive Bienenstock
Noun-AnmlBrown bear/ Black bear Braunbär/Schwarzbär
Noun-AnmlBeaver Biber
Noun-AnmlBull Stier
Noun-AnmlCamel Kamel
Noun-AnmlCat Katze
Noun-AnmlBlack cat Schwarze Katze
Noun-AnmlPet cat (beloved cat) Hauskatze (geliebte Katze)
Noun-AnmlCheetah Gepard

Vocabulary List - Nature & Animals



Noun-AnmlCoyote Kojote
Noun-AnmlCow Kuh
Noun-AnmlDeer Hirsch
Noun-AnmlStag Hirsch
Noun-AnmlDog Hund
Noun-AnmlPolice dog Polizeihund
Noun-AnmlSearch dog (search and rescue dog) Suchhund (Such- und Rettungshund)
Noun-AnmlSniffer dog (tracking dog) Spürhund (Spürhund)
Noun-AnmlWatchdog Wachhund
Noun-AnmlDonkey Esel
Noun-AnmlDragonfly Libelle
Noun-AnmlDromedary Dromedar
Noun-AnmlElephant Elefant
Noun-AnmlFly (a fly) Fliege (eine Fliege)
Noun-AnmlFox Fuchs
Noun-AnmlGiraffe Giraffe
Noun-AnmlGoat Ziege
Noun-AnmlGorilla (ape) Gorilla (Affe)
Noun-AnmlHedgehog Igel
Noun-AnmlHorse Pferd
Noun-AnmlColt (a colt) Fohlen (ein Fohlen)
Noun-AnmlFoal Fohlen
Noun-AnmlPony Pony
Noun-AnmlDraft horse Zugpferd
Noun-AnmlPolice horse Polizeipferd
Noun-AnmlRacehorse (race horse) Rennpferd (Rennpferd)
Noun-AnmlStunt horse (trick horse) Stuntpferd (Trickpferd)
Noun-AnmlTruck horse LKW-Pferd
Noun-AnmlRoan Roan
Noun-AnmlBlue roan Blauschimmel
Noun-AnmlHyena Hyäne
Noun-AnmlInsect Insekt
Noun-AnmlVermin Ungeziefer
Noun-AnmlFirefly (lightning bug) Glühwürmchen (Blitzkäfer)
Noun-AnmlLamb Lamm
Noun-AnmlLeeches Blutegel
Noun-AnmlLion Löwe
Noun-AnmlLocust Heuschrecke
Noun-AnmlMink Nerz
Noun-AnmlMole Maulwurf
Noun-AnmlMonkey Affe
Noun-AnmlMosquito Moskito
Noun-AnmlMouse Maus
Noun-AnmlOpossum Opossum
Noun-AnmlPanther Panther
Noun-AnmlPig Schwein
Noun-AnmlPorcupine Stachelschwein
Noun-AnmlPuma Puma
Noun-AnmlRaccoon Waschbär
Noun-AnmlRaccoon dog Marderhund



Noun-AnmlRat Ratte
Noun-AnmlRhino Nashorn
Noun-AnmlRodent Nagetier
Noun-AnmlSeal (sea dog) Seehund
Noun-AnmlSheep Schaf
Noun-AnmlSkunk Stinktier
Noun-AnmlSpider Spinne
Noun-AnmlSquirrel Eichhörnchen
Noun-AnmlTiger Tiger
Noun-AnmlWalrus Walross
Noun-AnmlWasp Wespe
Noun-AnmlWild boar Wildschwein
Noun-AnmlWolf Wolf
Noun-AnmlDire wolf böser Wolf
Noun-AnmlWolf trap Wolfsfalle
Noun-AnmlWombat Wombat
Noun-AnmlZebra Zebra
Noun-AnmlEarly morning crowing of a rooster Am frühen Morgen kräht ein Hahn
Noun-AnmlCompost Kompost
Noun-AnmlManure Düngen
 
Noun-AnmlBird Vogel
Noun-AnmlBird chicks Vogelküken
Noun-AnmlBird's egg Vogelei
Noun-AnmlBirds of the field Vögel des Feldes
Noun-AnmlBirds of prey (predator birds) Greifvögel (Raubvögel)
Noun-AnmlFowl (waterfowl) Geflügel (Wasservögel)
Noun-AnmlPlumage Gefieder
Noun-AnmlAlbatross Albatros
Noun-AnmlBuzzard Bussard
Noun-AnmlChicken Huhn
Noun-AnmlHen (a hen) Henne (eine Henne)
Noun-AnmlRooster Hahn
Noun-AnmlCanary Kanarienvogel
Noun-AnmlCormorant Kormoran
Noun-AnmlCondor Kondor
Noun-AnmlCoot Blässhuhn
Noun-AnmlCrow Krähe
Noun-AnmlDove (pigeon) Taube (Taube)
Noun-AnmlDuck (ducks) Ente (Enten)
Noun-AnmlDuckling Entlein
Noun-AnmlDomestic duck Hausente
Noun-AnmlMallard (wild duck; drake and hen) Stockente (Wildente; Erpel und Henne)
Noun-AnmlRunning ducks (ducks that run) Laufende Enten (laufende Enten)
Noun-AnmlWild duck Wilde Ente
Noun-AnmlBlackbird Amsel
Noun-AnmlEagle Adler
Noun-AnmlFalcon Falke
Noun-AnmlFlamingo Flamingo
Noun-AnmlFinch Fink



Noun-AnmlGoose (geese) Gans Gänse)
Noun-AnmlGreat tit Kohlmeise
Noun-AnmlCoal tit Tannenmeise
Noun-AnmlHawk Falke
Noun-AnmlHeron (blue heron) Reiher (Blaureiher)
Noun-AnmlKingfisher Eisvogel
Noun-AnmlLark Lerche
Noun-AnmlNightingale Nachtigall
Noun-AnmlOstrich Strauß
Noun-AnmlQuail Wachtel
Noun-AnmlOwl Eule
Noun-AnmlParrot Papagei
Noun-AnmlPelican Pelikan
Noun-AnmlRaven Rabe
Noun-AnmlSeagull Möwe
Noun-AnmlSmall bird Kleiner Vogel
Noun-AnmlSparrow Spatz
Noun-AnmlSwallow Schwalbe
Noun-AnmlSwan Schwan
Noun-AnmlVulture Geier
Noun-AnmlYoung bird (chick) Jungvogel (Küken)
Noun-AnmlFlock Herde
Noun-AnmlA flock of birds Ein Vogelschwarm
Noun-AnmlFlight (a flight; the flight) Flucht (eine Flucht; die Flucht)
Noun-AnmlHerd Herde
Noun-AnmlNest Nest
Noun-AnmlStampede Stampede
Noun-AnmlSwarm Schwarm
Noun-AnmlCarrier pigeon Brieftaube
 
Noun-AnmlFish Fisch
Noun-AnmlEel Aal
Noun-AnmlHerring Hering
Noun-AnmlOctopus (Squid) Oktopus (Tintenfisch)
Noun-AnmlPiranha Piranha
Noun-AnmlSalmon Lachs
Noun-AnmlShark Hai
Noun-AnmlShark attack Hai attacke
Noun-AnmlShell Schale
Noun-AnmlShellfish Schaltier
Noun-AnmlCrab Krabbe
Noun-AnmlLobster Hummer
Noun-AnmlShrimps (prawn) Garnelen
Noun-AnmlStonefish Steinfisch
Noun-AnmlTrout Forelle
Noun-AnmlTuna Thunfisch
 
Noun-AnmlAmphibian Amphibie
Noun-AnmlReptile (reptiles) Reptil (Reptilien)
Noun-AnmlAlligator Alligator



Noun-AnmlChameleon Chamäleon
Noun-AnmlCrocodile Krokodil
Noun-AnmlFrog Frosch
Noun-AnmlLizard Eidechse
Noun-AnmlIguana Leguan
Noun-AnmlGecko Gecko
Noun-AnmlSalamander Salamander
Noun-AnmlSerpent Schlange
Noun-AnmlSnake Schlange
Noun-AnmlPoisonous snake Giftschlange
Noun-AnmlToad Kröte
Noun-AnmlTurtle (Tortoise) Schildkröte (Schildkröte)
Noun-AnmlDinosaur Dinosaurier
 
Noun-AnmlAnimal sound (animal sounds) Tiergeräusche (Tiergeräusche)
Noun-AnmlTo bark Bellen
Noun-AnmlTo woof Zu wuffen
Noun-AnmlTo croak Zu krächzen
Noun-AnmlTo hiss Zischen
Noun-AnmlTo meow Miauen
Noun-AnmlTo moo Muhen
Noun-AnmlTo purr Schnurren
Noun-AnmlTo quack Quacksalber
Noun-AnmlTo roar Brüllen
Noun-AnmlTo screech Zu kreischen
 
Noun-MonsterMonster Monster
Noun-MonsterAngel (a good spirit) Engel (ein guter Geist)
Noun-MonsterBanshee Banshee
Noun-MonsterDemon (evil spirit) Dämon (böser Geist)
Noun-MonsterDragon Drachen
Noun-MonsterDwarf Zwerg
Noun-MonsterElf (an elf; elves) Elf (ein Elf; Elfen)
Noun-MonsterFairy (faerie; faeries) Fee (Fee; Feen)
Noun-MonsterGhost Geist
Noun-MonsterGoblin Kobold
Noun-MonsterGriffin Greif
Noun-MonsterNature spirit Naturgeist
Noun-MonsterOrc Ork
Noun-MonsterPegasus Pegasus
Noun-MonsterSpectre Gespenst
Noun-MonsterTroll Trollen
Noun-MonsterUndead (the unliving; the non-living) Untot (untote) (das Unlebende; das Nichtlebende)
Noun-MonsterUnicorn Einhorn
Noun-MonsterVampire Vampir
Noun-MonsterWerewolf Werwolf
 
Noun-AnmlBeak Schnabel
Noun-AnmlSnout Schnauze
Noun-AnmlClaw Klaue



Noun-AnmlTail Schwanz
Noun-AnmlTalons Krallen
Noun-AnmlFang Fang
Noun-AnmlHoof Huf
Noun-AnmlHorn (horns) Horn (Hörner)
Noun-AnmlPaw (paws) Pfote (Pfoten)
Noun-AnmlTentacle (tentacles) Tentakel (Tentakel)
Noun-AnmlWhiskers Schnurrhaare
Noun-AnmlWing (wings) Flügel (Flügel)
 
Noun-NaturNature Natur
Noun-NaturSeason Jahreszeit
Noun-NaturSpring Frühling
Noun-NaturSummer Sommer
Noun-NaturAutumn Herbst
Noun-NaturWinter Winter
Noun-NaturEnvironment (the environment) Die Umgebung
Noun-NaturHabitat Lebensraum
Noun-NaturHarvest Ernte
Noun-NaturCrop Erntegut
Noun-NaturLandscape Landschaft
Noun-NaturLandscape (scenery) Landschaft (Landschaft)
Noun-NaturLandscape view Landschaftsansicht
Noun-NaturMagical place Magischer Platz
Noun-NaturScenery Szenerie/ Landschaft
Noun-NaturView Aussicht/ Sicht
Noun-NaturView (scene; landscape) Ansicht (Szene; Landschaft)
Noun-NaturAerial photography Luftaufnahmen
Noun-NaturEcology (ecosystem) Ökologie (Ökosystem)
Noun-NaturEcosystem Ökosystem
Noun-NaturHighland (highlands) Hochland (Hochland)
Noun-NaturLingering summer heat Anhaltende Sommerhitze
Noun-NaturGrassland Wiese
Noun-NaturMeadow (pasture) Wiese (Weide)
Noun-NaturPasture Weide
Noun-NaturLush Üppig
Noun-NaturLuxuriant growth Üppiges Wachstum
Noun-NaturNature reserve Naturschutzgebiete
Noun-NaturOvergrowth Überwucherung
Noun-NaturRampant growth Wucherndes Wachstum
Noun-NaturRampant nature Wilde Natur
Noun-NaturPrairie Prärie
Noun-NaturSteppe Steppe
Noun-NaturSummer breeze Sommerwind
Noun-NaturSummertime Sommer
Noun-NaturHot summer Heißer Sommer
Noun-NaturWetland (wetlands) Feuchtland (Feuchtgebiete)
 
Noun-NaturVegetation Vegetation
Noun-NaturForest Wald



Noun-NaturWood (the woods) Wald (der Wald)
Noun-NaturBeech Buche
Noun-NaturOakwood (oak wood) Oakwood (Eichenholz)
Noun-NaturDense woods Dichte Wälder
Noun-NaturEvergreen Immergrün
Noun-NaturPlant Pflanze
Noun-NaturTree Baum
Noun-NaturTree bark Baumrinde
Noun-NaturTreeline Baumgrenze
Noun-NaturRoot (roots; tree root) Wurzel (Wurzeln; Baumwurzel)
Noun-NaturTree stump Baumstumpf
Noun-NaturTreetop Baumkrone
Noun-NaturFlora and fauna Flora und Fauna
Noun-NaturBotanic Botanisch
Noun-NaturBotany Botanik
Noun-NaturApple tree Apfelbaum
Noun-NaturBanana tree Bananenbaum
Noun-NaturBirch tree Birke
Noun-NaturCherry tree Kirschbaum
Noun-NaturOak tree Eiche
Noun-NaturPine tree Kiefer
Noun-NaturMaple Ahorn
Noun-NaturHawthorn Weißdorn
Noun-NaturOlive tree Olivenbaum
Noun-NaturSapling (young tree) Setzling (junger Baum)
Noun-NaturYew (yew tree) Eibe (Eibenbaum)
Noun-NaturBush Busch
Noun-NaturBushy Buschig
Noun-NaturDeciduous Laubig
Noun-NaturAcorn Eichel
Noun-NaturBamboo stick Bambusstab
Noun-NaturBloom Blühen
Noun-NaturCanopy Baldachin/ Überdachung
Noun-NaturCold bath (cold shower) Kaltes Bad (kalte Dusche)
Noun-NaturCreeper Kriechpflanze
Noun-NaturDeciduous Laubabwerfend
Noun-NaturDeforestation Abholzung
Noun-NaturFoliage Laub
Noun-NaturForest bathing Waldbaden
Noun-NaturForest path (forest road) Waldweg (Forststraße)
Noun-NaturForestation (planting trees; to plant trees) Aufforstung (Bäume pflanzen; Bäume pflanzen)
Noun-NaturGrove Hain
Noun-NaturTrackway Fahrweg
Noun-NaturJungle Urwald
Noun-NaturMagical tree Magischer Baum
Noun-NaturOlive tree Olivenbaum
Noun-NaturRhododendron Rhododendron
Noun-NaturRose bush Rosenstrauch
Noun-NaturShrub (shrubs) Strauch (Sträucher)
Noun-NaturShrubbery Gebüsch



Noun-NaturWild shrubs Wilde Sträucher
Noun-NaturPrivet (privet hedge) Liguster (Ligusterhecke)
Noun-NaturSpruce Fichte
Noun-NaturTree branch Ast
Noun-NaturTree leaf Baum Blatt
Noun-NaturLeafy Blättrig
Noun-NaturLeaf vein Blattader
Noun-NaturStem (stems) Stamm (Stämme)
Noun-NaturThistle (thorn) Distel (Dorn)
Noun-NaturTree fruit Baumfrucht
Noun-NaturTree trunk Baumstamm
Noun-NaturTree twig Baumzweig
Noun-NaturTree stump Baumstumpf
Noun-NaturTropics Tropen
Noun-NaturTropical depression Tropische Depression
Noun-NaturTropical plant Tropische Pflanze
Noun-NaturTropical rainforest Tropischer Regenwald
Noun-NaturVine Ranke
Noun-NaturWillow (tree) Weide (baum)
Noun-NaturWillow vine Weidenrebe
Noun-NaturWood Holz
Noun-NaturWooden Hölzern
Noun-NaturBurnt wood Schwach beleuchtet
Noun-NaturCedar wood Zedernholz
Noun-NaturFirewood Brennholz
Noun-NaturKindling wood Anzündholz
Noun-NaturRosewood Rosenholz
Noun-NaturTimber Holz
 
Noun-FlowerFlower Blume
Noun-FlowerAloe vera Aloe Vera
Noun-FlowerButtercup Butterblume
Noun-FlowerCactus Kaktus
Noun-FlowerChives Schnittlauch
Noun-FlowerDandelion Löwenzahn
Noun-FlowerDaisy Gänseblümchen
Noun-FlowerFerns Farne
Noun-FlowerLily Lilie
Noun-FlowerWaterlily (water lily; water lilies) Seerose (wasserlilien)
Noun-FlowerMarigolds Ringelblumen
Noun-FlowerNettle Nessel
Noun-FlowerRose Rose
Noun-FlowerClimbing roses Kletterrosen
Noun-FlowerA violet Veilchen
Noun-FlowerViolets Veilchen
Noun-FlowerSunflower Sonnenblume
Noun-FlowerWild flower (wildflower) Wildblume (Wildblume)
 
Noun-NaturAlgae Algen
Noun-NaturBeach Strand



Noun-NaturBeach life Strandleben
Noun-NaturAshore An Land
Noun-NaturCoast (coastline; shore) Küste (Küste; Küste)
Noun-NaturCoastal Küsten
Noun-NaturCoastline Küste
Noun-NaturSeaside Meeresküste
Noun-NaturShore Ufer
Noun-NaturSeashore Küste
Noun-NaturFlow Fließen
Noun-NaturIsland Insel
Noun-NaturPeninsula Halbinsel
Noun-NaturLake See
Noun-NaturLakeside Seeufer
Noun-NaturRiver Fluss
Noun-NaturRiverbed Flussbett
Noun-NaturMeander (meanders) Mäandern (mäandert)
Noun-NaturBustling river Lebhafter Fluss
Noun-NaturSparkling river Glitzernder Fluss
Noun-NaturDownstream Downstream
Noun-NaturMidstream Mit dem Strom
Noun-NaturUpstream Upstream
Noun-NaturAgainst the flow Jemanden gegen einen anderen ausspielen
Noun-NaturWith the flow Gegen den Strom
Noun-NaturOcean Ozean
Noun-NaturOcean current Meeresströmung
Noun-NaturSea Meer
Noun-NaturOpen sea Offenes Meer
Noun-NaturSea bathing Baden im Meer
Noun-NaturSea breeze Meeresbrise
Noun-NaturSea current Meeresströmung
Noun-NaturSeawind Seewind
Noun-NaturSeaweed Seetang
Noun-NaturStream (flow) Strom
Noun-NaturPool Schwimmbad
Noun-NaturPuddle Pfütze
Noun-NaturPuddling Pfützenbildung
Noun-NaturWater puddle (pool of water) Wasserpfütze (Wasserbecken)
Noun-NaturWhirlpool Whirlpool
Noun-NaturWaterline (water line) Wasserlinie (Wasserlinie)
Noun-NaturWaterside Wasserseite
Noun-NaturA water well Ein Brunnen
Noun-NaturA well Ein Brunnen
Noun-NaturBabbling Geplapper
Noun-NaturBathing (in cold water) (showering) Baden (in kaltem Wasser) (Duschen)
Noun-NaturBay (the gulf) Bucht (der Golf)
Noun-NaturBrook Bach
Noun-NaturBabbling brook Plätschernder Bach
Noun-NaturCreek Bach
Noun-NaturInlet Einlass
Noun-NaturCave (tunnel) Höhle (Tunnel)



Noun-NaturCave in the rocks (Cave between the rocks) Höhle in den Felsen (Höhle zwischen den Felsen)
Noun-NaturChasm Kluft
Noun-NaturCanyon (ravine) Canyon (Schlucht)
Noun-NaturCliff (precipice) Klippe (Abgrund)
Noun-NaturFissure Spalt
Noun-NaturCrack (a crack) Crack (ein Crack)
Noun-NaturCrater Krater
Noun-NaturPit (a pit; the pit) Grube (eine Grube; die Grube)
Noun-NaturPitfall Falle
Noun-NaturPitfall trap Fallgrube
Noun-NaturRidge Grat
Noun-NaturRigid cliff Starre Klippe
Noun-NaturSlope (a slope) Steigung (eine Steigung)
Noun-NaturBog Moor
Noun-NaturBoggy Moorig
Noun-NaturCoral Koralle
Noun-NaturCoral reef Korallenriff
Noun-NaturDitch Graben
Noun-NaturTrench Graben
Noun-NaturPerimeter Umkreis
Noun-NaturDunes Dünen
Noun-NaturFlood Flut
Noun-NaturSurge (a surge) Anstieg (ein Anstieg)
Noun-NaturFountain Brunnen
Noun-NaturHole Loch
Noun-NaturLagoon Lagune
Noun-NaturLeak Ein Leck
Noun-NaturLeakage Leckage
Noun-NaturMarsh Sumpf
Noun-NaturMarshland Marschland
Noun-NaturMarshy Sumpfig
Noun-NaturPond Teich/ Becken
Noun-NaturAcross the pond Über den großen Teich
Noun-NaturRainbow Regenbogen
Noun-NaturReed Schilf
Noun-NaturReed stem Schilfstiel
Noun-NaturOverhanging reeds Überhängendes Schilf
Noun-NaturReef Riff
Noun-NaturSalt lake (lake of salt) Salzsee (Salzsee)
Noun-NaturSandbank Sandbank
Noun-NaturSpring (fountain) Frühling (Brunnen)
Noun-NaturHot spring Heiße Quelle
Noun-NaturSalt spring Salzquelle
Noun-NaturSwamp Sumpf
Noun-NaturSwampy Sumpfig
Noun-NaturSwampland Sumpfland
Noun-NaturTide (current; the tide; tidal) Gezeiten (Strömung; Gezeiten; Gezeiten)
Noun-NaturTide (the tide) Flut (die Flut)
Noun-NaturHigh tide (high water; full tide) Flut (Hochwasser; Vollwasser)
Noun-NaturCurrent (ie. undercurrent) Strömung (d. h. Unterströmung)



Noun-NaturUndercurrent Unterströmung
Noun-NaturTornado (hurricane; cyclone) Tornado (Hurrikan; Zyklon)
Noun-NaturTorrent (rapid stream; violently rushing stream) Torrent (schneller Strom; heftig rauschender Strom)
Noun-NaturTorrential Sintflutartig
Noun-NaturTorrential rain (cloudburst) Sintflutartiger Regen (Wolkenbruch)
Noun-NaturTsunami Tsunami
Noun-NaturValley Schlucht
Noun-NaturWaterfall Wasserfall
Noun-NaturWater flood Wasserflut
Noun-NaturWave (sea wave) Welle (Meereswelle)
Noun-NaturWhirlwind (tornado) Wirbelwind (Tornado)
 
Noun-NaturDust Staub
Noun-NaturHill Hügel
Noun-NaturMountain Berg
Noun-NaturMountain creek Gebirgsbach
Noun-NaturMountain range Gebirge
Noun-NaturMountain stream (mountain torrent) Gebirgsbach (Gebirgsbach)
Noun-NaturFresh mountain air Frische Bergluft
Noun-NaturSnowy mountains Schneebedeckte Berge
Noun-NaturGeyser Geysir
Noun-NaturBoulder Felsblock
Noun-NaturPebble Kieselstein
Noun-NaturRock Felsen
Noun-NaturBumpy Holprig
Noun-NaturRocky (hilly) Felsig (hügelig)
Noun-NaturRocky area Felsiges Gebiet
Noun-NaturRocky climb Felsiger Aufstieg
Noun-NaturSteep Steil
Noun-NaturSteep climb Steiler Aufstieg
Noun-NaturSand Sand
Noun-NaturSand path Sandweg
Noun-NaturSandy Sandig
Noun-NaturSandy path Sandiger Weg
Noun-NaturGrain Getreide
Noun-NaturGrain of sand Sandkorn
Noun-NaturGrainy Körnig
Noun-NaturGrit Streugut
Noun-NaturStone Stein
Noun-NaturGrindstone Schleifstein
Noun-NaturStone block Steinblock
Noun-NaturSteep rocks Steile Felsen
Noun-NaturHilltop Hügelkuppe
Noun-NaturMountain peak Berggipfel
Noun-NaturSummit Gipfel
 
Noun-NaturAsh (ashes) Asche (Asche)
Noun-NaturBroad horizon Weiter Horizont
Noun-NaturClover (four leaf clover) Klee (vierblättriges Kleeblatt)
Noun-NaturDesert Wüste/ Wildnis



Noun-NaturDirt Schmutz
Noun-NaturDirtiness Schmutzigkeit
Noun-NaturGrime Verschmutzen
Noun-NaturMuck Versauen
Noun-NaturSoot Verbranntes Holz
Noun-NaturSpeck (spot; stain) Fleck (Spot; Fleck)
Noun-NaturStain (spot) Fleck (Spot)
Noun-NaturEarth Erde
Noun-NaturEarthly Irdisch
Noun-NaturField (for growing wheat, fruit, vegetables, etc.) 

(cultivated land)
Feld (zum Anbau von Weizen, Obst, Gemüse usw.) 
(kultiviertes Land)

Noun-NaturField (plain) Feld (einfach)
Noun-NaturField (plain, tundra, moor, wilderness) Feld (Ebene, Tundra, Moor, Wildnis)
Noun-NaturGrass Gras
Noun-NaturBlade of grass Grashalm
Noun-NaturHigh grass Hohes Gras
Noun-NaturLong grass Langes Graß
Noun-NaturGround Boden
Noun-NaturGround (earth's surface) Boden (Erdoberfläche)
Noun-NaturHorizon Horizont
Noun-NaturHump Buckel
Noun-NaturLand Land
Noun-NaturLand (lot; plot; land plot) Land (Grundstück; Grundstück; Grundstück)
Noun-NaturLand plot Grundstück
Noun-NaturMoss Moos
Noun-NaturMud Dreck
Noun-NaturMuddy Schlammig
Noun-NaturMudbath (mud bath) Schlammbad (Schlammbad)
Noun-NaturMud wrap Schlammpackung
Noun-NaturSoil Boden
Noun-NaturClay soil Tonerde
Noun-NaturPeat soil Torfboden
Noun-NaturSwamp soil Sumpfboden
Noun-NaturSoiling Verschmutzung
Noun-NaturTerrain Terrain
Noun-NaturRough terrain Unebenes Gebiet
Noun-NaturUndergrowth Unterholz
Noun-NaturWasteland (wilderness) Ödland (Wildnis)
Noun-NaturWeed Unkraut
Noun-NaturWeeds Unkraut
Noun-NaturDuckweed Wasserlinse
Noun-NaturWilderness Wildnis
Noun-NaturWilderness (virgin land; wild land) Wildnis (Urland; wildes Land)
Noun-NaturWilderness medical emergency Medizinischer Notfall in der Wildnis
Noun-NaturWilderness preservation Erhaltung der Wildnis
Noun-NaturWild lands Wildnis
 
Noun-NaturAgate stone Achatstein
Noun-NaturAmber Bernstein
Noun-NaturAmethyst Amethyst



Noun-NaturBar Bar
Noun-NaturBlock (piece of wood) Block
Noun-NaturBrass (tin; lead) Messing (Zinn; Blei)
Noun-NaturBronze Bronze
Noun-NaturCarbon Kohle
Noun-NaturCarbon footprint CO2-Fußabdruck
Noun-NaturCat's eye Katzenauge
Noun-NaturChalk Kreide
Noun-NaturChalkboard Tafel
Noun-NaturChalkstone (chalk-stone) Kreidestein (Kreidestein)
Noun-NaturCharcoal Holzkohle
Noun-NaturCitrine stone Citrinstein
Noun-NaturClay Ton/ Lehm
Noun-NaturCoal Kohle
Noun-NaturEmber (burning embers) Ember (brennende Glut)
Noun-NaturCopper Kupfer
Noun-NaturCrystal Kristall
Noun-NaturCrystal ball Kristallkugel
Noun-NaturCrystal orb Kristallkugel
Noun-NaturRock crystal Bergkristall
Noun-NaturWater crystal Wasserkristall
Noun-NaturCrystallization Kristallisation
Noun-NaturDiamond Diamant
Noun-NaturEmerald Smaragd
Noun-NaturFire opal Feuer opal
Noun-NaturFossil (fossil stone; fossil rock) Fossil (fossiler Stein; fossiles Gestein)
Noun-NaturGemstone (gem; jewel) Edelstein
Noun-NaturGold Gold
Noun-NaturGold bar Goldbarren
Noun-NaturGold nugget Goldnugget
Noun-NaturGold-plated Vergoldet
Noun-NaturGolden Golden
Noun-NaturGranite Granit
Noun-NaturHot coal Heiße Kohle
Noun-NaturIngot (ingots) Barren (Barren)
Noun-NaturIron Eisen
Noun-NaturIron bar (iron stave) Eisenstange (Eisenstab)
Noun-NaturPiece of iron Stück Eisen
Noun-NaturSmall piece of iron Kleines Stück Eisen
Noun-NaturIron ore Eisenerz
Noun-NaturJade Jade
Noun-NaturJewel Juwel
Noun-NaturLabradorite Labradorit
Noun-NaturLimestone Kalkstein
Noun-NaturMarble Marmor
Noun-NaturMercury Quecksilber
Noun-NaturMetal Metall
Noun-NaturAlloy Legierung
Noun-NaturMineral prism Mineralisches Prisma
Noun-NaturMoonstone Mondstein



Noun-NaturNatural stone (nature stone) Naturstein (Naturstein)
Noun-NaturObsidian Obsidian
Noun-NaturOnyx Onyx
Noun-NaturOpal Opal
Noun-NaturOre Erz (erzen)
Noun-NaturPearl Perle
Noun-NaturRuby Rubin
Noun-NaturSilver Silber
Noun-NaturSilvery Silbrig
Noun-NaturSteel Stahl
Noun-NaturStainless steel Edelstahl
 
Noun-NaturVitamins Vitamine
Noun-NaturMinerals (mineral) Mineralien (Mineral)
Noun-NaturAcid (acidic) Säure (sauer)
Noun-NaturCalcium Kalzium
Noun-NaturMagnesium Magnesium
Noun-NaturSulphur Schwefel
Noun-NaturZinc Zink
 
Noun-NaturBraid Flechten
Noun-NaturCotton Baumwolle
Noun-NaturFabrics (fabric) Stoffe (Stoff)
Noun-NaturFeathers Gefieder
Noun-NaturFeathery (plumy) Feathery (Plumy)
Noun-NaturFur (pelt) Pelz (Pelz)
Noun-NaturFurry Pelzig
Noun-NaturLeather Leder
Noun-NaturLining Auskleidung
Noun-NaturPatchwork Patchwork
Noun-NaturReal cotton Echte Baumwolle
Noun-NaturReal silk Echte Seide
Noun-NaturRubber Gummi
Noun-NaturSilk Seide
Noun-NaturSilken (silky) Seide (seidig)
Noun-NaturSilk thread Seidenfaden
Noun-NaturTextile Textil
Noun-NaturVelvet Samt
Noun-NaturWool Wolle
Noun-NaturWoolen (woolly) Wolle (wollig)
Noun-NaturKnitting wool (woolen yarn) Strickwolle (Wollgarn)
Noun-NaturSpinning wool Wolle spinnen
Noun-NaturWoven Gewebte
Noun-NaturYarn of wool Garn aus Wolle
 
Noun-NaturAir Luft
Noun-NaturAiry Luftig
Noun-NaturLightning (electricity; electrical) Blitz (Elektrizität; elektrisch)
Noun-NaturFire Feuer
Noun-NaturFlame (fire) Flamme (Feuer)



Noun-NaturFlash (a flash) Blitz (ein Blitz)
Noun-NaturFiery Feurig
Noun-NaturConflagration Feuersbrunst
Noun-NaturWater Wasser
Noun-NaturWatery Wässrig
Noun-NaturGroundwater Grundwasser
Noun-NaturPure water Reines Wasser
Noun-NaturRainwater Regenwasser
Noun-NaturRunning water Fließendes Wasser
Noun-NaturSalt water Salzwasser
Noun-NaturSpring water Quellwasser
Noun-NaturSweet water Süßwasser
Noun-NaturUnder water Unter Wasser
Noun-NaturUnderwater Unterwasser
Noun-NaturIce Eis
Noun-NaturIcy Eisig
Noun-NaturIciness Eisigkeit
Noun-NaturBlack ice Glatteis
Noun-NaturIceberg Eisberg
Noun-NaturGlacier Gletscher
Noun-NaturBlock of ice Eisblock
Noun-NaturDrift ice Treibeis
Noun-NaturIce floe (floe) Eisscholle (Scholle)
Noun-NaturLiquid Flüssigkeit
Noun-NaturDregs Abschaum
Noun-NaturWind Wind
Noun-NaturWindy Windig
Noun-NaturWindiness Windigkeit
Noun-NaturBlowing Blasen
Noun-NaturWind blowing Wind weht
Noun-NaturWind direction (cardinal directions) Windrichtung (Himmelsrichtungen)
Noun-NaturGust of wind Windstoß
Noun-NaturLight wind (light breeze) Leichter Wind (leichte Brise)
Noun-NaturSoft wind (breeze) Sanfter Wind (Brise)
Noun-NaturModerate wind Mäßiger Wind
Noun-NaturStrong wind Starker Wind
Noun-NaturAir pressure Luftdruck
Noun-NaturBlaze Blaze
Noun-NaturBoiling water Kochendes Wasser
Noun-NaturBonfire Lagerfeuer
Noun-NaturForest fire Waldbrand
Noun-NaturWildfire Waldbrand
Noun-NaturBreeze Brise
Noun-NaturCool breeze (cool wind) Kühle Brise (kühler Wind)
Noun-NaturNight breeze Nachtbrise
Noun-NaturZephyr Sollte sein
Noun-NaturCold water Kaltes Wasser
Noun-NaturCold water mass Kaltwassermasse
Noun-NaturColdness Kälte
Noun-NaturCombustion Verbrennung



Noun-NaturDraught Brise
Noun-NaturDrops (a drop; ie. raindrops) Tropfen (ein Tropfen; z. B. Regentropfen)
Noun-NaturRipple Welligkeit
Noun-NaturEmission Emission
Noun-NaturEruption Ausbruch
Noun-NaturExplosion Explosion
Noun-NaturBlast Explosion
Noun-NaturBlast radius Explosionsradius
Noun-NaturBurst Burst
Noun-NaturFireball (ball of fire) Feuerball (Feuerball)
Noun-NaturFlare (a flare) Aufflackern/ Fackel (ein Flare)
Noun-NaturFluorescence Fluoreszenz
Noun-NaturFrozen water Gefrorenes Wasser
Noun-NaturGleam (a gleam) Gleam (ein Schimmer)
Noun-NaturGlow Glühen
Noun-NaturIgnition Zündung
Noun-NaturIllumination Erleuchtung
Noun-NaturInferno Inferno
Noun-NaturLightning bolt Blitz
Noun-NaturLightning strike Blitzschlag
Noun-NaturAfterglow Nachglühen
Noun-NaturBlink (a blink) Blinzeln (ein Blinzeln)
Noun-NaturGlitter (sparkle) Glitzer (Funkeln)
Noun-NaturLustre (luster) Glanz (Glanz)
Noun-NaturSpark (sparks; sparkle) Funke (Funken; Funkeln)
Noun-NaturTiny spark Kleiner Funke
Noun-NaturSparkle Funkeln
Noun-NaturSheen (a sheen) Sheen/ Glanz (ein Glanz)
Noun-NaturShimmer (gleam) Schimmer (Glanz)
Noun-NaturTwinkle (a twinkle) Funkeln (ein Funkeln)
Noun-NaturHeat (the heat) Hitze (die Hitze)
Noun-NaturHeat wave Hitzewelle
Noun-NaturHot water Heißes Wasser
Noun-NaturIntensity of light Intensität des Lichts
Noun-NaturLight ray (light beam) Lichtstrahl (Lichtstrahl)
Noun-NaturRay (flame; light; beam) Strahl (Flamme; Licht; Strahl)
Noun-NaturSpectrum (light spectrum) Spektrum (Lichtspektrum)
Noun-NaturColor spectrum Farbspektrum
Noun-NaturSplash Spritzen
Noun-NaturSplashing Plätschern
Noun-NaturPlashing Planschen
Noun-NaturSpray Sprühen
Noun-NaturSprinkle Sprinkeln
Noun-NaturWarm water Warmes Wasser
Noun-NaturWarmth Wärme
Noun-NaturBalmy Laubend
Noun-NaturWaterdrop (a drop of water) Waterdrop (ein Tropfen Wasser)
 
Noun-NaturClimate Klima
Noun-NaturElements (the elements of nature) Elemente (die Elemente der Natur)



Noun-NaturTemperature Temperatur
Noun-NaturWeather (Das) Wetter
Noun-NaturWeather conditions Wetterverhältnisse
Noun-NaturCool weather Kühles Wetter
Noun-NaturCold weather Kaltes Wetter
Noun-NaturMild weather (average weather; normal weather) Mildes Wetter (durchschnittliches Wetter; normales Wetter)

Noun-NaturWarm weather Warmes Wetter
Noun-NaturHot weather Heißes Wetter
Noun-NaturAir temperature Lufttemperatur
Noun-NaturAtmospheric conditions Atmosphärische Bedingungen
Noun-NaturClimate change Klimawandel
Noun-NaturCold front Kaltfront
Noun-NaturExtreme weather Extremes Wetter
Noun-NaturGlobal warming Die globale Erwärmung
Noun-NaturGround temperature Bodentemperatur
Noun-NaturMeteorology Meteorologie
Noun-NaturStationary weather front Stationäre Wetterfront
Noun-NaturWeather (fine weather; clear day; sunny ) Wetter (schönes Wetter; klarer Tag; sonnig)
 
Noun-NaturContrast Kontrast
Noun-NaturFigure (form; shape) Figur
Noun-NaturForm (figure; shape) Form (Figur; Gestalt)
Noun-NaturFormation (the formation) Formation (die Formation)
Noun-NaturFormat (form; style) Format (Form; Stil)
Noun-NaturHue Farbton
Noun-NaturMold (casting mold) Form (Gussform)
Noun-NaturPattern Muster
Noun-NaturRepeating pattern Wiederholtes Muster
Noun-NaturReflection Betrachtung
Noun-NaturReflection (ie. of light, in water) Reflexion (zB von Licht, in Wasser)
Noun-NaturLight reflection (reflection of the light) Lichtreflexion (Reflexion des Lichts)
Noun-NaturFaint reflection of light upon the water in the dark Schwache Lichtreflexion auf dem Wasser im Dunkeln
Noun-NaturLight reflection in the water Lichtreflexion im Wasser
Noun-NaturShade Schatten
Noun-NaturShadow Schatten
Noun-NaturShape (form) Form
Noun-NaturSilhouette Silhouette
Noun-NaturTexture Textur
 
Noun-NaturBubbles Blasen
Noun-NaturBlowing bubbles Seifenblasen pusten
Noun-NaturBlur (a blur) Unscharf (eine Unschärfe)
Noun-NaturBlurry Verschwommen
Noun-NaturCondensing Kondensieren
Noun-NaturDamp (moisture; wetness) Feuchtigkeit/ Feuchte (Feuchtigkeit; Nässe)
Noun-NaturDampening Dämpfung
Noun-NaturDampness Nässe
Noun-NaturDampy Feucht
Noun-NaturDew Tau



Noun-NaturDew drops Tautropfen
Noun-NaturDewing Betauung
Noun-NaturMountain dew Bergtau
Noun-NaturDrizzle Nieselregen
Noun-NaturDrizzling Nickeln
Noun-NaturDousing Übergießen
Noun-NaturDrenching Durchnässen
Noun-NaturDusty Staubig
Noun-NaturDust cloud (cloud of dust) Staubwolke (Staubwolke)
Noun-NaturSawdust Sägespäne
Noun-NaturFoam (bubbles) Schaum (Blasen)
Noun-NaturSea foam Meeresschaum
Noun-NaturFog Nebel
Noun-NaturFoggy Nebel
Noun-NaturFogginess Nebel
Noun-NaturFume (fumes) Rauch (Dämpfe)
Noun-NaturGas (gases ; gasses) Gas (Gase; Gase)
Noun-NaturGassy Blässig
Noun-NaturGreenhouse gases Treibhausgase
Noun-NaturHaze Dunst
Noun-NaturHazy Dunstig
Noun-NaturHumid Feucht
Noun-NaturMist (fog) Nebel)
Noun-NaturMisty (foggy) Nebelhaft
Noun-NaturMisting Beschlagen
Noun-NaturMixture Mischung
Noun-NaturMoist Feucht
Noun-NaturMoisture (damp; wetness) Feuchtigkeit (feucht; Nässe)
Noun-NaturMoistening Befeuchtung
Noun-NaturMoistness Feuchtigkeit
Noun-NaturMoldy Schimmelig
Noun-NaturMold (fungus) Schimmel (Pilz)
Noun-NaturMuggy Schwül
Noun-NaturMusty Muffig
Noun-NaturSmoke Rauch
Noun-NaturSoggy Matschig
Noun-NaturSteam Dampf
Noun-NaturStuffy Stickig
Noun-NaturSultry Schwül
Noun-NaturSweaty Verschwitzt
Noun-NaturVapor (fume) Dampf (Rauch)
Noun-NaturA cloud of smoke (a puff of smoke) Eine Rauchwolke (eine Rauchwolke)
 
Noun-NaturPhosphor Phosphor
Noun-NaturFlurorisence Flurorisenz
Noun-NaturLuminescent Leuchtend
Noun-NaturLuminescence Lumineszenz
Noun-NaturBioluminescent Biolumineszierend
Noun-NaturBioluminescence Biolumineszenz
Noun-NaturHanging low (of clouds) Tief hängend (von Wolken)



Noun-NaturNight air (stillness of night; cool evening) Nachtluft (Stille der Nacht; kühler Abend)
Noun-NaturCool night air (cool night breeze) Kühle Nachtluft (kühle Nachtbrise)
Noun-NaturNoctilucent clouds Nachtleuchtende Wolken
Noun-NaturPhosphorescence (luminescence) Phosphoreszenz (Lumineszenz)
Noun-NaturPhosphorescent Phosphoreszierend
Noun-NaturPhosphorite (rock phosphate) Phosphorit (Rohphosphat)
Noun-NaturPhosphorous light (Will-o'-the-wisp) Phosphoriges Licht (Irrlichter)
Noun-NaturPhotoluminescence Photolumineszenz
Noun-NaturFoxfire Fuchsfeuer
 
Noun-NaturGood weather (fair weather) Gutes Wetter (schönes Wetter)
Noun-NaturReasonable weather Angemessenes Wetter
Noun-NaturBad weather (terrible weather) Schlechtes Wetter (schreckliches Wetter)
Noun-NaturDepression (weather) Depression (Wetter)
Noun-NaturCalamity Unglück
Noun-NaturClouds Wolken
Noun-NaturClouded Bewölkt
Noun-NaturCloudy Wolkig
Noun-NaturCloudiness Bewölkung
Noun-NaturCloud cover Wolkenbedeckung
Noun-NaturCloudless Wolkenlos
Noun-NaturDisaster Katastrophe
Noun-NaturDrought Trockenheit
Noun-NaturEarthquake Erdbeben
Noun-NaturEther (aether) Äther (Äther)
Noun-NaturFamine Hungersnot
Noun-NaturLandslide Erdrutsch
Noun-NaturOpen air (open aired) Open Air (Freiluft)
Noun-NaturOvercast Bedeckt
Noun-NaturPlague Plage
Noun-NaturSky Himmel
Noun-NaturStorm Sturm
Noun-NaturStormy Stürmisch
Noun-NaturStormy day Stürmischer Tag
Noun-NaturStorming Stürmend
Noun-NaturStorminess Stürmisch
Noun-NaturStrong wind (gale) Starker Wind (Sturm)
Noun-NaturStrong nighttime wind (night storm) Starker Nachtwind (Nachtsturm)
Noun-NaturGale Orkan
Noun-NaturTempest Sturm
Noun-NaturThunder (Thunderstorm) Donner (Gewitter)
Noun-NaturThunderstorm Gewitter
Noun-NaturThunder and lightning Donner und Blitz
Noun-NaturThundercloud Gewitterwolke
Noun-NaturThunder sound (sound of thunder) Donnergeräusch (Donnergeräusch)
Noun-NaturVolcano Vulkan
Noun-NaturActive volcano Aktiver Vulkan
Noun-NaturLava (magma) Lava (Magma)
Noun-NaturSubduction Subduktion
Noun-NaturBlue sky Blauer Himmel



Noun-NaturSunlight Sonnenlicht
Noun-NaturCascade Kaskade
Noun-NaturCascade of sunlight Kaskade von Sonnenlicht
Noun-NaturMoonlight Mondlicht
Noun-NaturCloudy sky Bewölkter Himmel
Noun-NaturStarry night Sternenklare Nacht
Noun-NaturSuch a beautiful night Was für eine wunderschöne Nacht
 
Noun-NaturSun Sonne
Noun-NaturSunny (it is sunny) Sonnig (es ist sonnig)
Noun-NaturSunbath Sonnenbad
Noun-NaturSunburn Sonnenbrand
Noun-NaturSuncream Sonnencreme
Noun-NaturSun-loving Sonnenliebend
Noun-NaturSunshine Sonnenschein
Noun-NaturSun strength Sonnenstärke
Noun-NaturUV index UV-Index
Noun-NaturTan (a tan) Bräune (eine Bräune)
Noun-NaturSuntan Sonnenbräune
Noun-NaturEclipse (solar eclipse; lunar eclipse) Sonnenfinsternis (Sonnenfinsternis; Mondfinsternis)
Noun-NaturThe sun gets up Die Sonne geht auf
Noun-NaturThe sun is out Die Sonne scheint
Noun-NaturMoon Mond
Noun-NaturFull moon Vollmond
Noun-NaturMoon viewing Mondbeobachtung/ Beobachtung des Mondes
Noun-NaturWaning moon Abnehmender Mond
Noun-NaturWaxing moon Zunehmender Mond
Noun-NaturStars Sterne
Noun-NaturSolar Solar
Noun-NaturSolar power Solarenergie
Noun-NaturLunar Mond
Noun-NaturConstellation Konstellation
Noun-NaturPlanet Planet
Noun-NaturSatellite Satellit
Noun-NaturAsteroid Asteroid
Noun-NaturComet (Meteor) Komet (Meteor)
Noun-NaturFalling star Fallender Stern
Noun-NaturMeteor Meteor
Noun-NaturSpace Platz
Noun-NaturUniverse Universum
Noun-NaturVoid (empty space; the void) Void (leerer Raum; die Leere)
Noun-NaturGravity Schwere
Noun-NaturNebula Nebel
Noun-NaturGalaxy (the galaxy) Galaxie (die Galaxie)
 
Noun-NaturHail Hagel
Noun-NaturMud Dreck
Noun-NaturRain Regen
Noun-NaturRainstorm Regensturm
Noun-NaturSnow (snowfall) Schnee



Noun-NaturSnowy Schnee
Noun-NaturSnowiness Schnee
Noun-NaturFlake (flakes) Flocke (Flocken)
Noun-NaturSnowflake Schneeflocke
Noun-NaturSnow flurry Schneegestöber
Noun-NaturSnowball Schneeball
Noun-NaturSnowstorm Schneesturm
Noun-NaturSnowfall Schneefall
Noun-NaturSnowed under Zugeschneit
Noun-NaturSnowing Schneefall
Noun-NaturSleet Schneeregen
Noun-NaturWet Nass
Noun-NaturWetness Nässe
Noun-NaturWetting Benetzung
Noun-NaturAmount of snow Schneemenge
Noun-NaturDripping Tropfend
Noun-NaturFalling (rainfall; snowfall; rain; snow) Fallen (Regen; Schneefall; Regen; Schnee)
Noun-NaturFlooded Überflutet
Noun-NaturFlowing Fließend
Noun-NaturGush Schwall
Noun-NaturGushing Sprudelnd
Noun-NaturSpurt Sprung
Noun-NaturInflooded Überflutet
Noun-NaturFungus (mold) Pilz (Schimmel)
Noun-NaturGooey blob Klebriger Klecks
Noun-NaturGrease Fett
Noun-NaturGreased Gefettet
Noun-NaturGreasy Fettig
Noun-NaturGreasiness Fettigkeit
Noun-NaturHail damage Hagelschaden
Noun-NaturHailing Hagel
Noun-NaturPetrichor Petrichor
Noun-NaturPouring (downpouring, ie. rain) Gießen (Regenguss, dh Regen)
Noun-NaturDownburst Absturz
Noun-NaturDownpour Platzregen
Noun-NaturRainfall Regenfall
Noun-NaturRain shower Regenschauer
Noun-NaturRainy Regnerisch
Noun-NaturRainy day (rainy day) Regentag/ Regnerischen Tag (Regentag)
Noun-NaturRaininess Regen
Noun-NaturSeeping Sickernd
Noun-NaturSloshing Schwappen
Noun-NaturSmoking Rauchen
Noun-NaturSoaked Durchnässt
Noun-NaturSoaking Einweichen
Noun-NaturSopping Triefend
Noun-NaturSpatter Spritzer
Noun-NaturSplatter Spritzer
Noun-NaturSplishing Splishing
Noun-NaturSplish-splash Splash-Splash



Noun-NaturSploshing Plätschernd
Noun-NaturSplotch Fleck
Noun-NaturStreaming Streaming
Noun-NaturStreamy Strömungsreich
Noun-NaturOozing Sickernd
Noun-NaturRaining Es regnet
Noun-NaturLight rain (drizzle) Leichter Regen (Nieselregen)
Noun-NaturPitter-patter Pitter-patter
Noun-NaturHeavy rain Starkregen
Noun-NaturCloudburst Wolkenbruch
Noun-NaturSlime (gooey) Schleim (klebrig)
Noun-NaturSlippery Rutschig
Noun-NaturSlipperiness Rutschigkeit
Noun-NaturSlippage Abrutschen
Noun-NaturSoaky Durchnässtheit
Noun-NaturTrickle Tröpfeln
Noun-NaturTrickling Rieseln
Noun-NaturWading Waten
Noun-NaturWatered Bewässert
Noun-NaturWeathered Verwittert
Noun-NaturIdeal weather for a walk Ideales Wetter für einen Spaziergang
 
 
 
 
 

 
Type English German
Noun-FoodFood Essen
Noun-FoodFood (food products) Lebensmittel (Lebensmittel)
Noun-FoodDried food Getrocknetes Essen
Noun-FoodPackaged Foods (packaged food) Verpackte Lebensmittel (verpackte Lebensmittel)
Noun-FoodProcessed food Verarbeitete Lebensmittel
Noun-FoodBreakfast Frühstück
Noun-FoodDinner (supper) Abendessen)
Noun-FoodDish Gericht
Noun-FoodFood and drink Essen und Trinken
Noun-FoodLunch Mittagessen
Noun-FoodLunch break Mittagspause
Noun-FoodMeal Mahlzeit
Noun-FoodEvening drink (evening meal drink) Abendgetränk (Abendmahlgetränk)
Noun-FoodStarters (appetizer) Vorspeisen (Vorspeise)
Noun-FoodMain dish Hauptgericht
Noun-FoodDessert Nachtisch
Noun-FoodRation (a ration) Ration (eine Ration)
Noun-FoodPortion (a portion) Portion (eine Portion)
Noun-FoodTopping (toppings) Topping (Toppings)
 
Noun-FoodAddictive foods Suchtverursachende Lebensmittel

Vocabulary List - Food



Noun-FoodCalories Kalorien
Noun-FoodCarbohydrates Kohlenhydrate
Noun-FoodDairy Milchprodukte
Noun-FoodFruit Obst
Noun-FoodDried fruit Trockenfrüchte
Noun-FoodMeat Fleisch
Noun-FoodSeafood Meeresfrüchte
Noun-FoodVegetables Gemüse
Noun-FoodVegetarian Vegetarier
 
Noun-FoodFlavor (flavour) Geschmack (Geschmack)
Noun-FoodTaste (flavor) Geschmack (Geschmack)
Noun-FoodTaste (liking; preference) Geschmack (Gefallen; Vorliebe)
Noun-FoodTasty Lecker
Noun-FoodDelicate flavor (subtle feeling; subtle taste) Feiner Geschmack (subtiles Gefühl; subtiler Geschmack)
Noun-FoodDelicious Köstlich
Noun-FoodAppetite Appetit
Noun-FoodBad taste (tasteless) Schlechter Geschmack (geschmacklos)
Noun-FoodBoiled Gekocht
Noun-FoodBoiling Sieden
Noun-FoodCooking Kochen
Noun-FoodCooked (well cooked) Gekocht (gut gekocht)
Noun-FoodCulinary Kulinarik
Noun-FoodCulinary arts Kochkunst
Noun-FoodBaked Gebacken
Noun-FoodBaking Backen
Noun-FoodBitter (bitterly) Bitter (bitter)
Noun-FoodBitter aftertaste Bitterer Nachgeschmack
Noun-FoodFibrous Faserig
Noun-FoodFried (stir fried; deep fried) Gebraten (gebraten; frittiert)
Noun-FoodDeep-fried Frittiert
Noun-FoodFresh Frisch
Noun-FoodFreshly Frisch
Noun-FoodFreshness Frische
Noun-FoodFresh food Frisches Essen
Noun-FoodLean food Mageres Essen
Noun-FoodGreasy food Fettiges Essen
Noun-FoodHome cooked Selbst gekocht
Noun-FoodHome-brew Selbst gebrautes
Noun-FoodHormones Hormone
Noun-FoodJuiciness Saftigkeit
Noun-FoodMash (a mash) Mash (ein Brei)
Noun-FoodRaw Roh
Noun-FoodRaw, medium or well done Roh, mittel oder gut gemacht
Noun-FoodRich (flavor, color, etc.) Reichhaltig (Geschmack, Farbe usw.)
Noun-FoodRipe Reif
Noun-FoodOverripe Überreif
Noun-FoodUnripe Unreif
Noun-FoodSaturation Sättigung
Noun-FoodSmell (the smell) Der Geruch



Noun-FoodSour Sauer
Noun-FoodSweet Süß
Noun-FoodTaste (sense of taste) Geschmack (Geschmackssinn)
Noun-FoodAftertaste Nachgeschmack
Noun-FoodTasty food Leckeres Essen
Noun-FoodToast (to be toast) Toast (Toast sein)
 
Noun-FoodBread Brot
Noun-FoodBread crumbs Semmelbrösel
Noun-FoodBrown bread Vollkornbrot
Noun-FoodCroissant Croissant
Noun-FoodFlatbread Fladenbrot
Noun-FoodFreshly baked bread Frisch gebackenes Brot
Noun-FoodLoaf Brot
Noun-FoodSlice of bread Brotscheibe
Noun-FoodWhite bread Weißbrot
Noun-FoodWholegrain bread (wheat Bread) Vollkornbrot (Weizenbrot)
 
Noun-FoodSugar Zucker
Noun-FoodLow sugar Wenig Zucker
Noun-FoodSugar-free Zuckerfrei
Noun-FoodSugar cane Zuckerrohr
Noun-FoodSalt Salz
Noun-FoodSalted herring Gesalzener Hering
Noun-FoodSalt packet Salzpaket
Noun-FoodSalty Salzig
Noun-FoodPepper Pfeffer
Noun-FoodBlack pepper Schwarzer Pfeffer
Noun-FoodWhite pepper Weißer Pfeffer
Noun-FoodSpicy Scharf
Noun-FoodA bit of salt Ein bisschen Salz
Noun-FoodA pinch of (a bit of, ie. contains/ tastes/ looks like…) Eine Prise (etwas, dh. enthält/ schmeckt/ sieht aus wie …)

Noun-FoodA pinch of salt Eine Prise Salz
Noun-FoodSprinkle (a sprinkle) Streuen (ein bisschen)
Noun-FoodCandy Süssigkeit
Noun-FoodDelicacy Delikatesse
Noun-FoodRefreshment Erfrischung
Noun-FoodSharp (food) Scharf (Essen)
Noun-FoodSnack (treat) Snack (Leckerbissen)
Noun-FoodStale Abgestanden
Noun-FoodLeftovers (leftover food) Reste (Essensreste)
 
Noun-FoodAdditive (additives) Zusatzstoff (Zusätze)
Noun-FoodAllergy Allergie
Noun-FoodAyurvedic food Ayurvedisches Essen
Noun-FoodBait Köder
Noun-FoodBiological Biologisch
Noun-FoodDiet Diät
Noun-FoodDietary fiber (dietary fibre) Ballaststoffe (Ballaststoffe)



Noun-FoodEating style Essstil
Noun-FoodFibre (fibres) Faser (Fasern)
Noun-FoodFood culture Esskultur
Noun-FoodFood for specified health use Lebensmittel für bestimmte gesundheitliche Zwecke
Noun-FoodFood ingredients Inhaltsstoffe
Noun-FoodHalal food Halal-Essen/ Halal-Lebensmittel
Noun-FoodHealth food (healthy food) Gesundes Essen (gesundes Essen)
Noun-FoodIngredients (ingredient) Zutaten (Zutat)
Noun-FoodIngredients list Zutatenliste
Noun-FoodKosher Koscher
Noun-FoodNatural ingredients Natürliche Zutaten
Noun-FoodMedical diet (diet therapy) Medizinische Diät (Diättherapie)
Noun-FoodOrganic Organisch/ Biologisch/ Bio
Noun-FoodPesticide (pesticides) Pestizid (Pestizide)
Noun-FoodPet food Tierfutter
Noun-FoodPreservative (preservatives; conservatives) Konservierungsmittel (Konservierungsmittel; 

Konservierungsmittel)
Noun-FoodRecipe Rezept
Noun-FoodGrandmother's recipe Großmutters Rezept
Noun-FoodNourishment (alimentation) Ernährung (Ernährung)
Noun-FoodSupplements (additionality; additionalities) Ergänzungen (Zusätzlichkeit; Zusätzlichkeiten)
Noun-FoodSustenance Nahrung/ Lebensunterhalt
Noun-FoodTea spoon Teelöffel
Noun-FoodTo grow vegetables Gemüse anzubauen
Noun-FoodUnhealthy food Ungesunde Lebensmittel
Noun-FoodVegan (veganistic) Vegan (veganistisch)
 
Noun-DrinkDrink (a drink) Trinken (ein Getränk)
Noun-DrinkWater Wasser
Noun-DrinkAle Ale
Noun-DrinkBeer Bier
Noun-DrinkBroth Brühe
Noun-DrinkCan of beer (a can of beer) Dose Bier (eine Dose Bier)
Noun-DrinkCoffee Kaffee
Noun-DrinkCoffee break Kaffeepause
Noun-DrinkCoffee filter Kaffeefilter
Noun-DrinkCoffee filter bags Kaffeefilterbeutel
Noun-DrinkCoffee to go Kaffee zum Mitnehmen
Noun-DrinkBlack coffee Schwarzer Kaffee
Noun-DrinkCoffee with milk Kaffee mit Milch
Noun-DrinkCappuccino Cappuccino
Noun-DrinkEspresso Espresso
Noun-DrinkFlat white Flat White
Noun-DrinkLiquid (fluid) Flüssigkeit (Flüssigkeit)
Noun-DrinkSoup Suppe
Noun-DrinkStew Eintopf
Noun-DrinkTea Tee
Noun-DrinkAlcohol Alkohol
Noun-DrinkAlcoholic beverage for medicinal purposes Alkoholisches Getränk für medizinische Zwecke
Noun-DrinkAlcoholic drinks (brewage; liquor) Alkoholische Getränke (Gebräu; Spirituosen)



Noun-DrinkStiff drink Starker Drink
Noun-DrinkBeer crate Bierkiste
Noun-DrinkBeer mat Bierdeckel
Noun-DrinkBeverage (ie. alcohol etc.) Getränke (zB Alkohol etc.)
Noun-DrinkBiological coffee (organic coffee) Bio-Kaffee (Bio-Kaffee)
Noun-DrinkBrew Brauen
Noun-DrinkBrewing Brauen
Noun-DrinkCocktail Cocktail
Noun-DrinkCoffee can Kaffee kann
Noun-DrinkCoffee cup Kaffeetasse
Noun-DrinkCoffee fillter Kaffeefüller
Noun-DrinkCoffee pack (a pack of coffee) Kaffeepaket (eine Packung Kaffee)
Noun-DrinkCoffee pot Kaffeetasse
Noun-DrinkCup of coffee Tasse Kaffee
Noun-DrinkDrinking glass Trinkglas
Noun-DrinkDry (dry taste) Trocken (trockener Geschmack)
Noun-DrinkGlass of beer Glas Bier
Noun-DrinkFull bottle Volle Flasche
Noun-DrinkEmpty bottle Leere Flasche
Noun-DrinkFull glass Volles Glas
Noun-DrinkEmpty glass Leeres Glas
Noun-DrinkPint of ale Pint Bier
Noun-DrinkProtein Eiweiß
Noun-DrinkProtein drink Proteingetränk
Noun-DrinkRefreshing (drink) Erfrischung (Getränk)
Noun-DrinkRum Rum
Noun-DrinkTea ceremony (Way of Tea) Teezeremonie (Weg des Tees)
Noun-DrinkTea party (get-together) Teeparty (Treffen)
Noun-DrinkTeacup Teetasse
Noun-DrinkTeapot Teekanne
Noun-FoodWine Wein
Noun-FoodWine bottle (bottle of wine) Weinflasche (Flasche Wein)
Noun-FoodGlass of wine Glas Wein
Noun-FoodFruit wine Fruchtwein
Noun-FoodRed wine Rotwein
Noun-FoodWhite wine Weißwein
 
Noun-ConsCigarette Zigarette
Noun-ConsCigar Zigarre
Noun-ConsCigar box Zigarrenschachtel
Noun-ConsTobacco Tabak
 
Noun-FoodApple Apfel
Noun-FoodBeets Rüben
Noun-FoodBeetroot Rote Beete
Noun-FoodBroccoli Brokkoli
Noun-FoodCabbage Kohl
Noun-FoodCarrot Karotte
Noun-FoodCauliflower Blumenkohl
Noun-FoodChicory Chicorée



Noun-FoodCranberry Cranberry
Noun-FoodCucumber Gurke
Noun-FoodEgg (eggs) Ei (Eier)
Noun-FoodEgg shell Eierschale
Noun-FoodEgg yoke Eigelb
Noun-FoodEgg white Eiweiß
Noun-FoodPoached egg Pochiertes Ei
Noun-FoodOmelet Omelett
Noun-FoodEggplant Aubergine
Noun-FoodFennel Fenchel
Noun-FoodGrapefruit Grapefruit
Noun-FoodLeek Lauch
Noun-FoodLemon Zitrone
Noun-FoodLettuce Kopfsalat
Noun-FoodLime (limes) Limette (Limetten)
Noun-FoodMandarins (mandarin orange) Mandarinen (Mandarinen)
Noun-FoodMelon (Watermelon) Melone (Wassermelone)
Noun-FoodOlives Oliven
Noun-FoodOrange Orange
Noun-FoodPaprika Paprika
Noun-FoodPeach Pfirsich
Noun-FoodPear Birne
Noun-FoodRed cabbage Rotkohl
Noun-FoodSpinach Spinat
Noun-FoodTomato Tomate
Noun-FoodZucchini Zucchini
Noun-FoodBag of olives Tüte Oliven
Noun-FoodBurnt meat Verbranntes Fleisch
Noun-FoodPack of tomatoes Packung Tomaten
Noun-FoodNightshade (nightshade family) Nachtschatten (Nachtschattengewächse)
 
Noun-FoodChaff Spreu
Noun-FoodHusk (husks) Schale (Schalen)
Noun-FoodSauce Soße
Noun-FoodBarley Gerste
Noun-FoodButter Butter
Noun-FoodCereal Getreide/ Müsli
Noun-FoodCheese Käse
Noun-FoodGoat cheese Ziegenkäse
Noun-FoodChives Schnittlauch
Noun-FoodChocolate Schokolade
Noun-FoodChocolate bar Schokoladenriegel
Noun-FoodChocolate powder Schokoladenpulver
Noun-FoodCorn Mais
Noun-FoodMaize Mais
Noun-FoodCream (ie. whipped cream) Sahne (z. B. Schlagsahne)
Noun-FoodCurry Curry
Noun-FoodDill Dill
Noun-FoodDough Teig
Noun-FoodFlour Mehl



Noun-FoodGluten Gluten
Noun-FoodGrain (grains) Getreide (Körner)
Noun-FoodHay Heu
Noun-FoodSack of hay Sack Heu
Noun-FoodHerbs Kräuter
Noun-FoodHot sauce (spicy sauce) Scharfe Soße (scharfe Soße)
Noun-FoodKetchup Ketchup
Noun-FoodMayonnaise Mayonnaise
Noun-FoodMushroom Pilz
Noun-FoodOat (oats) Hafer
Noun-FoodOregano Oregano
Noun-FoodOyster mushroom Austern Pilz
Noun-FoodMustard Senf
Noun-FoodPeppermint Pfefferminze
Noun-FoodPowder Pulver
Noun-FoodRice Reis
Noun-FoodWhite rice Weißer Reis
Noun-FoodBrown rice Brauner Reis
Noun-FoodBasmati rice Basmati-Reis
Noun-FoodBoiled rice Gekochter Reis
Noun-FoodCooked rice Gekochter Reis
Noun-FoodSteamed Gedämpft
Noun-FoodSteamed rice Gedünsteter Reis
Noun-FoodSeasoning (condiment; flavoring) Gewürz (Würzmittel; Aroma)
Noun-FoodSpices (spice) Gewürze (Gewürz)
Noun-FoodStarch Stärke
Noun-FoodStraw Stroh
Noun-FoodTruffles Trüffel
Noun-FoodVanilla Vanille
Noun-FoodWasabi Wasabi
Noun-FoodWheat Weizen
Noun-FoodYeast (fungus) Hefepilz)
 
Noun-FoodAnise Anis
Noun-FoodBanana Banane
Noun-FoodBanana leaf Bananenblatt
Noun-FoodBay leaf Lorbeerblatt
Noun-FoodBeeswax Bienenwachs
Noun-FoodBerry (berries) Beere (Beeren)
Noun-FoodCherry (cherries) Kirsche (Kirschen)
Noun-FoodChicken spices (chicken spices mix) Hühnergewürze (Hühnergewürzmischung)
Noun-FoodCinnamon Zimt
Noun-FoodCloves Nelken
Noun-FoodCoconut oil Kokosnussöl
Noun-FoodEdible plants Essbare Pflanzen
Noun-FoodGarlic Knoblauch
Noun-FoodGarlicy Knoblauch
Noun-FoodGarlic paste Knoblauchpaste
Noun-FoodGarlic string Knoblauchschnur
Noun-FoodClove of garlic Knoblauchzehe



Noun-FoodGrapes Trauben
Noun-FoodHoney Schatz
Noun-FoodItalian spices (italian seasoning) Italienische Gewürze (italienisches Gewürz)
Noun-FoodLaurel Lorbeer
Noun-FoodNutmeg Muskatnuss
Noun-FoodOil Öl
Noun-FoodOiled Geölt
Noun-FoodOlive oil Olivenöl
Noun-FoodOnion Zwiebel
Noun-FoodPotato Kartoffel
Noun-FoodBagged potatoes Kartoffeln in Säcken
Noun-FoodPumpkin Kürbis
Noun-FoodGourd Kürbis
Noun-FoodRadish Rettich
Noun-FoodRaisins Rosinen
Noun-FoodRaspberry Himbeere
Noun-FoodRosemary Rosmarin
Noun-FoodSaffron Safran
Noun-FoodStrawberry Erdbeeren
Noun-FoodSyrup Sirup
Noun-FoodSweet potato Süßkartoffel
Noun-FoodThyme Thymian
Noun-FoodTurmeric Kurkuma
Noun-FoodVinegar Essig
Noun-FoodApple cider vinegar Apfelessig
 
Noun-FoodNut (nuts) Nuss (Nüsse)
Noun-FoodSeed (seeds) Samen (Samen)
Noun-FoodAlmonds Mandeln
Noun-FoodBeans Bohnen
Noun-FoodBrown beans Braune Bohnen
Noun-FoodCashew nut (cashews) Cashewnuss (Cashews)
Noun-FoodPecans Pecannüsse
Noun-FoodPoppy seed Mohn
Noun-FoodSesame seeds Sesamsamen
Noun-FoodSunflower seeds Sonnenblumenkerne
Noun-FoodWalnuts Walnüsse
 
Noun-FoodFresh water Frisches Wasser/ Süßwasser
Noun-FoodJuice (sap) Saft (Saft)
Noun-FoodApple juice Apfelsaft
Noun-FoodFruit juice Fruchtsaft
Noun-FoodCoca cola Coca Cola
Noun-FoodIce cream Eiscreme
Noun-FoodLemonade Limonade
Noun-FoodMilk (ie. cow milk) Milch (zB Kuhmilch)
Noun-FoodMilkshake Milchshake
Noun-FoodMineral water Mineralwasser
Noun-FoodOrange juice Orangensaft
Noun-FoodSalt water Salzwasser



Noun-FoodSoda (soft drink) Soda (Erfrischungsgetränk)
Noun-FoodSparkling water Sprudel
Noun-FoodChampagne Sekt
Noun-FoodWhiskey Whiskey
Noun-FoodYoghurt (i.e. kefir) Joghurt (z. B. Kefir)
 
Noun-FoodBanquet Bankett
Noun-FoodComfort food Wohlfühlessen
Noun-FoodCooking classes (cooking lessons) Kochkurse/ Koch-Unterricht (Kochkurse)
Noun-FoodFoodscene Foodszene
Noun-FoodMenu (the menu, ie. for ordering food and drink) Menü (das Menü, d. h. zum Bestellen von Speisen und 

Getränken)
Noun-FoodSpecialty (famous product) Spezialität (berühmtes Produkt)
Noun-FoodRecommendation (ie. of food or drink) Empfehlung (z. B. von Speisen oder Getränken)
 
Noun-FoodApple pie Apfelkuchen
Noun-FoodBarbeque (BBQ) Grillen (BBQ)
Noun-FoodBeef (cow meat) Rindfleisch (Kuhfleisch)
Noun-FoodDried beef Getrocknetes Rindfleisch
Noun-FoodCake (Pie) Kuchen
Noun-FoodBirthday cake Geburtstagskuchen
Noun-FoodIcing (glaze) Glasur (Glasur)
Noun-FoodCake icing Kuchenglasur
Noun-FoodChocolate cake Schokoladenkuchen
Noun-FoodPiece of cake Stück Kuchen
Noun-FoodChicken breast Hähnchenbrust
Noun-FoodChicken fillet Hähnchenfilet
Noun-FoodChicken meat (poultry) Hühnerfleisch (Geflügel)
Noun-FoodChicken wing Hähnchenflügel
Noun-FoodChips (crisps) Chips (Chips)
Noun-FoodChowder Chowder
Noun-FoodCookie Plätzchen
Noun-FoodDoner kebab Döner Kebab
Noun-FoodDonut (bagel) Donut (Bagel)
Noun-FoodEvening snack Abendsnack
Noun-FoodFast food (junk food) Fastfood (Junkfood)
Noun-FoodFrench fries Pommes frites
Noun-FoodFries Fritten
Noun-FoodFrench fries with mayonnaise (fries with 

mayonnaise)
Pommes Frites mit Mayonnaise (Pommes mit Mayonnaise)

Noun-FoodGrill (the grill) Grill (der Grill)
Noun-FoodHamburger Hamburger
Noun-FoodHotdog Hotdog/ Hot dog
Noun-FoodLamb meat (mutton) Lammfleisch (Hammelfleisch)
Noun-FoodLamb stew Lammeintopf
Noun-FoodLocal specialty Lokale Spezialität
Noun-FoodOnion rings Zwiebelringe
Noun-FoodPancake Pfannkuchen
Noun-FoodPastry Gebäck
Noun-FoodPizza Pizza



Noun-FoodPizza slice Pizza Stück
Noun-FoodPork Schweinefleisch
Noun-FoodPork meat Schweinefleisch
Noun-FoodPretzel Brezel
Noun-FoodReady meal Fertiggericht
Noun-FoodRoasted Geröstet
Noun-FoodRoast lamb Lammbraten
Noun-FoodRoasted chicken Gebratenes Hühnchen/ Gebratenes Hähnchen/ 

Brathähnchen
Noun-FoodSausage Wurst
Noun-FoodShoarma Schawarma
Noun-FoodSliced meat Geschnittenes Fleisch
Noun-FoodSteak (ie. beefsteak) Steak (z. B. Rindersteak)
Noun-FoodStreet food Straßenessen
Noun-FoodTraditional dish Traditionelles Essen
Noun-FoodVenison Wild
 
 
 
 
 

 
Type English German
Noun-FamilyFamily (Relatives) Familie
Noun-FamilyRelatives Verwandte
Noun-FamilyBloodline Blutlinie
Noun-FamilyHousehold Haushalt
Noun-FamilyFather Vater
Noun-FamilyMother Mutter
Noun-FamilyHusband Ehemann
Noun-FamilyWife Ehefrau
Noun-FamilyHusband & Wife Ehemann Ehefrau
Noun-FamilyParents Eltern
Noun-FamilyGrandparents Großeltern
Noun-FamilyParenthood Elternschaft
Noun-FamilyBaby Baby
Noun-FamilyChild (children) Kind (Kinder)
Noun-FamilyChildhood Kindheit
Noun-FamilySon and daughter Sohn und Tochter
Noun-FamilyFirstborn Erstgeborener
Noun-FamilySon Sohn
Noun-FamilyAunt Tante
Noun-FamilyBrother Bruder
Noun-FamilyDaughter Tochter
Noun-FamilyGrandma Oma
Noun-FamilyGrandpa Opa
Noun-FamilyIn law (ie. brother in law) im Gesetz (d. h. Schwager)
Noun-FamilyNephew Neffe
Noun-FamilyNiece Nichte

Vocabulary List - People & Family



Noun-FamilyOlder brother Älterer Bruder
Noun-FamilyOlder sister Ältere Schwester
Noun-FamilySister Schwester
Noun-FamilyStep child Stiefkind
Noun-FamilyUncle Onkel
Noun-FamilyYounger brother Jüngerer Bruder
Noun-FamilyYounger sister Jüngere Schwester
Noun-FamilyThe cousin of his brother (his brother's cousin) Der Cousin seines Bruders (der Cousin seines Bruders)
Noun-FamilyThe eldest daughter Die älteste Tochter
Noun-FamilyThe youngest child Das jüngste Kind
Noun-FamilyThe youngest son Der jüngste Sohn
Noun-FamilyBrotherhood Bruderschaft
Noun-FamilySiblings Geschwister
Noun-FamilyFoster parent Pflegeeltern
Noun-FamilyParenting Elternschaft
 
Noun-PeopleMan (male) Mann
Noun-PeopleWoman (female) Frau
Noun-PeopleMale Männlich
Noun-PeopleFemale Weiblich
Noun-PeopleGender Geschlecht
Noun-PeopleBoy Junge
Noun-PeopleGirl Mädchen
Noun-PeopleAdult Erwachsene
Noun-PeopleAdulthood Erwachsenenalter
Noun-PeopleBoyfriend Freund
Noun-PeopleElder Ältere
Noun-PeopleEldest Älteste
Noun-PeopleRespect for the elderly Respekt vor den Älteren
Noun-PeopleEx boyfriend (ex girlfriend) Ex-Freund (Ex-Freundin)
Noun-PeopleGirlfriend Freundin
Noun-PeopleOne's youth (early life) Die Jugend (frühes Leben)
Noun-PeoplePeers Gleichaltrige
Noun-PeoplePrime years Prime-Jahre
Noun-PeopleRebellious period (rebellious age ) Rebellische Periode (rebellisches Alter)
Noun-PeopleSweetheart Schatz
Noun-PeopleTeenager Teenager
Noun-PeopleTeen (teens) Teenager (Teenager)
Noun-PeopleTeen years Teenagerjahre
Noun-PeopleYoung people (youth) Jugendliche (Jugend)
 
Noun-PeoplePerson Person
Noun-PeoplePeople Personen
Noun-PeopleIndividual (private person; personal; private) Einzelperson (Privatperson; persönlich; privat)
Noun-PeoplePublic (the public) Öffentlichkeit (die Öffentlichkeit)
Noun-PeopleAudience Publikum
Noun-PeopleTarget audience Zielgruppe
Noun-PeopleCrowd Menge/ Masse
Noun-PeopleFolk (folks) Leute (Leute)
Noun-PeopleGroup (Team) Gruppe (Team)



Noun-PeopleMajority Mehrheit
Noun-PeopleMinority Minderheit
Noun-PeopleClique Clique
Noun-PeopleHorde Horde
Noun-PeopleMob Mob
Noun-PeopleMultitude Menge
Noun-PeopleThrong Schar
Noun-PeopleNeighbour (neighbor) Nachbar (Nachbar)
Noun-PeopleRace (kind) Rasse (Art)
Noun-PeopleCharacter (Person) Charakter
Noun-PeopleHuman Menschlich
Noun-PeopleHuman being Mensch/ Menschliches Wesen
Noun-PeopleHumanity Menschheit
Noun-PeopleMankind (humankind) Menschheit (Menschheit)
Noun-PeopleDweller Bewohner
Noun-PeopleCitizen Bürger (bürgerin)
Noun-PeopleCivilian Zivilist
Noun-PeopleInhabitant (resident; citizen) Einwohner (Einwohner; Bürger)
Noun-PeopleResident Bewohner
Noun-PeopleLocal residents Anwohner
Noun-PeopleLarge number of people Große Anzahl von Menschen
Noun-PeopleOvercrowding (congestion; overpopulation ) Überfüllung (Verstopfung; Überbevölkerung)
Noun-PeopleOverpopulation  (surplus populaƟon) Überbevölkerung  (Überbevölkerung)
Noun-PeoplePopulation (number of people) Bevölkerung (Anzahl der Personen)
Noun-PeopleThis person Diese Person
Noun-PeopleThat person Jene Person
Noun-PeopleThe person over there Die Person dort drüben
Noun-PeopleOther person Andere Person
Noun-PeopleSame person (the same person) Dieselbe Person (dieselbe Person)
Noun-PeopleSomeone else (somebody else) Jemand anderes (jemand anderes)
Noun-PeopleSmall number of people Kleine Anzahl von Menschen
Noun-PeopleMorning person (a morning person) Ein Morgenmensch
Noun-PeopleEvening person (an evening person) Abendmensch
Noun-PeopleNight person Nacht Mensch
 
Noun-BodyBody Körper
Noun-BodyBody part Körperteil
Noun-BodyHeart (the heart) Herz (das Herz)
Noun-BodyImmune system Immunsystem
Noun-BodyNaked (nude) Nackt (nackt)
Noun-BodyHead Kopf
Noun-BodyBald head Glatze
Noun-BodyBald Kahl
Noun-BodyForehead Stirn
Noun-BodyFace (the face) Gesicht (das Gesicht)
Noun-BodyChin (the chin) Chin (das Kinn)
Noun-BodyEyebrow (eyebrows) Augenbraue (Augenbrauen)
Noun-BodyBrains Gehirne
Noun-BodyArms Waffen
Noun-BodyArmpit Achsel



Noun-BodyArtery Arterie
Noun-BodyVein (veins) Vene (Venen)
Noun-BodyBlood Blut
Noun-BodyBack (back of the body) Rücken (Rückseite des Körpers)
Noun-BodySpine Wirbelsäule
Noun-BodyBeard (a beard) Bart (ein Bart)
Noun-BodyMoustache Schnurrbart
Noun-BodyGoatee Spitzbart
Noun-BodyButt (buttocks; ass; behind) Butt (Gesäß; Arsch; Hintern)
Noun-BodyChest Truhe
Noun-BodyDimples Grübchen
Noun-BodyEars Ohren
Noun-BodyEarlobe Ohrläppchen
Noun-BodyEyes Augen
Noun-BodyEye height (eye level) Augenhöhe (Augenhöhe)
Noun-BodyPupil (pupils) Pupille (Pupillen)
Noun-BodyFeet (foot) Füße (Fuß)
Noun-BodyAnkle (ankles) Knöchel (Knöchel)
Noun-BodyFootprint (footprints) Fußabdruck (fußabdrücke)
Noun-BodyFoot size Fußgröße
Noun-BodyHeel (heels) Absatz (Absätze)
Noun-BodyToe (toes) Zehe (Zehen)
Noun-BodyTiptoe Auf Zehenspitzen
Noun-BodyNail (nails) Nagel (Nägel)
Noun-BodyFinger nails Fingernägel
Noun-BodyFingers Finger
Noun-BodyForearm Unterarm
Noun-BodyHair Haar
Noun-BodyHairy Behaart
Noun-BodyCurls (curly) Locken (lockig)
Noun-BodyGrey hair Graue Haare
Noun-BodyBlack hair Schwarzes Haar
Noun-BodyBlond (blonde) Blond (blond)
Noun-BodyBlonde hair Blondes Haar
Noun-BodyBrown hair Braunes Haar
Noun-BodyChestnut hair Kastanienbraunes Haar
Noun-BodyWig (a wig) Perücke (eine Perücke)
Noun-BodyHands Hände
Noun-BodyLeft hand Links
Noun-BodyRight hand Rechts
Noun-BodyHandedness Händigkeit
Noun-BodyLeft-handed Linkshändig
Noun-BodyRight-handed Rechtshändig
Noun-BodyGenitals Genitalien
Noun-BodyHip (hips) Hüfte (Hüften)
Noun-BodyKnee (knees) Knie (Knie)
Noun-BodyKnuckles Knöchel
Noun-BodyLap (my lap) Schoß (mein Schoß)
Noun-BodyLegs Beine
Noun-BodyMouth Mund



Noun-BodyNostrils Nasenlöcher
Noun-BodyOrgan (organs) Organ (Organe)
Noun-BodyOrifice Öffnung
Noun-BodySaliva (spit) Speichel (Spucke)
Noun-BodySpit Spucke
Noun-BodyTeeth (tooth) Zähne Zahn)
Noun-BodyDenture (dental) Zahnersatz (Zahnersatz)
Noun-BodyNeck Nacken
Noun-BodyNose Nase
Noun-BodyRing finger Ringfinger
Noun-BodyShoulder Schulter
Noun-BodySkin Haut
Noun-BodyBrown skin braune Haut
Noun-BodyPale skin Blasse Haut
Noun-BodySmooth skin Glatte Haut
Noun-BodyStomach Magen
Noun-BodyBelly Bauch
Noun-BodyDigestion Verdauung
Noun-BodyGut (guts) Ausnehmen (Eingeweide)
Noun-BodyIntestines Darm
Noun-BodyNerves Nerven
Noun-BodySoft tissue Weichgewebe
Noun-BodyTears Tränen
Noun-BodyCry (the cry; cries) Weinen (der Schrei; Weinen)
Noun-BodyThroat Kehle
Noun-BodyTongue Zunge
Noun-BodyLung (lungs) Lunge (Lunge)
Noun-BodyUpper arm Oberarm
Noun-BodyWaist Taille
Noun-BodyWrists Handgelenke
Noun-BodyFlick of the wrist Eine Bewegung des Handgelenks
 
Noun-BodySweat (perspiration) Schweiß (Schweiß)
Noun-BodyCold sweat Kalter Schweiß
Noun-BodyCrystalline lens (of the eye) Kristalline Linse (des Auges).
Noun-BodyBreath Atem
Noun-BodyBad breath Schlechter Atem
Noun-BodyHeavy breath Schwerer Atem
Noun-BodyRespiration (breathing) Atmung (Atmung)
Noun-BodyShort of breath Kurzatmig
Noun-BodySigh (a sigh) Seufz (ein Seufzer)
Noun-BodySigh of relief Seufzer der Erleichterung
Noun-BodyUpswept hairstyle Hochgesteckte Frisur
Noun-BodyFlesh Fleisch
Noun-BodyBone (bones) Knochen (Knochen)
Noun-BodySkeletal Skelett
Noun-BodySkeleton Skelett
Noun-BodySkull Schädel
Noun-BodyBowels Eingeweide
Noun-BodyIntestines Innereien



Noun-BodyCell (cells) Zelle (Zellen)
Noun-BodyBody cells Körperzellen
Noun-BodyCorpse (dead body) Leiche (Toter Körper)
Noun-BodyAlive (being alive; life) Alive (am Leben sein; Leben)
Noun-BodyLiving (alive) Leben (lebendig)
Noun-BodyDead Tot
 
Noun-CountEngland (United Kingdom) England, Vereinigtes Königreich)
Noun-CountChina China
Noun-CountHolland (the Netherlands) Holland (Niederlande)
Noun-CountFrance Frankreich
Noun-CountJapan Japan
Noun-CountRussia Russland
Noun-CountSpain Spanien
Noun-CountThailand Thailand
 
Noun-CountAfrica Afrika
Noun-CountAsia Asien
Noun-CountAustralia Australien
Noun-CountEurope Europa
Noun-CountMiddle east Naher Osten
Noun-CountAmerica (the USA; the United States) Amerika (die USA; die Vereinigten Staaten)
Noun-CountNorth America Nordamerika
Noun-CountSouth America Südamerika
Noun-CountThe West (Western countries) Der Westen (westliche Länder)
 
Noun-CountEquator Äquator
Noun-CountHemisphere Hemisphäre
Noun-CountMeridian (meridian line) Meridian (Meridianlinie)
Noun-CountNorth pole Nordpol
Noun-CountSouth pole Südpol
Noun-CountNorthern light Nordlicht
 
Noun-CountCountry of Holland Land Holland
Noun-CountCountry of France Land Frankreich
Noun-CountCountry of Spain Land Spanien
 
Noun-LangLanguage Sprache
Noun-LangLanguage lessons (language course) Sprachunterricht (Sprachkurs)
Noun-LangColloquial language (spoken language) Umgangssprache (gesprochene Sprache)
Noun-LangDialect Dialekt
Noun-LangMother tongue Muttersprache
Noun-LangNational language Landessprache
Noun-LangSign language Zeichensprache/ Gebärdensprache
Noun-LangBody language Körpersprache
Noun-LangCommon language Gemeinsame Sprache
Noun-LangGross language Grobe Sprache
Noun-LangEnglish Englisch
Noun-LangChinese Chinesisch
Noun-LangDutch Niederländisch



Noun-LangFrench Französisch
Noun-LangJapanese japanisch
Noun-LangRussian Russisch
Noun-LangSpanish Spanisch
Noun-LangThai Thailändisch
 
Noun-PersEnglishman Engländer
Noun-PersEuropean europäisch
Noun-PersAmerican amerikanisch
Noun-PersChinese person chinesische Person
Noun-PersDutchman Holländer
Noun-PersFrenchman Franzose
Noun-PersJapanese person japanische Person
Noun-PersRussian person Russische Person
Noun-PersSpanish person Spanier
Noun-PersThai person Thailändischer Mensch
 
Noun-PeopleCustomer Kunde
Noun-PeoplePatron (patrons) Gönner (Gönner)
Noun-PeopleRegular customer (repeat customer; frequent 

visitor)
Stammkunde (Wiederholungskunde; häufiger Besucher)

Noun-PeopleBuyer (purchaser) Käufer (Käufer)
Noun-PeoplePotential buyers Potentielle Käufer
Noun-PeopleSeller (sales agency; vendor) Verkäufer (Verkaufsagentur; Verkäufer)
Noun-PeopleAffiliate Affiliate
Noun-PeopleButcher Metzger
Noun-PeopleCashier Kassierer
Noun-PeopleChemist Chemiker
Noun-PeopleGrocer Lebensmittelhändler/ Krämer
Noun-PeopleHerbalist Kräuterkundiger
Noun-PeopleMailman Briefträger
Noun-PeopleOvernight courier Nachtkurier
Noun-PeopleOrderer (purchaser; customer) Besteller (Käufer; Kunde)
Noun-PeoplePartner Partner
Noun-PeoplePartner in crime Partner in Crime
Noun-PeoplePurchaser (buyer) Käufer (Käufer)
Noun-PeopleSales talent Verkaufstalent
Noun-PeopleSeller and buyer (vendor and purchaser) Verkäufer und Käufer (Verkäufer und Käufer)
Noun-PeopleSmuggler (trader) Schmuggler (Händler)
Noun-PeopleSupplier (vendor) Lieferant (Verkäufer)
Noun-PeopleThird party Dritte Seite
Noun-PeopleDealer Händler
Noun-PeopleMerchant (trader) Kaufmann (Händler)
Noun-PeopleTrader (dealer; businessperson) Trader (Händler; Kaufmann)
Noun-PeopleCar dealer (car salesman) Autohändler (Autoverkäufer)
Noun-PeopleNight owl Nachtschwärmer
 
Noun-PeopleAntagonist Antagonist
Noun-PeopleArtist Künstler
Noun-PeopleArchitect Architekt



Noun-PeopleAuthor Autor
Noun-PeopleChampion Champion
Noun-PeopleComplainer Nörgler
Noun-PeopleConstruction worker (Builder) Bauarbeiter (Bauunternehmer)
Noun-PeopleCraftsman (artisan) Handwerker (Handwerker)
Noun-PeopleCreator (maker) Schöpfer (Macher)
Noun-PeopleCritic Kritiker
Noun-PeopleCynic Zynisch
Noun-PeopleEditor Editor
Noun-PeopleEvaluator Bewerter
Noun-PeopleFactory worker Fabrikarbeiter
Noun-PeopleIdealist Idealistisch
Noun-PeopleLiteralist Buchstäblich
Noun-PeopleLiterary critic Literaturkritiker
Noun-PeopleReviewer (Approver) Gutachter (Genehmiger)
Noun-PeopleDesigner Designer
Noun-PeopleDreamer Träumer
Noun-PeopleObjector Verweigerer
Noun-PeopleOptimist Optimist
Noun-PeoplePessimist Pessimist
Noun-PeoplePainter Maler
Noun-PeoplePerfectionist Perfektionist
Noun-PeoplePractical thinker Praktischer Denker
Noun-PeoplePragmatist Pragmatiker
Noun-PeoplePublisher Herausgeber
Noun-PeopleRealist Realist
Noun-PeopleSculptor Bildhauer
Noun-PeopleWhiner Jammerlappen
Noun-PeopleBlacksmith (smith) Schmied (Schmied)
Noun-PeopleBarbarian (savage) Barbar (Wilder)
Noun-PeopleCartographer Kartograph
Noun-PeopleFighter Kämpfer (kämpferin)
Noun-PeopleHero Held
Noun-PeopleInquisitor Inquisitor
Noun-PeopleJeweller Juwelier
Noun-PeopleKnight Ritter
Noun-PeopleMapmaker Kartenmacher
Noun-PeopleNomad Nomade
Noun-PeoplePlanner Planer
Noun-PeopleSavage Wild
Noun-PeopleSilversmith/ Goldsmith Silberschmied / Goldschmied
Noun-PeopleSwashbuckler Abenteuer
Noun-PeopleTaskforce Taskforce
Noun-PeopleTester Prüfer
Noun-PeopleTough guy Harter Kerl
Noun-PeopleWarrior (fighter) Krieger (Kämpfer)
Noun-PeopleWelder Schweißer
Noun-PeopleWinner Gewinner (gewinnerin)
Noun-PeopleWorker Arbeiter
Noun-PeopleWorkforce Belegschaft



Noun-PeopleWriter Schriftsteller
Noun-PeopleSpeech-writer Redenschreiber
Noun-PeopleAntagonist Antagonist
Noun-PeopleProtagonist Protagonist
 
Noun-PeoplePositive person Positiver Mensch
Noun-PeopleNegative person Negativer Mensch
Noun-PeopleConsiderate person Rücksichtsvoller Mensch
Noun-PeopleAffectionate person Zärtlicher Mensch
Noun-PeopleCreative person Kreative Person
Noun-PeopleDependent person Abhängiger Mensch
Noun-PeoplePassionate person Leidenschaftlicher Mensch
 
Noun-PeoplePoliceman Polizist
Noun-PeoplePolice force Polizei
Noun-PeoplePolice officer Polizist
Noun-PeopleLocal police officer (district police officer) Ortspolizist (Bezirkspolizist)
Noun-PeopleMounted police Berittene Polizei
Noun-PeopleSecret police Geheimpolizei
Noun-PeopleCavalry Kavallerie
Noun-PeopleSoldier Soldat
Noun-PeopleTrained soldier Ausgebildeter Soldat
Noun-PeopleCommando Kommando
Noun-PeopleAce (an ace) Ass (ein Ass)
Noun-PeopleAirforce Luftwaffe
Noun-PeopleArmy (military) Armee (Militär)
Noun-PeopleMilitary (the military) Militär (das Militär)
Noun-PeopleArmy General (military general) Armeegeneral/ General der Armee (Militärgeneral)
Noun-PeopleArmy Officer Armeeoffizier
Noun-PeopleArmy Sergeant Feldwebel der Armee
Noun-PeopleSergeant Sergeant
Noun-PeopleArmy unit Armeeeinheit
Noun-PeopleCaptain (Army captain) Hauptmann (Hauptmann der Armee)
Noun-PeopleCommander (overseer) Kommandant (Aufseher)
Noun-PeopleConscript Wehrpflichtiger
Noun-PeopleController Regler
Noun-PeopleCorps (the corps) Korps (das Korps)
Noun-PeopleExecutioner Henker
Noun-PeoplePunisher Bestrafer
Noun-PeopleFireman Feuerwehrmann
Noun-PeopleGarrison Garnison
Noun-PeopleGuard Bewachen
Noun-PeopleBodyguard Leibwächter
Noun-PeopleBorder Guard Grenzsoldat
Noun-PeopleChanging of the Guard Wachablösung
Noun-PeopleNight watch Nachtwache
Noun-PeopleSecurity guard Sicherheitsbeamter
Noun-PeopleHostage Geisel
Noun-PeopleInductee Neuzugang
Noun-PeopleLegion Legion



Noun-PeopleLifeguard (beach guard) Rettungsschwimmer (Strandwächter)
Noun-PeopleNavy (the navy) Marine (die Marine)
Noun-PeopleCoastguard (coast guard) Küstenwache (Küstenwache)
Noun-PeopleObserver Beobachter
Noun-PeoplePoint man Spitzenmann
Noun-PeopleSentinel Wächter
Noun-PeopleSpotter Spotter
Noun-PeopleVigilante Bürgerwehr
Noun-PeopleWatchman (watcher) Wächter (Wächter)
Noun-PeoplePassersby Passanten (passantinnen)
Noun-PeoplePilot Pilot
Noun-PeopleSquad Kader
Noun-PeopleTroops Truppen
Noun-PeopleRanger Ranger
Noun-PeopleForester Förster
Noun-PeopleForest ranger Förster
Noun-PeoplePark ranger Parkwächter
Noun-PeopleForest runners (woodsmen) Waldläufer (Waldläufer)
 
Noun-PeopleHomeless person Obdachloser
Noun-PeopleRefugee Flüchtling
Noun-PeopleVictim Opfer
Noun-PeopleHurt person Verletzte Person
Noun-PeopleRescued person Gerettete Person
Noun-PeopleWounded person Verwundete Person
 
Noun-PeopleAddict Süchtig
Noun-PeopleDrug addict Drogenabhängiger
Noun-PeopleAlcoholic Alkoholiker
Noun-PeopleAlcohol addict Alkoholsüchtig
Noun-PeopleApostate Abtrünniger
Noun-PeopleAssailant Angreifer
Noun-PeopleAssassin Attentäter
Noun-PeopleBad boy Böser Junge
Noun-PeopleBandit (Outlaw) Bandit/ Räuber (Gesetzloser)
Noun-PeopleBuilding demolisher Gebäudezerstörer
Noun-PeopleBully Tyrann
Noun-PeopleBurglar Einbrecher
Noun-PeopleBusybody Wichtigtuer
Noun-PeopleCon artist Trickbetrüger
Noun-PeopleConflict seeker Konfliktsucher
Noun-PeopleConspirator Verschwörer
Noun-PeopleCoward (a coward) Feigling (ein Feigling)
Noun-PeopleCriminal Kriminell
Noun-PeopleCrook Gauner
Noun-PeopleDefector Überläufer
Noun-PeopleDelinquent Straftäter
Noun-PeopleJuvenile delinquent Jugendlicher Straftäter
Noun-PeopleDemolisher Zerstörer
Noun-PeopleDestroyer Zerstörer



Noun-PeopleDishonest person Unehrliche Person
Noun-PeopleDisrespectful person Respektlose Person
Noun-PeopleDominant person Dominante Person
Noun-PeopleDork Trottel
Noun-PeopleDustbag Staubbeutel
Noun-PeopleDweep Trottel
Noun-PeopleEccentric person (strange person; oddball) Exzentrische Person (seltsame Person; seltsam)
Noun-PeopleEnemy Feind
Noun-PeopleExterminator Kammerjäger
Noun-PeopleFanatic Fanatiker
Noun-PeopleFool Täuschen
Noun-PeopleFraudster Betrüger
Noun-PeopleFreeloader Schmarotzer
Noun-PeopleFugitive Flüchtling
Noun-PeopleGang (a gang) Gang (eine Gang)
Noun-PeopleGang member Gangmitglied
Noun-PeopleGit Git
Noun-PeopleHijacker Hijacker
Noun-PeopleHypocrite Heuchler
Noun-PeopleIdiot (fool) Idiot (Narr)
Noun-PeopleIllegal immigrant Illegaler Einwanderer
Noun-PeopleIndecisive person Unentschlossener Mensch
Noun-PeopleIntruder Eindringling
Noun-PeopleKidnapper Entführer
Noun-PeopleKiller Killer
Noun-PeopleKleptomaniac Kleptomane
Noun-PeopleLiar Lügner
Noun-PeoplePathological liar Pathologischer Lügner
Noun-PeopleLoser Verlierer
Noun-PeopleLunatic Wahnsinnig
Noun-PeopleManiac Wahnsinnig
Noun-PeopleMind reader Gedankenleser
Noun-PeopleMisfit Außenseiter
Noun-PeopleMoron Idiot
Noun-PeopleMurderer (assassin, killer) Mörder (Attentäter, Mörder)
Noun-PeopleNarcissist Narzisst
Noun-PeopleNerd (geek; dork) Nerd (Geek; Idiot)
Noun-PeopleOffender (wrong-doer; aggressor) Täter (Übeltäter; Aggressor)
Noun-PeopleOpportunist Opportunist
Noun-PeopleOpportunity seeker Gelegenheitssuchender
Noun-PeoplePartners in crime Komplizen
Noun-PeoplePeeping tom Spanner
Noun-PeopleVoyeur Voyeur
Noun-PeoplePerpetrator Täter
Noun-PeoplePickpocket Taschendieb
Noun-PeoplePoacher Wilderer
Noun-PeoplePretender Prätendent
Noun-PeoplePrisoner Häftling
Noun-PeopleQuitter Drückeberger
Noun-PeopleRapist Vergewaltiger



Noun-PeopleRascal Schlingel
Noun-PeopleRogue Schurke
Noun-PeopleScammer Betrüger
Noun-PeopleScamp Schurke
Noun-PeopleScoundrel Schurke
Noun-PeopleScrooge (Miser) Scrooge/ Dagobert (Geizhals)
Noun-PeopleMiser Geizhals
Noun-PeopleSimp (simpleton) Simp (Einfaltspinsel)
Noun-PeopleSlouch Faulheit
Noun-PeopleSpy (infiltrator) Spion (Eindringling)
Noun-PeopleStalker Stalker
Noun-PeopleStressed person Gestresster Mensch
Noun-PeopleSuspect Vermuten
Noun-PeopleSwindler Schwindler
Noun-PeopleTerrorist Terrorist
Noun-PeopleThief (Burglar) Dieb (Einbrecher)
Noun-PeopleThug (thugs) Schläger (Schläger)
Noun-PeoplePilferer Dieb
Noun-PeopleTrafficker Menschenhändler
Noun-PeopleTraitor Verräter
Noun-PeopleTrespasser Eindringling
Noun-PeopleTrickster Betrüger
Noun-PeopleTroublemaker Unruhestifter
Noun-PeopleTurncoat Überläufer/ Abtrünniger
Noun-PeopleVandal Vandale
Noun-PeopleVillain Schurke
Noun-PeopleViolator Verletzer
Noun-PeopleWise guy Schlaumeier
 
Noun-PeopleAmbassador Botschafter (botschafterin)
Noun-PeopleAssistant (helper; second) Assistant (Helfer; Zweiter)
Noun-PeopleAttendant Begleiter
Noun-PeopleBachelor Bachelor
Noun-PeopleBarber (hair dresser) Barbier (Friseur)
Noun-PeopleBartender (barkeeper) Barkeeper (Barkeeper)
Noun-PeopleBrewer Brauer
Noun-PeopleDistiller Destillierer
Noun-PeopleBusinessman Geschäftsmann
Noun-PeopleCareerist Karrierist
Noun-PeopleButler Butler
Noun-PeopleCandidate Kandidat
Noun-PeopleIdeal candidate Idealer Kandidat
Noun-PeoplePerfect candidate Perfekter Kandidat
Noun-PeopleCatering Gastronomie
Noun-PeopleCatering service Catering-Service
Noun-PeopleContender (a contender) Anwärter (ein Anwärter)
Noun-PeopleConcierge Portier (portierin)
Noun-PeopleCook (the cook) Koch (der Koch)
Noun-PeopleCrew Crew
Noun-PeopleDiplomat Diplomat



Noun-PeopleDivorced person Geschiedene Person
Noun-PeopleEntrepreneur (person who starts a new business) Unternehmer (Person, die ein neues Unternehmen gründet)

Noun-PeopleInterviewer Interviewer
Noun-PeopleJob interviewer Vorstellungsgespräch
Noun-PeopleInvestor Investor
Noun-PeopleMarriage partner (spouse) Ehepartner (Ehepartner)
Noun-PeopleSpouses Ehepartner
Noun-PeopleMarried person (married man; married woman) Verheiratete Person (verheirateter Mann; verheiratete Frau)

Noun-PeopleReceptionist (ie. front office, service desk) Rezeptionist (z. B. Rezeption, Serviceschalter)
Noun-PeopleRecruiter Anwerber/ Personalvermittler
Noun-PeopleRestaurant owner Restaurantbesitzer
Noun-PeopleSalesman Verkäufer
Noun-PeopleSecretary Sekretär
Noun-PeopleShop assistant Verkäufer
Noun-PeopleSmoker Raucher
Noun-PeopleNon-smoker Nichtraucher
Noun-PeopleSommelier (wine steward; wine professional) Sommelier (Weinverwalter; Weinprofi)
Noun-PeopleSteward Steward
Noun-PeopleOwner Besitzer
Noun-PeopleShopkeeper Ladenbesitzer
Noun-PeopleStorekeeper Ladenbesitzer
Noun-PeopleShop owner Ladenbesitzer
Noun-PeopleStore owner Ladenbesitzer
Noun-PeopleSuitor Freier
Noun-PeopleTailor Maßgeschneidert
Noun-PeopleWaiter (waitress) Kellner Kellnerin)
Noun-PeopleWeaver Weber
Noun-PeopleWidow Witwe
 
Noun-PeopleBanker Banker
Noun-PeopleDentist Zahnarzt
Noun-PeopleDental hygienist Zahnhygieniker
Noun-PeopleDoctor (medic) Arzt (Mediziner)
Noun-PeopleDoctor's assistant Arzthelferin
Noun-PeopleBabysitter Babysitter
Noun-PeopleCare worker (caregiver) Pflegekraft (Pflegekraft)
Noun-PeopleComedian Komiker
Noun-PeopleStand-up comedian Stand-up-Comedian
Noun-PeopleNanny Kindermädchen
Noun-PeopleNurse Krankenschwester
Noun-PeoplePatient (hospital patient) Patient (Krankenhauspatient)
Noun-PeopleHelper (supporter) Helfer (Unterstützer)
Noun-PeopleHost (the host) Gastgeber (der Gastgeber)
Noun-PeopleGuest (guests) Gast (Gäste)
Noun-PeopleGuest (visitor) Gast (Besucher)
Noun-PeopleAttention seeker Aufmerksamkeitssucher
Noun-PeopleBreadwinner Ernährer
Noun-PeopleClown Clown



Noun-PeopleControl freak Kontroll-Freak
Noun-PeopleOvernight guest (house guest) Übernachtungsgast (Hausgast)
Noun-PeopleInvitees Eingeladen
Noun-PeopleInvited guest Eingeladener Gast
Noun-PeopleJester Narr (närrin)
Noun-PeopleMissing person Vermisste Person
Noun-PeopleMoneymaker Geldbringer
Noun-PeopleNudist Nudist
Noun-PeoplePractitioner Praktiker
Noun-PeoplePrankster (joker) Prankster (Joker)
Noun-PeoplePsychologist Psychologe
Noun-PeopleRescue worker (rescuer) Rettungshelfer (Retter)
Noun-PeopleSpecial guest Ehrengast
Noun-PeopleSupporter (a supporter) Unterstützer (ein Unterstützer)
Noun-PeopleTalkative person Gesprächige Person
Noun-PeopleTalker Redner
Noun-PeopleConversationalist Gesprächspartner
Noun-PeopleInterlocutor Gesprächspartner
Noun-PeopleTherapist Therapeut
Noun-PeopleUninvited guest Uneingeladener Gast/ Ungebetener Gast
Noun-PeopleUnwanted guest (unwelcome guest) Unerwünschter Gast (unerwünschter Gast)
Noun-PeopleVisitor Besucher
Noun-PeopleWitness Zeuge
Noun-PeopleEyewitness Augenzeuge
 
Noun-PeopleMonk Mönch
Noun-PeopleFriar Mönch
Noun-PeopleMystic Mystiker
Noun-PeopleVicar (pater) Pfarrer (Pater)
Noun-PeoplePilgrim Pilger
Noun-PeopleCleric Geistlicher
Noun-PeopleClergy Geistliche
Noun-PeopleClergymen Geistliche
Noun-PeopleGuru Guru
Noun-PeoplePriest (cleric) Priester (Geistlicher)
Noun-PeoplePriest who was also a street performer and 

performed prayers and other religious duties for the 
sake of other people

Priester, der auch Straßenkünstler war und Gebete und 
andere religiöse Pflichten zum Wohle anderer Menschen 
verrichtete

Noun-PeopleSage (wise person) Salbei/ Weise (weiser Mensch)
Noun-PeopleSaint (holy man) Heiliger (heiliger Mann)
Noun-PeopleScholar Gelehrte
Noun-PeopleTeacher (wise man; sage; master) Lehrer (weiser Mann; Weiser; Meister)
Noun-PeopleWell-informed person (walking dictionary; extensive 

knowledge)
Gut informierte Person (laufendes Wörterbuch; 
umfangreiches Wissen)

Noun-PeopleWhiz kid Wunderkind
Noun-PeopleWise man Weiser Mann
Noun-PeopleWise person Weise Person
Noun-PeopleWizard (magician; mage; spellcaster; sorcerer) Zauberer (Magier; Magier; Zauberer; Zauberer)
Noun-PeopleMagician Magier
Noun-PeopleSorcerer Zauberer



Noun-PeopleAcolyte Akolyth
Noun-PeopleAncestor (ancestors) Vorfahr (Vorfahren)
Noun-PeopleApostle Apostel
Noun-PeopleAscetic Asket
Noun-PeopleBard (troubadour; minstrel) Barde (Troubadour; Minnesänger)
Noun-PeopleBeliever Gläubige
Noun-PeopleUnbeliever Ungläubig
Noun-PeopleCharmer Charmeur
Noun-PeopleDisciple Schüler
Noun-PeopleTruant Schulschwänzer
Noun-PeopleDruid Druide
Noun-PeopleEnchanter (conjurer; alchemist) Zauberer (Zauberer; Alchemist)
Noun-PeopleEnlightened person Erleuchteter Mensch
Noun-PeopleFortune-teller (soothsayer) Wahrsager (Wahrsager)
Noun-PeopleGenius (ingenious; geniously) Genie (genial; genial)
Noun-PeopleIntelligent person Intelligente Person
Noun-PeopleMedicine man Medizinmann
Noun-PeoplePastoral worker Seelsorger
Noun-PeopleSeducer Verführer
Noun-PeopleVisionary Visionär
 
Noun-PeopleKing König
Noun-PeopleQueen Königin
Noun-PeopleAristocrat Aristokrat
Noun-PeopleBeggar Bettler
Noun-PeopleDictator (despot) Diktator (Despot)
Noun-PeopleDespot (Tyrant; Represser) Despot (Tyrann; Unterdrücker)
Noun-PeopleDuke Herzog
Noun-PeopleElitist Elitär
Noun-PeopleLandlord Vermieter
Noun-PeopleGovernor (the mayor) Gouverneur (der Bürgermeister)
Noun-PeopleMayor Bürgermeister
Noun-PeopleMillionaire Millionär
Noun-PeopleMonarch Monarch
Noun-PeopleMonger (-monger) Händler (-Händler)
Noun-PeoplePowermonger Machthaber
Noun-PeopleNoble (nobleman) Adliger (Edelmann)
Noun-PeopleNobility Adel
Noun-PeopleOppressor Unterdrücker
Noun-PeoplePauper Armer
Noun-PeoplePrince Prinz
Noun-PeoplePrincess Prinzessin
Noun-PeopleRegent Regent
Noun-PeopleRestrainer Zurückhalter
Noun-PeopleRoyalty (nobility; noble) Königshaus (Adel; Adliger)
Noun-PeopleRuler (monarch; sovereign) Herrscher (Monarch; Souverän)
Noun-PeopleTyrant Tyrann
Noun-PeopleFit for a king Fit für einen König
 
Noun-PeopleAdventurer Abenteurer



Noun-PeopleAgent Agent
Noun-PeopleActor (performer) Schauspieler (Darsteller)
Noun-PeopleMain character Hauptfigur
Noun-PeopleSide character Nebencharakter
Noun-PeoplePerformer Performer
Noun-PeopleArranger Arrangeur
Noun-PeopleBadass Knallhart
Noun-PeopleBroker (real estate agent) Makler (Immobilienmakler)
Noun-PeopleReal estate broker Immobilienmakler
Noun-PeopleBus driver Busfahrer
Noun-PeopleCaravan Karawane
Noun-PeopleCarpenter (Woodworker) Zimmermann (Holzarbeiter)
Noun-PeopleCelebrity Berühmtheit
Noun-PeopleCharity worker Wohltätigkeitsarbeiter
Noun-PeopleBenefactor Wohltäter
Noun-PeopleChoir Chor
Noun-PeopleCity guide Stadtführer
Noun-PeopleClerk Sachbearbeiter
Noun-PeopleStore clerk Ladenangestellter
Noun-PeopleCutter Schneider
Noun-PeopleDancer Tänzer
Noun-PeopleDandy Dandy
Noun-PeopleDriver Treiber
Noun-PeopleA fast driver Ein schneller Fahrer
Noun-PeopleElectrician Elektriker
Noun-PeopleEngineer (technician) Ingenieur (Techniker)
Noun-PeopleEntertainer (performer) Entertainer (Darsteller)
Noun-PeopleEsquire Esquire
Noun-PeopleExpat Expat
Noun-PeopleExplorer Forscher
Noun-PeopleWildlife explorer Wildtierforscher
Noun-PeopleFamous person (well known person) Berühmte Person (bekannte Person)
Noun-PeopleFanfare Fanfare
Noun-PeopleFisherman (Fisher) Fischer (Fischer)
Noun-PeopleForeigner Ausländer
Noun-PeopleFree spirit (eccentric; bohemian; hippie; alternative 

person)
Freigeist (Exzentriker; Bohemien; Hippie; alternativer 
Mensch)

Noun-PeopleFreewheeler Freigeist
Noun-PeopleGlobetrotter Weltenbummler
Noun-PeopleGuide Führung
Noun-PeopleHandyman Heimwerker
Noun-PeopleHanger-on Anhängsel
Noun-PeopleHippy (hipster) Hippie (Hipster)
Noun-PeopleHobbyist Bastler
Noun-PeopleInspector (investigator; auditor) Inspektor (Ermittler; Prüfer)
Noun-PeopleInstrument player (instrumentalist) Instrumentalist (Instrumentalist)
Noun-PeopleInsurer Versicherer
Noun-PeopleLaborer Arbeiter
Noun-PeopleMason (Brick layer) Maurer (Ziegelleger)
Noun-PeopleMechanic Mechaniker



Noun-PeopleCar mechanic Automechaniker
Noun-PeopleColonist Kolonist
Noun-PeopleOutsider Außenseiter
Noun-PeopleInsider Insider
Noun-PeopleMigrant Migrant
Noun-PeopleEmigrant Emigrant
Noun-PeopleImmigrant Immigrant
Noun-PeopleHitchhiker Anhalter
Noun-PeopleInfluencer Influencer
Noun-PeopleKnowledge migrant Wissensmigrant
Noun-PeopleMigrant worker Wanderarbeiter
Noun-PeopleEvent manager Event Manager
Noun-PeopleMaster of ceremonies Zeremonienmeister
Noun-PeopleMime player Pantomimespieler
Noun-PeopleMoviestar Filmstar
Noun-PeopleMusic composer Musik Komponist
Noun-PeopleMusic conductor Musikdirigent
Noun-PeopleMusic group Musikgruppe
Noun-PeopleMusician Musiker
Noun-PeopleNews reporter (journalist) Nachrichtenreporter (Journalist)
Noun-PeopleNinja Ninja
Noun-PeopleOrchestra Orchester
Noun-PeopleParade Parade
Noun-PeoplePassenger Passagier
Noun-PeoplePedestrian Fußgänger
Noun-PeoplePhilanthropist Philanthrop
Noun-PeoplePlumber Klempner/ Installateur
Noun-PeoplePoet Dichter
Noun-PeoplePress (the press) Presse (die Presse)
Noun-PeopleProbation officer (parole officer) Bewährungshelfer (Bewährungshelfer)
Noun-PeopleRespected person Respektierte Person
Noun-PeopleRoofer Dachdecker
Noun-PeopleSailor Seemann
Noun-PeopleSettler (settlers) Siedler (Siedler)
Noun-PeopleShipper Versender
Noun-PeopleSinger Sänger
Noun-PeopleStranger Fremder/ Fremde/ Unbekannte
Noun-PeopleStunt double Stuntdouble
Noun-PeopleSubordinate (inferiors) Untergeordnet (untergeordnet)
Noun-PeopleSuperior (senior; boss) Vorgesetzter (Senior; Chef)
Noun-PeopleTaxi Driver Taxifahrer
Noun-PeopleTechnical engineer Technischer Ingenieur
Noun-PeopleTechnician Techniker
Noun-PeopleTheater group Theatergruppe
Noun-PeopleTroupe Truppe
Noun-PeopleThrill seeker Nervenkitzel-Suchender
Noun-PeopleTour guide Reiseführer
Noun-PeopleTourist Tourist
Noun-PeopleTrain conductor (Railway guard) Zugbegleiter (Bahnwärter)
Noun-PeopleTramp (vagabond) Landstreicher (Vagabund)



Noun-PeopleBum Penner
Noun-PeopleVagabond Vagabund
Noun-PeopleVagrant Landstreicher
Noun-PeopleTraveller Reisender
Noun-PeopleTime traveler Zeitreisender
Noun-PeopleTravel agent Reisebüro
Noun-PeopleTruck driver LKW Fahrer
Noun-PeopleViewer Zuschauer
Noun-PeopleVolunteer Freiwilliger
Noun-PeopleWanderer Wanderer (wanderin)
Noun-PeopleLone wolf Einsamer Wolf
Noun-PeopleGypsy Zigeuner (zigeunerin)
 
Noun-PeopleColleague Kollege
Noun-PeopleCo-worker Mitarbeiter (mitarbeiterin)
Noun-PeopleContact (a contact person) Kontakt (eine Kontaktperson)
Noun-PeopleAssociate Mitarbeiter
Noun-PeopleConsort Gefährte
Noun-PeopleDecision maker (decider) Entscheidungsträger (Entscheider)
Noun-PeopleDeputy (Vice-) Stellvertreter (Vize-)
Noun-PeopleEmployee (worker) Angestellter (Arbeiter)
Noun-PeopleEmployer Arbeitgeber
Noun-PeopleExpeditor (expediter) Expeditor (Expediteur)
Noun-PeoplePersonnel Personal
Noun-PeopleProject manager Projektmanager
Noun-PeopleStaff Mitarbeiter
Noun-PeopleStaff member Mitarbeiter
Noun-PeopleUser Benutzer
Noun-PeopleWearer Träger
Noun-PeopleWielder Träger
Noun-PeopleAccomplice Komplize
Noun-PeopleBoss Chef
Noun-PeopleHenchman (underlings) Handlanger (Untergebene)
Noun-PeopleHireling Mietling
Noun-PeopleIntroducee Eingeführter
Noun-PeopleJoiner Neuzugang
Noun-PeopleParticipant Teilnehmer
Noun-PeopleJudge (the judge) Richter (der Richter)
Noun-PeopleLawyer Rechtsanwalt
Noun-PeopleManager (boss; leader) Manager / Chef
Noun-PeopleMicro-manager Mikromanager
Noun-PeopleOverseer Aufseher
Noun-PeopleAdvisor Berater
Noun-PeopleAnalyst Analytiker
Noun-PeopleAttorney Anwalt
Noun-PeopleAttorney General Generalstaatsanwalt
Noun-PeopleBoard member Vorstandsmitglied
Noun-PeopleBooker (reserver; receptionist) Booker (Reservierer; Rezeptionist)
Noun-PeopleBranch manager (manager of a branch office) Filialleiter (Leiter einer Filiale)
Noun-PeopleBusiness consultant Unternehmensberater



Noun-PeopleCareer woman Karrierefrau
Noun-PeopleComputer user Computerbenutzer
Noun-PeopleConsultant Berater
Noun-PeopleContract employee Vertragspartner
Noun-PeopleContractor (freelancer) Auftragnehmer (Freiberufler)
Noun-PeopleCounsellor (counselor) Berater (Berater)
Noun-PeopleData researcher Datenforscher
Noun-PeopleDefendant (accused) Angeklagter (Beschuldigter)
Noun-PeopleDefender (protector) Verteidiger (Beschützer)
Noun-PeopleInterloper Eindringling
Noun-PeopleProtector Beschützer/ Schutz
Noun-PeopleOrphan (orphans) Waise (Waisen)
Noun-PeopleOutcast Ausgestoßen
Noun-PeoplePariah Paria
Noun-PeopleDeveloper (programmer) Entwickler (Programmierer)
Noun-PeopleDirector Direktor
Noun-PeopleHead (chief, director) of a section or department Leiter (Chef, Direktor) einer Sektion oder Abteilung
Noun-PeopleHired personnel Angestelltes Personal
Noun-PeopleMediator Vermittler
Noun-PeopleNote taker Mitschreiber
Noun-PeopleOffice employee Büroangestellter
Noun-PeopleOffice worker Büroangestellter
Noun-PeoplePresident Präsident
Noun-PeopleProsecutor Staatsanwalt
Noun-PeopleResearcher Forscher
Noun-PeopleResponsible person (person in charge) Verantwortliche Person (Verantwortlicher)
Noun-PeopleSelf made man Selfmademan
Noun-PeopleService desk employee Servicedesk-Mitarbeiter
Noun-PeopleSupervisor Supervisor
Noun-PeopleTaskmaster Aufseher
Noun-PeopleVice president Vizepräsident
Noun-PeopleZoning officer Zoneneinteilungsbeauftragter
 
Noun-PeopleArcher Bogenschütze
Noun-PeopleBaker Bäcker
Noun-PeopleBiologist Biologe
Noun-PeopleDetective Detektiv
Noun-PeopleFlorist Florist/ Blumenhändler
Noun-PeopleHunter Jäger
Noun-PeopleInventor Erfinder (erfinderin)
Noun-PeopleInvestigator Ermittler
Noun-PeopleMaid Dienstmädchen
Noun-PeoplePhilosopher Philosoph
Noun-PeopleScientist Wissenschaftler
Noun-PeopleTinker Basteln
Noun-PeopleTinkerer Bastler
 
Noun-PeopleMember Mitglied
Noun-PeopleOfficial Offiziell
Noun-PeoplePolitician Politiker



Noun-PeopleAlliance Allianz
Noun-PeopleAuthorities Behörden
Noun-PeopleTax authorities Steuerbehörden
Noun-PeopleTax collector Steuereintreiber
Noun-PeopleTax inspector Steuerprüfer
Noun-PeopleTaxpayer (tax payer) Steuerzahler (Steuerzahler)
Noun-PeopleVoter Wähler
Noun-PeopleAnarchist Anarchist
Noun-PeopleCivil servant Beamte
Noun-PeopleCommittee Komitee
Noun-PeopleCommunist Kommunist
Noun-PeopleCongress Kongress
Noun-PeopleCongressman Kongressabgeordneter
Noun-PeopleCouncil (the council) Rat (der Rat)
Noun-PeopleCouncillor Stadtrat
Noun-PeopleCouncil member (official member of the council) Ratsmitglied (offizielles Mitglied des Rates)
Noun-PeopleDelegation Delegation
Noun-PeopleDemocrat Demokrat
Noun-PeopleDemonstrator Demonstrant
Noun-PeopleEconomist Ökonom
Noun-PeopleElection (elections) Wahl (Wahlen)
Noun-PeopleElectorate Wählerschaft
Noun-PeopleFollower (followers) Follower (Follower)
Noun-PeopleGovernment Regierung
Noun-PeopleGovernment employee Regierungsangestellter
Noun-PeopleGovernment law Regierungsrecht
Noun-PeopleGovernment policy Regierungsrichtlinie
Noun-PeopleLegislator Gesetzgeber
Noun-PeopleLobbyist Lobbyist
Noun-PeopleMember of parliament Mitglied des Parlaments
Noun-PeopleMonetarist Monetarist
Noun-PeopleOfficer Offizier
Noun-PeopleOpposition (opposite side) Opposition (Gegenseite)
Noun-PeopleOpposition faction (opposition party) Oppositionsfraktion (Oppositionspartei)
Noun-PeopleOwn party Eigene Partei
Noun-PeopleParliament (congress) Parlament (Kongress)
Noun-PeoplePolitical party Politische Partei
Noun-PeopleDemocratic Party Demokratische Partei
Noun-PeopleRepublican Party Republikanische Partei
Noun-PeopleRepublican Republikaner
Noun-PeopleExtreme right-wing party Extrem rechte Partei
Noun-PeopleRuling party (party in power) Regierungspartei (Partei an der Macht)
Noun-PeoplePatriot Patriot
Noun-PeopleProtester Demonstrant
Noun-PeopleActivist Aktivist
Noun-PeoplePacifist Pazifist
Noun-PeopleServant Knecht/ Diener
Noun-PeopleSlave (slaves) Sklave (Sklaven)
Noun-PeopleSocialist Sozialistisch
Noun-PeopleUndertaker Bestatter



 
Noun-SportAthlete (sporter; sportsman) Sportler (Sportler; Sportler)
Noun-SportPlayer (sport, team) Spieler (Sportart, Mannschaft)
Noun-SportBasketball player Basketball-Spieler
Noun-SportBasketball team Basketball-Mannschaft/ Basketballmannschaft/ Basketball-

Team
Noun-SportBodybuilder Bodybuilder
Noun-SportBoxer Boxer
Noun-SportCompetitor Konkurrent
Noun-SportDiver Taucher
Noun-SportDeep sea diver Tiefseetaucher
Noun-SportFootball fan (football supporter, soccer supporter) Fußballfan/Fußballanhänger/Fußballanhänger

Noun-SportFootball player Fußballspieler
Noun-SportStar player Star-Spieler
Noun-SportFootball team Fußballmannschaft/ Fußballteam
Noun-SportFiery opponent Feuriger Gegner
Noun-SportGold medallist Goldmedaillengewinner
Noun-SportHulk Hulk
Noun-SportMarcher Marschieren
Noun-SportMountain climber Bergsteiger
Noun-SportOpponent Gegner
Noun-SportAdversary Gegner
Noun-SportRival Rivale
Noun-SportRunner Läufer
Noun-SportSporter Sporter
Noun-SportSportsman Sportler
Noun-SportSportsmanship Sportlichkeit
Noun-SportStrong opponent Starker Gegner
Noun-SportSwimmer Schwimmer
 
Noun-PeopleCleaner Reiniger
Noun-PeopleAccount manager Account Manager
Noun-PeopleAlly (supporter) Verbündeter (Unterstützer)
Noun-PeopleA wonderful person Eine wunderbare Person
Noun-PeopleBeloved Geliebten
Noun-PeopleBiker Biker
Noun-PeopleCat lover (lover of cats) Katzenliebhaber (Katzenliebhaber)
Noun-PeopleCyclist Radfahrer
Noun-PeopleDarling Schatz
Noun-PeopleDeliverer Zusteller
Noun-PeopleDeliveryman Lieferant
Noun-PeopleHappy person Glücklicher Mensch
Noun-PeopleUnhappy person Unglücklicher Mensch
Noun-PeopleNice guy Netter Kerl
Noun-PeopleMessenger Bote
Noun-PeopleDonor (one who does something for you) Spender (jemand, der etwas für Sie tut)
Noun-PeopleFan (enthusiast; lover (of)) Fan (Enthusiast; Liebhaber (von))
Noun-PeopleGarbage cleaner Müllreiniger
Noun-PeopleGarbage man Müllmann



Noun-PeopleWaste collector Abfallsammler
Noun-PeopleGardener Gärtner
Noun-PeopleBringer Bringer
Noun-PeopleDoer Macher
Noun-PeopleMaker Hersteller
Noun-PeopleGiver Geber
Noun-PeopleExplainer Erklärer
Noun-PeopleHearer Hörer
Noun-PeopleListener Hörer
Noun-PeopleLooker (seer) Looker (Seher)
Noun-PeopleOnlooker Zuschauer
Noun-PeopleSpectator (spectators) Zuschauer (Zuschauer)
Noun-PeopleHolder Halter
Noun-PeopleKeeper Bewahrer
Noun-PeopleTaker Nehmer
Noun-PeopleTrier Prüfer
Noun-PeopleHirer Mieter
Noun-PeopleRenter Mieter
Noun-PeopleLover/ Likes (someone who likes; is fond of, lover of) Liebhaber (jemand, der mag; jemanden liebt, liebt)

Noun-PeopleSomeone special Jemand Besonderes
Noun-PeopleParties involved (persons concerned) Beteiligte (Betroffene)
Noun-PeoplePatron Patron
Noun-PeoplePublic speaker Redner
Noun-PeopleSender Absender
Noun-PeopleOriginator Urheber
Noun-PeopleReceiver Empfänger
Noun-PeopleRecipient Empfänger
Noun-PeopleRepresentative Vertreter
Noun-PeopleRepresentative (delegate) Vertreter (Delegierter)
Noun-PeopleDelegate (delegates) Delegierter (Delegierte)
Noun-PeopleSpeaker Lautsprecher
Noun-PeopleSponsor (donator) Sponsor (Spender)
Noun-PeopleStakeholder (stakeholders) Stakeholder (Stakeholder)
Noun-PeopleStoryteller Erzähler
Noun-PeopleRaconteur Erzähler
Noun-PeopleVirgin Jungfräulich
 
Noun-PeopleAmateur (amateurish) Amateur (amateurhaft)
Noun-PeopleBeginner (Novice) Anfänger (Novice)
Noun-PeopleLayman Laie
Noun-PeopleNovice Novize
Noun-PeopleJunior Junior
Noun-PeopleIntermediate Dazwischenliegend
Noun-PeopleAdept Adept/ Geschickt
Noun-PeopleSenior Senior
Noun-PeopleElite Elite
Noun-PeopleExpert Experte
Noun-PeopleProfessional (a professional) Professionell (ein Fachmann)
Noun-PeopleMaster Meister



Noun-PeopleTalent (man of outstanding learning and virtue) Talent (Mann von herausragender Gelehrsamkeit und 
Tugend)

 
Noun-PeopleFriend (friends) Freund (Freunde)
Noun-PeopleBest friend Bester Freund
Noun-PeopleMate (a mate) Kumpel (einen Kumpel)
Noun-PeopleBuddy Kumpel
Noun-PeoplePal (pals) Kumpel (Kumpel)
Noun-PeopleBlack person (black man) Schwarze Person (schwarzer Mann)
Noun-PeopleWhite person (Caucasian; white man) Weiße Person (Kaukasier; weißer Mann)
Noun-PeopleCompanion Begleiter
Noun-PeopleGuilty person  (guilt) Schuldiger (Schuld)
Noun-PeopleInnocent person (innocence) Unschuldige Person (Unschuld)
Noun-PeopleAkin (kindred) Verwandt (verwandt)
Noun-PeopleKindred (like-minded; kindred soul) Verwandte (gleichgesinnte; verwandte Seele)
Noun-PeopleKindred (relative; relation) Verwandtschaft (Verwandtschaft; Verwandtschaft)
Noun-PeopleSwordsman (fencer) Schwertkämpfer (Fechter)
Noun-PeopleSwordsmith (swordmaker) Schwertschmied (Schwertmacher)
Noun-PeopleVery cautious person (very prudent person; very 

discreet person)
Sehr vorsichtige Person (sehr umsichtige Person; sehr 
diskrete Person)

 
Noun-PeopleTeacher (instructor) Lehrer (Lehrer)
Noun-PeopleAmateur (layman; ordinary person; novice) Amateur (Laie; gewöhnliche Person; Anfänger)
Noun-PeopleArcheologist Archäologe
Noun-PeopleClass teacher (homeroom teacher) Klassenlehrer (Klassenlehrer)
Noun-PeopleCoach Trainer
Noun-PeopleEducator (teacher) Erzieher (Lehrer)
Noun-PeopleHighschool teacher Gymnasiallehrer
Noun-PeopleInstructor Lehrer
Noun-PeopleIntern Praktikant
Noun-PeopleInterpreter Dolmetscher
Noun-PeopleLeader Führer
Noun-PeopleLife coach (spiritual coach) Life Coach (spiritueller Coach)
Noun-PeopleMentor (coach) Mentor (Trainer)
Noun-PeoplePrincipal (head teacher) Rektor (Schulleiter)
Noun-PeopleSchoolchild (schoolchildren) Schulkind (Schulkinder)
Noun-PeopleSeeker Sucher
Noun-PeopleSpeaker (lecturer) Sprecher (Dozent)
Noun-PeopleStudent Student
Noun-PeoplePupil (student) Schüler (Student)
Noun-PeopleTeacher (teaching staff) Lehrer (Lehrer)
Noun-PeopleTeacher (to whom one owes a debt of gratitude) 

(mentor; one's former teacher )
Lehrer (dem man zu Dank verpflichtet ist) (Mentor; 
ehemaliger Lehrer)

Noun-PeopleHistory teacher Geschichtslehrer
Noun-PeopleMath teacher Mathematiklehrer
Noun-PeopleScience teacher Naturwissenschafts-Lehrer
Noun-PeopleTranslator Übersetzer (übersetzerin)
 
Noun-PeopleTrainer Trainer
Noun-PeoplePersonal trainer Persönlicher Trainer



Noun-PeopleAnimal handler Tierpfleger
Noun-PeopleAnimal trainer Tiertrainer
Noun-PeopleAuditory trainer Hörtrainer
Noun-PeopleBedouin Beduine
Noun-PeopleBreeder Züchter
Noun-PeopleVeterinarian Tierarzt
Noun-PeopleVeterinary Tiermedizin
Noun-PeopleBushman (bushmen) Buschmann (Buschmänner)
Noun-PeopleCommoner (common people) Commoner (einfache Leute)
Noun-PeopleCooper Cooper
Noun-PeopleFarmer (Peasant) Bauer (Bauer)
Noun-PeopleFellowman Mitmensch
Noun-PeopleHeir Erbe
Noun-PeopleHired hand Hilfsarbeiter
Noun-PeopleHorse trainer Pferdetrainer
Noun-PeopleInlander (native) Inländer (Einheimischer)
Noun-PeopleLocal (the locals) Einheimisch (die Einheimischen)
Noun-PeopleLocal people (the locals) Einheimische (die Einheimischen)
Noun-PeopleNative Einheimisch
Noun-PeopleAboriginal Aborigine
Noun-PeopleNotary Notar
Noun-PeoplePersonal trainer (fitness trainer) Personal Trainer (Fitnesstrainer)
Noun-PeoplePredecessor Vorgänger
Noun-PeopleRancher Rancher
Noun-PeopleSports trainer Sporttrainer
Noun-PeopleSuccessor Nachfolger
Noun-PeopleHermit Einsiedler
Noun-PeopleShepherd Schäfer (schäferin)
Noun-PeopleTribe Stamm
Noun-PeopleVillage elder (village leader) Dorfältester (Dorfvorsteher)
Noun-PeopleVillager Dorfbewohner
 
Noun-EventAffair (event) Affäre (Ereignis)
Noun-EventAuction Versteigerung
Noun-EventAuditions Vorsprechen
Noun-EventBirthday Geburtstag
Noun-EventBook tour Buchtour
Noun-EventBreak (a break) Unterbrechung
Noun-EventEvent (happening) Vorfall
Noun-EventChronological order of events Chronologische Reihenfolge der Ereignisse
Noun-EventEntertainment Unterhaltung
Noun-EventEntertainment venue Unterhaltungsort
Noun-EventImportant event Wichtige Veranstaltung
Noun-EventFundraiser Spendenaktion
Noun-EventMeeting Treffen
Noun-EventMeeting place Treffpunkt
Noun-EventMovie Film
Noun-EventMusical play (musical performance) Musikstück (musikalische Darbietung)
Noun-EventNightlife Nachtleben
Noun-EventOccurrence Auftreten



Noun-EventOpen house Offenes Haus
Noun-EventOrdinary day (a  normal day; an ordinary day) Gewöhnlicher Tag (ein normaler Tag; ein gewöhnlicher Tag)

Noun-EventParty Feier/ Party
Noun-EventSurprise party Überraschungsparty
Noun-EventPhotography Fotografie
Noun-EventPoetry reading Gedichtvorlesung
Noun-EventProm Abschlussball
Noun-EventPublic holiday Gesetzlicher Feiertag/ Feiertag
Noun-EventRest (a rest) Eine Pause
Noun-EventSleepover Übernachten
Noun-EventSpecial day Besonderer Tag
Noun-EventSpectacle Spektakel
Noun-EventWorking day Arbeitstag/ Werktag
 
Noun-EventBed making (making the bed) Bettenmachen (das Bett machen)
Noun-EventBrushing (the brushing) Bürsten (das Bürsten)
Noun-EventCleaning (the cleaning) Reinigung (die Reinigung)
Noun-EventCooking (the cooking) Kochen (das Kochen)
Noun-EventDishes (the dishes) Gerichte (die Gerichte)
Noun-EventLaundry (the laundry) Wäsche (die Wäsche)
Noun-EventIroning (the ironing) Bügeln (das Bügeln)
Noun-EventNursing (pets, children) Krankenpflege (Haustiere, Kinder)
Noun-EventPolishing (the polishing) Polieren (das Polieren)
Noun-EventRearing (animals) Aufzucht (Tiere)
Noun-EventWashing (the washing) Waschen (das Waschen)
 
Noun-EventAnniversary Jubiläum
Noun-EventCarnival Karneval
Noun-EventCelebration Feier
Noun-EventConference Konferenz
Noun-EventConvention Konvention
Noun-EventEncounter (Meeting) Begegnung (Treffen)
Noun-EventExposition (exhibition) Exposition (Ausstellung)
Noun-EventArt exposition Kunstausstellung
Noun-EventFair (annual fair) Eine Messe (jährliche Messe)
Noun-EventFestival Festival
Noun-EventFestivity (festivities) Fest (Festlichkeiten)
Noun-EventFete Fest
Noun-EventFuneral Beerdigung
Noun-EventFuneral ash (cremation ashes) Bestattungsasche (Einäscherungsasche)
Noun-EventGathering Versammlung
Noun-EventHomecoming Heimkehr
Noun-EventHolidays (holiday; vacation) Feiertage/ Urlaub (Urlaub; Ferien)
Noun-EventInternational conference Internationale Konferenz
Noun-EventIncident Vorfall
Noun-EventJamboree Jamboree
Noun-EventMajor incident (major happening) Großer Vorfall (großes Ereignis)
Noun-EventMeeting with a view to marriage (marriage meeting) Treffen im Hinblick auf die Eheschließung (Eheversammlung)



Noun-EventMinor incident (sideshow) Kleiner Vorfall (Nebenschau)
Noun-EventNational holiday Nationalfeiertag
Noun-EventOfficial holiday Offizieller Feiertag
Noun-EventPicknick Picknick
Noun-EventPR-event (public relations event) PR-Event (PR-Veranstaltung)
Noun-EventReunion Wiedervereinigung
Noun-EventSocial circle Sozialer Kreis
Noun-EventSocial event Soziales Event
Noun-EventSocial gathering Soziales Zusammenkommen
Noun-EventSpecial exhibition sale Sonderausstellungsverkauf
Noun-EventTV (Television) Fernsehen (Fernsehen)
Noun-EventTV Series Fernsehserie
 
Noun-NonPhMarriage Hochzeit
Noun-NonPhArranged marriage Arrangierte Heirat
Noun-NonPhContract marriage Vertragliche Ehe
Noun-NonPhSearching for a marriage partner (marriage hunting) Suche nach einem Ehepartner (Heiratssuche)

Noun-NonPhWedded life (married life) Eheleben (Eheleben)
Noun-NonPhWedding (marriage ceremony) Hochzeit (Trauung)
Noun-NonPhWedding anniversary Hochzeitstag
Noun-NonPhWedding present Hochzeitsgeschenk
Noun-NonPhWedding reception banquet Hochzeitsempfang Bankett
Noun-NonPhWedding ring (wedding band) Ehering (Ehering)
Noun-NonPhWedding vow Eheversprechen
Noun-NonPhDivorce (separation) Scheidung (Trennung)
 
Noun-EventChristmas Weihnachten
Noun-EventEaster Ostern
Noun-EventHarvest festival (festival of the harvest) Erntefest (Fest der Ernte)
Noun-EventLabor day Tag der Arbeit
Noun-EventNew year Neujahr/ Neues Jahr
Noun-EventNew year's eve Silvester
Noun-EventThanksgiving day Erntedank
Noun-EventSecond World War Zweiter Weltkrieg
 
Noun-EventBeading Perlenstickerei
Noun-EventBoxing Boxen
Noun-EventBowling (the bowling) Bowling (das Bowling)
Noun-EventClimb (a climb; the climbing) Klettern (ein Aufstieg; das Klettern)
Noun-EventCrawl (a crawl; the crawling) Kriechen (ein Kriechen; das Kriechen)
Noun-EventDance (a dance) Tanz (ein Tanz)
Noun-EventDancing (the dancing) Tanzen (das Tanzen)
Noun-EventDance moves Tanzbewegungen
Noun-EventDiving (a dive; the diving) Tauchen (ein Tauchgang; das Tauchen)
Noun-EventDowsing Rudern
Noun-EventDrumming Trommeln
Noun-EventGardening Gartenarbeit
Noun-EventJogging Joggen
Noun-EventJuggling Jonglieren



Noun-EventJump (a jump; the jumping) Sprung (ein Sprung; das Springen)
Noun-EventHigh jump Hochsprung
Noun-EventA noble's ball Ein Ball für Adlige
Noun-EventPaddling (the paddling) Paddeln (das Paddeln)
Noun-EventRowing (the rowing) Rudern (das Rudern)
Noun-EventRolling jump Rollsprung
Noun-EventRoping Laserwerfen
Noun-EventRun (a run; the running) Laufen (ein Laufen; das Laufen)
Noun-EventSeamanship Seemannschaft
Noun-EventSneak (a sneak; the sneaking) Sneak (ein Schleichen; das Schleichen)
Noun-EventSomersault Salto
Noun-EventStroll (a stroll; the strolling) Spaziergang (ein Spaziergang; das Flanieren)
Noun-EventSwim (a swim; the swimming) Schwimmen (ein Schwimmen; das Schwimmen)
Noun-EventEvening swimming Abends schwimmen
Noun-EventTread water Wasser treten
Noun-EventWalk (a walk; the walking; a stroll) Spaziergang (ein Spaziergang; das Gehen; ein Spaziergang)
Noun-EventRamble Wandern
Noun-EventWeaving Weben
Noun-EventWoodworking Holzbearbeitung
 
Noun-EventOutdoor sports Outdoor-Sportarten
Noun-EventIndoor sports Hallensport
Noun-EventRace Wettrennen
Noun-EventArchery Bogenschießen
Noun-EventArm wrestling Armdrücken
Noun-EventAthletics Leichtathletik
Noun-EventBaseball Baseball
Noun-EventBasketball Basketball
Noun-EventBilliards Billard
Noun-EventCircus Zirkus
Noun-EventCompetition Liga * (ie. for matches)/ Wettbewerb/ Konkurrenz * (ie. for 

business)
Noun-EventCricket Kricket
Noun-EventDuel Duell
Noun-EventFencing Fechten
Noun-EventFinals (the finals) Finale/ Endprüfungen (die Endprüfungen)
Noun-EventSemi finals Halbfinale
Noun-EventIce hockey Eishockey
Noun-EventFootball (soccer) Fußball (fußball)
Noun-EventFootball field Fußballfeld
Noun-EventFootball hall Fußballhalle
Noun-EventGolf (golfing; playing golf) Golf (Golf spielen; Golf spielen)
Noun-EventHorseback riding Reiten
Noun-EventLeague Liga
Noun-EventPremier league Premier League
Noun-EventMartial arts (one-on-one fighting sport (without 

weapons))
Kampfsport (Kampfsport eins zu eins (ohne Waffen))

Noun-EventMartial arts competition Wettkampf der Kampfkünste
Noun-EventMatch (competition) Match (Wettkampf)
Noun-EventMixed martial arts (MMA) Mixed Martial Arts (MMA)



Noun-EventRoller skating Rollschuhlaufen
Noun-EventSnooker (pool) Snooker (Pool)
Noun-EventSpelunking Höhlenforschung
Noun-EventSport (sports) Sport (Sport)
Noun-EventSports competition Sportwettkampf
Noun-EventTable tennis (ping-pong) Tischtennis (Tischtennis)
Noun-EventTable tennis club (ping-pong club) Tischtennisclub (Ping-Pong-Club)
Noun-EventTennis (to play tennis) Tennis (tennis spielen)
Noun-EventTightrope Seiltanz
Noun-EventTightrope walking Seiltanz
Noun-EventTournament Turnier
Noun-EventTrack and field Leichtathletik
Noun-EventVolleyball Volleyball
Noun-EventDiving Tauchen
Noun-EventSkiing Skifahren
Noun-EventWalking Gehen
Noun-EventWeightlifting Gewichtheben
Noun-EventPower lifting Kraftdreikampf
 
 
 
 
 

 
Type English German
Noun-Loc Place (location) Ort/ Platz
Noun-Loc Capital Hauptstadt
Noun-Loc City Stadt
Noun-Loc Cityscape Stadtbild
Noun-Loc Town Dorf/ Stadt
Noun-Loc Townscape Stadtbild
Noun-Loc Village Dorf
Noun-Loc Fishing village Fischerdorf
Noun-Loc Building Gebäude
Noun-Loc House (dwelling; residence; address) Haus
Noun-Loc House (building) Haus (gebäude)
Noun-Loc Home Heim
Noun-Loc Household Haushalt
Noun-Loc Living arrangement Wohnsituation
Noun-Loc Single-family home (single-family residence) Einfamilienhaus (Einfamilienhaus)
Noun-Loc Multi-family home (multi-family residence) Mehrfamilienhaus (Mehrfamilienhaus)
Noun-Loc Area (region, territory) Gebiet (Region, Territorium)
Noun-Loc Space (area) Raum (Bereich)
Noun-Loc Open area Offener Bereich
Noun-Loc Restricted area Gesperrter Bereich
Noun-Loc Urban area Stadtgebiet
Noun-Loc Whole area Ganze Gegend
Noun-Loc Location Standort
Noun-Loc Remote location Entfernter Ort

Vocabulary List - Buildings & Interior & Vehicles



Noun-Loc Territory Gebiet
Noun-Loc Housing Wohnen
Noun-Loc Tract housing (cookie cutter housing) Wohnungsbau (Wohnungsbau nach Maß)
Noun-Loc Dwelling Wohnung
Noun-Loc Residence Wohnsitz
Noun-Loc Residential area Wohngebiet
Noun-Loc A place to live Ein Ort zum Leben
Noun-Loc Settlement (settlements) Siedlung (Siedlungen)
Noun-Loc Zone Zone
 
Noun-Loc Road (way) (die) Straße/ (der) Weg (weg)
Noun-Loc Roadside Straßenrand
Noun-Loc Route (direction, way) Route (Richtung, Weg)
Noun-Loc Path (way) Weg (Weg)
Noun-Loc Trail Pfad
Noun-Loc Trace (tracks; mark; sign) Spur (Spuren; Markierung; Zeichen)
Noun-Loc Trace (vestige; mark; sign; evidence) Spur (Überbleibsel; Zeichen; Zeichen; Beweis)
Noun-Loc Track (tracks) Spur (Spuren)
Noun-Loc Rut (a rut) Spur (eine Spur)
Noun-Loc Way (the way) Weg (der Weg)
Noun-Loc Wayside Wegerand
Noun-Loc One way (one direction) Ein Weg (eine Richtung)
Noun-Loc Open road Offene Strasse
Noun-Loc Blocked road Gesperrte Straße
Noun-Loc Closed road Gesperrte Straße
Noun-Loc Damaged road Beschädigte Straße
Noun-Loc Flooded road Überflutete Straße
Noun-Loc Side road Nebenstraße
Noun-Loc Large road Große Straße
Noun-Loc Small road Kleine Straße
Noun-Loc Verge Randstreifen
Noun-Loc Road verge Straßenrand
Noun-Loc Grass verge Grünstreifen
Noun-Loc Junction Kreuzung
Noun-Loc Split road Zweigstelle
Noun-Loc Bend (a bend) Biegung (eine Biegung)
Noun-Loc Corner Ecke
Noun-Loc Every corner Jede Ecke
Noun-Loc Curve (a curve) Kurve (eine Kurve)
Noun-Loc Kink Knicken
Noun-Loc Gravel Kies
Noun-Loc Gravel path Schotterweg
Noun-Loc Cobble (cobblestones) Kopfsteinpflaster (Kopfsteinpflaster)
Noun-Loc Flagstone Platten
Noun-Loc Country road Landstraße
Noun-Loc Road surface Fahrbahnbelag
Noun-Loc Surroundings (environment) Umgebung (Umgebung)
Noun-Loc Passage Passage
Noun-Loc Narrow passage Schmaler Durchgang
Noun-Loc Wide passage (broad passage) Breiter Durchgang (breiter Durchgang)



Noun-Loc Tunnel Tunnel
 
Noun-Loc Another place (somewhere else) Ein anderer Ort (woanders)
Noun-Loc Direction (way) Richtung
Noun-Loc Opposite direction Gegenrichtung
Noun-Loc Go straight Fahren Sie geradeaus
Noun-Loc North Norden Süden Osten Westen
Noun-Loc South Süd
Noun-Loc East Ost
Noun-Loc West Westen
Noun-Loc North-west/ South-east Nordwesten/Südosten
Noun-Loc Northern Nördlich
Noun-Loc Western Western
Noun-Loc Eastern Östlich
Noun-Loc Southern Süd
 
Noun-Loc Straight ahead Geradeaus
Noun-Loc Left (left side) Links (linke Seite)
Noun-Loc Right (right side) Rechts (rechte Seite)
Noun-Loc To the left Nach links
Noun-Loc To the right Nach rechts
Noun-Loc Side (sides; part) Seite (Seiten; Teil)
Noun-Loc Sideline Nebentätigkeit
Noun-Loc Opposite side (other side) Gegenseite (andere Seite)
Noun-Loc Other side (the other side) Andere Seite (die andere Seite)
Noun-Loc Sideways Seitwärts
Noun-Loc Inside Innen
Noun-Loc Outside Außen
Noun-Loc Indoor (indoors) Innen (drinnen)
Noun-Loc Outdoor (outdoors) Draußen (im Freien)
Noun-Loc In the middle of nowhere In der Mitte von Nirgendwo
Noun-Loc Ascent (going up; climbing; ascending) Aufstieg (aufsteigen; klettern; aufsteigen)
Noun-Loc Descent (going down; down-slope; downward going) Abstieg (abwärts gehen; bergab; abwärts gehen)

Noun-Loc Double back Doppelter Rücken
 
Noun-Loc Alcove Alkoven
Noun-Loc Association (society; organization) Verein/ Verband (Gesellschaft; Organisation)
Noun-Loc Business district Geschäftsviertel
Noun-Loc City center Stadtzentrum/ Stadtmitte/ Innenstadt
Noun-Loc City square Stadtplatz
Noun-Loc Town square Stadtplatz
Noun-Loc Town plaza Stadtplatz
Noun-Loc Plaza Plaza
Noun-Loc Civilization Zivilisation
Noun-Loc Undiscovered civilization Unentdeckte Zivilisation
Noun-Loc Congregation Gemeinde
Noun-Loc Allotment Zuteilung
Noun-Loc Climbing frame Kletterwand
Noun-Loc District Bezirk



Noun-Loc District of a town (city block (of irregular size)) Bezirk einer Stadt (Stadtblock (von unregelmäßiger Größe))

Noun-Loc Division (section; compartment; block) Division (Abschnitt; Abteil; Block)
Noun-Loc Compartment Abteil
Noun-Loc Hidden compartment Verstecktes Fach
Noun-Loc Section (part; portion) Abschnitt (Teil; Teil)
Noun-Loc Downtown Innenstadt
Noun-Loc Guild Gilde
Noun-Loc Gym (the gym) Fitnessstudio (das Fitnessstudio)
Noun-Loc Institution Institution
Noun-Loc Old town Alte Stadt
Noun-Loc Organization (structure, system) Organisation (Struktur, System)
Noun-Loc Playground Spielplatz
Noun-Loc Kids playground Kinderspielplatz
Noun-Loc Hopscotch Hopse
Noun-Loc Seesaw (see-saw) Wippe (Wippe)
Noun-Loc Premises Firmengelände
Noun-Loc Region Region
Noun-Loc Shopping district (high street) Einkaufsviertel (Hauptstraße)
Noun-Loc Shopping center (shopping centre) Einkaufszentrum (Einkaufszentrum)
Noun-Loc Society (association) Gesellschaft (Verein)
Noun-Loc Hasty society (impatient society) Hastige Gesellschaft (ungeduldige Gesellschaft)
Noun-Loc High society Hohe Gesellschaft
Noun-Loc Secret society (secret association) Geheimbund (Geheimbund)
Noun-Loc Community Gemeinschaft
Noun-Loc Structure Struktur
Noun-Loc Structure (framework) Struktur (Rahmen)
 
Noun-Loc Countryside Landschaft
Noun-Loc Courtyard Innenhof
Noun-Loc Flower park Blumenpark
Noun-Loc Garden Garten
Noun-Loc Garden fence Gartenzaun
Noun-Loc Garden hose Gartenschlauch
Noun-Loc Garden plants Gartenpflanzen
Noun-Loc Garden house Gartenhaus
Noun-Loc Garden shed Gartenschuppen
Noun-Loc Hedge Hecke
Noun-Loc Hedgerow Hecke
Noun-Loc Yard Hof
Noun-Loc Arbour (arbor) Laube (Laube)
Noun-Loc Bed (flower bed, bed of flowers) Beet (Blumenbeet, Blumenbeet)
Noun-Loc Rosebed Rosenbeet
Noun-Loc Bower Laube
Noun-Loc Rose bower Rosenlaube
Noun-Loc Gazebo Pavillon
Noun-Loc Botanical garden (botany) Botanischer Garten (Botanik)
Noun-Loc Boxwood bush Buchsbaum
Noun-Loc Greenhouse Gewächshaus
Noun-Loc Fertile soil (fertile land; fertility) Fruchtbarer Boden (fruchtbares Land; Fruchtbarkeit)



Noun-Loc Plantation Plantage
Noun-Loc Tea plantation Tee Plantage
Noun-Loc Vineyard Weinberg
Noun-Loc Orchard Obstgarten
Noun-Loc One plot (of land) (one block; one area) Ein Grundstück (ein Block; ein Gebiet)
Noun-Loc Ornamental plant Zierpflanze
Noun-Loc Park Park
Noun-Loc Wildlife park Wildpark
Noun-Loc Plant pot Blumentopf
Noun-Loc Potted plant (ornamental plant) Topfpflanze (Zierpflanze)
Noun-Loc Sprinklers Sprinkler
Noun-Loc Farm Bauernhof
Noun-Loc Haystack Heuhaufen
Noun-Loc Agriculture Landwirtschaft
Noun-Loc Agricultural community Landwirtschaftliche Gemeinschaft
Noun-Loc Animal farm Tierfarm
Noun-Loc Dairy farm Milchfarm
Noun-Loc Kennel Hundehütte
 
Noun-Loc Border (boundary) Grenze (Grenze)
Noun-Loc Border (between countries) (national border) Grenze (zwischen Ländern) (Staatsgrenze)
Noun-Loc Border crossing Grenzüberschreitung
Noun-Loc Border post Grenzposten
Noun-Loc Cross-border Grenzüberschreitend
Noun-Loc Borough Bezirk
Noun-Loc Boundary (limit; boundaries) Grenze (Limit; Grenzen)
Noun-Loc Capitalism Kapitalismus
Noun-Loc Colony Kolonie
Noun-Loc Communism Kommunismus
Noun-Loc Continent Kontinent
Noun-Loc Country Land
Noun-Loc Country border Landesgrenze
Noun-Loc Democracy (democratic) Demokratie (demokratisch)
Noun-Loc Despotism Despotismus
Noun-Loc Edge Rand
Noun-Loc English-speaking countries Englisch sprechende Länder
Noun-Loc Fringe Pony
Noun-Loc Governance Governance
Noun-Loc Independent republic Unabhängige Republik
Noun-Loc Kingship Königtum
Noun-Loc Monarchy Monarchie
Noun-Loc Nation Nation
Noun-Loc Patriotism Patriotismus
Noun-Loc Province Provinz
Noun-Loc Republic Republik
Noun-Loc Revolution Revolution
Noun-Loc Socialism Sozialismus
Noun-Loc Anarchy Anarchie
Noun-Loc State Zustand
Noun-Loc Statehood Staatlichkeit



Noun-Loc Whole country Das ganze Land
Noun-Loc World Welt
Noun-Loc Around the world Auf der ganzen Welt
Noun-Loc Administrative district (ward) Verwaltungsbezirk (Bezirk)
Noun-Loc Homeland Die Heimat
Noun-Loc Hometown Heimatort
Noun-Loc Kingdom Königreich
Noun-Loc Empire (imperium) Imperium (imperium)
Noun-Loc Nationwide (throughout the nation, country) Bundesweit (im ganzen Land, Land)
Noun-Loc Realm Reich
 
Noun-Loc Address Adresse/ (die) Anschrift
Noun-Loc Alley (alleys) Gasse (Gassen)
Noun-Loc Avenue Allee
Noun-Loc Boulevard Boulevard
Noun-Loc Home address Heimatadresse
Noun-Loc House number Hausnummer/ Haus Nummer
Noun-Loc Empty house (unoccupied house) Leeres Haus (unbewohntes Haus)
Noun-Loc Vacant house (abandoned house) Leerstehendes Haus (verlassenes Haus)
Noun-Loc Full house (occupied house) Volles Haus (besetztes Haus)
Noun-Loc Lane Fahrbahn
Noun-Loc Phonebooth Telefonzelle
Noun-Loc Street Straße/ Strasse
Noun-Loc Street address Adresse
Noun-Loc Venue Veranstaltungsort
Noun-Loc Alternative address Alternative Adresse
Noun-Loc Back alleys Hintere Gassen
Noun-Loc Japanese addressing system (district-block-lot) Japanisches Adressierungssystem (District-Block-Lot)
Noun-Loc Main street (main road) Hauptstraße (Hauptstraße)
Noun-Loc Promenade Promenade
Noun-Loc Work address Arbeitsadresse
 
Noun-Loc Across the road Auf der anderen Straßenseite
Noun-Loc Aisle Gang
Noun-Loc Along the path (on the path) Entlang des Weges (auf dem Weg)
Noun-Loc Bridge Brücke
Noun-Loc Wooden bridge Holzbrücke
Noun-Loc Bumpy road Holprige Straße
Noun-Loc Carriageway Fahrbahn
Noun-Loc Curb Bordstein
Noun-Loc Driveway Einfahrt
Noun-Loc Down the road Die Straße runter
Noun-Loc Dual carriageway Schnellstraße
Noun-Loc Dungeon Kerker
Noun-Loc Kerb Bordstein
Noun-Loc Labyrinth Labyrinth
Noun-Loc Lair (the lair) Versteck (das Versteck)
Noun-Loc Vault Gewölbe/ Tresor
Noun-Loc Treasure trove Schatzkammer
Noun-Loc Ghetto (hood, the hood) Ghetto (Haube, die Haube)



Noun-Loc Hidden path Versteckter Pfad
Noun-Loc Secret passage (secret tunnel) Geheimgang (geheimer Tunnel)
Noun-Loc Hideout Versteck
Noun-Loc In which direction in welche Richtung
Noun-Loc Manhole Mannloch
Noun-Loc Pothole Schlagloch 
Noun-Loc Oil slick Ölteppich
Noun-Loc Neighbourhood (vicinity) Nachbarschaft/ Nähe
Noun-Loc Footpath (walkway; sidewalk; pavement) Fußweg (Gehweg; Bürgersteig; Bürgersteig)
Noun-Loc Highway Autobahn
Noun-Loc Motorway Autobahn
Noun-Loc Outskirts Stadtrand
Noun-Loc Pavement Pflaster
Noun-Loc Paving Pflasterung
Noun-Loc Speed bump Bodenschwelle
Noun-Loc Stone paving Steinpflaster
Noun-Loc Periphery (around; surroundings) Peripherie (herum; Umgebung)
Noun-Loc Pothole Schlagloch
Noun-Loc Prison (jail) Gefängnis (Gefängnis)
Noun-Loc Jail Gefängnis
Noun-Loc Behind bars Hinter Gittern
Noun-Loc Prison cell Gefängniszelle
Noun-Loc Isolation cell (solitary cell) Isolationszelle (Einzelzelle)
Noun-Loc Poor neighbourhoods (Slum areas) Arme Viertel (Slumgebiete)
Noun-Loc Rich neighbourhoods Reiche Viertel
Noun-Loc Road block Straßensperre
Noun-Loc Under construction Bauarbeiten im Gange/ Im Bau/ Im Aufbau
Noun-Loc Walkway Gehweg
Noun-Loc Asphalt Asphalt
Noun-Loc Tar Teer
Noun-Loc Roadside lamp that stays lit all night Straßenlaterne, die die ganze Nacht leuchtet
Noun-Loc Scenic route Panoramastrecke
Noun-Loc Shortcut Abkürzung
Noun-Loc Shortcut route (short route) Abkürzungsroute (kurze Route)
Noun-Loc Sidewalk Bürgersteig
Noun-Loc Street light Strassenlicht
Noun-Loc Underground (below the ground) Underground (unter der Erde)
Noun-Loc Vicinity (neighborhood) Umgebung (Nachbarschaft)
 
Noun-Loc Banner Banner
Noun-Loc Emblem Emblem
Noun-Loc Flag Flagge
Noun-Loc Red flag Rote Flagge
Noun-Loc White flag Weiße Flagge
Noun-Loc Pole (a pole) Pole (eine Stange)
Noun-Loc Lantern pole Laternenpfahl
Noun-Loc Logo Logo
Noun-Loc Mark (a mark) Mark (ein Zeichen)
Noun-Loc National flag Nationalflagge
Noun-Loc Road sign Straßenschild



Noun-Loc Sign (mark, flag) Zeichen (Marke, Fahne)
Noun-Loc Signal (sign) Signal (Zeichen)
Noun-Loc Signboard (sign; billboard) Schild (Schild; Reklametafel)
Noun-Loc Bulletin board Schwarzes Brett
Noun-Loc Signpost Wegweiser
Noun-Loc Symbol Symbol
Noun-Loc The American flag Die amerikanische Flagge
Noun-Loc Traffic cone Verkehrskegel
Noun-Loc Traffic sign Verkehrsschild
 
Noun-BuildPermanent residence Ständiger Wohnsitz
Noun-BuildSchool Schule
Noun-BuildAcademy Akademie
Noun-BuildAccommodation Unterkunft
Noun-BuildApartment Wohnung/ Appartement
Noun-BuildApartment block Wohnblock
Noun-BuildArchitecture Die Architektur
Noun-BuildAuction house Auktions Haus
Noun-BuildBed & breakfast (bed and breakfast) Bed & Breakfast (Bed and Breakfast)
Noun-BuildLodge Lodge
Noun-BuildBoarding school (boarding house) Internat (internat)
Noun-BuildBuilding Gebäude
Noun-BuildNewly built stone building Neu erbautes Steingebäude
Noun-BuildCafé (bar; pub) Café (Bar; Kneipe)
Noun-BuildCafeteria (the canteen) Cafeteria (die Kantine)
Noun-BuildCanal house Kanalhaus
Noun-BuildConstruction Konstruktion
Noun-BuildConstruction site (building site) Baustelle (Baustelle)
Noun-BuildConstruction work Bauarbeiten
Noun-BuildMasonry Mauerwerk
Noun-BuildStonemasonry Steinmetzarbeit
Noun-BuildScaffolding Gerüst
Noun-BuildElementary school (primary school) Grundschule (Grundschule)
Noun-BuildEstate (plot of land) Grundstück/ Anwesen (Grundstück)
Noun-BuildHigh school (senior high school) Gymnasium (Realschule)
Noun-BuildHotel Hotel
Noun-BuildHotel lobby Hotellobby
Noun-BuildInn Gasthaus
Noun-BuildLibrary Bibliothek
Noun-BuildLiving place (place of living) Wohnort (Wohnort)
Noun-BuildManor Herrenhaus
Noun-BuildMansion Villa
Noun-BuildMiddle school (junior high school) Mittelschule (Realschule)
Noun-BuildMotel Motel
Noun-BuildOld building Altes Gebäude
Noun-BuildOld mansion Altes Herrenhaus
Noun-BuildPalace Palast
Noun-BuildRestaurant Restaurant
Noun-BuildSlab (stone slab; concrete slab) Platte (Steinplatte; Betonplatte)
Noun-BuildConcrete slab Betonplatte



Noun-BuildAll you can eat restaurant All-you-can-eat-Restaurant/ Alles was Sie essen können 
Restaurant

Noun-BuildTakeaway Wegbringen
Noun-BuildTakeaway restaurant Imbissbude
Noun-BuildTavern Taverne
Noun-BuildBusiness school Business School
Noun-BuildCollege College
Noun-BuildUniversity (college) Universität)
Noun-BuildCampus Campus
Noun-BuildPrivate school Private Schule
Noun-BuildPublic school Öffentliche Schule
Noun-BuildA house near the coast Ein Haus in Küstennähe
Noun-BuildAnimal café Tiercafé
Noun-BuildCat café Katzencafé
Noun-BuildJapanese bar Japanische Bar
Noun-BuildKaraoke bar Karaoke Kneipe
Noun-BuildLate-night coffee shop Late-Night-Café
Noun-BuildOpen all night (a business that is open all night) Die ganze Nacht geöffnet (ein Geschäft, das die ganze Nacht 

geöffnet hat)
 
Noun-BuildArt Gallery Kunstgalerie
Noun-BuildArt museum Kunstmuseum
Noun-BuildCoop Coop
Noun-BuildChicken coop Hühnerstall
Noun-BuildCottage (hut; shack) Cottage (Hütte; Hütte)
Noun-BuildCultural heritage Kulturelles Erbe
Noun-BuildHut Hütte
Noun-BuildDeserted old wooden hut Verlassene alte Holzhütte
Noun-BuildShack (a shack) Hütte (eine Hütte)
Noun-BuildShed Baracke
Noun-BuildMuseum Museum
Noun-BuildHistorical museum (Archeological Museum) Historisches Museum (Archäologisches Museum)
Noun-BuildLaboratory Labor
Noun-BuildScience museum Wissenschaftsmuseum
Noun-BuildStudio (ie. art studio) Studio (d. h. Kunstatelier)
Noun-BuildSwimming pool Schwimmbad
Noun-BuildTreehouse Baumhaus
Noun-BuildTree hut Baumhütte
Noun-BuildWater pool Wasserbecken
Noun-BuildWorkplace (atelier) Arbeitsplatz (Atelier)
Noun-BuildZoo Zoo
 
Noun-BuildAirport Flughafen
Noun-BuildBoth railway tracks (up and down tracks) Beide Bahngleise (Auf- und Abwärtsgleise)
Noun-BuildBus station Bushaltestelle
Noun-BuildBus stop Bushaltestelle
Noun-BuildCar park Parkplatz
Noun-BuildCar rental Autovermietung
Noun-BuildCar rental service Autovermietung
Noun-BuildDock Dock



Noun-BuildDocks (pier) Docks
Noun-BuildPier Pier
Noun-BuildHarbor Hafen
Noun-BuildHaven Zufluchtsort
Noun-BuildWharf Kai
Noun-BuildGarage Garage
Noun-BuildParking lot Parkplatz
Noun-BuildParking meter Parkuhr
Noun-BuildParking place (parking spot) Parkplatz (Parkplatz)
Noun-BuildCrossing Kreuzung
Noun-BuildPedestrian crossing (zebra crossing) Fußgängerüberweg (Zebrastreifen)
Noun-BuildPlace for alighting (from a bus, ski lift, etc.) (drop-off 

point)
Ausstiegsplatz (aus Bus, Skilift etc.) (Drop-off point)

Noun-BuildPlatform (for boarding vehicles) Plattform (zum Einsteigen in Fahrzeuge)
Noun-BuildPort Hafen
Noun-BuildRailroad (railway) Eisenbahn (Eisenbahn)
Noun-BuildStation (stop) Bahnhof (Haltestelle)
Noun-BuildSubway (metro station) U-Bahn (U-Bahnstation)
Noun-BuildTaxi stand Taxistand
Noun-BuildTerminal Terminal
Noun-BuildThe final stop (the last stop) Die letzte Station (die letzte Station)
Noun-BuildThe first stop Der erste Stopp
Noun-BuildThe next stop Der nächste Halt
Noun-BuildThe previous stop Der vorherige Stopp
Noun-BuildTrain station (Railway station) Bahnhof
Noun-BuildRailroad network (railroad system) Eisenbahnnetz (Eisenbahnsystem)
Noun-BuildRailroad company Eisenbahngesellschaft
Noun-BuildRailway crossing (railroad crossing; train crossing) Bahnübergang (Bahnübergang; Bahnübergang)
Noun-BuildRailway track (railway line; railroad) Bahngleis (Eisenbahnstrecke; Eisenbahn)
 
Noun-BuildTown hall Rathaus
Noun-BuildCompany Gesellschaft
Noun-BuildEvent hall Veranstaltungshalle
Noun-BuildFront office (front desk) Rezeption (Rezeption)
Noun-BuildHelpdesk Beratungsstelle
Noun-BuildHospital Krankenhaus/ Hospital
Noun-BuildClinic Klinik
Noun-BuildVeterinary clinic Tierklinik
Noun-BuildRetirement home Altersheim
Noun-BuildService desk Serviceschalter
Noun-BuildFootball field Fußballplatz
Noun-BuildGoalpost Torpfosten
Noun-BuildSports hall Sporthal
Noun-BuildStadium Stadion
Noun-BuildTrading company (trade company) Handelsunternehmen (Handelsunternehmen)
 
Noun-BuildMonastery Kloster
Noun-BuildChurch (cathedral) Kirche/ Gemeinde (kathedrale)
Noun-BuildChurch bell Kirchenglocke
Noun-BuildAbbey Abtei



Noun-BuildAltar Altar
Noun-BuildDome Kuppel
Noun-BuildShrine Schrein
Noun-BuildTemple Tempel
Noun-BuildTemple (shrine, especially one at which worshipers 

pray for favors; prayer hall)
Tempel (Schrein, besonders einer, an dem Gläubige um 
Gefälligkeiten beten; Gebetshalle)

Noun-BuildCemetery Friedhof/ Kirchhof
Noun-BuildCoffin Sarg
Noun-BuildGrave (graves) Grab (Gräber)
Noun-BuildGraveyard Friedhof
Noun-BuildMorgue Leichenschauhaus
Noun-BuildTomb Grab
Noun-BuildTombstone Grabstein
Noun-BuildUrn Urne
 
Noun-BuildShop (store) Laden/ Einkaufsladen (Einkaufsladen/ Geschäft)
Noun-BuildStore Laden
Noun-BuildBoutique Boutique
Noun-BuildAgency Agentur
Noun-BuildCatfish agency Welsagentur
Noun-BuildSales agency Vertriebsagentur
Noun-BuildAntiques business (antique shop) Antiquitätengeschäft (Antiquitätengeschäft)
Noun-BuildApothecary (pharmacy) Apotheker (Apotheke)
Noun-BuildPharmacy Apotheke
Noun-BuildBakery Bäckerei
Noun-BuildBank Bank
Noun-BuildCommercial bank Geschäftsbank
Noun-BuildCommercial building (commercial property) Gewerbegebäude (Gewerbeimmobilie)
Noun-BuildBathhouse Badehaus
Noun-BuildBathhouse thievery (stealing someone else's clothes 

and valuables at a bathhouse)
Badehausdiebstahl (Klauen der Kleidung und Wertsachen 
einer anderen Person in einem Badehaus)

Noun-BuildSpa Spa
Noun-BuildResort Resort
Noun-BuildSanatorium Sanatorium
Noun-BuildGoing from bathhouse to bathhouse (in a hot spring 

resort)
Von Badehaus zu Badehaus gehen (in einem Thermalbad)

Noun-BuildBarracks (army barracks) Kaserne (Kaserne)
Noun-BuildArmory Waffenkammer
Noun-BuildArsenal Arsenal
Noun-BuildBook shop Buchgeschäft
Noun-BuildBrewery (distillery) Brauerei (Brennerei)
Noun-BuildCanal (canals; waterway) Kanal (Kanäle; Wasserstraße)
Noun-BuildCasino Kasino
Noun-BuildCastle Schloss/ Burg
Noun-BuildCinema (movie theater; movies) Kino (Kino; Filme)
Noun-BuildCitadel Zitadelle
Noun-BuildCity walls Stadtmauern
Noun-BuildClothes store Bekleidungsgeschäft
Noun-BuildClub (society) Verein (Gesellschaft)
Noun-BuildComedy club Comedy-Club



Noun-BuildCosmetic shop (cosmetics store) Kosmetikgeschäft
Noun-BuildCourt Gericht
Noun-BuildDepot Depot
Noun-BuildDiscotheque (club) Diskothek (Club)
Noun-BuildDrugstore Drogerie
Noun-BuildFire station Feuerwehr
Noun-BuildFlower shop Blumengeschäft
Noun-BuildForge (a forge) Schmiede (eine Schmiede)
Noun-BuildFort Fort
Noun-BuildFortification Befestigung
Noun-BuildFortress Festung
Noun-BuildFurniture store Möbelgeschäft
Noun-BuildDump Abladen
Noun-BuildGarbage dump (dump) Müllkippe (Dump)
Noun-BuildJunkyard Schrottplatz
Noun-BuildScrapyard Schrottplatz
Noun-BuildGranary (storage silo) Getreidespeicher (Lagersilo)
Noun-BuildGrocery store Lebensmittelmarkt
Noun-BuildHot spring resort Hot-Spring-Resort
Noun-BuildLetter box (mailbox) Briefkasten (Briefkasten)
Noun-BuildLighthouse Leuchtturm
Noun-BuildLiquor store (wine shop; bottle shop) Spirituosengeschäft (Weingeschäft; Flaschengeschäft)
Noun-BuildMarket (marketplace) Markt (Marktplatz)
Noun-BuildMarketplace Marktplatz
Noun-BuildBlack market Schwarzmarkt
Noun-BuildFarmers market Bauernmarkt
Noun-BuildFree market (street market) Freier Markt (Straßenmarkt)
Noun-BuildMarket booth Marktstand
Noun-BuildMill (a mill) Mühle (eine Mühle)
Noun-BuildMine (ie. gold mine, ore mine) Eine Mine (z. B. Goldmine, Erzmine)
Noun-BuildGold mine Goldmine
Noun-BuildUnexplored mine Unerforschte Mine
Noun-BuildQuarry Steinbruch
Noun-BuildMoat Graben
Noun-BuildMusic store Musikladen
Noun-BuildOpera Oper
Noun-BuildOutpost Vorposten
Noun-BuildPharmacist (apothecary) Apotheker (Apotheker)
Noun-BuildPolice station Polizeistation
Noun-BuildPost office Postamt
Noun-BuildRadar Radar
Noun-BuildRadio station Radiosender
Noun-BuildSonar Sonar
Noun-BuildSecond hand store Second-Hand-Laden
Noun-BuildSecondhand book fair (antiquarian book market) Antiquariatsmesse (Antiquariatsmarkt)
Noun-BuildSecondhand bookstore Antiquariat
Noun-BuildSewer (drain) Abwasserkanal (Abfluss)
Noun-BuildDrain (the drain) Abfluss (der Abfluss)
Noun-BuildDrainage (ditch; gutter) Entwässerung (Graben; Dachrinne)
Noun-BuildDrain pipe (drainage pipe) Abflussrohr (Abflussrohr/ Entwässerungsrohr)



Noun-BuildClogged drain (clogged sink) Verstopfter Abfluss (verstopftes Waschbecken)
Noun-BuildDrain unblocker (unblocker) Abflussöffner (Unblocker)
Noun-BuildFiring range Schießstand
Noun-BuildSawmill Sägewerk
Noun-BuildStables (horse stable) Stallungen
Noun-BuildBarn (the barn) Scheune (die Scheune)
Noun-BuildHorse ranch Pferdefarm
Noun-BuildDude ranch Ferienbauernhof
Noun-BuildEquine retreat Rückzugsort für Pferde
Noun-BuildStorage Lagerung
Noun-BuildWater storage Wasserspeicher
Noun-BuildReservoir Reservoir
Noun-BuildWater reservoir Wasserreservoir
Noun-BuildSundry store (haberdashery; sundries store) Kleinwarengeschäft (Kurzwarengeschäft; 

Kleinwarengeschäft)
Noun-BuildTheater Theater
Noun-BuildTower Turm
Noun-BuildSkyscraper Wolkenkratzer
Noun-BuildTraining ground Trainingsgelände
Noun-BuildVisiting multiple hot springs (onsen tour) Besuch mehrerer heißer Quellen (Onsen-Tour)
Noun-BuildWatchtower Wachturm
Noun-BuildWater company Wasserunternehmen
Noun-BuildWater mill Wassermühle
Noun-BuildWater supply Wasserversorgung
Noun-BuildWaterworks Wasserwerk
Noun-BuildWeather forecast Wettervorhersage
Noun-BuildWeather radar Wetterradar
Noun-BuildWeather station Wetterstation
Noun-BuildWindmill Windmühle
 
Noun-BuildConvenience store Gemischtwarenladen
Noun-BuildSupermarket Supermarkt
Noun-BuildCounter Schalter
Noun-BuildGeneral Merchandise Store Laden für allgemeine Waren
Noun-BuildGeneral store Gemischtwarenladen
Noun-BuildSales floor (selling area) Verkaufsfläche (Verkaufsfläche)
Noun-BuildClothes area (clothes floor; clothing department) Kleiderbereich (Kleiderboden; Kleiderabteilung)
Noun-BuildDepartment Abteilung
Noun-BuildSection (department) Abschnitt (Abteilung)
Noun-BuildProduce section Obst-und Gemüseabteilung
Noun-BuildDeli department Feinkostabteilung
Noun-BuildElectronics department Elektronikabteilung
Noun-BuildVegetable department Gemüseabteilung
Noun-BuildSelf-checkout Self-Checkout
 
Noun-BuildRuins (of a building, town, etc.) (remains) Ruinen (eines Gebäudes, einer Stadt usw.) (Überreste)
Noun-BuildSite (remains; ruins ) Standort (Überreste; Ruinen)
Noun-BuildArcheological remains (ruins; relics) Archäologische Überreste (Ruinen; Relikte)
Noun-BuildArcheological site (archeological place) Archäologische Stätte (archäologischer Ort)
 



Noun-InterWall Wand
Noun-InterBar (a bar) Bar (eine Bar)
Noun-InterBeam (plank) Balken (Planke)
Noun-InterLath Latte
Noun-InterPillar (column) Säule (Spalte)
Noun-InterPost (pillar; column) Pfosten (Säule; Säule)
Noun-InterPin (pins) Stift (Stifte)
Noun-InterPlank Planke
Noun-InterShelf Regal
Noun-InterStrip (a strip) Streifen (ein Streifen)
Noun-InterStud (a stud) Stud (ein Stud)
Noun-InterBoard Planke
Noun-InterHardboard Hartfaserplatte
Noun-InterPlasterboard Gipskarton
Noun-InterCover Abdeckung
Noun-InterHook (hooks) Haken (Haken)
Noun-InterIron beam (metal beam) Eisenträger (Metallträger)
Noun-InterWooden beam (wooden plank) Holzbalken (Holzbrett)
Noun-InterArch Bogen
Noun-InterArchway Torbogen
Noun-InterBarbwire Stacheldraht
Noun-InterBarricade Barrikade
Noun-InterBarrier Barriere
Noun-InterBlockade Blockade
Noun-InterBrick (bricks) Ziegel (Ziegel)
Noun-InterRed-brick Roter Backstein
Noun-InterBroken (out of order/ out of service) Kaputt (außer Betrieb/außer Betrieb)
Noun-InterCurtains Vorhänge
Noun-InterCurtain rails Vorhangschienen
Noun-InterDoor Tür
Noun-InterIron door Eiserne Tür
Noun-InterWooden door Holztür
Noun-InterDoorbell Türklingel
Noun-InterDoor knob Türknauf
Noun-InterDoor lock Türschloss
Noun-InterPortcullis Fallgatter
Noun-InterEdge Rand
Noun-InterElevator Aufzug
Noun-InterElevator button Aufzugstaste
Noun-InterEnclosure Gehege
Noun-InterFence Zaun
Noun-InterFence pole Zaunpfahl
Noun-InterFence panel Zaunelement
Noun-InterWooden fence Holzzaun
Noun-InterFront door (entrance) Haustür
Noun-InterDoormat Fußabtreter
Noun-InterGateway Tor
Noun-InterHall (corridor) Halle (Flur)
Noun-InterHallway Flur
Noun-InterEntrance hall Eingangshalle



Noun-InterFoyer Foyer
Noun-InterInsulation (building insulation) Isolierung (Gebäudedämmung)
Noun-InterMansion hall Herrenhaus
Noun-InterFuse box (Meter box; Meter cupboard) Sicherungskasten (Zählerkasten; Zählerschrank)
Noun-InterPalisade Palisade
Noun-InterPillar Säule
Noun-InterMainstay (supporting pillar) Hauptstütze (Stützpfeiler)
Noun-InterPorch Veranda
Noun-InterSawdust Sägemehl
Noun-InterShavings Holzspäne
Noun-InterWood shavings Holzspäne
Noun-InterStained glass Buntglas
Noun-InterStained glass baroque Glasmalerei barock
Noun-InterTile (tiles) Fliese (Fliesen)
Noun-InterWindow Fenster
Noun-InterWindow blinds (window shutters; roller blinds; 

roller shades)
Fensterjalousien (Fensterläden; Rollos; Rollos)

Noun-InterBlinds (the blinds) Jalousien (die Jalousien)
Noun-InterWindow glass Fensterglas
Noun-InterWindowpane Fensterscheibe
Noun-InterDouble glazed windows Doppelt verglaste Fenster
Noun-InterWindowsill Fensterbrett
Noun-InterPane Feld
Noun-InterEntrance Eingang
Noun-InterEntrance door Eingangstür
Noun-InterExit Ausfahrt
Noun-InterExit (exit; motorway exit) Ausfahrt (Ausfahrt; Autobahnausfahrt)
Noun-InterEmergency exit Notausgang
Noun-InterExit sign (emergency exit light; guide light) Ausgangsschild (Notausgangslicht; Leitlicht)
Noun-InterExit sign ((illuminated) emergency exit signs) Ausgangsschild ((beleuchtete) Notausgangsschilder)
 
Noun-InterRoom Zimmer
Noun-InterChamber Kammer
Noun-InterLiving area Wohngebiet
Noun-InterLiving room (Sitting room) Wohnzimmer (Wohnzimmer)
Noun-InterLiving space Wohnraum
Noun-InterLobby Lobby
Noun-InterMain room Hauptraum
Noun-InterFurnished room Möbliertes Zimmer
Noun-InterTea room Tee Raum
Noun-InterKitchen Küche
Noun-InterOpen kitchen Offene Küche
Noun-InterAttic Dachgeschoß
Noun-InterLoft Dachgeschoss
Noun-InterBalcony (veranda) Balkon (Veranda)
Noun-InterVeranda Veranda
Noun-InterBallroom Ballsaal
Noun-InterBasement Untergeschoss
Noun-InterBathroom Badezimmer
Noun-InterBathroom lamp Badezimmerlampe



Noun-InterBed Bett
Noun-InterBunk (a bunk) Koje (eine Koje)
Noun-InterBedroom Schlafzimmer
Noun-InterMaster bedroom Hauptschlafzimmer
Noun-InterBedframe Bettrahmen
Noun-InterCellar Keller
Noun-InterChimney Schornstein
Noun-InterCountertop Arbeitsplatte
Noun-InterDorm Wohnheim
Noun-InterDorm room Wohnheimzimmer
Noun-InterFan (ceiling fan) Ventilator (Deckenventilator)
Noun-InterCeiling fan Deckenventilator
Noun-InterFaucet Wasserhahn
Noun-InterTap (the tap) Wasserhahn (der Wasserhahn)
Noun-InterTap water (faucet water) Leitungswasser (Wasser aus dem Wasserhahn)
Noun-InterFloor Boden
Noun-InterFirst floor Erste Stock
Noun-InterGround floor Erdgeschoss
Noun-InterWooden floor Holzboden
Noun-InterGuardrails Leitplanken
Noun-InterHandrail Handlauf
Noun-InterLadder Leiter
Noun-InterStepladder Trittleiter
Noun-InterLitterbox (litter box ) (cat litter box, ie. for cats) Katzentoilette (katzentoilette, z. B. für Katzen)
Noun-InterLocker room Umkleideraum
Noun-InterLounge Lounge
Noun-InterPanel Panel
Noun-InterPaneling Verkleidung
Noun-InterParapet Brüstung
Noun-InterPlatform Plattform
Noun-InterRailing (guard rail; handrail) Geländer (Leitplanke; Handlauf)
Noun-InterBalustrade Balustrade
Noun-InterRoof Dach
Noun-InterRooftop Auf dem Dach
Noun-InterShingle Schindel
Noun-InterEaves Traufe
Noun-InterRoom for overnight guests (accommodation room; 

guest room)
Zimmer für Übernachtungsgäste (Unterbringungszimmer; 
Gästezimmer)

Noun-InterSecond floor Zweiter Stock
Noun-InterShelter Unterschlupf
Noun-InterSocket Steckdose
Noun-InterSolar panel Sonnenkollektor
Noun-InterStairs Treppe
Noun-InterLong stairs Lange Treppe
Noun-InterStone stairs (stone steps) Steintreppe (Steinstufen)
Noun-InterStaircase Treppe
Noun-InterMoving staircase Rolltreppe
Noun-InterTerrace Terrasse
Noun-InterRoof terrace Dachterrasse
Noun-InterThrone room Thronsaal/ Thronzimmer



Noun-InterThrone Thron
Noun-InterToilet (WC; restroom) Toilette (WC; Toilette)
Noun-InterRestroom Toilette
Noun-InterToilet paper Klopapier
Noun-InterLavatory Toilette
Noun-InterTrashcan (Garbage can) Mülleimer (Mülleimer)
Noun-InterDustbin Mülltonne
Noun-InterWashroom Waschraum
 
Noun-InterFurniture Möbel
Noun-InterOld furniture (curios; secondhand goods) Alte Möbel (Kuriositäten; Gebrauchtwaren)
Noun-InterHousehold furniture (household furnishings) Haushaltsmöbel (Hausrat)
Noun-InterBath Bad
Noun-InterBathtub Badewanne
Noun-InterBubble bath Schaumbad
Noun-InterCold bath Kaltes Bad
Noun-InterHot bath (hot tub; warm bath; warm water bath) Heißes Bad (Whirlpool; Warmbad; Warmwasserbad)
Noun-InterJacuzzi (whirlpool bath) Jacuzzi (Whirlpool)
Noun-InterBench Bank
Noun-InterWooden bench Holzbank
Noun-InterBook closet Bücherschrank
Noun-InterBook row (row of books) Buchreihe (Bücherreihe)
Noun-InterBookshelf Bücherregal
Noun-InterBuilt-in (fixed; attached) Eingebaut (fest; angebracht)
Noun-InterChair Stuhl
Noun-InterArmchair Sessel
Noun-InterBack support Rückenstütze
Noun-InterCloset Kleiderschrank
Noun-InterCouch Couch/ Sofa
Noun-InterCupboard Schrank
Noun-InterDesk Schreibtisch
Noun-InterDesktop (desk-top; tabletop) Desktop (Schreibtisch; Tischplatte)
Noun-InterDining table (dinner table) Esstisch (Esstisch)
Noun-InterDrawer Schublade
Noun-InterTray Tablett
Noun-InterDrawer button Schubladentaste
Noun-InterFolding table Klapptisch
Noun-InterFootstool Fußbank
Noun-InterLow dining table (tea table) Niedriger Esstisch (Teetisch)
Noun-InterSmall-sized wardrobe (small wardrobe; small closet) Kleiner Kleiderschrank (kleiner Kleiderschrank; kleiner 

Kleiderschrank)
Noun-InterShower Dusche
Noun-InterShower drain Duschrinne
Noun-InterCold shower Kalte Dusche
Noun-InterSeat Sitz
Noun-InterBasin (water basin) Becken (Wasserbecken)
Noun-InterSink (Washbasin) Waschbecken (Waschbecken)
Noun-InterSofa Sofa
Noun-InterStone table Tisch aus Stein
Noun-InterTable Tisch



Noun-InterOakwooden table Tisch aus Eichenholz
Noun-InterTable tennis table (ping-pong table ) Tischtennisplatte (Tischtennisplatte)
Noun-InterWalk-in closet (built-in wardrobe) Begehbarer Kleiderschrank (Einbauschrank)
Noun-InterWardrobe Kleiderschrank
Noun-InterWooden table Holztisch
 
Noun-InterAir conditioning (airco) Klimaanlage (Klimaanlage)
Noun-InterBlender Mixer
Noun-InterBoiler (hot water heater) Kessel (Warmwasserbereiter)
Noun-InterGrinder Schleifer
Noun-InterMixer Rührgerät
Noun-InterCleaning brush Reinigungsbürste
Noun-InterCleaning products (cleaning materials) Reinigungsprodukte (Reinigungsmaterialien)
Noun-InterCooler (cool box) Kühler (Kühlbox)
Noun-InterCooling system Kühlsystem
Noun-InterAir-cooler (room cooler) Luftkühler (Raumkühler)
Noun-InterDishwasher Geschirrspüler/ Spülmaschine
Noun-InterDish brush (washing-up brush) Spülbürste (Spülbürste)
Noun-InterSponge Schwamm
Noun-InterDryer (tumble dryer) Trockner (Wäschetrockner)
Noun-InterFireplace Kamin
Noun-InterFreezer (cooler) Gefrierschrank (Kühler)
Noun-InterFridge (refrigerator) Kühlschrank (Kühlschrank)
Noun-InterFurnished with (including; attached to; equipped 

with)
Ausgestattet mit (einschließlich; angebracht an; 
ausgestattet mit)

Noun-InterHeater Heizgerät
Noun-InterHeating system Heizsystem
Noun-InterImmersion heater Tauchsieder
Noun-InterRadiator Kühler
Noun-InterRoom heater (space heater) Raumheizgerät (Raumheizung)
Noun-InterIron (an iron) Bügeln (ein Bügeleisen)
Noun-InterIroning board Bügelbrett
Noun-InterMicrowave Mikrowelle
Noun-InterOven Ofen
Noun-InterRack Gestell
Noun-InterWeapon rack Waffenständer
Noun-InterPressure cooker Dampfkochtopf
Noun-InterRice cooker Reis Kocher
Noun-InterSlot machine (gambling machine) Spielautomat (Spielautomat)
Noun-InterStage (the stage) Bühne (die Bühne)
Noun-InterStand (rack; bench) Ständer (Gestell; Bank)
Noun-InterStove (range) Herd (Herd)
Noun-InterKitchen stove Herd
Noun-InterGas stove Gasherd
Noun-InterVacuum cleaner Staubsauger
Noun-InterVending machine Verkaufsautomat
Noun-InterVent Entlüften
Noun-InterVentilation Belüftung
Noun-InterWashing machine Waschmaschine
Noun-InterLaundry Wäscherei



Noun-InterLaundry detergent Waschmittel
Noun-InterFabric softener Weichspüler
Noun-InterBleach Bleichen
Noun-InterWater cooker (kettle; water boiler) Wasserkocher (Wasserkocher; Wasserkocher)
Noun-InterWater cooler (water dispenser) Wasserkühler (Wasserspender)
 
Noun-ItemBedding (bed clothes) Bettwäsche (Bettwäsche)
Noun-ItemBed sheet (bedsheet) Bettlaken (Bettlaken)
Noun-ItemBlanket Decke
Noun-ItemCushion Kissen
Noun-ItemPillow Kopfkissen
Noun-ItemPillowcase Kissenbezug
Noun-ItemPillow fight Kissenschlacht
Noun-ItemSheet Bedecken
Noun-ItemSheeting Folie
Noun-ItemToiletries Toilettenartikel
Noun-ItemAftershave Aftershave
Noun-ItemBlow dryer Föhn
Noun-ItemCarpet Teppich
Noun-ItemComb Kamm
Noun-ItemConditioner Spülung
Noun-ItemDish towel (tea towel; dishcloth) Geschirrtuch (Geschirrtuch; Geschirrtuch)
Noun-ItemDuvet Bettdecke
Noun-ItemDuvet cover Bettbezug
Noun-ItemGel Gel
Noun-ItemHairdryer (hair dryer) Fön/ Haartrockner
Noun-ItemHair conditioner Haarspülung
Noun-ItemHair gel (hair wax) Haargel (Haarwachs)
Noun-ItemHandkerchief Taschentuch
Noun-ItemLipstick Lippenstift
Noun-ItemMattress Matratze
Noun-ItemAir mattress Luftmatratze
Noun-ItemQuilt Decke
Noun-ItemRazor (razor blade) Rasiermesser/ Rasierer (Rasierklinge)
Noun-ItemElectric razor (electric shaver) Elektrorasierer (Elektrorasierer)
Noun-InterRubber duck (bathing ducky) Gummiente (Badeente)
Noun-InterSoap Seife
Noun-InterShampoo Shampoo
Noun-ItemShampoo bottle Shampoo-Flasche
Noun-ItemShower gel Duschgel
Noun-ItemTapestry Tapisserie
Noun-ItemTissue Gewebe
Noun-ItemToiletries (toiletry) Toilettenartikel (Toilettenartikel)
Noun-ItemToiletry bag Kulturbeutel
Noun-ItemToothbrush Zahnbürste
Noun-ItemToothpaste Zahnpasta
Noun-ItemToothpick Zahnstocher
Noun-ItemTowel Handtuch
Noun-ItemFresh towel (clean towel) Frisches Handtuch (sauberes Handtuch)
Noun-ItemWax Wachs



Noun-ItemWinter blanket Winterdecke
 
Noun-TripTravel Reisen
Noun-TripTrip Reise
Noun-TripJourney Reise
Noun-TripAll inclusive Alles inklusive
Noun-TripBaggage Gepäck
Noun-TripHand luggage Handgepäck
Noun-TripBungalow Bungalow
Noun-TripBusiness Trip Geschäftsreise
Noun-TripRoad trip Roadtrip
Noun-TripFamily road trip Familien-Roadtrip
Noun-TripCamp (a camp) (ein Lager)
Noun-TripCamp (Encampment) Lager (Lager)
Noun-TripCampfire Lagerfeuer
Noun-TripCamping Camping
Noun-TripCampsite Campingplatz
Noun-TripCruise Kreuzfahrt
Noun-TripCooking gear (cooking equipment) Kochutensilien (Kochutensilien)
Noun-TripExpedition (excursion) Expedition (Exkursion)
Noun-TripHiking Wandern
Noun-TripLuggage Gepäck
Noun-TripMileage Kilometerstand
Noun-TripRound-the-world trip Weltreise
Noun-TripSecure your luggage Sichern Sie Ihr Gepäck
Noun-TripScene (spectacle; sight; spot) Szene (Spektakel; Anblick; Ort)
Noun-TripSightseeing Besichtigung
Noun-TripSouvenir Souvenir
Noun-TripSpot (Location) Ort (Ort)
Noun-TripTent Zelt
Noun-TripTour Tour
Noun-TripTourism Tourismus
Noun-TripTourist area Touristenbereich/ Touristengebiet
Noun-TripTravel activity Reisetätigkeit
Noun-TripTravel arrangements Reisevorbereitungen
Noun-TripUNESCO UNESCO
Noun-TripVisit (a visit) Besuch (ein Besuch)
Noun-TripVoyage Reise
Noun-TripWonders of the world Wunder der Welt
Noun-TripWorld Heritage (site) Welterbe (Stätte).
 
Noun-TripTicket Fahrkarte
Noun-TripOne way ticket One-Way-Ticket
Noun-TripSingle way ticket Einzelfahrkarte
Noun-TripDay ticket Tageskarte
Noun-TripReturn ticket Rückfahrkarte
Noun-TripTwo tickets Zwei Tickets
Noun-TripVoucher (ticket) Gutschein (Ticket)
Noun-TripFirst class ticket Fahrkarte erster Klasse
Noun-TripAirplane ticket Flugticket



Noun-TripAirplane seat Flugzeugsitz
Noun-TripArrival Ankunft
Noun-TripArrival time Ankunftszeit
Noun-TripConnecting flight (connecting service) Anschlussflug (Anschlussservice)
Noun-TripCustoms (customs house) Zoll (Zollhaus)
Noun-TripDay trip Tagesausflug
Noun-TripDeparture Abfahrt
Noun-TripDeparture time Abfahrtszeit
Noun-TripDestination (end point) Ziel (Endpunkt)
Noun-TripOrigin (the origin) Herkunft (der Ursprung)
Noun-TripSource Quelle
Noun-TripStarting point (beginning; outset) Ausgangspunkt (Anfang; Beginn)
Noun-TripFlight; the flight (from/ to) Flug; der Flug (von/nach)
Noun-TripHalf-way (half way) auf halbem Weg (auf halbem Weg)
Noun-TripLost (ie. to be lost) Verloren (d. h. verloren sein)
Noun-TripOn the way (to) (underway) Auf dem Weg (nach) (unterwegs)
Noun-TripRoute details Routendetails
Noun-TripRoute specification (route plan) Routenvorgabe (Routenplan)
Noun-TripSeat belt Sicherheitsgurt
Noun-TripSeat reservation (seat selection) Sitzplatzreservierung (Sitzplatzauswahl)
Noun-TripReserved seat ticket Reservierte Sitzplatzkarte
Noun-TripFasten your seatbelt Schnall dich an
Noun-TripSpeeding fine Geschwindigkeitsübertretungsbußgeld
Noun-TripSpeeding ticket Strafzettel
Noun-TripTurbulence Turbulenz
Noun-TripWaiting line (queue; waiting row) Warteschlange (Wartereihe)
Noun-TripWhereabouts (position) Aufenthaltsort (Position)
 
Noun-TripStay (the stay) Bleiben (der Aufenthalt)
Noun-TripComing to stay over (coming to spend the night) Kommen, um zu bleiben (kommen, um die Nacht zu 

verbringen)
Noun-TripHotel charges (hotel fee) Hotelgebühren (Hotelgebühr)
Noun-TripOvernight stay (lodging; accomodation) Übernachtung (Unterkunft; Unterkunft)
Noun-TripStay over Bleib drüben
Noun-TripStaying somewhere (overnight) due to 

circumstances
Aufgrund der Umstände irgendwo bleiben (über Nacht).

 
Noun-VehicVehicle Fahrzeug
Noun-VehicAmbulance Krankenwagen
Noun-VehicAutomobile (auto) Automobil (Auto)
Noun-VehicBike (bicycle) Fahrrad
Noun-VehicCargo bike Lastenfahrrad
Noun-VehicChildren's bicycle Kinderfahrrad
Noun-VehicPram Kinderwagen
Noun-VehicBike lane (cycleways) Radweg (Radwege)
Noun-VehicBicycle sign Fahrradschild
Noun-VehicBicycle trip Fahrradtour
Noun-VehicBus Bus
Noun-VehicNight bus Nachtbus
Noun-VehicNight line (night service) Nachtlinie (Nachtdienst)



Noun-VehicCar (automobile) Auto
Noun-VehicCar accident (car crash; car incident) Autounfall (Autounfall; Autounfall)
Noun-VehicCar brake (car brakes) Autobremse (Autobremsen)
Noun-VehicCar gear (car gear stick; car acceleration) Autogang (Autoschalthebel; Autobeschleunigung)
Noun-VehicCar ride (car drive) Autofahrt (Autofahrt)
Noun-VehicTest drive Probefahrt
Noun-VehicTurn signal (blinker) Blinker
Noun-VehicCar tire Autoreifen
Noun-VehicAcceleration Beschleunigung
Noun-VehicEngine Motor
Noun-VehicHeadlight (headlights) Scheinwerfer (Scheinwerfer)
Noun-VehicMotor Motor
Noun-VehicA flat tire Ein platter Reifen
Noun-VehicClutch Kupplung
Noun-VehicDashboard Armaturenbrett
Noun-VehicExhaust pipe Auspuff
Noun-VehicSteering wheel Lenkrad
Noun-VehicThrottle Gas geben
 
Noun-VehicCarriage Wagen
Noun-VehicCoach Coach
Noun-VehicCart (stall; stand) Wagen (Stall; Ständer)
Noun-VehicPull cart Karren ziehen
Noun-VehicShopping cart Einkaufswagen
Noun-VehicWagon cart Wagenwagen
Noun-VehicBattering ram Rammbock
Noun-VehicJaywalk Jaywalk
Noun-VehicTrolley Wagen
Noun-VehicShopping trolley Einkaufswagen
Noun-VehicWheelbarrow Schubkarre
 
Noun-VehicJeep (Terrain car) Jeep (Geländewagen)
Noun-VehicLicense plate Nummernschild
Noun-VehicMetro Metro
Noun-VehicMotorbike (motorcycle) Motorrad
Noun-VehicMotor vehicle Kraftfahrzeug
Noun-VehicMotorhome Wohnmobil
Noun-VehicMobile home Mobilheim
Noun-VehicTrailer Anhänger
Noun-VehicPolice car Polizeiauto
Noun-VehicTaxi Taxi
Noun-VehicTrain Zug
Noun-VehicNight train Nachtzug
Noun-VehicSteam train Dampflokomotive
Noun-VehicTrike Dreirad
Noun-VehicTruck LKW/ Lastwagen
Noun-VehicDump truck Kipper
Noun-VehicGarbage truck Müllwagen
Noun-VehicLorry LKW
Noun-VehicTow truck Abschleppfahrzeug



Noun-VehicUsed car (Secondhand car) Gebrauchtwagen (Gebrauchtwagen)
Noun-VehicVan (Delivery car) Van (Lieferwagen)
Noun-VehicWheel Rad
Noun-VehicWheelchair Rollstuhl
Noun-VehicAirplane (plane) Flugzeug / Flugzeug
Noun-VehicAir balloon (hot air balloon) Luftballon (Heißluftballon)
Noun-VehicHot air balloon Heißluftballon
Noun-VehicAttack helicopter Kampfhubschrauber
Noun-VehicHelicopter (chopper) Hubschrauber (Hubschrauber)
Noun-VehicPrivate Airplane (Private Jet) Privatflugzeug (Privatjet)
Noun-VehicRocket (missile) Rakete (Rakete)
Noun-VehicSled Schlitten
Noun-VehicSpaceship Raumschiff
Noun-VehicTrainer aircraft (training plane) Schulflugzeug (Trainingsflugzeug)
Noun-VehicTransport aircraft Transportflugzeug
Noun-VehicZeppelin Zeppelin
 
Noun-VehicShip Schiff
Noun-VehicBoat Boot
Noun-VehicBoat trip Bootsausflug
Noun-VehicRowing boat Ruderboot
Noun-VehicOar (oars) Ruder (Ruder)
Noun-VehicBack deck (aft deck) Achterdeck (Achterdeck)
Noun-VehicCabin Kabine
Noun-VehicDeck (fhe deck) Deck (das Deck)
Noun-VehicForedeck Vordeck
Noun-VehicHull Rumpf
Noun-VehicMiddle deck Mitteldeck
Noun-VehicPorthole Bullauge
Noun-VehicAnchor Anker
Noun-VehicCanoe Kanu
Noun-VehicRaft (a raft) Floß (ein Floß)
Noun-VehicCruiser Kreuzer
Noun-VehicFleet (armada) Flotte (Armada)
Noun-VehicHatch Luke
Noun-VehicLifebuoy Rettungsring
Noun-VehicLife vest (life jacket; life saving jacket) Rettungsweste (Rettungsweste; Rettungsweste)
Noun-VehicOutboard Außenborder
Noun-VehicOutboard motor Außenbordmotor
Noun-VehicPaddle Paddel
Noun-VehicPleasure boat (sightseeing boat; tour boat; 

excursion boat)
Vergnügungsboot (Sightseeing-Boot; Ausflugsboot; 
Ausflugsboot)

Noun-VehicSail boat Segelboot
Noun-VehicSail (sails) Segel (Segel)
Noun-VehicShip wheel (steering wheel) Schiffsrad (Lenkrad)
Noun-VehicSpeed boat Schnellboot
Noun-VehicSteamship Dampfer
Noun-VehicSubmarine U-Boot
Noun-VehicSunken ship Gesunkenes Schiff
Noun-VehicSurfboard Surfbrett



Noun-VehicVessel Schiff
Noun-VehicWreck (car wreck, shipwreck) Wrack (Autowrack, Schiffbruch)
 
Noun-VehicEmergency landing (forced landing) Notlandung (Notlandung)
Noun-VehicFuel Kraftstoff
Noun-VehicDiesel Diesel
Noun-VehicGasoline Benzin
Noun-VehicPetroleum Erdöl
Noun-VehicEngine oil Motoröl
Noun-VehicCoolant Kühlmittel
Noun-VehicWindshield washer fluid Scheibenwaschflüssigkeit
Noun-VehicRide (the drive; ie. go for a ride) Fahrt (die Fahrt; dh eine Fahrt machen)
Noun-VehicHorse ride Ausritt
Noun-VehicTrail ride (trail riding) Trailritt (Trailreiten)
Noun-VehicRace car Rennauto
Noun-VehicIntersection Überschneidung
Noun-VehicRoundabout Kreisel
Noun-VehicRushing to get on the train (bus, etc.) before the 

door closes
Eile, in den Zug (Bus usw.) einzusteigen, bevor sich die Tür 
schließt

Noun-VehicSports car Sportwagen
Noun-VehicTank Panzer
Noun-VehicThere is a taxi outside Draußen steht ein Taxi
Noun-VehicTraffic Verkehr
Noun-VehicCrash Absturz
Noun-VehicCollision Kollision
Noun-VehicHeavy traffic Dichter Verkehr
Noun-VehicTraffic jam Stau
Noun-VehicTraffic lights Ampeln
Noun-VehicTraffic light sign Ampelzeichen
Noun-VehicTrain ride Zugfahrt
Noun-VehicTransfer (trains, buses, etc.) (change; connection) Transfer (Zug, Bus etc.) (Umstieg; Anschluss)
Noun-VehicArmoured Carrier Gepanzerter Träger
Noun-VehicUnidentified flying object (UFO ) Unbekanntes Flugobjekt (UFO)
Noun-VehicBackhoe loader Baggerlader
Noun-VehicBulldozer Bulldozer
Noun-VehicCrane (Lifting crane) Kran (Hebekran)
Noun-VehicDredge Ausbaggern
Noun-VehicExcavator Bagger
Noun-VehicForklift Gabelstapler
Noun-VehicRoad roller Straßenroller
Noun-VehicTractor Traktor
Noun-VehicWheel loader Radlader
 
 
 
 
 

 
Type English German

Vocabulary List - Business Terminology



Noun-BusOperating company Betreibergesellschaft
Noun-BusSubsidiary Tochtergesellschaft
Noun-BusSupplying company (supplier) Zulieferunternehmen (Lieferant)
Noun-BusAffiliation Zugehörigkeit
Noun-BusMultinational Multinational
Noun-BusListed Company Aufgeführte Firma
Noun-BusTo exchange business cards Visitenkarten auszutauschen
 
Noun-BusBusiness Opportunity Geschäftsmöglichkeit
Noun-BusDay to day business operations Täglicher Geschäftsbetrieb
Noun-BusGoing into business for oneself; working 

independently; person who earns their own living
Sich selbstständig machen; selbstständiges Arbeiten; 
Person, die ihren Lebensunterhalt selbst verdient

Noun-BusPaying one's own expenses Bezahlen der eigenen Kosten
Noun-BusRetailer (retail) Einzelhändler (Einzelhandel)
Noun-BusWholesale (wholesale trade) Großhandel (Großhandel)
Noun-BusWholesale price Großhandelspreis
Noun-BusWholesaler (wholesale) Großhändler (Großhandel)
Noun-BusWorkspace Arbeitsplatz
Noun-BusBranch office (branch store) Filiale (Filiale)
Noun-BusBranch office name (branch name) Name der Niederlassung (Name der Niederlassung)
Noun-BusHead office (main office) Hauptsitz (Hauptsitz)
Noun-BusHome office Heimbüro
Noun-BusSales office Vertriebsbüro
 
Noun-BusWorking hours (business hours, office hours) Arbeitszeiten (Geschäftszeiten, Bürozeiten)
Noun-BusOn duty (at work) Im Dienst (bei der Arbeit)
Noun-BusOverwork (strain) Überarbeitung (Belastung)
Noun-BusDeath from overwork Tod durch Überarbeitung
Noun-BusNeglect of official duty Vernachlässigung der Amtspflicht
Noun-BusSubmit your hours Senden Sie Ihre Stunden
Noun-BusTime registration Zeiterfassung
Noun-BusTimesheet Stundenzettel
 
Noun-BusSales area (sales floor) Verkaufsfläche (Verkaufsfläche)
Noun-BusAccounting Department Buchhaltung
Noun-BusBargain floor (basement) Schnäppchen Etage (Keller)
Noun-BusDistribution channel Vertriebsweg
Noun-BusHuman resources (HR; personnel affairs) Personalwesen (HR/ personalangelegenheiten)
Noun-BusProduct department Produktabteilung
Noun-BusProduct division (merchandise) Produktbereich (Waren)
Noun-BusRecruitment Rekrutierung
Noun-BusSales Department Verkaufsabteilung
Noun-BusSales organization Verkaufsorganisation
 
Noun-BusBrewing industry Brauindustrie
Noun-BusShipping point (place of shipping) Versandstelle (Versandort)
Noun-BusStorage Location Speicherort
 
Noun-BusBusiness meeting Geschäftstreffen
Noun-BusSecret meeting (secret conference) Geheimes Treffen (Geheimkonferenz)



Noun-BusBrainstorming Brainstorming
Noun-BusCorporation (Ltd.) Gesellschaft (GmbH)
Noun-BusGuarantor (guarantor company ) Garant (Garantiegeber)
Noun-BusMaterials section Abschnitt Materialien
Noun-BusMeeting schedule Besprechungsplan
Noun-BusOverinvestment (excessive investment) Überinvestition (übermäßige Investition)
Noun-BusPresent (gift given out by companies to customers 

as a token of gratitude; marketing incentive)
Präsent (Geschenk von Unternehmen an Kunden als Zeichen 
der Dankbarkeit; Marketinganreiz)

Noun-BusPublic company (public corporation) Aktiengesellschaft (öffentliche Körperschaft)
Noun-BusShares (stocks) Aktien (Aktien)
 
Noun-BusTrade agreement Handelsabkommen
Noun-BusInternational trade Internationaler Handel
Noun-BusGlobal trade Welthandel
Noun-BusLocal trade Lokaler Handel
Noun-BusEverybody doing well (e.g. purchaser, buyer and 

society)
Allen geht es gut (z. B. Einkäufer, Käufer und Gesellschaft)

Noun-BusGlobal area Globaler Bereich
Noun-BusLocal area Ortsbereich
Noun-BusCentralized management (integrated management; 

central control)
Zentralisierte Verwaltung (integrierte Verwaltung; zentrale 
Steuerung)

Noun-BusWorld economy Weltwirtschaft
Noun-BusBase (location, point) Basis (Ort, Punkt)
Noun-BusBasis location Basisstandort
Noun-BusSecret base (hideout; hidden position) Geheime Basis (Versteck; versteckte Position)
 
Noun-ProcOrder to cash Order to Cash
Noun-ProcPurchase to pay Kauf gegen Bezahlung
Noun-ProcFrom sales order to sales invoice (billing document) Vom Kundenauftrag zur Verkaufsrechnung (Fakturabeleg)

Noun-ProcFrom purchase order to vendor invoice Von der Bestellung bis zur Lieferantenrechnung
Noun-ProcOrder product (order item) Bestellprodukt (Bestellposition)
Noun-ProcReceiving orders (ie. Sales Order) Empfangen von Bestellungen (z. B. Kundenauftrag)
Noun-ProcPlacing an order (ie. Purchase Order) Bestellung aufgeben (d. h. Bestellung)
Noun-ProcControlling Steuern
Noun-ProcData migration Datenmigration
Noun-ProcLogistics (shipping) Logistik (Versand)
Noun-ProcWarehouse management Lagerverwaltung
Noun-ProcQuality management Qualitätsmanagement
Noun-ProcPlant maintenance Pflanzenpflege
Noun-ProcProduction process (production processing) Produktionsprozess (Produktionsabwicklung)
Noun-ProcSupply chain management Lieferkettenmanagement
Noun-ProcDemand Management Nachfragemanagement
Noun-ProcElectronic data interchange (electronic data 

interface; EDI)
Elektronischer Datenaustausch (elektronische 
Datenschnittstelle; EDI)

Noun-ProcFreight letter Frachtbrief
Noun-ProcInventory management (goods movements; stock 

management)
Bestandsverwaltung (Warenbewegungen; Lagerverwaltung)

Noun-ProcLogistics efficiency Logistikeffizienz



Noun-ProcMaterial requirements planning (MRP) Materialbedarfsplanung (MRP)
Noun-ProcShipping notification Versandbenachrichtigung
Noun-ProcPlanned Geplant
Noun-ProcProcurement Beschaffung
Noun-ProcProduction planning Produktionsplanung
Noun-ProcPurchase management Einkaufsverwaltung
Noun-ProcPurchase process Kaufvorgang
 
Noun-DocAccounting document Buchhaltungsbeleg
Noun-DocActual order entry date (purchase order) Ist-Auftragseingangsdatum (Bestellung)
Noun-DocBusiness document Geschäftsdokument
Noun-DocChange order input date Auftragseingangsdatum ändern
Noun-DocConclusion of a contract (consummation of a 

contract)
Vertragsschluss (Vertragsabschluss)

Noun-DocConfidentiality (nondisclosure) Vertraulichkeit (Geheimhaltung)
Noun-DocContract ending (ending of a contract) Vertragsbeendigung (Beendigung eines Vertrages)
Noun-DocContract extension Vertragsverlängerung
Noun-DocContract renewal Vertragsverlängerung
Noun-DocPermanent contract Unbefristeter Vertrag
Noun-DocTemporary contract Befristeter Vertrag
Noun-DocPermanent offer Dauerhaftes Angebot
Noun-DocTemporary offer Vorübergehendes Angebot
Noun-DocDocument creation date Erstellungsdatum des Dokuments
Noun-DocDocument date Datum des Dokuments
Noun-DocDocument details Dokumentdetails
Noun-DocDocument line item Belegposition
Noun-DocDocument number Dokumentnummer
Noun-DocDocument reference number Referenznummer des Dokuments
Noun-DocDocument Type Art des Dokuments
Noun-DocDraft version Entwurfsversion
Noun-DocInbound delivery Anlieferung
Noun-DocLine item details Einzelpostendetails
Noun-DocMake to Order Production (MTO) Auftragsfertigung (MTO)
Noun-DocNon-disclosure agreement (NDA) Geheimhaltungsvereinbarung (NDA)
Noun-DocOrder change date Bestelländerungsdatum
Noun-DocOrder details Bestelldetails
Noun-DocOrder entry (entering placed orders; ie. vendor 

purchase orders)
Auftragserfassung (Eingabe von aufgegebenen Aufträgen; d. 
h. Lieferantenbestellungen)

Noun-DocOrder entry (entering received orders, ie. customer 
sales orders)

Auftragserfassung (Eingabe erhaltener Aufträge, dh 
Kundenaufträge)

Noun-DocOrder entry (ie. general orders; general requests) Auftragserfassung (d. h. allgemeine Aufträge; allgemeine 
Anfragen)

Noun-DocOrder to buy or sell (buy-sell order) Order zum Kauf oder Verkauf (Buy-Sell-Order)
Noun-DocOutbound delivery Auslieferung
Noun-DocProduction order Produktionsauftrag
Noun-DocPurchase Order Bestellung
Noun-DocPurchase order creation date Erstellungsdatum der Bestellung
Noun-DocPurchase requisition Bestellanforderung
Noun-DocPurchase date Kaufdatum
Noun-DocPurchase plan Kaufplan



Noun-DocPurchase price Kaufpreis
Noun-DocMinimum purchase price Mindestkaufpreis
Noun-DocPurchased goods Gekaufte Ware
Noun-DocPurchased item Gekaufter Artikel
Noun-DocReceipt (document) Quittung (Dokument)
Noun-DocReduction of order entry work (reduce order entry 

tasks)
Reduzierung des Auftragserfassungsaufwands 
(Auftragserfassungsaufgaben reduzieren)

Noun-DocReference number Referenznummer
Noun-DocSales contract Kaufvertrag
Noun-DocSales Order Verkaufsauftrag
Noun-DocSales order item (sales order line item) Verkaufsauftragsposition (Verkaufsauftragsposition)
Noun-DocSales order details Verkaufsauftragsdetails
Noun-DocScheduling agreement Terminvereinbarung
Noun-DocShipment document Versandbeleg
Noun-DocShipping document Lieferschein
Noun-DocSlip number Belegnummer
 
Noun-ProjProject plan (project planning) Projektplan
Noun-ProjProject assignment (project task) Projektauftrag (Projektaufgabe)
Noun-ProjProject budget Projektbudget
Noun-ProjProject cost (project costs) Projektkosten (Projektkosten)
Noun-ProjProject definition Projektdefinition
Noun-ProjProject design Projekt-Design
Noun-ProjProject details Projekt Details
Noun-ProjProject document Projektdokument
Noun-ProjProject step Projektschritt
Noun-ProjApproved request Genehmigte Anfrage
Noun-ProjAvailable resources Verfügbare Ressourcen
Noun-ProjBasis for decision (evidence for judging) Entscheidungsgrundlage (Beweis für die Beurteilung)
Noun-ProjBeing delivered Geliefert werden
Noun-ProjBlueprint document Blueprint-Dokument
Noun-ProjBottom-up approach to management; on-the-spot 

decision-making; hands-on approach (policy, etc.)
Bottom-up-Ansatz für das Management; 
Entscheidungsfindung vor Ort; praktischer Ansatz (Politik 
etc.)

Noun-ProjBusiness process Geschäftsprozess
Noun-ProjCancelled request Stornierte Anfrage
Noun-ProjChange Request Änderungsanforderung
Noun-ProjChanged request (modified request; updated 

request)
Geänderter Antrag (geänderter Antrag; aktualisierter Antrag)

Noun-ProjContact list Kontaktliste
Noun-ProjCurrent state (present state; current status) Aktueller Zustand (aktueller Zustand; aktueller Zustand)
Noun-ProjCut-off time (deadline time; closing time) Cut-Off-Zeit (Deadline Time; Closing Time)
Noun-ProjCutover period Umstellungszeitraum
Noun-ProjDecision making Entscheidungsfindung
Noun-ProjDecision making process Entscheidungsprozess
Noun-ProjDecision-making body Entscheidungsgremium
Noun-ProjDeleted request Anfrage gelöscht
Noun-ProjDetailed specification Detaillierte Spezifikation
Noun-ProjDifficult change Schwieriger Wechsel
Noun-ProjEssential item (must-have) Unentbehrlicher Artikel (Must-Have)



Noun-ProjEvaluation criteria Evaluationskriterien
Noun-ProjExpiration date Verfallsdatum
Noun-ProjExpired (expiration of a term; becoming overdue) Abgelaufen (Ablauf einer Laufzeit; Überfälligkeit)
Noun-ProjFunctional specification Funktionale Spezifikation
Noun-ProjHundred-percent subcontracting (leaving (all the 

decision-making) to someone else)
Hundertprozentige Vergabe von Unteraufträgen 
(Überlassen (der gesamten Entscheidungsfindung) an 
jemand anderen)

Noun-ProjIncident ticket Ereigniskarte
Noun-ProjInfrastructure Infrastruktur
Noun-ProjMust have item (must have product; must have 

goods)
Must-Have-Artikel (Must-Have-Produkt; Must-Have-Ware)

Noun-ProjMutual understanding (understanding each other) Gegenseitiges Verständnis (sich verstehen)
Noun-ProjPostponed request (delayed request) Aufgeschobene Anfrage (verzögerte Anfrage)
Noun-ProjProcess flow Prozessablauf
Noun-ProjProcess stage Prozessstufe
Noun-ProjProcess step Prozessstufe
Noun-ProjProcess wise (process-based; process-based) Prozessbezogen (prozessbasiert; prozessbasiert)
Noun-ProjProcessed request Bearbeitete Anfrage
Noun-ProjRejected request Anfrage abgelehnt
Noun-ProjRequired item (necessary items) Erforderlicher Artikel (notwendige Artikel)
Noun-ProjRequirements Anforderungen
Noun-ProjRequirements definition Anforderungsprofil
Noun-ProjResource management (resource control) Ressourcenmanagement (Ressourcensteuerung)
Noun-ProjRespecting the intentions or wishes of someone Die Absichten oder Wünsche von jemandem respektieren
Noun-ProjSounding out the intentions or wishes of someone Die Absichten oder Wünsche von jemandem ausloten

Noun-ProjSpecification document Spezifikationsdokument
Noun-ProjState of progress Fortschrittsstand
Noun-ProjStatistical chart (statistics chart) Statistisches Diagramm (Statistikdiagramm)
Noun-ProjStatistical data Statistische Daten
Noun-ProjStatistical research Statistische Forschung
Noun-ProjStudy of statistics Studium der Statistik
Noun-ProjStatus report Statusbericht
Noun-ProjStupidity barrier (stupidity as an obstacle to coming 

to a mutual understanding )
Dummheitsbarriere (Dummheit als Verständigungshindernis)

Noun-ProjSubmitted request (posted request) Gesendete Anfrage (gepostete Anfrage)
Noun-ProjSufficient condition Ausreichender Zustand
Noun-ProjSuspension of judgement (judgment) Aussetzung des Urteils (Urteil).
Noun-ProjTechnical specification Technische Spezifikation
Noun-ProjTerm of validity (period for which something is valid 

(e.g. ticket))
Gültigkeitsdauer (Zeitraum, für den etwas gültig ist (z. B. 
Ticket))

Noun-ProjTime frame Zeitfenster
Noun-ProjTight budget (small budget) Knappes Budget (kleines Budget)
Noun-ProjOver budget Zu teuer
Noun-ProjUnder budget Unter dem Budget
Noun-ProjWork in progress In Arbeit
 
Noun-TermSuccess in life (getting ahead; successful career; 

promotion)
Erfolg im Leben (Vorankommen; erfolgreiche Karriere; 
Aufstieg)

Noun-TermAlternative solution Alternative Lösung



 
Noun-TermAvailability check Verfügbarkeitsprüfung
Noun-TermAvailable to promise Verfügbar zu versprechen
Noun-TermBasic layout (standard layout; basic design) Basislayout (Standardlayout; Basisdesign)
Noun-TermBasic system Grundsystem
Noun-TermBlank page Leere Seite
Noun-TermBlank space (margin; blank canvas) Leerzeichen (Rand; leere Leinwand)
Noun-TermBranch code Branchencode
Noun-TermBusiness scope Business-Bereich
Noun-TermCommunication protocol Kommunikationsprotokoll
Noun-TermCompletion Fertigstellung
Noun-TermConnection parameters Verbindungsparameter
Noun-TermConsolidated list Konsolidierte Liste
Noun-TermContent (matter; details) Inhalt (Sache; Einzelheiten)
Noun-TermDaily employment (day laborer) Tägliche Beschäftigung (Tagelöhner)
Noun-TermData linkage Datenverknüpfung
Noun-TermDelivery terms Lieferbedingungen
Noun-TermDetailed design Detailliertes Design
Noun-TermDetailed explanation Ausführliche Erklärung
Noun-TermDetailed information Genaue Information
Noun-TermDetailed settings (advanced settings) Detaillierte Einstellungen (erweiterte Einstellungen)
Noun-TermDirect connection Direkte Verbindung
Noun-TermDispatch Versenden
Noun-TermDivision (classification, partition) Division (Klassifizierung, Partitionierung)
Noun-TermEmpty file Leere Akte
Noun-TermExample file (case file) Beispieldatei (Falldatei)
Noun-TermFeedback Feedback
Noun-TermFunction (feature) Funktion
Noun-TermGo live Geh Leben
Noun-TermImplementation Implementierung
Noun-TermIn the role of (a) In der Rolle von (a)
Noun-TermIncoterms Incoterms
Noun-TermIndirect connection Indirekte Verbindung
Noun-TermIndividual connection (separate connection) Einzelanschluss (separater Anschluss)
Noun-TermInformation retrieval Informationsrückgewinnung
Noun-TermInterface Schnittstelle
Noun-TermInterface connection Schnittstellenverbindung
Noun-TermLine (circuit; circuit line) Linie (Schaltung; Schaltungslinie)
Noun-TermLine network (circuit network) Leitungsnetz (Schaltungsnetz)
Noun-TermLocal support (local assistance) Unterstützung vor Ort (Hilfe vor Ort)
Noun-TermMandatory selection Obligatorische Auswahl
Noun-TermManual file Manuelle Datei
Noun-TermManual processing Manuelle Verarbeitung
Noun-TermMeans of transport Transportmittel
Noun-TermNetwork (communications; computer) Netzwerk (Kommunikation; Computer)
Noun-TermOne's future course (e.g. after graduating high 

school) 
Der weitere Weg (z. B. nach dem Abitur) 

Noun-TermOptional field Optionales Feld
Noun-TermOutput (electrical, signal, etc.) Ausgang (elektrisch, Signal usw.)
Noun-TermPartner system Partnersystem



Noun-TermPayment terms Zahlungsbedingungen
Noun-TermProduction system (Production environment) Produktivsystem (Produktionsumgebung)
Noun-TermProgram logic Programmlogik
Noun-TermProject scale Projektmaßstab
Noun-TermProject scope Projektumfang
Noun-TermQuality system (quality environment) Qualitätssystem (Qualitätsumgebung)
Noun-TermReport of registration of changes Bericht über die Registrierung von Änderungen
Noun-TermRequired field (mandatory field) Pflichtfeld (Pflichtfeld)
Noun-TermSchedule lines Zeitplanlinien
Noun-TermSchedule line confirmation Terminbestätigung
Noun-TermSecure storage (computer; computing) Sichere Speicherung (Computer; Computer)
Noun-TermSecurity (safety) Sicherheit (Sicherheit)
Noun-TermSecurity issues Sicherheitsprobleme
Noun-TermSecurity protocol Sicherheitsprotokoll
Noun-TermSpecification Spezifikation
Noun-TermStage (phase) Stufe (Phase)
Noun-TermStandardization (standardisation) Standardisierung (Standardisierung)
Noun-TermStatus profile Statusprofil
Noun-TermSummary (overview) Zusammenfassung (Übersicht)
Noun-TermSupply network (supply chain; distribution network) Liefernetzwerk (Lieferkette; Vertriebsnetz)

Noun-TermSystem connection Systemverbindung
Noun-TermSystem requirements * (i.e. recommended 

hardware and software to run a package) 
Systemanforderungen * (d. h. empfohlene Hardware und 
Software zum Ausführen eines Pakets) 

Noun-TermTable name Tabellenname
Noun-TermTechnical expert Technischer Experte
Noun-TermTemporary labor Zeitarbeit
Noun-TermTemporary worker Hilfskraft
Noun-TermUnique code Einzigartiger Code
Noun-TermUnnecessary fields Unnötige Felder
 
Noun-MarketBrewing process Brauprozess
Noun-MarketCampaign planning Kampagnenplanung
Noun-MarketCompetition (contest; rivalry; race ) Wettbewerb (Wettkampf; Rivalität; Rennen)
Noun-MarketCompetitive power (competitiveness) Wettbewerbsfähigkeit (Wettbewerbsfähigkeit)
Noun-MarketConsumer spending (private spending; personal 

consumption)
Konsumausgaben (private Ausgaben; privater Konsum)

Noun-MarketDirect marketing Direktmarketing
Noun-MarketEach target (every object) Jedes Ziel (jedes Objekt)
Noun-MarketIndividual target (personal target) Individuelles Ziel (persönliches Ziel)
Noun-MarketInternational marketing Internationales Marketing
Noun-MarketMarketing research Marktforschung
Noun-MarketMarketing strategy (sales strategy) Marketingstrategie (Vertriebsstrategie)
Noun-MarketMarketing system (sales method) Marketingsystem (Verkaufsmethode)
Noun-MarketMediated marketing Vermitteltes Marketing
Noun-MarketOptics Optik
Noun-MarketProduct demonstration Produktdemonstration
Noun-MarketProduct strategy Produktstrategie
Noun-MarketPromotion (sales, marketing campaign) Promotion (Verkauf, Marketingkampagne)
Noun-MarketRebate Abzug



Noun-MarketSales activity (marketing activity) Verkaufsaktivität (Marketingaktivität)
Noun-MarketSales figures Umsatzzahlen
Noun-MarketTargeted at companies (for corporate; for business) Ausgerichtet auf Unternehmen (für Unternehmen; für 

Unternehmen)
Noun-MarketTargeted at individuals (for individuals; personalized) An Einzelpersonen gerichtet (für Einzelpersonen; 

personalisiert)
 
Noun-GoodsAvailable stock (onhand) Verfügbarer Bestand (vorrätig)
Noun-GoodsReserved stock (put on hold stock) Reservierter Bestand (vorgehaltener Bestand)
Noun-GoodsBlocked stock Gesperrter Bestand
Noun-GoodsBatch (ie. production) Batch (d. h. Produktion)
Noun-GoodsBatch number (lot number) Chargennummer (Losnummer)
Noun-GoodsCentral planning (centralized planning) Zentrale Planung (zentralisierte Planung)
Noun-GoodsDelivered goods Gelieferte Ware
Noun-GoodsDelivery date Liefertermin
Noun-GoodsDelivery of materials (delivery of goods) Materialanlieferung (Warenlieferung)
Noun-GoodsDemand management Nachfragemanagement
Noun-GoodsDirect delivery Direktlieferung
Noun-GoodsForecasting Prognose
Noun-GoodsGoods handling (handling of goods, cargo handling) Güterumschlag (Warenumschlag, Frachtumschlag)

Noun-GoodsGoods Issue Warenausgang
Noun-GoodsGoods movements Warenbewegungen
Noun-GoodsGoods receipt Wareneingang
Noun-GoodsHazardous material (dangerous goods) Gefahrgut (Gefahrgut)
Noun-GoodsLot (production; batch) Charge (Produktion; Charge)
Noun-GoodsLot date (batch date) Chargendatum (Chargendatum)
Noun-GoodsMovement type Art der Bewegung
Noun-GoodsSerial number Seriennummer
Noun-GoodsShipping address (delivery address) Versandadresse (Lieferadresse)
Noun-GoodsShipping date Versanddatum
Noun-GoodsShipping location (shipping destination; ship to) Versandort (Versandziel; versenden nach)
Noun-GoodsStock migration Bestandsmigration
Noun-GoodsStock transfer (stock transport; goods movements) Umlagerung (Umlagerung; Warenbewegungen)

Noun-GoodsStock type Lagertyp
Noun-GoodsUnits of measure Maßeinheiten
 
Noun-DataCustomer number Kundennummer
Noun-DataSupplier number (vendor number) Lieferantennummer (Lieferantennummer)
Noun-DataAssets (property) Vermögen (Eigentum)
Noun-DataBargain goods (sale items) Schnäppchenware (Sale-Artikel)
Noun-DataBargain sale (selling cheaply; selling at a low price) Schnäppchenverkauf (billig verkaufen; zu einem niedrigen 

Preis verkaufen)
Noun-DataBase unit (basic unit) Basiseinheit (Basiseinheit)
Noun-DataBulk material (loose goods) Schüttgut (lose Ware)
Noun-DataCapacity (volume) Kapazität (Volumen)
Noun-DataCapacity planning Kapazitätsplanung
Noun-DataCollection destination name Name des Sammlungsziels
Noun-DataColumn footer Spaltenfuß



Noun-DataColumn header Spaltenüberschrift
Noun-DataCommodity code Warencode
Noun-DataComponent List Komponentenliste
Noun-DataCurrently on sale Derzeit im Angebot
Noun-DataDay something goes on sale (date of issue; release 

date)
Tag, an dem etwas in den Verkauf geht (Ausgabedatum; 
Erscheinungsdatum)

Noun-DataDelete flag Flagge löschen
Noun-DataDelete indicator Kennzeichen löschen
Noun-DataDemonstration (demo) Vorführung (Demo)
Noun-DataDestination (address) Zieladresse)
Noun-DataDestination (target) Ziel (Ziel)
Noun-DataDestination name Zielname
Noun-DataDestination system Zielsystem
Noun-DataExcellent product Ausgezeichnetes Produkt
Noun-DataExport rights Ausfuhrrechte
Noun-DataExport tax Ausfuhrsteuer
Noun-DataExported goods Exportierte Waren
Noun-DataFirst column Erste Spalte
Noun-DataFirst line Erste Linie
Noun-DataFixed goods Feste Ware
Noun-DataForeign trade data Daten zum Außenhandel
Noun-DataFreight (cargo) Fracht (Fracht)
Noun-DataGeneral Ledger (G/L) Hauptbuch (Hauptbuch)
Noun-DataGeneral ledger account (G/L account; GL account) Hauptbuchkonto (Sachkonto; Hauptbuchkonto)
Noun-DataGiving out (too) readily (handing out freely) (zu) bereitwillig ausgeben (freizügig verteilen)
Noun-DataGross weight Bruttogewicht
Noun-DataImport rights Importrechte
Noun-DataImport tax Wichtige Steuer
Noun-DataImported goods Importierte Waren
Noun-DataInspection lot Inspektionslos
Noun-DataInspection plan Inspektionsplan
Noun-DataInstructions Anweisungen
Noun-DataLast column Letzte Spalte
Noun-DataLast line Letzte Linie
Noun-DataLower limit Untere Grenze
Noun-DataLower price limit Untere Preisgrenze
Noun-DataMachine Tools Werkzeugmaschinen
Noun-DataMaterial (ingredient; raw materials) Material (Zutat; Rohstoffe)
Noun-DataMaterial code Materialnummer
Noun-DataMaterial component Materielle Komponente
Noun-DataMaterial description Materialbeschreibung
Noun-DataMaterial group Materialgruppe
Noun-DataMaterial master data Materialstammdaten
Noun-DataMaterial number Artikelnummer
Noun-DataMaximum price (highest price) Höchstpreis (höchster Preis)
Noun-DataMiddle column Mittlere Spalte
Noun-DataMinimum price (lowest price) Mindestpreis (niedrigster Preis)
Noun-DataNet weight Reingewicht
Noun-DataNumber of orders Anzahl der Bestellungen
Noun-DataOn sale now (now on sale) Jetzt im Angebot (jetzt im Angebot)



Noun-DataOrder amount Bestellbetrag
Noun-DataOrder destination Bestellziel
Noun-DataOrder quantity Bestellmenge
Noun-DataOrder volume Auftragsvolumen
Noun-DataParts list (component list) Stückliste (Komponentenliste)
Noun-DataPayment (of taxes, fees, etc.) Zahlung (von Steuern, Gebühren usw.) 
Noun-DataPreliminary inspection (having a look in advance) Vorbesichtigung (vorher schauen)
Noun-DataPreliminary investigation (preliminary inquiry) Voruntersuchung (Voruntersuchung)
Noun-DataPresale (advance sale) Vorverkauf (Vorverkauf)
Noun-DataPresentation Präsentation
Noun-DataPrice terms (pricing conditions) Preiskonditionen (Preiskonditionen)
Noun-DataPricing procedure Preisfindungsverfahren
Noun-DataProduct code Produktcode
Noun-DataProduct group Produktgruppe
Noun-DataProduct hierarchy Produkthierarchie
Noun-DataProduct list (list of products) Produktliste (Produktliste)
Noun-DataProhibition of sale Verkaufsverbot
Noun-DataQuality (of a product or a service) Qualität (eines Produkts oder einer Dienstleistung).
Noun-DataQuality check Qualitätsprüfung
Noun-DataRaw materials Rohes Material
Noun-DataRaw materials cost Rohstoffkosten
Noun-DataRecipe list Rezeptliste
Noun-DataRemarks (reference note) Bemerkungen (Referenzhinweis)
Noun-DataSales amount (sales volume) Verkaufsmenge (Umsatz)
Noun-DataSales tax rate (VAT rate) Umsatzsteuersatz (MwSt.-Satz)
Noun-DataSemi-finished product Halbfertiges Produkt
Noun-DataSource (origin; beginning) Quelle (Ursprung; Anfang)
Noun-DataSource system Quellsystem
Noun-DataTax deduction Steuerabzug
Noun-DataTax deduction for a donation to charity Steuerabzug für eine Spende für wohltätige Zwecke
Noun-DataTax increase Steuererhöhung
Noun-DataTo release for sale (to offer for sale) Zum Verkauf freigeben (zum Verkauf anbieten)
Noun-DataTotal weight Gesamtgewicht
Noun-DataUpper limit Höchstgrenze
Noun-DataUpper price limit Preisobergrenze
Noun-DataValue-added tax (VAT) Mehrwertsteuer (MwSt.)
Noun-DataWestern goods Westliche Waren
 
Noun-Jap Laying the groundwork (behind-the-scenes 

maneuvering; consensus-building process)
Grundlagen schaffen (Manövrieren hinter den Kulissen; 
Konsensfindungsprozess)

Noun-Jap Reaching a decision via a document circulated to all 
employees

Treffen einer Entscheidung über ein Dokument, das an alle 
Mitarbeiter verteilt wird

 
 
 
 
 

 
Type English German

Vocabulary List - Example Sentences



Eat&DrinkHow can I serve you today?/ How may I serve you 
today?

Wie kann ich Ihnen heute dienen?/ Wie kann ich Ihnen 
heute dienen?

Eat&DrinkI do not eat pork meat Ich esse kein Schweinefleisch
Eat&DrinkIs there a local specialty? Gibt es eine lokale Spezialität?
Eat&DrinkIs there anything else? Gibt es noch etwas?
Eat&DrinkLet's get some coffee together Lass uns zusammen einen Kaffee trinken
Eat&DrinkLet's have dinner together Lass uns zusammen zu Abend essen
Eat&DrinkNo more, please Bitte nicht mehr
Eat&DrinkThere is no more Es gibt keine mehr
Eat&DrinkTo be full (to have had enough) Satt sein (genug haben)
Eat&DrinkWhat can you recommend? Was könnt ihr empfehlen?
Eat&DrinkBring your own food Bringen Sie Ihr eigenes Essen mit
Eat&DrinkCan you recommend a local specialty? Können Sie eine lokale Spezialität empfehlen?
Eat&DrinkWhich food do you like most? Welches Essen magst du am liebsten?
 
Travel Around the town Rund um die Stadt
Travel As the night wore on Als die Nacht weiterging
Travel Come as you are Komm wie du bist
Travel First, I go upstairs, then I come downstairs (first I go 

up, then I come down)
Zuerst gehe ich nach oben, dann komme ich nach unten 
(zuerst gehe ich nach oben, dann komme ich nach unten)

Travel First turn left, then right and then go straight ahead Biegen Sie zuerst links ab, dann rechts und dann geradeaus

Travel Have a nice trip (have a nice journey) Gute Reise (gute Fahrt)
Travel He traveled through the forest Er reiste durch den Wald
Travel How long does it take? (how long is it?) Wie lange dauert es? (Wie lange ist es?)
Travel How many more stops until Paris? Wie viele Stopps gibt es noch bis Paris?
Travel I always visit this place to sightsee Ich besuche diesen Ort immer, um Sehenswürdigkeiten zu 

besichtigen
Travel I am free today to go somewhere Ich habe heute die Freiheit, irgendwohin zu gehen
Travel It is around here Es ist hier in der Nähe
Travel I go from Amsterdam to Madrid Ich fahre von Amsterdam nach Madrid
Travel I go to the library on Friday with my friend Ich gehe am Freitag mit meinem Freund in die Bibliothek
Travel I go to the store by bus Ich fahre mit dem Bus in den Laden
Travel I searched for ... and I found ... Ich suchte ... und ich fand ...
Travel I take the device and use it for the route Ich nehme das Gerät und benutze es für die Route
Travel I thought maybe you are going Ich dachte, vielleicht gehst du
Travel I went with her to the zoo Ich bin mit ihr in den Zoo gegangen
Travel I will leave from Wednesday to Sunday this week Ich werde diese Woche von Mittwoch bis Sonntag abreisen

Travel I want to visit a museum (I would like to visit a 
museum)

Ich möchte ein Museum besuchen (Ich möchte ein Museum 
besuchen)

Travel I would like to see some beautiful landscapes with a 
great view

Ich möchte einige schöne Landschaften mit einer 
großartigen Aussicht sehen

Travel I would like to see that (I would like to see it) Das würde ich gerne sehen (ich würde es gerne sehen)
Travel It is about time Es ist an der Zeit
Travel Let's get our luggage at the luggage hall Lassen Sie uns unser Gepäck in der Gepäckhalle abholen
Travel On Friday she goes to the library with her car Am Freitag fährt sie mit ihrem Auto in die Bibliothek
Travel Please take me to the train station Bitte bringen Sie mich zum Bahnhof
Travel Stop here please (please stop here) Hör bitte hier auf (bitte hör hier auf)



Travel Take us to the station please (please take us to the 
station)

Bringen Sie uns bitte zum Bahnhof (Bitte bringen Sie uns 
zum Bahnhof; Bitte bringen Sie uns zum Bahnhof)

Travel That is a really good place to stay for the night Das ist eine wirklich gute Unterkunft für die Nacht
Travel There is no internet connection outside Draußen gibt es keine Internetverbindung
Travel Today in the afternoon we go by bike to the beach Heute Nachmittag fahren wir mit dem Rad zum Strand

Travel We are flying to the United States on Friday 
afternoon

Wir fliegen am Freitagnachmittag in die Vereinigten Staaten

Travel We are going through the hills Wir gehen durch die Hügel
Travel We are traveling over the mountains Wir reisen über die Berge
Travel We will go together in the future to Thailand Wir werden in Zukunft zusammen nach Thailand reisen
Travel What is the price for a return ticket? (How much is a 

return ticket?)
Wie hoch ist der Preis für eine Hin- und Rückfahrkarte? (Wie 
viel kostet ein Hin- und Rückfahrticket?)

Travel When does the plane arrive? (At what time does the 
plane arrive?)

Wann kommt das Flugzeug an? (Wann kommt das Flugzeug 
an)?

Travel When does the plane depart? (At what time does 
the plane depart?)

Wann geht das Flugzeug? (Wann fliegt das Flugzeug ab)?

Travel When I was young I traveled a lot Als ich jung war, bin ich viel gereist
Travel Where can I buy tickets for the bus? Wo kann ich Tickets für den Bus kaufen?
Travel Where can we buy a ticket? Wo können wir ein Ticket kaufen?
Travel Where do you think you are going? Wohin denkst du, gehst du?
Travel Which places have you been to? (which places have 

you visited?)
An welchen Orten waren Sie? (welche Orte haben Sie 
besucht?)

Travel By chance i was in the neighbourhood Zufällig war ich in der Nachbarschaft
Travel Can you walk safely in this area? Können Sie sich in diesem Bereich sicher bewegen?
Travel Do I have to reserve a ticket online? (Do I have to 

book a ticket online?)
Muss ich ein Ticket online reservieren? (Muss ich ein Ticket 
online buchen?)

Travel Does this train go to Rome? Fährt dieser Zug nach Rom?
Travel First go to the hotel, then go to the restaurant Geh erst ins Hotel, dann ins Restaurant
Travel It is near the beach Es liegt in der Nähe des Strandes
Travel I love coming to Portugal Ich komme gerne nach Portugal
Travel I lost my wallet Ich habe meine Geldtasche verloren
Travel Send the goods to the Netherlands Versenden Sie die Ware in die Niederlande
Travel Since I left I am happy Seit ich gegangen bin, bin ich glücklich
Travel The last time I came to the Netherlands was when I 

was young
Das letzte Mal, dass ich in die Niederlande kam, war, als ich 
jung war

Travel The people are friendly in this place (the people are 
friendly here)

Die Leute sind freundlich an diesem Ort (die Leute sind 
freundlich hier)

Travel You were not here (you weren't here) Du warst nicht hier (du warst nicht hier)
 
Thanks I am glad he did Ich bin froh, dass er es getan hat
Thanks I can't wait Ich kann es kaum erwarten
Thanks I can't wait to see it Ich kann es kaum erwarten, es zu sehen
Thanks (as always) Thank you for your help (used when 

requesting a favour)
(wie immer) Vielen Dank für Ihre Hilfe (wird verwendet, 
wenn Sie um einen Gefallen bitten)

Thanks Thank you for contacting (me/ us) Danke, dass Sie (mich/uns) kontaktiert haben
Thanks Thank you for every time (thank you very much) Danke für jedes Mal (vielen Dank)
Thanks Thank you for explaining (thank you for the 

explanation)
Danke für die Erklärung (Danke für die Erklärung)



Thanks Thank you for joining (thank you for participating) Vielen Dank für Ihre Teilnahme (Danke für Ihre Teilnahme)

Thanks Thank you for teaching me Danke, dass sie mich belehrt haben
Thanks Thank you for the information Danke für die Information
Thanks Thank you for your confirmation Danke für deine Bestätigung
Thanks Thank you for your cooperation Danke für Ihre Kooperation
Thanks Thank you for your help (thanks for helping me) Danke für deine Hilfe (Danke, dass du mir geholfen hast)
Thanks Thank you for your time Vielen Dank für Ihre Zeit
 
Writing Above (above mentioned) Oben (oben erwähnt)
Writing Below (the following) Unten (das Folgende)
Writing Even if it is translated correctly, the terminology 

seems still difficult
Auch wenn es richtig übersetzt ist, scheint die Terminologie 
immer noch schwierig zu sein

Writing I found the inspiration I need Ich habe die Inspiration gefunden, die ich brauche
Writing I love books ich liebe Bücher
Writing I love reading books in the evening after work Ich liebe es, abends nach der Arbeit Bücher zu lesen
Writing It is a book about ... Es ist ein Buch über ...
Writing Not precise enough Nicht präzise genug
Writing Please find here below Finden Sie hier unten
Writing Please see above Siehe oben
Writing Please see below (please see the following) Bitte siehe unten (bitte siehe folgendes)
Writing There came a time Es kam eine Zeit
Writing This book is about a knight Dieses Buch handelt von einem Ritter
Writing This is a letter for me Das ist ein Brief für mich
Writing What is your favourite kind of book? Was ist Ihr Lieblingsbuch?
Writing Where can I sign the document? Wo kann ich das Dokument unterschreiben?
Writing Where can I write my name? Wo kann ich meinen Namen schreiben?
 
Store Are you open? Haben Sie geöffnet?
Store How far away is the store? Wie weit ist der Laden entfernt?
Store How much does it cost?/ How much is it? (what 

does it cost?; what is the price?)
Wie viel kostet es? / Wie viel kostet es? (Was kostet es?; 
Was ist der Preis?)

Store I am just looking ich schaue nur
Store Is the store closed? Ist der Laden geschlossen?
Store It is around 20 euro (it costs around 20 euro) Es kostet ungefähr 20 Euro (es kostet ungefähr 20 Euro)
Store I would like to buy this camera Ich möchte diese Kamera kaufen
Store That is a beautiful piece of art Das ist ein wunderschönes Kunstwerk
Store Today the store is closed Heute ist der Laden geschlossen
Store Where can you buy ...? Wo kannst du kaufen ...?
Store Can you give a lower price? (can you reduce the 

price)?
Können Sie einen niedrigeren Preis angeben? (Können Sie 
den Preis reduzieren)?

Store I buy some land Ich kaufe ein Stück Land
 
Weather It is cold during the evening Abends ist es kalt
Weather It is warm around here Hier ist es warm
Weather It is cool inside the house Es ist kühl im Haus
Weather It is hot outside Es ist heiß draußen
Weather The rain falls hard today (it is raining hard today) Der Regen fällt heute stark (es regnet stark heute)
Weather After the rain the ground is slippery Nach dem Regen ist der Boden rutschig



Weather The sun rises in the east and sets in the west (the 
sun rises in the east and goes down in the west)

Die Sonne geht im Osten auf und im Westen unter (Die 
Sonne geht im Osten auf und im Westen unter)

 
Conv2 Can I do it? (May I do it?) Kann ich es schaffen? (Darf ich das?)
Conv2 Can I try it? (May I try it?) Kann ich es versuchen? (Kann ich das anprobieren?)
Conv2 Can you show me? (can you show it to be?) Kannst du mir zeigen? (Kannst du es zeigen?)
Conv2 Come on (come on then) Komm schon (komm schon)
Conv2 Did you ask someone? Hast du jemanden gefragt?
Conv2 Have you asked him/ her? Hast du ihn/sie gefragt?
Conv2 How are you feeling? (how do you feel?) Wie fühlst du dich? (wie fühlst du dich?)
Conv2 Do you have a minute? (do you have a moment?) Hast du eine Minute? (Hast du einen Moment?)
Conv2 I can't help myself (I cannot help myself) Ich kann mir nicht helfen (ich kann mir nicht helfen)
Conv2 May I? Darf ich?
Conv2 Why not? Warum nicht?
Conv2 According to my opinion Meiner Meinung nach
Conv2 Are you kidding? Soll das ein Witz sein?
Conv2 Are you sure? Sind Sie sicher?
Conv2 I am sure (I am certain) Ich bin sicher (ich bin sicher)
Conv2 Allow me Erlaube mir
Conv2 Always stay positive (always be positive, always 

remain positive)
Bleib immer positiv (sei immer positiv, bleib immer positiv)

Conv2 As it used to be Wie früher
Conv2 Let me do it (Let me try it) Lass es mich tun (lass es mich versuchen)
Conv2 Let´s see (Let us see) Mal sehen (Lass uns sehen)
Conv2 I am all set (i am ready) Ich bin bereit (ich bin bereit)
Conv2 I am certain Ich bin mir sicher
Conv2 I am concerned Ich bin besorgt
Conv2 I am crazy about it Ich bin verrückt danach
Conv2 I am glad that… Ich bin froh, dass…
Conv2 I am heading out (i am leaving) Ich gehe raus (ich gehe)
Conv2 I am not certain Ich bin mir nicht sicher
Conv2 I am not sure Ich bin mir nicht sicher
Conv2 I am sure Ich bin sicher
Conv2 I am worried Ich mache mir Sorgen
Conv2 I can't stand it Ich kann es nicht ertragen
Conv2 I did not do it Ich habe es nicht getan
Conv2 I did not see you Ich habe dich nicht gesehen
Conv2 I enjoy the party Ich genieße die Party
Conv2 I enjoyed the talk Ich habe das Gespräch genossen
Conv2 I get it Ich verstehe
Conv2 I have no idea Ich habe keine Ahnung
Conv2 I love it Ich liebe es
Conv2 I made a mistake Ich habe einen Fehler gemacht
Conv2 I messed up Ich habe es vermasselt
Conv2 I see him (i see her) Ich sehe ihn (ich sehe sie)
Conv2 It's all good (it's fine) Es ist alles gut (es ist in Ordnung)
Conv2 It looks good Es sieht gut aus
Conv2 Looking good! Sieht gut aus!
Conv2 But how? Aber wie?
Conv2 Can't complain Ich kann mich nicht beschweren



Conv2 Don't be silly Sei nicht albern
Conv2 Don't be so hard on him (don't be too hard on him) Sei nicht so streng zu ihm (sei nicht zu streng zu ihm)

Conv2 Don't you think so? Finden Sie nicht auch?
Conv2 Do not be so serious Sei nicht so ernst
Conv2 Do not give up Geben Sie nicht auf
Conv2 Do not settle for less Geben Sie sich nicht mit weniger zufrieden
Conv2 Do you have any hobbies? Hast du irgendwelche Hobbies?
Conv2 Do you have any idea about it? Haben Sie eine Ahnung davon?
Conv2 Everyone is happy Alle sind glücklich
Conv2 Everyone seems pleased Alle scheinen zufrieden zu sein
Conv2 For the first time in my life Zum allerersten Mal
Conv2 For your own good Zu deinem eigenen Besten
Conv2 He answered the question Er hat die Frage beantwortet
Conv2 How dare you (how dare you to say that) Wie kannst du es wagen (wie kannst du es wagen, das zu 

sagen)
Conv2 How is life today? Wie ist das Leben heute?
Conv2 I am flattered Ich fühle mich geschmeichelt
Conv2 I am happy with the decision Ich bin glücklich mit der Entscheidung
Conv2 I am not in the least concerned about that Darüber mache ich mir überhaupt keine Sorgen
Conv2 I am not in the mood for that (I don't feel in the 

mood for that)
Dazu habe ich keine Lust (dafür habe ich keine Lust)

Conv2 I am not sure (I'm not sure) Ich bin nicht sicher (ich bin nicht sicher)
Conv2 I am not sure about it (I'm not sure about it) Ich bin mir da nicht sicher (ich bin mir da nicht sicher)
Conv2 I am not too sure Ich bin mir nicht ganz sicher
Conv2 I am not too happy about that Darüber bin ich nicht allzu glücklich
Conv2 I can't believe i just did that Ich kann nicht glauben, dass ich das gerade getan habe
Conv2 I can't stand him Ich kann ihn nicht ausstehen
Conv2 i'd rather not ich würde es lieber nicht tun
Conv2 I don't mean that (you don't mean that) Das meine ich nicht (das meinst du nicht)
Conv2 I feel alright today Ich fühle mich heute gut
Conv2 I feel embarassed Ich fühle mich verlegen
Conv2 I found it Ich habe es gefunden
Conv2 I have my doubts Ich habe meine Zweifel
Conv2 I have never thought that Das habe ich nie gedacht
Conv2 I have no idea what you are talking about Ich habe keine Ahnung, wovon du redest
Conv2 I hope you are right Ich hoffe, du hast recht
Conv2 I hope you don't mind (I hope you do not mind; I 

hope you do not find it a problem)
Ich hoffe, dass es Ihnen nichts ausmacht (ich hoffe, dass es 
Ihnen nichts ausmacht; ich hoffe, dass Sie es nicht als 
Problem empfinden)

Conv2 I like to hear that Das höre ich gern
Conv2 I lost the match Ich habe das Match verloren
Conv2 I mean it (I am serious) Ich meine es/ Ich meine es ernst (ich meine es ernst)
Conv2 I never had (it) Ich hatte (es) nie
Conv2 I never thought of that Daran habe ich nie gedacht
Conv2 I know what you mean Ich weiß, was du meinst
Conv2 I should have known (from the start/ from the 

beginning)
Ich hätte es wissen müssen (von Anfang an)

Conv2 I told you so Ich hab’s dir ja gesagt
Conv2 I want you to do something for me Ich möchte, dass du etwas für mich tust



Conv2 I will handle this (I'll handle this) Ich werde das regeln (ich werde das regeln)
Conv2 I will have a quiet time alone Ich werde eine ruhige Zeit alleine verbringen
Conv2 I will let you in on a little secret Ich verrate Ihnen ein kleines Geheimnis
Conv2 If you need me Wenn du mich brauchst
Conv2 If you need my help Wenn Sie meine Hilfe brauchen
Conv2 In desperate need of Braucht dringend
Conv2 In my best interest In meinem besten Interesse
Conv2 Is it bothering you? Stört es dich?
Conv2 It could have been better Es hätte besser sein können
Conv2 It could have been worse Es hätte sein können schlimmer
Conv2 It doesn't justify it Das rechtfertigt es nicht
Conv2 It doesn't matter that much Es ist nicht so wichtig
Conv2 It makes life much more easy (it makes life easier) Es macht das Leben viel einfacher (es macht das Leben 

einfacher)
Conv2 It makes sense Es ergibt Sinn
Conv2 It is lively here Hier ist es lebhaft
Conv2 It's my fault Es ist meine Schuld
Conv2 It's not like that So ist es nicht
Conv2 It is a bad idea Es ist eine schlechte Idee
Conv2 It is a good idea Das ist eine gute Idee
Conv2 It is not a good idea Das ist keine gute Idee
Conv2 It is not meant to be Es soll nicht sein
Conv2 It is not my fault Es ist nicht meine Schuld
Conv2 It is not my thing Es ist nicht mein Ding
Conv2 It is really amazing (it is really fantastic) Es ist wirklich erstaunlich (es ist wirklich fantastisch)
Conv2 It is what it is Es ist was es ist
Conv2 It points to Es weist auf
Conv2 It wasn't me Ich war es nicht
Conv2 It wasn't your fault Es war nicht deine Schuld
Conv2 I need it now Ich brauche es jetzt
Conv2 I owe you Ich schulde dir
Conv2 I owe you one ich schulde dir etwas
Conv2 I thought you would never ask Ich dachte, du würdest nie fragen
Conv2 I would like to ask you something Ich würde dich gerne etwas fragen
Conv2 I would say so so würde ich sagen
Conv2 I'll say Ich sage es
Conv2 It is a pretty good idea Es ist eine ziemlich gute Idee
Conv2 It's not what i want (that's not what I want) Es ist nicht das, was ich will/ Es ist nicht was ich will (das ist 

nicht das, was ich will)
Conv2 It's not what you think Es ist nicht was du denkst
Conv2 It is relaxing music that is emotionally and spiritually 

uplifting, relaxing, calming, and mentally 
invigorating.

Es ist entspannende Musik, die emotional und spirituell 
erhebend, entspannend, beruhigend und geistig belebend 
ist.

Conv2 It touches on the essentials Es berührt das Wesentliche
Conv2 It was a nice experience Es war eine schöne Erfahrung
Conv2 In one's own time (in your own time) In seinem eigenen Tempo (in deinem eigenen Tempo)
Conv2 It is my turn (i'm up: you are up) Ich bin dran (ich bin wach: du bist wach)
Conv2 Let it be Lass es sein
Conv2 Let me know what you think Sag mir, was du denkst



Conv2 Let's have a fun time together (let's have a lively 
time together)

Lasst uns gemeinsam eine lustige Zeit verbringen (lasst uns 
gemeinsam eine lebhafte Zeit verbringen)

Conv2 Look on your face (the look on your face) Schauen Sie auf Ihr Gesicht (den Ausdruck auf Ihrem 
Gesicht)

Conv2 Never been better Noch nie war es besser
Conv2 Nobody seems to know Niemand scheint es zu wissen
Conv2 Not everything is as it seems Nicht alles ist so, wie es scheint
Conv2 Not happening (it is not gonna happen) Passiert nicht (es wird nicht passieren)
Conv2 Not quite right Nicht ganz richtig
Conv2 Not understanding (does not understand) Nicht verstehen (versteht nicht)
Conv2 Not wanting to understand (does not want to 

understand)
Nicht verstehen wollen (will nicht verstehen)

Conv2 Please say something Bitte sag was
Conv2 Repeat after me Sprich mir nach
Conv2 Slow to comprehend Langsam zu verstehen
Conv2 So that is a no then? (so that's a no then?) Das ist also ein Nein? (Das ist also ein Nein?)
Conv2 Something bothers me Etwas stört mich
Conv2 Something feels wrong (something feels odd; 

something feels not (quite) right)
Etwas fühlt sich falsch an (etwas fühlt sich seltsam an; etwas 
fühlt sich nicht (ganz) richtig an)

Conv2 Something like that So ähnlich
Conv2 Sometimes she doesn't take his feelings into 

account at all
Manchmal nimmt sie überhaupt keine Rücksicht auf seine 
Gefühle

Conv2 That explains! Das erklärt!
Conv2 That's the point Das ist der Punkt
Conv2 That would be great Das wäre toll
Conv2 That is a book Das ist ein Buch
Conv2 The best i've heard Das Beste, was ich gehört habe
Conv2 The worst i've seen Das Schlimmste, was ich gesehen habe
Conv2 The things you didn't do (the things you did not do) Die Dinge, die du nicht getan hast (die Dinge, die du nicht 

getan hast)
Conv2 The whole point Der ganze Punkt
Conv2 There is a story behind it Dahinter steckt eine Geschichte
Conv2 There is always hope Es gibt immer Hoffnung
Conv2 There is more Es gibt mehr
Conv2 Things can change Dinge können sich ändern
Conv2 This is it Das ist es
Conv2 This is this and that is that Das ist dies und das ist das
Conv2 You are annoying me (you are irritating me) Du nervst mich (du reizt mich)
Conv2 You know i love you Sie wissen, ich liebe dich
Conv2 You must not let it get the better of you Du darfst dich nicht unterkriegen lassen
Conv2 You should know Du solltest wissen
Conv2 Wait until the end Warten Sie bis zum Ende
Conv2 We can talk well about this topic Über dieses Thema kann man gut reden
Conv2 What are you thinking? Was denkst du?
Conv2 What are you thinking about? Über was denkst du nach?
Conv2 What can i say? Was kann ich sagen?
Conv2 What do you like most about it? Was magst du am meisten daran?
Conv2 What do you mean? Was meinst du?
Conv2 What do you say? Was sagst du?
Conv2 What do you think about politics? Was denkst du über Politik?



Conv2 What I have said I have said (what I have said 
remains)

Was ich gesagt habe, habe ich gesagt (was ich gesagt habe, 
bleibt)

Conv2 What have we got here? Was haben wir hier?
Conv2 What have you done? Was haben Sie getan?
Conv2 What have you got? Was haben Sie?
Conv2 What have you got there? Was hast du da?
Conv2 What is bothering you? Was stört dich?
Conv2 What have you been doing? Was hast du gemacht?
Conv2 What is that? Was ist das?
Conv2 What is your opinion about it? Was ist Ihre Meinung dazu?
Conv2 What time is it? Wie spät ist es?
Conv2 Got the time? Hast du Zeit?
Conv2 What's going on? Was ist los?
Conv2 What's your take? Was ist Ihre Meinung dazu?
Conv2 What is your least favourite thing to do? Was machst du am wenigsten?
Conv2 What is your opinion about ... Was ist Ihre Meinung zu ...
Conv2 What makes you think that? Wie kommst du darauf?
Conv2 What were you thinking? Was hast du dir dabei gedacht?/ Was hast du gedacht?
Conv2 What would really help right now is ... Was jetzt wirklich helfen würde, ist ...
Conv2 What's your point? Worauf willst du hinaus?
Conv2 Where is the bathroom? (where is the toilet?) Wo ist die Toilette? (Wo ist die Toilette?)
Conv2 Which do you like more, cats or dogs? Was magst du mehr, Katzen oder Hunde?
Conv2 Which do you think is better, cars or bikes? Was findet ihr besser, Autos oder Fahrräder?
Conv2 Why did you lie? Warum hast du gelogen?
Conv2 Why do you say that? Warum sagst du das?
Conv2 With all due respect Bei allem Respekt
Conv2 With utmost respect Mit größtem Respekt
Conv2 You'd better (you'd better do) Das solltest du (das solltest du besser tun)
Conv2 You better have a good reason (you'd better have a 

good reason)
Du solltest besser einen guten Grund haben (du solltest 
besser einen guten Grund haben)

Conv2 You have changed lately (you have been changing 
lately)

Sie haben sich in letzter Zeit verändert (Sie haben sich in 
letzter Zeit verändert)

Conv2 Your secret is safe with me Dein Geheimnis ist bei mir sicher
 
Activity Are you going to the dance event? Gehst du zur Tanzveranstaltung?
Activity Do not do it Tu es nicht
Activity Do not do it anymore Tu es nicht mehr
Activity He threw the ball Er hat den Ball geworfen
Activity How did you do that? Wie hast du das gemacht?
Activity How is this possible? (How is this even possible at 

all?)
Wie ist das möglich? (Wie ist das überhaupt möglich?)

Activity How will we do it? Wie machen wir das?
Activity I am almost done Ich bin fast fertig
Activity I am going to start something new Ich werde etwas Neues beginnen
Activity I was happy to do it Ich habe es gerne gemacht
Activity I watch TV Ich sehe fern/ ich schaue fern/ Ich schaue Fernsehen
Activity It acts as a lightning rod Es fungiert als Blitzableiter
Activity It's quite a feat Es ist eine ziemliche Leistung
Activity It is safe Es ist sicher
Activity It is worth the effort Die Mühe lohnt sich



Activity Keep trying (try again; try again and again) Versuchen Sie es weiter (versuchen Sie es noch einmal; 
versuchen Sie es immer wieder)

Activity No longer needed (not needed anymore) Nicht mehr benötigt (nicht mehr benötigt)
Activity She wrapped the present Sie hat das Geschenk eingepackt
Activity So much to do So viel zu tun
Activity To repair the car Um das Auto zu reparieren
Activity What activity can you do over there? Welche Aktivitäten können Sie dort machen?
Activity What can I do abouf it? Was kann ich dagegen tun?
Activity What is in it for me? Was ist drin für mich?
Activity What makes you truly happy Was dich wirklich glücklich macht
Activity What's that noise? Was ist das für ein Lärm?
Activity What's the deal with that? Was soll das?
Activity Why would he do that? Warum sollte er das tun?
Activity You have ruined it Du hast es ruiniert
 
Office Am i interrupting something? Unterbreche ich etwas?
Office Because I think it could be a bit more consistent Denn ich finde, es könnte etwas konsequenter sein
Office Continue with your work please Fahren Sie bitte mit Ihrer Arbeit fort
Office He often talks about work Er spricht oft über die Arbeit
Office I am off to work (i am going to work) Ich gehe zur Arbeit (ich gehe zur Arbeit)
Office I am on time (I am in time (for…)) Ich bin pünktlich (Ich bin pünktlich (für…))
Office I am waiting for an answer Ich warte auf eine Antwort
Office I do the work Ich mache die Arbeit
Office I expect it very soon Ich erwarte es sehr bald
Office I will check (polite; humble) Ich werde prüfen (höflich; bescheiden)
Office I will let you to it Ich werde dich dazu überlassen
Office I would like to receive a reply Ich möchte eine Antwort erhalten
Office I worked 4 days ago at the office in Amsterdam Ich habe vor 4 Tagen im Büro in Amsterdam gearbeitet
Office If I understand correctly, Wenn ich richtig verstehe,
Office It is easy to make a mistake Es ist leicht, einen Fehler zu machen
Office It's just business Es ist nur Geschäft
Office Please check (can you check?) (polite, humble) Bitte überprüfen (können Sie überprüfen?) (höflich, 

bescheiden)
Office Please come and join us (you are cordially invited to 

participate)
Bitte kommen Sie und machen Sie mit (Sie sind herzlich 
eingeladen mitzumachen)

Office Please join us (can you join us?) Bitte machen Sie mit (können Sie mitmachen?)
Office There is an event at work for my colleague's 

birthday
Auf der Arbeit gibt es eine Veranstaltung zum Geburtstag 
meines Kollegen

Office To do (we are doing) * (humble) Zu tun (wir tun) * (demütig)
Office To receive a favour (to receive help; when 

requesting help or assistance)
Um einen Gefallen zu erhalten (um Hilfe zu erhalten; wenn 
Sie um Hilfe oder Unterstützung bitten)

Office We are looking forward to your reply Wir freuen uns auf Ihre Antwort
Office We are waiting for you Wir warten auf dich
Office We will deliver as follows, so please check it Wir werden wie folgt liefern, also überprüfen Sie es bitte
Office What do you like most about your job? Was magst du am meisten an deinem Job?
Office What's the problem? Was ist das Problem?
Office With all my might (with all my strength) Mit all meiner Kraft (mit all meiner Kraft)
Office With your permission Mit deiner Erlaubnis
 
Other What did you study? Was haben Sie studiert?



Other I learned Spanish in high school Ich habe Spanisch in der High School gelernt
Other I studied it science in college Ich habe am College Naturwissenschaften studiert
 
Other Where did you go for holidays? Wo hast du Urlaub gemacht?
Other The last time i went to France Das letzte Mal war ich in Frankreich
Other The next time i will go to Japan Das nächste Mal werde ich nach Japan reisen
Other We travel from Amsterdam to Paris Wir reisen von Amsterdam nach Paris
 
Other When will you leave for the trip? Wann werden Sie zur Reise aufbrechen?
Other I will depart next week and arrive two days later Ich werde nächste Woche abreisen und zwei Tage später 

ankommen
 
Other How did you meet? Wie habt ihr euch getroffen?
Other We went to the lake together by bike Wir sind gemeinsam mit dem Fahrrad zum See gefahren
Other I am looking forward to meeting you again Ich freue mich darauf, Sie wiederzusehen
Other What is better, the morning, afternoon or evening? Was ist besser: morgens, nachmittags oder abends?

Other I will just visit from nine to five Ich komme nur von neun bis fünf vorbei
Other We already left today Wir sind heute schon losgefahren
Other I will also bring a friend Ich werde auch einen Freund mitbringen
 
Other What happened? I sent you a letter last week, did 

you receive it?
Was ist passiert? Ich habe dir letzte Woche einen Brief 
geschickt, hast du ihn erhalten?

Other I want to give you a small present. it's surprise Ich möchte dir ein kleines Geschenk machen. es ist eine 
Überraschung

Other I hope you can take it and enjoy it much Ich hoffe, Sie können es nehmen und viel Freude daran 
haben

Other It cost some money but the price was low and not 
high

Es hat etwas Geld gekostet, aber der Preis war niedrig und 
nicht hoch

 
Other There are many things. There is no right or wrong, 

that is correct
Da sind viele Dinge. Es gibt kein richtig oder falsch, das ist 
richtig

Other I will go to bed now; i am tired and need to sleep Ich werde jetzt ins Bett gehen; Ich bin müde und muss 
schlafen

Other It is quiet in the night. It is quite sad and depressive. 
It is good for healing

In der Nacht ist es ruhig. Es ist ziemlich traurig und 
depressiv. Es ist gut für die Heilung

Other The night passed Die Nacht verging
 
Other As straight as a candle Gerade wie eine Kerze
Other Because i searched for a new job and found one in 

the city of Amsterdam
Weil ich nach einem neuen Job gesucht und einen in der 
Stadt Amsterdam gefunden habe

Other Can i sit here? i'd rather stand Kann ich hier sitzen? Ich stehe lieber
Other Can you turn on the lights? it is getting dark inside 

the house. however, the sun is still shining outside 
the house

Kannst du das Licht anmachen? Es wird dunkel im Haus. 
Draußen vor dem Haus scheint jedoch immer noch die 
Sonne

Other Do me a favour, will you? Tu mir einen Gefallen, ja?
Other Free the slave Befreie den Sklaven
Other He often goes to the restaurant but only sometimes 

to the library
Er geht oft ins Restaurant, aber nur manchmal in die 
Bibliothek



Other I am hungry and would like to eat a meal though. 
You can certainly eat and drink here tomorrow

Ich habe Hunger und möchte trotzdem etwas essen. Hier 
kann man morgen bestimmt essen und trinken

Other I am interested in this new hobby, only i am afraid 
that i have no time

Ich interessiere mich für dieses neue Hobby, habe aber 
Angst, dass ich keine Zeit habe

Other I am very happy because things are going quite well Ich bin sehr zufrieden, denn es läuft ganz gut

Other I do not believe that and i do not agree. I hope 
everything will go well and that everone will be fine 
and healthy

Das glaube ich nicht und ich stimme nicht zu. Ich hoffe, dass 
alles gut geht und dass es allen gut geht und alle gesund sind

Other I do not exactly agree Ich stimme nicht ganz zu
Other I don't fall for that (I don't buy that) Ich falle nicht darauf herein (ich kaufe das nicht ab)
Other i have to manage the finances. they do not give a 

discount at the store. if that is so, we can share 
goods together

Ich muss mich um die Finanzen kümmern. Sie gewähren im 
Laden keinen Rabatt. Wenn das so ist, können wir Güter 
gemeinsam teilen

Other I must go so i will leave now Ich muss gehen, also werde ich jetzt gehen
Other I should clean the house and do the groceries. I 

have to repair my bike also
Ich sollte das Haus putzen und die Einkäufe erledigen. Ich 
muss auch mein Fahrrad reparieren

Other I was surprised that he still did not come Ich war überrascht, dass er immer noch nicht kam
Other I would like to buy a house near the sea Ich möchte ein Haus in der Nähe des Meeres kaufen
Other Is everything alright? something is missing. We are 

lost in the forest. i check our map
Ist alles in Ordnung? etwas fehlt. Wir sind im Wald verloren. 
Ich überprüfe unsere Karte

Other My body needs some rest. I have a slight headache. 
i train a lot weekly

Mein Körper braucht etwas Ruhe. Ich habe leichte 
Kopfschmerzen. Ich trainiere viel wöchentlich

Other Open the door en enter the shop. Close the window 
when you leave. there is a table near the chair

Öffnen Sie die Tür und betreten Sie den Laden. Schließen Sie 
das Fenster, wenn Sie gehen. Neben dem Stuhl steht ein 
Tisch

Other She is an artist and she makes paintings in her 
gallery every day

Sie ist Künstlerin und malt jeden Tag in ihrer Galerie

Other Something is not quite right (something is up) Etwas stimmt nicht (etwas stimmt nicht)
Other The balcony has a very nice view with many plants 

and nature. The garden looks beautiful
Der Balkon hat eine sehr schöne Aussicht mit vielen 
Pflanzen und Natur. Der Garten sieht wunderschön aus

Other The real simon pure Der echte Simon pur
Other They are my parents and he is my wife's son Sie sind meine Eltern und er ist der Sohn meiner Frau
Other We feel quite happy about that Darüber sind wir sehr froh
Other We go on the road now, what is the address, street, 

house number
Wir machen uns jetzt auf den Weg, wie lautet die Adresse, 
Straße, Hausnummer

Other We have ten cats Wir haben zehn Katzen
Other What kind of food can you re recommend? No pork 

meat or shrimps, but i like chicken and lamb meat
Welches Essen könnt ihr noch empfehlen? Kein 
Schweinefleisch oder Garnelen, aber ich mag Hühner- und 
Lammfleisch

Other What would you like to drink or eat? I would like 
some coffee or tea please

Was möchten Sie trinken oder essen? Ich möchte bitte 
einen Kaffee oder Tee

Other Who is that? Wer ist das?
Other Why did you go there? Warum bist du dorthin gegangen?


